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ONSOZ

Akl ve Tutku (Sense and Sensibility) 1811 yilinda yayinlandi. Jane Austen'in yayinlanan ilk
romanidir ve tipki iki y1l sonra yayimlanacak olan ikinci romam Gurur ve Onyarg: gibi, adindan da
anlasilacag tizere, bir karsitliklar romamdir. Her birinde iki kahramamn farkli karakterleri romana
ad1 verir.

Gurur ve Onyargimda Elizabeth onyargili, Darcy ise gururludur; iki karakterin bu 6zellikleri
yasayacaklar1 hayata ve ortak hayata etki eder; dramatik sonuglar, liziintiiler yaratir; bize "keske biraz
anlayislt olsalar da birbirlerini kaybetmeseler," dedirtir; nihayet, taraflar yeterince aci cekip
akillandiklar1, inatlarindan siyrilmayr becerdikleri zaman, anlayis yoluyla uzlagsma saglamr. Sevenler
kavusur; rahat bir nefes aliriz.

Aym yap1 Akil ve Tutku'da da is basindadir. Burada kahramanlarimuz iki kizkardes. Biri ondokuz,
digeri onyedi yasinda. Mevzu, yine, ask: Farkli karaktere sahip iki kizin ask deneyimini nasil farkli
yasadiklar1, neler ¢ektikleri, daha da Onemlisi neler cektirdikleri ve nasil sonu¢landirdiklari. Bu
deneyim boyunca diigiim her iki kizin karakterlerinde yatiyor. Tabii, romanin diigiimii de.

Biiyiik kiz Elinor akilli, sagduyulu bir kiz. Iggiidiileri hata yapmamak, sorun g¢ikarmamak,
imkanlarin1 ve haddini bilmek, acik vermemek, gururunu, itibarim korumak, usul adap gozetmek
tizerine kurulu. Kii¢iik kiz Marianne ise ablasimin tam tersi. Biraz haylaz. Kural tammaz, kulag
duygularinda, psikoloji jargonuyla soylersek 'impiilsif ve 'reaksiyoner'; zaptedilmesi zor bir kiz, yani.
Elbette, bugiinkii anlamuyla herhangi bir ahlaki zaafiyet kastedilmiyor. Ama bugiin de etrafimizda
duydugumuz tarifle, 'tutkulariyla yasayan' biri. Baskalarimn ne dedigi, onu ne kadar ayipladig
umurunda degil. Ikiyiizliiliikkten nefret ediyor ve duygularim cesaretle, coskuyla yasiyor. Ve diiriist.
Bizi hem korkutup kizdiran, hem de hayran birakan bir yani var. Elinor formlarin kizidir, Marianne
ise serbestligin. Elinor diizen ve giiven demektir, Marianne macera ve tedirginlik. Ikisi de yetiskinlik
hayatlarina ilk adimlarim romamn ilk sayfalarinda atacakla® askla tamsacak ve kendilerini hayata
kars1 6l¢meye baslayacaklardir.

Romanin hareketi Marianne'in enerjisinden, agirlig ise Elinor'un diisiincelerinden gelir. Elinor,
hissederiz, hep yerlesik (ya da iyice yerlestirilmek istenen) ahlaka uygun sozler ederek yazarin
sOzcuilugiinii yapmaktadir. Romanin bir asamasinda bunu farkettigimiz zaman Elinor'un tavsiyelerine,
uyarilarina kulak vermemenin hayirli bir is olmayacagini da anlariz. Kizkardesinin ve annesinin bunu
anlamas1 biraz zaman alacaktir.

Jane Austen ahlak¢1 bir yazardir; dogruyu gostermeyi sever. Daha az yetenekli bir yazarda bir
felakete doniisebilecek bu ahlaker tutum, bu diizeltme ic¢giidiisii Jane Austen'da hikaye kalitesini ve
sevimliligini hi¢bir sekilde zedelemez. Ciinkii onun ahlak¢ilig, tiim elestiri tarihi kliselerine ragmen
israrla dikkat cekmek isterim ki, politik oldugundan cok estetik temellidir. Davramslarimz,
s0zlerimiz muhtemel sonu¢lar1 bakimindan degerlendirilmeden once ilk andaki duygusal etkilerine
gore degerlendirilir. Dolayisiyla, aslinda elestirilen, sik sik, hareketin 'sik' olmadigidir
'yakismadigi'dir.

Marianne'in davrams ve sozlerinin Elinor'da rahatsizlik yarattifi bir cok durum aslinda ablasi
olarak onun gururunu yaraladigi, kendisini de, ne kadar i¢inden geliyor, diiriistce sergileniyor olursa
olsun, 'seviyesiz' gosterdigi i¢in elestiri konusu olur Bence Elinor kadar Jane Austen da hayati
sekiller iizerinden gdren biriydi. Ironisindeki ¢abuklugun agiklamasi da bu olmal.

Yine de 4kil ve Tutku 'mun 6nemi, etkisi ve giizelligi romana adim veren ¢atismadan ¢ok, o siire¢
icinde siirpriz bir sekilde ortaya c¢ikan ikincil sonuglardan gelir. Bunlardan biri bakis acisi
zenginligidir. Olaylar1 Elinor agisindan takip ettigimiz i¢in onunla birlikte kavradigimiz bir olay1 bir



siire sonra baskasindan dinleyip de aslinda eksik kavramus oldugumuzu gérmek bizde harikulade bir
etki yaratir. Bu okurda sadece biiyiik yazarlarin yaratabildigi ve okurla oynayan, okura kendini saf
hissettiren ¢ok 0zel bir etkidir, yanilsama i¢inde yanilsama yaratma oyunudur. Aym sekilde, zaman
zaman romandaki diger karakterler de siralar1 gelip kendi adlarina konustuklar1 zaman, o ana dek ne
sanmis olursak olalim, sasirarak onlara hak vermeye baslariz. Akil ve Tutku, i¢cindeki herkesin biraz
hakl1 oldugu ender romanlardan biridir. Okurun sik sik mahgup olmak zorunda kaldig cok ender
romanlardan biridir.

Nihayet, Akil ve Tutku diger tiim basarilarindan once, aile olmakla ilgili bir romandir. Manik bir
ask yasayan bir kizkardese abla olmak, dyle bir kiza anne olmak ve hep aym sadakatle, ona inancim
kaybetmeden, ondan siiphe etmeden anne olmak gérmezden gelinemeyecek bir o6rnektir. Romamn asil
dersi bence burada yatar. Cogumuz ¢ocuk sahibiyiz ya da olacagiz. Kizzimiz 6l¢iisiiz, kontrolsiiz bir
aska kapilip gittigi zaman biz de ona Marianne'in annesinin ona giivendigi kadar giivenebilecek miyiz,
onun ne yaptigini bildigine, yanlis bir sey yapmayacagina inanabilecek miyiz? Hele ablasi bile
inanmtyorken!

Aile olmanin gururu iizerine, 'biz' olmamn 6zel talepleri tizerine daha giizel anlarin anlatildig bir
roman okumadigim sOylemek isterim. Edward'in annesiyle ablasi Elinor'u herkesin i¢inde kiiciik
diisirmeye c¢alistiklar1 zaman Marianne'in onlar1 azarlayip, sonra Elinor'un yanma gitmesi ve boynuna
sarilarak ona "Bunlarin seni tizmelerine izin verme!" demesi unutulur bir sahne degil. -Ama ilgingtir,
bizi hayran birakan, bir oda dolusu insam yerine ¢ivileyen bu hareket Elinor'un hi¢ hosuna gitmez -bu
hareket ona zayiflik gibi gelir. Insan, iste! Jane Austen'in bize biitiin zenginligi i¢inde verdigi sey.

Hamdi Koc



BIRINCIKITAP

Dashwood ailesi Sussex'e uzun zaman once yerlesmisti. Biiyiik miilk sahibiydiler; evleri arazinin
ortasindaki Norland Park'taydi ve nesiller boyu burada gayet edepli bir sekilde yasamus, civardaki
insanlarin saygismm kazanmislardi. Miilkiin son sahibi ¢ok ileri yasa kadar gelmis, hayatinin biiyiik
boliimiinde kizkardesini can yoldasi ve evinin kahyas1 olarak yamnda bulundurmus bekar bir adamdi.
Ama bundan on yi1l once kizkardesinin 6liimii evinde biiyiik bir de8isim yaratmisti; kizkardesinin
boslugunu doldurmak i¢in Norland miilkiiniin yasal varisi olan ve kendisinin de miilkii miras
birakmayi diistindiigii yegeni Mr Henry Dashwood'un ailesini evine davet ve kabul etmisti. Yegeniyle
karisinin ve ¢ocuklarimn esliginde yasli Bey'in son giinleri rahat gecti. Hepsine olan baglilig artti.
Mr ve Mrs Henry Dashwood'un onun isteklerine gosterdikleri ve pek dyle ¢ikarciliktan degil, ama 1yi
kalplilikten gelen araliksiz ihtimam ona yasinin tadabilecegi her konforu sagladi; ¢ocuklarin negesi de
hayatina ayr1 bir keyif katti.

Mr Henry Dashvvood'un 6nceki evliliginden bir oglu, simdiki karisindan da li¢ kiz1 vardi. Akl
basinda, saygin bir delikanl1 olan oglu, annesinin resit oldugunda yaris1 ona kalan biiyiik servetinden
makul bir gelire sahipti. Kisa siire sonra ger¢eklesen kendi evliligi de aynmi sekilde servetine servet
katti. Dolayisiyla Norland miilkiiniin sahipligi onun agisindan kizkardesleri i¢in oldugu kadar 6nemli
degildi; ¢iinkii babalarinin o miilkii miras almasindan onlara diisebilecek payin disinda kizlarin pek
bir ¢eyizi olamayacakti. Annelerinin hi¢bir seyi yoktu; babalarinin ise elinde topu topu yedi bin
poundu vardi, ilk karisinin serveti de cocuguna ipotekli oldugu, ona sadece hayat boyu faiz geliri
kaldigt igin.

Yasl1 bey 61dii; vasiyeti okundu ve hemen her vasiyet gibi seving kadar hayal kirikligi da yaratt.
Miilkiinii yegeninden baska birine birakacak kadar adaletsiz ya da nankor davrannus degildi; -fakat
miilkii yegenine Oyle sartlarla birakmisti ki degerinin yansi yok olup gidiyordu. Mr Dashvvood mirasi
kendisi ya da oglu i¢in oldugundan ¢ok karis1 ve kizlar1 i¢in istemisti: -fakat miras ogluna ve oglunun
dort yasindaki ogluna ipotek edilmisti, tistelik ona araziyi kiraya vererek ya da degerli ormanlarim
satarak en yakim olan, gelire en muhta¢ olan kisilere bakma imkam bile birakmadan. Hersey, babasi
ve annesiyle yaptigl seyrek Norland ziyaretleri sirasinda iki ii¢ yasindaki ¢ocuklarda olagandisi olan
cezbedici Ozellikleriyle, yarim yamalak konusmasi, bildigini okuma arzusu, kurnaz hileleri ve
glriiltiisti patirtistyla, amcasimn sevgisini hem de yillardir yegeninden ve kizlarindan gordiigii tiim
yakinligin degerini hafifletecek ol¢iide kazannmis bu ¢ocugun miilkiyetine verilmisti. Bununla beraber,
vicdansiz olmak da istememis ve {i¢ kiza duydugu sevginin isareti olarak onlara kisi basi bin pound
birakmusti.

Mr Dashwood'un hayal kiriklig: i1k basta siddetli oldu; ama mizaci neseli ve 1yimserdi; daha uzun
yillar yasamayr haliyle umabilirdi ve 1dareli yasarsa, zaten genis olan ve neredeyse hemen
isletilmeye miisait bir miilkiin {iriin gelirinden hatir1 sayilir bir meblagi kenara koyabilirdi. Ama
gelisi epey geciken servet onun topu topu bir yillik geliri oldu. Amcasindan sonra fazla yasamadi; son
miraslar da dahil, dul esine ve kizlarina sadece on bin pound kaliyordu.

Hayati tehlikesi 6grenilince hemen oglu ¢agrildi; Mr Dashwood hastaligin izin verdigi biitlin glicli
ve 1srariyla ogluna livey annesinin ve kizkardeslerinin bakimim vasiyet etti.

Mr John Dashwood'da ailenin diger iiyelerindeki giiclii duygular yoktu; ama dyle bir zamanda
Oyle bir vasiyet konugsmasindan etkilendi ve onlar1 rahat ettirmek i¢in elinden geleni yapmaya sz
verdi. Bu teminat babasinin i¢ine su serpti; sonra Mr John Dashwood sagduyu c¢ercevesinde onlar
i¢in elinden ne gelebilecegini diisiinecek zaman buldu.

Kalpsiz bir delikanl1 degildi, eger biraz duygusuz, hatta bencil olmak kalpsizlik degilse: ama
genel olarak itibar edilen biriydi, ¢linkii giindelik islerini goriirken usul, adap gozeterek hareket



ederdi. Daha sevimli bir kadinla evlenmis olsayd: daha da muteber bir hale gelebilirdi: -evlendigi
zaman ¢ok gencti ve karisina ¢ok diiskiindii. Ama Mrs John Dashwood kocasimn giiclii bir
karikatiiriiydii; -daha dar kafal1 ve bencil.

Babasina s6z verdigi zaman kendi i¢inde muhakeme edip kizkardeslerinin servetlerini kisi basina
bin pound hediye ederek artirmayr diisiindii. Sonra ger¢ekten bu kadarimin elinden gelecegine karar
verdi. Halihazirdaki gelirine ek olarak yilda dort bin poundu, arti annesinin servetinin kalan yarisim
diistinmek kalbini 1sitti ve ona comertlik yapacak giicii oldugunu hissettirdi. "Evet, onlara ii¢ bin
pound verecekti: bonkdrce ve gosterisli olacakti! Bu onlar1 iyice rahat ettirmeye yeterdi. Ug¢ bin
pound! boyle kayda deger bir meblag: fazla rahatsiz olmadan ayirabilirdi." -Biitiin giin bunu diistindii,
sonra art arda bir¢ok giin, ve pisman olmadi.

Babasimin cenazesi kalkar kalkmaz Mrs John Dashwood niyetini iivey annesine bildirmeden
cocugu ve yardimcilariyla ¢ikageldi. Kimse onun gelme hakkina karsi ¢ikamazdi; babasimn 6ldiigi
andan itibaren ev kocasinindi; ama davramsinin nezaketsizligi bliyliktii ve sadece siradan duygulara
sahip olsa bile Mrs Dashwood'un durumundaki her kadin i¢in hayli can sikic1 olurdu ama onun iginde
oyle giiclii bir seref duygusu, oyle tutkulu bir soyluluk vard: ki, bu tiir herhangi bir hakaret kimden
geliyor ve kime yonelik olursa olsun onun i¢in agir bir tiksinti kaynagiydi. Mrs John Dashwood
kocasimn ailesinden kimsenin hazzettigi biri degildi; ama simdiye kadar durum gerektirdiginde baska
insanlarin refahi i¢in ne kadar az ilgiyle hareket edebilecegini onlara gésterme firsati da olmamusti.

Mrs Dashvvood bu bayagi davranisi 6yle keskin bir bi¢imde hissetti ve gelinine bunun i¢in dyle
icerledi ki, once bliylik kizirim telkinleri onu gitmenin uygun olup olmadig iizerinde diisiinmeye,
sonra da li¢ ¢ocuguna duydugu derin sevgi onu kalmaya ve agabeyleriyle ihtilafa diismekten
kacinmaya ikna etmese, gelini gelince evi temelli terkedecekti.

Tavsiyeleri gayet etkili olan biiylik kizi Elinor giiclii bir anlayis ve sakin bir muhakeme
yetenegine sahipti; daha on dokuz yasinda olsa da bu 6zellikleri onu annesinin akil hocasi yapiyor ve
ona Mrs Dashvvood'un genellikle sagduyusuzluga varan aceleciligini, hepsine faydali olacak sekilde,
sik sik dengeleme sansi veriyordu. Harikulade bir kalbi vardi; -davramslar1 sevecendi; duygulari
glicliiydii, ama duygularim1 nasil idare edecegini de biliyordu: heniiz annesinin 6grenmedigi ve
kizkardeslerinden birinin asla 6grenmemeye kararli oldugu bir bilgiydi bu.

Marianne'in yetenekleri bir¢ok bakimdan Elinor'dan asag kalir degildi. Akilli ve zekiydi, ama
her konuda aceleciydi; iizlintiisii de, nesesi de Ol¢ii tammazdi. Comert, sevimli, ilgi c¢ekiciydi: tek
eksigi sagduyuydu. Annesiyle arasinda ¢arpici bir benzerlik vardi.

Elinor kizkardesinin tutku asiriliklarim endiseyle izliyordu; ama Mrs Dashvvood bunlara deger
veriyor, destek oluyordu. Baslarina gelen felaketin siddeti konusunda simdi birbirlerine cesaret
veriyorlardi. i1k basta onlar1 gii¢siiz kilan 1zdirap goniillii olarak yenileniyor, aramyor, tekrar tekrar
yaratiliyordu. Kendilerini biisbiitiin  kederlerine verdiler; her disiiniiste sefalet duygusunu
olabildigince artirmaya calistilar ve gelecekte teselli olabilecegini diisiinmeye inatla karsi koydular.
Elinor da derin bir keder i¢indeydi; ama yine de miicadele edebiliyor, kendini ortaya ¢ikarabiliyordu.
Agabeyiyle konusabiliyor, geldigi zaman yengesini karsilayip ona usuliince ilgi gosterebiliyor
annesini de aym sekilde ortaya c¢ikmasi ve aym sekilde dirayetli olmasi i¢in ikna etmeye
calisabiliyordu.

Diger kizkardes Margaret 1yi huylu, 1yi niyetli bir kizdi; ama Marianne'in coskusunu onun aklina
sahip olmadan simdiden epeyce benimsedigi i¢in, on {i¢ yasinda, hayatimin daha ileri bir doneminde
ablalarina yetisecegi konusunda umut vermiyordu.

Mrs John Dashwood kendini Norland'in hammu ilan etti; kaymnvalidesi ve eltiler1 misafir
durumuna diistiiler. Yine de onlara misafir olarak gayet kibar davrandi; kocas1 da kendisi, karis1 ve



ogullar1 disinda herhangi birine karsi olabilecegi kadar nazikti. Norland'1t evleri gibi gérmeleri i¢in
israr bile etti; Mrs Dashwood'un aklina civarda bir ev bulabilinceye kadar orada kalmaktan daha
makul bir plan gelmedigi i¢in teklifi kabul edildi.

Herseyin eski mutlulugu hatirlattigi bir yerde kalmak tam ona gore bir seydi. Nese donemlerinde
kimse ondan daha neseli olamaz, zaten mutlulugun kendisi olan iyimser mutluluk beklentisine ondan
fazla sahip olamazdi. Ama hiiziin halinde de hayalleri onu aym sekilde alip teselli edilemez bir yere
gotiiriiyordu, nasil seving halinde miidahale edilemez oluyorsa dyle.

Mrs John Dashvvood kocasimin kizkardesleri i¢in yapmak niyetinde oldugu seyi hi¢ tasvip
etmiyordu. Sevgili oglunun servetinden ii¢ bin pound almak onu feci bir sefalete mahkum edecekti.
Kocasina konuyu tekrar diisiinmesi i¢in yalvardi. Evladim soymayi kendine nasil izah edebilecekti,
biricik evladini, hem de Gyle biiyiik miktarda? Ayrica, onun comertliginden dyle biiyiik bir miktar
beklemek i¢in Dashvvood kizlarimin nasil bir hakki olabilirdi, onunla sadece yarim akrabaliklari
varken, ki ona gore akrabalik bile sayilmazdi. insamn farkli evliliklerden olan ¢ocuklar arasinda
yakinlik olmasinin beklenmedigi gayet asikardi; oyleyse niye kendini ve zavalli Henrycikleri'ni
mahvetsindi, biitiin parasini elaleme verip?

"Babamin benden son istegi," diye cevapladi kocasi, "dul esine ve kizlarina destek olmamdi."

"Baban neden bahsettigini bilmiyordu bence; bahse girerim ¢oktan kafas1 gitmisti. Akli1 basinda
olsaydi senden servetinin yarisim kendi evladindan alip millete dagitmam isteyemezdi."

"Belli bir miktar telaffuz etmedi, Fannycigim; sadece genel olarak rica etti, onlara destek ol dedi,
durumlar1 onun zamanindakinden daha rahat olsun dedi. Belki meseleyi timden bana biraksa da
olurdu. Onlar1 ihmal etmeyecegimi tahmin ederdi. Ama s6z vermemi isteyince vermeden edemedim:
hi¢ degilse o sirada dyle hissettim. Dolayisiyla so6z verildi ve yerine getirilmesi lazzim. Norland'dan
ayrilip yeni bir eve yerlestikleri zaman onlar i¢in bir sey yapilmali."

"Ala, yapilsin, ama bin pound yapilmayiversin. Diisiin bir," diye ekledi, "para gitti mi giden
Kizkardeslerin evlenecek, para da onlarla beraber gidecek. Oysa zavalli evladimiza geri donecek
olsa-"

"Tabii," dedi kocasi, ciddi bir sesle, "o zaman durum degisirdi. Giin gelir, Henry dyle biiytik bir
paradan oldugu i¢in liziilebilir. Biiylik bir ailesi olursa, mesela, bu para ¢ok isine yarar."

"Hem de nasil."

"O zaman belki miktarin yariya inmesi taraflar i¢in daha hayirli olur. -Bes yiiz pound servetlerine
epey bir katki olur!"

"Acayip katki olur hem de! Hayatta hangi agabey kizkardesleri i¢in bunun yarisim yapar,
gercekten kizkardesleri olsa bile! Ustelik -sadece iiveyler yani! -Ama senin dyle comert bir ruhun var
ki!"

"Bayagilik yapmak istemem," diye cevapladi kocasi. "Bdyle durumlarda az yapmaktansa ¢ok
yapmak daha dogrudur. Hi¢ degilse kimse onlar i¢in elimden geleni yapmadigimu sdyleyemez:
kendileri bile daha fazlasin1 bekleyemezler."

"Onlarin ne bekleyebilecegini nereden bilecegiz," dedi hammefendi, "ayrica ne bekliyorlar diye
diistinecek halimiz de yok: mesele, senin ne kadar verebilecegin."

"Elbette -herhalde onlara kisi basi bes yiiz pound verebilirim. Halen, benim ilavem olmadan,
anneleri oliince her birinin ii¢ bin pounddan fazla parasi olacak -her gen¢ kadin i¢in gayet makul bir
servet."

"Hem de nasil: cidden, bak simdi hi¢ de ilaveye ihtiyaclar1 olmadig aklima geldi. On bin poundu
aralarinda boliisecekler: Evlenirlerse daha da iyi; evlenmezlerse on bin poundun faiziyle gayet rahat
yasarlar."



"Aynen Oyle; dolayisiyla acaba diyorum kizlar yerine hayatta oldugu miiddetge anneleri igin mi
bir sey yapsam -yillik gelir gibi bir sey yani. -Bunun olumlu etkisini kizkardeslerim de onun kadar
hissederler. Yilda yiiz pound hepsini fevkalade rahat yasatir."

Gelgelelim kar1s1 bu plana onay vermekte bir parga tereddiit etti.

"Tabii," dedi, "bin bes yiiz pounda bir anda veda etmekten 1yidir. Ama Mrs Dashvvood on bes yil
yasarsa yine bize olan olur."

"On bes y1l mi1! Fannycigim, onun hayati bu paranin yarisi bile etmez."

"Hem de hi¢ etmez; ama dikkat edersen, yillik gelir alan insanlar asla 6lmek bilmezler; kadm
gayet zinde, kanl1 canl1 ve daha kirkinda bile degil. Yillik 6deme ¢ok ciddi bir is; yil dedigin bir
hamlede gecer, yine gelir, kurtulamazsin. Sen ne yaptigim bilmiyorsun. Ben yillik 6demelerin ne dert
oldugunu bilirim; babamin vasiyeti annemin basina li¢ eski emekli hizmet¢iye yillik maas 6demesi
sarinca annem nasil bunaldi bilemezsin. Yilda iki kez maas oOdeniyordu; bir de parayr onlara
ulastirma derdi vardi; sonra bir tanesinin 6ldiigii sdylendi, ama meger dyle bir sey yokmus. Annem
yaka silkti yani. Habire para isteyen olunca, derdi, insan parasinin sahibi olamiyor; tabii babamin
diistincesizligi, ¢iinkii Obiir tiirlii para tamamen annemin tasarrufunda olacakti. Bu durum beni yillik
odeme denen seyden Oyle nefret ettirdi ki hayatta o 1se girmem."

"Sevimsiz bir sey elbette," diye cevapladi Mr Dashwood, "insamin geliri her yil bir delikten
gidecek. Insamn serveti, annenin hakl1 olarak degindigi gibi, insamn kendisine ait olamiyor. Her kira
glinii boyle bir meblag diizenli olarak 6demeye mecbur olmak katlanilir sey degil; insanin hiirriyeti
elinden alimyor."

"Kuskusuz; tistelik, karsiliginda bir tesekkiir bile almiyorsun. Kendilerini glivende hissediyorlar,
sen sadece bekleneni yapiyorsun, bu da kimsede minnettarlik yaratmuyor. Yerinde olsam, ne yaparsam
yapayim sadece kendi kararimla yaparim. Onlara yillik 6deme yapmakla kendimi baglamam. Baz
yillar kendi masraflarimizdan yiiz, hatta elli pound bile kismak zor olabilir."

"Cok haklisin sekerim; bu durumda yillik 6deme olmamasi daha 1yi olur; arada bir onlara ne
verirsem vereyim yillik maastan ¢ok daha faydali olur, ¢linkii daha biiyiik bir gelirden emin olurlarsa
ilk 1s hayat tarzlarim yiikseltirler; sene sonunda da bir kurus paralar1 kalmaz. Kesinlikle en iy1 yol bu.
Arada bir elli pound takdim etmek paraya sikismalarini 6nler ve herhalde babama verdigim s6zii de
ziyadesiyle yerine getirmis olur."

Hem de nasil. Dogrusunu istersen icimde dyle bir inang var ki baban onlara para filan vermeni
kastetmiyordu. Bence diisiindiigii yardim senden makul sekilde beklenebilecek tiirdendi; mesela,
onlara ufak, konforlu bir ev bulmak, taginmalarina yardim etmek, mevsimine gore et balik gondermek
filan. Yeminle soyliiyorum ki daha fazlasim kastetmedi; ¢ilinkii kastetmesi tuhaf ve mantiksiz olurdu.
Diisiinsene, Mr Dashvvood, sekerim, iivey annenle kizlar1 yedi bin poundun faiziyle ne miithis bir
konfor i¢inde yasarlar, ayriyeten her kizin kendi bin poundu var, oradan da elliser pound alir ve tabii
mutfak masraflar1 goriilsiin diye annelerine verirler. Toplarsan, yi1lda bes yiiz poundlar1 oluyor; yani,
insaf, dort kadin bundan fazlasim ne yapacak? -Gayet ucuz yasayacaklar! Evi dondirmek ne ki.
Arabalar1 yok, atlar1 yok, dogru diiriist hizmetcileri yok; yanlarinda kimse yok; kurus harcayamazlar!
Bak ne kadar rahat edecekler! Yilda bes yiiz! Bence yarisim bile harcayamazlar; senin onlara daha da
vermene gelince, diistinmek bile sagma. Asil onlar sana versinler."

"Valla," dedi Mr Dashvvood, "son derece haklisin. Babam benden senin soylediklerinden daha
fazlasim istemis olamaz. Simdi daha iyi anliyorum; onlara olan taahhiidiimii dedigin gibi yardim
ederek, yol gostererek yerine getiririm. Annem bagka bir eve tasindigi zaman onu yerlestirmek i¢in
elimden gelen destegi veririm. Ufak bir mobilya hediyesi de o zaman makul karsilanabilir."

"Elbette," diye karsilik verdi Mrs John Dashvvood. "Ama yine de bir seyi hatirda tutmak lazim.



Babanla annen Norland'a tasindiklar1 zaman Stanhill'in mobilyas1 satildiysa da biitiin porselenler,
giimiisler, yatak takimlar1 muhafaza edildi ve simdi annene kaldi. Demek ki evine tasindigi zaman
herseyi tamam olacak."

"Bunu mutlaka hatirda tutmak lazim. Gergekten degerli bir miras! Hatta giimiislerin bir kism
bizim kendi takimimuza hos bir ilave olurdu."

"Evet ya; kahvaltilik porselen takimi bu evinkinden iki kat giizel. Ayrica, onlarin tutabilecegi
tiirden bir ev icin de fazla giizel, derim. Ama ne yapalim. Baban sadece onlar1 diisiinmiis. Sunu da
ilave etmem lazim: babana hi¢bir minnet borcun yok, ricalarina kars1 hi¢bir yiikiimliiliigiin yok, ¢linkii
malum, elinden gelse diinyadaki herseyi onlara birakirdi."

Bunlar karsi konulmaz tespitlerdi. Mr John Dashvvood'un diisiincesine daha 6nce eksik olan
kararlilig kattilar; ve Mr John Dashwood sonunda babasinin dul esi ve ¢cocuklar1 i¢in karisinin isaret
ettigi tiir komsuluk hareketlerinden fazlasim yapmanin ¢ok yakisiksiz degilse bile kesinlikle gereksiz
olacagina karar verdi.

Mrs Dashwood Norland'da birka¢ ay kaldi, aklina yer etmis her goriintii bir siire sonra ayn
siddetli duygular1 uyandirmaz oldu da tasinma istegi duymamaya basladi degil; aksine, nesesi yerine
gelmeye baslayinca, akli kederli hatiralarla {iziintlisiinii artirmaktan baska seylerle ilgilenebilir hale
gelince oradan gitmek i¢in sabirsizlandi ve o sevgili diyardan uzaklasmak imkansiz oldugundan,
Norland civarinda uygun bir yer bulmak i¢in amansiz bir arayisa giristi. Gelgeldim, hem konfor ve
kullamglilik 1steklerine cevap veren hem de onun begendigi birkag evi gelirlerine gore fazla biiyiik
diye 1srarla reddeden biiyiik kizinin sagduyusuna uygun bir yer bulamadi.

Mrs Dashvvood kocasindan oglunun onlar i¢in verdigi ve babasim son diinyevi endiselerinden
kurtaran anlamli s6zii 6grenmisti. Bu giivencenin samimiyetinden oglanin kendisinin duydugundan
daha fazla kusku duymamus ve giivenceyi kizlar1 adina memnuniyetle karsilamisti, nasilsa yedi bin
pounddan ¢ok daha az bir gelir bile kendisine bol bol yeter inanciyla. Agabeyleri olmasi adina da,
delikanlimn kendi adina da sevindi; 1yiligine daha once hakkini vermedigi, comertlikten yoksun
olduguna inandigt icin pisman oldu. Kendisine ve kizlarina gosterdigi yakin ilgiyi goriince
refahlarimn onun i¢in 6nemli olduguna kanaat getirdi ve comert diisiinceler tasidigina uzun bir siire
lyice inandi.

Tamgikliklarimn baglarinda gelinine duydugu sogukluk onun ailesi iginde yarim sene yasayip
karakterini daha 1yi tamyinca daha da artti; Mrs Dashwood'un her tiirlii nezaketine ya da anagligina
ragmen, iki kadin o kadar uzun siire birlikte yasamay1 imkansiz bulabilirlerdi, ama 6yle bir durum
hasil oldu ki Mrs Dashwood kizinin Norland'da kalmaya devam etmesinin gayet 6nemli oldugunu
diisiindii.

Durum, en biiyiik kizzyla Mrs John Dashwood'un kardesi arasindaki artan yakinlikti; delikanli
beyefendice, hos bir adamdi; ablasi Norland'a yerlestikten hemen sonra kendilerine tamtilnus, o
zamandan beri de zamammnin biiyiik boliimiinii orada gegirmisti.

Bazi anneler bu yakinlagsmay1 ¢ikar diirtiisiiyle destekleyebilirlerdi, Edward Ferrars ¢ok zengin
Olmiis bir adamin en biiylik oglu oldugu i¢in; bazilar1 da sagduyu diirtiisiiyle engelleyebilirlerdi, ufak
bir meblag disinda delikanlinin biitiin serveti annesinin vasiyetine tabi oldugu i¢cin. Ama Mrs
Dashwood her iki diisiinceden de hi¢ etkilenmedi. Delikanlinin sevimli olmasi, kizint seviyor
gortinmesi, Elinor'un da bu ilgiye karsilik vermesi onun icin yeterliydi. Servet farkinin mizag
benzerligiyle yakinlagsan bir cifti birbirinden koparabilecegi diisiincesi onun her tiirlii inancina
aykiriydi; ayrica onun anlayisina gore, Elinor'un meziyetlerinin onu tamiyan herkesce takdir
edilmemesi miimkiin degildi.



Edward Ferrars onlarin begenisini belli bir goriiniim ya da davrams cazibesiyle kazanmadi.
Yakisikli degildi; tavirlar1 da hos olmak i¢in yakinliga ihtiyag duyuyordu. Kendine hakkim
veremeyecek kadar utangacti; ama dogal mahcubiyetinin iistesinden geldiginde davramslart acik,
sevecen bir kalbin her isaretini veriyordu* Kafasi iyi ¢alisiyordu; egitimi j S a@am®ri'e [ w
kazandirmusti. Ama ne yetenek ne de mizag itibariyle, onu kendilerinin de tam bilmedigi bir sekilde
sivrilmis gdormek isteyen annesinin ve ablasinin dileklerine cevap verebilecek durumdaydi. O ya da
bu sekilde diinyada 6ne ¢iksin istiyorlardi. Annesi politikaya atilsin, meclise girsin, devrin bilyiik
adamlariyla distip kalksin istiyordu. Mrs John Dashwood da dyle istiyordu; ama bu arada, bu yiiksek
mevkilerden birine ulasilana kadar, sOyle dort atli bir arabaya bindigini géormek de onun hirslarini
tatmin ederdi. Ama Edward'in biiyiik adamlara ya da dort athi arabalara egilimi yoktu. Biitiin dilekleri
rahat, huzurlu bir ev hayatinda toplamyordu. Neyse ki daha gelecek vaadeden bir kiigiik kardesi
vardi.

Edward, Mrs Dashwood'un dikkatini c¢ektiginde birka¢ haftadir evde kaliyordu; o siralar Mrs
Dashwood onu etrafinda olup bitenlere dikkatsiz kilan bir dert i¢indeydi. Sadece delikanlimin sakin
ve dikkatli oldugunu gordii ve onu bunun i¢in begendi. Zamansiz konusmalarla i¢indeki 1zdirabi
rahatsiz etmiyordu. Onu daha 1yi gozlemlemesi ve takdir etmesi Elinor'un bir giin onunla ablasi
arasindaki farki s6z konusu edivermesiyle oldu. Bu fark onu annesine en etkili bicimde ciddiye
aldirtt1.

"Kafi iste," dedi, "Fanny'ye benzemedigini sdylemek kafi. Bu biitiin iyi meziyetleri ifade ediyor.
Cocugu simdiden sevdim."

"Daha 1yi tamyinca," dedi Elinor, "ondan hoslanacagini diisiiniiyorum. "

"Hoslanmak mu!" diye cevap verdi annesi giiliimseyerek. "Sevgiden daha hafif bir miispet duygu
duyamam."

"Onu begenebilirsin."

"Begenmekle sevmek arasinda ne fark var, hi¢ anlayamadim."

Mrs Dashwood bunun {lizerine delikanliy1 tammak ic¢in c¢abaladi. Hareketleri candandi ve
delikanlimn kuruntularint hemen yok etti. Delikanlimn tiim meziyetlerini ¢cabucak kavradi; Elinor'a
verdigi onemi gérmek belki niifuz etme becerisini artirmistir; ama delikanlimn degerinden ger¢ekten
emindi: bir gen¢ adamin hal ve tavirlarinin nasil olmasi gerektigine iliskin tiim yerlesik fikirlerine
aykir1 olan o davrams sakinligi bile kalbinin sicak, huyunun sevecen oldugunu anladigi zaman artik
tuhaf gelmez oldu.

Elinor'a olan davramslarinda ask belirtisi goriir gormez ciddi bir beraberlige girmelerine kesin
goziiyle bakti ve hizla yaklagsan nikahlarim beklemeye basladi.

"Birka¢ ay i¢cinde Mariannecigim," dedi, "Elinor kesin evlenmis olacak. Onu 6zleyecegiz, ama o
mutlu olacak."

"Ah anne, onsuz ne yapacagiz?"

"Hayatim, ayrilacak degiliz ya. Aramizda en fazla birka¢ mil olur, her giin goriisiiriiz. Senin de bir
agabeyin olur, ger¢ek, sevecen bir agabeyin. Edward'in 1yi kalpliligine hayramm. Ama sen keyifsiz
goriiniiyorsun Marianne; ablanin se¢imini onaylanmyor musun?"

"Belki," dedi Marianne, "biraz saskin olabilirim. Edward ¢ok sicakkanli, onu seviyorum. Ama
nasil desem -o tiir bir gen¢ degil -yani eksik bir sey var -tipi carpict degil; ablamn kendine asik
edecek adamda olmasim bekledigim o zarafet yok onda. Gozlerinde erdem ve zeka ifade eden o ruh,
o ates eksik. Ustelik korkarim, annecigim, zevksiz biri. Miizige ilgi duymuyor galiba; Elinor'un
resimlerini pek begense de resimlerin degerini anlayabilecek birinin begenisi degil bu. Elinor resim
yaparken ona sik sik ilgi gOstermesine ragmen mevzudan anlamadig belli yani. Asik olarak



begeniyor, uzman olarak degil. Benim tatmin olmam i¢in bu 6zellikler bir arada olmali. Her konuda
benimle aym zevki paylagsmayan bir adamla mutlu olamam. Biitiin duygularima girebilmeli; aym
kitaplar, aym miizik cezbetmeli ikimizi de. Ah, anne, diin gece bize kitap okurken Edward'in iislubu
ne ruhsuz, ne himbildi! Ablam i¢in ¢ok iiziildiim. Ama o dyle bir metanetle dayandi ki, sanki farkinda
bile degildi. Yerimde duramadim dogrusu. Beni her firsatta neredeyse ¢ilgina ¢eviren o giizelim
dizelerin O0yle kalin bir durgunlukla okundugunu duymak, dyle kayitsizlikla ! " -

"Elbette sade, narin bir nesir olsa daha bir hakkim verirdi. O sira ben de dyle diisiindiim; ama ona
Covvper veren sensin."

"Hayir ama anne, Cowper da onu canlandirmayacaksa! -neyse, zevkler degisebilir tabii. Elinor
benim gibi hissetmez,

0 yiizden gormezden gelip onunla mutlu olabilir. Ama eger ona ben asik olsaydim boyle
tutkusuz okudugunu duymak benim kalbimi kirardi. Anne, diinyay1 tanidik¢a gergekten sevebilecegim
bir adamla karsilagsmayacagima daha ¢ok inamyorum. Cok sey istiyorum! Edward'in biitiin
erdemlerine sahip olmali, kisiligi ve tavirlari 1yi kalpliligini miimkiin olan her cazibeyle siislemeli."

"Unutma hayatim, daha on yedi yasinda bile degilsin. Hayatta boyle bir mutluluktan umudunu
kesmek i¢in heniiz ¢ok erken. Niye annenden daha az kismetli olasin? Sadece tek bir bakimdan
Mariannecigim, kaderin benimkinden farkli olsun."



Bolim IV

"Ne yazik Elinor," dedi Marianne, "Edward'in hi¢ resim zevki yok."

"Resim zevki yok mu," diye cevapladi Elinor; "niye 6yle diisiiniiyorsun? Kendisi resim yapmiyor
elbette, ama baskalarimn yaptiklarim gérmekten biiyiik keyif aliyor; emin ol, dogal zevki hi¢ de
kusurlu degil, sadece zevkini gelistirme firsati bulamamus. Egitim alsaydi1 gayet giizel resim yapardi.
Bu tiir meselelerde kendi goriislerine pek gliveni yok, o yiizden resimler hakkinda goriisiinii sOylemek
istemiyor; ama dogustan gelme bir kalite duygusu ve yalin bir zevki var ve onu genelde gayet dogru
yonlendiriyor."

Marianne glicendirmekten korktu ve bu konuda baska bir sey soylemedi; ama Elinor'un soyledigi
ve baska insanlarin yaptig1 resimlerin onda uyandirdigi begeni tiirii o kendinden gegercesine duyulan
hazzin ¢ok uzagindaydi ve Marianne'e gore ancak o duyguya zevk denebilirdi. Yine de, yapilan hataya
icinden giilerek, Edward'a toz kondurmadig i¢in ablasini anlayisla karsiladi; hataya bu egilimi yol
acmusti.

"Umarim Marianne," diye devam etti Elinor, "onun genel zevkini kusurlu bulmuyorsundur.
Aslinda galiba bulmuyorsun, ¢iinkii ona son derece kibar davraniyorsun, ama goriisiin oyle olsaydi
eminim ona nezaket gosteremezdin."



Marianne ne diyecegini bilemedi. Kizkardesinin duygularint hi¢bir sebeple incitemezdi,
gelgelelim inanmadig seyi

sOylemesi imkansizdi. Sonunda sdyle cevap verdi:

"Onun meziyetlerini senin gosterdigin hassasiyetle methedemezsem alinma Elinor. Aklinin,
egilimlerinin ve zevklerinin daha ince ayrintilarim senin kadar inceleme firsatim olmadi; ama iyi
kalpli ve akill1 biri oldugundan gayet eminim. Son derece degerli ve sevimli biri."

"Herhalde," diye cevap verdi Elinor giiliimseyerek, "yakin dostlar1 boyle bir yorumdan sikayet
etmezlerdi. Diislincelerini daha igten bir sekilde ifade edemezdin."

Marianne ablasimn bu kadar kolay memnun olmasina sevindi.

"Akill1 ve iy1 kalpli oldugundan," diye devam etti Elinor, "onunla sicak bir sohbet edecek kadar
sik karsilasan kimse siiphe edemez. Zekasinin ve ilkelerinin miikemmelligi onu sik sik sessiz kalmaya
iten o utangacligin arkasina saklanabiliyor Tartisilmaz degerine hakkinmi verecek kadar taniyorsun onu.
Ama senin deyisinle daha ince ayrintilarina garip durumlar sebebiyle sen benden daha yabanci
kaldin. Sen anneme ilgi gostermekle mesgulken ben bir¢ok kez onunla bas basa kaldim. Onu epeyce
gordiim, duygularim gozlemledim, edebiyat ve zevk konusundaki goriislerini dinledim; genelde 1yi
egitimli biri oldugunu, kitaplardan son derece keyif aldigim, hayalgiiciliniin 1s11til1, gozlemlerinin adil
ve dogru, zevkinin narin ve saf oldugunu sdyleyebilirim. Rahatladikc¢a her bakimdan daha bir kendini
gdsteriyor, davramslar1 da, goriintiisii de farklilasiyor. Ik bakista goriintiisii elbette dikkat ¢ekici
degil, ama gozlerinin olaganiistii giizel ifadesi ve yiiz hatlarimn sevimliligi farkediliyor. Artik onu
Ooyle iyi tamyorum ki ger¢ekten yakisikli buluyorum, yani en azindan yakisikli. Ne diyorsun
Marianne?"

Hi¢ degiise ¢ok yakmda ben de onu yakisikli bulacagim Elinor. Onu bir agabey gibi sevmemi
sOyledigin zaman yliziinde simdi kalbinde buldugumdan daha fazla kusur bulmayacagim."

Elinor bu agiklamaya sasirdi ve delikanlidan bahsederken acik ettigi sicak duygular i¢in pisman
oldu. Edward'a ¢ok 6nem verdigini hissetti. Bu Onemin karsilikli olduguna inamyordu; ama
Marianne'in yakinliklar1 konusundaki inancim makul bulmasi i¢in daha fazla emin olmaya ihtiyaci
vardi. Marianne'le annesinin bir anda hayal ediverdikleri bir seye ertesi anda inandiklarim biliyordu
-onlar i¢in dilemek umut etmek, umut etmek de beklemekti. Meselenin gercek seklini kizkardesine
acgiklamaya calisti.

"Onu ¢ok begendigimi inkar etmeye calismayacagim," dedi; "ondan hoslamyorum."

Burada Marianne isyan edercesine bagirdi-

"Begenmek! Hoslanmak! Kalpsiz Elinor! Kalpsizden de beter Baska tiirlii olmaya utamyor. Bu
kelimeleri bir daha kullamirsan o an oday1 terkederim."

Elinor elinde olmadan giildii. "Affedersin," dedi, "emin ol, duygularimdan dyle sakin bir sekilde
bahsederken seni giicendirmek niyetinde degildim. Duygularimin agikladigimdan daha giiclii olduguna
inan; yani meziyetlerinin ve bana ilgi duyuyor olmasi thtimalinin -umudunun sagduyu ya da akil disina
cikmadan uyandirabilecegi kadar olduguna inan. Ama bundan Gtesine inanma. Beni begendiginden
adim gibi eminim. Ama bunun derecesinden siiphe ettigim anlar var; duygularim tam olarak
anlayincaya kadar gercekte oldugundan daha fazla sanarak kendi egilimime cesaret vermekten
kacinmam seni sasirtmasin. igimde onun tercihi konusunda pek az siiphe var -hatta hi¢ yok. Ama onun
egiliminden baska diisiiniilecek seyler de var. Bir kere 6zgiir olmaktan ¢ok uzak. Annesi nasil biri,
bilemeyiz; ama huyu suyu hakkinda Fanny'nin arada bir anlattiklarina bakilirsa sevimli biri oldugunu
diisiinemeyiz; Edward biiyiik bir serveti ya da yiiksek bir mevkii olmayan bir kadinla evlenmek
isterse Oniine bir¢ok zorluk ¢ikacagim bilmiyorsa ¢ok yanilmig olurum."

Marianne annesinin ve kendisinin hayalgiiciiniin gercegi



ne kadar astigim sasirarak gordii.

"Sen cidden sézlenmemissin!" dedi. "Olsun, nasilsa yakinda olur. Ustelik bu gecikmenin iki
faydas1 var. Ben seni o kadar cabuk kaybetmeyecegim, Edward da senin gelecekteki mutlulugun i¢in
fevkalade 6nemli olan 6zel ugrasin konusunda dogal zevkini gelistirme firsati bulacak. Ah, senin
dehandan etkilense de kendisi de resim yapmay1 68rense ne kadar tatli olur!"

Elinor kizkardesine ger¢ek goriisiinii aciklamusti. Edvvard'la iliskisinin Marianne'in sandig kadar
gillik gilistanlik bir halde oldugunu diisiinmiiyordu. Zaman zaman delikanlinin havasinda bir
keyifsizlik oluyordu ki, kayitsizliga isaret etmiyorsa bile neredeyse o kadar tedirgin edici bir seyden
bahsediyordu. Eger Elinor'un duygularina iliskin bir siiphesi varsa, bunun onda rahatsizliktan baska
bir sey yaratmasi gerekmezdi. Sik sik {istiine yerlesen o dalginliga yol agmasi muhtemel degildi. Daha
akla yakin bir sebep duygularina teslim olmasim yasaklayan bagimlilik gerceginde bulunabilirdi.
Annesinin, gelecegiyle ilgili goriislerine harfiyen uymadigr siirece ona evinde rahat edecegi sekilde
davranmadigini da, kendine bir ev agabilecegi giiveni vermedigini de biliyordu. Boyle bir bilgiye
sahip olduktan sonra Elinor'un kendini bu konuda rahat hissetmesi imkansizdi. Annesiyle kizkardesi
kesin goziiyle baksalar da o Edvvard'in ona duydugu ilginin sonucuna giivenemiyordu. Hatta birlikte
gecirdikleri siire uzadikca ilgisinin dogas1 daha da siipheli goriiniiyordu; bazen aci verici birkag
dakika boyunca, bunun arkadasliktan baska bir sey olmadigina inandig oluyordu.

Yine de simirlar1 gergekte ne olursa olsun, Edward'in kizkardesi tarafindan farkedildigi zaman onu
rahats1z etmeye, hatta (daha ¢ok) sinirlendirmeye yetiyordu, ilk firsatim buldugunda kardesinin biiyiik
umutlarim, Mrs Ferrars'in her 1ki ogluna da iy1 evlilikler yaptirma kararliligin1 ve onu elde etmeye
kalkisacak bir gen¢ kadim bekleyen tehlikeleri ballandira ballandira anlatarak kayinvalidesini oyle
eziyordu ki, Mrs Dashwood ne farkinda degilmis gibi davranabiliyor ne de sakin olmaya
calisabiliyordu. Duydugu tiksintiyi gosteren bir cevap veriyor ve o an odadan ¢ikiyordu, her ne
pahasina olursa olsun sevgili Elinor'unu bir hafta daha o hakaretlere maruz birakmamak i¢in hemen
oradan ayrilmaya karar verip.

Bu ruh hali i¢indeyken postadan ona bir mektup geldi; gayet iyi zamanlannus bir teklif ihtiva
ediyordu. Cok rahat sartlarla ufak bir ev teklifiydi; ev Devonshire'de onem ve miilk sahibi bir
akrabasina aitti. Mektup bizzat beyefendinin kendisinden geliyordu ve hakiki bir dostluk ve
yardimseverlik ruhu i¢inde yazilmisti. Beyefendi onun eve ihtiyaci oldugunu 6grenmisti ve simdi
teklif ettigi ev sadece bir kulilbe de olsa, gerekli gorebilecegi herseyin yapilacagina onu temin
ediyordu, yeter ki ortamu begensin. Evin ve bahg¢enin ayrintilarim verdikten sonra, kizlariyla birlikte
kendi ikametgahi olan Barton Park'a gelmesi i¢in 1srar ediyordu; aynt koyde bulunan Barton Kuliibesi
bazi degisikliklerle onu rahat ettirecek hale getirilebilir mi, oradan karar verebilirdi. Onlara yardim
etmek konusunda gergekten istekli goriiniiyordu; mektubunun tamamu Oyle dostane bir iislupla
yazilmisti ki, kuzenine zevk vermekten geri kalmadi, hele de daha yakin akrabalarimin soguk ve
duygusuz davranislar1 altinda ac1 ¢ektigi bir anda olunca. Diislinmek ya da arastirmak i¢in zamana
ihtiyac1 yoktu. Okurken kararini verdi. Sussex'den Devonshire kadar uzak bir vilayette olan Barton'in
konumu daha birkag¢ saat oncesine kadar oraya ait tiim olasi ustiinliikleri gegersiz kilmaya yeterli bir
itiraz nedeniyken simdi oranin en énemli 6zelligi oluyordu. Norland bolgesinden ayrilmak artik koti
gelmiyordu; arzu edilir olmustu; gelinindeki misafirligin stireduran sefaletiyle karsilastirildiginda bir
nimetti; o sevgili yerden ilelebet gitmek dyle bir kadin oranin hammu oldugu siirece orada kalmaktan
ya da oray1 ziyaret etmekten daha az aci verici olacakti. Sir John Middleton'a hemen yazip nezaketini
takdir, teklifimi kabul ettigini sOyledi; sonra bir telas, her iki mektubu kizlarina gosterdi, cevabin
gondermeden 6nce onlarin da onayim almak i¢in.

Elinor zaten hep o insanlarin arasinda olmaktansa Norland'dan biraz uzaga yerlesmenin onlar i¢in



daha akillica olacagim diisiinmiistii. O yiizden annesinin Devonshire'e tasinma niyetine itiraz etmedi.
Ev de Sir John tarafindan anlatildig sekliyle, 6yle sade dlgiilerde ve dyle uygun kiraliydi ki ona bu
konularda da itiraz etme hakki birakmiyordu; boylece hayallerine heyecan katan bir plan olmasa da,
Norland havalisinden dileklerinin aksine bir ayrilis olsa da annesini kabul mektubunu géndermekten
vazgecirmeye ¢alismadi.

Cevabini gonderir gondermez Mrs Dashwood solugu iivey ogluyla karistmn yamnda alip
kendisine ev temin edildigini ve hersey kullammmina hazir edildikten sonra onlar1 rahatsiz
etmeyecegini bildirmenin zevkini ¢ikardi. Onu saskinlikla dinlediler Mrs John Dashwood bir sey
demedi; ama kocasi kibarca Norland'dan fazla uzaga yerlesmeyeceklerini umdugunu sdyledi. Mrs
Dashwood biiyiik bir zevkle ta Devonshire'e gidecegi cevabim verdi. Edward bunu duyunca telasla
ona dondii ve hi¢ de garip gelmeyen saskin ve endiseli bir sesle tekrarladi, "Devonshire! Gergekten
oraya mu gidiyorsunuz? Buradan o kadar uzaga! Peki hangi tarafina?" Mrs Dashwood yeri anlatti.
Exeter'in dort mil kuzeyindeydi.

"Sadece bir kuliibe," diye devam etti, "ama bir¢ok dostumu orada gérmeyi umuyorum. Bir iki oda
kolayca ilave edilebilir; dostlarim beni gormek i¢in o kadar seyahat etmeye lisenmezlerse ben de
onlar1 agirlamaya tisenmem."

Sozlerini ¢ok kibar bir sekilde Mr ve Mrs John Dashwood'u Barton'a misafirlige davet ederek
noktaladi; Edward'i daha biiylik bir sevgiyle ayrica davet etti. Geliniyle son konusmasi ona
Norland'da kagimilmaz oldugu kadarindan daha fazla kalmama karar1 verdirmis olsa da, esasen
hedefledigi konuda onu hi¢ etkilememisti. Elinor'la Edward'i ayirmak, amaci olmaktan yine eskisi
kadar uzakti

ve kardesine yonelik bu asikar davetle Mrs John Dashvvood'a evliligi onaylamamasim hi¢ mi hi¢
umursamadigini

gostermek arzusundaydi.

Mr John Dashwood annesine tekrar tekrar ne kadar {izgiin oldugunu soyledi Norland'dan
mobilyanmin nakliyesine yardim edemeyecegi kadar uzakta bir ev tuttugu i¢in. Durum gercekten
vicdanen camim sikiyordu; ¢iinkii babasina verdigi soziin kapsamini belirleyen hareket bu durumda
tatbiki 1mkansiz hale geliyordu. Mobilya deniz yoluyla gonderildi. Yatak takimlari, tabaklar,
porselenler ve kitaplardan olusuyordu; bir de Marianne'in giizel piyanosu vardi. Mrs John Dashwood
paketlerin yola ¢ikisim i¢ ¢ekerek izledi: kendi gelirleri yamnda Mrs Dashwood'un geliri solda sifir
kaldig1 halde onun giizel mobilyalar1 olmasina icerlemeden edemiyordu.

Mrs Dashvvood evi on iki ayligina tuttu; ev bakimliydi ve hemen yerlesebilirdi. Sozlesme
konusunda iki tarafta da zorluk ¢ikmadi; yeni evini kurmak ic¢in batiya dogru yola ¢ikmadan once
sadece Norland'daki esyalarimin bosaltilmasim bekledi, bu da onu ilgilendiren herseyi yaparken son
derece hizli oldugu icin, ¢abucak oldu bitti. Kocasinin ona biraktig1 atlar liimiinden hemen sonra
satilmisti; simdi arabasim da elden ¢ikarmasi i¢in teklif gelince biiyiik kizinin 1srarli tavsiyesine
uyarak arabayr da satmayi kabul etti. Ona kalsa ¢ocuklarimin rahati i¢in arabayi elde tutardi; ama
Elinor'un karar1 galip geldi. Yine onun bilgeligi evlerindeki hizmetci sayisim tigle simirlads;
Norland'daki diizenlerini olusturan kisiler arasindan ¢arcabuk sec¢ilmis iki oda hizmet¢isi, bir de
usak.

Usakla hizmet¢ilerden biri evi hamimlarinin gelisine hazir etmek i¢in hemen Devonshire'e
yollandilar; ¢iinkii Mrs Dashwood Lady Middleton't hi¢ tanimadig i¢in Barton ar a misafir
olmaktansa dogruca kuliibeye gitmeyi tercih® 'yor u; Sir John'un verdigi ev tarifine Oyle siiphe
duymadan inamyordu ki, evi kendi evi olarak adimim atincaya kadar sdyle bir inceleme istegi bile
duymuyordu. Norland'dan gitme arzusu gelininin gidisi karsisindaki bariz memnuniyeti sayesinde hi¢



azalmadi -gidisini ertelemesi i¢in yapilmis soguk bir davet altina hafifce saklanmaya calisilan bir
memnuniyet. Simdi {ivey oglunun babasina verdigi soziin usule uygun olarak yerine getirilme
zamamydi. Bunu konaga ilk geldiginde yapmayi ihmal ettigi i¢in, evden ayrilmalar1 s6ziin yerine
getirilmesi i¢in en uygun zaman olarak goriilebilirdi. Ama Mrs Dashwood kisa siirede o tiir tiim
umutlarindan vazge¢cmeye ve konusmasinin genel akisindan yapacagi yardimin Norland'daki alti aylik
gecimlerini saglamanin Otesine gecmeyecegini anlamaya basladi. Ev giderlerinin artisindan ve kesesi
ustiindeki ardi arkasi gelmeyen, haddi hesab1 olmayan taleplerden dyle sik bahsediyordu ki, para
vermek bir yana, kendisi paraya muhta¢ goriiniiyordu.

Sir John Middleton'in ilk mektubunun Norland'a geldigi giinden hemen birka¢ hafta sonra
miistakbel evlerinde hersey Mrs Dashwood'la kizlarina yolculuklarma baslama imkam verecek
sekilde hazir edildi.

Oyle sevdikleri bir yere son vedalarim ederlerken cokca gdzyas: doktiiler. "Sevgili Norland!"
dedi Marianne, oradaki yasamlarimn son aksaminda evin Oniinde bir basina dolasirken, "seni
0zlemekten ne zaman vazgececegim! -baska bir yeri evim gibi hissetmek! -Ah, mutlu ev, simdi sana
buradan bakmak bana nasil aci veriyor, tahmin edebilir misin, bundan sonra bakamayacagim bu
noktadan! -Ve siz, ey dost agac¢lar! -ama siz bu hayata devam edeceksiniz. Biz gittik diye tek bir
yaprak diismeyecek, tek bir dalin kimildayis1 durmayacak biz artik size bakamiyoruz diye! -Hayir; bu
hayata devam edeceksiniz; bu olanlarin zevkine de, acisina da aldirmadan, golgenizde kim
yiirliyormus orali olmadan! -Ama geride sizden zevk alan kim kalacak?"

Yolculuklarimn ilk kismu sikict ve sevimsiz olamayacak kadar melankolik bir ruh hali iginde
gecti. Ama yolun sonuna yaklasirlarken, yasayacaklari c¢evrenin goriiniimiine duyduklari ilgi
kederlerini sildi ve Barton vadisine girerken gordiikleri manzara onlara nese verdi. Sirin, verimli bir
araziydi, bol agacli ve genis cayirliydi. Kivrilarak giden bir milden uzun bir yolun sonunda kendi
evlerine ulastilar. Evin 6niinde ufak yesil bir avlu vardi; bakiml, kiigiik bir kapidan gecerek avluya
girdiler.

Barton Kuliibesi bir ev olarak rahat ve derli topluydu; ama bir kuliibe olarak kusurluydu, ¢ilinkii
bina diizgiin, ¢ati kiremitliydi, pencere kepenkleri yesile boyali degildi, duvarlar da hammelleriyle
kapli degildi. Dar bir koridor evin i¢inden dogruca arka bahgeye ¢ikiyordu. Girisin her iki yaninda
yaklasik altisar metrekarelik birer oturma odasi vardi; odalarin arkasinda calisma odalar1 ve
merdiven vardi. Evin geri kalam dort yatak odasi ve iki yiikliikten olusuyordu. Yapilali ¢ok olmamisti
ve 1yl tamirat gormiistii. Norland'la karsilastirildiginda cidden fakir ve kiigiiktii! -ama eve girerken
hatirlamanin yol actigi gozyaslar1 hizla kurudu gitti. Gelislerine sevinen hizmetgiler onlari
neselendirdi ve herkes digerinin hatir1 i¢in mutlu goriinmeye ¢alisti. Eyliil ayinin hemen baslariydi;
ilik bir mevsimdi ve etrafi glizel havada ilk gordiikleri andan itibaren oras1 hakkinda olumlu bir
izlenime kapildilar bu da oraya kalic1 bir sevgi duymalarinda hayli etkili oldu.

Evin konumu iyiydi. Hemen arkasinda yiiksek tepeler ¢ikiyordu ve her iki yandan da uzakta
degildiler; bazilar1 agik yamaglar halindeydi, digerleri ekilmis ve agaclik. Barton koyli cogunlukla bu
tepelerden birinin {istiinde kuruluydu ve kuliibe pencereleri i¢in hos bir manzara olusturuyordu. On
taraftaki manzara daha genisti; vadinin tamamina hakimdi ve 6tedeki kirlara uzamyordu. Kuliibeyi
cevreleyen tepeler vadiyi o yonde bitiriyordu; bir bagka 1sim altinda ve bir baska yonde vadi en dik
iki tepe arasinda tekrar boliiniip gidiyordu.

Mrs Dashvvood evin genisliginden ve dosemesinden genel olarak memnun kaldi; eski hayat tarzi
yenisine bir¢cok ilave yapilmasim gerekli kiliyorduysa da o ilave Ve diizeltme yapmaktan zevk
aliyordu; o siralar odalara daha fazla zarafet i¢in gereken herseyi almaya yetecek kadar hazirda
parasi vardi. "Evin kendisine gelince, tabii," dedi, "ailemiz i¢in ¢ok kii¢iik, ama simdilik kendimizi



miimkiin mertebe rahat ettirecegiz, ¢iinkii yilin bu zamamn tadilat i¢in ¢ok ge¢. Belki bahara, ¢ok
param olursa, ki olacak saniyorum, insaat1 diisiinebiliriz. Bu oturma odalar1 dost gruplarimiz i¢in ¢ok
ufak, zira dostlarimu sik sik burada toplanmis gérmek istiyorum; koridoru da odalardan birine dahil
etme diistincem var, otekinin kalanimi da giris olarak birakirim; kolayca eklenebilecek yeni bir oturma
odasi, yukarida da bir yatak odas1 ve yiikliikle buras1 sicacik bir kii¢iik kuliibe olur. Keske merdiven
glizel olsaydi. Ama insan herseyi beklememeli; yine de herhalde merdiveni genisletmek zor olmaz.
Bahara elimde ne olacak bakalim da, tadilatimiz1 ona gore planlariz."

Bu arada, yilda bes yliz poundluk geliri olan ve hayatinda hi¢ tasarruf etmemis bir kadinin
tasarruflarindan biitiin bu degisiklikler yapilana degin evi o haliyle benimseyecek kadar akillar
vardi; her biri kendi 6zel zevkine gore diizenleme yapmakla, kitaplarim ve baska esyalarim
etraflarina yerlestirerek kendilerine yuva yaratmaya g¢alismakla mesgul oldu. Marianne'in piyanosu
acild1 ve giizelce yerlestirildi; Elinor'un resimleri oturma odasimin duvarlarina asild.

Ertesi giin kahvaltidan hemen sonra ev sahiplerinin gelisiyle bu ugraslara ara verildi; Barton'a
hosgeldiniz demek ve onlara kendi evinden ve bahgesinden onlarda heniiz ne yoksa sunmak i¢in
ugramusti. Sir John Middleton kirk yaslarinda, yakisikli bir adamdi. Vaktiyle Stanhill'i ziyaret etmisti
ama bu gen¢ kuzenlerinin onu hatirlayamayacaklar1 kadar onceydi. Yiiziinde cana yakin bir ifade
vardi; tavirlar1 mektubunun tislubu kadar dost¢aydi. Gelisleri onu ger¢ekten mutlu etmis goriiniiyordu;
onlar1 rahat ettirmek de onun icin gergek bir endiseydi. Kendi ailesiyle en yakin sekilde yasamalari
arzusunu sik¢a dile getirdi ve eve iyice yerlesene kadar her giin yemege Barton Park'a gelmeleri
konusunda Oyle 1srar etti ki, 1srar1 nezaket simirlarim zorlama noktasina vardigr halde giicenilmesi
imkansizdi. Kibarligi kelimelerle simrli degildi; ¢iinkii onlardan ayrildiktan sonra bir saat iginde
Park'tan biiylik bir sepet dolusu sebze meyve geldi, bunu da giin batimindan 6nce av eti hediyesi takip
etti. Ayrica mektuplarim onlar adina postaya getirip gotiirme konusunda da 1srar etti; tabii her giin
gazetelerini gonderme zevkinden de mahrum kalmayacakti.

Lady Middleton onunla gayet nazik bir mesaj gondermis, Mrs Dashvvood'u ilk uygun zamamnda
ziyaret etme arzusunu ifade ediyordu; bu mesaja aym nezakette bir davetle cevap verildigi i¢in lady
hazretleri ertesi giin onlara takdim edildi.

Barton'daki huzurlarim biiylik 6l¢iide borg¢lu olduklari kisiyi gérmek onlar i¢in elbette heyecan
vericiydi; gorliniisiindeki zarafet tam goniillerine goreydi. Lady Middleton yirmi alti, yirmi yedi
yasindan daha fazla degildi; yiizii gilizeldi, viicudu uzun ve gozalici, konusmasi nazikti. Hareketlerinde
kocasinda eksik olan biitiin zarafet vardi. Ama kocasinin i¢tenligini ve sicakligim birazcik paylagsa
zarafeti daha da artardi; ziyareti gayet iy1 yetismis ama mesafeli ve soguk biri oldugunu, en siradan
soru ve cevaplarin 6tesinde kendi adina sdyleyecek bir seysi olmadigim gostererek ilk hayranliklarini
azaltmaya yetecek kadar uzun siirdii.

Yine de sohbet eksik olmadi, ¢iinkii Sir John ¢ok konuskandi, Lady Middleton da tedbirli
davramp alt1 yasinda sevimli bir oglan olan en biiyiik ¢ocuklarini yaninda getirmisti; oglan sayesinde
acil durumlarda doniip dolasip bahsedecek bir konu oldu; adim ve yasini sordular, giizelligine hayran
oldular ve onun adina annesinin cevapladigt sorular sordular; bu sirada oglan annesine yaslamp
basim egiyor ve evde giiriiltiiden ortaligi yikarken insanlarin oniinde o kadar utanga¢ olmasim
anlayamayan lady hazretlerini pek sasirtiyordu. Her resmi ziyarette ¢ocuk ekibin bir parcasi
olmalidir, konu sikintis1 ¢ekilmesin diye. Bu ziyarette de oglanin babasim mu annesini mi daha ¢ok
sevdigini, neresinin hangisine benzedigini tespit etmek rahat bir on dakika aldi, herkesin ayr1 fikri
oldugu ve herkes bir bagkasimn fikrine pek sasirdig i¢in.

Cok ge¢meden Dashvvoodlar'a diger ¢cocuklar hakkinda da goriis bildirme firsati verildi, ¢iinkii
Sir John ertesi giin Park'a yemege gelme sozii almadan gitmeyecekti.



Barton Park kuliibeden yarim mil kadar uzaktaydi. Hamimlar vadi boyunca giderken yakimindan
gecmislerdi, ama tepenin arkasinda kaldig icin evden géremiyorlardi. Ev genis ve giizeldi;
Middletonlar da eve yarasir bir konukseverlik ve zarafet i¢inde yasiyorlardi. Konukseverlik Sir
John'un gonlii olsun diyeydi, digeri de hanimumin gonlii olsun diye. Evde onlarla birlikte kalan
arkadaslarinin olmadig nadirdi; her tiirden arkadas edinmeye civardaki diger ailelerden daha
egilimliydiler. Bu, ikisinin mutlulugu icin de gerekliydi; mizaclari ve davramslar1 farkli da olsa
mesgalelerini cemiyet vazifelerinden ayri, gayet dar bir ¢ergeve icine simrlayan o mutlak
yeteneksizlik ve zevksizlik bakimindan giiclii bir sekilde birbirlerine benziyorlardi. Sir John
sporcuydu, Lady Middleton ise anne. Sir John avcilik ve aticilik yapardi, Lady Middleton ise
cocuklarim oyalardi; bunlar tek imkanlariydi. Lady Middleton biitlin yi1l boyu ¢ocuklarim
simartabilme ayricaligina sahipti, Sir John'un serbest mesgaleleri ise yilin sadece yarist boyunca
miimkiin oluyordu. Bununla beraber, evde ve disarida siirekli davet pesinde olmak tabiatin ve
egitimin tiim eksikliklerini kapatiyordu; Sir John'un nesesini ayakta tutuyor, esine gorgiisiinii
sergileme imkan veriyordu.

Lady Middleton masasimn zarafetinden ve evinde yaptigi tiim diizenlemelerden gurur duyards;
verdigi partilerde en biiyiik keyfi bu tiir bir gosteris duygusundan alirdi. Ama Sir John'un insanlardan
aldig keyif ¢ok daha gercekti; etrafina evinin alabileceginden daha fazla geng toplamaktan zevk
duyardi, hatta ne kadar giiriiltii yaparlarsa o kadar iyiydi. Civarin yeni yetme kismu i¢in bir nimetti o;
yazin habire acik havada soguk jambon ve tavuk partileri diizenlet; kisin da on bes yasin bastirilmaz
istahindan muzdarip olmayan her gen¢ hanima yetecek siklikta 6zel balolar verirdi.

Civara yeni bir ailenin tasinmasi onun i¢in her zaman bir nese kaynagiydi ve simdi Barton'daki
kuliibesine buldugu kiracilar onu her bakimdan cezbediyordu. Geng Dashwoodlar giizel ve sade
kizlardi. Onun goziine girmek i¢in bu kadar1 yeterliydi, ¢linkii giizel bir kizin goriintiisii kadar ruhunu
da albenili yapmak i¢in tek ihtiyaci sade olmakti. Sir John'un dost canlist mizaci, onu, durumlari
gecmise gore talihsiz denebilecek bu insanlara barinak saglamakla mutlu ediyordu. O yiizden
kuzenlerine kibarlik gostermekten gercek bir tatmin duyuyordu; sadece hammlardan olusan bir aileyi
kuliibesine yerlestirmekten de bir avcimin duyabilecegi tiim tatmini duyuyordu; ¢ilinkii bir avci,
yalnizca avci olan hemcinslerine itibar ederse de, kendi kdyiinde oturmalarina izin vererek onlarin
zevklerini tesvik etmeyi pek istemez.

Mrs Dashwood ve kizlar1 Sir John tarafindan evin kapisinda karsilandilar ve sade bir ictenlikle
Barton Park'a buyur edildiler; oturma odasma dogru onlara eslik ederken gen¢ hammlara onceki giin
sOziinii ettigl, onlarla tamstiracak parlak delikanlilar bulamamaktan duydugu tUziintiiyi tekrar etti.
Orada ondan baska sadece bir bey daha goreceklerini sOyledi; Park'ta kalan bir arkadasiydi ama ne
pek genc ne de pek neseliydi. Toplulugun ufak olusunu mazur géreceklerini umuyor, bunun bir daha
olmayacagina onlar1 temin ediyordu. Sayiyr artirmak umuduyla o sabah birka¢ aileye ugranmusti, ama
gece ayisigl olacag i¢in herkesin verilmis bir sézii bulunuyordu. Neyse ki son anda Lady
Middleton'in annesi

Barton'a gelmisti ve gayet neseli, uyumlu bir kadin oldugu i¢in Sir John gen¢ hanimlarin toplantiyi
sandiklar1 kadar soniik bulmayacaklarim umuyordu. Geng hammlar da, anneleri de toplulukta yabanci
iki kisinin bulunmasindan hayli tatmin olmuslar, fazlasm 1stemiyorlardi.

Lady Middleton'in annesi Mrs Jennings iyi huylu, sen sakrak, sisman, yaslica bir kadmdi; ¢ok
konusuyordu, ¢ok mutlu goriiniiyordu ve biraz kaba sabaydi. Saka ve kahkaha doluydu ve yemek
bitmeden oOnce asiklar ve kocalar konusunda bir¢ok sakaci soz soylemisti; kalplerini arkada,
Sussex'de birakmadiklarim umuyordu ve tepkilerine bakmadan yiizlerinin kizardigim goérmiis gibi
yapti. Ablas1 adina Marianne'in cam sikildi; bu saldirilara nasil dayandigini gérmek i¢in gozlerini



Elinor'a ¢evirdi, hem de Oyle bir 1srarla ¢evirdi ki, Elinor'a Mrs Jennings'inki gibi basit bir alayin yol
acabileceginden ¢ok daha fazla ac1 verdi.

Sir John'un arkadas1 Albay Brandon onun arkadasi olmaya davrams benzerligi bakimindan hi¢ de
uygun goriinmiiyordu, tipki Lady Middleton'in onun karisi olmaya ya da Mrs Jennings'in Lady
Middleton'in annesi olmaya uygun goriinmedigi gibi. Sessiz ve ciddiydi. Bununla beraber otuz besini
astigl icin Marianne'le Margaret'in goziinde tam bir miizmin bekar oldugu halde goriiniimii sevimsiz
degildi; yiizii giizel sayilmasa da hatlar1 diizgiindii, konugmasi ise gayet beyefendiceydi.

Grupta hi¢ kimsede Dashvvoodlar'in arkadasi olabileceklerini diislindiiren bir sey yoktu; ama
Lady Middleton'in soguk durgunlugu oyle iticiydi ki, onunla karsilastirildiginda Albay Brandon'in
ciddiligi, hatta Sir John'la kayinvalidesinin samatas1 bile makul geliyordu. Lady Middleton sadece
glirtiltiicii dort ¢cocugunun yemekten sonra odaya girmesiyle canlamyor goriindli; cocuklar orasim
burasim ¢ekistirdiler, elbisesini yirttilar ve kendileriyle ilgili olanlar disinda her tiirlii konusmaya
son verdiler.

Aksamleyin Marianne miizik yetenegi oldugu anlasilinca piyano ¢almaya davet edildi. Piyanonun
kilidi acildi, herkes keyiflenmeye hazirlandi ve ¢ok glizel sarki soyleyen Marianne, Lady
Middleton'in evlenirken aileye getirdigi ve annesinin ifadesine gore lady hazretleri vaktiyle fevkalade
piyano caldigi, kendi ifadesine gére de pek sevdigi halde evliligi miizigi birakarak kutladigl i¢in
besbelli o gilin bugiin piyanonun iistiinde dylece duran sarkilarin ¢cogunu okudu.

Marianne'in performansi hayli alkislandi. Sir John sarki sOylenirken nasil yamndakilerle yiiksek
sesle sohbet ediyorsa sarkinin sonunda begenisini yine aym yiiksek sesle haykirdi. Lady Middleton
insanin dikkatinin bir an bile miizikten uzaklasabilmesine hayret ederek onu sik sik uyardi ve
Marianne'den heniiz soyledigi bir sarkiyr sOylemesini rica etti. Tiim gruptakiler icinde sadece Albay
Brandon onu kendinden ge¢meden dinledi. Marianne'e sadece dikkatini vererek iltifat etti;
digerlerinin miizige utanmaz bir zevksizlikle bosverdikleri bir ortamda Marianne ona bu yilizden saygi
duydu. Miizikten aldig1 zevk kendisininki gibi ulvi haz seviyesine ¢ikmiyordu, ama digerlerinin dehset
verici ilgisizliginin yamnda kayda degerdi; Marianne otuz bes yasindaki bir adamin keskin duygulari
ve her istisnai zevk alma giiciinii artik geride birakmus olabilecegini kabul edebilecek kadar
anlayisliydi. Insaniyet geregi Albay'in ileri hayat seviyesini hos gdrmeye gayet sicak bakiyordu.

Mrs Jennings duldu; kendisine ait bir serveti vardi. Sadece iki kizi vardi; ikisinin de saygin
evlilikler yaptigimt gorecek kadar yasamisti ve simdi diinyamn geri kalammni evlendirmekten baska
yapacak 1s1 kalmamisti. Kendini var giiciiyle bu amaca vakfetmisti; tamdig gencler arasinda evlilik
planlar1 yapma konusunda hi¢bir firsati kagirmazdi. Egilimleri hissetmede son derece hizliydi ve
filanca delikanli tstiindeki giiclinii ima ederek bir¢ok gen¢ kadinin yiiziinii kizartma ve kibrini
canlandirma ayricaligim zevkle kullanmusti; bu yetenegi ona Barton'a geldikten hemen sonra Albay
Brandon'in Marianne Dashwood'a sirilsiklam asik oldugunu ilan etme imkam verdi. Birlikte olduklari
ilk aksam Marianne onlara sarki soylerken onu o kadar dikkatle dinlemesinden siiphelenmisti;
Middletonlar kuliibede aksam yemegine giderek ziyareti iade ettikleri zaman Marianne'i yine
dinlemesiyle durum kesinlesmisti. Oyle olmaliydi. Bundan ad1 gibi emindi. Harika bir evlilik olurdu,
clinkii adam zengindi, kiz giizeldi. Mrs Jennings Sir John'la olan akrabaligi sayesinde tamdigindan
beri Albay Brandon'in 1yi bir evlilik yaptigim1 gormeyi ¢ok istiyordu; zaten her giizel kiza 1y1 bir koca
bulmak her zaman pek hosuna gitmisti.

Bunun kendisine sagladigl faydalar da az degildi ¢iinkii her ikisi hakkinda sonsuz saka yapma
imkam oluyordu.

Park'ta Albay'a giildii, kuliibede Marianne'e. Igneli sozleri Albay'1 kendisi agisindan muhtemelen



hi¢ etkilemedi; digerine de Once belirsiz geldi, ama sonra maksadi anlasilinca, sagmaligina giilsiin
mii, yoksa kiistahligina kizsin mm bilemedi, ¢ilinkii Albay'in ileri yasina ve miizmin bekar olarak
umutsuz haline nezaketsizlik oldugunu diisiindii.

Kendisinden bes yas geng bir adamm kizinin genglik dolu zihnine goriindiigii kadar asir1 ihtiyar
bulmayan Mrs Dashwood Mrs Jennings'in adamin yasim saka konusu yapmak istiyor olma ihtimalini
kabul etmeye yanagmadi.

"Ama anne, maksatli bir kotli kalplilik oldugunu diisiinmesen bile, en azindan suglamanin
tuhafligim inkar edemezsin. Albay Brandon acikca Mrs Jennings'den daha geng, ama babam olacak
yasta; vaktiyle asik olacak enerjisi olduysa bile artik o tiir duygular1 unutacak yasa gelmis. Cok
giiliing! Ihtiyar ve kotiiriim olmak yetmiyorsa insam bdyle bir alaydan ne korur?"

"Kotiiriim mii!" dedi Elinor, "Albay Brandon'a kotiiriim mii diyorsun? Sana annemden ¢ok daha
yasli goriindiigiinii tahmin edebiliyorum, ama elini ayagim hala kullanabildigi konusunda kendini
kandiramazsin!"

"Romatizmadan sikayet ettigini duymadin mi? bu ihtiyarligin en tipik alameti degil midir?"

"Yavrucugum," dedi annesi giilerek, "o halde ben ¢iiriiyiip gidiyorum diye her an dehset duyuyor
olmalisin; demek ki kirk yagina gelmis olmam sana mucize gibi goriiniiyor."

"Annecigim, beni anlamiyorsun. Albay Brandon'in dostlarina onu bugiin yarin kaybedeceklerini
diistindiirtecek kadar yasl olmadigim biliyorum. Yirmi yi1l daha yasayabilir. Ama otuz bes yasin da
artik evlilikle 1s1 olmaz yani."

"Belki," dedi Elinor, "otuz bes yasla on yedi yasin aym evlilikte is1 olmamali. Ama yirmi yedi
yasinda hala bekar olan bir kadin ¢ikarsa, o zaman Albay Brandon'in onunla evlenmesine kimsenin
itirazi olmaz samrim."

"Yirmi yedi yasinda bir kadin," dedi Marianne, bir an diisiindiikten sonra, "artik kimsede heyecan
uyandirmay1 bekleyemez; evi rahatsizsa, geliri ufaksa bence kendini bakicilik gibi bir ise raz
edebilir, hi¢ olmazsa evliymis gibi giivende olur. Albay Brandon'in bdyle bir kadinla evlenmesi hi¢
de uygunsuz olmaz. Gayet ise yarar, herkes de memnun kalir. Benim géziimde bu evlilik olmaz; ama
olmasin. Bence sadece karsilikli ¢ikar lizerine kurulu ticari bir aligveris olur."

"Seni yirmi yedi yasindaki bir kadinin," diye cevap verdi Elinor, "otuz bes yasindaki bir adam
icin aska yakin bir sey hissedebilecegine, onu kendine sevimli bir hayat arkadasi olarak
gorebilecegine inandirmam imkansiz olur, biliyorum. Ama Albay Brandon'la esini adamcagiz diin
(tstelik ¢ok soguk, rutubetli bir giindii) omzundaki hafif romatizma agrisindan sikayet etti diye hasta
odasina mahkum etmene itiraz etmek zorundayim."

"Ama i¢ fanilas1 giymekten bahsetti," dedi Marianne, "bana gore i¢ fanilas1 agrilari, kramplari,
romatizmalar1 ve yaslilara, giicsiizlere tebelles olan oteki hastaliklar1 akla getiriyor."

"Sadece siddetli atesi olsaydi onu bunun yarisi1 kadar bile kiicimsemezdin. itiraf et Marianne,
yiiksek atesli birinin kizarmis yanaklarinda, baygin gozlerinde ve hizl1 nabiz atislarinda seni cezbeden
bir sey yok mu?"

Bundan hemen sonra Elinor odadan c¢ikinca, "Anne," dedi Marianne, "hastalik konusunda senden
saklayanlayacagim bir tedirginligim var. Edward Ferrars'in 1yi olmadigindan eminim. Biz buraya
geleli neredeyse on bes giin oldu, hala gelmedi. Bu olagandis1 gecikmeye sadece gercek bir engel yol
a¢gmus olabilir. Onu Norland'da baska ne tutabilir ki?"

"Bu kadar cabuk gelecegini mi diisliniiyordun?" dedi Mrs Dashwood. "Ben diisiinmiiyordum.
Aksine, konuyla ilgili tek endisem varsa o da ¢ocugun Barton'a gelmesinden bahsettigim zaman
davetimi kabul etmek konusunda biraz isteksiz goriinmiis olmasi. Elinor onu bekliyor muydu?"

"Konuyu hi¢ agmadim, ama elbette bekliyor olmali."



"Bence yamliyorsun, ¢iinkii diin bos yatak odasinin sominesine yeni 1zgara almaktan bahsettigim
zaman acelesi yok dedi, odanin daha bir siire kullanilma ihtimali yokmus."

"Ne kadar tuhaf! bunun anlami ne olabilir! Ama birbirlerine olan davranislarinin izahi yok! Son
vedalagsmalar1 nasil soguk, nasil mesafeliydi! Birlikte olduklar1 son aksam sohbetleri ne kadar
cansizdi! Edvvard'in vedasina bakarsan Elinor'la benim aramda hicbir fark yoktu; sanki ikimize karsi
miisfik bir agabey gibi iy1 dileklerini sundu. Son sabah onlar1 iki kere mahsus yalmz biraktim, ¢ocuk
anlasilmaz sekilde ikisinde de arkamdan disar1 ¢ikti. Elinor, Norland'dan ve Edward'dan ayriliyoruz
diye benim kadar aglamadi. Simdi bile sakinliginde hi¢cbir oynama yok. Ne zaman hiiziinlii ya da
kederli oldu ki? Ne zaman insanlardan kagti, ne zaman insan i¢inde rahatsiz, keyifsiz goriindii ki?"

Dashwoodlar artik Barton'a gayet rahat bir sekilde yerlesmislerdi. Ev, bahge, cevrelerindeki tiim
nesneler artik tanidik geliyordu; Norland'a yar1 cazibesini veren giindelik mesgaleler babalarinin
kaybindan sonra Norland'in sunabildiginden ¢ok daha biiyiik bir keyifle tekrar ele alindi. ilk on bes
glin boyunca her giin onlar1 ziyaret eden ve evde fazla mesgale gérmeye aliskin olmayan Sir John
Middleton onlar1 her zaman mesgul gérmekten duydugu hayranligr saklayamada.

Barton Park sakinleri disinda fazla misafirleri yoktu; ¢ilinkii Sir John'un komsularla daha fazla
kaynasmalar1 i¢in yaptigt 1srarli tembihlere ve arabasinin emirlerinde oldugu seklindeki tekrarlanan
teminatlarina karsm Mrs Dashwood'un ruh bagimsizligi ¢ocuklart icin duydugu cemiyet ihtiyacina
baskin geliyordu; ylirlime mesafesi otesindeki her aile ziyaretini kararlilikla reddediyordu. Ve boyle
simiflanabilecek sadece birkag aile vardi, bunlarin da hepsi ulasilabilir durumda degildi. Kuliibeden
bir bucuk mil kadar uzakta, daha 6nce tarif edilen Barton vadisinden ¢ikan dar, kivrimli Allenham
vadisi boyunca kizlar ilk ylriyiislerinden birinde onlara bir par¢a Norland't hatirlatarak
hayalgii¢lerini cezbeden ve i¢lerinde onu daha 1yi tamma istedi uyandiran eski, saygin goriiniimli bir
konak kesfetmislerdi. Ama sorusturunca, ¢ok 1yi kalpli yasli bir bayan olan sahibinin ne yazik ki
diinyaya karisamayacak kadar hasta oldugunu ve evden hi¢ ¢ikmadigim 6grenmislerdi.

Cevrelerindeki biitiin arazi giizel yiiriiylis yollariyla doluydu. Kuliibenin hemen her penceresinden
onlart zirvelerindeki havamn tadini ¢ikarmaya davet eden yiiksek yamaclar asagidaki vadilerin
camuru daha Ustiin glizellikleri yasakladigi zaman hos bir secenek sunuyordu; gilizel bir sabah,
saganak yagish bir gok altinda parcal1 giines 1s181nin cazibesine kapilan ve onceki iki giiniin araliksiz
yagmurunun yol actigi tutsakliga daha fazla dayanamayan Marianne'le Margaret adimlarint bu
tepelerden birine yonelttiler. Hava Marianne'in giin boyu bozmayacagini, tiim tedirgin edici bulutlarin
tepeden ¢ekildigini sdylemesine ragmen diger ikisini kalemlerinin ve kitaplarimin basindan kaldiracak
kadar cazip degildi; bunun lizerine ki kiz birlikte yola ¢iktilar.

Neseyle yamaglar1 indiler, mavi gogii her gordiiklerinde katettikleri mesafeden mutlu oldular; sert
gliney-bati rlizgarinin canlandirici esintilerini yiizlerinde hissettikleri zaman anneleriyle Elinor'u bu
keyifli duygular1 paylagsmaktan alikoyan korkulara esef ettiler.

"Diinyada," dedi Marianne, "bundan daha biiyiik bir mutluluk var mudir? -Margaret, en az iki saat
yiriyelim."

Margaret kabul etti; riizgara kars1 yollarina devam ettiler, giile oynaya riizgara yirmi dakika daha
kars1 koyarak; sonra ansizin yukarida bulutlar toplandi ve lstlerine siki bir yagmur indi. Sasirdilar,
tiziildiiler, istemeseler de geri donmek zorunda kaldilar, ¢iinkii evlerinden daha yakin bir siginak
yoktu. Yine de onlar teselli eden bir sey kaldi, ki o amin mecburiyeti i¢cinde her zamankinden daha
makul goriiniiyordu; bu da dagin hemen bahgelerinin kapisina inen dik yamacindan asag var
glicleriyle kogmakti.

Harekete gectiler. Marianne hemen 0ne gecti, ama yanlis bir adim atinca ansizin yere yapisti; ona



yardim etmek i¢in kendini durduramayan Margaret elinde olmadan kosmaya devam etti ve diizliige
sag salim ulasti.

Etrafinda iki puanterin oyun oynadig tiifekli bir beyefendi yamactan yukari ¢ikiyordu ve kaza
oldugunda Marianne'e birka¢ adim uzaktaydi. Tiifegini yere birakip yardimina kostu. Marianne yerden
kalkmisti, ama diisiince ayagi burkulmustu ve zor ayakta duruyordu. Beyefendi yardim teklif etti ve
utangachigl yiiziinden durumunun gerekli kildigi seyir reddettigini kavrayinca gecikmeksizin onu
kollarina ald1 ve yamagtan asag tasidi. Sonra Margaret'in agik biraktigi bahge kapisindan gecip onu
dogruca eve getirdi, zaten Margaret de ancak gelmisti, ve oturma odasinda bir koltuga yerlestirinceye
kadar onu kucagindan birakmadi.

Elinor'la annesi onlar iceri girince saskinlik i¢inde ayaga kalktilar; gozleri apacik bir hayretle ve
beyefendinin goriiniimiinden kaynaklanan gizli bir hayranlikla onlar {izerinde sabitlenmis haldeyken
beyefendi davetsiz gelisi i¢in 6ziir diledi, neden geldigini anlatti; tarz1 dyle icten ve Oyle zarifti ki,
olagandis1 yakisikli olan goriintiisii sesinden ve ifadesinden ek bir cazibe kazamyordu. Yasli, ¢irkin
ve kaba saba bile olsaydi, cocuguna ilgi gosterilmesi Mrs Dashwood'un minnettarligim ve nezaketini
saglama almaya yeterdi; ama gencligin, glizelligin ve zarafetin etkisi, harekete, onun gonliinii fetheden
bir farklilik katti.

Beyefendiye tekrar tekrar tesekkiir etti; her haline eslik eden bir letafetle onu oturmaya davet etti.
Ama beyefendi kirli ve 1slak oldugu i¢in bunu reddetti. Mrs Dashwood bunun iizerine kime tesekkiir
bor¢lu oldugunu bilmek istedi. Adi, dedi beyefendi, Willoughby'ydi, halen evi Allenham'daydi,
hanimefendinin ona yarin Miss Dashvvood'un sagligini sormak lizere ugrama izni bahsedecegini umut
ediyordu. izin hemen bahsedildi ve beyefendi kendini daha da ilgi ¢ekici kilmak istercesine agir bir
yagmur altinda oradan ayrildi.

Beyefendinin erkekce giizelligi ve olagandis1 zarafeti bir anda genel hayranlik konusu oldu;
goziipekliginin Marianne etrafinda yarattigi sakacilik dig goriiniimiiniin cazibesiyle ayri bir ruh
kazandi. Marianne yiiziinii otekilerden daha az gorebilmisti, ¢iinkii onu havaya kaldirdigi zaman
yiiziinii kizartan saskinlik eve girdikten sonra onu gozlemleme giiciinii yok etmisti. Ama Gtekilerin
hayranligina katilmasina yetecek kadar gormiistii, hem de dvgiilerini her zaman siisleyen bir enerjiyle.
Beyefendinin yiizli ve havasi hayalgiiciiniin en sevdigi hikayenin kahramam igin ¢izdigine denkti; onu
resmiyete pek orali olmadan eve tasimasinda bir diisiince hizi vardi ki, hareketi bilhassa cazip
gosteriyordu. Beyefendiye ait her ayrint1 ilgi ¢ekiciydi. Adi iyiydi, evi sevdikleri koydeydi; Marianne
cok gecmeden tiim erkek kiyafetleri icinde en hos olamn av ceketi oldugunu farketti. Hayalgiicli
mesguldii, distinceleri keyifliydi ve burkulmus bilegin acisint duymazdan geldi.

Sir John o sabah hava tekrar aralamp disar1 ¢ikmasina izin verir vermez onlar1 ziyaret etti;
Marianne'in kazasi ona anlatilip Allenham'da Willoughby adinda bir bey taniyip tanimadig soruldu.

"Willoughby!" diye haykirdi Sir John; "yani, simdi kdyde mi? Iste bu iyi haber; yarin oraya gider,
persembe giinii i¢in yemege davet ederim."

"O halde onu tamyorsunuz," dedi Mrs Dashvvood.

"Tammak mu? Tabii ki tamyorum. Her sene buralara gelir."

"Nasil biri?"

"En alasindan biri, emin olun. Cok iyi nisanc1; ingiltere'de ondan daha cesur binici yoktur."

"Onun i¢in tiim sdyleyebileceginiz bu mu?" diye haykirdi Marianne, hiddetle. "Daha yakindan
tantyinca davramslar1 nasil? Zevkleri, yetenekleri, Uistiinliikleri neler?"

Sir John biraz sasirdi.

"Valla," dedi, "o kadarim bilmem. Ama efendi, terbiyeli adamdir; gordiiglim en giizel siyah disi
puanter onunki. O da yaninda miydi bugiin?"



Ama Marianne onu Mr Willoughby'nin puanterinin rengi konusunda onun Mr Willoughby'nin
tabiatimin ayrintilar1 konusunda tatmin edebildiginden daha fazla tatmin edemedi.

"Peki kimdir?" dedi Elinor. "Nereli? Allenham'da evi mi var?"

Bu konuda Sir John daha kesin bilgi verebiliyordu; onlara Mr Willoughby'nin kdyde kendi miilkii
olmadigini, sadece Allenham Court'a, akrabasi olan ve miilkiiniin miras¢is1 oldugu yasli bir bayam
ziyarete gelince orada kaldigimi soyledi ve ekledi, "Evet, evet, yakalamaya deger biri oldugunu
sOyleyebilirim, Miss Dashvvood; ayrica Somersetshire'de de kendinin kiiclik giizel bir miilkii var;
yerinizde olsam biitiin bu dagda diisme i1slerine ragmen onu kardesime birakmazdim. Miss Marianne
biitiin erkekleri kendine saklamayr umut etmemeli. Dikkat etmezse Brandon'1 kiskandiracak."

"Mr Willoughby'nin," dedi Mrs Dashvvood, "kizlarimdan herhangi birinin yakalamak dediginiz
tiirden tesebbiisleriyle taciz edilecegini sanmmyorum. Onlar bdyle bir terbiyeyle yetistirilmediler. Ne
kadar zengin olurlarsa olsunlar erkekler bizim yanmimizda gayet emniyettedirler Bununla beraber,
sozlerinizden arkadaslik edilmeye uygun, saygin bir delikanli oldugunu memnuniyetle 6grendim."

"En alasindan biri kanimca," diye tekrarladi Sir John. "Gegen Christmas'da Park'taki ufak bir
eglencede saat sekizden dorde kadar bir kez oturmadan dans etti."

"Oyle mi?" diye haykirdi Marianne, kivilcim sagan gozlerle, "peki zarafeti, heyecam var miydi?"

"Evet; iistelik saat sekizde ava ¢ikmak i¢in tekrar kalkti."

"Iste bundan hoslandim; bir delikanl1 tam béyle olmali. Ugrasi ne olursa olsun sinirsiz bir hevesle
yapmal1 ve yorgun diismemeli."

"Bak, bak, durum anlagildi," dedi Sir John, "durum iyice anlasildi. Sen simdi onu tavlamaya
calisacaksin ve zavall1 Brandon'a yiiz vermeyeceksin."

"Bu ifadeden, Sir John," dedi Marianne, sicak bir sesle, "hi¢ hoslanmiyorum. Kinayeli tiim bayagi
sOzlerden nefret ederim; 'birini tavlamak' ya da 'birini elde etmek' ise en igrengleri. Anlamlar1 agir ve
densiz; uyduruldugunda hosa gittiyse bile zaman tiim hosluklarim ¢oktan yoketmis."

Sir John bu kinamay1 pek anlamadi; ama anlamus gibi var giiciiyle giildii, sonra cevap verdi,

"Bana kalirsa Oyle ya da bdyle yeterince kalp calacaksin. Zavalli Brandon! simdiden gayet
carpilmus; biitiin bu tokezleme, bilek burkma islerine ragmen size diyebilirim ki o da gayet tavlamaya
deger biridir."

Margaret'in isabetli degilse de incelikli bir sekilde Marianne'in koruyucusu dedigi Willoughby
bizzat bilgi edinmek i¢in ertesi sabah erkenden kuliibeye ugradi. Mrs Dashvvood tarafindan
ziyadesiyle kibar bir sekilde karsilandi, Sir John'un onunla ilgili anlattiklariin ve kendi
minnettarligimn yarattigi bir sevecenlikle; ziyaret sirasinda olup biten hersey Willoughby'yi kaza
sonucu tanistig ailenin akilli uslu, nazik, birbirine bagli ve hali vakti yerinde olduguna ikna etti.
Kisisel cazibelerinden emin olmak i¢in ikinci bir gériismeye ihtiyag duymanusti.

Miss Dashwood'un narin bir yiizii, diizglin hatlan ve dikkat ¢ekecek kadar hos bir viicudu vardi.
Marianne daha da giizeldi. Viicudu ablasininki kadar orantili olmasa da boy avantajina sahip oldugu
icin daha carpiciydi; yiizii 6yle hostu ki giindelik 6vgii dilinde giizel kiz dense de gercek genelde
oldugundan daha az tahrif ediliyor olamazdi. Cildi gayet kumraldi, ama durulugundan otiirii ¢ehresi
olaganiistii parlakti; hatlar1 diizgiindii; giiliimsemesi tatli ve cekiciydi ve kapkara gozlerinde zevk
duyulmadan bakilamayacak bir hayat, bir ruh, bir isteklilik vardi. Gozlerinin ifadesi ilk basta
Willoughby'den esirgendi yardimim hatirlamanin yaratig rahatsizlik yiiziinden. Ama rahatsizlik
gecince, nesesi yerine gelince, beyefendinin kusursuz terbiyesi iginde igtenlikle canlilig
birlestirdigini goriince, en ¢ok da miizige ve dansa tutkuyla

diiskiin oldugunu sdyledigini duyunca ona Oyle bir begeni bakisi atti ki, geri kalan konuklugu
boyunca konugmasinin en biiyiik kisminin kendisine yonelik olmasini temin etti.



Marianne'i sohbete ¢ekmek i¢in sevdigi herhangi bir eglenceden bahsetmek yeterliydi. Bu konular
acildigt zaman sessiz kakmiyordu; tartismada ne utangaglik ne de simr tamyordu. Dans ve miizik
zevklerinin ortak oldugunu, bunun da dans ve miizikle ilgili her meselede genel bir fikir uyusmasindan
kaynaklandigim ¢abucak kesfettiler. Willoughby'nin tercihlerini daha derinlemesine incelemek i¢in
bundan cesaret alan Marianne onu kitaplar konusunda sorguya cekmeye basladi; kendi sevdigi
yazarlar1 sOyledi ve onlardan dyle kendinden ge¢mis bir zevkle bahsetti ki, yirmi bes yasindaki her
akl1 basinda delikanli daha 6nce 6nemsememis bile olsa bu eserlerin ihtisanuna oracikta vurulurdu.
Zevkleri sasirtic1 dlgiide benzerdi. Ikisi de aym kitaplari, ayni boliimleri gdklere ¢ikariyordu -eger
goriis ayrilig olur, itiraz gelirse bile Marianne'in fikirlerinin giicli ve gézlerinin parlaklig goriiniince
hepsi ortadan kalkiyordu. Willoughby onun tiim kararlarim kabul etti, tim hevesine yetisti; ziyaretin
bitmesine daha ¢ok vardi ki eskiden beri tamsiyorlarmus gibi yakinlik i¢cinde sohbet ettiler.

"Ee Marianne," dedi Elino1; beyefendi gittigi zaman, "galiba bir sabah olsun ¢ok 1y1 is yaptin. Mr
Willoughby'nin hemen her 6nemli meselede ne diisiindiigiinii 6grendin. Cowper'la Scott't nasil
buluyor, biliyorsun; onlardaki giizelligi geregince takdir ettiginden eminsin; Pope'a makul bir
hayranlik duyduguna dair her isareti aldin. Ama tiim sohbet konular1 boyle apar topar ortaya atilirsa
arkadasligimzi uzun stire nasil ayakta tutacaksiniz? Yakinda sevdiginiz her mevzuyu tiiketeceksiniz.
Bir sonraki goriisme beyefendinin resimde giizellik anlayisim, ikincisi evlilik goriislerini anlatmasina
yetecek, sonra da soracak hi¢bir seyin kalmayacak."-

"Elino¢" diye haykirdi Marianne, "bu adil mi? Bu sik nu? Ben o kadar kit fikirli miyim? Niyetini
anliyorum. Cok rahat, ¢cok mutlu, cok i¢ten davrandim; tiim gorgii kurallarina gore kusur ettim; uzak,
ruhsuz, donuk ve ikiyiizli olmam gerekirken agik ve samimi davrandim: -sadece havadan ve
yollardan bahsetseydim, sadece on dakikada bir konussaydim bu azan isitmezdim."-

"Bir tanem," dedi annesi, "Elinor'a giicenmemelisin -sadece saka yapiyordu. Yeni arkadasimizla
sohbetten keyif almam engellemek isteseydi onu bizzat ben azarlardim. "-Marianne hemen yumusadi.

Ote yandan Willoughby bu arkadasliktan zevk aldigina dair her belirtiyi gosterdi; acgikga
arkadasligy ilerletmek istiyordu. Her giin onlara geldi. Ik basta Marianne'in sagligim sorma bahanesi
vardi; ama her giin daha bir nezaket kazanan karsilamisindan aldig1 cesaret imkansiz hale gelmeden
cok once bu bahaneyi gereksiz kildi. Marianne birkag giin i¢in eve mahkumdu; ama hi¢gbir mahkumiyet
daha az sikici olmamustir. Willoughby i1yi meziyetleri, hizl1 hayalgiicii, neseli ruhu ve acik, sevecen
tavirlari olan bir delikanliydi. Tam Marianne'in kalbini fethedecek biriydi, c¢iinkii tim bu
ozellikleriyle sadece cekici bir kisiligi degil, Marianne'in kendi Ornegi tarafindan uyarilip
gliclendirilen ve onu Marianne'in duygularina herseyden fazla yaklastiran dogal bir ruh atesini de
kendinde birlestiriyordu.

Varligt giderek Marianne'in en istisnai zevki oldu. Okudular konustular, sarki sdylediler birlikte;
ciddi miizik yetenegi vardi; Edward'in maalesef yoksun oldugu tiim duyarlilik ve tutkuyla okuma
yapiyordu.

Mrs Dashvvood'un kamisinca da Marianne'in disiindiigii kadar kusursuzdu; Elinor da onda gii¢lii
bir sekilde kizkardesine benzeyen ve kizkardesini memnun eden, kisilere ve kosullara aldirmadan ne
diistindiigiinii her durumda fazlaca sdyleme huyu disinda elestirecek bir sey gormiiyordu. Baska
insanlar hakkinda aceleyle hiikiim vermek ve bunu ifade etmek, o an kendini verdigi meselenin keyfini
bolmemek ic¢in genel kibarligi feda etmek, usule, adaba ¢ok kolay bosvermekle o ve Marianne ne
kadar savunurlarsa savunsunlar Elinor'un onaylayamayacag bir basiretsizlik sergiliyorlardi.

Marianne on alt1 buguk yasinda kapildigi, miikemmellik tarifine uyabilecek bir adamla karsilasma
umutsuzlugunun yersiz ve sebepsiz oldugunu kavramaya basliyordu. Willoughby o mutsuz saatte ve
daha 1s1kl1 her donemde hayalinde ¢izdigi, ona baglanabilecek tek kisiydi; yetenegi nasil giicliiyse,



davramslar1 da bu yondeki dileklerinin o kadar i¢ten oldugunu gosteriyordu.

Delikanlinin zenginligine bakip evlenseler diye i¢ gecgiren annesi de bir hafta gegmeden evliligi
umut etmeye, beklemeye ve Edward ve Willoughby gibi iki damat kazanmis oldugu icin gizli gizli
kendini tebrik etmeye basladi.

Albay Brandon'in Marianne'e olan ve arkadaslar1 tarafindan ¢abucak kesfedilen ilgisi simdi
Elinor'a ilk defa asikar geliyordu. Arkadaslarimin dikkati ve sakalar1 daha talihli olan rakibine
yoneldi; 6tekinin herhangi bir ilgi uyanmadan 6nce maruz kaldig kiiciik alaylar, duygular1 tutkusunun
hakl1 bir sonucu olarak gercekten giiliing olmaya basladigl zaman sona erdi. Elinor simdi istemese de
Mrs Jennings'in kendi keyfi i¢in Albay Brandon'a atfettigi hislerin hakikaten kizkardesinden
kaynaklandigini ve taraflar arasindaki genel bir miza¢ benzerligi Mr Willoughby'nin duygularini
harekete gecirmis olsa da, ayni derecede ¢arpici bir karakter farkliligimin Albay Brandon'in goziinde
engel teskil etmeyecegini kabul etmek zorunda kaliyordu. Bunu endiseyle gordii; ciinkii otuz bes
yasindaki sessiz bir adam ne umabilirdi, yirmi bes yasindaki kanli canli bir adam karsisinda?
Basarili olmasini dileyemedigi i¢in, kayitsiz kalmasinm can-1 goniilden diledi. Ondan hoslaniyordu -
agirligina, ciddiyetine ragmen onu ilgi ¢ekici buluyordu. Tavirlar1 agirbasli da olsa yumusakti;
ciddiyeti dogal bir kasvetlilikten ¢ok kendini kontrol etme egilimin sonucuna benziyordu. Sir John
gecmisindeki yaralar1 ve hayal kirikliklarim ima etmisti ki, bu da onun talihsiz bir adam oldugu
seklindeki sezgisini hakl1 ¢ikariyordu; onu saygi ve acimayla diistiniiyordu.

Hareketli ve gen¢ olmadig i¢in ona karst Onyargili olan ve meziyetlerine dudak biiken
Willoughby ve Marianne tarafindan hafife alindig i¢in belki daha da yakinlik duyuyordu ona.

"Brandon da 6yle bir adam ki," dedi Willoughby bir giin, birlikte ondan bahsederlerken, "herkes
begeniyor ama kimse umursamiyor; gormek herkesin hosuna gidiyor, ama kimse doniip konusmuyor"

"Bence de aynen Oyle," diye haykirdi Marianne.

"Bununla gurur duymayin ama," dedi Elinor, "¢iinkii ikiniz de haksizlik yapmis oluyorsunuz.
Park'taki biitiin ailenin saydig biridir; sahsen onu her gordiigiimde sohbet etmek i¢in can attyorum."

"Sizin himayenizde olmasi," diye cevapladi Willoughby, "onun i¢in gayet iyi tabii; ama
bagkalarimn saygisina gelince, basli basina bir hakaret. Lady Middleton ve Mrs Jennings gibi
kadmlar tarafindan begenilmenin itibarsizligina kim boyun eger, baska herkes kayitsiz kalirken?"

"Ama belki siz ve Marianne gibi insanlarin kiigiimsemesi Lady Middleton ve annesinin saygisin
telafi ediyordur. Onlarin ovgiisii elestiri ise sizin elestiriniz de 6vgili olabilir, ¢iinkii onlar sizin
onyargili ve zalim oldugunuzdan daha diistincesiz degiller."

"GOzdenizi savunurken igneleyici bile olabiliyorsunuz."

"Sizin deyisinizle gozdem akl1 basinda bir adamdir; akil da benim i¢in her zaman birgok cazibeye
sahip olacaktir. Evet Marianne, otuz kirk yasindaki bir adamda bile. Diinyada ¢ok sey gormiis,
yurtdisinda bulunmus, okumus ve diisiinen bir beyni var. Tiirli konularda bana pek ¢ok bilgi
verebildigini gordiim; sorularima her zaman kibar ve sevecen bir ilgiyle cevap verdi."

"Yani," diye haykirdi Marianne kii¢iimsemeyle, "Dogu Hint Adalari'nda iklimin sicak oldugunu,
sivrisineklerin basa bela oldugunu séyledi."

"Oyle sorular sorsaydim siiphesiz bana dyle sdylerdi, ama bunlar bana zaten daha &nce anlatilmus
konulan"

"Belki," dedi Willoughby, "gbzlemleri mihracelere, altin rupilere ve tahtirevanlara kadar
uzanmyordun"

"Sunu soyleyebilirim ki onun gézlemleri sizin samimiyetinizden daha ileriye gitmistin Ondan niye
hoslanmiyorsunuz?"

"Hoslanmadigim yok. Aksine, herkesin methettigi ama kimsenin dikkat etmedigi gayet saygin bir



adam oldugunu diistiniiyorum; harcayabileceginden ¢ok parasi, nasil dolduracagim bilmedigi kadar
cok zamani ve her sene iki yeni paltosu var."

"Ayriyeten," diye haykirdi Marianne, "ne zekasi, ne zevki, ne de ruhu var. Beyninde tek bir pirilti,
hislerinde tek bir yogunluk, sesinde tek bir ifade yok."

"Kusurlarina oyle gelisigiizel ve kendi hayalgiiciine dayanarak karar veriyorsun ki," diye
cevapladi Elinor, "onun hakkinda soyleyebilecegim ovgiiler senin sozlerin karsisinda soguk ve ciliz
kaliyor. Sadece onun akli basinda, 1yi yetismis, bilgili, kibar bir adam oldugunu sdyleyebilirim;
sevecen bir kalbi olduguna inamyorum."

"Miss Dashvvood," diye haykirdi Willoughby, "artik bana acimasizlik ediyorsunuz. Soézlerinizle
beni etkisiz hale getirmeye ve beni irademin aksine inandirmaya calisiyorsunuz. Ama olmaz. Siz ne
kadar hiinerliyseniz benim de o kadar inat¢1 oldugumu goreceksiniz. Albay Brandon'dan hazzetmemek
i¢in li¢ saglam nedenim var: hava giizel olsun istedigim zaman beni yagmur yagacak diye korkuttu;
arabamin yaylarina kusur buldu ve onu benim kahverengi kisragimu satin almaya ikna edemedim.
Bununla beraber, baska bakimlardan karakterinin kusursuz olduguna inandigim sdéylemem sizi tatmin
edecekse eger, bunu itiraf etmeye hazirim. Bana biraz ac1 verecek olan boyle bir itiraf karsiliginda
ondan yine eskisi kadar hazzetmeme ayricaligim benden esirgeyemezsiniz."

Mrs Dashwood da, kizlar1 da Devonshire'e ilk geldiklerinde giinlerini bu kadar kisa zamanda
mesgul edecek bu kadar faaliyet olacagim, bu kadar sik davet alacaklarim, siirekli ziyaretgileri
olacagim diistinmemislerdi, o kadar ki simdi ciddi isleri i¢in kendilerine pek az bos zaman kaliyordu.
Ama hal béyleydi. Marianne 1yilestigi zaman Sir John'un tertiplemekte oldugu evdeki ve ev disindaki
eglence planlar1 hayata gegirildi. Park'ta 6zel balolar basladi; ekim yagmurlar1 her firsat verdiginde
g0l partileri diizenlendi. Tiim toplantilara Willoughby de katildi; bu partilere dogal olarak eslik eden
rahatlilk ve samimiyet havasi Dashwoodlar'la tamsikligini ilerletebilecegi, Marianne'in istiin
meziyetlerine tamik olma imkam bulabilecegi, ona olan atesli hayranligimi sergileyebilecegi,
Marianne'in davranislarindan da onun ona olan ilgisinin kesin isaretlerini alacag sekilde ayarland.

Elinor onlarin yakinliklarina sasirmadi. Sadece o kadar ortalikta olmamasim diliyordu; bir iki kez
Marianne'e kendini toplamasim tavsiye edecek oldu. Ama Marianne serbestlik gercek bir utang
ihtimali tasimyorsa her tiirlii gizlilikten nefret ediyordu; kendi iglerinde ayip olmayan duygulari
kisitlamayr amaglamak ona sadece gereksiz bir ¢aba degil, aym zamanda akliji bayag ve hatali
goriislere utang verici bir bicimde kole edilmesi gibi geliyordu. Willoughby de aym fikirdeydi ve
davramslar: her an fikirlerini yansitiyordu.

Delikanl1 ortadayken kizin gozii baska kimseyi gormiiyordu. Her yaptigi dogruydu. Her dedigi
zekiceydi. Park'taki aksamlar1 kagit oyunuyla bitiyorsa delikanli kendine ve masadaki herkese karsi
hile yapiyor, kiza iyi bir el gelmesini sagliyordu. Gecenin eglencesini dans olusturuyorsa, ikide bir es
oluyorlardi; birka¢ dansligina ayrilmalar1 gerekince birlikte durmaya dikkat ediyorlar ve baskasiyla
tek kelime etmiyorlardi. Bu davramslar onlar1 elbette alay konusu yapiyordu; ama alay edilmek onlar1
utandirmadig gibi, kizdiriyor bile degildi.

Mrs Dashvvood onlarin duygularina 6yle bir sicaklikla yaklasti ki, bu asir1 duygu gosterisine
engel olast gelmedi. Ona gore bu geng ve kipir kipir bir ruhtaki giiclii duygularin dogal sonucundan
baska bir sey degildi.

Marianne i¢in mutluluk mevsimi gelmisti. Kalbi Willoughby'ye adanmusti; Norland'a duydugu ve
Sussex'den yaminda getirdigi derin baglilik delikanlimin varligimn Marianne'in simdiki evine kattid
biiyliyle miimkiin sandigindan daha ¢abuk hafifleyecek gibiydi.

Elinor'un mutlulugu o kadar biiyiik degildi. I¢i rahat degildi; onlarin eglencelerinden pek o kadar
katiks1z bir seving duymuyordu. Ona geride biraktigi seylerin yerini dolduracak ya da Norland't



eskisinden daha az iiziintiiyle diisiinmeyi Ogretebilecek bir arkadas veremiyorlardi. Ne Lady
Middleton ne de Mrs Jennings ona 6zledigi sohbetleri sunabiliyorlardi; ger¢i Mrs Jennings aman
vermez bir konugmaciydi ve daha en basta ona konusmasimn biiyiik bir par¢asimin muhatabi olmasim
saglayacak bir nezaket gostermisti. Kendi hayat hikayesini Elinor'a ii¢ dort kez tekrarlamusti;
Elinor'un hafizas1 diisiinme yetene8i kadar gii¢lii olsaydi, Mr Jennings'in son hastaliginin tiim
ayrintilarim, O6lmeden birkag dakika oOnce karisina ne dedigini tamsikliklarimn daha basinda
ogrenebilirdi. Lady Middleton annesinden daha makuldu, sadece daha sessiz oldugu i¢in. Elinor onun
oOl¢iilii durusunun, i¢cinde aklin payr olmayan diiz bir davrams sakinligi oldugunu kavramak i¢in pek az
gozleme ihtiya¢ duydu. Kocasina ve annesine karsi da onlara karsi oldugu gibiydi; demek ki yakinlik
aranmayacak, beklenmeyecekti. Bir giin de onceki giin demedigi bir sey desin! Sikicilig sabitti,
clinkii ruh hali bile her zaman aymiydi; kocasimn ayarladig partilere itiraz etmiyor, herseyin adabinca
yiiriitilmesini sagliyor, en biiyiik iki ¢ocugu ona eslik ediyorduysa da bunlardan evde oturmaktan
daha fazla zevk aliyora benzemiyordu; -kendi varligi da baskalarmun aldigi zevke pek bir katkida
bulunmuyor sohbetlerine katilmiyordu, Oyle ki bazen onlara aralarinda oldugu sadece haylaz
ogullarindan dert yanmaya baslayinca hatirlatiliyordu.

Tim yen tamdiklar1 arasinda sadece Albay Brandon'da becerileri i¢in sayg talep edebilecek,
arkadaslik ilgisi uyandirabilecek ya da dost olarak keyif verebilecek birini buldu Elinor. Willoughby
s0z konusu bile degildi. Elinor'un begenisi ve ilgisi, hatta ablaca ilgisi bile onu etkilemiyordu; ama o
bir sevdaliydi; tiim dikkati Marianne'deydi ve ¢cok daha az sevimli bir adam bile etraftakilere daha
sevimli gelebilirdi. Albay Brandon ne yazik ki Marianne't diisiinme cesaretinden yoksun birakilmisti
ve kizkardesinin mutlak kayitsizliginin en biiyiik tesellisini Elinor'la sohbet etmekte buldu.

Elinor'un ona duydugu acima artti, askin hayal kirikligina ugramasi nasil bir 1zdirap, tahmin
edecek sebebi oldugu i¢in. Bu tahmin bir aksam Park'ta diger herkes dans ederken ikisinin ortak
rizastyla oturduklar: sirada kazayla agzindan dokiilen birka¢ kelimeyle ortaya ¢ikti. Gozleri Marianne
lizerinde sabitlenmisti; birkac¢ dakikalik bir sessizlikten sonra belli belirsiz bir giiliimsemeyle soyle
dedi, "Kizkardesiniz, anladigima gore, ikinci arkadaslara sicak bakmiyor."

"Evet," diye cevapladi Elinor, "her diisiincesi 6yle romantiktir ki."

"Ya da galiba olmalar1 imkansiz samyor."

"Eminim dyledir. Ama iki esi olan kendi babasimn karakterini diistinmeden bunu nasil basariyor,
bilmiyorum. Mamafih, birka¢ yil icinde goriisleri makul bir sagduyu ve gozlem temeli tlizerine
yerlesecek; o zaman goriislerini tarif etmek ve hakli ¢ikarmak simdikinden daha kolay olabilir, tabii
kendisi disinda herhangi biri i¢in."

"Muhtemelen Gyle olacak," diye cevapladi Albay Brandon; "yine de geng bir aklin 6nyargilarinda
Oyle sevimli bir sey var ki, insan daha yaygin goriislerin kabuliine feda edildiklerini gormekten
liziintii duyuyor."

"Bu konuda size katilamayacagim," dedi Elinor. "Marianne'inki gibi duygularin yol a¢tifi
sikintilar var ve diinyanin biitiin heves ve cehalet biiyiileri bile bunlar1 telafi edemiyor. Marianne'in
adetlerinin usul adap dinlememek gibi talihsiz bir egilimi var; diinyay1r daha iyl tammasi onun en
bliylik muhtemel kazanci olur diye bekliyorum."

Kisa bir sessizlikten sonra Albay Brandon su sozlerle konusmayi siirdiirdii-

"Kizkardesiniz ikinci bir arkadas konusundaki itirazinda hi¢ ayrim yapmyor mu? Yoksa bunu
herkes i¢in aym su¢ olarak mu goriiyor? ilk tercihlerinde karsidakinin sadakatsizliginden ya da
sartlarin olumsuzlugundan hayal kirikligina ugrayanlar hayatlarimin geri kalaminda yine kayitsiz mu
olmalilar?"

"Dogrusu, onun ilkelerini her ayrintisiyla bilmiyorum. Tek bildigim, ikinci bir arkadaslik mazur



goriilebilir dedigini heniiz duymadim."

"Bu," dedi Albay Brandon, "bdyle gitmez; duygular degisir, tiimden degisir hem de -Hayir, hayrr,
bunu arzu etmeyin, -gen¢ bir aklin romantik incelikleri feda edilmek zorunda kalininca onlarin yerini
sik sik ¢ok siradan ve ¢ok tehlikeli fikirler alir! Tecriibeden konusuyorum. Mizaci kizkardesinize ¢ok
benzeyen bir hanim tamrdim, onun gibi diisiiniir, onun gibi karar verirdi, ama mecburi degisimlerden
otiirli -bir dizi talihsiz olay-" Burada ansizin durdu; ¢cok konustugunu farketmis gibi goriindii ve yiiz
ifadesiyle, Elinor'un aklina baska tiirlii gelemeyecek diisiincelere yol agti. S6z konusu hamm siiphe
edilmeden muhtemelen laf arasinda gecip gidecekti, Albay Brandon Miss Dashvvood'u o hanimu iizen
seylerin agzindan kagmamasi gerektigine inandirmus olmasaydi. Albay Brandon'in duygularim
gecmisteki bir yakinligin sevecen amlariyla birlestirmek i¢in hafifce hayal etmek yetti. Elinor daha
fazlasina yeltenmedi. Ama Marianne olsa o kadarla kalmazdi. Biitiin hikaye onun hareketli
hayalgiiciinde hizla yazilir ve hersey 1zdirapli bir askin en kederli akis1 i¢inde gegerdi.

Elinor'la Marianne ertesi sabah birlikte yiirliylis yaparlarken Marianne ablasina ufak bir haber
verdi; haber, Marianne'in tedbirsizligini ve diisiincesizligini zaten bildigi halde her ikisinin asir1 bir
ornegl olmasiyla Elinor'u sasirtti. Marianne, Willoughby'nin ona Somersetshire'deki arazisinde bizzat
blyuttiigli ve tam bir kadim tasiyacag hesap edilmis bir at verdigim biiylik bir zevkle soyledi.
Annesinin at bakma plam olmadigini, bu hediye yiiziinden kararini1 degistirecek bile olsa usak i¢in de
bir at almasi, at1 siirsiin diye bir usak tutmasi, nihayet atlar1 sokacak bir ahir yaptirmasi gerekecegini
diistinmeksizin hediyeyi tereddiitsiiz kabul etmis, ablasina bir keyif, bir keyif anlatiyordu.

"Seyisini bunun i¢in hemen Somersetshire'e gondermeyi diisiiniiyor" diye ekledi, "geldigi zaman
her giin bineriz. Sen de kullamrsin. Bir diisinsene Elinorcugum, bu yamaclarda dortnala gitmek ne
zevk olur."

Boyle bir mutluluk hayalinden uyanmak, meselenin sevimsiz gerceklerini kabul etmek istemiyordu
ve bir siire bunlar1 diisiinmeyi reddetti. Yeni bir usak 6nemsiz bir masrafti; annesi buna asla itiraz
etmezdi; usak ic¢in hangi at olsa olurdu; her zaman Park'tan bir at bulabilirdi; ahira gelince, basit bir
sagak bile yeterdi. Elinor bunun iizerine o kadar az ya da hi¢ olmazsa o kadar kisa zamandir tamdig
bir adamdan

boyle bir hediye kabul etmesinin uygun olup olmadigini sorgulamayr denedi. Ama bu kadar1 ¢ok
fazlayd.

"Yaniliyorsun Elinor," dedi Marianne sicak bir sesle, "Willoughby'yi hi¢ de az tamyor degilim.
Tanisali uzun zaman olmadi tabii, ama o diinyada annemle senden sonra en iy1 tamdigim insan.
Yakinlig belirleyen sey zaman ya da imkan degildir; -sadece karakterdir. Bazen yedi y1l yetmez baz
insanlarin birbirini tammasina, ama bazilarina da yedi gilin rahat rahat yeter. Agabeyimin at hediyesini
kabul etsem kendimi Willoughby'ninkini kabul etmekten daha biiylik bir uygunsuzluk sugu islemis
sayarim. Yillarca birlikte yasadigimiz halde John'u pek az tamyorum; ama Willoughby hakkindaki
kanaatim uzun zaman once olustu."

Elinor bu konuya dokunmamanmin daha akillica olacagim diisiindii. Kizkardesinin huyunu bilirdi.
Boyle hassas bir konuya itiraz etmek sadece onun kendi goriislerine daha siki sarilmasina yol
acacakti. Ama annesine olan sevgisine bagvurunca, evin genislemesini kabul ederse (ki muhtemelen
edecekti) o fedakar annenin ustlenmek zorunda kalacagr yiikleri anlatinca Marianne kisa zamanda
teslim oldu; tekliften bahsederek annesini bdyle diislincesiz bir 1iyilige kiskirtmamaya ve
Willoughby'ye ilk firsatta hediyeyi reddetmek zorunda oldugunu séylemeye s6z verdi.

Soziinde de durdu; Willoughby kuliibeye ugradigi zaman, aym giin Elinor algak bir sesle
hediyesini kabul etmekten tiziilerek vazgegmek zorunda kaldigim soyledigini duydu. Bu degisikligin
sebepleri de Willoughby'nin daha fazla 1srar etmesini imkansiz kilacak sekilde anlatildi. Gelgelelim



Willoughby'nin iiziintiisii gayet acikti; bunu ictenlikle ifade ettikten sonra aym algak sesle ekledi"Ama
Marianne, simdi kullanamasan bile at hala senin. Sen alabilene kadar senin i¢cin muhafaza ederim.
Barton'dan ayrilip daha kalict bir evde kendi diizenini kurunca Queen Mab seni bekliyor olacak."

Miss Dashvvood biitiin bunlar1 duydu; ciimlenin tamaminda, delikanlimin kelimeleri telaffuz
edisinde, Marianne'e sadece ilk adiyla hitap edisinde hemen aralarinda kusursuz bir uyuma isaret
eden ¢ok kesin bir yakinlik, ¢ok dogrudan bir anlam gordii. O andan itibaren s6zlenmis olduklarindan
siiphe etmedi ve bu inan¢ boylesine samimi tabiatli kisilerce onun ya da dostlarinin durumu kazaen
kesfetmeye birakilmis olmalar1 disinda higbir saskinlik yaratmada.

Margaret ertesi giin ona bu durumu daha berrak bir 1s1k altinda gosteren bir sey anlatti.
Willoughby onceki aksamu onlarla gecirmisti; Margaret de salonda bir siire Marianne ve onunla
yalmz kalinca sonradan ¢ok heyecanli bir yiizle hemen ablasina anlattigi gdzlemlerde bulunma firsati
elde etmisti.

"Ay Elinor," diye haykirdi, "sana Marianne'le ilgili bir sir soyleyecegim. Cok yakinda Mr
Willoughby'yle evleneceginden eminim."

"High-church yamacinda ilk karsilastiklarindan beri hemen her giin ayni seyi soyliiyorsun; tanisali
daha bir hafta olmamusti, Marianne'in boynunda onun resmini tasidigindan emindin; ama sadece
biiyiik amcamizin minyatiirii ¢ikti."

"Ama cidden bu baska bir sey. Cok yakinda evleneceklerinden eminim, ¢iinkii Willoughby bir
tutam sacim tasiyor"

"Dikkat et Margaret. Kendi biiyiik amcasinin filan sa¢1 olmasin."

"Ama cidden Elinor, Marianne'in sa¢tydi. Eminim yani, ¢ilinkii ¢ocugu sa¢1 keserken gérdiim. Diin
gece c¢aydan sonra, senle annem odadan c¢ikinca hizli hizli fisildasip konusuyorlardi; ¢ocuk ona
yalvariyor gibiydi, sonra makas alip sa¢indan uzun bir lile kesti, ¢linkii saclar1 sirtindan asag
dokiiliiyordu; sonra sagc liilesini Optii, bir parca beyaz kagida sardi1 ve cep defterinin i¢ine koydu."

Bu kadar giivenle anlatilmis boyle ayrintilara Elinor inanmazlik edemezdi; zaten inanmama
egilimde de degildi, ¢iinkii durum kendisinin isitip gordiikleriyle tastamam uyusuyordu.

Margaret'in zekas1 her zaman ablasim bu kadar memnun edecek sekilde ortaya ¢ikmiyordu. Mrs
Jennings bir aksam Park'ta onu Elinor'un gbézdesi olan ve uzun zamandir merak edip durdugu
delikanlimn adim vermesi i¢in sikistirinca Margaret ablasina bakti ve soyle dedi, "Soylememem
lazim, degil mi Elinor?"

Bu elbette herkesi giildiirdii; Elinor da giilmeye calisti. Ama aci verici bir ¢abaydi. Margaret'in
admu sessizce tasityamayacagl belli bir kisi lstiinde sabitlendigini diisiiniiyordu; onu da artik Mrs
Jennings agzina dolar dururdu.

Marianne kizkardesi i¢in ictenlikle tiziildii; ama kipkirmizi olup kizgin bir tavirla Margaret'i
azarlayinca isleri daha da berbat etti.

"Unutma ki tahminin ne olursa olsun sdyleme hakkina sahip degilsin."

"Tahminim filan yoktu," diye cevap verdi Margaret; "bana sen kendin soyledin."

Bu cevap herkesin nesesini iyice artirdi; Margaret'i bir seyler daha sOylesin diye sikistirdilar.

"Hadi liitfen, Miss Margaret, sOyleyin de bilelim," dedi Mrs Jennings. "Beyefendinin ad1 ne?"

"Soylememem lazim hammefendi. Ama kim oldugunu biliyorum; nerede oldugunu da biliyorum."

"Evet evet, nerede oldugunu biz de tahmin edebiliyoruz; Norland'da kendi evinde tabii. Papazin
ciragidir herhalde."

"Hay1r, papazin ¢irag degil. Meslegi yok."

"Margaret," dedi Marianne bliylik bir sicaklikla, "biitlin bunlar senin uydurman, biliyorsun;
hayatta oyle biri yok."



"O zaman yeni 0lmiistiir Marianne, ¢iinkii eskiden boyle bir adamin olduguna eminim, ad1 da F'yle
bagliyordu."

O sirada Lady Middleton, "Bugiin de ¢ok yagmur yagdi," tespitinde bulununca Elinor ona
minnettar kaldi, miidahalenin ona gosterilen bir hassasiyetten ¢ok Lady Middleton'in kocasiyla
annesinin pek sevdig bu tiir yakisiksiz ask mesk konulardan hi¢ mi hi¢ hoslanmamasi oldugunu
bildigi halde. Yagmur konusunu o baslattiysa da baskalarimin duygularina her zaman 6zen gosteren
Albay Brandon hemen devam ettirdi; ikisi de yagmur hakkinda epey bir sey soylediler. Willoughby
piyanoyu ac¢tt ve Marianne'den piyanoya oturmasim istedi; boylece farkli insanlarin tiirlii ¢abalar:
arasinda mesele kapandi gitti. Gelgelelim, Elinor i¢ine diistiigii korkudan kolay siyrilamadi.

O aksam, ertesi giin Barton'dan on iki mil kadar uzaktaki, Albay Brandon'in enistesine ait ve
yurtdisinda olan kendisinin talimatina gére Albay Brandon olmadan gezilemeyecek cok giizel bir yeri
gormeye gitmek icin grup kuruldu. Arazinin hayli giizel oldugu sdyleniyordu; araziyi hararetle 6ven
Sir John makul bir yargi¢c sayilabilirdi, ¢iinkii son on yildir her yaz en az iki kez oray1r gezmeye
gidecek gruplar olusturuyordu. Arazide muhtesem bir g6l vardi; yelken gezisi sabah eglencesinin
blylik boliimiinii saglayacakti; yanlarina soguk yiyecekler alacaklardi, sadece iistii acik arabalar
kullanilacakti ve hersey keyif erbab1 insanlarin olagan tislubunda yiiriitiilecekti.

Yilin o zamanmim diisliniince gezi gruptan bazilarina cesur bir girisim gibi goriindii; son on bes
glindiir her giin yagmur yagmusti; -Elinor zaten soguk alginligi olan Mrs Dashwood'u evde kalmaya
ikna etti.

Whitwell'e seyahat planlan Elinor'un umdugundan c¢ok daha farkli sonuglandi. Islanmaya,
yorulmaya, tirkmeye hazirlanirken hadise daha da talihsiz oldu, ¢iinkii hi¢ gidemediler.

Saat ona dogru biitiin grup kahvalti etmek lizere Park'ta toplanmisti. Biitiin gece yagmur yagdiysa
da sabah hava giizel sayilirdi; gokyiiziinde bulutlar dagiliyor, giines sik sik ¢ikiyordu. Herkesin keyfi,
nesesi yerindeydi, herkes mutlu olmak istiyordu, baska ihtimallerdense herkes en biiyiik sikintt ve
zorluklara katlanmaya raziydi.

Kahvalti ederlerken mektuplar getirildi. Bagkalar1 yaninda Albay Brandon i¢in de mektup vardi; -
mektubu ald1, bir g6z gezdirdi, yiiziiniin rengi degisti ve hemen odadan ¢ikti.

"Brandon'in nesi var?" dedi Sir John.

Kimse bilmiyordu.

"Umarim kotii haber almamustir," dedi Lady Middleton. "Albay Brandon't kahvalti masamdan
boyle aniden kaldirdigina gore olagandis1 bir sey olmali."

Bes dakika kadar sonra Albay Brandon geri dondii.

"Umarim haberler kotii degildir, Albay," dedi Mrs Jennings, Albay Brandon odaya girer girmez.

"Hig¢ degil hanimefendi, tesekkiir ederim."

"Avignon'dan miyd1? Kizkardesinizin durumu kotiilesti filan demiyordur umarim."

"Demiyor hanimefendi. Sehirden; sadece is mektubu."

"Ama is mektubuysa nasil oldu da sizi o kadar sasirtt1? Hadi, hadi, olmuyor Albay; dogrusunu
anlatin."

"Hanimefendicigim," dedi Lady Middleton, "sozlerinize dikkat edin."

"Belki kuzeniniz Fanny'nin evlendigini soyliiyordu, ha?" dedi Mrs Jennings, kizimn uyarisina
aldiris etmeden.

"Hay1r, inamn sdylemiyordu."”

"Peki o zaman kimden geldigini biliyorum, Albay. Umarim hammefendi afiyettedir."

"Kimi kastediyorsunuz hammefendi?" dedi Albay Brandon, bir par¢a kizararak.

"Aa, kimi kastettigimi biliyorsunuz."



"Cidden {izgiinim hammefendi," dedi Albay Brandon, Lady Middleton'a donerek, "bu mektubu
bugiin almam talihsizlik, ¢iinkii hemen sehre gitmemi gerektiren bir isle 1lgili."

"Sehre mi!" diye haykirdi Mrs Jennings. "Y1lin bu vaktinde sehirde ne isiniz olabilir?"

"Boyle hos bir gruptan ayrilmak zorunda kaldigim icin," diye devam etti Albay Brandon,
gerekli."

Hepsine nasil agir bir darbe oldu!

"Ama kahyaya bir not yazsaniz, Mr Brandon," dedi Marianne bir heves, "yeterli olmaz nu?"

Albay Brandon basim salladi.

"Gitmemiz lazzm," dedi Sir John. -"Bu kadar hazirlandiktan sonra iptal edemeyiz. Yarina kadar
sehre gidemezsin Brandon, o kadar"

"Keske o kadar kolay olsa. Ama seyahatimi bir giin bile ertelemek elimde degil!"

"[sinizin ne oldugunu dgrenebilsek," dedi Mrs Jennings, "ertelenebilir mi bakariz."

"Seyahatinizi biz donene kadar erteleseniz," dedi Willoughby, "alt1 saatten fazla gecikmezsiniz."

"Bir saat bile kaybetmeye tahammiiliim yok."-

Elinor o sirada Willoughby'nin Marianne'e soyle dedigini duydu, "Keyifli bir topluluga
dayanamayan insanlar vardir. Brandon da onlardan biri. Herhalde {isiitmekten korkuyor da bu
numaray1 onun i¢in uydurdu. Elli gineye bahse girerim mektubu kendisi yazdi."

"Hig sliphem yok," diye cevapladi Marianne.

"Seni fikrini degistirmeye ikna etmenin yolu yoktur Brandon, bilirim," dedi Sir John, "bir kez bir
seye karar vermeyegdr. Mamafih, umarim bir kere daha diisiiniirsiin. Bak, New ton'dan gelmis iki
bayan Carey, kuliibeden yliriiye yliriiye gelmis {ic bayan Dashvvood var burada, Mr Willoughby de
vaktinden iki saat once kalkmis; ama¢ Whitwell'e gitmek."

Albay Brandon herkesi hayal kirikligina ugrattig icin ne kadar tizgiin oldugunu tekrarladi; ama
ayn1 zamanda meselenin kagcimlmaz oldugunu da séyledi.

"Pekala, ne zaman doneceksiniz?"

"Umarim," diye ekledi lady hazretleri, "sehirden ayrilir ayrilmaz sizi Barton'da gorebiliriz; geziyi
siz donene kadar erteleriz."

"Cok naziksiniz. Ama durum oyle belirsiz ki, ne zaman donebilirim bilmiyorum; o yiizden sz
vermeye cesaret edemem."

"Yo! Donmeli ve donecek," diye haykirdi Sir John. "Hafta sonuna kadar gelmezse pesinden
giderim."

"Ay liitfen gidin, Sir John," diye haykirdi Mrs Jennings, "hem o zaman belki ne isi oldugunu da
ogrenebilirsiniz."

"Bagkalarinin islerine burnumu sokmam. Besbelli utandigi bir sey."

Albay Brandon'in atlarinin hazir oldugu bildirildi.

"Sehre at sirtinda gitmiyorsunuz ya?" diye ekledi Sir John.

"Hayir. Sadece Honiton'a kadar. Oradan arabayla gidecegim."

"Peki, madem kararlisiniz, size iy1 yolculuklar dilerim. Ama keske fikrinizi degistirseniz."

"Emin olun elimde degil."

Sonra tiim gruba veda etti.

"Sizi ve kizkardeslerinizi bu kis sehirde gbrme sansim yok mu, Miss Dashwood?"

"Korkarim yok."

"O halde size hi¢ arzu etmedigim kadar uzun bir siire i¢in veda etmeliyim."

Marianne'e sadece basim egerek selam verdi ve bir sey demedi.



"Hadi, Albay," dedi Mrs Jennings, "gitmeden sOyleyin de ne i¢in gittiginizi bilelim."
Albay Brandon ona iyi giinler diledi ve Sir John esliginde odadan ¢ikti.



Kibarligin o ana kadar engelledigi yakinma ve agitlar o an herkesten sokiin etti; hepsi dyle hayal
kirikligina ugratilmamn nasil asap bozucu oldugunda tekrar tekrar fikir birligine vardilar.

"Mamatfih," dedi Mrs Jennings, zafer duygusuyla, "isinin ne oldugunu tahmin edebiliyorum."

"Oyle mi hammefendi?" dedi hemen herkes.

"Evet; Miss Williams'la ilgili olduguna eminim."

"Peki Miss Williams kim?" diye sordu Marianne.

"Ne! Miss Williams'in kim oldugunu bilmiyor musunuz? Eminim daha 6nce duymussunuzdur.
Albay'in bir akrabasi, sekerim; ¢ok yakin bir akrabasi. Gen¢ hammlar1 soke etmekten korktugumuz
i¢cin ne kadar yakin oldugunu sdylemeyecegiz." Sonra sesini bir parga alcaltip, Elinor'a soyle dedi,
"Gayri mesru kiz1."

"Cidden mi!"

"Ya evet; hem de hik demis burnundan diismiis. Tahminimce Albay biitiin servetini ona
birakacak."

Lady Middleton'in zarafet duygusu yara aldi; gayri mesru bir kizin soziiniin edilmesi gibi uygunsuz
bir konuyu kapatmak i¢in bizzat hava hakkinda bir seyler soyleme zahmetine katland.

Sir John doniince boyle talihsiz bir olayin yol actigi genel liziintiiye biitiin kalbiyle istirak etti;
ama hazir bir aradayken mutlu olmak icin bir seyler yapmalar1 gerektigini sdyleyerek sozlerini
tamamladi; biraz fikir aligverisi yapildiktan sonra mutluluk sadece Whitwell'de tadilabilecektiyse de
kirda araba gezisi yaparak da makul bir i¢ huzuru bulabileceklerine karar verildi. Bunun iizerine
arabalar emredildi; ilk Willoughby'ninki geldi; Marianne arabaya bindigi zaman hi¢ olmadig kadar
mutlu goriiniiyordu. Willoughby hizla parki gecti ve az sonra gozden kayboldular; geri dondiikleri
zamana kadar onlar1 bir daha gdren olmadi; zaten geriye de herkesten sonra dondiiler. Ikisi de geziden
keyif almig goriiniiyorlardi, ama digerleri yamacglardan inerken onlar sadece patikalar1 takip
ettiklerim soylemekle yetindiler.

Aksamleyin dans etmeye ve herkesin giin boyu son derece neseli olmasina karar verildi.
Careyler'den birkac kisi daha yemege geldi ve masaya neredeyse on iki kisi oturmamn ayricaligim
tattilar; Sir John masay1 biiyiik tatmin duygusu i¢inde seyretti. Willoughby biiylik Miss Dashwoodlar
arasinda her zamanki yerini aldi. Mrs Jennings, Elinor'un sag tarafina oturdu; oturali ¢ok olmamusti ki
onunla Willoughby'nin arkasina egildi ve Marianne'e ikisinin de duyabilecegi kadar yiiksek sesle
sOyle dedi, "Tiim numaralariniza ragmen sizi buldum. Sabahleyin neredeydiniz biliyorum."

Marianne kizardi ve alelacele cevap verdi, " Nerede?"-

"Bilmiyor muydunuz," dedi Willoughby, "arabamla uzaklagmistik."

"Evet evet, Sayin Sahtekar, o kadarini gayet 1yi biliyorum, ama nereye gittiginizi de 6grenmeye
kararliydim. -Umarim evinizi begendiniz, Miss Marianne. Cok biiyiik bir ev oldugunu biliyorum; sizi
gormeye geldigim zaman umarim yeniden dayayip dosemis olursunuz, ¢iinkii altt yil once gittigim
zaman buna pek ihtiyaci vardi."

Marianne miithis bir sarsinti i¢inde 6te yana dondii. Mrs Jennings i¢ten bir kahkaha atti; Elinor
nerede olduklarim 6grenmeyi kafasina koyunca kendi hizmetcisine Mr Willoughby'nin usaginin agzini
arattigini, o sekilde Allenham'a gittiklerinden ve bahgede yiiriiyerek, evin her yanim gezerek epey
zaman gecirdiklerinden haberdar oldugunu 6grendi.

Elinor bunun dogru olduguna inanamiyordu, ¢linkii Willoughby, Marianne'in en ufak bir tanisiklig
olmadigt Mrs Smith i¢erideyken eve girmeyi teklif etsin, Marianne de kabul etsin, olacak sey degildi.

Yemek odasindan ¢iktiklar1 zaman Elinor ona bunlar1 sordu ve Mrs Jennings'in anlattigi her
hadisenin tamamen dogru oldugunu biiyiik bir saskinlikla 6grendi. Marianne bundan siiphe ettigi i¢in
ona ¢ok kizd.



"Oraya gitmedigimizi, evi gormedigimizi neden diisliniiyorsun Elinor? Bu senin de sik sik yapmak
istedigin bir sey degil mi?"

"Evet Marianne, ama Mrs Smith oradayken ve yammdan Mr Willoughby'den baska arkadas
yokken gitmezdim."

"Ama Mr Willoughby evi gosterme hakkina sahip tek kisi; tistii agik bir arabayla gittigimiz i¢in de
yammizda bagka birinin olmas1 imkansizdi. Hayatimda daha keyifli bir sabah ge¢irmedim."

"Korkarim," diye cevapladi Elinor, "bir hareketin keyifli olmasi her zaman uygun oldugunu
kamtlamaz."

"Aksine, baska herseyden daha fazla kanitlar Elinor; ¢iinkii yaptigim seyin gercekten uygunsuz bir
yan olsaydi o zaman farkederdim, ¢linkii yanlis bir sey yaptigimizi her zaman anlariz ve Oyle bir
inancla asla keyif alamazdim."

"Ama Mariannecigim, seni gayet kiistah bazi sbézlere maruz biraktigi halde davramsinin
dogrulugundan hala siiphe etmiyor musun?"

"Mrs Jennings'in kiistah sozleri uygunsuz davramslarin kaniti olacaksa hepimiz hayatimizin her
aninda sug isliyoruz demektir. Onun tavsiyelerine de, tenkitlerine de deger vermiyorum. Mrs Smith'in
bahg¢esinde yiirlimekle ya da evini gezmekle yanlis bir sey yaptigimu diistinmiiyorum. Hepsi bir giin
Willoughby'nin olacak ve... "

" Bir giin sana ait olacaksa bile Marianne, hareketini hakl1 gosteremezsin."

Marianne bu ima karsisinda kizardi; ama goriiniir sekilde memnun da oldu; on dakikalik samimi
bir diisiince arasindan sonra tekrar ablasina geldi ve miithis bir nese i¢inde soyle dedi; "Galiba
Elinor Allenham'a gitmem pek yakisik almadi; ama Mr Willoughby 1srarla bana yeri gostermek istedi;
inan ¢ok giizel bir ev. -Ust katta enfes bir oturma odasi var; genisligi tam giindelik kullamma gore,
modern mobilyayla harika olur. Kose odasi; iki yanda penceresi var. Bir yandan evin arkasindaki
bowling cayir1 lizerinden harikulade salkim sagak bir ormana bakiyorsun, obiir yandan da kilise ve
kOy manzaran var; daha 6tede o hep hayran oldugumuz sarp tepeler. Aklima yatmadi gerci, ¢iinki
hi¢bir sey o mobilyadan daha sikici olamaz -ama soyle bir dayamp dosense -Willoughby diyor ki
birkag yiiz pounda Ingiltere'nin en hos yaz odalarindan biri olurmus."

Elinor onu baskalar1 araya girmeden dinleyebilseydi evdeki her odayr aymi zevkle anlatacakti.

Albay Brandon'm Park ziyaretinin aniden sona ermesi, sebebini saklama kararliligiyla birlesince,
iki li¢ giin boyunca Mrs Jennings'in aklim doldurdu, merakim celbetti; kendisi biiylik merak¢iydi, tim
tanislarinin geldisine gittisine kipir kipir bir ilgi duyan herkesin olmasi gerektigi gibi. Durmadan
merak etti sebebi ne olabilir diye; kesin kotii haberdi; o zaman basina gelmesi miimkiin her derdi
gozden gecirdi, hem de sansa yer birakmayacak bir dirayetle.

"Gayet kederli bir mesele olduguna eminim," dedi. "Yiiziinde gordiim yani. Zavalli adam! Durumu
bozulmus olabilir, korkarim. Delaford'daki miilk yilda iki binden fazla getirmiyordu; kardesi de
herseyi acayip piistirlii birakti. Kanimca para meselesi yiiziinden ¢agrildi, ¢iinkii bagka ne olabilir ki?
Acaba Oyle mi. isin aslim bilmek i¢in neler vermezdim. Belki de Miss Williams'la ilgilidir -hatta
kesin Oyledir, ¢iinkii ben kizdan bahsedince pek utandi. Belki sehirde hastalanmistir; bu ¢ok miimkiin,
clinkii zaten hastaliklicana bir kizd1 diye biliyorum. Her iddiaya girerim, mesele Miss Williams.
Albay'in sikintili durumda olmasi artik pek miimkiin degil, ¢iinkii ¢ok tedbirli adamdir, simdiye kadar
miilkiin borg¢larim temizlemistir. Ne olabilir acaba! Avignon'daki kizkardesi kotilesmis de onu
cagirmig olsa. O telagla gitmesi gayet akla yatkin. Valla, biitiin kalbimle dilerim ki dertleri bitsin,
yanina da 1y1 bir es kar kalsin."

Boyle merak etti, boyle konustu Mrs Jennings, aklina gelen her yeni ihtimalle fikri degisti ve
aklina gelen her ihtimal aym sekilde miimkiin goriindii. Albay Brandon'in iyiligini igtenlikle isteyen



Elinor ansizin ¢ekip gitmesine Mrs Jennings'in bekledigi kadar merak duymadi; meselenin Gyle biiyiik
bir saskinligt ya da tiirlii ¢esit ihtimaller kovalamayr gerektirmedigini diisiinmesine ek olarak,
merakini asil bagka bir sey ¢ekiyordu. Merakim ¢eken, kizkardesiyle Willoughby'nin herkesin 1lgiyle
bekledigini biliyor olmalar1 gereken konudaki olagandisi sessizligiydi. Bu sessizlik devam ettikce
durum her giin ikisinin mizaciyla daha celiskili ve daha tuhaf goriindii. Elinor birbirlerine olan
giindelik davramslarina bakilirsa, oldu denen seyi neden annesine ve ona agik¢a soylemediklerini
anlayamiyordu.

Evlilige hemen kalkisamayacaklarini kolayca anlayabiliyordu; Willoughby bagimsiz olsa da
zengin olduguna inanmak i¢in bir neden yoktu. Sir John miilkiiniin yilda alti yedi yiiz getirdigini
tahmin ediyordu; ama o gelirin pek karsilayamayacagi kadar masrafli bir hayat siiriiyordu ve kendisi
de yoksullugundan sik sik yakinmisti. Ama sdzlenmeleri konusunda ikisinin siirdiirdiigi ve aslinda
hi¢bir seyi Ortemeyen bu tuhaf gizliligi Elinor anlayamuyordu; genel goriislerine ve hareketlerine o
kadar aykirtyd: ki, Elinor bazen gercekten sozlendiklerinden siiphe ediyor bu siiphe de Marianne'e
meseleyi sormasina engel oluyordu.

Yakinliklar1 konusunda hi¢bir sey Willoughby'nin davramslarindan daha fazla fikir veremezdi.
Marianne'e bir asigin kalbinin verebilecegi en ayricalikli sevecenligi goOsteriyor i~ lenin geri
kalamina da bir ogulun ve agabeyin sicak ilgisiyle davramyordu. Kuliibeyi evi bellemis ve seviyor
gibiydi; vaktinin ¢ogunu Allenham yerine orada geciriyordu; eger herkes Park'ta toplanmamigsa sabah
egzersizinin orada bitecegi, giliniin geri kalamm Marianne'in yaninda, en sevdi8i puanterinin de
Marianne'in ayaklarimn dibinde gecirecegi neredeyse kesindi.

Hele bir aksam, Albay Brandon kdyden ayrildiktan bir hafta kadar sonra, kalbi etrafindaki
nesnelere yakinlik duymaya olagandisi bir sekilde acilmus gibiydi; Mrs Dashwood'un ilkbaharda
kuliibeyi genisletme planindan bahsedivermesi lizerine sevginin ona miikemmel gosterdigi bir yerde
herhangi bir degisiklik yapilmasina hararetle itiraz etti.

"Ne!" diye haykirdi"Bu giizelim kuliibeyi genisletmek mi? Hayir. Buna asla razi olmam. Eger
benim duygularima onem veriliyorsa tek bir tas ilave edilmemeli, tek bir karis biytitilmemeli."

"Telaglanmayin," dedi Miss Dashwood, "Oyle bir sey olmayacak, ¢iinkii annemin asla o kadar
parasi olmayacak."

"Buna biitlin kalbimle sevindim," diye haykirdi. "Eger parasim daha baska seylere
harcamayacaksa hep yoksul kalsin."

"Tesekkiir ederim Willoughby. Sizin ya da sevdigim herhangi birinin bir yere baglilik duygusunu
diinyadaki hic¢bir tadilata feda etmeyecegimden emin olabilirsiniz. Baharda hesaplarim gordiigiim
zaman ne meblag kalirsa, sizi lizecek bir ise girismektense bos bos bir kenarda yatsin isterim. Ama
buray1 kusurlarim gormeyecek kadar ¢ok mu seviyorsunuz?"

"Evet," dedi Willoughby. "Benim i¢in kusursuz. Dahasi, burayr mutlulugun miimkiin olabildigi tek
yer olarak goriiyorum; yeterince zengin olsaydim Combe'u hemen yikar, yerine bu kuliibenin tipatip
aynisini yapardim."

"Karanlik, dar merdiveni ve dumana bogulan mutfagiyla herhalde," dedi Elinor.

"Oyle," diye haykirdi Willoughby aym hevesli sesle, "ona ait herseyle hem de; -tek tek her
konforu da, her konforsuzlugu da aynen yerinde olmali. O zaman, sadece o zaman, Oyle bir ¢ati altinda
olursa Combe'da da Barton'da oldugum kadar mutlu olabilirim."

"Daha 1y1 odalarin, daha genis bir merdivenin olumsuzlugu altinda bile," dedi Elinor, "bundan
sonra kendi evinizi de burasi kadar kusursuz bulacak olmanmzdan gurur duyuyorum."

"Elbette," dedi Willoughby, "oray1 benim i¢in ¢cok kiymetli yapan belli durumlar var; ama burasi
kalbimde baska hig¢bir yerin paylasamayacagi bir éneme sahip."



Mrs Dashwood keyifle Marianne'e bakti; Marianne'in glizel gozleri de Oyle dolu dolu
Willoughby'ye dikilmisti ki, onu ne kadar iyi anladigim agikca ortaya koyuyordu.

"Ne kadar c¢ok istemisimdir," diye ekledi Willoughby, "bu yil Allenham'dayken Barton
kuliibesinde yasayanlar olsun diye! Konumuna hayran olmadan bir kez 6niinden gectigim ve i¢inde
kimse yok diye hayiflanmadigim olmamustir. Sonra hi¢ beklemiyordum koye sonraki gelisimde Mrs
Smith'ten duyacagim ilk haberin Barton kuliibesinin tutuldugu haberi olmasini: hadise beni birden
oyle sevindirdi ve ilgilendirdi ki orada tadacagim mutluluk malum olmus diyesim geliyor. Sence de
oyle degil mi Marianne?" Bunu Marianne'e alg¢ak bir sesle sdyledi. Sonra onceki ses tonunda devam
ederek sOyle dedi, "Bir daha kalkip bu evi berbat edeceksiniz, dyle mi Mrs Dashwood? Hayalci
tadilatlar yapip evi sadeliginden yoksun birakacaksiniz! Tanisikligimizin ilk basladigi, o zamandan
beri birlikte bir¢ok mutlu saat ge¢irdigimiz bu giizel oday1 alelade bir hole ¢evireceksiniz ve simdiye
kadar diinyamin en genis dairesinin verebileceginden daha ger¢ek bir barinak ve konfor sunmus bu
odadan millet cabucak gecip gidecek."

Mrs Dashwood higbir tadilata kalkismayacagina onu tekrar temin etti.

"Siz 1y1 bir kadinsimz," diye cevap verdi Willoughby. "So6ziiniiz icimi rahatlatti. S6ziinlizii bir
adim daha ileri gotiiriin ve beni mutlu edin. Bana sadece evinizin aym kalacagim degil, ama aym
zamanda sizi ve ailenizi de eviniz gibi hep aym bulacagimi ve beni hep size ait olan herseyi benim
i¢cin Oylesine kiymetli yapan nezaketinizle karsilayacagimz séyleyin."

S6z hemen verildi ve aksam boyunca Willoughby'nin davramslar1 sevgisini ve mutlulugunu
yansitt1.

"Yarin aksam sizi yemekte gorecek miyiz?" dedi Mrs Dashvvood, Willoughby onlardan
ayrilirken. "Sabahleyin gelmeniz ricasinda bulunmuyorum, ¢iinkii Lady Middleton'1 ziyaret etmek i¢in
Park'a yiiriiyecegiz."

Willoughby saat dorde dogru onlara katilmak i¢in s6z verdi.

Mrs Dashwood'un Lady Middleton ziyareti ertesi giin ger¢eklesti; kizlarindan ikisi onunla gittiler;
ama Marianne uydurma bir mesgale One siirerek gruptan affim istedi; onceki gece Wilioughby'yle
onlar yokken ugramasi konusunda soOzlestigi sonucuna varan annesi onun evde kalmasindan
ziyadesiyle memnun oldu.

Park'tan doniislerinde Willoughby'nin arabasiyla usagim kuliibede bekliyor buldular; Mrs
Dashwood diisiincesinde hakli oldugunu anladi. Simdiye kadar hersey tahmin ettigi gibi gitmisti; ama
eve girince hi¢gbir ongdriiniin ona beklemesini sdylemedigi bir durumla karsilasti. Daha holdeydiler
ki Marianne siddetli bir iiziintii icinde aceleyle oturma odasindan ¢ikti; mendili gbzlerindeydi ve
onlara dikkat etmeden iist kata kostu. Sasirmuis ve telaslanmis bir halde dogruca onun ¢iktifi odaya
girdiler ve odada sadece Willoughby'yi buldular; sirti onlara doniik, sémineye yaslannusti. Onlar
girince Oniine dondii; ylizii Marianne't altiist eden duyguyu giiclii bir bigimde paylastigim
gosteriyordu.

"Marianne'in bir seyi mi var?" diye haykirdi Mrs Dashwood icer1 girerek"hasta mu?"

"Umarim degildir," diye cevap verdi Willoughby, neseli gbriinmeye calisarak; ve zoraki bir
giilliimsemeyle hemen ekledi, "Asil hasta olmasi gereken benim -¢iinkii su an miithis bir hayal kiriklig
i¢inde 1zdirap ¢ekiyorum!"

"Hayal kiriklig mu!"-

"Evet, ¢iinkii size verdigim sozii tutamiyorum. Mrs Smith bu sabah beni is i¢in Londra'ya
gondererek onun eline bakan yoksul bir kuzen iizerinde zenginliginin giiciinii kullandi. Emirlerimi
heniiz aldim ve Allenham'a veda ettim; neselenmek bahanesiyle simdi de size veda etmeye geldim."

"Londra'ya m1? -peki bu sabah mu gidiyorsunuz?"



"Hemen su an."

"Bu biiyiik talihsizlik. Ama Mrs Smith'in s6zii dinlenmeli; -isler sizi bizden uzun siire ayirmaz
umarim."

Willoughby cevap verirken kizardi. "Cok naziksiniz, ama Devonshire'e hemen donecegimi
diistinmiiyorum. Mrs Smith'e yaptigim ziyaretler bir y1l gegmeden yenilenmez."

"E tek dostunuz Mrs Smith degil ya. Civarda buyur edileceginiz tek yer Allenham mu? Cok ayip
Willoughby. Bizden davetiye mi bekleyeceksiniz?"

Willoughby'nin rengi daha da kizardi; gozleri yere dikili halde, sadece su cevabi verebildi, "Cok
lyisiniz."

Mrs Dashvvood saskinlik i¢inde Elinor'a bakti. Elinor da bir o kadar saskindi. Birkag¢ saniye
herkes sessiz kaldi. Sonra Mrs Dashwood konustu.

"Tek soyleyebilecegim, sevgili Willoughby, Barton kuliibesinde her zaman 1yi karsilanacaksimz;
size hemen buraya donmeniz konusunda 1srar etmeyecegim ¢iinkii bunu Mrs Smith'in nasil
karsilayacagina sadece siz karar verebilirsiniz; o bakimdan kararimizi sorgulayacak olmadigim gibi
isteginizden de siiphe etmeyecegim."

"Mevcut sozlerim," diye cevapladi Willoughby kafasi karisik bir halde, "6yle ki -kendimi layik
goremedigim kadar"-

Durdu. Mrs Dashwood konusamayacak kadar saskindi; bir sessizlik daha geldi. Sessizligi
Willoughby bozdu; hafif bir giilimsemeyle, "Bu sekilde uzatmak sagma. Varliklarindan su an zevk
almam imkansiz olan dostlar arasinda kalarak kendime daha fazla iskence etmeyecegim," dedi.

Sonra apar topar veda edip odadan ¢ikti. Arabasina bindigini gordiiler; araba bir anda gézden
kayboldu.

Mrs Dashvvood konusamayacak kadar doluydu ve bu ani gidisin yol ac¢tig1 {iziintii ve korkuyla bas
basa kalabilmek i¢in hemen oturma odasindan ¢ikti.

Elinor da en az annesi kadar huzursuz olmustu. Olanlar1 endise ve esefle diisiiniiyordu.
Willoughby'nin onlara veda ederkenki davramslari, rahatsizligl, neseli gbriinme cabasi, hepsinden
cok annesinin davetini kabul etmekteki isteksizligi, bir asiga yakismayacak, ona yakismayacak
korkaklig1 onu son derece tedirgin etti. Bir an Willoughby'nin hi¢bir ciddi plan yapmamis oldugundan
korktu, sonra onunla kizkardesi arasinda talihsiz bir kavga gectiginden; -Marianne'in odadan ¢iktig
siradaki liziintiisii ciddi bir kavganin sonucu olabilecek tiirdendi, ama Marianne'in ona duydugu aski
diistindiigii zaman herhangi bir kavga hemen hemen imkansiz goriiniiyordu.

Ama ayriliklarimn ayrintilart ne olursa olsun kizkardesinin {liziintiisii ortadaydi; Marianne'in
sadece gegmeye birakmamakla kalmayip aym zamanda vazife gibi besledigi ve biiyiittigii miithis
hiiznii derin bir sefkatle diistindii.

Yaklasik yarim saat sonra annesi dondii; gozleri kizarmus olmakla birlikte hepten nesesiz de
degildi.

"Bizim sevgili Willoughby simdi Barton'dan epeyce uzaktadir Elinor," dedi, isinin basina
otururken, "kimbilir nasil hiiziinlii bir halde gidiyor."

"Biitiin bunlar ¢ok tuhaf. Boyle aniden gitmek! Bir anlik bir ise benziyor. Diin gece bizimle pek
mutluydu, pek neseli, pek duyguluydu. Ama simdi on dakika once haber verip -geri donmemesiye
gitmek! -Bize anlatamadig bir seyler olmus olmali. Konusmasi, davramsi alisigimiz gibi degildi.
Farki sen de benim kadar gérmiissiindiir. Ne olabilir? Kavga etmis olabilirler mi? Senin davetini
baska neden reddetsin ?" -

"Eksik olan sey istek degildi Elinor; bunu agik¢a gorebiliyorum. Kabul edecek giicii yoktu.
Etraflica diislindiim ve basta bana da, sana da garip goriinen herseyin agiklamasim buldum."



"Oyle mi?"

"Evet. Bunlar1 kendime tatmin edici bir sekilde ac¢ikladim; -ama sen Elinor, sen ki her firsatta
herseyden siiphe etmeyi seversinbiliyorum, bunu tatmin edici bulmayacaksin; ama konusarak da bana
fikrimi degistirtemezsin. Kanaatim o ki Mrs Smith delikanlimn Marianne'e ilgi duydugundan
sipheleniyor bunu onaylamiyor; (belki delikanli i¢in baska planlan var) ve bu yiizden onu
uzaklastirmak istiyor; -onu kosturdugu is gitsin diye uydurulmus bir sey. Bence boyle oldu. Ayrica
iliskiyi onaylamadigimin delikanli da farkinda, dolayisiyla Marianne'le sozlendigini itiraf etmeye
heniiz cesaret edemiyor; kadimn eline baktigi i¢in kendini planlarina boyun egmeye mecbur
hissediyor ve bir siireligine Devonshire'den uzaklasiyor. Biliyorum, bana bunlar olmus da olabilir,
olmamus da olabilir diyeceksin, ama meseleyi bunun kadar tatmin edici bir sekilde aciklayan baska
bir anlama yontemi bulamazsan itiraz dinlemeyecegim. Simdi, bunlara ne diyeceksin?"

"Hig, ¢linkii cevabinu tahmin ettin."

"Demek ki olmus da olabilir, olmamus da olabilir diyecektin. Ah Elinor, ne kadar anlasilmaz
duygularin var! Aklin herseyi hep kotiiye yoruyor. Marianne'e sefalet, Willoughby'ye de sug
yakistirirsin, oysa Willoughby i¢in 0ziir bulman gerekir. Bize her zamanki davramslarindan daha
soguk bir sekilde veda etti diye onu suclu gormeye kararlisin. Caresizlige hi¢c mi pay vermeyeceksin,
ya da taze bir hayal kirikligimin sarstifi bir ruh haline? Kesin degil diye higbir olasilik kabul
edilmeyecek mi? Sevmemiz i¢in ortada bunca neden olan, ama hakkinda kotii diisiinmemiz i¢in higbir
neden olmayan bir adama hi¢ mi hak tammayacagiz? Bir siireligine mecburen gizli kalacak olsa da
kendi baslarina izah edilemez diirtiiler olmasi olasiligina? Hadi peki, onun nesinden siiphe
ediyorsun?"

"Bunu ben de pek bilmiyorum. -Ama hos olmayan bir seyden siiphelenmek onda az 6nce tamk
oldugumuz bdyle bir degisimin kagimlmaz sonucu. Ote yandan, iyi yanlarmn hakkini vermek
gerektigini  sOylemekte c¢ok haklisin; herkes hakkindaki yargilarimda samimi olmak isterim.
Willoughby'nin davramisi i¢in gayet gecerli sebepleri olabilir kuskusuz ve umarim vardir. Ama
bunlar1 hemen sdylemek Willoughby'ye daha cok yakisirdi. Gizlilik gerekli olabilir; ama gizliligi
onun uygulamasim hala kabul edemiyorum."

"Yine de degismeye mecbur oldugunda karakterinden saptigi i¢in onu suglama. Ama onu
savunmak i¢in soylediklerimin dogrulugunu ger¢ekten mu kabul ediyorsun? -Sevindimkendisi
aklanmugtir."

"Tam degil. Sozlendiklerini (tabii eger gercekten sozlendilerse) Mrs Smith'ten saklamak yerinde
olabilir -durum Oyleyse su sira Devonshire'de pek goriinmemek Willoughby i¢in akillica olur. Ama
bu meseleyi bizden saklamalar1 i¢in mazeret degil."

"Bizden saklamak mu! Yavrucugum, Willoughby'yle Marianne't bir sey saklamakla
sucluyorsun? Bu cidden ¢ok tuhaf, ¢ilinkii gézlerin her giin onlar1 tedbirsiz davrandiklar1 i¢in kinayip
duruyordu."

"Sevgilerinin degil," dedi Marianne, "s6zlenmelerinin kanitim istiyorum."

"Ben her 1ki konuda da gayet tatmin olmus durumdayim."

"Ama meseleyle ilgili sana ikisi tarafindan da tek kelime soylenmedi."

"Hareketlerin o kadar agik konustugu bir yerde hi¢bir kelimeye ihtiyacim yok. Marianne'e ve
hepimize olan davranisi, hi¢ degilse son on bes giindii¢c onu sevdigini ve miistakbel karis1 olarak
diistindiiglinii, bize de en yakin akraba duygular1 besledigini gostermedi mi? Birbirimizi gayet iyi
anlamadik mi? Bakislari, tavirlari, ilgili ve sevecen hiirmeti giinbegiin benim rizanu istemedi mi?
Elinorcugum, sozlendiklerinden siiphe etmek miimkiin mii? Boyle bir diisiince nasil aklina gelebilir?
Kizkardesinin sevgisinden emin olduktan sonra Willoughby'nin onu terketmesi ya da sevgisini ifade



etmeden birka¢ ayligina bile terketmesi diisliniilebilir mi; -hatta birbirlerine giiven vermeden
ayrilmalar1?"

"[tiraf ederim ki," diye cevaplad1 Elinor, "bir sey hari¢ her halleri sdzlendiklerini gdsteriyor; ama
o bir sey her ikisinin de meseleyle ilgili mutlak sessizligi ki, bu benim i¢in baska herseyden daha
agirhikl."

"Bu c¢ok tuhaf! Yani aralarinda acik¢a olup biten herseyden sonra aralarindaki yakinligin
dogasindan siiphe edebiliyorsan Willoughby'nin al¢cagin teki oldugunu diisiiniiyor olmalisin. Bunca
zamandir kizkardesini kandiriyor muydu? Ona karsi aslinda kayitsiz oldugunu mu diisiiniiyorsun?"

"Hayir, bunu diistinemem. Onu seviyor olmali ve eminim seviyor"

"Ama boyle bir kayitsizlikla, gelecege boyle bir aldirmazlikla Marianne't terkedebiliyorsa
sevgisinde bir tuhaflik olmal1 diyorsun."

"Bu meseleyi hicbir zaman kesin gormedigimi hatirlamalisin annecigim. Itiraf ediyorum,
siphelerim vardi; ama oncekinden daha zayif, hatta yakinda hi¢ kalmayabilir. Mektuplastiklarim
ogrenirsek biitiin korkularim gecger."

"Miithis bir itiraf cidden! Onlar1 ancak sunakta goriirsen evleneceklerine inamirsin. Zalim kiz!
Ama benim boyle bir kanita ihtiyacim yok. Bana gore siipheyi hakli ¢ikaracak hi¢bir sey olmadi;
gizlilige kalkisilmadi; hersey bastan sona ag¢ik ve samimiydi. Kizkardesinin isteklerinden siliphe
edemezsin. Dolayistyla Willoughby'den siiphe ediyor olmalisin. Ama neden? Namuslu, duygulu bir
adam degil mi? Tedirgin edecek herhangi bir tutarsizligt mu oldu? Yalanci olabilir mi?"

"Umarim degildir, sanmam," diye haykirdi Elinor. "Willoughby'yi seviyorum, igtenlikle
seviyorum; diriistliigiinden siiphe etmek sana benden ¢ok ac1 veremez. Kendiliginden oluyor, bilerek
yapmuyorum. Bu sabah hareketlerindeki degisimden saskina dondiigiimii itiraf ediyorum; -baska biri
gibi konusuyordu ve senin nezaketin karsisinda hi¢bir minnet belirtisi gostermedi. Ama biitiin bunlar
islerinin senin tahmin ettigin durumda olmasiyla agiklanabilir. Kizkardesimden heniiz ayrilmusti,
bliylik bir kederle yamndan ayrildigim gérmiistii; Mrs Smith'i kiistiirme korkusuyla buraya yakinda
donme istegine karsi koymak zorundaydi belki, ama senin davetini reddederek, uzun bir siireligine
gittigini sOyleyerek ailemizin vefasiz, siipheli bir pargasi gibi davranmayi goze aldiysa ondan pekala
rahatsizlik duyulabilir. Boyle bir durumda zorluklarimi acikca ifade etse bence daha serefli olurdu,
karakterine de daha ¢ok uyardi; -ama boyle hosgoriisiiz bir diisiinceyle, benim yargilarimdan farkli
diye ya da bana dogru ve tutarli gelmiyor diye kimsenin davramsina itiraz edecek degilim."

"Gayet glizel konustun. Willoughby elbette siiphelenilmeyi haketmiyor. Onu tamyali uzun zaman
olmadiysa da bu civarlar i¢in yabanct degil; bir kisi onun aleyhinde bir s6z soyledi mi? Bagimsiz
hareket edebilecek ve hemen evlenebilecek bir durumda olsaydi, herseyi bana agiklamadan bizden
ayrilmasi garip olurdu: ama durum Oyle degil. Bazi bakimlardan imkansizlik i¢inde baslamis bir
sozlenme bu; ¢linkli evlenmeleri hayli belirsiz bir gelecekte miimkiin olabilir; hatta gozetilebildigi
kadariyla gizlilik bile artik gayet yerinde olabilin"

Margaret'in girisiyle sustular; o zaman Elinor annesinin tahminleri {istiinde diisiinme, bir¢ogunun
miimkiin oldugunu kabul etme ve hepsinin hakli ¢ikmasini umut etme firsatina sahip oldu.

Aksam yemegine kadar Marianne't gormediler; o zaman da odaya girdi ve tek kelime etmeden
masada yerini aldi. Gozleri kizarmuis ve sismisti; o sirada bile gozyaslarim zor tutuyor gibiydi.
Herkesin bakisindan kacindi, ne yiyebildi ne konusabildi ve bir siire sonra annesinin elini sefkatle
bastirmasi tizerine, son direnci de yikild1 ve gdzyaslarina bogularak odadan ¢ikti.

Biitlin aksam derin bir keder icinde gecti. Zerrece giicii kalmanmusti, kendine s6z gecirme istegi
duymadigr icin. Willoughby'yle ilgili herhangi bir seyin en kii¢iik imasi1 bile onu bir anda altetti; ailesi
onu rahat ettirmek i¢in biiyiik bir hassasiyetle davrandiysa da konustuklar1 zaman ona Willoughby'yi



hatirlatacak her konudan uzak durmalar1 miimkiin olmadi.

Marianne, Willoughby'den ayrildiktan sonraki ilk gecesinde bir an bile uyuyabilseydi kendini
affedilmez sayardi. Yataktan yattigi zamankinden daha fazla uyuma ihtiyaci i¢inde kalkmasaydi ertesi
sabah ailesinin yiiziine bakmaya utamrdi. Ama bdyle bir kararlilig ylizkaras1 yapan duygular onu
buna maruz kalma tehlikesi i¢inde birakmadi. Biitiin gece uyamkti ve gecenin biiylik boliimiinde
agladi. Bas agrisiyla uyandi, konusacak hali yoktu, bir sey yemek istemiyordu; annesiyle
kizkardeslerine her an aci veriyor, onu teselli etme cabalarim yasakliyordu. Sagduyusu gayet
glcliiydii!

Kahvalt1 bittigi zaman kendi basina disar1 ¢ikti ve sabah boyunca Allenham koOyii civarmda
dolasti, gegmisteki mutluluguna dalip giderek, bugiinkii yikimu i¢in aglayarak.

Aksam da aym duygu yogunlugu i¢inde gecti. Willoughby'ye caldig her sarkiyi, seslerinin en sik
birlestigi her tiirkiiyii tekrar caldi ve Willoughby'nin onun i¢in yazdig miizik satirlarina gozleri dikili
halde piyanonun basinda oturdu, ta ki kalbi daha fazla kederi kaldiramayacak denli agirlasincaya
kadar; bu 1zdirap gidas1 her giin alindi. Bir sarki sdyleyerek, bir aglayarak piyanoda uzun saatler
gecirdi; sesi sik sik gozyaslarinca tiimden susturuldu. Miizikte oldugu gibi kitaplarda da gegmisle
bugiin arasindaki zith@n kolayca yarattigi 1zdirabi aradi. Birlikte okuduklari disinda higbir sey
okumadi.

Boyle siddetli iiziintii elbette ilelebet siirdiiriilemezdi; birka¢ giin i¢cinde daha sakin bir hiizne
doniistii; ama her giin yeniden giristigi bu mesgaleler, yalniz basina yiiriiylisler ve sessiz diisiiniigler
yine arada bir her zamanki kadar canl1 hiiziin selleri yaratti.

Willoughby'den mektup gelmedi; zaten Marianne de bekliyor gibi degildi. Annesi sasirdi, Elinor
tekrar rahatsiz oldu. Ama Mrs Dashvvood ne zaman istese en azindan kendini tatmin eden bir
aciklama buluyor gibiydi.

"Unutma Elinor," dedi, "Sir John postadan mektuplarimizi ne kadar sik getirip gotiiriiyor.
Gizliligin gerekli olabilecegini zaten kabul ettik; mektuplar1 Sir John'un elinden gececekse gizliligin
konulamayacagim bilmeliyiz."

Elinor bunun dogrulugunu inkar edemezdi ve bunu sessizlikleri i¢in yeterli bir neden olarak
gormeye calisti. Ama dyle dogrudan, dyle basit ve ona gére meselenin ger¢cek durumunu bilmeye, tiim
gizemi hemen ortadan kaldirmaya Oyle elverisli bir yontem vardi ki bunu annesine sdylemeden
duramadi.

"Niye hemen Marianne'e sormuyorsun,”" dedi, "Willoughby'yle sozlendi mi, sozlenmedi mi?
Senden, annesinden, boyle sevecen, boyle ilgili bir anneden gelirse bu soru onu giicendiremez. Ona
gosterdigin sevginin dogal bir sonucu olur. Eskiden gizlisi saklis1 olmazdi, hele senden hi¢ olmazdi."

"Oyle bir soruyu diinyada sormam. Diisiinsene, bir de sdzlenmemislerse nasil cant sikilir! Biiyiik
vicdansizlik olur. Onu heniiz herkesten saklanmasi gereken bir itirafa zorladiktan sonra bir daha asla
giivenine laylk olamam. Marianne'in i¢ini bilirim: beni ¢ok sevdigini, sartlar agiklanmasina izin
verdiginde meselenin sdylenecegi son kisi olmayacagim biliyorum. Kimseye zorla sirrim soyletmeye
kalkismam; hele bir ¢ocuga asla; ¢iinkii gorev duygusu istese de inkar etmesini onleyebilir."

Elinor kizkardesinin geng¢ligini diisiiniince bu comertligi asir1 buldu ve 1srar etti ama ise
yaramadi; sagduyu, mantik, basiret, hepsi Mrs Dashvvood'un romantik hassasiyeti karsisinda
yenilgiye ugradi.

Aile iiyelerinden biri tarafindan Marianne'in yaminda Willoughby'nin ad1 anilincaya kadar birkag
glin gecti; Sir John'la Mrs Jennings ise o kadar nazik degildiler; igneli sézleri acili saatlere yeni
acilar ekledi; -ama bir aksam Mrs Dashvvood eline dylesine bir Shakespeare cildi alip soyle dedi,

"Hamlet't bitirmedik Marianne; biricik Willoughby'miz bitiremeden gitti. Onu gecelim de



dondiigli zaman... Ama herhalde donmesine daha aylar var."

"Aylar mi!" diye haykirdi Marianne, gii¢lii bir saskinlikla. "Hayir -haftalar bile yok."

Mrs Dashvvood soyledigine iiziildii; ama Elinor memnun oldu ¢iinkii Marianne'den Willoughby'ye
duydugu giiveni ve Willoughby'nin niyetini bildigini ifade eden bir cevap gelmesini saglamusti.

Bir sabah Willoughby koyden ayrildiktan bir hafta kadar sonra, Marianne bir basina dolasmak
yerine kizkardeslerinin giinliik yiiriiyiislerine katilmaya ikna edildi. O zamana kadar gezintileri i¢inde
her tiirlii arkadasliktan dikkatle kacinmusti. Kizkardesleri yamag yiiriiylisii yapmak istiyorsa o
dogruca patikalara yoneliyordu; onlar vadiden bahsediyorsa o hizla tepeye tirmanmaya gidiyordu ve
onlar yola ¢iktiginda ortada olmuyordu. Ama sonunda boyle siirekli bir kagis1 onaylamayan Elinor'un
cabalariyla ikna edildi. Vadi boyunca yiiriidiiler, pek konusmadilar, Marianne'in akli onlarda
olmadig i¢in; ilerleme saglamaktan memnun olan Elinor o sirada daha fazlasi i¢in gayret etmedi.
Vadinin girisinin Otesinde, arazinin hala zengin de olsa daha az yabanil ve daha agik oldugu yerde
Barton'a ilk gelislerinde gectikleri yol dnlerinde uzamyordu; o noktaya ulastiklarinda durup etrafa
baktilar ve kuliibedeki manzaralarimn ufkunu olusturan btr goriintiiyii daha onceki yiiriiytislerinde hig¢
gelmedikleri bir noktadan incelediler.

Sahnedeki nesneler arasinda ¢cok gecmeden canli bir sey kesfettiler; onlara dogru gelen bir atliydi.
Birkag¢ dakika i¢inde bir beyefendi oldugunu ayirt edebildiler ve bir an sonra Marianne kendinden
gecercesine haykirdi,

"Bu o; cidden o; -0 oldugunu biliyorum!" Ve tam onu karsilamak iizere segirtecekken Elinor
miidahale etti,

"Bence yamliyorsun Marianne. Bu Willoughby degil. Onun kadar uzun boylu degil, onun havasi
da yok."

"Var, var," diye haykirdi Marianne, "kesin var. Onun havasi, onun paltosu, onun ati. Yakinda
gelecegini biliyordum."

Konusurken heyecanla yiirtidii; gelenin Willoughby olmadigindan hemen hemen emin olan Elinor
Marianne'in goze batmasim onlemek i¢in adimlarim hizlandirip ona yetisti. Az sonra beyin otuz adim
yakinindaydilar. Marianne tekrar bakti; kalbi sondii kaldi; tam sert¢e arkasim doniip geriye kogmaya
baslamist1 ki, kizkardeslerinin sesleri onu durdurmak i¢in yiikseldi ve neredeyse Willoughby'nin sesi
kadar tanidik bir {iclincii ses durmasim isteyen seslere katildi; Marianne sasirarak dondii ve Edward
Ferrars't sevingle gordii.

O an diinyada Willoughby olmamas1 mazur goriilebilecek tek kisi oydu; ondan giiliiciik alabilecek
tek kisi; ona giilimsemek i¢in gozyaslarim sildi ve ablasinin mutlulugu i¢inde bir an kendi hayal
kirikligim unuttu.

Edward attan indi, ati usagina verdi ve Barton'a onlarla birlikte yiiriidii; oraya, onlar1 ziyarete
geliyordu zaten.

Herkes onu biiyilkk bir nezaketle karsiladi; bilhassa Marianne onu karsilarken Elinor'un
kendisinden bile daha biiylik bir sicaklik gosterdi. Marianne i¢cin Edward'la ablasinin karsilagsmasi
Norland'da birbirlerine olan davramslarinda sik sik gozlemledigi izahi imkansiz soguklugun
devamindan baska bir sey degildi. Hele Edward tarafinda bir asigin dyle bir durumda aramasi ve
sOylemesi gereken hersey eksikti. Akl1 karisikti, onlar1 gormekten zevk duyuyor gibi bir hali yoktu,
keyifli ya da neseli goriinmiiyordu, soru sorarak zorla agzindan alinanlar disinda pek bir sey
soylemiyordu ve Elinor'a davramsinda sevgi isareti tasiyan hi¢bir farklilik yoktu. Marianne artan bir
saskinlikla izledi ve dinledi. Neredeyse Edward'dan sogumaya basladi; sonunda duygularimn her
zamanki seyrini takip ederek akli yine Willoughby'ye gitti; Willoughby'nin davramslart muhtemel
enistesinin davranislar1 karsisinda gayet ¢arpici bir zitlik olusturuyordu.



Kargilasmanin ilk saskinligim ve sorularim takip eden kisa bir sessizlikten sonra Marianne
Edward'a dogruca Londra'dan gelip gelmedigini sordu. Hayir, on bes giindiir Devonshire'deydi.

"On beg giin!" diye tekrarladi Marianne, o kadar uzun siire Elinor'la aym vilayette olup da onu
daha 6nce gérmemesine sasirarak.

Edward, Plymouth'da birkag arkadasiyla birlikte kaldigim eklerken sikilmis goriiniiyordu.

"Son zamanlarda Sussex'de bulundunuz mu?" dedi Eli-

nor.

"Bir ay kadar once Norland'daydim."

"Peki o giizelim Norland ne durumda?" diye haykirdi Marianne.

"Glizelim Norland," dedi Elinor, "muhtemelen yilin bu zamam ne durumda oluyorsa o
durumdadir. Ormanlar da, patikalar da 6lii yapraklarla kaplidir."

"Ah!" diye haykirdi Marianne, "vaktiyle ne bas dondiiren duygularla seyrederdim diisiislerini!
Nasil mestolurdum yiiriirken riizgarla etrafimda ugusmalarina! Ne hayaller esinliyor o yapraklar,
mevsim, hava el ele! Artik onlar1 gorecek kimse yok. Sadece dert goriiyorlar onlari, alelacele
siipiiriiyorlar, olabildigince goz oniinden uzaklastiriyorlar."

"Herkeste," dedi Elinor, "6lii yapraklara kars1 senin tutkun yok."

"Yok; duygularimui pek paylasan da yok, pek anlayan da. Ama bazen de oluyor." -Bunu sdylerken
birkac saniyeligine hiilyalara daldi; -ama tekrar kendine gelip, "Hadi Edward," dedi, Edward'in
dikkatini konuya c¢ekerek, "Burasi Barton vadisi. Etrafa bak ve miimkiinse huzur bul. Su tepelere bak!
Benzerini gordiin mii hi¢? Solda Barton Park var, ormanlarin ve tarlalarin arasinda. Evin bir ucunu
gorebilirsin. Surada, ihtisamla yiikselen su en uzaktaki tepenin altinda kuliibemiz var."

"Etraf ¢ok giizel," diye cevapladi Edward; "ama bu ¢ukurluk yerler kisin camur oluyordur."

"Oniinde boyle seyler dururken nasil ¢amuru diisiinebilirsin?"

"Cunki," dedi Edward, giilimseyerek, "oniimdeki diger seyler arasinda gayet camurlu bir yol
goruyorum.”

"Ne kadar garip!" dedi Marianne kendi kendine, yiiriimeye devam ederken.

"Iyi komsulariniz var nu? Middletonlar hos insanlar nu?"

"Hay11; hi¢ degil," diye cevap verdi Marianne, "daha talihsiz bir yere yerlesmis olamazdik."

"Marianne," diye haykirdi ablasi, "nasil boyle sdyleyebiliyorsun? Nasil boyle haksizlik
edebiliyorsun? Cok saygin bir aile Mr Ferrars; bize de en dostane sekilde davramyorlar. Unuttun mu
Marianne, onlar sayesinde az m giizel giin gecirdik?"

"Hayir," dedi Marianne algak sesle, "az 1zdirapl an ge¢irmedigimi de unutmadim."

Elinor bunun {stiinde durmadi; dikkatim misafirine vererek, simdiki evlerinden, evin
imkanlarindan bahsederek, ondan arada bii; bir soru bir cevap alarak onunla sohbet etmeye calisti.
Edward'in soguklugu ve ol¢iililiigi siddetli bigimde camim sikti; bunaldi ve kizmaya basladi; ama
davramslarim bugiine degil, gecmise bakarak belirlemeye karar verip sikkin ya da keyifsiz
goriinmekten kacindi ve ona akrabaligin gerektirdigini diisiindiigii gibi davrandi.

Mrs Dashwood onu goriince sadece bir an sasirdi; Barton'a gelmesinin en dogal sey oldugunu
diistiniiyordu. Nesesi ve memnuniyet ifadeleri saskinligindan ¢ok daha uzun siirdii. Edward onun
tarafindan en nazik sekilde karsilandi; utangaclik, sogukluk, mesafelilik boyle bir karsilamaya
direnemedi. Bunlar eve girmeden Once zayiflamaya baslamislardi ve Mrs Dashwood'un cezbedici
davramsglar tarafindan iyice yokedildiler. Gergekten de bir erkek tutkusuna onu da dahil etmeden
kizlarindan herhangi birine asik olamazdi; Elinor onun ¢cok ge¢meden kendisinden beklendigi gibi
davrandigmm memnuniyetle gordii. Duygulan ailenin tiimiine karsi canlanmmg goriinliyordu ve
hallerine, hatirlarina olan ilgisi tekrar farkedilir hale geldi. Gelgelelim, neseli degildi; evlerine iltifat



etti, manzarasina hayran oldu, ilgili ve nazikti; ama yine de nesesi yoktu. Biitiin aile bunu farketti;
sebebin annesinin yasak¢iligi oldugunu diistinen Mrs Dashwood tiim bencil anne babalara verip
veristirerek masaya oturdu.

"Mrs Ferrars'in sizinle ilgili mevcut planlar1 nedir Edward?" dedi, yemek bitip de atesin
etrafinda toplandiklar1 zaman; "Yine zorla biiylik bir hatip mi oluyorsunuz?"

"Haym Umarim annem politikaya girmek i¢in sadece istegim degil, yetenegim de olmadigina
inanmustir."

"Ama nasil sOhret olacaksimz? Cinkii biitlin ailenizi memnun etmek i¢in sohret olmak
zorundasiniz; yoksa harcama egilimi olmadan, yabancilara sempati olmadan, meslek olmadan,
glivence olmadan, zor yani."

"Hig¢ dyle bir niyetim yok. Farkli olmak istemiyorum; olmayacagimm ummak i¢in her sebebim var.
Cok siikiir! Zorla dahi ve hatip olacak degilim ya."

"Hirsl olmadigimz iyi biliyorum. Istekleriniz hep 1liml1 olmustur."

"Cogu insamn istekleri kadar 1limli oldugunu diistiniiyorum. Ben de herkes kadar mutlu olmak
istiyorum; ama herkes kendi tarzinda mutlu olun Biiytikliik beni mutlu etmez."

"Hi¢ eder mi!" diye haykirdi Marianne. "Zenginligin, ithtisamun mutlulukla ne 1lgisi var?"

"[htisamin pek ilgisi olmayabilir;" dedi Elinor, "ama zenginligin ¢ok ilgisi var."

"Utan Elinor!" dedi Marianne; "para sadece mutluluk verecek baska bir sey olmadigi zaman
mutluluk verebilir. Yeterli gelirin 6tesinde insamin ruhu s6z konusu olunca higbir sey ger¢ek tatmin
veremez."

"Belki," dedi Elinor giiliimseyerek, "aym nokta iistiinde anlasabiliriz. Senin yeterli gelirinle
benim servetim ¢cok benzerler galiba; diinyamn gidisatina bakilirsa onlar olmadan her tiir dig konforun
eksik olacagint ikimiz de kabul ederiz. Sadece senin fikirlerin benimkilerden daha asil. Peki, senin
yeterli gelirin nedir?"

"Y1lda bin sekiz yiiz, iki bin kadar; daha fazla degil."

Elinor giildii, "Y1lda iki bin! Benim i¢in bin servet demektir! Boyle bitecegini biliyordum."

"Ama yilda iki bin gayet siradan bir gelirdir," dedi Marianne. "Bir aile daha aziyla yasayamaz.
Isteklerimin asir1 olmadigindan eminim. Hizmetgiler, bir ya da iki araba ve av kdpeklerinden olusan
makul bir diizen daha aziyla siirdiiriilemez."

Elinor kizkardesinin Combe Magna'da gelecekteki giderlerini boyle titizlikle saydigini duyunca
tekrar giilimsedi.

"Av kopekleri!" diye tekrarladi Edward"Ama niye av kopekleri olsun? Herkes avlanmaz ki."

Marianne cevap verirken kizardi, "Ama bazilar1 avlanir"

"Keske," dedi Margaret yeni bir diislince ortaya atarak, "biri ¢ikip her birimize biiyiik bir servet
verse!"

"Ah keske verse!" diye haykirdi Marianne, gozleri heyecanla 1s1ldayarak, yanaklar1 boyle hayali
bir mutlulugun keyfiyle yanarak.

"Bu dilekte herhalde hepimiz hemfikiriz," dedi Elinor, "servetin yetersizligine ragmen."

"Ama hadi!" diye haykirdi Margaret, "ne kadar mutlu olurdum! Neler yapardim neler!"

Marianne o konuda hi¢ stiphesi yokmus gibi bakti.

"Biiylik bir serveti kendi bagima harcayacak olsam kafam karisirdi," dedi Mrs Dashwood, "biitiin
cocuklarim benim yardinum olmadan zengin olsalar bile."

"Evin tadilatiyla baslarsin," dedi Elinor, "ve biitiin sikintilarin hemen gecer."

"O durumda," dedi Edward, "bu aileden Londra'ya ne muazzam siparisler gider! Kitap, miizik ve
resim diikkanlar1 i¢in ne mutlu bir giin! Siz, Miss Dashwood, her yeni giizel resim baskisinin size



gonderilmesi i¢in genel siparis verirsiniz -Marianne'e gelince, onun ruhunun biiyiikliigiinii biliyorum,
Londra'da onu avutmaya yetecek kadar miizik yoktur. Ve kitaplar! -Thomson, Cowper, Scott; -hepsini
tekrar tekrar alir; mevcut tiim kopyalar1 alir hatta, layik olmayan ellere diismesinler diye; ona eski,
egdri bir agaca nasil hayran olunacagim anlatan her kitabi alir. Almaz misimz Marianne? Fazla alayci
olduysam beni bagislayin. Ama eski ihtilaflarimizi unutmadigimu gostermek istedim."

"Gegmisin hatirlatilmas1 her zaman hosuma gitmistir Edward -ister kederli ister neseli olsun,
gecmisi hatirlamayr severim -eski zamanlardan bahsederek beni glicendirmezsiniz. Paramin nasil
harcanacag konusunda ¢ok haklisimz. Hi¢ olmazsa bir kismu -serbest param elbette miizik ve kitap
koleksiyonumu gelistirmeye giderdi."

"Servetinizin cogu da yazarlara ya da varislerine baglanacak maaslara gider."

"Hayir Edward, baska bir sey yapardim."

"Belki en sevdiginiz 6zdeyis i¢in en i1yl savunmayi yazan kisiye oOdiil olarak verirsiniz, yani,
hayatta insan sadece bir kez asik olur -bu konudaki fikriniz degismemistir sanirim."

"Kuskusuz. Benim yasimda fikirler gayet sabit olur Simdi fikrimi degistirecek bir sey gormem ya
da duymam miimkiin degil."

"Marianne her zamanki kadar kararli, gériiyorsunuz," dedi Elinor, "hi¢ degismedi."

"Sadece eskisinden az daha ciddilesmis."

"Aman Edward," dedi Marianne, "hi¢ beni kinamaya kalkmayin. Siz de pek neseli sayilmazsimz."

"Niye Oyle disiiniiyorsunuz?" diye cevapladi Edward, i¢ ¢ekerek. "Nese hi¢cbir zaman
karakterimin bir pargasi olmadi."

"Bence Marianne'in de bir parcasi degil," dedi Elinor; "ona pek dyle civil civil bir kiz diyemem -
yaptig1 herseyde cok, ¢ok heyecanli -bazen ¢ok konusuyor ve her zaman hararetle konusuyor -ama
genellikle ger¢ekten neseli degil."

"Galiba haklisimiz," diye cevap verdi Edward, "yine de onu her zaman neseli bir kiz olarak
distinmistimdiir."

"Bu tiir hatalar1 ben de kendimde sik sik tespit etmisimdir" dedi Elinor "bilhassa bir karakteri o
ya da bu noktada yanlis tammak bakimindan: insanlar1 olduklarindan ¢ok daha neseli ya da ciddi, zeki
ya da aptal sanmisimdir iistelik nedenimi ya da yamlginin nereden geldigini pek bilemem. Bazen
insanlarin kendileri hakkinda soOyledikleri seyler, sik sik da baskalarimin o insanlar hakkinda
sOyledikleri seyler yamltici oluyor insana diisiinme ve karar verme firsati1 birakmiyor."

"Ama ben de Elinor," dedi Marianne, "tiimilyle baska insanlarin gorisleri tarafindan
yonlendirilmenin dogru oldugunu disiiniirdiim. Kendi yargilarimizin bize sadece komsularimizin
yargilarina tabi olsun diye verildigini diisliniirdiim. Sen hep buna inandin, eminim."

"Hayir Marianne, asla. Benim inancim asla aklin esaretini amaglamadi. Etkilemeye ¢alistigim sey
sadece davramslar oldu. Soézlerimin anlamimi bulandirmamalisin. Ahbaplarimizin yaninda daha
dikkatli davranmam sikca igimden gec¢irmis olmaktan suclu oldugumu itiraf ediyorum; ama ne zaman
onlarin duygularim benimsemeni ya da ciddi meselelerde onlarin yargilarina uymam tavsiye ettim?"

"Kizkardesinizi heniiz genel adap plamimniza ikna edememissiniz," dedi Edward Elinor'a. "Hi¢ mi
ilerleme saglayamadimz?"

"Tam tersine," diye cevapladi Elinor, Marianne'e anlamli1 anlaml1 bakarak.

"Bu konuda," diye devam etti Edward, "benim diisiincem sizden yana; ama korkarim hareketlerim
daha ¢ok kizkardesinizden yana. Kimseyi giicendirmek istemem, ama dyle aptal bir utangacligim var
ki sik sik ihmalkar goriiniiriim, oysa sadece dogal ¢ekingenligim beni engelliyordun Sik sik, herhalde
doga beni miitevazi topluluklar ic¢in yaratti diye distinmiisiimdiir; zenginlerin arasinda hi¢ rahat
edemiyorum."



"Marianne'in dikkatsizligini mazur gosterecek utangaclik gibi bir 6zrii yok," dedi Elinor.

"Kendi degerini yanlig bir utanca kapilmayacak kadar i1yi biliyor," diye cevapladi Edward.
"Utangaclik o ya da bu sekilde asagilik kompleksinin bir etkisidir. Davraniglarimin gayet rahat ve
zarif olduguna kendimi inandirabilsem utanga¢ olmam."

"Ama yine mesafeli olurdunuz," dedi Marianne, "bu daha kotii."

Edward dik dik bakti"Mesafeli! Mesafeli miyim Marianne?"

"Evet, bir hayli."

"Sizi anlammyorum," diye cevapladi Edward, yiizii kizararak. "Mesafeli ha! Nasil -hangi sekilde?
Size ne sOyleyeyim? Nasil boyle diisiinebilirsiniz?"

Elinor onun etkilenmesine sasirdi, ama meseleyi giilerek gecistirmeye calistt ve soyle dedi,
"Kizkardesimi ne demek istedigini anlayacak kadar iyi tanmmmuyor musunuz? Kendisi kadar hizli
konusmayan, hayran olduguna kendisi gibi ¢ilginca hayran olmayan herkese mesafeli dedigini
bilmiyor musunuz?"

Edward cevap vermedi. Ciddiyeti ve diisiinceliligi geri gelip olanca agirliklariyla iistiine
yerlestiler -bir siire sessiz ve sikkin bir halde oylece oturdu.

Elinor arkadasimn keyifsizligini biiyiik bir rahatsizlik i¢cinde gordi. Ziyareti ona ¢ok simrli bir
memnuniyet vermisti ve arkadasi da bu ziyaretten pek hosnut kalmisa benzemiyordu. Mutsuz oldugu
acikti; Elinor eskiden onda uyandirdigindan emin oldugu aym duygularla kendisini hala 6nemsedigini
farkettirsin istiyordu; ama simdiye kadar ilgisinin devam edip etmedigi gayet belirsiz goriiniiyordu;
ona olan davranislarindaki mesafelilik bir onceki an daha duygulu bir bakisin sdyler gibi oldugu seyi
ertesi an yalanliyordu.

Edward ertesi sabah digerleri inmeden 6nce kahvalti odasinda ona ve Marianne'e katildi; ikisinin
mutlulugunu elinden geldigince artirmaya her zaman 6zen gosteren Marianne az sonra onlar1 bas basa
birakti. Ama merdivenin daha yarisim ¢ikmamisti ki salon kapisimin agildigim duydu ve doniince
Edward'in disar1 ¢iktigim saskinlikla gordii.

"Atlarima bakmaya koye gidiyorum," dedi, "nasilsa kahvalti daha hazir degil; hemen donerim."

Edward yoreye hayran olma heyecam iginde geri dondii; kdye yaptig ylriiyiiste vadinin bir¢ok
kismum gormiistii; kuliibeden ¢ok daha yiiksek bir konumda olan kdyiin kendisi de civarin genel bir
manzarasim veriyordu ve manzara son derece hosuna gitmisti. Marianne'in ilgisinin kesin ol-

dugu bir konuydu bu; o goriintillere kendi duydugu hayranligi ifade etmeye ve 6zellikle dikkatini
ceken ayrintilar konusunda onu sorguya ¢ekmeye basliyordu ki Edward soziinii kesti, "Fazla soru
sormamaksin Marianne -unutma, resim bilgim yoktur; ayrintilara girersek cahilligimle ve
zevksizligimle seni kiistliriiriim. Ben tepelere bayir derim, oysa sarp olmali; yiizeylere tuhaf ve kaba
derim, oysa diizensiz ve vahsi olmali; uzak nesnelere géz gérmiiyor derim, oysa sadece puslu bir
atmosferin yumusak filtresi i¢inden belli belirsiz denmeli. Diiriistge yapabilecegim soyle bir tarifle
yetinmelisin. Bence burasi gayet giizel bir yore -tepeler bayir, ormanlar giizel agag¢larla dolu
goriliniiyor, vadi sakin ve rahata benziyor -zengin ¢ayirlar ve oraya buraya serpilmis diizgiin koy
evleri var. Benim giizel yore anlayisima tastamam uyuyor -hatta kammca resimsel de, ¢iinkii sen
hayran olmussun; kayalar ve burunlarla, eski yosunlar ve fundalarla dolu olduguna eminim, ama ben
bunlara dikkat edemedim. Resimden anlamam."

"Korkarim bu ¢ok dogru," dedi Marianne, "ama neden bununla ¢viiniiyorsun?"

"Galiba," dedi Elinor, "Edward bir tiir 6zentililikten kaginayim derken baska bir tiire diistiyor.
Cogu insanmin doganin giizelliklerine gergekte duyduklarindan daha fazla hayranlik duyuyormus gibi
yaptiklarina inandig1 ve bu sisinmeden nefret ettigi icin bu gilizelliklere kars1 gergekte oldugundan
daha biiyiik kayitsizlik ve daha az ilgi duyuyormus gibi yapiyor. inatci ya, illa kendine ait bir 6zentisi



olacak."

"Manzara hayranligimin," dedi Marianne, "sadece jargon olup ¢iktigi dogru. Herkes resimsel
glizelligi ilk tammlayan kisinin zevki ve zarafetine sahipmis gibi yapip Oyle tarif etmeye calisiyor
onu. Ben her tirlii jargondan nefret ederim; sik sik duygularimu kendime saklamak zorunda
kalmisimdir, ¢linkii dogay1 tarif edecek bir dil bulamamisimdir asinmis ve tiim heyecan ve anlamin
yitirmis ifadelerden bagka."

"Inanciom o ki," dedi Edward, "giizel bir manzaradaki tiim hazzi gergekten hissediyorsun
sOyledigin gibi. Ama bunun karsiliginda ablan sdyledigimden daha fazlasim hissetmedigimi kabul
etmeli. Hos bir manzaray1r severim, ama resimsel ilkelerle degil. Egri biigrii, gogmiis agaclari
sevmem. Uzun, dik ve sihhatlilerse daha c¢ok hayran olurum. Harap olmus, dokiintii kuliibeleri
sevmem. Isirganlara, devedikenlerine ya da kir ¢igeklerine ilgim yoktur. Sicak bir kdy evi gézlem
kulesinden daha ¢ok hosuma gider —derli toplu, keyifli koyliiler alayr beni diinyadaki en sik
haydutlardan daha ¢ok mutlu eder."

Marianne, Edward'a hayranlikla, ablasma acimayla bakti. Elinor giilmekle yetindi.

Konu daha ileri gotiiriilmedi; Marianne distinceli bir sessizlik i¢cinde kaldi, ta ki yeni bir nesne
ansizin dikkatini ¢cekene kadar. Edward'in yamnda oturuyordu; Edward Mrs Dashwood'dan ¢ayim
alirken eli 6yle yakimindan gecti ki parmaklarindan birinde ortasinda bir tutam sa¢ bulunan bir yiiziik
cok dikkat ¢ekici goriindii.

"Daha once yiiziik taktigimz gérmedim Edward," diye haykirdi. "Bu Fanny'nin sa¢1 mu? Size sag
s0zii verdigini hatirliyorum. Ama onun sa¢1 daha koyu samrdim."

Marianne gergekten aklina geleni pervasizca soyliiyordu -ama Edward'it ne kadar tedirgin ettigini
goriince diisiincesizligi yiiziinden duydugu sikinti onunkini gegti. Edward kipkirmizi olmustu; Elinor'a
bir anlik bir bakis atip sdyle cevap verdi, "Evet, ablamuin sac¢1. Bilirsiniz, montiirii her zaman farkli
bir ton verir."

Elinor onunla g6z goze geldi; o da utanmis goriiniiyordu. Sagin onun kendi sa¢1 oldugunu o an o da
Marianne kadar kesin bir bi¢imde hissetti; ulastiklar1 sonuclar arasindaki tek fark suydu, Marianne
sa¢in ablasimin verdigi bir armagan oldugunu diistiniiyordu, Elinor ise sa¢in ondan habersiz asirilmis
ya da bir numarayla elde edilmis olmas1 gerektigini biliyordu. Ote yandan, buna giicenecek ruh
halinde degildi; olan bitene dikkat etmemis gibi yaparak, hemen baska bir seyden bahsetmeye
baglayarak saga bakmak ve kendi sag¢imin tonu oldugundan emin olmak i¢in her firsati
degerlendirmeye koyuldu.

Edvvard'in rahatsizlig bir siire devam etti ve daha derin bir dalginlik i¢inde sona erdi. Biitiin
sabah hayli ciddi davrandi. Marianne sOyledikleri i¢in kendini siddetle azarladi; ama ablasini ne
kadar az giicendirdigini bilse kendini daha ¢abuk affederdi.

Oglenden 6nce Sir John'la Mrs Jennings ziyaretlerine geldi; kuliibeye bir beyefendinin geldigini
duymus, gidip misafire bir bakalim demislerdi. Kayinvalidesinin yardimiyla Sir John ¢abucak kesfetti
Ferrars adimin F'yle basladigini; bu da sadik Elinor'a kars1 zengin bir takilma madeni hazirladi ki,
Edward'la tamsikliklarimn yeni olmasi disinda hi¢bir sey hemen isletilmesini 6nleyemezdi. Ama yine
de Mrs Jennings, Margaret'in verilerine dayanarak bazi gayet anlaml1 bakislardan nereye kadar niifuz
ettiklerini anlayiverdi.

Sir John'un Dashvvoodlar'a gelip de onlar1 ertesi giin Park'a yemege ya da o aksam caya davet
etmeden gittigi vaki degildi. Simdi de misafirlerini daha 1yi agirlamalarina katkisi olsun diye onlari
hem yemege hem ¢aya davet etti.

"Bu gece mutlaka bize ¢aya gelmelisiniz," dedi, "¢linkii yapayalniz olacagiz -yarin da kesinlikle
bize yemege gelmelisiniz, ¢iinkii genis bir grup olacagiz."



Mrs Jennings mecburiyeti artirdi. "Hem kimbilir belki dans edersiniz," dedi. "Bu sizi bastan
cikaracaktir, Miss Marianne."

"Dans!" diye haykirdi Marianne. "Imkansiz! Kim dans edecek?"

"Kim mi! Sizler tabii, Careyler, Whitakerlar. Ne yani, ismi lazim degil biri gitti diye kimse dans
edemez mi sandimz!"

"Keske," diye haykirdr Sir John, "Willoughby yine aramizda olsa."

Bu ve Marianne'in yiiziindeki kizariklik Edward'da yeni siipheler uyandirdi. "Willoughby kim?"
dedi alcak sesle, yaninda oturan Miss Dashwood'a.

Miss Dashwood ona kisa bir cevap verdi. Marianne'in yiiz ifadesi daha ¢ok sey anlatiyordu.
Edward sadece baskalarimin imasim degil, Marianne'in daha once aklim karistirmus bu tiir ifadelerini
de kavrayacak kadar deneyimliydi; misafirleri gittigi zaman hemen yanina gidip fisiltiyla sdyle dedi,
"Tahminde bulunuyordum. Tahminimi séyleyeyim mi?"

"Ne demek istiyorsunuz?"

"Soyleyeyim mi?"

"Elbette."

"Pekala; tahminimce Mr Willoughby avci."

Marianne sasirdi, bocaladi; yine de davramisimn sakin cilveliligi karsisinda giiliimsemeden
edemedi ve bir anlik sessizlikten sonra sdyle dedi,

"Ah Edward! Nasil olur? -Ama zamam gelince umarim... eminim ondan hoslanacaksiniz."

"Siiphem yok," diye cevapladi Edward, Marianne'in hevesliligine ve sicakligina biraz sasirip;
clinkii bunun sadece Mr Willoughby'yle Marianne arasinda olan ya da olmayan bir sey iizerine dayali
arkadasca bir saka olmasini diisiinmemis olsa soziinii etmeye kalkmazd.

Edward kuliibede bir hafta kaldi; Mrs Dashwood daha uzun kalmasi i¢in i¢tenlikle 1srar etti; ama
151 glicli kendine eziyet etmekmis gibi, arkadaslar1 arasindaki mutlulugu doruktayken gitmeye karar
verdi. Son iki ii¢ giin boyunca ruh hali yine epeyce istikrarsiz olmakla birlikte bir hayli ilerleme
kaydetmisti -eve ve civarina daha da yakinlik duyuyordu -gitmekten bahsederken her defasinda i¢
geciriyordu -yarimmin bombos oldugunu ilan ediyordu -hatta onlardan ayrildigi zaman nereye
gideceginden bile emin olmadigim -ama yine de gitmesi gerektigini soyliiyordu. Hayatinda hi¢bir
hafta o kadar hizl1 gegmemisti -bittigine inanamiyordu.

Boyle soyledi tekrar tekrar; baska seyler de soyledi, duygularmdaki degisimi gosteren ve
hareketlerini yalanlayan. Norland'da mutlu olamiyordu; sehirde olmaktan nefret ediyordu; ama ya
Norland'a ya da Londra'ya gitmek zorundaydi. Gosterdikleri yakinliga herseyden ¢cok deger veriyordu,
en biiylik mutlulugu onlarla birlikte olmakti. Yine de hafta sonu onlardan ayrilmak zorundaydi, o da
onlar da hi¢ istemese de, herhangi bir mecburiyeti olmasa da.

Elinor bu tiir sasirtic1 davramslarimi annesine yordu; karakterini pek az bildigi bir annesi olmasi
Elinor'un isine geliyordu, ciinkii annesi oglunun her tuhafliginin genel 6zrii oluyordu. Ote yandan,
kendisine kars1 olan giivensiz davrams-

larina tiziilse, sikilsa, bazen kizsa da hareketlerini esasen samimi hosgoriisii ve comert anlayisiyla
degerlendirme egilimindeydi ki, aym tutumu Willoughby i¢in de gostersin diye annesi akla karayi
secmisti. Edward'in nese, agiklik ve istikrar zafiyeti genel olarak bagimsiz olmamasina ve Mrs
Ferrars'in tercih ve tasarilarim i1yi bilmesine baglamyordu. Ziyaretinin kisaligi, onlardan ayrilma
amacinin kesinligi yine o tutsak edici egilimden, yine annesinin suyuna gitme mecburiyetinden
kaynaklamiyordu. Su eski, sarsilmaz vazife duygusu, evlatlik goreviydi hepsinin sebebi. Elinor bu
zorluklarin ne zaman bitecegini, bu muhalefetin ne zaman ortadan kalkacagim bilmeyi ¢ok isterdi, Mrs
Ferrars'in ne zaman degisecegini ve oglunun ne zaman mutlu olma 6zgiirliigiine sahip olacagim. Ama



bu bos dilekleri birakip rahatlamak i¢in Edward'in sevgisine duydugu giiveni tazelemeye yonelmek,
Barton'da bulundugu siire i¢inde bakislarinda, sozlerinde beliren her sevgi isaretini hatirlamaya, en
cok da siirekli parmaginda tasidig o iltifat dolu kanita yonelmek zorunda kald.

"Bence Edward," dedi Mrs Dashwood, son sabahlarinda kahvalti ederlerken, "zamanin
dolduracak, planlarina, hareketlerine anlam katacak bir meslegin olsa daha mutlu bir adam olursun.
Bazi arkadaslarin bundan elbette sikayetci olabilirler -ne de olsa onlara o kadar zaman ayiramazsin.
Ama (glliimseyerek) hi¢ olmazsa bir konuda ciddi bir kazancin olurdu. Arkadaslarindan ayrildigin
zaman nereye gidecegini bilirdin."

"Emin olun," diye cevapladi Edward, "sizin gibi ben de bu hususu uzun uzun diistindiim. Beni
mesgul edecek bir isimin, bana yon verecek ya da bagimsiz olmamm saglayacak bir meslegimin
olmamasi benim i¢in agir bir talihsizlik oldu, halen 6yle ve muhtemelen hep Gyle olacak. Ama
maalesef rahata diiskiinliiglim ve ailemin rahata diiskiinliigli beni boyle yapti, yani aylak, ¢aresiz biri.
Meslek secimimizde hi¢cbir zaman fikir birligine varmadik. Ben hep kiliseyi istedim, hala da oyle.
Ama bu aileme yeterince parlak gelmedi. Onlar orduyu tavsiye ettiler. Bu da benim i¢in fazla
parlakti. Hukukun yeterince kibar 1si oldugu kabul edildi; Adliye'de biirosu olan bir¢ok geng¢ yiiksek
cevrelerde gayet iyi ¢ikislar yaptilar pek bilge nutuklar atarak sehirde dolastilar. Ama hukuka meylim
yoktu, ailemin tasvip ettigi bu daha az karigik tahsile bile. Donanmaya gelince, pek modaydi ama,
konu oraya geldiginde benim yasim epey ilerlemisti -sonunda, illa bir ise girme mecburiyetim
olmadigindan, sirttimda kirmizi urba olmadan da sik ve pahali yasayabilecegim i¢in, aylaklik neticede
en rahat ve en saygin yol olarak goriindii; zaten on sekiz yasinda bir delikanli ise girmeye
arkadaslarinin hi¢bir sey yapmamasi tavsiyelerine karsi koyacak kadar hevesli degildir. Bir daha
Oxford'a girdim; o giin bugiin bir giizel aylaklik ediyorum."

"Bunun neticesinde de, herhalde," dedi Mrs Dashwood, "aylaklik sizi mutlu etmedigine gore,
ogullarinizi Columella'nin ogullar1 gibi ise giice bogarak yetistirirsiniz."

"Ogullarim," dedi ciddi bir vurguyla, "benden olabildigince farkli yetistirilecekler. Duygu,
davrams, konum bakimindan, her bakimdan."

"Hadi ama camm; bunlar sadece su anki keyifsizligin etkisi Edward. Hiiziinlii bir ruh halindesiniz
ve size benzemeyen herkesin mutlu oldugunu samyorsunuz. Unutmayin, dostlardan ayrilmanin acisim
zaman zaman herkes hisseder, egitimleri ya da mevkileri ne olursa olsun. Kendi mutlulugunuzu
tantyin. Sabirdan baska hi¢bir seye ihtiyacimz yok -ya da daha hos bir isim verelim, umut diyelim.
Anneniz zamani gelince 6zlem duydugunuz bagimsizliginizi temin edecektir; onu gorevi bu; biitiin
gencliginizin keder i¢inde heba olmasim onlemek ¢ok gegcmeden onun en biiyiik mutlulugu olacaktir.
Birkag ayda neler olmaz ki?"

"Bana dyle geliyor ki," diye cevapladi Edward, "aylar da gecse bana bir faydasi olmayacak."

Bu ilimitsiz ruh hali, Mrs Dashwood'a izah edilemediyse de, az sonra gergeklesen vedalasma
sirasinda hepsini daha da iizdii ve bilhassa Elinor'un duygulan iizerinde atlatilmasi zaman ve ¢aba
isteyecek rahatsiz bir iz birakti. Ama Elinor bunu atlatmaya ve Edward'm gidisinin biitiin ailesine
verdigi kederden daha fazla aci ¢ekiyor goriinmemeye kararli oldugu i¢in benzer durumda
Marianne'in hiizniinii biiytitmek ve sabitlemek icin sarildig sessizlik, yalmzlik ve avarelik arama
yontemini benimsemedi. Ikisinin araglar1 da hedefleri kadar farkliyd: ve her birinin hayatta alacag
yola esit 6l¢iide uygundu.

Edward evden ¢ikar ¢ikmaz Elinor ¢izim masasina oturdu, biitiin giin kendini mesgul etti; onun ne
adin1 anmaya calistt ne de adim anmaktan kagindi; olagan aile meseleleriyle her zamanki kadar ilgili
gorilindii ve eger bu davranisiyla kendi acisim azaltmadiysa da, hi¢ olmazsa gereksiz yere artirmadi;
annesiyle kizkardesleri de onunla ugrasmak zorunda kalmadilar.



Kendi davramsinin tam tersi olan bu davrams Marianne'e kendi davramsimin hatal1 geldiginden
daha meziyetli gelmedi. Kendine hakim olma isini gayet kolay halletmisti -gii¢lii duygular olsa bu
imkansiz olurdu, sakin duygular olunca da zaten meziyet sayilmazdi. Ablasinin duygularimn sakin
olduklarim inkar etmeye kalkismmyordu, ama bunu kabul etmek vyiiziinii kizartiyordu; kendi
duygularimin giicii konusunda ise bu can sikici inanca ragmen o ablay1 hala severek ve ona saygi
duyarak ¢ok ¢arpici bir kanit sunuyordu.

Ailesinden kac¢ip kendini odaya kapatmadan ya da onlardan kaginmak icin kararli bir yalmzlik
icinde evi terketmeden, ya da kederlere dalmak i¢in biitiin gece uyanik yatmadan, Elinor her giliniin
ona Edward't ve Edward'm davranistm hem de farkli zamanlarda farkli ruh hallerinin yarattigi her
muhtemel cesitlilik i¢inde -sevecenlikle, acimayla, onaylamayla, kinamayla ve kuskuyla diisiinmek
i¢in yeterince bos zaman verdigini gordii. Annesiyle kizkardesinin yoklugu sayesinde degil de, en
azindan mesguliyetlerinin dogas1 sayesinde aralarinda konugsma miimkiin olmayip her tiirlii yalmzlik
etkisi yaratildiginda bol bol zamani oldu. Akl1 kagimlmaz bigimde serbestti; diisiinceleri baska hi¢bir
yere zincirlenemiyordu; gecmis ve gelecek, boyle ilgi ¢ekici bir konuda onun ontine gelmis, dikkatini
zorlamus, bellegini, diisiiniisiinii ve hayalgiiciinii altetmis olmali.

(Ci1zim masasinda otururken bu tiir bir hillyadan Edward'in onlardan ayrilmasindan hemen sonra
bir sabah misafirlerin gelisiyle uyandi. Yapayalmz oldugu bir andi. Evin 6niindeki yesil avlunun
girisindeki kiigiik kapimin kapamsi gbzlerini pencereye cekti ve genis bir grubun kapiya yiirlimekte
oldugunu gordii. Aralarinda Sir John, Lady Middleton ve Mrs Jennings vardi, ama baska iki kisi daha
vardi, bir hamimla bir bey, ikisini de tammiyordu. Pencereye yakin oturuyordu; Sir John onu goriir
gormez digerlerini kap1 calma torenine birakip c¢imenligi gecti ve onu konusmak i¢in pencereyi
acmaya mecbur etti, pencereyle kapi arasindaki mesafe birinde konusulunca digerinde isitilmemeyi
imkansiz kilacak kadar kisa oldugu halde.

"Bak," dedi, "sana yabanci birilerini getirdim. Begendin mi onlar1?"

"Susun! Sizi duyacaklar."

"Duysunlar. Palmerlar iste camm. Charlotte ¢ok tatlidir, emin ol. Bu yana bakarsan onu
gorebilirsin."

Elinor o imkam kullanmadan da onu birkac¢ dakika i¢inde géreceginden emin oldugu i¢in mazur
goriilmeyi rica etti.

"Marianne nerede? Biz geliyoruz diye kagtt m1? Piyanosunun agik oldugunu goriiyorum."

"Yiirlylis yapiyor, galiba."

Hemen yanlarina Mrs Jennings geldi; kendi hikayesimi anlatmak i¢in kapi acilincaya kadar
bekleyecek sabr1 yoktu. Bir telas pencereye geldi, "Nasilsin, sekerim? Mrs Dashwood nasil?
Kardeslerin nerede? Ne! Bir basina musin! Yanminda arkadas olmasi hosuna gider dyleyse. Obiir
damadimla kizzmm seni gormeye getirdim. Nasil da aniden geldiler! Diin gece araba sesi duydum
zannettim, oturmus ¢ay i¢iyorduk, ama onlar olabilecegi hi¢ aklima gelmedi. Albay Brandon'in dontip
donmediginden baska sey diislinemiyordum; bir daha John'a dedim ki, galiba araba sesi duydum;
belki Albay Brandon donmiistiir"-

Elinor hikayesinin ortasinda basim ondan baska yana c¢evirmek zorunda kaldi, grubun geri
kalamm karsilamak ic¢in; Lady Middleton iki yabanciyr tanistirdi; Mrs Dashvvood'la Margaret aym
anda merdivenden indiler ve hep birlikte oturup birbirlerine baktilar; o sirada Mrs Jennings Sir John
esliginde holden salona yiiriirken hikayesine devam etti.

Mrs Palmer Lady Middleton'dan birka¢ yas daha gencgti ve her bakimdan ondan ¢ok farkliydi.
Kisa ve siskoydu, ¢ok giizel bir yiizli ve yiiziinde miimkiin olabilecek en hos iyi niyet ifadesi vard.
Davramsglar1 ablasininki kadar zarif degildi, ama ¢ok daha samimiydi. Giiliimseyerek iceri girdi,



ziyaret boyunca giiliimsedi, giildiigli zamanlar hari¢, ve giderken hala giiliimsiiyordu. Kocas1 yirmi
bes, yirmi alt1 yasinda ciddi goriiniislii bir adamdi, yola yordama karisindan daha fazla dikkat ediyor
ama memnun olmaya ve memnun etmeye daha az istekli gibi bir havasi vardi. Odaya kendine 6nem
veren bir gorlinlimle girdi, hammlara hafifce egilerek tek kelime etmeden selam verdi, onlar1 ve
daireyi kisaca gozden gecirdikten sonra masadan gazete alip oturdugu siirece gazete okudu.

Mrs Palmer ise, aksine, kibar ve hosnut olma egilimiyle donanmus biri olarak salona ve i¢indeki
herseye hayranligini yagdirmaktan neredeyse firsat bulup yerine oturamadi.

"Ya ne keyifli bir oda bu! Bu kadar giizel bir sey gormemistim! Hatirlasana anne, son geldigimden
beri nasil degismis! Her zaman buramn ¢ok tatli bir yer oldugunu diistinmiisiimdiir hammefendi! (Mrs
Dashvvood'a doniip) Ama siz burayr son derece giizel yapmissimiz! Bak abla, hersey nasil da keyifli!
Ben de bdyle bir evim olsun ne kadar isterim! Siz de istemez misiniz Mr Palmer?"

Mr Palmer cevap vermedi, hatta gézlerini gazeteden kaldirmadi bile.

"Mr Palmer beni duymuyor," dedi giilerek, "bazen duymaz iste. Cok komik!"

Bu Mrs Dashvvood icin yepyeni bir fikirdi, herhangi birinin dikkatsizliginde zeka piriltisi
bulmaya aliskin degildi ve her ikisine de biraz saskinca bakmadan edemedi.

Mrs Jennings bu arada elinden geldigince yiiksek sesle konusuyor, onceki aksam kiziyla damadim
goriince ne kadar sasirdiklarim anlatmaya devam ediyordu ve hersey anlatilana kadar da durmaya
niyeti yoktu. Mrs Palmer saskinliklarimn hatirlanmasina yiirekten giiliiyordu; herkes gayet hos bir
stirpriz oldugunu arka arkaya iki li¢ kez kabul etti.

"Onlar1 gordiigiimiize hepimiz ne kadar sevindik tahmin edebilirsiniz," diye ekledi Mrs Jennings,
one, Elinor'a dogru egilerek ve baska hi¢ kimse tarafindan duyulsun istemiyormus gibi alcak bir sesle
konusarak, oysa odamn farkli yanlarinda oturuyorlardi; "ama yine de keske o kadar hizli
gelmeselerdi, o kadar uzun seyahat etmeselerdi demeden edemiyorum, ¢iinkii i1s sebebiyle Londra
tizerinden dolasip gelmisler, clinkii biliyorsun (anlamli anlamli basim sallayarak ve kizina isaret
ederek) onun durumunda yanlis. Bu sabah evde kalsin, istirahat etsin istedim, ama bizimle gelmekte
1srar etti; sizleri gormeyi ¢ok arzu etti!"

Mrs Palmer giildii ve bunun ona zarar vermeyecegini sdyledi.

"Subatta dogum bekliyor" diye devam etti Mrs Jennings.

Lady Middleton boyle bir sohbete daha fazla dayanamadi ve one ¢ikip Mr Palmer'a gazetede
herhangi bir haber var mu diye sordu.

"Hayir hi¢bir sey yok," diye cevap verdi Mr Palmer ve okumaya devam etti.

"[ste Marianne geliyor" diye haykird: Sir John. "Hadi Palmer, feci tatli bir kiz gdreceksin."

Hemen hole gitti, 6n kapiy1 agti ve onu igeri kendisi buyur etti. Mrs Jennings ortaya ¢ikar ¢ikmaz
ona Allenham'a gidip gitmedigini sordu; Mrs Palmer soruya Oyle yiirekten giildii ki, anladigim
gosterdi. Mr Palmer onun odaya girmesi tizerine basim kaldirdi, birka¢ saniye ona bakti, sonra
gazetesine dondii. Mrs Palmer'in gozleri o sirada odamin duvarlarinda asili resimlere takildi.
Resimleri incelemek icin kalkti.

"Oo! Aman ne giizel seyler bunlar! Vay! Ne keyifli! Baksana, anne, ne tatli! Bence cok giizeller;
ilelebet bakabilirim bunlara." Sonra tekrar oturdu ve ¢ok ge¢cmeden odada oOyle seyler oldugunu
unuttu.

Lady Middleton gitmek i¢in kalktiginda Mr Palmer da kalkti, gazeteyi yerine koydu, gerindi ve
etrafindakilere bakti.

"Sevgilim, uyuyor muydun?" dedi karis1 giilerek.

Mr Palmer cevap vermedi; sadece oday1 tekrar inceleyerek ¢ok alcak tavanli oldugunu, tavanin da
egri oldugunu gozlemlemekle yetindi. Sonra egilerek selam verip digerleriyle birlikte ¢ikt.



Sir John ertesi giinii hep beraber Park'ta ge¢irmek konusunda cok 1srar etti. Onlarla kuliibede
yediginden daha sik aksam yemegi yemek istemeyen Mrs Dashvvood teklifi kendi adina kesinlikle
reddetti; kizlar1 diledikleri gibi yapabilirlerdi. Ama onlar da Mr ve Mrs Palmer'in aksam yemeklerini
nasil yediklerini merak etmiyorlar, ayrica onlardan baska herhangi bir keyif beklemiyorlardi. O
yiizden aym sekilde mazeret beyan etmeye calistilar; hava kararsizdi ve 1yl olacaga benzemiyordu.
Ama Sir John kabul etmedi -onlara araba gonderilecekti, onlar da geleceklerdi. Lady Middleton da
annelerine 1srar etmediyse bile onlara israr etti. Mrs Jennings'le Mrs Palmer onlarin ricalarina
katildilar; hepsi de aile toplantisindan kacinmak istiyor gibiydiler; gen¢ hammlar peki demek
durumunda kaldilar.

"Niye bizi istesinler ki?" dedi Marianne, onlar gider gitmez. "Bu kuliibenin kirasimn diisiik
oldugu sdyleniyor; ama onlara ya da bize her misafir geldiginde Park'ta yemek yiyeceksek burayr ¢cok
agir sartlarla tutmusuz demektir."

"Bu sik davetlerle bize kars1 kibar ve nazik olmaktan baska amaglan yok," dedi Elinor; "onlardan
birkac hafta once aldigimuz davetler nasilsa bunlar da dyle. Arkadasliklan sikici ve donuk olduysa
onlar degistiklerinden degil. Degisimi baska yerde aramamiz lazzm."

Ertesi giin Miss Dashwoodlar Park'm oturma odasina bir kapidan girerlerken bir diger kapidan
Mrs Palmer kosarak girdi, 6nceki gibi iy niyetli ve neseli goriinerek. Hepsini sefkatle ellerinden tuttu
ve onlari1 tekrar gordiigii i¢in ¢ok mutlu oldugunu ifade etti.

"Sizleri gordigliime ¢ok sevindim!" dedi, Elinor'la Marianne'in arasina oturarak, "¢ok kotii bir
glin oldugu i¢in gelemeyebilirsiniz diye korktum, ki gelmeseniz korkung bir sey olurdu ¢iinkii yarin
yine gidiyoruz. Gitmek zorundayiz, ¢linkii Westonlar oniimiizdeki hafta bize geliyorlar, biliyorsunuz.
Gelmemiz pek ani bir sey oldu; araba kapiya yanasincaya kadar benim de haberim yoktu, sonra da Mr
Palmer onunla Barton'a gider miyim diye sordu. Oyle tuhaf biri ki! Bana hicbir sey soyledigi yok!
Daha fazla kalamadigimiz i¢in lizgiiniim; mamafih ¢ok yakinda sehirde yine goriisiiriiz, umarim."

Boyle bir umuda son verme ihtiyaci duydular.

"Sehre gitmiyor musunuz!" diye haykirdi Mrs Palmer giilerek, "gitmezseniz feci hayal kirikligina
ugrarim. Sizin i¢in diinyanin en gilizel evini tutarim, Hanover-square'de bizim evin bitisiginde.
Gergekten gelmelisiniz. Mrs Dashvvood insan i¢ine ¢ikmak istemezse doguma kadar size her vakit
eslik etmekten mutluluk duyacagima eminim."

Ona tegekkiir ettiler; ama tiim 1srarlarina direnmek zorunda kaldilar.

"Ah, sevgilim," diye haykirdi Mrs Palmer o sirada odaya giren kocasina"Miss Dashvvoodlar't bu
kis sehre gelmeye ikna etmeme yardim etmelisin."

Sevgilisi cevap vermedi; hanimlara hafif¢e selam verdikten sonra havadan yakinmaya bagladi.

"Ne korkung sey bu boyle!" dedi. "Bu hava herseyi ve herkesi igrenc yapiyor Yagmur yliziinden
icerisi de disaris1 kadar sikici oluyor insam tamdiklarindan bile nefret ettiriyor Sir John da ne
demeye evine bilardo odasi yaptirmaz ki? Ne kadar az insan konfordan anliyor! Sir John da hava
kadar aptal."

Grubun geri kalani da az sonra igeri damladi.

"Korkarim Miss Marianne," dedi Sir John, "bugiin Allenham'a olagan yiiriiyiistiniizii yapmadimz."

Marianne ¢ok ciddi goriindii ve bir sey demedi.

"Hadi, bizim 6niimiizde boyle huysuzluk yapmayin," dedi Mrs Palmer; "herseyi biliyoruz ¢linkii,
inamn; zevkinize de ziyadesiyle hayramim, ¢iinkii ben de onu ¢ok yakisikli buluyorum. Kdéydeki
yerimiz ondan ¢ok uzak degil, biliyor musunuz. En fazla on mildir herhalde."

"Otuza yakin," dedi kocasi.

"Neyse iste, aym sey. Evine hi¢ gitmedim; ama tatl glizel bir yer diyorlar."



"Hayatimda gordiigiim en berbat yer," dedi Mr Palmer.

Marianne sessiz kaldi, yiizii soylenenlere ilgi duydugunu ele verse de.

"O kadar kotii mii?" diye devam etti Mrs Palmer"dyleyse o kadar tatli olan yer baska bir yerdir
herhalde."

Yemek odasinda oturduklar1 zaman Sir John topu topu sekiz kisi olmalarina hayiflandi.

"Hayatim," dedi esine, "bu kadar az olmanmuz gayet kiskirtici. Niye Gilbertlar'a bugiin bize
gelmelerini soylemedin?"

"Size sOoylemedim mi, Sir John, daha Once sozini ettiginiz zaman, olmaz diye? Daha diin
bizdeydiler."

"Siz ve ben, Sir John," dedi Mrs Jennings, "bdyle torenlere hi¢ gelemiyoruz."

"O zaman ¢ok gorgiisiizsiiniiz," diye haykirdi Mr Palmer.

"Sevgilim, sen de herkesle ¢ekisiyorsun," -dedi karis1 her zamanki giiliisiiyle. "Cok kaba oldugunu
biliyor musun?"

"Annene gorgiisiiz diyerek kimseyle ¢ekistigimi sanmiyorum."

"Olsun, beni diledigin gibi taciz edebilirsin," dedi 1y1 huylu ihtiyar hamm, "Charlotte'u bir kere
elimden aldin, bir daha da geri veremezsin ya. O yiizden senden daha 1yi durumdayim."

Charlotte kocasimin ondan kurtulamayacak olmasi diisiincesine yiirekten giildii ve kendinden
gecgercesine, birlikte yasamak zorunda olduklar1 i¢in kocasimin ona karsi ne kadar aksi olduguna
aldirmadigint sdyledi. Kimsenin Mrs Palmer'dan daha miilayim, mutlu olmaya daha kararli olmasina
imkan yoktu. Kocasinin ¢alisilmis kayitsizligi, kabaligi ve hosnutsuzlugu ona aci vermiyordu: onu
azarladig ya da taciz ettigi zaman o dikkatini baska yere ¢eviriyordu.

"Mr Palmer ¢ok tuhaftir!" dedi Elinor'a, fisiltiyla. "Her zaman keyifsizdir."

Elinor kii¢lik bir gézlemden sonra adamin goriinmek istedigi kadar sahici ve tabii bir sekilde koti
huylu ya da densiz oldugunu kabul etmeye yanagmadi. Tiiriiniin bir¢ok baska ornegi gibi gilizellik
lehine agiklanamaz bir tercih yiiziinden ¢ok aptal bir kadinin kocasi oluverdigini farketmek mizacim
acilastirmis olabilirdi, -ama Elinor bu tiir bir hatamn hi¢bir makil erkege ilelebet 1zdirap
vermeyecek kadar yaygin oldugunu biliyordu. Herkese yonelik kiiclimseyen davramslarina ve
oniindeki herseyi hor gérmesine yol acan seyin daha c¢ok bir ayricalik dilegi oldugunu diisiindii.
Baskalarindan iistiin goriinme arzusuydu bu. Bu arzu da o kadar yaygindi ki sasilacak yam yoktu; ama
densiz olmaktaki iistiinliiglinii saglamaya yariyorlarsa da, kullandig1 araglar karisindan baska kimseyi
ona yakinlastiracaga benzemiyordu.

"Ah sevgili Miss Dashvvood," dedi Mrs Palmer az sonra, "sizden ve kardesinizden biiyiik bir
1yilik isteyecegim. Bu Christmas'da Cleveland'a gelip biraz kalir nisimz? Hadi n'olur gelin, -hem de
Westonlar bizimleyken gelin. -Nasil mutlu olurum bilemezsiniz! Fevkalade keyifli olur! -Sevgilim,"
kocasina doniip, "Miss Dashvvoodlar Cleveland'a gelsinler istemez misin?"

"Elbette," -diye cevapladi kocas1 burun kivirarak"Devonshire'e gelirken tek amacim buydu."

"Iste bakin" -dedi karisi, "gdriiyorsunuz, Mr Palmer da sizi bekliyor; o yiizden gelmeyi
reddedemezsiniz."

Ikisi de hararetle ve kararlilikla davetini geri ¢evirdiler.

"Ama gayet tabii gelmelisiniz ve geleceksiniz. Eminim orayr ¢ok seveceksiniz. -Westonlar
bizimle olacak ve pek keyifli olacak. Cleveland'in ne tatli bir yer oldugunu tahmin edemezsiniz; artik
cok neseliyiz, ¢iinkii Mr Palmer se¢im gezileri ig¢in slirekli koyleri dolasiyor; daha oOnce hig
gormedigim o kadar ¢ok insan yemege geliyor ki gayet gilizel oluyor! Ama zavalli adamcagiz! Onun
i¢in ¢ok yorucu! Herkese kendini sevdirmeye ¢alistyor ¢iinkii."

Elinor bdyle bir vazifenin zorlugunu kabul ederken giilmemek i¢in kendisiyle miicadele ediyordu.



"Cok giizel olacak," dedi Charlotte, "Parlamentoya girince! -degil mi? Nasil da giilecegim!
Mektuplarinin Sayin Mebus diye yazildigim gérmek pek giiliing olacak. -Ama biliyor musunuz, benim
mektuplarima torpil gecmeyecekmis. Olmaz diyor. Degil mi, Mr Palmer?"

Mr Palmer ona aldirmadi.

"Yaz1 yazmaya dayanamaz," diye devam etti"¢ok can sikici diyor."

"Hayir;" dedi Mr Palmer, "asla Oyle akildis1 bir sey demedim. Biitiin dil yanlislarim bana
yamamaya ¢aligma."

"Alin iste; ne kadar tuhaf, goriiyorsunuz. Her zaman boyle bu! Bazen yarim giin benimle
konusmadig1 oluyor, sonra da boyle tuhaf bir seyle ortaya ¢ikiyor -laf ola beri gele yani."

Oturma odasina donerlerken Mr Palmer't ¢ok begenip begenmedigini sorarak Elinor'u hayli
sasirtti.

"Elbette;" dedi Elinor, "gayet hos birine benziyor."

"lyiBegendigine sevindim. Zaten begenecegini diisiiniiyordum, ¢iinkii cok sevimlidir; Mr Palmer
da seni ve kardeslerini ¢ok sevdi bence; Cleveland'a gelmezseniz nasil iiziiliir anlatamam. -Itiraz
etmenizi anlayamiyorum zaten."

Elinor tekrar daveti geri ¢evirmek zorunda kaldi; konuyu degistirerek israrlarina bir son verdi.
Ayni vilayette yasadiklarina gore Mrs Palmer'in Willoughby'nin genel karakteri konusunda onu
kismen tamyan Middletonlar'in verebileceginden daha ayrintili bilgi verebilecek durumda olmasim
muhtemel goriiyordu ve kimden olursa olsun, delikanlimin Marianne i¢in tehlike olma ihtimalini
ortadan kaldirabilecek meziyetlerinin teyidini almay1 ¢ok istiyordu. Mr Willoughby'yi Cleveland'da
sik goriip gormediklerini, onu yakindan tamyip tammadiklarini sorarak basladi.

"A evet, sekerim; onu gayet iyi tamyorum," diye cevapladi Mrs Palmer"Onunla bir
konugmuslugum yoktur ger¢i; ama onu her zaman sehirde goriiriim. Bir seferinde o Allenham'dayken
ben de nasil olduysa Barton'da kaliyordum. Annem onu burada bir kez gordii; -ama ben Weymouth'da
amcamin yanindaydim. Mamafih, onu Somersetshire'de ¢okca goriirdiik diyebilirdim, ama sanssizlik
iste, kdyde hi¢c beraber olamadik. Combe'da pek az bulunuyor samrim: ama daha c¢cok da kalsa
sanmam ki Mr Palmer onu ziyaret etsin, ¢iinkii muhalefette, biliyor musun, ayrica orasi ¢ok uzak. Onu
neden sorusturdugunu biliyorum; kardesin onunla evlenecek. Feci sevindim buna, ¢iinkii kardesin
bana komsu gelecek."

"Inamn," diye cevaplad: Elinor, "siz meseleyi benden daha iyi biliyorsunuz, bdyle bir evlilik
beklemek i¢in sebebiniz olduguna gore."

"Inkar ediyormus gibi yapma, ciinkii malum, herkes bundan bahsediyor. Inan ben gelirken sehirde
duydum."

"Aman Mrs Palmer!"

"Vallahi 0ylePazartesi sabahi Bond-street'te Albay Brandon'a rastladim, sehirden ayrilmamizdan
hemen once; o da bana dogrudan anlatti."

"Beni sasirtiyorsunuz. Size Albay Brandon anlatti! Mutlaka yamliyor olmalisimz. Boyle bir
haber1 o haberle ilgisi olamayacak birine vermek, dogru bile olsa, Albay Brandon'dan bekleyecegim
bir sey degil."

"Ama sizi temin ederim Oyle oldu, hatta size nasil oldugunu da anlatayim. Onunla rastlaginca geri
doniip bizimle beraber yiiriidii; ablamla enistemden bahsetmeye basladik, sundan bundan derken, ona
dedim ki, 'Ee Albay, duydu Suma gbre Barton kuliibesine yeni bir aile gelmis, annem haber
gondermis, ¢ok tatli insanlar diyor, iclerinden biri de Combe Magna'li Mr Willoughby'yle evlenecek
diyor. Dogru mu? Ciinkii bilmeniz lazim, daha yeni Devonshire'de oldugunuza gore."

"Peki, Albay ne dedi?"



"Ha! -Pek bir sey demedi; ama dogru oldugunu biliyormus gibi bakti, o zaman iste kesin oldugunu
anladim. Cok keyifli olacak bence! Diidiin ne zaman?"

"Mr Brandon iyiydi umarim."

"A evet, gayet 1yi; sizi Ove Oove bitiremedi, hakkimzda c¢ok giizel seyler sOyledi."

"Ovgiileri gururumu oksadi. Harikulade bir adama benziyor; onu olaganiistii hos buluyorum."

"Ben de dyle. -Oyle ¢ekici bir adam ki, o kadar ciddi ve o kadar sikici olmas1 ¢ok yazik. Annem
onun da kizkardesine asik oldugunu soyliiyor. -Emin ol onun asik olmas1 biiyiik 1ltifattii; ¢linkii kolay
kolay kimseye asik olmaz."

"Mr Willoughby sizin Somersetshire'de 1yi tammiyor mu?" dedi Elinor.

"Ya evet, gayet 1yi; yani, cok kisinin onu tanidigin1 sanmmyorum, ¢ilinkii Combe Magna ¢ok uzakta;
ama sizi temin ederim herkes onun son derece iy1 biri oldugunu diisiiniiyor. Nereye giderse gitsin
kimse Mr Willoughby'den daha fazla sevilmez, siz de kardesinize Oyle soyleyebilirsiniz. Onu
etkiledigine gore feci sansli bir kiz, serefim istiine; yo, o da onu etkiledigi i¢in daha bile sansli,
cinkii cok giizel ve sevimli bir kiz, herseye laylk. Mamafih, senden daha giizel oldugunu
diisinmiiyorum, emin ol; bence ikiniz de son derece giizelsiniz ve eminim Mr Palmer da Oyle
diistiniiyor, diin gece kendisine itiraf ettiremediysek de."

Mrs Palmer'in Willoughby hakkindaki bilgisi pek elle tutulur gibi degildi; ama delikanli lehine
her tamklik, ufak da olsa, onun i¢in sevindiriciydi.

"Sonunda tanmistigimiz i¢in ¢cok memnunum," diye devam etti Charlotte. -"Simdi umarim her zaman
cok 1y1 arkadas oluruz. Seni gérmeyi nasil istiyordum bilemezsin! Kuliibede yasaman ¢ok keyifli! inan
hicbir yer orasi gibi olamaz! Kizkardesinin de 1yi bir evlilik yapacagina ¢ok sevindim! Umarim sik
stk Combe Magna'ya gelirsin. Her bakimdan tath bir yerdir."

"Albay Brandon't uzun zamandir tamyorsunuz degil mi?"

"Evet, cok uzun zamandir; ablam evlendiginden beri. -Sir John'un yakin arkadasiydi. Herhalde,"
diye ekledi algak sesle, "benimle evlenmeyi ¢ok isterdi, miimkiin olsaydi. Sir John'la Lady Middleton
da ¢ok istediler. Ama annem benim i¢in yeterince iyi bir kismet olmadigini diislindii, yoksa Sir John
meseleden Albay'a s6z ederdi, biz de hemencecik evlenirdik."

"Albay Brandon Sir John'un annenize yaptigi teklifi dnceden bilmiyor muydu? Sizi sevdigini
sOylememis miydi?"

"Yo hayir; ama annem itiraz etmeseydi bence o herseyden ¢ok isterdi bunu. O zaman beni sadece
iki sefer gormiistii, ¢linkii ben okuldan ayrilmazdan 6nceydi. Mamafih, boyle de ¢ok mutluyum. Mr
Palmer tam hoslandigim tiirden bir erkek."

Bo/ara XXI

Palmerlar Cleveland'a ertesi giin dondiiler ve Barton'daki iki aile yine birbirlerini oyalamak
konusunda bas basa kaldilar. Ama bu da uzun siirmedi; Elinor son ziyaret¢ilerini aklindan ancak
cikarmug, Charlotte'un sebepsiz yere o kadar mutlu olmasina, Mr Palmer'in 6nemli yetenekleri oldugu
halde o kadar basit davranmasina ve kar1 koca arasinda sik sik ortaya ¢ikan garip uyumsuzluga hayret
etmeyi ancak bitirmisti ki, Sir John'la Mrs Jennings'in cemiyet isglizarligl ona tamisip gozlemleyecegi
baska bir yeni ahbap getirdi.

Bir sabah Exeter'e yaptiklar1 yolculukta iki gen¢ hamma rastlamislardi; Mrs Jennings hammlarin
akrabas1 olduklarim memnuniyetle 6grenmis, bu da Sir John'un onlar1 Exeter'deki isleri biter bitmez
hemen Park'a davet etmesi i¢in yeterli olmustu. Exeter'deki isleri boyle bir davet karsisinda hemen
yenik diismiis ve Lady Middleton Sir John'un doniisiinde az buz bir telasa kapilmamisti, ¢ok yakinda
hayatinda hi¢ gérmedigi, nezaketlerinden, hatta makul 6l¢iide kibarliklarindan bile emin olmadig iki



kiz1 misafir edecegini 6grenince; kocasinin ve annesinin onu bu konuda rahatlatma ¢abalar1 bosa gitti.
Kizlarin akrabasi olmasi durumu daha da kétiilestiriyordu; Mrs Jennings'in gosterise o kadar
aldirmamasini, neticede hepsinin kuzen olduklarini ve birbirlerini idare etmeleri gerektigini salik
vererek kizim teselli etme ¢cabalar1 da

o yiizden talihsiz bir fikir oldu. Gelislerini engellemek artik imkansiz olduguna gore, Lady
Middleton 1yi yetismis bir kadinin tiim felsefesiyle meseleye boyun egdi ve kocasini giinde bes alti
kez bu yiizden nazikce azarlayarak kendini avuttu.

Gen¢ hanimlar geldiler; goriinimleri hi¢ de kibarlik ya da gosteristen uzak degildi. Giysileri
gayet hos, davranislar1 gayet kibardi; eve bayildilar, mobilyalara hayran oldular ve ¢ocuklara Oyle
yakinlik gosterdiler ki, gelmelerinin iizerinden daha bir saat gecmeden Lady Middleton'in goziine
girdiler. Lady Middleton ¢ok sevimli kizlar olduklarim sdyledi ki, bu lady hazretleri i¢in biiyiik
iltifatti. Sir John'un kendi degerlendirmesine olan giiveni bu hararetli ovgiiyle artti ve dogruca
kuliibenin yolunu tuttu Miss Dashvvoodlar'a Miss Steeleler'in gelisini haber vermek ve onlar1 o
ikisinin diinyamn en tatli kizlar1 olduklarina ikna etmek i¢in. Gelgelelim, boyle bir methiyeden
ogrenilecek fazla bir sey yoktu; Elinor Ingiltere'nin her yamnda, her muhtemel sekil, yiiz, mizag ve
akil cesidi i¢inde diinyamin en tatli kizlarina rastlanacagim 1yi biliyordu. -Sir John biitiin ailenin
dogruca Park'a yiiriiylip misafirlerine bakmasini istedi. Hevesli, hayirsever adam! Ugiincii dereceden
bir kuzeni bile kendine saklamak ona zor geliyordu.

"Gelin hadi," dedi -"liitfen gelin -gelmelisiniz -geleceksiniz diyorum. -Onlardan ne kadar
hoslanacagimz tahmin bile edemezsiniz. Lucy feci giizel, ¢ok da i1yi huylu ve cana yakin! Cocuklar
simdiden etegine yapistilar, eski bir akrabaynus gibi. ikisi de en ¢ok sizi gérmek istiyorlar, ¢iinkii
diinyanin en giizel yaratiklar1 oldugunuzu Exeter'de duydular; ben de onlara dedim ki hepsi dogru ve
dahasim da dedim. Onlardan ¢ok keyif alacaksimz eminim. Koca bir araba dolusu oyuncak getirdiler
cocuklara. Nasil gelmemek gibi bir aksilik yaparsiniz? Onlar sizin de kuzenleriniz iste, bir bakima.
Siz benim kuzenimsiniz, onlar karimin, demek ki hisimsimz."

Ama Sir John amacina ulasamadi. Sadece bir iki giin i¢inde Park'a ugrayacaklar1 soziinii alabildi
ve kayitsizliklarina duydugu saskinlik icinde oradan ayrildi, eve yiirlimek ve Miss Steeleler't nasil
onlara ballandira ballandira anlattiysa onlar1 da Miss Steeleler'e Oyle taze taze methetmek tizere.

Park'a s6z verdikleri ziyaret ve neticesinde o gen¢ hammlara takdimleri ger¢eklestigi zaman
hemen hemen otuz yasinda, ¢ok alelade ve alik yiizlli olan biiyiigiin gériinlimiinde begenecek bir sey
bulamadilar; ama en fazla yirmi iki, yirmi ii¢ yasinda olan 6tekinde epey bir giizellik oldugunu kabul
ettiler; hatlar1 ¢cok hostu, keskin hizl1 bir gozii ve parlak bir havasi vardi ve goriiniimiine gercek bir
zarafet ya da asalet vermiyorduysa bile ayricalik katiyordu. Davramslar1 oldukga kibardi; Elinor ne
istikrarli ve maharetli bir dikkatle kendilerini Lady Middleton'a kabul ettirdiklerini goriince c¢ok
gecmeden bir tiir zekaya sahip olduklarimi teslim etti. Cocuklarla siirekli bir nese icindeydiler
glizelliklerini Oviiyor, dikkatlerini c¢ekiyor ve tiim kaprislerine boyun egiyorlardi; bu kibarlik
tizerindeki 1srarci taleplerden ayirabildikleri zamam da lady hazretleri bir sey yapivermekteyse o
yaptigina hayran olmakla ya da onceki giin giyerek onlar1 sonsuz hazza garkettigi zarif bir yeni
elbisenin kalibim ¢ikarmakla geciriyorlardi. Neyse ki iltifatlarim boyle zaaflar yoluyla sergileyenler
i¢in insanlarin en zorbasi olan ¢ocuklar1 begenilsin ¢abasi i¢indeki diiskiin bir anne aym sekilde en
safdil kisidir; talepleri asiridir; ama herseyi yutar; ve Miss Steeleler'in onun c¢ocuklarina
gosterdikleri istisnai sevgi ve sabir boylece Lady Middleton tarafindan en ufak bir saskinlik ya da
siiphe olmadan karsilandi. Kuzenlerinin boyun egdigi biitiin o kiistah tecaviizleri ve hain numaralari
anag bir huzurla izledi. Kusaklarimn ¢ekildigini, saclarinin kulaklarina dagitildigim, elisi ¢antalarinin
talan edildigini, caki ve makaslarinin calindigim gordii ve bunun ortaklasa bir eglence oldugundan hig



stiphe etmedi. Asil sasirtict olan Elinor'la Marianne'in olup bitende pay sahibi olmak istemeden
kenarda sakin sakin oturmalariydi.

"John pek neseli bugiin!" dedi, oglan Miss Steele'in mendilini alip pencereden atinca "Ne ¢ok da
oyun bilirmis."

Hemen sonra, ikinci oglanin aym hanimin bir parmagim ¢imdiklemesi iizerine, "William da ne
kadar sakaci boyle!" dedi sevgiyle.

"Ah iste benim biricik Annamaria'm," diye ekledi, son iki dakikadir ses ¢ikarmayan li¢ yasindaki
kiicik kiz1 sefkatle oksayarak; "Her zaman boyle narin ve usludur -Hayatta boyle uslu bebecik
goriilmemistir!"

Ama ne yazik ki bu kucaklamalar1 bahsederken lady hazretlerinin sag¢ stisiindeki bir igne hafifce
cocugun boynunu ¢izdi ve o narinlik timsalinden Oyle siddetli ¢igliklar ¢ikardi ki giiriiltiicii diye nam
salmis biri yaninda soniik kalirdi. Annenin dehseti biiyiik oldu, ama onunki Miss Steeleler'in telasi
yaninda neydi ki; oyle kritik bir acil vakada gl elbirligiyle herseyi yaptilar; kii¢iik yaralinin
1zdiraplarim hafifletebilecek her ihtimali denediler. Annesinin kucagina oturtuldu, Opictiklere
boguldu, yarasi lavanta suyuyla yikandi diz ¢6kmiis ona hizmet eden bir Miss Steele tarafindan ve
agzina erik sekeri dolduruldu oteki Miss Steele tarafindan. Gozyaslar1 karsiliginda boyle bir 6diil
alinca, ¢ocuk aglamayr birakmayacak kadar akilliydi. Bagira ¢agira aglamaya devam etti, ona
dokunmaya yeltenen iki agabeyini tekmeledi; hep birden ne kadar yatistirmaya ¢alistilarsa da olmadi,
sonunda Lady Middleton ge¢en hafta benzeri bir sikintili durumda morarmus bir sakaga biraz kayisi
marmelatimin basariyla tatbik edildigini hatirlayiverince bu talihsiz ¢izik i¢in de aym ¢are hararetle
tavsiye edildi; bunu duyan gen¢ hanimin ¢igliklarinda hafif bir duraklama olmasi onlara bunun
reddedilmeyecegi umudu verdi. -Bunun iizerine o ilacin pesinde annesinin kollarmda odadan
cikarildi; anneleri odada kalmalarim istirham ettigi halde iki oglan da arkalarindan gitti ve dort geng
hamm odanin saatlerdir gormedigi bir sessizlik i¢inde kaldilar.

"Zavallicik!" dedi Miss Steele, onlar gider gitmez. "Cok daha fena bir kaza olabilirdi."

"Nasil olurdu bilmiyorum," diye haykirdi Marianne, "bambaska kosullar altinda olmadiktan
sonra. Ama bu korkuyu artirmamn olagan yoludur gercekte korkacak bir sey olmadig halde."

"Lady Middleton ne tatli kadin!" dedi Lucy Steele.

Marianne sessiz kaldi; durum Onemsiz de olsa hissetmedigi bir seyi sdylemesi onun i¢in
imkansizdi; o ylizden kibarlik geregi biitiin yalan sOyleme isi Elinor'a diiserdi. Yine gerekti, o da
elinden geleni yaptt ve Miss Lucy kadar iler1 gitmese de Lady Middleton't hissettiginden daha
hararetle methetti.

"Ve Sir John da," diye haykirdi biiyiik kiz, "ne hos bir adam 6yle!"

Burada da Miss Dashvvood'un ovgiisii sadece ve adil bir sekilde, hi¢bir riyakarlik olmadan
geldi. Gayet 1y1 niyetli ve dost canlis1 oldugunu séylemekle yetindi.

"Ve de ne sevimli bir aileleri var! Hayatta boyle tatli ¢cocuklar gormedim. -Simdiden onlara
meftun oldugumu sdyleyebilirim; esasen ¢ocuklara her zaman akil almaz derecede diiskiin
olmusumdur."

"Oyle olmal1," dedi Elinor giiliimseyerek, "bu sabah gordiiklerime bakilirsa."

"Galiba," dedi Lucy, "kiigiik Middletonlar't fazla simarik buluyorsunuz; belki biraz normalin
disinda olabilirler, ama Lady Middleton i¢in ¢ok tabii; kendi adima ben ¢cocuklar1 hayat ve nese dolu
gormeyi severim; uysal ve sessizlerse asil o zaman dayanamam ¢ocuklara."

"[tiraf ederim ki," dedi Elinor "Barton Park'ta oldugum zaman uysal ve sessiz ¢ocuklar1 hi¢ hor
gormiiyorum."

Bu konusmay1 kisa bir sessizlik izledi; sessizligi konusmaya c¢ok diiskiin goriinen Miss Steele



bozdu ve pat diye dedi ki, "Peki Devonshire't nasil buluyorsunuz, Miss Dashvvood? Sanirim
Sussex'den ayrildigimza tizglinsiiniizdiir."

Bu sorudaki hususiyete ya da en azindan sorulma sekline sasiran Elinor tizglin oldugunu sdyledi.

"Norland miithis giizel bir yer, degil mi?" diye ekledi Miss Steele.

"Sir John'un oraya son derece hayran oldugunu duyduk," dedi Lucy, kizkardesinin serbestligi i¢in
bir 0ziir gerektigini diislinmiis gibi.

"Oray1 goren herkes mutlaka hayran olur," diye cevap verdi Elinor; "ama giizelliklerini kimsenin
bizim kadar takdir edebilecegini diistinmemek lazim."

"Peki etrafimzda epeyce capkin var miyd1? Herhalde bu taraflarda fazla yoktur; sahsen benim igin
her zaman biiyiik bir art1 olurlar."

"Ama niye," dedi Lucy, kizkardesinden utannus goriinerek, "Devonshire'de de Sussex'teki kadar
kibar gen¢ olmadigim diisiiniiyorsun?"

"Yo sekerim, eminim, yok demeye ¢alismadim. Eminim Exeter'de pek ¢ok ¢apkin vardir; ama yani
Norland'in orada ka¢ tane var nereden bileyim; sadece Miss Dashvvoodlar Barton't sikici
buluyorlardir diye korktum, hani alistiklar1 kadar yoksa. Ama belki siz gen¢ hammlar delikanlilar
umursamiyor, olmasa da olur diyorsunuzdur. Sahsen, iyi giyinmeleri ve kibar davranmalar1 sartiyla
ben onlar1 ¢ok elzem bulurum. Ama kiliksiz ve huysuz olanlarina dayanamam. Simdi Exeter'de Mr
Rose diye biri var, miithis parlak bir geng, tam bir ¢apkin, Mr Simpson'in katibi olur, ama adam
sabahleyin bir gorseniz, bir daha goresiniz gelmez. -Herhalde agabeyiniz de tam bir ¢apkindi, Miss
Dashvvood, evlenmeden 6nce, hani o kadar zengin olduguna gore?"

"Inanin," diye cevapladi Elinor, "bunu sdyleyemeyecegim, ¢iinkii kelimenin anlamuni tam
kavrayamiyorum. Ama su kadarim soyleyebilirim ki, eger evlenmeden once c¢apkin idiyse hala
oyledir ¢iinkii i¢inde en ufak bir degisiklik olmadi."

"Oyle ya, insan evli erkeklerin ¢capkin oldugunu diisiinmez -yapacak baska isleri var."

"Tanrim! Anne," diye haykirdi kizkardesi, "erkeklerden baska bir seyden bahsedemiyorsun; -Miss
Dashwood'u bagka bir sey diisiinmedigine inandiracaksin." Ve konuyu degistirmek i¢in evi ve
mobilyayr methetmeye basladi.

Miss Steeleler hakkinda bu kadar veri yeterliydi. Ablamn kaba saba serbestligi ve ahmaklig
zaten onu begeni dis1 birakiyordu; Elinor kardesin giizelligi ya da kurnaz bakislarindan gercek zarafet
ve dogallik yoklugunu géremeyecek kadar etkilenmedigi i¢in onlar1 daha iyi tamima arzusu duymadan
evden ayrildi.

Onlar dyle yapmadilar ama, Miss Steeleler. -Sir John Middleton'a, ailesine ve tiim akrabalarina
harcanacak bir hayranlikla donanmis olarak Exeter'den geldiler ve o hayranliktan, hayatta gordiikleri
en giizel, en zarif, en meziyetli ve sevimli kizlar olduklarint ve daha 1yi tammak i¢in
sabirsizlandiklarim soyledikleri kuzenlerine simdi hi¢ de cimrice olmayan bir pay ayirdilar. -
Dolayisiyla, ¢ok gegmeden daha 1y1 taninmanin kaginmilmaz kaderleri oldugunu gordii Elinor; Sir John
timiiyle Miss Steeleler'den yana oldugu i¢in o grup simdi muhalefet edilemeyecek kadar giicliiydii ve
bu tiir yakinliga boyun egilmesi gerekiyordu; yakinlik hemen her giin aym odada bir iki saat birlikte
oturmaktan olusuyordu. Sir John daha fazlasim yapamiyordu; ama daha fazlasimin gerektigini de
bilmiyordu; birlikte olmak ona gore yakin olmakti ve siirekli bulusma planlar1 etkili oldukca
taraflarin siki dost olduklarindan stiphe etmiyordu.

Hakkim vermek gerekirse, kuzenlerinin durumlariyla ilgili bildig ya da varsaydig herseyi en
ozel ayrintisina kadar

Miss Steeleler'e anlatarak teklifsizliklerini ilerletmek i¢in elinden gelen herseyi yapti, -Elinor
onlar1 heniiz iki kez gormiistii ki, biiyiik olan, kizkardesinin Barton'a gelip de ¢ok parlak bir ¢capkinin



kalbini fethedecek kadar sansli olmas1 sebebiyle onu kutladi.

"Bu kadar geng yasta evlenmesi hos bir sey olacak kesinlikle," dedi, "delikanlinin da tam bir
capkin oldugunu duydum, miithis yakisikliymis. Daris1 sizin basimza, -ama belki zaten bir kdsede bir
arkadasinmiz vardir."

Sir John, Elinor'un Edward'a ilgi duydugundan siiphelendigini sdylediginde Elinor onun Marianne
konusunda davrandigindan daha hassas olmasimi bekleyemezdi; aslinda daha yeni ve daha esrarli
cekecek sekilde anlamli anlamli1 kas goz isarederi yaparak Elinor'un mutluluguna kadeh kaldirmadig
bir aksam yemegi yememislerdi. F harfi de aym sekilde durmaksizin ortaya atiliyor, Oyle sayisiz
sakalara konu oluyordu ki, Elinor uzun zamandir alfabedeki en sakaci harf olmasi1 gerektigini kabul
etmisti.

Simdi Miss Steeleler, bekledigi gibi, biitlin bu sakalardan sonuna kadar istifade ediyorlards;
sakalar biiyiik olaminda, aile meselelerine hem de sik sik kiistah¢a ifadeler kullanarak burnunu sokma
egilimine gayet yakisan bir sekilde, s6z konusu beyefendinin ismini 6grenme meraki uyandirmisti.
Ama Sir John yaratmaktan zevk aldig meraki uzun siire canli tutmadi, ¢iinkii ismi sdylemek de ona o
kadar zevk verecekti, tipki Miss Steele'in de ismi duymaktan aym zevki alacag gibi.

"Adi Ferrars," dedi gayet isitilir bir fisiltiyla; "ama n'olur sdylemeyin, ¢linkii biiytik sir."

"Ferrars!" diye tekrarladi Miss Steele; "Demek mutlu adam Mr Ferrars'mus, oyle mi? Ne!
Yengenizin kardesi mi, Miss Dashwood? Gayet sevimli bir adam gerc¢ekten; onu 1yi tanirim."

"Nasil dyle soyleyebiliyorsun, Anne?" diye haykirdi Lucy; genellikle ablasinin tiim s6zlerine bir
diizeltme eklerdi. "Dayimlarda bir iki kez gordiiysek de bu onu 1yi tamdigimiz1 sdylemeye yetmez."

Elinor biitiin bunlar1 dikkat ve saskinlikla dinledi. "Peki, kimdi bu day1? Nerede yasiyordu? Nasil
tamsmislardi?" Konunun devam etmesini ¢ok istedi, kendisi konuya katilmamayi tercih ettiyse de;
ama baska bir sey sOylenmedi ve Elinor hayatinda ilk kez Mrs Jennings'in ya kiigiik bilgiler edinme
merakinda ya da bunlar1 paylagsma egiliminde kusur bulundugunu diisiindii. Miss Steele'in Edward'dan
bahsetme tarzi merakim artirdi; ¢iinkii ona biraz kotii kalpli gibi gelmis ve onda o hammun Edward
aleyhinde bir sey biliyormus ya da kendini bir sey biliyor saniyormus siiphesi uyandirmisti. Ama
meraki bosunaydi, ¢iinkii Sir John ima ettigi ya da hatta acik¢a andi§i zaman bile Miss Steele Mr
Ferrars'in adina bir daha dikkat etmedi.

Higbir kiistahliga, kabaliga, ahmakliga, hatta kendininkinden farkli zevklere karsi bile fazla
hosgoriisii olmayan Marianne o siralar zaten Miss Steeleler'den hazzedemeyecek ya da onlarin
girisimlerine cesaret veremeyecek kadar keyifsiz bir ruh hali i¢indeydi; Elinor kisa siirede her
ikisinin de, ama bilhassa onu konugsmaya katmak ya da duygularim kolay ve i¢ten anlatma yoluyla
tamsikliklarim 1lerletmek ic¢in higbir firsati kagirmayan Lucy'nin tavirlarinda ortaya ¢ikan o kendisine
yonelik tercihi, Marianne'in onlara karsi olan davranmislarimin tiim yakinlik ¢abalarim durduran
degismez sogukluguna yordu.

Lucy'nin dogustan gelen bir zekas1 vardi; sozleri genellikle dogru ve eglendiriciydi; yarim saatlik
bir arkadas olarak Elinor sik sik onu sevimli buldu; ama yetenekleri egitimden istifade etmemisti;
cahildi ve okumamusti; tiim akli gelisim eksikligi, en siradan meselelerdeki bilgisizligi siirekli farkli
goriinme ¢abasina ragmen Miss Dashvvood'un goziinden kagmiyordu. Elinor egitimin saygin bir hale
getirebilecegi ihmal edilmis yeteneklerini goriiyor ve bunun i¢in ona aciyordu; ama daha az sevecen
bir duyguyla, Park'ta sergiledigi ilginin, gayretkesligin, iltifatin ele verdigi biiyiilk bir zarafet,
diirtistliik ve samimiyet eksikligi de goriiyordu; ikiylizliiliigii cehaletle birlestiren birinin yamnda uzun
stireli bir memnuniyet duyamazdi; egitimsizligi esit sartlarda sohbet etmeleri-

ni Onliiyor baskalarina kars1 davramslari: ona kars1 davramislarindaki her ilgi ve sayg belirtisini



alabildigine degersiz kiliyordu.

"Sorumu tuhaf bulacaksiniz, korkarim," dedi Lucy bir giin, birlikte Park'tan kuliibeye yiirlirlerken
"ama, n'olur, yengenizin annesi Mrs Ferrars't sahsen tantyor musunuz?"

Elinor soruyu gergekten ¢ok gereksiz buldu ve yiizii de bunu belli etti, Mrs Ferrars't hig¢
gormedigini sOylerken.

"Gerg¢ekten mi!" diye cevapladi Lucy; "Buna sasirdim, c¢linkii onu Norland'da birka¢ kez
gdrmiissiiniizdiir santyordum. Oyleyse bana ne tiir bir kadin oldugunu da sdyleyemezsiniz?"

"Hayir;" diye karsilik verdi Elinor, Edvvard'in annesiyle 1lgili ger¢cek goriisiinii agiklamamak icin
tedbirli davranarak, densiz buldugu meraki giderme arzusu da duymayarak -"Hakkinda hic¢bir sey
bilmiyorum."

"Eminim beni ¢ok tuhaf buluyorsunuz, onu boyle bir sekilde sorusturdugum i¢in," dedi Lucy, bir
yandan Elinor'u dikkatle inceleyerek; "ama belki sebepler vardir -keske cesaret edebilsem; ama
mamafih densizlik etmek istemedigime inanacagimz umuyorum."

Elinor ona kibar bir cevap verdi ve birka¢ dakika sessizce yiiriidiiler. Sessizligi Lucy bozdu,
belli bir duraksamayla soyle diyerek konuyu yeniden acti,

"Beni densizce merakli bulmamza dayanamam. Eminim diisiincesine sizin kadar deger verdigim
biri tarafindan Oyle diisiiniilmektense hayatta herseyi yaparim. Eminim size giivenme konusunda en
kiiciik bir korkum olmamali; hatta bdyle rahatsiz bir durumda nasil hareket etmem konusunda
tavsiyenizi almaktan mutluluk duyarim; ama mamafih sizi sikmak i¢in bir sebep yok. Mrs Ferrars'i
tantmamaniza tiziildiim."

"Tammadigima ben de {iziildiim," dedi Elinor biiylik bir saskinlikla, "benim fikrimi 6grenmek
isinize yarayabilecekti madem. Ama gercekten, o aileyle nasil bir iliskiniz oldugunu anlamadim, o
yiizden de onun karakteriyle ilgili boyle ciddi bir soruyla karsilasinca itiraf ederim biraz sagirdim."

"Galiba Oyle, inamn buna sasirmadim. Ama size herseyi anlatmayr goze alabilseydim o kadar
sasirmazdimz. Mrs Ferrars tabii halihazirda benim higbir seyim degil, -ama olur da zamani gelirse -
ne zaman gelecegi ona bagli -gayet yakm bir iligkimiz olabilir."

Bunu soylerken basim egdi, sevimli bir utangaglik i¢inde, sadece kisa bir yan bakis att1 yol
arkadasina, sozlerinin etkisini gérmek i¢in.

"Tanr1 agkina!" diye haykirdi Elinor, "ne demek istiyorsunuz? Mr Robert Ferrars't taniyor
musunuz? Miimkiin mii?" Ve boyle bir elti fikrinden hi¢ mi hi¢ hoslanmadi.

"Hayir;" diye cevapladi Lucy, "Mr Robert Ferrars't degil -onu hayatimda hi¢ gormedim; ama,"
gozlerini Elinor tizerinde sabitleyerek, "agabeyini kastediyorum."

Elinor o anda ne hissetti? Hayret; bu giliclii oldugu kadar 1zdirapli da olurdu iddiaya o an
inanmazlik da eslik etmeseydi. Sessiz bir saskinlik i¢inde Lucy'ye dondii, boyle bir agiklamanin
sebebini ya da hedefini tahmin edemez halde, yiiz ifadesi degisip dursa da saglam bir kusku i¢indeydi
ve isteri krizi ya da bayilma tehlikesi duymuyordu.

"Sasirmakta haklisimz," diye devam etti Lucy; "¢linkii elbette daha 6nce duymus olamazsiniz;
clinkii korkarim size ya da ailenize bunu en ufak bir sekilde ima etmedi; ¢iinkii her zaman biiylik bir
sir olarak kalmasi gerekiyordu ve benim tarafimdan bu saate kadar sadakatle sir olarak saklandi.
Anne disinda tek bir akrabam bile bilmiyor; sirdashigimza giivenmesem size de asla soylemezdim;
ger¢ekten disiindiim ki, Mrs Ferrars hakkinda onca soru sormam tuhaf goriinebilir agiklama
gerektirebilir. Size giivendigimi 6grendigi zaman Mr Ferrars'in da cammin sikilacagim sanmam,
clinkii tiim ailenize ¢ok bliylik saygi duyuyor ve sizi de, diger Miss Dashwoodlar't da kendi
kizkardesi gibi goriiyor." -Durdu.

Elinor bir siire sessiz kaldi. Isittikleri karsisindaki hayreti 6nce ifade edilemeyecek kadar biiyiik



oldu; ama sonunda kendini konusmaya zorlayarak, ve tedbirli konugsmaya zorlayarak, saskinligim ve
endisesini oldukga iy saklayan bir sakinlikle sdyle dedi"Sorabilir miyim, sdzleneli ¢ok oluyor mu?"

"Dort yildir sozliiyiiz."

"Dort yil!"

"Evet."

Elinor son derece sarsildiysa da hala inanamiyordu.

"Tamstigimz bile bilmiyordum," dedi, "ge¢en giine kadan"

"Mamafih tamsikligimiz yillar oncesine gider Uzun bir siire, biliyorsunuz, dayimmin gozetimi
altinda kaldi."

"Dayinizin!"

"Evet; Mr Pratt. Hi¢ Mr Pratt'den bahsettigini duydunuz mu?"

"Galiba duydum," diye cevapladi Elinor; kendini zorlayarak; duygular1 yogunlastikca kendini
daha ¢ok zorlamas1 gerekiyordu.

"Dort y1l dayimla kaldi; kendisi Plymouth yakininda Longstaple'da yasar. Tamsikligimiz orada
basladi, ¢iinkii kizkardesimle ben sik sik dayimda kaliyorduk; orada s6zlendik, ama tabii 6grenciligi
bittikten bir yi1l sonra; ondan sonra hemen hep bizimle oldu. Tahmin edebileceginiz gibi, ben
annesinin bilgisi ve onayr olmadan sozlenmeyi hi¢ istemedim; ama ¢ok gengtim ve onu yeterince
sagduyulu davranamayacak kadar ¢ok seviyordum. -Onu benim kadar iyi tammasamz da, Miss
Dashwood, bir kadim kendine ictenlikle asik edebilecegini tahmin edecek kadar gérmiissiiniizdiir
onu."

"Elbette," diye cevap verdi Elinor, ne dedigini bilmeden; ama bir an diisiindiikten sonra,
Edward'in serefine ve sevgisine, yol arkadasinin da yalanciligina olan inanci yenilenerek su sozleri
ekledi"Mr Edward Ferrars'la sozlendiniz! -itiraf ederim bana sdylediklerinize son derece sasirdim,
yani gercekten -Affimz dilerim; ama mutlaka kisi ya da i1sim hatasi filan olmali. Aynt Mr Ferrars't
kastediyor olamay1z."

"Baskasini kastediyor olamayiz," diye haykirdi Lucy giiliimseyerek. "Park-street'li Mrs Ferrars'in
bliylik oglu ve yengeniz Mrs John Dashwood'un kardesi olan Mr Edward Ferrars kastettigim kisi; tiim
mutlulugumun kendisine bagli oldugu adam konusunda yamlma ihtimalim olmadigini kabul
etmelisiniz."

"Garip," diye cevapladi Elinor 1zdirapl bir saskinlik i¢inde, "adiniz1 andigini hi¢ duymadim."

"Tabii; durumumuzu diistiniince garip degil. i1lk endisemiz meseleyi gizli tutmak oldu. Beni ya da
allemi duymadimz, yani adimm size sOylemek i¢in higbir gerekce olamazdi ¢linkii kizkardesi bir
seyden siiphelenir diye korkuyordu ki, bu da adimm anmamasi i¢in yeterli nedendi."

Sustu. -Elinor'un inanc1 ¢oktii; ama kendine olan hakimiyeti onunla beraber ¢cokmedi.

"Dort y1ldir sozliisiiniiz," dedi saglam bir sesle.

"Evet; Tanr1 bilir daha ne kadar beklemek zorunda kalacagiz. Zavalli Edward! Bu durum ¢ok
canimi sikiyor." Sonra cebinden ufak bir minyatiir ¢ikarip ekledi, "Hata ihtimalini 6nlemek igin,
liitfedip su yiize iyice bir bakin. Onun hakkim vermiyor elbette, ama sanirim resmettigi kisi konusunda
yamlmazsiniz. -Ug yi1ldir yammda tasiyorum bunu."

Konusurken resmi avuglarina koydu; Elinor resmi gordiigii zaman, ¢ok acele bir karar verme
korkusu ya da yalan bulma dilegi aklinda bagka hangi siipheleri yasatiyor olursa olsun, bunun
Edward'm yiizii oldugunu inkar edemedi. Hemen geri verdi resmi, benzerligi kabul edip.

"Karsiliginda," diye devam etti Lucy, "ona benim resmimi veremedim ki buna ¢ok iiziiliiyorum,
clinkii her zaman ¢ok istedi! Ama ilk firsatta bir resim yaptirmaya kararliyim. "

"lyi olur ya," diye cevap verdi Elinor sakince. Sonra sessizce birka¢ adim yiiriidiiler. Once Lucy



konustu.

"Gergekten," dedi, "bu sirr1 6zenle saklayacaginiza dair higbir siiphem yok, ¢iinkii bizim i¢in
onemini biliyor olmalisimz, annesi duymamali; ¢iinkii hayatta onaylamaz. Benim servetim yok;
sanirim o da ziyadesiyle gururlu bir kadin."

"Kesinlikle sirdasimz olmaya c¢alismadim," dedi Elinor; "ama bana giivenebileceginizi
diistinlirseniz hi¢ olmazsa bana haksizlik etmemis olursunuz. Sirrimz bende giivende; ama boyle
gereksiz bir konusma karsismda biraz sasirdigimu i1fade edersem beni mazur goriin. Benim 6grenmis
olmamin en azindan sirrin giivenligini artirmayacagim hissetmis olmalisimz."

Bunlar1 sOylerken yliziinde bir seyler kesfetmeyi umarak merakla Lucy'ye bakti; belki sdylemekte
oldugu seylerin ¢ogunun yalan oldugunu; ama Lucy'nin yiiziinde degisme olmadi.

"Bunlar1 anlatmakla size karsi ¢ok serbest davrandigimu diisiineceginizden korkuyordum," dedi;
"Tabii sizi uzun zamandir taniyor degilim, hi¢ degilse sahsen, ama uzun siiredir sizi de ailenizi de
giyaben tamyorum; goriir gdérmez sizi sanki eski bir dost gibi hissettim. Ustelik bu durumda,
Edward'in annesi hakkinda ayrintili sorular sorduktan sonra size bir agiklama bor¢lu oldugumu
diistindiim; Oyle talihsizim ki damsabilecegim tek bir kimsem yok. Anne durumu bilen tek kisi, onun
da kafas1 ¢alismaz; aslinda bana faydadan ¢ok zarar1 dokunuyor, ¢iinkii hep beni ele vermesinden
korkuyorum. Siz de gOrmiissiiniizdiir, dilini tutmayr bilmiyor; o yilizden gegcen giin Sir John,
Edvvard'in adin1 andig1 zaman agik verecek diye korkudan olilyordum. I¢imde bu yiizden neler olup
bitiyor bilemezsiniz. Su dort y1lda Edvvard'in hatir1 i¢in katlandigim onca seyden sonra hala hayatta
olmama sasmamak elimde degil. Hersey Oyle havada, Gyle belirsiz ki; sonra onu dyle az gérmek -
yilda en fazla iki kere goriisebiliyoruz. Kalbim nasil hala par¢alanmadi sasiyorum."

Burada mendilini ¢ikardi; ama Elinor pek bir acima hissetmedi.

"Bazen," diye devam etti Lucy, gozlerini sildikten sonra, "meseleyi tamamen bitirmek ikimiz i¢in
de daha iyi olmaz muydi diye disiiniiyorum." Bunu sdylerken dogruca yol arkadasina bakti. "Ama
baska zaman da o kararlilifn gosteremiyorum. -Onu o kadar iizme diisiincesine dayanamiyorum, bdyle
bir seyin soziinii etmenin bile onu nasil perisan edecegini bildigim i¢in. Kendi hesabima -¢iinkii o
benim i¢in ¢ok degerliben de buna dayanabilece§imi sanmiyorum. Bu durumda ne yapmamu tavsiye
edersiniz, Miss Dashwood? Siz olsamz ne yapardimz?"

"Beni affedin," diye cevap verdi Elinor sorudan iirkiip; "ama bu sartlar altinda size tavsiyede
bulunamam. Kendi duygularimz sizi yonlendirmeli."

"Tabii," diye devam etti Lucy, her iki taraf da birka¢ dakika sessiz kaldiktan sonra, "ona bir siire
daha annesi bakmak zorunda; ama zavalli Edward bu yiizden dyle sikkin ki! Barton'dayken onu feci
keyifsiz bulmadimz m1? Longstaple'da size gelmek iizere bizden ayrildigi zaman 6yle perisandi ki,
onu hasta sanacaksimz diye korktum."

"Bizi ziyaret ettigl zaman, dayimzdan mm geldi?"

"A evet; on bes giin bizimle kaldi. Siz sehirden geldi mi sandimz?"

"Hayir," diye cevapladi Elinor, Lucy'nin diriistliigii lehine olabilecek her yeni bilgiye kars1 gayet
hassas bir halde; "bize on bes giindiir Plymouth yakininda bazi arkadaslariyla kalmakta oldugunu
soyledigini hatirliyorum." O sira arkadaslarindan daha fazla bahsetmemesine, adlar1 konusundaki
mutlak sessizligine sasirmis oldugunu da hatirladi.

"Onu ¢ok nesesiz bulmadimz mu?" diye tekrar etti Lucy.

"Bulduk tabii, bilhassa ilk geldigi zaman."

"Meseleden siiphelenmeyesiniz diye ondan kendisini zorlamasim istedim; ama bizimle on bes
giinden fazla kalamamak, beni de Oyle etkilenmis gérmek onu ¢ok tiziiyordu. -Zavallicik! -Korkarim
simdi de o haldedir; ¢linkii sefil bir ruh hali i¢cinde yaziyor. Exeter'den ayrilmadan hemen 6nce haber



aldim ondan." Cebinden bir mektup c¢ikarip adresi dikkatsizce Elinor'a gosterdi. "El yazisim
tanirsimz, sanirim, giizel yazisi var; ama bu her zamanki kadar giizel yazilmamus. - Yorgundu sanirim,
clinkii sayfay1 benim i¢in miimkiin oldugu kadar ¢ok doldururdu."

Elinor yazinin onun el yazisi oldugunu gordii ve daha fazla siiphe edemedi. Resmin kazaen elde
edilmis olabilecegine inanmayr kabul etmisti; Edward'in hediyesi olmak zorunda degildi; ama
aralarindaki yazisma sadece olumlu bir s6zlesme kapsaminda miimkiin olabilir, baska sekilde tasvip
edilemezdi; birkag¢ saniye yikilip kalacak gibi oldu -i¢inde kalbi ¢oktii ve zorlukla ayakta durabildi,
ama kendini zorlamak kacimlmaz bir bicimde gerekliydi, duygularinin baskisina karsi Oyle
kararlilikla miicadele etti ki basarisi1 ¢abuk ve simdilik tam oldu.

"Mektuplasmak," dedi Lucy, mektubu cebine geri koyarak, "boyle uzun ayriliklar sirasindaki tek
tesellimiz. Evet, benim bir tesellim daha var, resmi; ama zavalli Edward'da o bile yok. Onda bir
resmim olsaydi rahat ederdi diyor. Longstaple'a son geldiginde ona sa¢cimdan bir tutam verdim bir
yiiziige dolayip; bu onu biraz rahatlatti, 6yle dedi, ama tabii resim kadar olmaz. Belki onu gordiigiiniiz
zaman yuziige dikkat etmigsinizdir?"

"Ettim," dedi Elinor, sesini tok tutarak; sesinin altinda daha 6nce hissettigi herseyin 6tesinde bir
duygu ve sikint1 vardi. Olecek gibiydi, sarsilmus, yikilnus.

Neyse ki artik kuliibeye varmuslardi ve konusma daha fazla siirdiiriilemezdi. Birka¢ dakika
onlarla birlikte oturduktan sonra Miss Steeleler Park'a dondiiler ve Elinor o zaman diisiinmek ve
kahrolmak i¢in serbest kaldi.



IKINCIKITAP

Lucy'nin diirustliigiine pek itibar etmiyordu ger¢i, ama etraflica diisiindiiglinde bu meselede
diiriistliigiinden siiphe etmek imkansiz goriiniiyordu; boyle bir hikayede yalan bulma ¢abasini higbir
diirtii mazur gosteremezdi. O ylizden Elinor, Lucy'nin dogru oldugunu iddia ettigi seyden daha fazla
siiphe etmeye kalkismadi: her yandan ihtimaller ve kamtlarla destekleniyordu ve Elinor'un dilekleri
disinda higbir seyle ¢elismiyordu. Mr Pratt'm evinde tamisma firsati gerisi ic¢in siiphe gotiirmez ve
korkutucu bir temel olusturuyordu; Edward'in Plymouth civarindaki gezisi, hiiziinlii ruh hali, kendi
yetenekleri konusundaki giivensizligi, Elinor'a kars: kararsiz davramsi, Miss Steeleler'in Norland ve
akrabalariyla ilgili Elinor'u sasirtacak derecedeki ayrintili bilgisi, resim, mektup, yiiziik hep birlikte
Oyle bir kamt biitiinii olusturuyorlardi ki, Edvvard'1 haksiz yere mahkum etme korkusunu siliyor ve
hi¢bir koruma ¢abasinin gizleyemeyecegi bir ger¢egi, Elinor'u aldattigi gergegini kesinlestiriyordu. -
Elinor'un bu davrams karsisindaki kirginligi, aldatilmis olmaya duydugu 6ftke kisa bir siire sadece
kendini diisiinmesine yol ac¢ti; ama ¢ok gecmeden baska diisiinceler, baska endiseler ortaya ¢ikti.
Edward onu bile bile mi kandiriyordu? Onu sevmedigi halde mi seviyormus gibi yapiyordu? Lucy'ye
verdigi s6z kalpten verilmis bir s6z miiy-

dii? Hayir; zamaninda ne olmus olursa olsun, Elinor simdi bdyle bir s6z olabilecegine
inanmiyordu. Onun sevgisi Elinor'a aitti. Bu konuda yaniliyor olamazdi. Annesi, kizkardesleri, Fanny,
hepsi Norland'da onun Elinor'a duydugu yakinligi hissetmislerdi; bu kendi kibrinin yarattigi bir
yanmlsama degildi. Onu sevdigi apacikti. Bu inang kalbine nasil da huzur verdi! Bunun onu affetmesini
saglamamas1 miimkiin miiydii! Edward sugluydu, hayli su¢luydu Elinor'un onun iizerindeki etkisinin
gereginden fazla oldugunu ilk hissettikten sonra hala Norland’da kaldigi i¢in. Bu bakimdan
savunulamazdi; ama Edward onu yaraladiysa, kendini ¢cok daha fazla yaralamus olmaliydi; Elinor’un
durumu aciklt ise, onun durumu hepten iimitsizdi. Sagduyusuzlugu Elinor’u bir siire mutsuz etmisti;
ama onu da tiim baska tiirli olma imkanlarindan yoksun birakmis goriiniiyordu. Elinor zamanla
sakinligine kavusabilirdi; ama o, o neyi bekleyebilecekti? Lucy Steele’le az ¢cok mutlu olmasi
miimkiin miiydii; Elinor’a duydugu sevgi s6z konusu olmasa bile, ahlakli, hassas ve egitimli biri
olarak Oyle bir kadinla -okuma yazma bilmez, diizenbaz ve bencil bir kadinla yetinebilir miydi?

On dokuz yasin genglik tutkusu haliyle kizin giizelligi ve uysalligi disinda herseye goziinii kor
etmisti; ama sonraki dort yil -akillica gecirilse anlayis1 giiclendirecek yillar, gozlerini kizin
egitimindeki kusurlara agmus olmaliydi; 6te yandan kiz aym siireyi diisiik bir ¢evrede ve daha
yiizeysel ugraslar pesinde harcayarak gilizelligine bir zamanlar 1lgi ¢ekici bir karakter vermis
olabilecek o sadeligi de muhtemelen kaybetmisti.

Edward’in kendisiyle evlenmek istemesi durumunda annesinin ¢ikaracag giicliikler biiyiik
goriiniiyorsa, simdi sozliisi stiphesiz Elinor’dan daha diisiik seviyeli bir aileden ve herhalde daha az
ceyizli biri olunca bu giicliikler besbelli ¢ok daha biiyiik olacakti. Bu giicliikler, Lucy’den o kadar
sogumus bir kalple, Edvvard’in sabrim ¢ok fazla zorlamayabilirdi; ama aile muhalefeti ve
anlayissizlik beklentisi onun kederli ruh haline ferahlatici etki yapabilirdi!

Acil1 bir stireklilik i¢inde bu diisiinceler aklindan gegerken kendisinden ¢ok onun i¢in agladi.
Simdiki mutsuzlugunu hakedecek hicbir sey yapmadigi inanciyla gii¢lenip, Edvvard’in da onun
sevgisinden feragat edecek hicbir sey yapmadigi inanciyla avunarak, simdi, agir darbenin ilk acisi
altinda bile, ger¢ege iliskin her kuskuyu annesinden ve kizkardeslerinden saklayacak kadar kendine
hakim olabilecegini hissetti. Kendi beklentilerine cevap vermeyi Oyle iyt becerdi ki, en 06zel
umutlarinin tiimiiyle sonmesine katlandiktan sadece iki saat sonra aksam yemeginde onlara katildig
zaman kimse kizkardeslerin goriintiisiinden Elinor’un onu agkindan ilelebet ayiran engeller yiiziinden
gizli gizli yas tuttugunu ve Marianne’in biitiin kalbine sahip oldugunu hissettigi ve evlerinin



yakinindan gecen her arabada gormeyi bekledigi bir adamin istiin meziyetleri lizerinde igten ice
hiilyalara daldigim tahmin edemezdi.

Kendi sirdasligina emanet edilmis bir seyi annesinden ve Marianne’den saklama zorunlulugu
araliks1z caba gOstermesine neden oluyorduysa da Elinor’un iiziintiisiinii attirmadi. Aksine onu
rahatlatti, canlarim sikacak bir bilgi vermesinin engellenmis olmasi; ayrica kendisine olan yanli
sevgilerinin asiriligindan, muhtemelen Edvvard’a bir dolu verip veristireceklerdi ki, bunlar1 da
duymak zorunda kalmamus oldu ve zaten katlanabilecegim sanmiyordu.

Onlarin tavsiyelerinden ya da konugsmalarindan yardim alamayacagim biliyordu; sevecenlikleri ve
hiiziinleri onun sikintistm artiracakti; tistelik sakinligi onlarin ne o6rneginden ne de oOvgiisiinden
cesaret alacakti. O kendi basina daha giicliiydii; kendi sagduyusu onu Oyle iyi ayakta tutuyordu ki,
acilar1 ne denli siddetli ve ne denli tazeyse kararliligi o denli sarsilmaz, neseli goriiniimii o denli
degismezdi.

Lucy’yle konu iizerindeki ilk konusmasinda ¢ok aci ¢ekmis olsa da ¢ok gegmeden konusmayi
tekrarlamak icin gii¢lii bir istek duydu, hem de birden fazla sebeple. Soézlenmelerinin birgok
ayrintisim tekrar duymak istiyordu, Lucy Edward icin gercekten ne hissediyor, ona asik oldugunu
sOyleyisinde herhangi bir ictenlik var mu daha iyi anlamak istiyordu ve bilhassa konuya tekrar
girmekteki 1stekliligi ve konuyu konugmaktaki rahatligiyla Lucy’yi konuyla sadece bir arkadas olarak
ilgilendigine inandirmak istiyordu sabah konugmasi sirasindaki gayri ihtiyari telasimn en azindan
stipheli goriinmiis olmasindan ¢ok korktugu i¢in. Lucy’nin onu kiskanmaya egilimli olmasi c¢ok
muhtemel goriinliyordu; Edward’in ondan hayli Ovgiiyle bahsettigi acikti, sadece Lucy’nin
sOylemesinden degil, ama o kadar kisa bir tamsiklik {izerine sOylendigi ve goriildiigii kadariyla gayet
onemli olan bir sir konusunda ona giivenmeyi goze almasindan anlasildigr tizere. Hatta Sir John’un
sakaci sozleri bile etkili olmus olmali. Ama Elinor, Edward’in kendisini ger¢ekten sevdiginden kendi
icinde emin oldugu siirece Lucy’nin kiskan¢ olmasini dogal kilacak baska hi¢bir ihtimali diisiinmeye
gerek kalmiyordu; dyle oldugunun kaniti da sirrim agmasiydi. Meselenin agiklanmasinin altinda baska
hangi neden olabilirdi, Lucy’nin Edward {izerinde daha biiyilk hak sahibi oldugunun Elinor’a
bildirilmesi ve ileride ondan uzak durmasimn istenmesi disinda? Rakibinin niyetlerinin o kadarim
anlamakta zorluk cekmedi; ona karsi seref ve diirlistliik ilkelerinin buyurdugu gibi davranmaya,
Edward’a olan duygulariyla miicadele etmeye ve onu olabildigince az gormeye karar verdigi halde,
Lucy’yi kalbinin yaralanmamis olduguna inandirma ¢abasina girismeyi kendine ¢ok gormiiyordu. Ve
simdi konuyla ilgili zaten sOylenmis seylerden daha aci verici bir sey dinleyemeyecedi igin,
ayrintilarin tekrar uistiinden gegerken kendine hakim olma becerisinden siiphe etmedi.

Ama bu firsat hemen yaratilamadi, Lucy de onun kadar firsat kolladigi halde; hava genellikle
baskalarindan ayrilip birlikte yiiriiylise ¢ikmalarina izin verecek kadar iyi olmuyordu; en az her iki
aksamda bir ya Park’ta ya da kuliibede, ¢ogunlukla da Park’ta toplandiklar1 halde sohbet hatirina bir
araya gelmeleri beklenmiyordu. Boyle bir diisiince Sir John’un da, Lady Middleton’in da aklina
gelmezdi; dolayisiyla genel sohbete pek az zaman ayriliyor, 6zel konusmaya ise hi¢ zaman
ayrilmiyordu. Yeme, igme ve birlikte giilme hatirina toplamyorlar, kagit ya da hikaye uydurmaca ya
da yeterince giirtltiilii bagka bir oyun oynuyorlardi.

Bu tiir bir iki toplanti oldu ama Elinor’a Lucy’yi bir kenara ¢ekme firsati vermedi; Sir John bir
sabah kuliibeye ugradi ve kendisi Exeter’deki kuliibe gitmek zorunda oldugu i¢in insaniyet namina o
glin aksam yemegini topluca Lady Middleton’la beraber yemeleri ricasinda bulundu, yoksa yapayalmz
kalacakti, annesiyle iki Miss Steele disinda. Lady Middleton’in sakin ve gorgilii idaresi altinda
kocasinin onlar1 giiriiltiicii amaglar i¢in bir araya getirdigi zamankine gore kendi baslarina kalmakta
daha serbest olabilecekleri bir ortamda aklindaki diislinceyi uygulama firsatt goren Elinor daveti



hemen kabul etti; Margaret annesinin izniyle davete hemen uydu, onlarin partilerine katilmakta her
zaman isteksiz olan Marianne de onun kendini her tiirlii eglence sansindan uzak tutmasina
dayanamayan annesi tarafindan gitmeye ikna edildi.

Geng hammlar gittiler ve Lady Middleton onu tehdit eden {irkiitiicii yalnmizliktan tatli tathi
esirgenmis oldu. Toplantinin soniikliigii tam da Elinor’un bekledigi gibiydi; tek bir diisiince ya da
ifade yeniligi iiretmedi; higbir sey yemek salonundaki ve oturma odasindaki sohbetlerinden daha az
ilging olamazdi: oturma odasina ¢ocuklar da eslik etti; onlar orada kaldiklar1 siirece Elinor, Lucy’ nin
dikkatini ¢ekmenin imkansiz olacagim iy1 biliyordu, hi¢ kalkismadi. Cocuklar ancak cay servisi
kaldirildiktan sonra odadan ¢iktilar. Sonra kagit masasi getirilince Park’ta konugma firsati bulmayi
umut ettigi i¢in Elinor kendi kendine hayret etmeye basladi. Kagit oynamak iizere hepsi birden
kalktilar.

"Annamariacigin sepetini bu aksam bitirmeyecegine sevindim," dedi Lady Middleton Lucy’ye;
"clinkll eminim mum 1s181nda telkari islemek gbzlerine zarar verir. Biricik yumurcagimiz yarin hayal
kirikligina ugrayacak ama, artik telafi ederiz; sonra umarim iistiinde durmaz."

Isaret yeterliydi; Lucy hemen toparlanip cevap verdi, "Gercekten yamliyorsunuz, Lady Middleton;
sadece grubu bensiz kurabilir misiniz, onu O0grenmek i¢in bekliyordum, yoksa coktan telkarimin
basinda olmam lazimdi. Kiigiik melegi diinyada hayal kirikligina ugratmak istemem; beni simdi oyun
masasinda isterseniz bile sepeti yemekten sonra bitirmeye kararliyim."

"Cok 1yisin, umarim gozlerine zarar vermez -zili ¢alip biraz is mumu ister misin? Sepet yarina
bitmezse benim minik kizim fena {iziiliip ¢linkii ona bitmesi imkansiz dediysem de eminim ki o yine
bitecek diye bekliyor."

Lucy hemen ¢alisma masasim yamna c¢ekti ve simarik bir cocuk igin telkari sepet yapmaktan daha
bliylik keyif olamazmus gibi bir sevk ve nese i¢inde isbas1 yapti.

Lady Middleton digerlerine cassino oynamay: teklif etti. Tek itiraz eden Marianne oldu; genel
kibarlik kurallarina her zamanki aldirigsizligiyla soyle dedi, "Lady hazretleri liitfen beni affetsin -
bilirsiniz kagittan nefret ederim. Ben piyanonun basina gidece8im; akort edildiginden beri
dokunmadim." Ve baska téren beklemeden doniip piyanoya gitti.

Lady Middleton kendisi hayatta hi¢ dyle kaba bir konusma yapmadig icin tanriya siikrediyormus
gibi goriindii.

"Marianne piyanodan uzun siire ayr1 duramiyor, biliyorsunuz Madam," dedi Elinor, hakareti
yumusatmaya calisarak; "buna pek sasmiyorum dogrusu, ¢iinkii simdiye kadar duydugum en 1yi sesli
piyano bu."

Kalan bes kisi simdi kartlarim ¢ekeceklerdi.

"Belki," diye devam etti Elinor, "ben ¢ikarsam Miss Lucy Steele’in kagitlar1 kivirmasina yardim
edebilirim; sepetin daha c¢ok isi var, tek basina kalirsa bu aksam bitiremez gibi goriiniiyor.
Paylagsmama izin verirse is yapmay1 ¢ok isterim."

"Cidden yardim ederseniz minnettar kalirim," diye haykirdi Lucy, "clinkii baktim, sandigimdan
daha fazla is varmis; ayrica Annamaria’y1 hayal kirikligina ugratmak feci bir sey olur."

"Ya, bu gercekten korkun¢ olur," dedi Miss Steele -"Bir tanecigim benim, onu ne kadar
seviyorum!"

"Cok naziksiniz," dedi Lady Middleton, Elinor’a: "islemeyi gercekten seviyorsaniz belki bir
dahaki ele kadar oyuna girmemek sizi memnun eder, yoksa sansimzi denemek mi istersiniz?"

Elinor bu tekliflerin ilkini seve seve kabul etti ve bdylece Marianne’in denemeye tenezziil
etmeyecegi o tislupla hem amacina ulastt hem de Lady Middleton’t memnun etti. Lucy ¢abucak ona
yer act1 ve iki glizel rakip boylece aym masada yan yana oturup miithis bir uyumla aym ise giristiler.



Kendi miizigine ve kendi diislincelerine gomiilmiis, o vakte kadar odada kendisinden baska birileri
oldugunu unutmus Marianne’in ¢aldig1 piyano da o kadar yakinlarindaydi ki, Miss Dashwood piyano
sesinin korumasi altinda kagit masasindan duyulma riski olmadan o ilgi cekici konuyu artik
acabilecegine karar verdi.

Sakin ama tedbirli bir sesle Elinor konuya girdi.

"Devam etmenizi istemez ya da konuya daha fazla merak duymazsam bana gosterdiginiz gliiveni
haketmemis olurum. O yiizden konuyu tekrar agtigim i¢in 6ziir dilemeyecegim."

"Tesekkiir ederim," diye haykirdi Lucy hararetle, "buzlar1 kirdigimz i¢in; i¢imi rahatlattimz;
clinkii o pazartesi giinii anlattiklarimla sizi bir sekilde giicendirdim diye korkuyordum."

"Giicendirmek mi! Nasil boyle diisiinebilirsiniz? Inamn," ve Elinor bunu hakiki bir ictenlikle
sOyledi, "size bdyle bir fikir vermek aklima bile gelmedi. Giiveninizin samimiyet ve iltifat dolu
olmayan bir sebebi olmas1 miimkiin mii?"

"Yine de sizi temin ederim," diye cevapladi Lucy, kii¢iik keskin gbzleri anlam dolu,
"davramslarimzda beni rahatsiz eden bir sogukluk ve memnuniyetsizlik var gibime geldi. Bana
kizdigimzdan emindim; o zamandan beri kendimle kavga ediyordum sizi kendi dertlerimle bunaltma
kiistahlig1 gosterdigim i¢in. Ama bunun sadece benim kuruntum oldugunu gordiigiim i¢in memnunum.
Hayatimin her aninda diisiindiigiim seyden size bahsederek i¢imi rahatlatmak benim i¢in nasil bir
teselli, bilseydiniz, acima duygunuz eminim baska herseyi gormezden gelmenizi saglardi."

"Durumunuzu bana anlatmanin i¢inizi rahatlattifina elbette inamrim; emin olun bundan pismanlik
duymaniz i¢in

hicbir sebep yok. Durumunuz biiyiik talihsizlik; etrafimz zorluklarla dolu goriiniiyor; bunlara
dayanabilmek icin birbirinize olan tiim sevginize ihtiyaciniz olacak. Mr Ferrars, sanirim tiimiiyle
annesine bagiml1."

"Kendinin sadece iki bin poundu var; buna bel baglayip evlenmek delilik olur; gerci ben sahsen
bir an arkama bakmadan herseyden vazgecerim. Dar gelirli olmaya aliskimm; onun hatir1 i¢in
yoksullukla miicadele edebilirim; ama annesini memnun edecek bir evlilik yaparak sahip olabilecegi
herseyden yoksun birakma bencilligi yapamayacak kadar ¢ok seviyorum onu. Beklemek zorundayiz,
belki yillarca. Diinyada baska hangi erkekle olsa bu korku verici bir diisince olurdu; ama biliyorum,
hicbir sey beni Edward’1n sevgisi ve sadakatinden yoksun birakamaz."

"Bu inang¢ sizin i¢in ¢ok onemli olmali; o da aym sekilde sizin sadakatinize duydugu giivenle
ayakta duruyor olmali. Karsilikli bagliliginizin giicti azalsaydi, ki dort yillik bir sozliiliik boyunca
bir¢ok insan arasinda ve bir¢ok durumda dogal olarak azalirdi, haliniz gercekten acikli olurdu."

Burada Lucy basini kaldirip ona bakti; ama Elinor yiiziinii so6zlerine siipheli bir hava verebilecek
her ifadeden dikkatle koruyordu.

"Edvvard’in bana olan sevgisi," dedi Lucy, "ta ilk sozlendigimizden beri uzun, ¢ok uzun
ayriligimizla epeyce sinandi ve sinamaya Oyle iyi dayandi ki, simdi kusku duymam affedilmez olur.
Ta en basindan beri o bakimdan bana en ufak bir korku vermedi diyebilirim gogsiimii gere gere."

Elinor bu iddiaya giilsiin mii aglasin mu bilemedi.

Lucy devam etti. "Ustelik tabiat itibariyle kiskancimdir; hayattaki farkli mevkilerimiz, onun
benden daha c¢ok diinya yuizii gormesi ve surekli ayriligimiz yiiziinden kusku duymaya zaten
egilimliydim ve karsilasti§imiz zaman bana olan davramisinda en ufak bir degisiklik ya da halinde
aciklamasini yapamadigim en ufak bir keyifsizlik olsa ya da bir hamimdan digerinden daha fazlaca
bahsetse ya da Longstaple’da eskisinden daha az mutlu goriinse ger¢egi aminda farkederdim. Genel
olarak bilhassa gbézlemci ya da c¢abuk kavrayis sahibiyimdir demek istemiyorum, ama bdyle bir
durumda yanilmam imkansiz."



"Biitlin bunlar," diye diisiindii Elinor, "pek hos; ama ikimizi de etkileyemez."

"Ama," dedi kisa bir sessizlikten sonra, "sizin diisiinceleriniz neler? yoksa Mrs Ferrars’in
oliimiinii beklemekten baska diisiinceniz yok mu, ki o da tiziicii ve son ¢are? Oglu gercegi sdyleyerek
bir siire annesinin 0fkesini géze almaktansa sizin de bir parcasi oldugunuz bunca yillik bekleyisin
sikintisina katlanmaya kararlt mm?"

"Sadece bir siire olacagindan bir emin olabilsek! Mrs Ferrars ¢ok inat¢1 gururlu bir kadin; daha
duydugu anki ofke krizi i¢inde biiyiik thtimal herseyi o an Robert’a devreder; bu diisiince de tabii
Edward adina acele 6nlem alma konusunda beni iyice tirkiitiiyor."

"Ama kendi adimza da Oyle, yoksa fedakarligimzi aklen kabul edilmez bir noktaya gotiiriiyor
olursunuz."

Lucy tekrar Elinor’a bakti, sustu.

"Mr Robert Ferrars’1 tamyor musunuz?" diye sordu Eli-

nor.

"Hi¢ tammyorum -onu hi¢ gérmedim; ama agabeyine hi¢ benzemedigini diisiiniiyorum -aptal ve
koca bir ziippe."

"Koca bir ziippe!" diye tekrarladi Miss Steele; Marianne’in miiziginde ani bir duraksama olunca
bu sozler kulagina gitmisti. -"Valla begendikleri oglanlardan bahsediyorlar, kammca."

"Hayir abla," diye haykirdi Lucy, "o konuda yaniliyorsun, begendigimiz oglanlar koca zippe
olmaz."

"Miss Dashwood adina ben de olmaz diyebilirim," dedi Mrs Jennings, yiirekten giilerek; "onunki
gordiigiim en algakgoniillii, en hos tavirli delikanlilardan biri; ama Lucy’ye gelince, kendisi Oyle
kurnaz bir yumurcak ki, kimi begendigini anlamanin imkan ihtimali yok."

"Aa!" diye haykirdi Miss Steele, etrafindakilere anlamli anlaml1 bakarak, "bence Lucy’ninki de
Miss Dashwood’unki kadar algakgoniillii ve hos tavirli."

Elinor yliziiniin kizarmasim 6nleyemedi. Lucy dudagim 1sird1 ve 6tkeyle ablasina bakti. Bir siire
herkes sustu. Sessizligi Lucy bozdu; o sira Marianne onlara muhtesem bir kongertoyla gii¢lii bir
koruma sagladig halde sesini algaltarak soyle dedi-

"Size gecenlerde meseleyi katlamlir hale getirmek i¢in aklima gelen bir plam agik acik
anlatacagim; tabii sizi bir sirra ortak ediyor olacagim, ¢iinkii siz de konunun taraflarindan birisiniz.
Tahmin ediyorum Edward’1 kiliseyi diger tiim mesleklerden tistiin tuttugunu bilecek kadar tamdimz;
simdi plamm su, Edward bir an once rahiplik yetkisi alacak, sonra da sizin yardimimzla, ki eminim
ona olan dostlugunuz ve umarim bana olan anlayisiniz sebebiyle yardimimizi esirgemezsiniz,
agabeyiniz ona Norland’daki kiliseyi vermeye ikna edilebilir; bu da anladigima gére ¢ok iyi bir is
olur, zaten mevcut gérevli pek uzun siire yasayacaga benzemiyor. Bu evlenmemize yeter; gerisini de
zamana ve kismete birakiriz."

"Mr Ferrars’a duydugum saygi ve dostlugu gostermekten," diye cevapladi Elinor, "her zaman
mutlu olurum; ama boyle bir durumda benim yardimimin biisbiitiin gereksiz olacagini bilmiyor
musunuz? O Mrs John Dashwood’un kardesi -bu da kocas1 i¢in yeterli tavsiyedir."

"Ama Mrs John Dashwood Edward’in kiliseye girmesini pek onaylamaz."

"O zaman korkarim benim yardinum pek ise yaramaz."

Yine bir siire sessiz kaldilar. Sonunda Lucy derin bir i¢ ¢ekisle sdyle dedi,

"Galiba en akillicas1 sozii bozarak isi bitirmek. Her tarafimiz dyle engelle ¢evrili ki, bir siire
kahrolsak da sonunda daha mutlu oluruz. Ama bana akil vermeyecek misiniz, Miss Dashwood?"

"Hayir;" diye cevap verdi Elinor, kabaran duygularim gizleyen bir giiliimsemeyle, "boyle bir
konuda kesinlikle veremem. Sizin dileklerinize uygun olmazsa goriisiimiin sizi etkilemeyecegini siz de



gayet 1yi biliyorsunuz."

"Hakkimda yaniliyorsunuz," diye cevap verdi Lucy bilyiik bir agirbaslilikla; "goriislerine
sizinkinden daha ¢ok deger verdigim kimse yok; gercekten inamyorum ki, bana *Edward Ferrars’la
sOziiniizli ne olursa olsun sona erdirmenizi tavsiye ederim, boylesi ikinizin mutlulugu i¢in de daha iyi
olur,” derseniz, hemen Gyle yapmaya karar veririm."

Elinor, Edward’in miistakbel karisimn igtenligi karsisinda kizardi ve soyle cevap verdi, "Bu
iltifattan sonra konuyla ilgili bir goriistim olsaydi bile soylemeye korkardim. Benim etkimi fazla
bliyiitiiyor; birbirlerine bu kadar sevgiyle bagh iki kisiyi ayirma giicti alakasiz biri i¢in ¢ok fazla."

"Ciinkii siz alakasiz birisiniz," dedi Lucy, belli bir kizginlikla, kelimeleri bastira bastira, "o
yizden goriisliniiz benim tlizerimde etkili olabilir. Duygularimzda herhangi bir bakimdan yanli
oldugunuzu diisiindiirecek bir sey olsaydi goriislerinizi almaya degmezdi zaten."

Elinor buna cevap vermemenin daha akillica olacagim diisiindii, birbirlerini uygunsuz bir rahatlik
ve diisiincesizlik artisina dogru kiskirtmasinlar diye; hatta konuyu tekrar agmamaya karar verir gibi
oldu. Bu konusmay1 epeyce siiren bir baska sessizlik takip etti ve sessizligi yine Lucy bozdu.

"Bu kis sehre gidecek misiniz, Miss Dashwood?" dedi, alisilmis rahatligiyla.

"Gitmeyecegim."

"Buna iiziildiim," diye karsilik verdi 6teki, gozleri aldig bilgi karsisinda 1sildayarak, "orada
sizinle bulugsmak beni ¢ok mutlu ederdi! Ama belki yine de gidersiniz. Elbette agabeyinizle yengeniz
sizi yanlarina isterler."

"isteseler bile davetlerini kabul etmem miimkiin olmaz."

"Ne kadar sanssizlik! Sizinle orada karsilasacagima ¢ok da giiveniyordum. Ocak sonunda Anne’le
ben birka¢ yildir onlar1 ziyaret etmemizi isteyen baz1 akrabalar1 ziyarete gidecegiz! Ama ben sadece
Edward’1 gormek hatirina gidiyorum. Subatta orada olacak, yoksa Londra’min benim i¢in hi¢bir
cazibesi yok; ruhuma hi¢ uygun degil."

Birinci turun tamamlanmasiyla Elinor az sonra oyun masasina ¢agrildi ve iki hamimin gizli sohbeti
boylece sona erdi; her ikisi de bu durumu itirazsiz kabul ettiler, ¢linkii iki tarafta da aralarindaki
soguklugu 6ncekine gore azaltacak hi¢bir sey sOylenmemisti; Elinor kagit masasina Edward’m karisi
olacak kisiye sadece sevgi duymadigi degil ama onunla evlenince az ¢ok mutlu olma sansi bile
olmayacagl inanciyla, hiiziin i¢inde oturdu; mutlulugun o kadarini kadimn igtenlikli sevgisi verirdi,
ama sadece c¢ikarcilik bir kadim kendisinden biktiginin alabildigine farkinda oldugu bir erkekle sozli
kalmaya 1kna edebilirdi.

Bundan sonra konu Elinor tarafindan bir daha a¢ilmadi; hi¢bir konusma firsatint kagirmayan ve
sirdagim Edward’dan her mektup alisinda ne kadar mutlu oldugundan haberdar etmeye 6zel bir dikkat
sarfeden Lucy tarafindan acildigi zaman da Elinor sakin ve tedbirli davrandi ve nezaket elverir
vermez konuyu kapatti; ¢iinkii bu konusmalarin Lucy’nin haketmedigi ve kendisi i¢in tehlikeli bir
samimiyet oldugunu diisiiniiyordu.

Miss Steeleler’in Barton Park’taki misafirlikleri ilk davetin ongordiigiinden hayli uzun siirdii.
[tibarlar1 artt1, vazgegilemediler; Sir John gitmekten bahsetmelerini bile istemiyordu; Exeter’de uzun
zaman Once verilmis pek ¢ok sozleri oldugu halde, sozlerinde durmak icin her hafta sonu oldugu gibi
o hafta sonu da hemen mutlaka geri donmek mecburiyetinde olduklar1 halde, Barton Park’ta neredeyse
iki ay kalmaya ve Onemini hak etmek i¢in epey bir 6zel balo ve solen gerektiren o festival
kutlamalarina yardimci olmaya ikna edildiler.

Mrs Jennings senenin biiyiik béliimiinii ¢cocuklarimin ve dostlarinin evinde ge¢irme adetindeydi
ama, kendi dayal1 doseli evi de yok degildi. Sehrin daha az kibar kisminda basariyla ticaret yapnus
kocasimn 6liimiinden beri her kis Portman meydani civarindaki sokaklarin birindeki bir evde kalird.

"



Ocak ay1 gelirken diistincelerini bu eve dogru ¢evirmeye basladi ve bir giin ansizin, hi¢ akillarinda
yokken, biiyiik Miss Dashwoodlar’1 kendisine eslik etmek lizere oraya davet etti. Elinor kizkardesinin
degisen yiiziinii ve plana kayitsiz kalmadigim gosteren canli bakislarim gérmeden, hemen ikisi adina
da minnettar ama kesin bir red cevabi verdi; o sirada ikisinin de ortak egilimini ifade ettigini
diisiiniiyordu. ileri siiriilen neden yilin o zamamnda annelerini yalmz birakmama kararliligiydi. Mrs
Jennings red cevabini biraz saskinlikla karsiladi ve hemen davetini yineledi.

" Aa eminim anneniz sizsiz de yapabilir; ayrica benden arkadasligimzi esirgememenizi israrla
rica ederim, ¢iinkii ¢cok istiyorum. Bana rahatsizlik vereceginizi filan diisiinmeyin, ¢linkii sizin i¢in
hayatimda bir degisiklik yapacak degilim. Sadece Betty’yi posta arabasiyla gonderecegim, umarim o
kadarma dayamr. Biz {iciimiiz benim arabamla rahat rahat gideriz; sehre gittigimiz zaman, benim
gittigim yerlere gitmek istemezseniz her zaman kizlarimdan biriyle gidebilirsi-

niz. Eminim anneniz buna itiraz etmez; nasilsa tistiimde ¢ocuklarimin yiikii yok, o ylizden anneniz
sizin sorumlulugunuzu alabilecegimi kabul eder; eger sizinle isim bitmeden Once en az birinizi
hayirlisiyla basgdz edememis olursam kusur bende olmaz. Tiim delikanlilara hakkimzda iyi seyler
sOyleyecegim, bundan emin olabilirsiniz."

"Bir fikrim var," dedi Sir John, "ablas1 ikna olursa Miss Marianne bdyle bir plana itiraz etmez.
Miss Dashwood istemiyor diye onun kii¢iiclik bir zevkten mahrum kalmasi ¢ok aci tabii. O ylizden
ikinize tavsiyem Barton’dan sikildigimz zaman Miss Dashwood’a tek kelime etmeden sehre dogru
yola ¢ikmaniz."

"Valla," diye haykirdi Mrs Jennings, "Miss Dashwood gelse de gelmese de Miss Marianne’in
arkadasligindan acayip memnun olurum, ama ne kadar kalabalik olursa o kadar senlikli olur; bir de
beraber olurlarsa daha rahat ederler diye diisiindiim; ¢iinkii benden sikilirlarsa birbirleriyle sohbet
edip beni cekistirebilirler. Ama ikisi birden olmazsa biri ya da obiirii benle gelmeli. Tanr1 agkina!
Bir basima yasayabilecegimi nasil distiniirsiiniiz, ben ki bu kisa dek Charlotte’un hep yammda
olmasina alismusim. Hadi, Miss Marianne, el sikisip anlasalim; Miss Dashwood da bu arada fikrini
degistirirse ne ala."

"Tesekkiir ederim efendim, ger¢ekten tesekkiir ederim," dedi Marianne, sicak bir sesle;
"davetinize hayat boyu minnettarlik duyacagim; bana biiyilk mutluluk verirdi, evet, hatta hayatta
duyabilecegim en biiylik mutlulugu verirdi, kabul edebilseydim. Ama annem, biricik, iy1 yiirekli
annem ic¢in Elinor’un sdylediklerine hak veriyorum; bizim yoklugumuz onu daha az mutlu, daha az
rahat yapacaksa Ah! hayir, hi¢gbir sey onu birakmak i¢in aklimu ¢elmemeli. Olmaz, miicadele haline
gelmemeli."

Mrs Jennings Mrs Dashvvood’un onlarsiz da gayet iy1 idare edecegi giivencesini tekrarladi; artik
kardesini anlamus, baska hemen herseye bosverip tekrar Willoughby’yle beraber olma istegine
kendini kaptirdigim gormiis olan Elinor plana daha fazla dogrudan muhalefet etmedi ve meseleyi
sadece annesinin kararina birakti; gelgelelim, Marianne adina dogru bulmadigi, kendi adina da
kacinmak i¢in belli nedenlere sahip oldugu geziyi Onleme ¢abasina annesinden pek bir destek
gelmesini ummuyordu. Marianne ne isterse istesin annesi vermek isterdi -annesini kuskuyla
yaklasmasim saglayamadigi bir meselede tedbirli olmaya ikna etmeyi beklemiyordu; o ylizden
Londra’ya gitme isteksizliginin altindaki nedeni agiklamaya cesaret edemiyordu. Gayet titiz biri olan
Marianne’in Mrs Jennings’in davramislarim iyi biliyor ve hosnutsuzlukla karsiliyor oldugu halde,
belli bir ama¢ pesinde o tiir her rahatsizligi gérmezden gelecek, hassas duygularim en ¢ok
yaralayacak seyleri kulak arkasi edecek olmasi o amacin onun i¢in olan éneminin 6yle giiclii, dyle
eksiksiz bir kamtiydi ki, Elinor olup biten herseye ragmen buna taniklik etmeye hazir degildi.

Davetten haberdar edilince Mrs Dashwood bdyle bir gezinin her iki kiz1 i¢in de ¢ok eglenceli
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olacagim diisiindii; kendisine gosterdigi sevecen ilgiye bakarak Marianne’in de ne kadar c¢ok
istedigini farketti ve daveti onun yiiziinden reddetmelerine izin vermedi; aksine, ikisinin de hemen
kabul etmesinde 1srar etti ve sonra her zamanki nesesiyle bu ayrilifin herkese ne cok sey
kazandiracagini tahmin etmeye giristi.

"Plana bayildim," diye haykirdi, "tam istedigim gibi. Margarethe ben de bundan sizin kadar
istifade ederiz. Siz ve Middletonlar gidince biz de kitaplarimiz ve miizigimizle bas basa, sakin sakin,
mutlu mutlu yasariz! Dondiiglinlizde Margaret’i ¢ok ilerlemis bulacaksimz! Ayrica yatak odalarimz
da degistirme plamim var; artik kimseyi rahatsiz etmeden uygulanabilir Sehre gitmeniz ¢ok dogru olur;
sizin durumunuzdaki her genc kiz Londra’nin tarzim ve eglencelerini tammali. Annelik tarafi kuvvetli
bir kadimn korumasinda olacaksimz, size nazik davranacagindan hi¢ siiphem yok. Mutlaka
agabeyinizi de goriirsiiniiz; kusurlar1 ya da karisinin kusurlari ne olursa olsun, kimin oglu oldugunu
diistinlince birbirinize o kadar yabancilagmaniza dayanamiyorum."

"Mutlulugumuzu her zaman 6nemsedigin i¢in," dedi Elinor, "bu planin 6niindeki aklina gelen her
engeli asiyorsun, ama hala bana gore o kadar kolay iistesinden gelinemeyecek bir zorluk var."

Marianne’in yiizii asildi.

"Peki," dedi Mrs Dashwood, "benim biricik sagduyulu Elinor’um ne Onerecek? Simdi hangi
biiyiik engeli ortaya atacak? Masraf lafi ettiginizi duymayayim bir kere."

"itirazzm su; Mrs Jennings’in 1yiliginden siiphem yok ger¢i, ama muhiti bize zevk verebilecek ya
da himayesi bize 6nem kazandiracak bir kadin degil."

"Bu ¢ok dogru," diye cevapladi annesi; "ama bagkalarindan ayr1 olarak onun g¢evresiyle zaten
1s1iniz olmaz; siz insan i¢ine her zaman Lady Middleton’la ¢ikarsimz."

"Eger Elinor Mrs Jennings’ten hoslanmadigi i¢in tedirgin oluyorsa," dedi Marianne, "bu bari
daveti benim kabul etmeme engel olmasin. Benim 0yle endiselerim yok; o tiir her sevimsiz durumla
biraz ¢aba gosterip basedebilecegimden eminim."

Elinor, Marianne’t daha dnce makul bir nezaketle karsilik vermeye kolay ikna edemedigi bir
kisiye karst simdi boyle kayitsiz kalmaya calisir goriince elinde olmadan giiliimsedi ve eger
kizkardesi gitmekte inat ederse kendisi de gitmeye karar verdi, ¢linkii Marianne’i sadece kendi yargi
yetisinin rehberligine birakmanin ya da Mrs Jennings’i evdeki saatlerinin huzuru i¢in Marianne’in
insafina terketmenin dogru olmayacagim disiiniiyordu. Ayrica Lucy’nin dedigine gore Edward
Ferrars’in subattan once sehirde olmayacagim hatirlamak da bu karari almasim kolaylastirdi; o
zamana kadar gezileri gereksiz bir aceleye getirilmeden nasilsa biterdi.

"Ikinizi de gonderecegim," dedi Mrs Dashwood; "bu itirazlar sagma. Londra’da olmak, bilhassa
beraber olmak ¢ok hosunuza gidecek; Elinor eglenceden zevk almaya tenezziil ederse orada gok
cesitli eglenceler oldugunu gorecek; belki yengesinin ailesiyle tamsikligr ilerletmekten de bir seyler
bekleyebilir."

Elinor sik sik annesine Edward’la kendisi arasindaki baga fazla glivenmemesi gerektigini
hissettirecek bir firsat bekliyordu; boylece biitiin ger¢ek ortaya ¢iktigi zaman yasanacak sarsintt daha
az olabilirdi; simdi bu saldir1 iizerine, basar1 umudu olmasa da, elinden geldigince sakin bir sekilde
sOyle diyerek kendini plamina baslamaya zorladi, "Edward Ferrars’1 ¢ok begeniyorum ve onu goérmek
her zaman hosuma gider; ama beni tanisalar da tamimasalar da ailenin geri kalanina kars1 son derece
kayitsizim."

Mrs Dashwood giiliimsedi ve bir sey demedi. Marianne gozlerini saskinlik i¢inde kaldirdi ve
Elinor dilini tutarsa 1yi edecegini anladh.

Az bir sey daha konusulduktan sonra davetin tiimiiyle kabul edilmesine karar verildi. Mrs
Jennings haberi biiylik bir neseyle ve pek ¢ok ilgi alaka giivencesi vererek aldi. Sir John da memnun



oldu; en biiyilik endisesi yalmz kalmak olan bir adam i¢in Londra’daki sakinlerin sayisimn iki kisi
artmasi epey bir seydi. Lady Middleton bile bir zahmet sevindi, usul disina ¢ikip; Miss Steeleler’e,
bilhassa Lucy’ye gelince, hayatta hi¢bir sey onlar1 bu haber kadar mutlu etmemisti.

Elinor isteklerine aykir1 olan bu ayarlamaya hissedecegini umdugundan daha az inatla boyun egdi.
Kendi adina, sehre gitmis, gitmemis artitk onemli degildi; plamin annesini ¢ok mutlu ettigini,
kardesinin bakisina, sesine ve hareketlerine canlilik getirdigini, onu her zamanki nesesine
dondiirdiigiinii, eskisinden de keyifli yaptigim goriince plandan hosnutsuz olmaya i¢i elvermedigi
gibi, planin sonucundan kusku duymaya da kalkigsmadi.

Marianne’in nesesi neredeyse mutluluk otesi bir noktadaydi; gitme coskusu ve sabirsizligi had
safthadaydi. Sadece annesini birakmak konusundaki isteksizligi onu arada bir sakinlige geri
dondiiriiyordu; ayrilik an1 geldiginde bu yiizden alabildigine hiiziinlendi. Annesinin kederinin de
ondan asagl kalir yam yoktu; Elinor {i¢iliniin arasinda ayriligin hi¢ de Oyle ilelebet olmadigim
diistinebiliyor goriinen tek kisiydi.

Ayriliklart ocak aymmn ilk haftasinda bagsladi. Middletonlar da bir hafta icinde arkadan
gideceklerdi. Miss Steeleler Park’taki misafirliklerine devam ettile1; hem de ta ailenin gidisine kadar.

Mrs Jennings’le Oyle kisa zamandir tamisiyorlar, yasca da ruhen de birbirlerine dyle uyumsuzdular
ve boyle bir karara daha birkag¢ giin 6nce kendisi o kadar ¢ok itiraz etmisti ki, Elinor kendi durumuna
sasirmadan, o hammla ve onun himayesi altinda ve onun misafiri olarak aym arabada Londra
yolculuguna ciktigina inanamiyordu! Itirazlari Marianne’le annesinin aynen paylastiklar1 o mutlu
genclik tutkusu tarafindan altedilmis ya da gormezden gelinmisti; Elinor, Willoughby’nin
sadakatinden zaman zaman siipheye diistiiyse de Marianne’in biitiin ruhunu dolduran ve gozlerinde
1s1ldayan o mutlu beklenti sarhoslugunu kendi geleceginin ne kadar bos, kendi ruh halinin nispeten ne
kadar nesesiz oldugunu, aklinda aymi hayat veren hayali, aym umut ihtimalini yasatmak i¢in
Marianne’in kuruntularini nasil seve seve paylasacagini hissetmeden izleyemiyordu. Bununla beraber,
Willoughby’nin niyetinin ne oldugunu gérmeye kisa, ¢cok kisa bir stire kalmisti; ¢oktan sehre gelmis
olmaliydi. Marianne’in gitme istekliligi onu orada bulacagindan emin oldugunu gosteriyordu; Elinor
kendi gozlemlerinin ve baskalarinin fikirlerinin onun karakterine tutabilecegi her yeni 15181 tespit
etmeye kararli oldugu gibi, aym sekilde kizkardesine davramslarim titiz bir dikkatle izlemeye de
kararliydi bulugsmalar siklasmadan once durusunun ve niyetinin ne oldugunu kestirebilmek igin.
Gozlemlerinin sonucu olumsuz olursa kizkarde-

sinin gozlerini agmaya kesinlikle kararliydi; aksi olursa, ¢abasi farkli sekilde olacakti -0 zaman
bencil karsilastirmalardan kaginmayr ve Marianne’in mutlulugundan kendisinin duyacag memnuniyeti
azaltabilecek her pismanlig1 yok etmeyi 6grenmesi gerekecekti.

Yola c¢ikali ii¢ giin olmustu ve yolculuk boyunca Marianne’in davramslart Mrs Jennings’e
gelecekte gosterecegi hosgorii ve uyuma dair pek mutlu bir 6rnek olusturmustu. Neredeyse biitiin yol
boyu sessizce oturdu kendi diisiincelerine sarilmms halde ve goriislerine giren giizel bir manzara
ayrintistnin onda 6zel olarak ablasina yoneltilmis bir keyif ¢igligi yarattigi anlar disinda kendi
istegiyle hemen hi¢ konugmadi. Bu davramsi telafi etmek i¢in Elinor hemen kendini tayin ettigi
kibarlik islerini ele ald1 ve Mrs Jennings’e biiyiik bir ilgiyle davrandi, her firsatta onunla konustu,
onunla giildii ve onu dinledi; Mrs Jennings ise kendi adina her ikisine de olabildigince kibar
davrandi, her firsatta rahatlar mu, keyifleri yerinde mi diye endiselendi ve sadece handa onlara kendi
yemeklerini sectiremeyince, somonu morinadan ya da haslannus tavugu dana pirzoladan cok
sevdiklerini itiraf ettiremeyince rahatsiz oldu. Uciincii giin saat iige dogru sehre vardilar; 6yle bir
yolculuktan sonra arabamn darligindan kurtulduklar1 i¢in sevinerek ve iyi yakilmis bir soéminenin tiim
liiksiinii tatmak 1¢in sabirsizlanarak.



Ev giizeldi; giizel dosenmisti; genc hammlara hemen cok rahat bir oda verildi. Onceden
Charlotte’un odasiydi bu ve sominenin {istiinde hala sehirdeki biiyiik bir okulda yedi y1l gecirdiginin
ve bir seyler 6grendiginin kanit1 olarak, onun yaptig1 renkli ipeklerden bir manzara asiliyd.

Yemek iki saatten once hazir olmayacagl i¢in Elinor o zamam annesine mektup yazmak ig¢in
kullanmaya karar verdi ve bu amagla masaya oturdu. Birkag¢ dakika i¢inde Marianne de aymsim yapti.
"Eve ben yaziyorum Marianne," dedi Elinor; "sen mektubunu bir iki giin ertelesen daha iy1 olmaz mm?"

"Anneme yazmiyorum," diye cevapladi Marianne aceleyle ve daha fazla soru sorulmasim
onlemek ister gibi. Elinor baska bir sey demedi; hemen Willoughby’ye yaziyor olmasi gerektigi
aklina geldi, ki bundan da derhal, iliskiyi gizlice siirdiirmek istiyor olsalar da sdzlenmis olmalari
gerektigi sonucu ortaya ¢ikti. Bu inang biisbiitiin tatmin edici olmasa da hosuna gitti ve mektubuna
daha biiyiik bir dikkatle devam etti. Marianne’in mektubu hemen birkac dakika i¢inde bitti; nihayet bir
nottan daha fazla bir sey olamazdi: sonra katlandi, miihiirlendi ve hevesli bir aceleyle adresi yazild.
Elinor uzaktan adreste biiyiik bir W ayirt etti ve adres yazilir yazilmaz Marianne zili ¢aldi, gelen
usaktan mektubu iki penilik postayla gondermesini istedi. Mesele boylece ¢cabucak halledildi.

Marianne aym keyifle devam etti, ama keyfinde ablasimn fazla sevinmesini 6nleyen bir ¢irpinis
vardi ve aksam yaklastikca bu heyecan artti. Yemekte pek bir sey yiyemedi; sonra oturma odasina
dondiiklerindeyse her arabanm sesini endiseyle dinliyor gibiydi.

Mrs Jennings’in kendi odasinda islerine dalarak olanlar1 pek az gorebilmesi Elinor’u hayli
memnun etti. Cay servisi yapildiginda Marianne komsunun kapisimin ¢calinmasiyla zaten birkac kere
hayal kirikligina ugramisti ki, ansizin baska bir evle karistirilmayacak kadar giiriiltiilii bir kap1 sesi
duyuldu. Elinor, Willoughby’nin haber verileceginden emindi; Marianne de kapiya dogru ilerlemeye
basladi. Hersey sessizdi; buna uzun siire dayamlamazdi; kapiyr acgti, merdivene dogru birka¢ adim
ilerledi ve yarim dakika kadar kulak kabarttiktan sonra onun sesini duydugu inancimn tiim heyecam
icinde odaya dondii; o anki duygularinin sarhoslugu i¢inde elinde olmadan, "Ah Elinor, Willoughby
bu, ger¢cekten!" diye haykirdi ve tam kendini onun kollarina atmaya hazirlamyordu ki Albay Brandon
ortaya ¢ikti.

Sakin karsilanamayacak kadar biiylik bir saskinlik oldu ve Marianne hemen odayi terketti. Elinor
da hayal kirikligina ugramisti; ama aym zamanda Albay Brandon’a duydugu saygi onu buyur etmesini
saglad1 ve kizkardesine o kadar ilgi duyan bir adamin, karsilastiklar1 zaman, kendisine karsi ac1 ve
hayal kirikligindan bagka bir sey hissetmedigini gormesine ictenlikle iiziildii. Bunun Albay
Brandon’1n goziinden kagmadigini, hatta ona kars1 nezaket gereklerini yerine getirme firsatt vermeden
odadan ¢ikarken bile saskinlik ve endiseyle Marianne’1 izledigini hemen gordii.

"Kizkardesiniz hasta mi?" dedi.

Elinor sikint1 i¢cinde hasta oldugunu sdyledi, sonra bas agrilarindan, halsizlikten, keyifsizlikten ve
kizkardesinin davranislarina atfedebilecegi her makul sebepten bahsetti.

Albay Brandon onu dikkatle dinledi ama daha ¢ok kendini toparlamaya ¢alisiyor gibiydi ve
konuyla ilgili bagka bir sey sOylemeyip dogruca onlar1 Londra’da gérmekten duydugu mutlulugu
anlatmaya, yolculuklarini ve geride biraktiklari ailelerini sormaya giristi.

Boyle sakin bir tonda, her iki tarafta da pek az bir ilgiyle konusmaya devam ettiler; ikisi de
keyifsizdi, ikisinin de akli baska yerdeydi. Elinor, Willoughby’nin o sirada sehirde olup olmadigim
sormayl ¢ok istiyordu ama rakibini sorarak ona aci vermekten korkuyordu; sonunda laf olsun diye son
goriismelerinden bu yana hep Londra’da mi oldugunu sordu. "Evet," diye cevapladi Albay Brandon
hafif bir rahatsizlikla, "hemen hep; bir iki kere birkag¢ giinliigline Delaford’a gittim, ama Barton’a
dénmem miimkiin olmadi."

Bu sozler ve sOylenme tarzi, aklina hemen Mrs Jennings’de yarattigi can sikintist ve kuskularla



oradan ayrilma seklini getirdi ve sorusu konuyla ilgili ger¢ekte oldugundan daha fazla merak duydugu
izlenimi verdi diye korktu.

Mrs Jennings az sonra geldi. "Ah Albay," dedi, her zamanki giiriiltiilii nesesi iginde, "sizi
gordiigiime acayip sevindim -daha 6nce gelemedigim igin lizgliniim -affedin, ama biraz kendime ¢eki
diizen vermem, islerimi halletmem gerekiyordu, ne de olsa uzun zamandir evde degilim; bilirsiniz
insan bir slire uzaklagsa sonra bir siirii kiigiik isle ugrasmak zorunda kaliyor; bir daha isleri
Cartvvright’a havale ettim -Tanrim, yemekten beri ar1 gibi c¢alisiyorum! Ama Albay, bugiin sehre
gelecegimi nasil tahmin ettiniz?"

"Mr Palmerlar’da duydum; aksam yemegindeydim."

"Aa! demek Oyle; peki onlar nasil evcek? Charlotte nasil? Bahse girerim karmt kocaman
olmustur."

"Mrs Palmer gayet iyi gOrliniiyordu; ben de size yarin onu mutlaka goreceginizi sdylemekle
vazifeliyim."

"Ya tabii, ben de dyle tahmin ettim. Bakin Albay, yammda iki gen¢ hamm getirdim goriiyorsunuz -
yani simdi sadece birini goriiyorsunuz, ama bagka bir yerde bir tane daha van Arkadasimz Miss
Marianne yanm -duydugunuza tlziilmeyeceksiniz. Artik o hususta Mr Willoughby’yle aramzda ne
yaparsiniz bilmem. Ah geng ve giizel olmak ne tath sey. Ya! Vaktiyle ben de gengtim, ama hi¢ giizel
olmadim -kismet iste. Mamafih ¢ok iy1 bir kocam oldu ve daha biiyiik bir giizellik bundan biiyiik neyi
basarabilir bilmiyorum. Ah zavalli kocacim! Oldii gitti sekiz sene dnce. Ama Albay, ayrildiginizdan
beri nerelerdeydiniz? Isleriniz nasil gidiyor? Hadi ama, dostlar arasinda sir olmaz."

Albay Brandon tiim sorularimi her zamanki ilimlilifiyla cevapladi ama hi¢bir sorusunu tam
cevaplamadi. Elinor ¢ay yapmaya basladi, Marianne de tekrar ortaya ¢ikmak zorunda kald.

Onun girisinden sonra Albay Brandon daha bir diisiinceli ve sessiz oldu; Mrs Jennings onu biraz
daha kalmaya ikna edemedi. O aksam bagka bir ziyaretci gelmeyince hammlar oybirligiyle erken
yatmaya karar verdiler.

Marianne ertesi sabah nesesi yerine gelmis ve mutlu bir halde uyandi. Onceki aksamin hayal
kirikligi o giin olacak seylerin beklentisi i¢inde unutulmus gibiydi. Kahvaltilarim bitireli ¢ok
olmamuisti ki kapida Mrs Palmer’in arabasi durdu, kendisi de birkac¢ saniye icinde giilerek odaya
girdi; hepsini gordiigiine Oyle sevindi ki, annesiyle mi yoksa Miss Dashvvoodlar’la mu tekrar
karsilastigina daha ¢ok sevindigini sdylemek zordu. Basindan beri istedigi sey bu oldugu halde sehre
gelislerine ¢ok sasirmustt; kendi davetini reddettikten sonra annesinin davetini kabul etmelerine ¢ok
kizmisti, ama yine de gelmeseler onlar1 affetmezdi!

"Mr Palmer sizi gormekten mutluluk duyacak," dedi; "annemle geldiginizi duyunca ne dedi
dersiniz? Ne dedi unuttum simdi ama ¢ok komik bir seydi!"

Annesinin gevsek sohbet dedigi, ama baska bir deyisle Mrs Jennings’in tiim tanidiklarim 1disina
didisina kadar sordugu ve Mrs Palmer’in sebepsiz yere giiliip durdugu bir hava i¢inde bir 1ki saat
gecirdikten sonra Mrs Palmer, o sabah ugramasi gereken birka¢ diikkan varmms, hepsinin ona
katilmasim teklif etti; Mrs Jennings’le Elinor teklifi kabul ettiler, kendilerinin de yapacak
aligverisleri oldugu i¢in; Marianne ilk basta reddettiyse de sonra gitmeye ikna edildi.

Nereye gitseler goriiniir bigimde tetikte, beklemedeydi. Bilhassa islerinin ¢ogunun yer aldig
Bond street’te gozleri siirekli etrafi arastirdi; grubun aligveris ettigi her diikkanda akli 6tekileri
ilgilendiren ve oyalayan Oniindeki herseyden alabildigine soyutlanmusti. Her yerde rahatsiz ve
sikintil1 oldugu i¢in ablasi satm alacag ve her ikisini de esit Ol¢iide ilgilendiren seyler konusunda
fikrini alamadi; higbir seyden zevk almiyordu; sadece eve donmek konusunda sabirsizlamyor ve gozii
her giizel, pahali ya da yeni seye takilan, herseyi satin alma istalm kabarmus, hicbirine karar



veremeyen ve zamamni hayranlik ve kararsizlik i¢inde harcayan Mrs Palmer’1n sikiciligina duydugu
ofkeyi zorlukla bastirabiliyordu.

Eve donerlerken 6glen oluyordu; eve girer girmez Marianne ucarcasina merdivenden yukari ¢ikti;
Elinor arkasindan gidince onu {izgiin bir ylizle masadan Oniine donerken buldu; bu hali
Willoughby’nin gelmedigini gosteriyordu.

"Biz ciktiktan sonra bana hi¢ mektup birakilmadi mu?" dedi sonra, paketlerle iceri giren usaga.
Olumsuz cevap aldi. "Kesinlikle emin misiniz?" diye devam etti. "Hi¢ usak, haberci filan mektup ya
da not birakmadi mm?"

Adam birakmadigini soyledi.

"Cok garip!" dedi algak ve kiiskiin bir sesle, pencereye donerek.

"Cok garip ger¢ekten!" diye tekrarladi Elinor i¢inden, kizkardesini rahatsizca izleyerek. "Sehirde
oldugunu biliyor olmasa ona yazmazdi; Combe Magna’ya yaznus olmali; eger sehirdeyse gelmemesi
ya da yazmamasi ¢ok garip! Ah annecigim, bu kadar gen¢ bir kizin o kadar az tanidigimiz biriyle
s0zlenmesine 1zin vermekle ne kadar hata etmissin, boyle siipheli, boyle gizemli bir sekilde kapilip
gitmesine! Sormak istiyorum, ama miidahalemi nasil karsilar!"

Biraz diislindiikten sonra, goriiniirdeki durumun birkac¢ giin daha simdiki gibi sevimsiz devam
etmesi halinde annesine giiclii ifadelerle yazarak meselenin ciddi ciddi ele alinmasi gerektigini
bildirmeye karar verdi.

Mrs Palmer ve Mrs Jennings’in sabahleyin rastlayip davet ettigi yakin arkadaslarindan iki yaslica
hanmim onlarla aksam yemegi yedi. Mrs Palmer c¢aydan hemen sonra aksam faaliyetlerini yerine
getirmek 1¢in onlardan ayrildi; Elinor da digerleri i¢in whist masas1 yapmaya yardim etti. Marianne
bu durumlarda ise yaramazdi, ¢linkii oyunu hi¢ 6grenmemisti, ama bu yiizden kendi basina kaldig i¢in
aksam ona Elinor’a verdiginden daha fazla zevk vermedi, ¢iinkii beklenti endisesi ve hayal kiriklig
acist i¢inde gecti. Arada bir birkac dakikaligina kitap okumaya calisti; ama kitab1 az sonra kenara
atip odada bir asag bir yukar1 yiirlimek gibi daha 1lgi ¢ekici bir ise giristi, pencereye geldiginde
nicedir bekledigi sesi duymak i¢in bir an duraksayarak.

"Bu acik hava biraz daha siirerse," dedi Mrs Jennings, ertesi sabah kahvaltida bulustuklar1 zaman,
"Sir John’un haftaya Barton’dan ayrilasi gelmez; avct milleti zevkinden bir giin bile mahrum kalmak
istemez! Zavalliciklar! Oyle olunca onlar icin iiziiliiyorum; ¢ok i¢lerine oturuyor."

"Bu dogru," diye haykirdi Marianne neseli bir sesle, ve konusurken havaya bakmak i¢in
pencereye yiiriiyerek, "bunu diisiinmemistim. Bu hava bir¢ok avciyr kdyde tutar."

Sansli bir hatirlama oldu bu; biitiin nesesini yerine getirdi. "Onlar icin essiz bir hava gercgekten,"
diye devam etti, mutlu bir yiizle kahvalti masasina otururken. "Kimbilir nasil keyif aliyorlardir! Ama"
(yine kiiciik bir endise parlamasiyla) "uzun siirmez herhalde. Yilin bu zamaninda, bu kadar araliksiz
yagmurdan sonra besbelli devamu gelecek. Yakinda don yapmaya baslar, hatta muhtemelen siddetli
don yapar. Belki bir iki giin i¢inde; bu asir1 1lik hava daha fazla siiremez -hatta belki bu gece ayaz
olur!"

"Ama herhalde," dedi Elinor, Mrs Jennings’in kardesinin diisiincelerini onun kadar net gormesini
engellemek i¢in, "Sir John’la Lady Middleton oniimiizdeki hafta sonuna kadar sehirde olurlar."

"Evet sekerim, ben de 6yle umuyorum. Mary her zaman aklina koydugunu yapar."

"Simdi de," diye sessizce tahminde bulundu Elinor, "buglinkii postayla Combe’a yazacak."

Ama yazdiysa bile mektup ger¢egi anlama cabalarim bosa ¢ikaran bir gizlilik i¢inde yazildi ve
gonderildi. Bunda dogruluk pay1 ne olursa olsun ve Elinor bundan ¢ok hosnut olmaktan uzak olsa da,
Marianne’i 6yle keyifli gordiikge kendisi de fazla rahatsiz olmazdi. Ve Marianne keyifliydi; havanin
1likligindan mutlu, ayaz beklentisinden ise daha da mutluydu.



Sabah ¢ogunlukla Mrs Jennings’in arkadaslarimin evlerine kendisinin sehirde oldugunu bildiren
kartlar birakilmasiyla gecti; Marianne siirekli riizgarin yoniinii gozlemekle, gokteki hareketleri
izlemekle ve havada degisiklik hayal etmekle mesgul oldu.

"Sana sabahtan daha soguk gelmiyor mu Elinor? Cok kesin bir fark var bana kalirsa. Ellerimi
eldivenlerimin icinde bile sicak tutammyorum. Diin bdyle degildi galiba. Bulutlar da gidiyor gibi,
glines az sonra ¢ikacak; 6gleden sonra acik olacak."

Elinor bir sikiliyor bir {iziiliiyordu; ama Marianne sebat etti ve her gece sOmine atesinin
aydinliginda, her sabah gokyiiziiniin goriiniimiinde yaklasan ayazin asikar belirtilerini gordii.

Miss Dashwoodlar i¢in Mrs Jennings’in yasam tarzi ve arkadas ¢evresi onun kendilerine yonelik
davramslarindan daha fazla rahatsiz edici degildi; kendilerine gayet kibar davramyordu. Evinin tiim
diizeni en serbest anlayisla yiriitiildii; Lady Middleton hi¢ hazzetmese de onun asla vazge¢cmedigi
birkac eski sehir arkadasi disinda kimseyi ziyaret etmedi, o arkadaslarina takdim edilmek de geng
misafirlerinin duygularim hi¢ incitmedi. Bu a¢idan kendini beklediginden daha 1yi durumda
bulduguna sevinen Elinor nesesizligi onlarin aksam partileriyle telafi etmek istediyse de evde olsun,
disarida olsun sadece kagit oyunlarindan olusan bu partilerde onu eglendirecek pek bir sey bulamadi.

Evin dogal davetlisi olan Albay Brandon hemen her giin onlarlaydi; Marianne’e bakmaya ve
Elinor’la sohbet etmeye geliyordu; Elinor onunla sohbet etmeyi diger giindelik hadiselerden sik sik
daha keyifli buluyordu, ama aym zamanda onun kizkardesine olan ilgisini de derin bir endiseyle
gozlemliyordu. Bunun giiclenen bir ilgi oldugundan korkuyordu. Albay Brandon’in Marianne’i
izleyisindeki tutkuyu gérmek ona aci veriyordu; Albay Brandon’in ruh hali agik¢a Barton’dakinden
daha kotliydii.

Gelislerinden bir hafta kadar soma Willoughby’nin de gelmis oldugu kesinlesti. Sabahleyin araba
gezisinden geldikleri zaman kartt masadaydi.

"Aman Tanrim!" diye haykirdi Marianne, "biz disaridayken buraya gelmis." Onun Londra’da
olmasina sevinen Elinor simdi "0yleyse mutlaka yarin yine gelir," demeyi goze aldi. Ama Marianne
onu duymus goriinmiiyordu ve Mrs Jennings i¢eri girince kiymetli kartla birlikte kagti.

Bu olay Elinor’u sevindirirken kizkardesini eskisinden de fazla heyecanlandirdi. O andan itibaren
sakinlesmek bilmedi; giiniin her saati Willoughby’yi gérme beklentisi onu herseyden uzak tuttu. Ertesi
sabah otekiler ¢ikarlarken o evde kalmakta 1srar etti.

Elinor’un disiinceleri yokluklar1 sirasinda Berkeley street’te olup bitiyor olabilecek seylerle
doluydu; ama geri dondiikleri zaman kizkardesinin yiiziine bir an goz atmak Willoughby’nin ikinci bir
ziyaret yapmadiginm anlamasina yetti. Tam o sirada bir not getirildi, masaya birakildi.

"Bana m1?" diye haykirdi Marianne, alelacele 6ne ¢ikarak.

"Hayir hammefendi, hammima."

Ama inanmayan Marianne hemen notu aldi.

"Hakikaten Mrs Jennings’e, ne kadar can sikici!"

"Mektup mu bekliyorsun?" dedi Elinor, daha fazla sessiz kalamayip.

"Evet, biraz ¢ok degil."

Kisa bir sessizlikten sonra, "Bana glivenmiyorsun Marianne."

"Hayir Elinor, bari sen sdyleme bunu -asil sen kimseye glivenmiyorsun!"

"Ben mi!" diye karsilik verdi Elinor, akli karismus halde; "peki Marianne, sdyleyecek bir seyim
yok."

"Benim de yok," diye cevap verdi Marianne hirsla, "demek ki durumlarimiz aym. ikimizin de
sOyleyecek bir seyi yok; sen hi¢bir sey anlatmadigin i¢in, ben de hi¢bir sey saklamadigim igin."

Bu agz1 sikilik su¢clamasina cam sikilan ama kendini savunma sansina da sahip olmayan Elinor o



sartlar altinda Marianne’i daha agik olmaya nasil zorlayabilecegini bilmiyordu.

Mrs Jennings az sonra ortaya ¢ikti, not kendisine verildi, o da notu yiiksek sesle okudu. Lady
Middleton’dan geliyordu, onceki gece Conduit street’e geldiklerini haber veriyor ve o aksam i¢in
annesini ve kuzenlerini davet ediyordu. Sir John’un isleri, kendisinin de siddetli soguk alginlig
Berkeley street’e ugramalarini engellemisti. Davet kabul edildi; ama randevu saati yaklasinca ikisinin
de nezaket geredi bu ziyarette Mrs Jennings’e eslik etmek zorunda olduklar: i¢in Elinor kizkardesini
gitmeye 1kna etmekte zorluk ¢ekti, ¢iinkii Marianne heniiz Willoughby’nin esamesini bile gormemisti;
o yiizden disarida eglenmek i¢inden gelmedigi kadar Willoughby’nin tekrar ugrayip onu bulamamasi
riskine girmek de istemiyordu.

Aksam bittigi zaman Elinor bu isteksizligin mekan degisimiyle fazla degismedigini gérdii; sehre
daha dogru diiriist yerlesemedigi halde Sir John etrafina yirmi geng toplamayr ve hepsini bir baloyla
agirlamayr basarmisti. Gelgelelim bu Lady Middleton’1in onaylamadig bir durumdu. Kéyde hazirlik
yapilmamis bir dans gayet makul karsilanirdi; ama

Londra’da zarafet sohreti daha onemliydi ve daha az kolay elde edilirdi ve birka¢ kiz eglensin
diye Lady Middleton’1n sekiz on ¢iftlik, iki kemanli ve tek biifeli ufak bir dans verdiginin bilinmesi
gereksiz bir riskti.

Mr ve Mrs Palmer da partideydiler; sehre geleli kayinvalidesine ilgi gosteriyor goériinmemeye
dikkat ettigi ve bu ylizden asla yanina yaklasmadig icin ilk kez gordiikleri Mr Palmer salona
girislerinde onlar1 tamdigina dair bir belirti gostermedi. Kim olduklarim biliyormus goriinmeksizin
onlara hafifce bakti, sonra odamn diger tarafindan Mrs Jennings’e basiyla selam vermekle yetindi.
Marianne igeri girince daireye soyle bir goz atti; bu da yeterli oldu, o yoktu -ve oturdu, zevk almaya
da vermeye de aym sekilde isteksiz. Bir saat kadar sonra toplandiklar1t zaman Mr Palmer onlari
sehirde gormekten duydugu saskinligr ifade etmek i¢in Miss Dashwoodlar’a dogru geldi; oysa daha
once Albay Brandon evde sOylemisti geldiklerini, kendisi de geldiklerini duyunca ¢ok komik bir sey
sOylemisti.

"{kiniz de Devonshire’desiniz santyordum," dedi.

"Oyle mi?" diye cevapladi Elinor.

"Ne zaman doniiyorsunuz?"

"Bilmiyorum." Boylece sohbetleri sona erdi.

Marianne dans etmek i¢in hayatinda o aksamkinden daha isteksiz olmamusti, hareket etmekten hig
o kadar yorulmamusti. Berkeley street’e donerlerken bundan yakindi.

"Hadi, hadi," dedi Mrs Jennings, "biitiin hepsinin sebebini gayet iy1 biliyoruz; eger belli bir kisi,
ismi lazzm degil, orada olsaydi bir parga bile yorulmazdin; dogrusunu sdylemek gerekirse davet
edildigi halde seninle bulusmamasi pek hos olmadi."

"Davet mi!" diye haykirdi Marianne.

"Middleton kizim bana 6yle dedi, ¢iinkii anlasilan Sir John bu sabah sokakta ona rastlanus."

Marianne baska bir sey demedi, ama son derece incinmis goriiniiyordu. Bu durumda kizkardesini
rahatlatabilecek bir sey yapmak icin sabirsizlanan Elinor ertesi sabah annesine yazmaya karar verdi
ve Marianne’in sagligl i¢in endiselenip uzun zaman ertelenmis sorular1 sormasim saglamayr umdu;
sabahleyin kahvaltidan sonra Marianne’in tekrar Willoughby’ye yazmakta oldugunu farkedince, ciinkii
baska birine yazacagim varsayamazdi, bu 6nlemin iizerine daha siki diismeye karar verdi.

Gilin ortasina dogru Mrs Jennings is i¢in kendi basina disar1 ¢iktt ve Elinor hemen mektubuna
basladi; o sirada bir seyle mesgul olamayacak kadar rahatsiz ve sohbet edemeyecek kadar endiseli
olan Marianne bir pencereden digerine yiiriidii ya da kederli diislinceler icinde atesin kenarinda
oturdu. Elinor annesine basvurusunda gayet kararliydi, olan biten herseyi, Willoughby’ nin



diirtistligiinden duydugu kuskuyu anlatti, her tiirlii sorumluluk ve sevgi duygusuna siginarak onu
Marianne’den Willoughby’yle olan ger¢ek durumunu agiklamasim istemeye zorladi.

Mektubu ancak bitiyordu ki kapimin calinmasiyla misafir geldigini anladi; derken Albay
Brandon’in geldigi haber verildi. Onu pencereden géren Marianne kimseyi ¢ekecek halde olmadig
i¢in o girmeden once odadan c¢ikti. Albay Brandon her zamankinden daha ciddi goriiniiyordu; Miss
Dashwood’u yalmiz bulduguna memnun oldugunu ifade ettiyse de ona soyleyecek belli bir seyi varnus
gibi, bir siire hicbir sey sdylemeden oturdu. Kizkardesiyle ilgili konusacag bir sey olduguna inanan
Elinor sabirsizca konuyu agmasim bekledi. Aym tiir inanci 11k kez duyuyor degildi; daha once birkag
kez, "kizkardesiniz buglin hasta goriiniiyor," ya da "kizkardesiniz bugiin keyifsiz goriiniiyor,"
gozlemleriyle baslayip onunla ilgili belli bir seyi ya aciklama ya da sorusturma noktasinda
goriinmiistii. Birkac dakika sessiz kaldiktan sonra sessizligi biraz heyecanli bir sesle, aileye katilan
yeni erkek kardesi i¢in Elinor’u ne zaman tebrik etmesi gerekecegini sorarak bozdu. Elinor bdyle bir
soruya hazirlikli degildi; hazir bir cevabi olmadigindan en kestirme yolu se¢gmek ve ne demek
istedigini  sormak zorunda kaldi. Albay Brandon cevap verirken gililiimsemeye calisti,
"kizkardesinizin Mr Willoughby’yle s6zlendigi herkesge biliniyor."

"Bilinemez," diye karsilik verdi Elinor, "¢linkii kendi ailesi bile bilmiyor."

Albay Brandon sasirdi ve sOyle dedi, "Affimz1 dilerim, korkarim sorum saygisizca oldu; ama
gizli tutulmak istendigi aklima gelmemisti, acik acgik yazistiklar1 ve herkes evliliklerinden bahsettigi
i¢in."

"Nasil olur? Bunu kimden duymus olabilirsiniz?"

"Cok kisiden -bazilarim tammyorsunuz, digerleriyle gayet yakinsimz, Mrs Jennings, Mrs Palmer
ve Middletonlar. Bana kalsa yine inanmazdim, ¢ilinkii akil inanmak istemeyince her zaman siiphe
edecek bir sey bulur; ama inanmasaydim da, kahya bugiin beni igeri alirken kazara elinde bir mektup
gordiim, kizkardesinizin elyazisiyla Mr Willoughby’ye yazilmisti. Sormaya gelmistim ama sormama
gerek kalmadan inandim bdylece. Hersey kararlastirildi mi? Acaba bir ihtimal?Ama buna hakkim
yok, zaten basar1 sansim da yok. Beni affedin, Miss Dashvvood. Bu kadar ¢ok konusmakla hata
ettigimi anliyorum, ama ne yapacaginm bilmiyorum ve sagduyunuza giliveniyorum. Bana herseyin
kesinlestigini, sadece kisa bir siire daha gizli tutulmak istendigini sOyleyin, tabii gizli tutulmasi
miimkiinse, isin buna kaldigini séyleyin."

Elinor bu sozlerden Albay Brandon’in kizkardesine olan askindan net bir sekilde feragat ettigi
izlenimini edindi ve ¢ok etkilendi. Hemen bir sey sOyleyemedi; kendini toparlayabildigi zaman bile
en uygun cevabin ne olacag konusunda kisa bir siire miicadele etti. Kizkardesiyle Willoughby
arasindaki islerin ger¢cek durumunu o da dyle az biliyordu ki, agiklamaya calisinca yalan yanlis, yerli
yersiz bir sey soyleme tehlikesi vardi. Yine de Marianne’in Willoughby’ye duydugu sevginin Albay
Brandon’a basar1 sans1 birakmayacak kadar gii¢lii oldugunu biliyordu, hem de o sevginin sonucu ne
olursa olsun, ama aym zamanda kizkardesinin davramslarinin hor goriilmesini de 6nlemek istiyordu
ve biraz diisiindiikten sonra, gercekte bildigi ya da inandigindan daha fazlasim sdylemenin daha
sagduyulu ve kibarca olacagina karar verdi. Boylece, aralarinda nasil anlastilar ona anlatmadilarsa
da, ikisinin de karsilikli sevgilerinden siiphe etmedigini, yazistiklarim duyunca da sasirmadigim
soyledi.

Albay Brandon onu sessiz bir dikkatle dinledi, s6zleri bitince hemen koltugundan kalkti ve
duygulu bir sesle "Kizkardesinize sonsuz mutluluklar temenni ederim; dilerim Willoughby de ona
layik olmak i¢in gayret edebilsin," -dedi, izin istedi ve gitti.

Elinor bu konusmadan diger konulardaki huzursuzlugunu azaltacak olumlu duygular edinmedi;
aksine, Albay Brandon’in mutsuzluguna duydugu hiiziinle bas basa kaldi ve bu mutsuzlugu



kesinlestirecek olay hakkindaki endisesi bu mutsuzlugun ge¢mesini dilemesine bile engel oldu.

Ertesi ii¢ dort glin boyunca Elinor’u annesine yaptig1 bagvuruya pisman edecek hi¢bir sey olmadi,
clinkii Willoughby ne geldi ne de yazdi. O siirenin sonuna dogru bir partiye giden Lady Middleton’a
eslik etmeye s6z vermislerdi; Mrs Jennings kii¢iik kizinin keyifsizligi yiiziinden partiye gidemiyordu;
son derece nesesiz, goriiniimiine 6zensiz, nereye gittigine ya da nerede kaldigina o ol¢iide aldirissiz
gorlinen Marianne bu parti i¢in tek umut piriltisi, tek zevk ifadesi gostermeksizin hazirlandi. Caydan
sonra Lady Middleton’1n gelisine kadar oturma odasinda oturdu, koltugundan bir kez kipirdamaksizin,
durusunu degistirmeksizin, kendi diisiincelerine dalip gitmis, ablasinin varligindan habersiz; sonunda
Lady Middleton’in kapida onlar1 bekledigi sdylendigi zaman birini beklediklerini tiimden unutmus
gibi irkildi.

Gidecekleri yere tam zamamnda vardilar; onlerindeki arabalar zinciri izin verir vermez indiler,
merdiveni ¢iktilar, bir holden digerine isitilir bir sesle adlarimn seslenildigini duydular ve muhtesem
aydinlatilmuis, gayet kalabalik ve dayamlmaz olg¢iide sicak bir odaya girdiler. Evin hammuna diz
biikiip nezaketin geregini yerine getirdikleri zaman kalabaliga karigsmalarina, gelisleriyle kendilerinin
de elbette katkida bulunduklar1 sicak ve sikisikliktan paylarint almalarina izin verildi. Az konusup
daha da az hareket ederek biraz zaman

gecirdikten sonra Lady Middieton kagit oyununa oturdu; Marianne ortalikta dolasacak ruh halinde
olmadigt i¢in o ve Elinor sanslarina bos koltuk bulup masadan fazla uzak olmayan bir yere
yerlestiler.

Bu sekilde oturali ¢ok olmamustt ki Elinor Willoughby’yi gordii; birka¢ adim otelerinde
duruyordu, ¢ok sik goriiniislii bir gen¢ kadinla hararetli bir sohbete dalmisti. Az sonra onunla goz
goze geldi; Willoughby hemen basiyla selam verdi, ama onunla konugsmaya ya da Marianne’in yanina
gelmeye kalkismadi Marianne’i gordiigii halde; sonra aymt hanimla konusmaya devam etti. Elinor
elinde olmadan Marianne’e dondii, olanlar1 gordii mii diye. Marianne, Willoughby’yi o an farketti ve
biitiin ylizii ani bir sevingle 1s1ldayarak hemen ona dogru gidiyordu ki ablas1 onu tuttu.

"Aman Tanrim!" diye haykirdi Marianne, "orada -bu o, orada. -Ama niye bana bakmiyor? Niye
onunla konusamiyorum?"

"Liitfen kendine hakim ol," dedi Elinor, "duygularimi etrafa belli etme. Belki heniiz seni
gormemistir."

Gelgelelim buna kendisi de inanmiyordu; boyle bir anda kendine hakim olabilmek Marianne’in
sadece beceremeyecegi degil, aym zamanda diisiinemeyecegi bir seydi de. Sabirsizlik acisi iginde
oturdu; duygular yliziine yansidi.

Willoughby yine o tarafa dondii ve ikisine birden bakti; Marianne ayaga firladi, sevgi dolu bir
sesle adimt sdyledi, elint ona uzatti. Willoughby yaklasti ve gozlerinden kacinmak ister ve
davramslarim gérmemeye kararli gibi Marianne’den ¢ok Elinor’a hitap ederek aceleyle Mrs
Dashwood’un sagligim ve ne zamandir sehirde olduklarim sordu. Elinor boyle bir konusma
karsisinda sersemledi ve tek kelime sOyleyemedi. Ama kizkardesinin duygular1 aninda ifade edildi.
Marianne, yiizii mosmor olmus, heyecan dolu bir sesle haykirdi, "Tanr1 askina! Willoughby, bu ne
demek oluyor? Mektuplarimi almadin mi? Benimle el sikismayacak misin?"

Willoughby bundan kagamadi, ama dokunusu ona ac1 veriyor gibi goriindii ve elini sadece bir an
tuttu. Biitlin bu stirede besbelli vakarim korumak i¢in miicadele ediyordu. Elinor yiiziini izledi ve
ifadesinin sakinlestigini gérdii. Bir anlik sessizlikten sonra Willoughby donuk bir tavirla konustu.

"Gegen sal1 giinlii Berkeley street’e ugrama serefine eristim ve sizleri ve Mrs Jennings’i evde
bulacak kadar talihli olmadigima ¢ok tiziildiim. Kartim kaybolmamistir, umarim."

"Ama notlarimu almadin mu?" diye haykirdi Marianne vahsi bir endiseyle. "Eminim ortada bir



hata var -feci bir hata. Bunun anlanmu ne olabilir? Soyle bana, Willoughby; Tanr1 askina sdyle bana,
mesele nedir?"

Willoughby cevap vermedi; yiizii degisti ve rahatsizligi geri geldi; ama sanki daha Once
konusmakta oldugu gen¢ hammla goz géze gelince, hemen c¢aba gostermenin gerekliligini hissetti,
kendini tekrar toparladi ve "Evet, sehre gelisinizi 6grenme zevkine ulastim, bana bildirmekle nezaket
gostermissiniz," dedikten sonra hafif¢e selam verdi ve aceleyle uzaklasip arkadasina katildi.

Yiizii bembeyaz olmus, ayakta duramayacak hale gelmis Marianne koltuguna c¢oktii; her an
bayilmasinmi bekleyen Elinor oniine gegerek onu baskalarimn gozlerinden saklamaya, bir yandan da
lavanta suyuyla ayiltmaya ¢alisti.

"Yanma git Elinor," diye haykirdi Marianne, kendine gelir gelmez, "zorla bana getir onu. De ki
onu tekrar gérmem lazim -onunla hemen konusmam lazim. -Yerimde duramiyorum -bunlar agiklanana
kadar bana bir an rahat yok -feci bir yanlis anlama filan olmali. Hadi hemen git."

"Nasil olur? Hayir Marianne, beklemelisin. Burasi agiklama yeri degil. Yarina kadar bekle."

Zorlukla da olsa onun pesine takilmasini engelledi, gelgeldim onu heyecamm kontrol etmeye,
Willoughby’yle bas basa, dogru diiriist konusma firsati buluncaya kadar hi¢ olmazsa derli toplu bir
gorliniim i¢inde beklemeye ikna etmek miimkiin olmadi; ¢iinkii Marianne durmaksizin algak sesle
icindeki sefaleti dile getirmeye devam etti yana yakila. Kisa bir siire sonra Elinor, Willoughby’nin
odadan c¢ikip merdivene dogru gittigini gordli; Marianne’e gittigini, o aksam onunla tekrar
konugmasimn imkansiz oldugunu, o yiizden sakin olmasim sodyledi. Marianne de ablasina Lady
Middleton’dan rica edip onlar1 eve gotiirmesini sdyledi, artik bir an daha kalamayacak kadar
kotiiydii.

Lady Middleton bir elin ortasindaydi ama Marianne’in 1yi olmadigim duydugu zaman gitme
istegine itiraz etmeyecek kadar kibar davrandi ve kagitlarim bir arkadasina devretti; araba bulunur
bulunmaz oradan ayrildilar. Berkeley street’e donerlerken tek kelime konusulmadi. Marianne sessiz
bir 1zdirap icindeydi; aglayamayacak kadar gergindi; ama sans eseri Mrs Jennings eve donmiis
olmadig i¢in dogruca kendi odalarina gidebildiler; amonyak ruhu onu biraz kendine getirdi. Hemen
soyunup yatti; yalmz kalmak istedigi i¢in ablasi yamndan ayrildi ve Mrs Jennings’in doniisiinii
beklerken uzun uzun ge¢misi diisiindii.

Willoughby’yle Marianne arasinda bir tiir soziin hala gecerli oldugundan siiphe edemezdi; ote
yandan Willoughby’nin bundan sikildigi da o ol¢iide agikti; ¢iinkii Marianne hala kendi dileklerini
yasatsa bile Elinor boyle bir davramsi herhangi bir tiir hataya ya da yanlis anlamaya yoramiyordu.
Tam bir duygu degisiminden baska hicbir sey aciklayamazdi bu durumu. Willoughby’nin kendi yanlis
davramsimin farkinda oldugunu gésteren o rahatsizligina tanik olmus olmasa kizginligi daha da biiytik
olacak, bastan beri ciddi bir plam olmadan kizkardesinin duygulariyla oynayacak kadar karaktersiz
biri olduguna inanacakti. Goriismemek ilgisini azaltnms olabilirdi; rahatina diiskiinliik unutmasina
yardim etmis olabilirdi; ama Elinor boyle bir 1lginin eskiden var oldugundan asla siiphe edemezdi.

Marianne’e gelince, boyle mutsuz bir karsilasmamin ona vermis olmasi gereken acilari,
karsilasmanmin muhtemel sonucu olarak onu bekleyen daha da siddetli acilar1 derin bir endise
duymadan diistinemedi. Kendi durumu nispeten daha iyiydi simdi; o Edvvard’1 her zamanki kadar
onemsedigi halde, gelecekte ayrilsalar bile akli her zaman basinda olacakti. Ama boyle bir felaketi
acilastirabilecek tiim sartlar Marianne’in Willoughby’den ayrilisindaki, ondan hizli ve telafisiz
kopusundaki tizlintiisiinii artirmak tizere bir araya geliyor gibiydi.

Ertesi sabah hizmet¢i somineyi yakmadan, giines soguk iizerinde glic kazanmadan once ocak
ayimn kasvetli sabahinda, Marianne yar1 giyinik halde, azicik 1s1k alabilmek i¢in pencereye yakin
koltuklardan biri 6niinde diz ¢okmiis, araliksiz gozyaslarimn izin verdigince hizli yaziyordu. Onun



inilti ve hickiriklariyla uykusundan uyanan Elinor onu bu halde gordii; birkag dakika sessiz bir endise
icinde seyrettikten sonra gayet ¢ekingen, sevecen bir sesle soyle dedi, "Marianne, bir sey sorabilir
miyim?""Hayir Elinor," diye cevapladi Marianne, "hi¢bir sey sorma; yakinda herseyi 6greneceksin."

Bu s6ziin soylendigi umutsuz sakinlik s6z bittikten sonra devam etmedi; hemen arkasindan ayn
asirt keder geri geldi. Mektubuna devam edebilmesi biraz zaman aldi; onu ikide bir kalemini
durdurmaya zorlayan aglayis nobetleri Elinor’u Willoughby’ye son kez yazmakta olduguna
inandirmaya yetti.

Elinor elinden gelen her sakin ve oOlgiilii 1lgiyi gosterdi; onu daha da yatistirmaya, sakinlestirmeye
caligmak isterdi, ama Marianne asabi bir alinganligin biitiin enerjisiyle ondan tek kelime etmemesini
istedi. Bu sartlar altinda uzun siire birlikte kalmamalar1 her ikisi i¢in de daha iyi olacakti;
Marianne’in huzursuz hali giyindikten sonra odada bir an daha dur-

masim engellemekle kalmadi, yalmizlik ve siirekli yer degistirmek istedigi i¢in, herkesin géziinden
uzak durmaya calisarak kahvalti vaktine kadar evde dolasip durmasina da yol agti.

Kahvaltida ne bir sey yedi ne de bir sey yemeye kalkisti; o sirada Elinor’un dikkati ona 1srar
etmek degil, ona acimak degil, ona 1lgi gésteriyormus goriinmek degil, ama Mrs Jennings’in dikkatini
tiimilyle kendisine ¢ekmek iizerinde yogunlasti.

Kahvaltt Mrs Jennings’in en sevdigi 6glin oldugu i¢in epey bir zaman siirdii; ardindan yuvarlak is
masasimn etrafina yerlesiyorlardi ki Marianne’e bir mektup getirildi; Marianne mektubu heyecanla
usaktan kapip, Olii gibi rengi solarak, hemen odadan disar1 segirtti. Bunlara bakip mektubun
Willoughby’den geldigini adresi gérmiis kadar acik¢a anlayan Elinor bir anda oyle bir i¢ sikintisi
hissetti ki basimi kaldiracak giicii kendinde bulamadi ve tir tir titreyerek dylece oturdu, halinin Mrs
Jennings’in goziinden kagmayacagindan korkarak. Gelgelelim o iyi huylu hamim sadece Marianne’in
Willoughby’den mektup aldigim gérmiis, bu da ona 1yi bir saka gibi gelmisti; simdi de sakasmu
yapiyor, giilerek mektubu begenmesini temenni ediyordu. Ote yandan Elinor’un sikintisin
goremeyecek kadar mesguldii halisi i¢in yiin 6l¢mekle; Marianne ¢ikar ¢ikmaz konusmasina sakince
devam etti,

"Tanr1 biliyor ya hayatimda bu kadar umutsuzca asik bir gen¢ kiz gormedim! Benim kizlarim ona
kiyasla hi¢bir sey degillermis, hem zaten biraz aptaldilar; ama Miss Marianne pek etkilendi,
zavallicik. Can-1 goniilden dilerim delikanli onu fazla bekletmez, clinkii onu boyle kederli ve kiiskiin
gormek ¢ok aci1 verici. Hakikaten, ne zaman evlenecekler?"

Elinor konusmaya hi¢ o andan daha isteksiz olmamsti, ama kendini boyle bir saldiriya cevap
vermeye mecbur hissetti ve giilimsemeye c¢alisarak soyle dedi, "Gercekten Madam, kizkardesimin

Willoughby’yle sozlii olduguna inamyor musunuz? Once sadece saka zannettim, ama bdyle ciddi bir
1

soru daha fazlasim ima ediyor sanki; o yiizden kendinizi daha fazla kandirmamanizi rica
etmeliyim. Emin olun higbir sey beni evleneceklerini duymaktan daha fazla sasirtmaz."

"Utamn, utanin, Miss Dashwood! Nasil boyle konusabiliyorsunuz! Karsilastiklar1 andan itibaren
birbirlerine deli gibi asik olduklarim, nihayetinde evleneceklerini hepimiz bilmiyor muyuz?
Devonshire’de onlar1 her giin ve biitlin giin beraber gérmedim mi? Kizkardesinizin benimle sehre
diigiin kiyafeti almaya geldigini bilmiyor muyum? Hadi, hadi, olmuyor. Siz bu konuda ¢ok kurnazsiniz
da baska kimsenin sezgisi yok samyorsunuz; ama durum hi¢ O0yle degil, bana sorarsamz, ¢iinkii bu
kadar zamandir biitiin sehirde biliniyor. Ben herkese soyliiyorum valla, Charlotte da oyle."

"Gergekten Madam," dedi Elinor gayet ciddi bir sesle, "yamliyorsunuz. Gercekten, meseleyi
etrafa yayarak ¢ok nezaketsiz bir sey yapiyorsunuz ve bana simdi inanmasaniz da Oyle yaptiginizi
goreceksiniz."



Mrs Jennings tekrar giildii, ama Elinor daha fazla konusacak halde degildi ve Willoughby’nin ne
yazdigim Ogrenme sabirsizligl icinde aceleyle odalarina gitti; kapiyr aginca Marianne’i yataga
uzanmis, acidan neredeyse bogulmus halde buldu, elinde bir mektup vardi, birka¢ tane de etrafina
dagilmisti. Elinor yaklasti, ama tek s6z sdylemeden; yataga oturup elini tuttu, onu birkag kere sevgiyle
optii, soma Marianne’inkinden asagi kalmayan bir siddetle gozyaslarina boguldu. Marianne
konusammyorduysa da bu davranisin biitiin sevecenligini hissettigini gosterdi ve ortak {iziintli i¢inde
gecirdikleri birka¢ dakikadan sonra biitiin mektuplar1 Elinor’un ellerine birakti; arkasindan yiiziini
mendiliyle ortiip ¢igliklar atarcasina agladi. Boyle bir acimin, seyreden icin sarsict olsa da, akisina
birakilmasi gerektigini bilen Elinor bu asir1 1zdirap bir sekilde tiikenene kadar Marianne’in basinda
durdu, sonra merakla Willoughby’nin mektubuna dondii, okumaya basladi:

Bond Street, Ocak

Sayin Madam,

Az oOnce almak serefine eristigim mektubunuz i¢in igten tesekkiirlerimi sunmak isterim. Diin
geceki davramsimda onaylamadigimz bir sey oldugunu 6grenmek beni lizdii; sizi hangi konuda
talihsizce glicendirmis olabilecegimi anlamakta giiclilk ¢ekiyorsam da bunun tiimiiyle kasitsiz
olduguna sizi temin eder, affiniza sigimirim. Ailenizle Devonshire’deki eski dostlugumu minnet dolu
bir zevk duymadan hatirlayamiyorum; bu dostlugun herhangi bir hatam ya da hareketlerimin yanlig
anlasilmas1 nedeniyle bozulmayacagim umut ederim. Tim ailenize son derece igten bir saygi
duyuyorum; ama eger hissettigimden ya da kastettigimden daha fazla bir inanca yol a¢gma talihsizligine
ugramis bulunuyorsam, o saygiyr ifade etme seklimde daha dikkatli olmadigim icin kendimi
kintyorum. Kalbimin uzun zamandir bagka bir yere ait oldugunu, o séziin yerine getirilmesine sadece
haftalar kaldigim O6grenince daha fazlasim kastetmis olmamin imkansiz oldugunu kabul edersiniz.
Beni onurlandirdigimz mektuplari ve bana nazikge liitfettiginiz sag liilesini iade etme emrinizi biiyiik
bir liziintiiyle yerine getiriyorum.

Hizmetkariniz, John Willoughby

Miss Dashvvood bdyle bir mektubu nasil bir 6fkeyle okudu, tahmin edilebilir. Okumaya
baslamadan 6nce mektubun bir vazgegis itirafi icerdiginin ve ayriliklarim teyit ettiginin farkinda
oldugu halde bunu bildirmek icin boyle bir lisan kullanilabileceginin farkinda degildi; ayrica
Willoughby’nin her tiirlii seref ve nezaket duygusundan -bir beyefendinin dogal terbiyesinden bu
kadar, boyle arsiz zalimlikte bir mektup gonderecek kadar uzaklasabilecegini de diislinemezdi:
ayrilma istegiyle birlikte liziintiilerini de ifade etmek yerine giiven istismarim kabul etmeyen, her tiir
sevgiyl inkar eden bir mektup -her satir1 ayr1 bir hakaret olan ve yazarimn algaklikta hayli mesafe
katettigini gosteren bir mektup.

Mektup tizerinde bir silire Ofkeli bir saskinlikla diislindii; sonra tekrar tekrar okudu; ama her
degerlendirmesi sadece adama olan tiksintisini artirdigiyla kaldi ve hakkindaki duygular1 6yle ac1 bir
hal ald1 ki, ayriliklarimt muhtemel bir 1yiligin kaybi gibi degil, en feci ve en ¢6ziimsiiz bir kotiiltikten,
ilkesiz bir adamla hayat boyu siirecek bir beraberlikten kurtulus, en ger¢ek huzur ve en biiyiik liituf
gorerek Marianne’1 daha da derinden yaralamamak i¢in konugsmaktan kacindi.



Mektubun igerigi iistiine, o i¢erigl yazabilecek aklin ahlaksizlig: iistline ve muhtemelen meseleyle
Elinor’un kalbinin yasanan seylerle ilgili olarak yarattig disinda bir bagi olmayan ¢ok farkli bir
kisinin, ¢cok farkli akli istiine diisliniirken kizkardesinin o anki {iziintiisiinii unuttu, kucaginda heniiz
okunmamus ti¢ mektup daha oldugunu unuttu, hatta ne kadar zamandir odada oldugunu da Oylesine
unuttu ki, kapiya bir arabamn yaklastigim duyup o kadar uygunsuzca erken bir saatte kimin gelmis
olabilecegini gormek i¢in pencereye gittiginde Mrs Jennings’in arabasim saskinlik i¢inde gordii -saat
birden once ¢agrilmadigint biliyordu. Heniiz Marianne’1 rahatlatabileceginden umutlu olmasa da
yalmz birakmamaya kararli oldugu i¢in kizkardesinin keyifsizligini one stirerek Mrs Jennings’e eslik
etme konusunda affim rica etmek {iizere segirtti. Mrs Jennings bu sebebi iyl niyetli bir ilgiyle
karsilayarak onu hemen affetti ve Elinor onun yola c¢iktigim gordiikten sonra Marianne’e dondii;
Marianne’i yataktan kalkmaya c¢alisir halde buldu ve son anda yetisip yere diismesini onledi; uzun
gidasizlik ve uykusuzluk yliziinden halsiz ve sersemdi, ¢iinkii en son giinler 6nce yemek yemisti ve kag
gecedir dogru diriist uyumuyordu; simdi akli artik kusku atesiyle desteklenmedigi icin biitiin bunlarin
sonucu agriyan bir bas, zayiflamis bir mide ve genel sinirsel zayiflik olarak hissediliyordu. Elinor’un
hemen getirdigi bir

bardak sarap onu biraz rahatlati ve Marianne nihayet onun sefkatine cevap verebilecek hale
geldi, soyle dedi,

"Zavall1 Elinor! Seni ne kadar mutsuz ediyorum!"

"Keske," diye cevap verdi ablasi, "yapabilecegim bir sey olsa, seni rahatlatabilsem."

Bu, diger hersey gibi, Marianne’e agir geldi; sadece, kalbinin acisi iginde, "Ah Elinor, bittim
gercekten," diye haykirabildi, sesi hickiriklar i¢inde biisbiitiin kaybolup gitmezden once.

Elinor bu kars1 konulmayan aci seline daha fazla seyirci kalamadi.

"Gayret et, sevgili Marianne," diye haykirdi, "yoksa kendini de, seni sevenleri de dldiireceksin.
Anneni diisiin; sen ac1 ¢ekerken onun iiziintiistinii diisiin; onun hatirina gayret et."

"Elimde degil," diye haykirdi Marianne; "seni bunaltiyorsam birak beni, birak; beni birak, benden
nefret et, beni unut; ama bana bdyle iskence etme. Ah, kendi kederleri olmayanlar i¢in ne kadar kolay
gayret et demesi! Mutlu Elinor, neler ¢ektigimi nereden bileceksin."

"Bana mu mutlu diyorsun Marianne? Ya! Bir bilsen! -Ustelik seni boyle sefil olmus goriince mutlu
olabilecegimi diisiiniiyorsun!"

"Affet, affet," kollarim ablasinin boynuna doladi; "benim i¢in neler hissettigini biliyorum; nasil
bir kalbin oldugunu biliyorum; ama yine de sen -sen mutlu olmalisin; Edvvard seni seviyor -boyle bir
mutlulugu ne yok edebilir ki?"

"Birgok, bir¢ok sebep," dedi Elinor agirbaslilikla.

"Hayir, hayir, hayir," diye haykirdi Marianne vahsice, "o seni seviyor, sadece seni. Sen aci
cekemezsin."

"Seni bu halde goriirken kendimi 1yi hissedemem."

"Beni asla baska bir halde gérmeyeceksin. Benimki hi¢bir seyin gideremeyecegi bir sefalet."

"Boyle konusmamalisin Marianne. Hi¢ mi avunacak bir seyin yok? Hi¢ mi yakimin yok? Kaybin
hi¢bir teselliye imkan tammayan tiirden mi? Simdi ¢ok aci ¢eksen bile, bir de diisiin, ya karakterini
ogrenmen daha sonraki bir zamana rastlasaydi -soziin o bitirmeye karar verinceye kadar aylarca
devam etseydi, ki edebilirdi. Asilsiz bir giivenle gegirdigin her yeni giin darbeyi daha korkung
yapardi."

"So6z mii!" diye haykirdi Marianne, "so6z filan yoktu."

"Nasil s6z yoktu!"

"Yoktu, o sandigin kadar bayag: biri degil. Bana verdigi herhangi bir s6zden donmedi."



"Ama sana seni sevdigini soyledi?"-

"Evet -hayir -tam degil. Her giin ima edildi, ama hi¢ agik¢a sdylenmedi. Bazen sdylenmis gibime
geliyordu -ama sOylenmedi."

"Yine de ona yazdin ?"-

"Evet -onca seyden sonra bu yanlis olabilir miydi? -Ama konusamayacagim."

Elinor baska bir sey demedi; simdi dncekinden ¢ok daha giiclii bir merak uyandiran ii¢ mektuba
doniip hepsini bastan sona okudu. Kizkardesinin sehre geldikleri zaman gonderdigi ilk mektup
soyleydi.

Berkeley Street, Ocak

Bu mektubu almca ne kadar sasiracaksin Willoughby; samrim saskinliktan da fazlasim
hissedeceksin sehirde oldugumu 68rendigin zaman. Mrs Jennings’le de olsa buraya gelme firsati karsi
koyamayacagim bir kiskirtiydi. Dilerim bu mektup zamaninda eline geger de bu gece buraya gelirsin,
ama sanmiyorum. Yarin seni mutlaka bekliyorum. Simdilik hosca kal.

M.D.

Middletonlar’daki dansin ertesi sabahi yazilmis ikinci mektubu soyle diyordu:-

"Onceki giin seni kacirdigim icin duydugum hayal kirikligini ifade edemem, sana bir haftadan
fazla bir zaman O6nce gonderdigim nota cevap gelmedigi i¢in duydugum saskinlig da 6yle. Giiniin her
saati senden haber almay1, dahasi seni gérmeyi umut etmekteyim. Yalvaririm ilk firsatta yine ugra ve
bunca zaman bosuna beklememin nedenini agikla. Bir dahaki sefere daha erken gelsen iy1 olur, ¢linkii
bire dogru ¢ikiyoruz. Diin gece Lady Middleton’daydik, dans vardi. Bana senin de davet edildigin
sOylendi. Ama nasil olur? Ayrildigimizdan beri ¢ok degismis olmalisin, clinkii bagka tiirlii orada
olmaman imkansizdi. Ama bunun miimkiin oldugunu kabul edemem; dyle olmadig konusunda senin
bizzat i¢cimi rahatlatmam bekliyorum."

M.D.

Ona yazdig son mektubun igerigi soyleydi: —

"Diin geceki davramsim Willoughby, nasil yorumlamaliyim? Tekrar bunun agiklamasini
istiyorum. Seni ayrilifimizin dogal olarak yarattigi 6zlemle, Barton’daki yakinligimizin bana hakli
gosterdigi sicaklikla karsilamaya hazirlamyordum. Tam bir bozguna ugradim! Hakaretten asag kalir
yam olmayan bir davranisa mazeret bulmaya c¢alismakla sefil bir gece gecirdim; ama davranism i¢in
heniiz makul bir 6ziir bulamadiysam da senin a¢iklamani dinlemeye yiirekten hazirim. Belki yanlis bir
bilgi aldin ya da maksatli olarak kandirildin benimle ilgili bir konuda, ki bu da beni gdziinden
disiirmiis olabilir. Bana ne oldugunu soyle, neden boyle davrandigim agikla ve seni tatmin
edebilecegimi gorerek tatmin olayim. Hakkinda kotii diistinmeye mecbur olmak bana ac1 verecek; ama
eger gerekirse, eger simdiye kadar tamdigimiz kisi olmadigini, bize olan yakinligimn samimiyetsiz,
bana olan ilginin sadece aldatmaca oldugunu 6grenmem gerekirse bu da bir an 6nce sdylensin. Halen
duygularim korkung bir kararsizlik i¢inde; seni aklamak istiyorum, ama ne olursa olsun durumun
netlesmesi simdi c¢ektigim acidan 1yidir. Eger duygularin eskisi gibi degilse sende olan bana ait
mektuplar1 ve sac liilesini iade et."

M.D.

Boylesine sevgi ve giiven dolu bu mektuplar oyle cevaplanmus olsun, inanasi gelmiyordu
Elinor’un Willoughby adina. Ama onu kinmiyor olmasi bunlarin yazilmis olmasinin uygunsuzlugunu
gormesini engellemiyordu; daha 6nce olup biten hi¢bir seyin hakli gostermedigi ve son olaylarin
siddetle cezalandirdig bu karsiliksiz sevgi kamtlarim tehlikeye atan sagduyusuzluga sessizce esef
ediyordu ki, mektuplari bitirdigini géren Marianne ona mektuplarda aymt durumda herkesin
yazacaklar1 disinda hi¢bir sey bulunmadigini séyledi.



"Kendimi," diye ekledi, "en siki yasal s0zlesme bizi birbirimize baglamis kadar inangh bir
sekilde onunla s6zlenmis hissediyordum."

"Buna inanabilirim," dedi Elinor; "ama malesef o ayn1 seyi hissetmiyormus."

"O da aym seyi hissediyordu Elinor -haftalar, haftalar boyu hissetti. Bunu biliyorum. Onu simdi
her ne degistirdiyse (bana yapilan en kara biiyiiden baska hi¢bir sey bunu basaramazdi), eskiden onun
i¢cin dileyebilecegim kadar degerliydim. Simdi bu kadar kolay vazgecebildigi bu sac liilesi benden
yalvar yakar alindi. Bakislarim, halim gorseydin, sesini duysaydin o andaki! Barton’da beraber
oldugumuz son aksamu unuttun mu? Hele ayrildigimiz sabahi! Tekrar karsilagmamizin haftalar
siirebilecegini bana sdyledigi zamanki iiziintiisii -o iizlintlisiinii unutmama imkan var m!"

Bir iki dakika bir sey sdyleyemedi; ama bu duygu gectigi zaman daha saglam bir sesle ekledi,

"Elinor, bana zalimce davrandilar, ama Willoughby degil."

"Sevgili Marianne, ondan baska kim olabilir? Kim tarafindan tesvik edilmis olabilir?"

"Kendi kalbi harig, biitiin diinya. Tamdigim herkesin beni onun gbziinden diisiirmek icin elbirligi
yaptigina inanirim da onun dogasinda bdyle bir zalimlik olduguna inanmam. S6ziinii ettigi kadin -her
kimse -ya da iste herkes, ama sen, annem ve Edward hari¢, beni barbarca kétiilediler. Ugiiniiz
disinda, diinyada i¢ini o kadar 1yi bildigim Willoughby’den baska kotiiliik beklemeyecegim bir kisi
var m?"

Elinor tartismaya girmedi, sadece soyle dedi; "Sana algakca diismanlik yapanlar her kimse birak,
sevgili kardesim, senin masumiyetini ve 1yl niyetini nasil asaletle tasidigim goriip kendi kotli ruhlu
zaferlerinin bosa ¢iktigiyla kalsinlar. Boyle bir hainlige kars1 koyan gurur takdire sayandir."

"Hayur, hayir," diye haykirdi Marianne, "benimki gibi bir sefaletin gururu olamaz. Sefil oldugumu
kim 6grenirse dgrensin. Beni boyle gormenin zaferi biitlin diinyaya ac¢ik olabilir. Elinor, Elinor, az ac1
cekenler diledikleri kadar gururlu ve ozgiir olabilirler -hakarete karsi koyabilir, kotilugi iade
edebilirler -ama ben yapamam. Ben hissetmeliyim -sefil olmaliyim -isteyen buyursun bunu nasil
tasidigimin keyfini ¢ikarsin."

"Ama annemin hatir1 i¢in, benim hatirim™"
mutlu gériinmek -bunu kim isteyebilir?"

Yine sustular. Elinor sémineyle pencere arasinda diisiinceli diisiinceli yiirtimeye basladi, birinden
sicaklik aldigini, 6tekinden de nesneleri gordiigiinii farketmeden; yatagin ayakucuna oturmus, basi
yatagin direklerinden birine yaslanmis olan Marianne tekrar Willoughby’nin mektubunu aldi ve her
ciimle Ustiinde titredikten sonra sdyle haykirdi-

"Bu kadar1 da ¢ok fazla! Ah Willoughby, bu sana ait olabilir mi! Zalim, zalim -hi¢bir sey seni
aklayamaz. Elinor, hi¢gbir sey aklayamaz. Benim aleyhimde ne duymus olursa olsun -inanmadan 6nce
beklemesi gerekmez miydi? Once bana sdylemesi, bana kendimi savunma sans1 vermesi gerekmez
miydi? ’Bana nazik¢e (mektuptan okudu) liitfettiginiz sa¢ liilesi’ Bu affedilir sey degil. Willoughby,
kalbin neredeydi bu kelimeleri yazarken? Ah, barbarca bir terbiyesizlik bu! -Elinor, savunulur yam
var m1 bunun?"

"Hayir Marianne, asla."

"Ama bu kadin -kimbilir nasil yetenekleri var -ne kadar uzun zaman tasarlanmis, nasil derinden
tezgahlanmis olmali1 bu kadin tarafindan! -Kim bu? -Kim olabilir? -Tamdig kadinlar arasinda geng
ve ¢ekici diye kimden bahsettigini duydum? -Ah, kimseden, kimseden -bana sadece benden bahsetti."

Bir bagka sessizlik geldi; Marianne son derece heyecanlanmisti ve sessizlik sdyle bitti.

"Elinor, eve gitmem lazim. Gidip annemi rahatlatmam lazim. Yarin gidemez miyiz?"

"Yarin m1 Marianne!"

"Evet, niye burada kalayim ki? Ben sadece Willoughby’nin hatirina geldim -simdi benden kime

Elimden gelse fazlasim yapardim. Ama bdyle sefilken



ne? Kim umursar beni?"

"Yarin gitmek imkansiz olur. Mrs Jennings’e nezaketten de 6te bor¢luyuz; en siradan nezaket bile
boyle apar topar bir gidise izin vermez."

" Iyi Syleyse, bir iki giin daha, belki; ama burada uzun kalamam, biitiin bu insanlarin sorularina ve
laflarina katlanamam. Middletonlar, Palmerlar -bana acimalarina nasil katlanacagim? Lady
Middleton gibi bir kadimin acimasi! Ah, Willoughby buna ne derdi acaba!"

Elinor ona tekrar yatmasini tavsiye etti, o da biraz yatti; ama ne yapsa rahat edemiyordu; rahatsiz
bir ruh ve beden hali i¢inde ikide bir durusunu degistirdi, ta ki gitgide daha isterik bir hale gelinceye
kadar; ablas1 onu yatakta zor zaptedebildi, hatta bir siire yardim ¢agirmak zorunda kalabileceginden
korktu. Bununla beraber, sonunda onu birka¢ damla lavanta almaya ikna etti; lavanta iy1 geldi;
ardindan, Mrs Jennings donene kadar yatakta sakin ve hareketsiz yatti.

Mrs Jennings doniince hemen odalarma geldi ve izin istegine cevap verilmesini beklemeden
kapiy1 acip gergek bir endise ifadesiyle iceri girdi.

"Nasilsin, bir tanem?" -dedi Marianne’e sefkat dolu bir sesle; Marianne cevap vermeye
kalkismadan yiiziinii ¢cevirdi.

"Nasil, Miss Dashwood? -Zavallicik! ¢ok kotii goriiniiyor. -Sasmamak gerek. Dogruymus. Cok
yakinda evleniyor -bes para etmez bir adam! Iyice goziimden diistii. Mrs Taylor bana yarim saat 6nce
sOyledi, ona da bizzat Miss Grey’in yakin bir arkadasi sdylemis, yoksa asla inanmazdim; o an diisiip
bayiliyordum. Tiim sOyleyebilecegim, eger dogruysa, tanidigim bir gen¢ hamma fenalik ettigidir;
biitiin kalbimle dilerim karis1 camindan bezdirsin onu. Her zaman da 6yle diyecegim, bir tanem, inan
yani. Erkeklerin boyle davranmalarina miisamaha gdstermem; ona bir daha rastlarsam Oyle bir
haslayacagim ki giiniinii gérecek. Ama teselli bulacak bir sey var, sevgili Miss Marianne; diinyadaki
tek adam o degil; sende boyle giizel bir yiiz varken asla hayramin eksik olmaz. Ah zavallicik! Onu
daha fazla rahatsiz etmeyeyim, bir an Once aglayip atsin i¢inden daha iyi. Neyse ki bu aksam
Parryler’le Sandersonlar geliyorlar; bu onu neselendirir."

Sonra odadan c¢ikti, gen¢ arkadasimin acist sesle artar samyormus gibi parmak uglarinda
yiirliyerek.

Marianne ablasim sasirtarak onlarla aksam yemegi yemeye karar verdi. Elinor bile buna karsi
cikmisti. Ama "hayir, asag inecekti; kendine hakim olacakti, o zaman etrafindaki giiriiltii azalirdi."
Onun bir an bdyle bir diirtiiye kulak vermesine sevinen Elinor biitiin yemek boyunca dayanmasinin
miimkiin olduguna pek inanmasa da bagska bir sey demedi; Marianne yatakta yatarken elbisesini onun
i¢in elinden geldigince diizeltti ve ¢agrildiklar1 zaman yemek odasina inmesine yardim etti.

Yemek odasinda gayet sefil goriiniiyorduysa da ablasimn umdugundan daha fazla yemek yedi ve
daha sakin davrandi. Konugsmaya caligssaydi ya da Mrs Jennings’in ona gosterdigi iyl niyetli ama
yersiz ilginin farkina varsaydir bu sakinligi koruyamazdi; ama dudaklarindan tek hece ¢ikmadi ve
diistincelerinin uzaklig onu oniinde olup biten seylerden habersiz tutarak korudu.

Elinor, sozleri sik sik can sikict ve bazen neredeyse giiliing olsa da Mrs Jennings’in sefkatini
takdir etti ve ona kizkardesinin veremedigi cevaplari verdi, edemedigi tesekkiirleri etti. Iyi kalpli
dostlan Marianne’in mutsuz oldugunu gérdii ve mutsuzlugunu azaltabilecek herseyin ona sunulmasim
sagladi. Boylece ona en sevdigi ¢ocugunu tatilinin son gliniinde simartan bir annenin ilgisini gosterdi.
Marianne sominenin yanindaki en iyi yere otursun, evdeki her giizel yiyecegi yemeye ikna edilsin,
gliniin biitlin haberleri anlatilip eglendirilsin istiyordu. Elinor kizkardesinin hiiziinlii yiiziinde her
tiirlii neseye karsi bir direng gormemis olsa Mrs Jennings’in asktaki hayal kirikligim tedavi etme
cabalar1, sekerlemeler ve zeytinler ve 1yi bir somine atesiyle keyiflenebilirdi. Yine de biitiin bunlar
tekrar edile edile zorla dikkatini ¢cekince Marianne daha fazla kalamadi. Telasl bir keder ¢iglig ve



ablasina onu takip etmemesi i¢in yaptig1 bir isaretle hemen kalktt ve odadan disar1 segirtti.

"Zavallicik!" dedi Mrs Jennings, o gider gitmez, "Onu bdyle gdrmek beni nasil iiziiyor! Ustelik
sarabin1 da bitirmeden gitti! Kuru kirazdan da yemedi! Tanrim! Higbir sey fayda etmiyor. Hosuna
gidecek bir sey oldugunu bilsem bulmak i¢in sehrin altini Gistiine getiririm. Yani en tuhafi, bir adamin
boyle giizel bir kiza bu kadar kotii muamele etmesi! Ama tabii bir tarafta ¢ok para olunca, 6tekinde de
olmayinca, malum iste! Artik kimse boyle seylere aldirmiyor!-"

"O hanim -herhalde Miss Grey dediniz -¢ok mu zengin?"

"Elli bin pound, sekerim. Onu hi¢ gordiin mii? Zeki, zevkli bir kiz diyorlar, ama giizel degilmis.
Halasim 1yi hatirlarim, Biddy Henshawe; ¢ok zengin bir adamla evlendi. Ama aile kiilliyen zengin
zaten. Elli bin pound! Hem de oyle vakitli geldi ki; ¢iinkii dediklerine gére adam para diye
kivramyormus. Oyledir tabii! Arabasiyla, avcilariyla ortalikta fink atiyor! Yani konusmanmn manasi
yok ama, gen¢ bir adam, kim olursa olsun, gelip de giizel bir kizla flort ettigi, evlenme sozii verdigi
zaman, sadece fakir diistii ve onunla evlenmeye hazir zengin bir kiz var diye soziinden donme hakkina
sahip degildir. Madem 0Oyle, niye atlarim, evini satmiyor, hizmetgilerine yol vermiyor ve hayatini
lyicene degistirmiyor? Bence Miss Marianne isler toparlanana kadar beklerdi. Ama artik Oyle
yapilmiyor; bu yastaki gen¢ erkekler hi¢bir zevklerinden vazge¢miyorlar"

"Miss Grey nasil bir kiz, biliyor musunuz? Hos biri miymig?"

"Bir kotiiliigiinii duymadim; hatta adini bile duymadim, ama bu sabah Mrs Taylor sdyledi, bir giin
Miss Walker ona Mr ve Mrs Ellison Miss Grey’i gelin ettiklerine liziilmeyecekler demis, ¢linkii Mrs
Ellison’la hi¢ anlasamazlarnus."-

"Ellisonlar kim?"

"Vasileri, sekerim. Ama artik yast geldi, kendi se¢imini yapabilir; ne miithis se¢im yapti ama!-
Neyse," bir an durduktan sonra"zavall1 kizkardesin kendi basina sizlanmak i¢in odasina gitti herhalde.
Onu rahatlatmak i¢in bir sey bulunamaz m? Zavalli kizcagiz, onu yalmz birakmak zalimce geliyor.
Neyse, yavas yavas birkag¢ arkadas buluruz, biraz olsun oyalamr Ne oynayalim? Whist sevmiyor; ama
sevdigi hi¢ oyun yok mu?"

"Hanimefendicigim, bu nezaket gercekten gereksiz. Marianne herhalde bu aksam bir daha
odasindan ¢ikmaz. Becerebilirsem onu erken yatmaya ikna edecegim, ¢iinkii bence istirahate ihtiyaci
var."

"Ya, bence de onun i¢in en 1yisi bu olur. Cami ne ¢ekiyorsa yesin, yatsin. Tanrim! Son bir iki
haftadir o kadar kotii, o kadar ¢okmiis goriinmesine sagsmamak lazim, ¢iinkii bu mesele belli ki onca
zaman aklina tebelles olmus. Demek bugiin gelen mektup da isi bitirdi! Zavallicik! Bilsem hayatta ona
bu konuyla ilgili saka yapmazdim. Ama yani, nereden aklima gelsin bdyle bir sey? Oylesine bir ask
mektubu olduguna emindim, hem de gencler boyle sakalar1 severler diye. Tanrim! Sir John’la
kizlarim duyduklar1 zaman ne kadar endiselenecekler! Aklim basimda olsaydi eve gelirken Conduit
street’e ugrar, onlara anlatirdim. Ama artik yarin gériiriim onlar1."

"Mrs Palmer’la Sir John’u kizkardesimin yaminda Mr Willoughby’nin adim anmamalar1 ya da
olanlardan bahsetmemeleri i¢in uyarmamz eminim gereksiz olacaktir. O varken meseleden haberdar
gorlinmenin gercek zalimligini kendi hassasiyetleri onlara sdyleyecektir; bu konuda bana da ne kadar
az sey soylense, siz sevgili Madamin kolayca anlayacag gibi, icim o kadar rahat eden"

"Tanrim! Evet, olur tabii. Bundan bahsedildigini duymak senin i¢in korkung olmali; kizkardesine
gelince, ona bununla 1lgili hayatta bir sey soylemem. Gordiin, biitiin yemek boyunca séylemedim. Sir
John’la kizlarim da sdylemezler; ¢iinkii hepsi cok diislinceli ve anlayislidirlar; hele benden isaret
aldiktan sonra, ki ben de o isareti veririm. Kendi adima, boyle bir seyden ne kadar az bahsedilse o
kadar 1y1, o kadar ¢abuk unutulur giden Hem konugmak ne zaman ise yaranus ki?"



"Bu meselede konusmak sadece zarar verebilir; hatta belki benzeri durumlara gére daha da fazla,
clinkii bunda, ilgili herkesin hatir1 i¢in, ortalifa yayilmasim uygunsuz kilan durumlar vat Mr
Willoughby’ye hi¢ olmazsa bir konuda adil davranmam lazim -kendisi kizkardesime verdigi higbir
s0zden donmiis degil."

"Adalet mi, sekerim! Onu savunuyormus gibi yapma. S6z vermemismis! Onu ta Allenham House’a
gotiiriip ilelebet yasayacaklar1 odalar1 sectikten sonra mu!"

Elinor kizkardesinin hatir1 i¢in konuyu daha ileri gotiremedi; Willoughby nin hatir1 iginse
gotiirmek zorunda olmadigim umut etti; ¢linkii ger¢egin vurgulanmasiyla Marianne’in kaybedecegi ¢cok
sey olmakla beraber, Willoughby’nin kazanabilecegi fazla bir sey yoktu. Her iki taraf da kisa bir siire
sustuktan sonra Mrs Jennings tiim dogal nesesiyle yine bastirdi.

"Valla sekerim, her iste bir hayir vardir, ¢linkii Albay Brandon icin iy1 olacak. Sonunda onun
kalbini kazanacak, inan olsun ki. Gor bak, yaz ortasina kadar evlenmiyorlar mi. Tanum! Nasil
sevinecek bu habere! Insallah bu gece gelir. Kizkardesin icin daha iyi bir izdiva¢ olacak. Yilda iki
bin pound, bor¢ yok har¢ yok -kiiciik ask cocugu hari¢ tabii; ya bak, onu unutmustum; ama az bir
masrafla bir yere yerlestirilebilir, ne zarar1 olacak ki? Delaford giizel yerdir; eski zaman tarz1 bu
kadar giizel olur, her tiirlii konfor ve imkana sahip; tilkenin en 1y1 meyve agaglariyla kapli, biiyiik
bahge duvarlarimn arkasinda; bir kdsede dyle bir dut agact var ki! Tanrim! Charlotte’la bir kez gittik,
nasil da tikindiydik! Sonra bir glivercinlik, birkag¢ enfes balik havuzu, bir de ¢ok hos bir su kanal1 var;
hersey insanin gonliine gore; ayrica kiliseye de yakin; turnikeli yoldan sadece ¢eyrek mil uzakta, o
yiizden insan hi¢ sikilmiyor; cilinkii gidip evin arkasindaki eski porsuk agaci korusunda oturursan
yoldan gegen biitiin arabalar1 goriiyorsun. Ah ne tatl1 yer! Hemen koyde kasap var, rahibin evi de bir
tas attmn mesafede. Bana gore Barton Park’tan bin kere daha giizel, orada et almaya lic mil uzaga
adam gonderiyorlar, tistelik annenden daha yakin bir komsular1 yok. Valla, ilk firsatta Albay
Brandon’t sevindirecegim. Cikmayan candan tUmit kesilmez iste. Marianne’in kafasindan
Willoughby’yi bir atabilsek!"

"Bunu bir basarabilsek hantmefendi," dedi Elinor, "Albay Brandon olmasa da olur." Sonra kalkip
Marianne’in yamna gitti; Marianne’1 bekledigi gibi kendi odasinda, sessiz bir keder i¢inde, atesten
kalan ufak koze bakarak somineye yaslanmis buldu; Elinor girene kadar bu koz tek 1s181ydi.

"Beni yalmz biraksan iyi olur," oldu ablasinin ondan alabildigi tek karsilik.

"Seni yalmz birakirim," dedi Elinor, "ama yatarsan." Marianne sabirsiz ac1 ¢ekisin huysuzluguyla
bunu once reddetti. Yine de ablasimn israrli ama nazik ikna c¢abasi onu yumusatti, uysallastirdi;
Elinor yamindan ayrilmadan once agrili bagim yastiga koydugunu ve umdugu gibi biraz olsun istirahat
edecegini gordii. ’

Oturma odasina geri doniince Mrs Jennings hemen elinde bir sey dolu bir kadehle yanina geldi.

"Bir tanem," dedi odaya girerken, "demin aklima geldi, evde en alasindan biraz eski Constantia
sarabim vardi, kizkardesin i¢in bir kadeh getirdim. Zavall1 kocacigim! ne kadar severdi bunu! Ne
zaman o malum gut krizi gelir gibi olsa, bunun ona herseyden iy1 geldigini sOylerdi. Bunu kardesine
gotur."

"Sevgili Madam," diye cevapladi Elinor, sarabin tavsiye edildigi sikayetler arasindaki farka
giliimseyerek, "ne kadar iyisiniz! Ama Marianne’1 heniiz yatirdim ve umuyorum, ¢oktan uyumustur;
ona en iy1 gelecek sey istirahat oldugu i¢in izin verirseniz sarabi ben iceyim."

Mrs Jennings bes dakika once gelmedigine {iziildiiyse de anlasmadan memnun oldu; Elinor sarabi
icerken gut ilizerindeki olumlu etkileri o sirada ona pek bir sey ifade etmemekle birlikte, hayal
kirikligina ugramis bir kalp iizerindeki sifali etkisi kizkardesi kadar kendisi tizerinde de denenebilir
diye diisiindii.



Topluluk ¢caydayken Albay Brandon geldi ve Marianne’i arayarak etrafa bakinma tarzindan Elinor
onu orada gérmeyi ne umdugunu ne de istedigini, kisaca yokluguna neyin sebep oldugunu zaten
bildigini hemen anladi. Mrs Jennings ayni diisiinceye kapilmadi; ¢iinkii odaya girmesi iizerine hemen
Elinor’un oturdugu ¢ay masasina gidip kulagina sunlar1 fisildadi "-Albay her zamanki gibi ciddi
goriiniiyor Haberi yok; sdyle ona, tatlim."

Albay Brandon, Elinor’un yanina bir iskemle c¢ekti ve onu herseyden ziyadesiyle haberdar
olduguna inandiran bir bakisla kizkardesinin hatirim sordu.

"Marianne 1y1 degil," dedi Elinor. "Biitiin giin rahatsizdi, onu yatmaya ikna ettik."

"Oyleyse belki," diye cevap verdi Albay Brandon, "bu sabah duyduklarim -yani ilk basta ihtimal
vermemistim ama dogru olabilir."

"Ne duydunuz?"

"Bir beyefendi, hakli tahminime gore -neyse, bir adam, s6zl{i oldugunu bildigim biri -ama nasil
sOylesem? Siz zaten biliyorsaniz, ki mutlaka biliyorsunuz, beni mazur goriin."

"Kastettiginiz," diye cevapladi Elinor, kendini zor tutarak, "Mr Willoughby’nin Miss Grey’le
evlenmesi. Evet, bunu hepimiz biliyoruz. Bugiin genel bir aydinlanma giinii olmusa benziyor, ¢iinkii
bize de ilk bu sabah duyuruldu. Mr Willoughby bir alem yani! Siz nerede duydunuz?"

"Pall Mall’de bir kirtasiyeci diikkamnda, is i¢in ugramistim. Iki hanim arabalarim bekliyorlardi,
biri digerine planlanan evliligi Oylesine saklamaya ¢alismadig bir sesle anlatiyordu ki duymamam
imkansizdi. Willoughby adi, John Willoughby, sik sik tekrar edildi de dikkatimi ¢ekti; gerisi Miss
Grey’le evliligine iliskin herseyin artik kesinlestigini teyit etti -artik gizli tutulmayacakmus -hatta
birkac hafta i¢inde gerceklesecekmis, hazirliklarin ayrintisim ve baska meseleleri anlatti. Yalniz,
hatirliyorum, bir sey var, clinkii adamn daha iy1 ¢ikarmama yardim etti: -toren biter bitmez Combe
Magna’ya gideceklermis, Somersetshire’deki yerine. Cok sasirdim! Neler hissettigimi anlatabilmem
imkansiz. Onlar gidene kadar diikkanda bekledim ve sorunca 6grendim ki, konuskan bayan Mrs Elison
diye biriymis, hatta yine 6grendigime gore bu da Miss Grey’in vasisinin adiynus."

"Oyle. Ama ayn sekilde Miss Grey’in elli bin poundu oldugunu da dgrendiniz mi? Bu noktada bir
acgiklama bulabiliriz."

"Olabilir; ama Willoughby 6yle bir adam ki -en azindan bana gore" -bir an durdu; sonra kendine
giivenmiyor goriinen bir sesle ekledi, "Kizkardesiniz -nasil olup da boyle bir-"

"Cok ac1 ¢ekti. Uzun siirmesin diye umut etmekten baska bir sey gelmiyor elimden. Cok zalimce
bir darbe oldu. Diine kadar onun sevgisinden kusku duymuyordu samrim; hatta simdi bile, belki -ama
Willoughby’nin ona hi¢ gergcekten baglanmadigina inanacagim geliyor. Kandirdi! Baz1 agilardan da
vicdansiz goriiniiyor."

"Ya!" dedi Albay Brandon, "Oyledir, dogrusu! Ama kizkardesiniz -sanirim dyle dediniz -meseleyi
tam sizin gibi gdrmiiyor mu?"

"Onun tabiatim bilirsiniz; elinden gelse onu hakli c¢ikarmaya nasil da hazir oldugunu
anlayabilirsiniz."

Albay Brandon cevap vermedi ve hemen sonra ¢ay takimimin kaldirilmasi ve kagit gruplarinin
kurulmasiyla konu mecburen kapandi. Konusurlarken keyifle onlar1 seyreden ve Miss Dashvvood’un
sozlerinin Albay Brandon lizerinde gengligin, umudun ve mutlulugun dorugundaki bir adammisgasina
seving dolu bir etki yaptigim gérmeyi uman Mrs Jennings onun biitiin aksam her zamankinden daha
ciddi ve disiinceli durdugunu saskinlikla gordi.

Umdugundan daha uykulu bir gece gecirdikten sonra Marianne ertesi sabah geceleyin gozlerini
kapadig andaki aym kederli ruh haliyle uyand.

Elinor onu miimkiin oldugunca hissettiklerinden bahsetmesi icin yiireklendirdi; kahvalti



hazirlanmadan once yine onceki gibi, Elinor aym sarsilmaz inang ve sevecen akil hocaligiyla,
Marianne de ayni aceleci duygular ve degisken fikirlerle tekrar tekrar konunun iistiinden ge¢cmislerdi.
Marianne bazen Willoughby’nin kendisi kadar talihsiz ve masum olduguna inamveriyor, bazen de onu
temize cikarmamn imkansizligi karsisinda her tiirlii teselliyi kaybediyordu. Bir an tiim diinyanin
sOylediklerine kesinlikle kayitsiz kaliyor, sonra bir an kendini diinyadan ilelebet soyutluyor, daha
sonraki bir an da diinyaya hararetle karsi koyabiliyordu. Yalmz bir noktada istikrarliydi; yeri
geldiginde Mrs Jennings’in varligindan miimkiinse sakimyor, degilse kararli bir sessizlik i¢inde ona
katlaniyordu. Mrs Jennings’in hiizniine acimasizca miidahale edecegi inancina karsi kalbi katilagmusti.

"Hayir, hayir, hayir, olamaz," diye haykirdi; "hissedemez. Onun nezaketi sevecenlik degil; iyi
huylulugu sefkat degil. Biitiin istedigi dedikodu, beni sadece ona malzeme oldugum i¢in seviyor"

Elinor bu sozleri duymadan 6nce de biliyordu, kizkardesi baskalar1 hakkinda fikir belirtirken sik
sik haksizlik ederdi, kendi ruhunun titiz hassasiyetiyle, gii¢lii bir tutkunun inceliklerine ve abartilmis
bir tislubun hosluklarina ¢ok fazla 6nem verdigi icin. Diinyamn diger yaris1 gibi, eger zeki ve iyi
olanlar yaridan fazla degillerse, Marianne harikulade yeteneklerine ve harikulade kisiligine ragmen
ne akli basinda ne de samimiydi. Baska insanlardan aynen kendi duygu ve diislincelerini bekler ve
onlarin durtiilerini, hareketlerinin kendisi lizerinde yaptig1 o anki etkiye gore yargilardi. Kizkardesler
kahvaltidan sonra kendi odalarinda otururlarken Mrs Jennings’in kalbini onun gbziinde iyice algaltan
boyle bir durum ortaya c¢ikti; ¢iinkii kendi zayifligi yiiziinden durumu yeni bir ac1 kaynag haline
getirdi; oysa Mrs Jennings o surada biiyiik bir 1y1 niyet diirtiisii icinde hareket ediyordu.

One uzanmis elinde bir mektup, yiizii iyi haber getiriyor olma inancimn nesesiyle giilerek
odalarina girdi ve soyle dedi,

"Iste sekerim, dyle bir sey getirdim ki, eminim sana ¢ok iyi gelecek."

Marianne yeterince duydu. Bir anda hayalgiicii 6niine Willoughby’den gelmis, sevgi ve pismanlik
dolu, olan biten herseyi agiklayan, tatmin edici, inandiric1 bir mektup koydu ve hemen arkasindan
Willoughby’nin kendisini getirdi, sevkle odaya daliyor, 6niinde diz ¢okiiyordu, mektubundaki 6ziirleri
gozlerinin ifadesiyle destekleyerek. Bir anlik hayal sonraki an yikildi gitti. O zamana kadar hig
keyfini kagirmamis olan annesinin el yazis1 6niinde duruyordu. Umudu da asan bir esrikligi takip eden
oyle keskin hayal kirikligini o ana kadar hi¢ yasamadigini hissetti.

Mrs Jennings’in zalimligini en coskulu soylev anlarinda yakalayabildigi higbir lisan ifade
edemezdi; oysa simdi onu sadece tutkulu bir siddetle gézlerinden bosanan yaslarla kinayabiliyordu -
bu da, gelgelelim, hedefinin hig listiine alinmadig bir kinama oldu, oyle ki Mrs Jennings bir¢ok acima
ifadesinin ardindan hala mektubun onu rahatlatacagim soyleyerek c¢ekti gitti. Ne var ki mektup,
okuyabilecek kadar sakinlestigi zaman, onu pek az rahatlatti. Her sayfay1 Willoughby dolduruyordu.
Annesi hala sozlenmis olduklarina inamyor, Willoughby’ nin sadakatine her zamanki gibi hararetle
giiveniyordu; onu harekete geciren Elinor’un Marianne’i her ikisine karsi daha a¢ik olmaya davet
etmesini isteyen mektubu olmustu; Marianne’e olan sefkati, Willoughby’ye olan sevgisi ve ikisinin
mutlu geleceklerine olan inanc1 dyle biliyliktii ki, mektubu okurken ac1 i¢inde aglamusti.

Marianne’in evde olma sabirsizligi geri geldi; annesini her zamankinden daha cok seviyordu;
Willoughby’ye yanlis yere duydugu giivenin aym asiriligi nedeniyle daha ¢ok seviyordu ve gitmek
konusunda 1natla 1srar ediyordu. Marianne’in Londra’da mu, Barton’da mu olmasimin daha iyi
olacagina kendisi karar veremeyen Elinor ona annelerinin tercihi 6grenilene kadar sabretmesinden
bagka tavsiyede bulunamadi; sonunda o haberi beklemek i¢in kizkardesinin onayini ald.

Mrs Jennings onlardan her zamankinden daha erken ayrildi, c¢linkii Middletonlar’la Palmerlar da
onun kadar iiziliiyor olmadan rahat edemezdi; Elinor’un eslik etme teklifini kesinlikle reddedip
glinlin geri kalanim disarida gegirmek iizere tek basina ¢ikti. Yiiregi agirlasmus, verecedi acimn ve



Marianne’in mektubuna bakilirsa konunun temelini atmay1 becerememis oldugunun farkinda, oturup
olanlar1 annesine yazmaya ve ondan ilerisi i¢in talimat istemeye koyuldu; bu sirada Mrs Jennings gitti
diye oturma odasina gelen Marianne, Elinor’un yazdigi masamn yamnda dikilip kaleminin
ilerlemesini izledi, bdyle bir gorevin zorlugu i¢in ona aciyarak, mektubun etkisi i¢in annesine
derinden aciyarak.

Bu sekilde ceyrek saat kadar devam ettiler; sonra sinirleri heniiz ani sesleri kaldiramayan
Marianne kap1 ¢alimnca irkildi.

"Kim olabilir?" dedi Elinor. "Daha ¢ok erken! Emniyetteyiz santyordum."

Marianne pencereye gitti. —

"Albay Brandon!" dedi, sikintiyla. "Ona kars1 asla emniyette olamiyoruz."

"[ceri girmez, Mrs Jennings evde yok ya."

"Bundan emin olamam," diyerek odasina yoneldi. "Isi giicii olmayan bir adam baskalarinin
islerine vicdansizca burnunu sokar durur."

Hadise tahminini dogru ¢ikardi, tahmini haksizlik ve hata {izerine kurulu olsa da; Albay Brandon
igeri girdi; onu oraya Marianne i¢in duydugu endisenin getirdigini diisiinen ve rahatsiz ve hiiziinlii
goriiniisiinde ve kisaca ama ilgiyle sagligim sormasinda bu endiseyi goren Elinor onu dyle hafife
aldig icin kizkardesine icerlemeden edemedi.

"Bond street’te Mrs Jennings’e rastladim," dedi, ilk selamlagsmadan sonra, "bana gelmem
konusunda cesaret verdi; dogrusu ben de ¢abuk cesaretlendim, ¢linkii belki sizi yalmz bulabilirim
diye diisiindiim, zaten Oyle istiyordum. Amacim -dilegim -isterkenki tek dilegim -umarim, yani
inamyorum ki -rahat ettirmek; -hayir, rahatlik degil -su anki rahathik degil -ama anlamak,
kizkardesinizin anlamasimi saglamak. Ona, size, annenize olan saygim -bazi olaylar1 anlatarak
kamtlamama izin verin, sadece ¢ok samimi bir saygidan otiirli -sadece ic¢tenlikle faydali olma
arzusundan otiirii-. Samrim dogru bir sey yapiyorum -gerci kendimi hakli olduguma inandirincaya
kadar saatler gecti, yaniliyor olabilecegimden korkmak icin hi¢cbir neden yok mu diye." Durdu.

"Sizi anliyorum," dedi Elinor. "Bana Mr Willoughby’yle ilgili anlatacagimz bir sey var,
karakterini daha iy1 gosterecek bir sey. Bunu anlatmaniz Marianne’e yapilabilecek en biiyiik dostluk.
Bu amaci tagiyan her bilgi beni derhal minnettar birakir, Marianne’in minnettarligi ise zaman i¢inde
kazamlacaktin Liitfen, liitfen anlatin."

"Anlatacagim; kisaca, gecen ekim ayinda Barton’dan ayrildigim zaman, -ama bu size bir fikir
vermez -daha geriye gitmeliyim. Pek beceriksiz bir anlatictyimdir, Miss Dashwood; nereden
baslayacagim bile bilmiyorum. Kendi ge¢cmisimi kisaca anlatmak, samrim gerekli olacak, ve kisa
olacak. Boyle bir konuda," derin bir i¢ ¢ekerek, "ayrintil1 olma istegi duyamiyorum."

Hatirlamak i¢in bir an durdu, sonra bir kez daha i¢ ¢ekerek devam etti.

"Bir aksam Barton Park’ta aramizda gecen bir konusmayl muhtemelen tiimiiyle unutmussunuzdur -
(sizi etkilesin diye anlatilmamusti)dans edilen bir aksamd1 -bir zamanlar tamdigim bir hammmdan s6z
etmistim, kizkardesiniz Marianne’le benzerligi var diye."

"Elbette," diye cevap verdi Elinor, "unutmadim." Albay Brandon bu hatirlama karsisinda memnun
olmus goriindii ve ekledi,

"Glizel anilarin tadi, belirsizligi beni yanmltmuyorsa ikisi arasinda gii¢lii bir benzerlik var, seklen
de ruhen de. Aym sicak kalplilik, aym hayalcilik ve nese. Hamm en yakin akrabalarimdan biriydi,
cocukken yetim kalmisti ve babamin himayesindeydi. Hemen hemen aym yastaydik; ¢ok kiiciikliikten
beri oyun oynar, arkadaslik ederdik. FEliza’yt sevmedigim bir dénemimi hatirlamiyorum;
blyludiigiimiiz yillarda ona olan sevgim Oyleydi ki, simdiki kiiskiin ve nesesiz halime bakarak
hissetmis olabilecegimden kusku duyabilirsiniz. Onun bana olan sevgisi de, inamyorum ki



kizkardesinizin Mr Willoughby’ye olan bagliligi kadar coskuluydu, ger¢i farkli bir sebepten ileri
geliyordu, ama daha az talihsiz degildi. On yedi yasinda hayatimdan ilelebet ¢ikti. Evlendi -
istemedigi halde agabeyimle evlendi. Serveti biiyiiktii, bizim aile miilkiimiiz ise epeyce ipotekliydi.
Bu da, korkarim, hem amcas1 hem hamisi olan birinin davramsi hakkinda sOylenebilecek tek sey.
Agabeyim onu haketmiyordu; onu sevmiyordu bile.

Bana olan sevgisi onu her durumda ayakta tutar diye umut ediyordum, bir siire tuttu da -ama
sonunda, biiyiik kabaliklara maruz kaldig i¢in, durumunun sefaleti tiim direncini yikti ve bana sz
verdigl halde ama nasil da korce anlatiyorum! Bunun nasil ortaya ¢iktigim anlatmadim. Birlikte
Iskogya’ya kagmamuza birkac saat kalmisti. Kuzenimin ihaneti ya da ahmakhigi bizi ele verdi.
Uzaktaki bir akrabamn evine siirgiin edildim, o da babam istediklerini elde edene kadar her tiirlii
Ozgiirliikten, insanlardan, eglenceden mahrum birakildi. Onun metanetine ¢ok fazla giivenmisim ve
aldigim darbe siddetli oldu -ama evliligi mutlu olsaydi, ¢ok gen¢ oldugum i¢in birka¢ ayda durumu
kabul edebilirdim ya da en azindan simdi yas tutmam gerekmezdi. Gelgelelim durum oyle degildi.
Agabeyim onu sevmiyordu; zevk anlayisi olmasi gerektigi gibi degildi ve daha en bastan ona kotii
muamele etti. Bunun Mrs Brandon kadar geng, hayat dolu, deneyimsiz biri ilizerindeki etkisi
beklendigi gibi oldu. Once kendini durumunun olanca sefaleti i¢ine kapatti; keske beni hatirlamanin
yol actig iiziintiilerin tistesinden gelecek kadar yasamamis olsaydi. Ama sadakatsizlige kiskirtan bir
koca olunca, akil verecek ya da onu dizginleyecek bir arkadasi olmayinca (babam onlar evlendikten
sonra sadece ii¢ ay yasadi, ben de Dogu Hint Adalari’nda birligimdeydim) hata yapmasina sasirmak
miimkiin mii? Ingiltere’de kalmus olsaydim, belki -ama ondan yillarca uzak kalarak her ikisinin de
mutluluguna yardimci olmak diisiincesindeydim ve bu amacla tayinimi ¢ikarttim. Evlenmesinin bende
yarattigi sarsint1," diye devam etti, gayet heyecanli bir sesle, "hi¢cbir sey sayilmazdi -higbir sey
degildi -iki y1l sonra bosandigim duydugum zaman hissettiklerimin yaninda. Bu kederi yaratan olay
buydu, -simdi bile nelere katlandigimu hatirlayinca-"

Daha fazla konusamadi; aceleyle kalkip birka¢ dakika odada dolasti. Anlattiklarindan, ama daha
da ¢ok tiziintiisiinden etkilenen Elinor bir sey sdyleyemedi. Albay Brandon endisesini gordii, yamna
gelip elini tuttu, sikti ve minnet dolu bir saygiyla optii. Birka¢ dakikalik sessiz bir ¢aba kendini
toparlayip devam etmesini sagladi.

"Bu mutsuz dénemden neredeyse ii¢ y1l sonra dondiim Ingiltere’ye. Déndiigiim zaman tabii ilk
isim onu aramak oldu; ama arayis sonucgsuz oldugu gibi iiziiciiydii de. Ilk sevgilisinden sonra izini
kaybettim; adamdan ayrildiktan sonra gilinah hayatina daha da battigindan korkmak i¢in her sebep
vardi. Yasal geliri servetine uygun degildi, rahat yasamasina da yeterli degildi; agabeyimden, bu
geliri alma yetkisinin birka¢ ay oOnce baska bir kisiye devredildigini 6grendim. Agabeyim
savurganligimn ve sonuctaki sikintistmn onu gelirinin bir kismumi acilen elden ¢ikarmak zorunda
biraktigin diisiiniiyordu hi¢ de umursamadan. Ama sonunda, ingiltere’ye geldikten alt1 ay sonra onu
buldum. Yokluga diismiis, bor¢larindan 6tiiri hapse girmis eski bir hizmetkarima sahip ¢ikmak icin
icra nezarethanesine onu gormeye gittim; orada, aym nezarethanede, benzer bir mahkumiyet halinde
talihsiz yengem duruyordu. Tirlii acilar yiiziinden dyle degismis -0yle solmus -yipranmusti ki! Bir
zamanlar asik oldugum o giizel, gencecik, saglikli kizdan geriye 6niimdeki kederli, hastalikli insanin
kaldigina inanamadim. Onu Oyle gormeye dayanmak -ama tarif etmeye calisarak duygularimzi
incitmeye hakkim yok -zaten sizi ¢ok lizdiim. Bakar bakmaz anlasiliyordu veremin son sathasinda
oldugu -evet, 6yle bir durumda bu en biiylik tesellim oldu. Hayat onun i¢in higbir sey yapamazdi,
Oltime daha 1yl hazirlanmasi i¢in zaman vermek disinda. Rahat bir yere yerlestirilmesini, bakim
altinda olmasini sagladim; kisa 6mriiniin geri kalan1 boyunca her giin ziyaretine gittim; son anlarinda
da yanindaydim."



Tekrar kendini toparlamak i¢in durdu; Elinor talihsiz arkadasinin kaderine iliskin duygularim
sefkat ve acima dolu bir i¢ ¢ekisle ifade etti.

"Kizkardesinize saygisizlik etmis olmuyorum, umarim," dedi Albay Brandon, "onunla benim
zavalli, kiigiik diismiis akrabam arasinda benzerlik kurdugum icin. Kaderleri, talihleri aym olamaz;
birinin dogal tatli mizac1 daha dirayetli bir akil tarafindan korunmus olsaydi, digerinin yasam
boyunca olabilecegi hersey olmayi basarabilirdi. Ama biitlin bunlar nereye varacak? Sizi bosuna
sikiyor gibiyim. Ah, Miss Dashwood -boyle bir konu -on dort yildir dokunulmamus -dile getirilmesi
bile tehlikeli! Daha derli toplu olacagim -daha kisa. Kendisi tek ¢ocugunu bana emanet etti, kiiciik bir
kiz, i1lk suclu iliskisinin meyvesi, o sira ii¢ yasinda filandi. Cocugu seviyordu, yamndan hig
ayirmanmustt. Benim i¢in de degerli, 6nemli bir emanet oldu; konumlarimizin dogasi izin verseydi
egitimiyle bizzat ilgilenerek sorumlulugumu seve seve yerine getirirdim; ama ailem yoktu, evim
yoktu: kiiciik Elizam o yiizden okula verildi. Her firsatta onu orada ziyaret ettim ve agabeyimin
Oliimiinden sonra (bes y1l kadar 6nce 61dii, aile miras1 da bana kaldi,) o da beni sik sik Delaford’da
ziyaret etti. Onu uzak bir akraba diye tamttim; ama herkesin ¢ok daha yakin bir bagim oldugundan
siphelendiginin farkindayim. Bundan {i¢ yil 6nce, (ondordiine heniiz basmist1) onu okuldan aldim,
Dorsetshire’de yasayan, ayni yaslardaki dort bes kizin daha bakimuni tistlenmis ¢cok saygin bir kadinin
yanina yerlestirdim ve iki y1l boyunca durumundan memnun olmam i¢in her tiirlii sebep vardi. Ama
gecen subat ayinda, hemen hemen bir yil once, ansizin ortadan kayboldu. Saglik amacli bir gezi i¢in
babasina eslik eden bir geng arkadasiyla beraber Bath’a gitmek icin ¢ok israr etmisti, ben de
gitmesine 1zin vermistim (sonradan ortaya ¢iktr ki hata etmisim). Adamu gayet iyi biri olarak tanirdim,
kiz1 hakkinda da 1yi diisiincelerim vardi -layik oldugundan daha iy1 en azindan, ¢iinkii herseyi bildigi
halde inat¢1 ve hatali bir gizlilik i¢inde hi¢bir sey anlatmadi, hicbir ipucu vermedi. lyi niyetli ama
biraz saf bir adam olan babasi ise, inamyorum ki gercekten herhangi bir bilgi veremezdi, ¢ilinkii
genellikle eve mahkum oluyordu, o sirada kizlar da sehirde dolasiyorlar, canlarimin istedigiyle
tanistyorlardi; adam beni kizinin meseleden haberdar olmadigina inandirmaya ¢alisti, kendisi de buna
inamyordu. Kisaca, gittigi disinda hi¢bir sey 6grenemedim; gerisi, sekiz uzun ay boyunca, tahminlere
kaldi. Ne diistindiim, neden korktum, anlasilabilir; tabii neler ¢ektigim de."

"Aman Tanrim!" diye haykirdi Elinor, "Yoksa! Willoughby m1!"-

"Bana onunla 1lgili 11k haber," diye devam etti, "kendi yazdig bir mektupla geldi, gecen ekimde.
Delaford’dan bana yonlendirilmisti; mektubu Whitwell’e yapacagimiz gezinin sabahi aldim;
Barton’dan o kadar ani ayrilmamin sebebi buydu; eminim ayrilisim herkese garip goriinmiis,
bazilarim da giicendirmistir. Mr Willoughby pek tahmin edemedi galiba, bakislar1 beni partiyr bozma
nezaketsizligim i¢in kinadig zaman, onun yoksul ve sefil diislirdiigii birinin yardimina ¢agrildiginu;
ama bilseydi bile ne faydasi olurdu? Nesesi mi kacar, mutlulugu mu azalardi kizkardesinizin
gliliimseyisi karsisinda? Hayir, kendisini baskasinin yerine koyabilecek hi¢ kimsenin yapmayacagi
seyl zaten yapmisti. Geng¢ligini ve masumiyetini bastan ¢ikardigl kizi son derece sikintili bir durumda
birakmusti, evsiz barksiz, parasiz, arkadassiz, adresini bile sdylemeden! Ona geri donecegine s6z
vermisti; ne geri dondii, ne mektup yazdi, ne de teselli etti."

"Bu affedilmez bir sey!" diye haykirdi Elinor.

"Karakteri artik Oniiniizde; ¢ikarci, sefih, hatta daha beter. Biitiin bunlar1 bildigim igin, ki
haftalardir biliyorum, kizkardesinizin ona ilgisini goriince ve onunla evlenecegini 6grendigimde neler
hissetmis olabilecegimi siz tahmin edin; hepiniz adina neler hissetmis olabilecegimi tahmin edin.
Gecen hafta gelip de sizi yalmz buldugum zaman gercegi Ogrenmeye kararli gelmistim, gergi
ogrendigim zaman ne yapacagim konusunda kararsizdim. O zaman davramsim size garip gorinmiis
olmali; ama simdi anliyorsunuz. Hepinizin boyle aldatildigini gérmek, kizkardesinizin -ama ne



yapabilirdim? Miidahale ederek basar1 kazanma umudum yoktu; bazen kizkardesinizin giicii onu yola
getirebilir diye diisiiniiyordum. Ama simdi, bdyle bir suistimalden sonra, onunla ilgili planlarinin ne
oldugunu kim soyleyebilir? Onun planlan her ne idiyse, kizkardesiniz artik kendi durumuna siikran
duygusu ig¢inde bakabilip ki siiphesiz bakacaktir, kendi durumunu benim zavalli Eliza’mla
karsilastirinca, ona en az kendisi kadar giiclii bir sevgi duymus bu zavalli kizin hayati boyunca
icinden ¢ikmayacak pismanligin iskencesi icindeki sefil ve umutsuz halini goziinde canlandirinca.
Elbette bu karsilastirma ona faydali olacak. Kendi 1zdirabimn higbir sey olmadigini gorecek.
Herhangi bir istismardan kaynaklanmadi onlar, o ylizden sonucu utang verici olamaz. Tam tersine,
onlar her arkadasim daha da yakin arkadasi yapacak seyler. Onun mutsuzlugu i¢in duyulan endise,
mutsuzlugu i¢indeki direnci i¢in duyulan saygr herkesin ona olan bagliligin giiclendirecek seyler.
Bununla beraber, size anlattiklarimi ona aktarmak konusunda karar size ait. Etkisinin ne olabilecegini
en 1y1 siz bilirsiniz; ama ise yarayabilecegine, liziintiiniizi azaltabilecegine ciddiyetle ve ictenlikle
inanmasam, baskalarim kotiileyerek kendimi yiikseltmeye calistiZim izlenimi uyandirabilecek bir
hikaye anlatarak ailevi dertlerimle basinizi agritmay1 géze almazdim."

Bu konusmay1 Elinor’un minnet dolu, 1srarli tesekkiirleri takip etti; olup bitenlerin anlatilmasinin
Marianne’e faydali olacagina inandigim da ekledi.

"En ¢ok da," dedi, "onu temize ¢ikarmaya calismasina {iziiliiyorum; ¢linkii aklim onun degersiz
biri oldugu inancinin edeceginden daha fazla rahatsiz ediyor. 1k basta ¢ok ac1 ¢ekecek ama eminim
kisa siirede rahatlayacak. Peki," diye devam etti, kisa bir sessizlikten sonra, "Barton’da ayrildiktan
sonra Mr Willoughby’yi bir daha gordiiniiz mii?"

"Evet," diye cevapladi Albay Brandon ciddiyetle, "bir kez gordiim. Bir kez karsilagmak
kacimlmazdi."

Tavrina sasiran Elinor endiseyle ona bakti, sdyle dedi,

"Ne! Onunla sey i¢in mi karsilastimz-"

"Onunla baska bir sey icin karsilasamazdim. Eliza ¢ok inat ettiyse de bana asigimn adim ag¢ikladi;
Mr Willoughby benden on bes giin sonra sehre dondiigli zaman sozlestik, davramsini o savunmak, ben
cezalandirmak icin. Ikimiz de yaralanmadan geri dondiik, dolayisiyla bulusma etrafa yayilmads."

Elinor buna nasil gerek goriildiigiine esef etti; ama bir erkegin ve bir askerin karsisinda
diisiincesini kendine saklada.

"Anneyle kizin talihler1," dedi Albay Brandon bir siire sustuktan sonra, "bu kadar birbirine
benzesin! Ben de sorumlulugumu boylesine ihmal etmis olayim!"

"Kendisi hala sehirde mi?"

"Hayir; ayaga kalkar kalkmaz, tabii onu doguma yakin buldum, onu da ¢ocugunu da kdye
gonderdim; orada kaliyor’’

Hemen sonra Elinor’u kizkardesinden ayiriyor olabilecegini diisiiniip ziyaretine son verdi,
Elinor’dan yine aym minnet dolu tesekkiirleri alarak ve onu kendisine karsi sefkat ve saygi
duygulariyla dolu birakarak.

Bu konugmanin ayrintilar1 az sonra Miss Dashwood tarafindan kizkardesine tekrarlandigi zaman
onun tizerindeki etkisi pek de ilkinin umdugu gibi olmadi. Marianne anlatilarin herhangi bir kismina
inanmadigindan degil, ¢iinkii hepsini araliksiz ve uysal bir dikkatle dinlemis, itiraz etmemis, bir sey
sOylememis, Willoughby’yi hakli ¢ikarmaya g¢alismanus ve sanki gbzyaslariyla sOylemisti bunun
imkansiz oldugunu hissettigini. Bu davranmis Elinor’u Willoughby’nin sugunun Marianne’in igine
isledigine ikna ettiyse de, bunun etkisini ve artik ziyarete geldigi zaman Albay Brandon’dan
kagmadigim, hatta onunla bir tiir sefkatli saygiyla kendiliginden konustugunu memnuniyetle gordiiyse
de, ruh halinin eskisinden daha az alingan oldugunu gérdiiyse de daha az iizgiin oldugunu gérmedi.



Duygular1 yerlerine yerlesti, ama kederli bir ¢okiintii i¢inde yerlesti. Willoughby’nin karakterinin
kaybim kalbinin kaybim hissettiginden daha agir bir sekilde hissetti; Miss Williams’1 bastan
cikarmasi ve terketmesi, o zavalli kizin sefaleti ve Willoughby’nin kendisiyle ilgili ne planlar yapmus
olabilecegi, hepsi bir araya gelip aklim Oylesine kemirdiler ki, duygularim1 Elinor’a sdylemeye bile
yanasmadi; sessizce kendi hiiznii iizerinde diisiincelere dalip gitti ve ablasini duygularim agik acik,
sik sik disa vurmaktan daha fazla tizdii.

Mrs Dashvvood’un Elinor’un mektubunu aldigr ve cevapladigl zamanki duygularini ya da lisamm
anlatmak sadece kizlarinin zaten hissedip soylediklerini, Marianne’inkinden hi¢ de asag kalir yam
olmayan bir hayal kirikligim ve Elinor’unkinden bile biiyiik bir 6ftkeyi tekrar etmek olur. Birbiri
ardina yazdigr uzun mektuplar hissettigi ve diisiindiigii herseyi anlatiyor, Marianne’e olan sefkatli
destegini ifade ediyor ve bu talihsizlige metanetle katlanmasim istiyordu. Annesi metanetten
bahsedebiliyorsa, Marianne’in derdi cidden kotii tabiatli olmaliydi! Annesi ona dert etmemesini
sOyleyebiliyorsa, kahredici ve utang verici olmaliydi bu pismanliklarin sebebi!

Kendi kisisel rahati pahasina Mrs Dashwood, Marianne i¢in o siralar Barton disinda her yerin
daha iyi olacagina karar vermisti; Barton’da gordiigii hersey en giiclii ve en sarsict bigimde
Willoughby’yi eskiden oldugu haliyle Oniine yerlestirerek ona gecmisi hatirlatacakti. O ylizden
kizlarina Mrs Jennings’e yaptiklar1 ziyareti ne olursa olsun kisaltmamalarim salik verdi; ziyaretin
siiresi tam kararlastirilmus degilse de herkesce bes alti haftadan az olmaz diye diisiiniiliiyordu.
Barton’da bulunmayan ¢esitli ugraslar, esyalar ve arkadaslar orada kacimlmaz olacakti ve dahasi,
diye umut ediyordu, Marianne’i zaman zaman kendisinden baska mesgalelerle oyalayabilip hatta
eglendirebilirdi, bu fikre simdi dudak biikse bile.

Annesi Willoughby’yi tekrar gérme tehlikesinden sehirde de koydeki kadar uzakta oldugunu
diistiiniiyordu, ¢iinkii Willoughby’nin c¢evresinde kendini Marianne’in arkadasi sayan hi¢ kimse
kalmamig olmaliydi. Kimsenin plami onlar1 birbirlerinin karsisina ¢ikaramazdi; kimsenin ihmali
onlart bir slirprize maruz birakamazdi; Londra’mn kalabaliginda Willoughby’nin onun karsisina
cikma sansi Barton’in 1ssizligindakinden bile daha diisiiktii, ¢linkii Mrs Dashvvood’un ilk basta
sadece muhtemel gordiigli ama simdi kesin goziiyle baktigi evliligiyle ilgili olarak Allenham’a
seyahat edecekti.

Cocuklarinin olduklar1 yerde kalmalarim istemek i¢in bir nedeni daha vardi; tivey oglundan gelen
bir mektup onun ve karisimn subat ortasindan Once sehirde olacaklarim soyliiyordu ve Mrs
Dashwood arada bir agabeylerini gormelerinin dogru olacagini diisiiniiyordu.

Marianne annesinin gorisleri dogrultusunda hareket edecegine s6z vermisti; dilediginden ve
umdugundan ¢ok farkli olsalar da, hatal1 varsayimlara dayal1 ve tiimden yanlig olduklarini, Londra’da
daha uzun siire kalmasim istemenin onu {iziintlislinii azaltacak tek imkandan, yani annesinin
sefkatinden yoksun biraktigim ve bir an nefes almasina izin vermeyen topluluklara ve ortamlara
mahkum ettigini diisiinse de bu goriislere itirazsiz boyun egdi.

Ama ona sikint1 getiren seyin ablasina mutluluk getirecegini diisiinmek onun i¢in biiylik bir teselli
oldu; 6te yandan Edward’dan biisbiitiin kaginmamn miimkiin olmayacagindan siiphelenen Elinor, daha
uzun kalislarimin, kendi huzuru i¢in tehlike olustursa da Marianne i¢in hemen Devonshire’e donmekten
1y1 olacagim dustinerek rahatlatti kendini.

Kizkardesini Willoughby’nin adimin anmldigin1 duymaktan korumak i¢in gosterdigi 6zen karsiliksiz
kalmadi. Marianne farkinda olmadan bunun biitiin olumlu sonuglarindan yararlandi; clinkii ne Mrs
Jennings ne Sir John ne de hatta Mrs Palmer onun 6niinde ondan bahsettiler. Elinor aym unutus
kendisi i¢in de benimsensin isterdiyse de buna imkan yoktu; glinbegiin hepsinin gazabim dinlemek
zorunda kaldi.



Sir John’a gore akla hayale gelir sey degildi. "Her zaman ¢ok begendigi bir adam! Oyle terbiyeli
biri! Ona gore ingiltere’de ondan daha iyi binici yoktu! Izah1 miimkiin olmayan bir hadiseydi. Biitiin
kalbiyle cam cehennemeydi artik. Bir daha onunla tek kelime konusmayacakti, karsilastignt zaman
hayatta suratina bakmayacakti! Hayir, Barton’da avci barinaginin yamnda rastlagsalar ve iki saat yan
yana bekleseler bile suratina bakmayacakti. Oyle hain bir adam! Oyle diizenbaz bir kdpek! Daha son
goriigmelerinde ona Folly’nin yavrularindan birini teklif etmisti istelik! Artik hersey bitmigti!"

Mrs Palmer da kendince ayni derecede kizgindi. "Tanisikligini derhal sona erdirmeye kararliydi,
hatta onunla hi¢ tamsmadig i¢in ¢ok sansliydi. Biitiin kalbiyle keske diyordu, Combe Magna
Cleveland’a o kadar yakin olmasa; ama bu da 6nemli degildi ¢linkii zaten gezmeye gidilemeyecek
kadar uzakti; ondan 6yle nefret ediyordu ki, bir daha adim anmamaya kararliydi, gérdiigii herkese de
Oyle soyleyecekti, Oyle bes para etmez bir adam diyecekti."

Mrs Palmer’1n sefkatinin geri kalam var giiciiyle yaklasan evlilikle ilgili ayrintilar1 toplamak ve
Elinor’a aktarmak seklinde ortaya ¢ikti. Kisa siire sonra yeni arabamin hangi arabaci tarafindan
yapilmakta oldugunu, Mr Willoughby’nin portresi iizerinde hangi ressamun c¢alistigim ve Miss
Grey’in elbiselerinin hangi diikkanda goriilebilecegini sOyleyebilecek duruma gelmisti.

Lady Middleton’in meseleye olan sakin ve kibar ilgisizligi Elinor’un i¢ine su serpiyordu,
obiirlerinin giirtiltiilii kibarlig karsisinda sik sik bunaldigi i¢in. Dost ¢evresi i¢inde hi¢ degilse bir
kiside heyecan uyandirmadigindan emin olmak biiyiik rahatlikti; onunla ayrintilar1 merak etmeden ya
da kizkardesinin sagligi i¢in endiselenmeden karsi karsiya gelebilecek bir kisi oldugunu bilmek
bliylik rahatlikti.

Her nitelik zaman zaman anlik kosullar tarafindan gercek degerinin ilerisine tasimr; bazen isgiizar
taziyelerden bunalan Elinor da terbiyenin huzur i¢in cana yakinliktan daha elzem oldugunu diistinmek
zorunda kaliyordu.

Lady Middleton meseleyle ilgili fikrinmi her giin bir kez ya da eger konu ¢ok sik aciliyorsa iki kez
sOyle diyerek ifade ediyordu, "Cidden sok edici!" ve bu nazik ama degismez s6zler yoluyla sadece
Miss Dashvvoodlar’a once sadece duygusuz bir gozle bakmakla kalmiyor, ama hemen sonra
meselenin tek kelimesini hatirlamadan bakmayr da basanyordu; boylece kendi cinsiyetinin gururunu
destekleyip, diger cinsiyetin kusurlarim kesin bir dille kinamus olunca kendini ahbaplarinin
meseleleriyle ilgilenmekte Ozgiir hissediyor, hatta (Sir John’un kararina ragmen) Mrs Willoughby
zarif ve varlikli bir kadin olacag i¢in evlenir evlenmez ona kartim birakmaya karar veriyordu.

Albay Brandon’in kibar, 6l¢iilii sorulart Miss Dashwood’u asla rahatsiz etmiyordu. Kizkardesinin
liziintiisi hakkinda dert ortagi olma ayricaligim fazlasiyla kazanmisti liziintiiyli hafifletmeye calistig
dostane cabasiyla; her zaman giiven iginde sohbet ediyorlardi. Ge¢misteki dertlerini ve bugiinkii
utanclarini agiklamanin aci dolu yiikii i¢in aldigl esas 6diil Marianne’in onu zaman zaman izlerkenki
acima dolu bakislar1 ve (sik sik olmasa da) onunla konusmak zorunda kaldigr ya da kendini onunla
konusmaya zorladig1 zamanki sevecen sesi olmustu. Bunlar Albay Brandon’t ¢abasimin kendisine
yonelik iy1 niyeti artirdigina inandirdi; bunlar Elinor’a o iyi niyetin ondan sonra daha da artacag
umudunu verdi; ama biitiin bunlardan habersiz olan, Albay’in her zamanki ciddiyetiyle devam ettigini
ve onu evlilik teklifi yapmaya ya da evlilik teklifi yapsin diye kendisini tayin etmeye ikna
edemedigini sanan Mrs Jennings iki giin sonra yaz ortasi yerine, kasim ayma dogru evlenecekler, bir
hafta sonra da bunlarin evlenecekleri yok demeye basladi. Albay’la Miss Dashwood arasindaki uyum
sanki dut agacimn, kanalin ve porsuk agaci korusunun biitiin serefinin ona devredilecegini ilan ediyor
gibiydi; Mrs Jennings bir siiredir Mr Ferrars’1 biisbiitiin giindemden ¢ikarmusti.

Subat baslarinda, Willoughby’nin mektubunun alinmasindan on bes giin sonra, Elinor ac1 verici
bir gorevi yerine getirerek onun evlendigini kizkardesine bildirdi. Marianne’in haberi her sabah



merakla inceledigi gazetelerden degil de, toren biter bitmez ondan duymasi i¢in gayret etmisti.

Marianne haberi kararli bir olgunlukla karsiladi; hakkinda hi¢bir sey sdylemedi ve aglamadi
once; ama kisa siire sonra gozyaslar1 bosaldi ve biitiin giinii, olay1 beklemesi gerektigini ilk duydugu
andakinden daha az 1zdirapli olmayan bir halde gecirdi.

Willoughbyler evlenir evlenmez sehirden ayrildilar; Elinor simdi ikisiyle de karsilasma tehlikesi
olmadigr i¢in, ilk darbe indiginden beri evden ¢ikmamus olan kizkardesim azar azar tekrar eskisi gibi
disar1 ¢ikmaya ikna edebilecegini diisiinmeye basladi.

Tam o siralar iki Miss Steele kuzenlerinin Holborn’daki Bartlett Binalari’nda bulunan evine
geldiler, kendilerini tekrar Conduit ve Berkeley sokaklarindaki daha gosterisli hisimlarina takdim
ettiler ve onlar tarafindan miithis nezaketle karsilandilar.

Sadece Elinor onlar1 gordiigiine {iziildii. Onlarin varligl ona her zaman ac1 verdi ve Lucy’nin onu
hala sehirde bulmaktan duydugu yikici sevince olgun bir karsilik vermekte zorluk cekti.

"Sizi hala burada bulamasam ¢ok iiziiliirdim," deyip durdu, o kelime {izerine giiclii bir vurgu
koyarak. "Ama bulacagimu hep biliyordum. Daha bir siire Londra’dan ayrilmayacagimzdan emindim
sanki, ger¢i Barton’dayken bana bir aydan fazla kalmayacagimz sdylediydiniz. Ama zamamn gelince
muhtemelen fikrinizi degistireceginizi diisiindiiydiim o sira. Agabeyinizle yengeniz gelmeden gitmis
olsaydimz feci yazik olurdu. Eminim simdi de gitmek i¢in acele etmiyorsunuzdur. Soziiniizii
tutmadigimza fevkalade sevindim."

Elinor onu gayet iy1 anladi ve anlamiyormus gibi goriinmek i¢in tiim iradesini kullanmak zorunda
kalda.

"Ee, sekerim," dedi Mrs Jennings, "yolculugun nasil gecti."

"Ozel araba gibi olmuyor tabii," diye cevaplad1 Miss Steele, izl bir neseyle; "biitiin yolu posta
arabasiyla geldik, pek tatli bir delikanl1 da bize eslik etti. Dr Davies sehre geliyordu, biz de onunla
posta arabasina bindik; ¢ok kibar davrandi ve bizden on, on iki silin fazla 6dedi."

"Vay vay!" diye haykirdi Mrs Jennings; "¢ok hos cidden! Bu arada doktor da bekar yani, hani
aklimzda olsun."

"Alin iste," dedi Miss Steele, gliceniyormus numarasi yaparak, "doktor konusunda herkes bana
boyle giiliiyor, neden, anlamiyorum. Kuzenlerim kalbini ¢aldiginu soyliiyorlar, ama kendi adima
derim ki onu hig iist iiste 1ki dakika diistinemiyorum. ’Tanrim, senin delikanli geliyor, Nancy,” dedi
kuzenim gegen giin, karsidan eve dogru geldigini gormiis. ’Benim delikanli, ya!” dedim -’Kimi
kastettigini hi¢ anlammyorum. Doktor benim bir seyim degil.”"

"Had1 hadi, basta hep dyle sdylenir -ama 1se yaramaz -bence doktor tamamdir yani."

"Cidden degil!" diye cevapladi kuzeni, icten soyliiyormus gibi yaparak, "hem yalvaririm siz de
itiraz edin konusuldugunu duyarsamz."

Mrs Jennings itiraz etmeyecegine onu hemen temin etti, Miss Steele de pek mutlu oldu.

"Sehre geldikleri zaman herhalde gidip agabeyiniz ve yengenizle kalirstmz, Miss Dashwood,"
dedi Lucy, diismanca imalara verdigi aranin ardindan tekrar hiicuma gecerek.

"Hayir, kalacagimizi sanmmyorum."

"A evet, bence kalirsimz."

Elinor daha fazla itiraz ederek onu sevindirmek istemedi.

"Mrs Dashvvood’un ikinize birden bu kadar uzun siire izin verebilmesi ne hos bir sey!"

"Uzun bir siire, 0yle mi!" diye araya girdi Mrs Jennings. "Daha gezileri yeni bagladi!"

Lucy boylece susturuldu.

"Kizkardesinizi goremedigimiz icin {iziildiik, Miss Dashwood," dedi Miss Steele. "lyi
olmamasina liziildiim." Onlar gelince Marianne odadan ¢iknusti.



"Cok iyisiniz. Kizkardesim de sizi gébrme zevkinden mahrum olduguna aym 6lgiide iiziilecek; ama
son zamanlarda sinirsel bas agrilarindan muzdarip, kalabaliga, sohbete pek gelemiyor."

"Ah giizelim, ne yazik! Ama Lucy’yle ben eski dost sayiliriz! -bence bizi gorebilir; tek kelime
etmeyiz yani."

Elinor biiyilk bir kibarlikla teklifi reddetti. Kizkardesi uzannus ya da sabahlikli olabilir,
dolayisiyla yanlarina gelemezdi.

"Yo, mesele buysa," diye haykirdi Miss Steele, "biz ¢ikip onu gérelim."

Elinor densizligin bu kadarim katlamlmaz bulmaya basladi; ama Lucy’nin sert uyarisiyla onu
tersleme sikintisina girmekten kurtuldu; Lucy’nin tepkisi bir¢ok kez oldugu gibi bir kizkardesin
davramsglarina zarafet katmmyorduysa da, diger kizkardesin davramsglarina g¢eki diizen verme
konusunda faydali oluyordu.

Biraz itiraz ettiyse de Marianne ablasimn 1srarina boyun egdi ve bir sabah onunla ve Mrs
Jennings’le yarim saatligine disar1 ¢ikmaya razi oldu. Bununla beraber ev ziyaretine gitmeme ve
onlara Elinor’un annesinin birka¢ eski-moda miicevherini degistirmek icin goriismeler yaptig
Sackville street’deki Gray’in diikkanina eslik etmekten fazlasim yapmama sarti koydu.

Kapida durduklar1 zaman Mrs Jennings sokagin diger ucunda ugramasi gereken bir hanim
oldugunu hatirladi; Gray’de isi olmadig i¢in, geng kizlar islerini goriirken onun ziyaretini yapmasi ve
sonra onlara katilmasi kararlastirildi.

Merdivenleri ¢ikip igeri girince Miss Dashwoodlar onlerini dyle dolu buldular ki, onlarin
sipariglerine bakabilecek hi¢ kimse yoktu; beklemek zorunda kaldilar. Tek yapilacak sey en hizli
ilerliyor goriinen tezgahin sonunda oturmakti; orada sadece bir bey dikiliyordu; Elinor daha hizl1 bir
aligveris i¢in onun nezaketini uyandirmayr umdu. Ama beyin goziiniin keskinligi ve zevkinin inceligi
nezaketinden daha baskin ¢ikti. Kendisi i¢in kiirdan kutusu siparis ediyordu ve bir ¢eyrek saat
boyunca diikkandaki tiim kiirdan kutularini inceleyip tistlerinde tartistiktan sonra kutunun 6l¢iisi, sekli
ve siisleri nihayet kendi yaratici hayalgiicii tarafindan belirleninceye kadar iki hamma birka¢ kez
gayet dik bakislar at-

mak disinda herhangi bir 1lgi gosterecek vakti olmadi; son moda giysilerle siislii olsa da bakiglari
Elinor’un hafizasina gii¢lii, dogal, su katilmanus 6nemsizlikte bir karakteri ve yiizii kaziyor gibi oldu.

Marianne onlarin goriiniimiinii kiistah¢a gozden gecirmesi ve incelemesine sunulan tiirlii kiirdan
kutularinin tiirlii kusurlarim tespit ederkenki tarzimin simariklig karsisinda kiigtimseme ve kizma gibi
can sikic1 duygular duymak zorunda kalmadi, akli orada olmadig i¢in; kendi yatak odasinda oldugu
gibi Mr Gray’in diikkaninda da kendini diisiinceleri i¢ine kapatmayr ve etrafinda olan biteni
farketmemeyi becerebiliyordu.

Sonunda meseleye karar verildi. Fildisi, altin ve inci, hepsi se¢ime mazhar oldular; hayatimn
kiirdan kutusu olmadan daha fazla devam edemeyecegi son giinii de belirten beyefendi acelesiz bir
ozenle eldivenlerini giydi, Miss Dashwoodlar’a hayranlik ifade etmekten ¢ok talep ediyora benzeyen
bir bakis daha bahgetti ve mutlu bir sahici 6zentililik ve sahte kayitsizlik havasi i¢inde uzaklasti.

Elinor i1sini konugmak i¢in zaman kaybetmedi ve tam anlatip bitiriyordu ki yaminda bir bagka
beyefendi belirdi. Elinor gézlerini yiiziine dogru ¢evirdi ve biraz sasirarak, agabeyi oldugunu gordii.

Karsilagmaktan duyduklar1 heyecan ve seving Mr Gray’in diikkaninda kabul edilebilir bir goriintii
yaratacak kadardi. John Dashwood kizkardeslerini tekrar gordiigiine gercekten hi¢ tiziilmiis
goriinmiiyordu; kizkardesleri ise karsilasmadan memnun sayilirlardi; annelerinin sagligiyla ilgili
sorular1 saygil1 ve 1lgiliydi.

Elinor onun ve Fanny’nin iki giindiir sehirde olduklarin1 6grendi.

"Diin size ugramayi ¢ok istedim," dedi, "ama imkansizdi, ¢iinkii vahsi hayvanlar1 gorsiin diye



Harry’yi Exeter Exchanged gotlirmemiz gerekti: giiniin geri kalanim da Mrs

Ferrars’la gecirdik. Harry ¢ok sevindi. Bu sabah artik bir bos saatim olur olmaz sizi kesin
arayacaktim, ama sehre ilk gelisinde insanin yapacak ¢ok isi oluyor. Ben de buraya Fanny’ye miihiir
yaptirmak i¢in geldim. Ama yarin herhalde mutlaka Berkeley street’e ugrayabilir ve dostunuz Mrs
Jennings’e takdim edilebilirim. Anladigim kadariyla hayli varlikli bir kadinmis. Bir de Middletonlar
var, beni onlara da takdim etmelisiniz. Uvey annemin akrabalar1 olarak onlara saygilarimi sunmak
beni mutlu edecek. Anladigim kadariyla kdyde size nefis komsuluk yapiyorlarmus."

"Nefis ger¢cekten. Rahat etmemiz i¢in gosterdikleri ilgi, her ayrinti konusundaki dostluklar: ifade
edemeyecegim kadar fazla."

"Bunu duyduguma ¢ok sevindim, inanin; ¢ok sevindim cidden. Ama Oyle de olmal1 zaten; ¢linkii
cok zengin insanlar, size akrabalar ve durumunuzu hoslastirabilecek her kibarlik ve konfor onlardan
haliyle beklenebilir. Demek rahat rahat yerlestiniz kiigiik kuliibenize ve bir eksiginiz yok! Edward
bize o yerin pek hos bir tarifini yapti; tiirliniin gelmis gegmis en eksiksiz 6rnegi dedi; sizler de orayi
cok seviyor gibiymissiniz. Bunlar1 duymak bizi ¢ok memnun etti, emin olun."

Elinor agabeyinden biraz utandigim hissetti; Mrs Jennings’in usagr hammumn kapida onlari
bekledigini sOylemek i¢in gelince agabeyine cevap verme mecburiyetinden kurtuldugu icin hi¢ de
liziilmedi.

Mr Dashwood onlara asagiya kadar eslik etti, arabasimin kapismda Mrs Jennings’e takdim edildi
ve ertesi giin onlara ugrayabilecegi umudunu tekrar edip yanlarindan ayrildi.

Ziyareti dendigi gibi gerceklesti. Yengeleri de gelemedigi icin Oziirlerini gondermis; "ama
annesiyle Oyle mesgulmiis ki, ger¢ekten higbir yere gidecek zamam yokmus." Gelgelelim Mrs
Jennings ona hemen hi¢ O0yle merasim meraklis1 olmadigim, hepsinin kuzen ya da o tiir bir sey
olduklarim, ilk diizenbaz bir kdpek! Daha son goriismelerinde ona Folly’nin yavrularindan birini
teklif etmisti tistelik! Artik hersey bitmisti!"

Mrs Palmer da kendince ayni derecede kizgindi. "Tanisikligint derhal sona erdirmeye kararliydi,
hatta onunla hi¢ tamsmadigl igin ¢ok sansliydi. Biitiin kalbiyle keske diyordu, Combe Magna
Cleveland’a o kadar yakin olmasa; ama bu da 6nemli degildi ¢linkii zaten gezmeye gidilemeyecek
kadar uzakti; ondan Oyle nefret ediyordu ki, bir daha adim anmamaya kararliydi, gérdiigii herkese de
oyle soyleyecekti, Oyle bes para etmez bir adam diyecekti."

Mrs Palmer’1n sefkatinin geri kalam var giiciiyle yaklasan evlilikle 1lgili ayrintilar1 toplamak ve
Elinor’a aktarmak seklinde ortaya ¢ikti. Kisa siire sonra yeni arabamn hangi arabaci tarafindan
yapilmakta oldugunu, Mr Willoughby’nin portresi tlizerinde hangi ressamin calistigini ve Miss
Grey’in elbiselerinin hangi diikkanda goriilebilecegini sdyleyebilecek duruma gelmisti.

Lady Middleton’in meseleye olan sakin ve kibar ilgisizligi Elinor’un ig¢ine su serpiyordu,
obiirlerinin giirtiltiilii kibarligl karsisinda sik sik bunaldigi i¢in. Dost ¢evresi i¢inde hi¢ degilse bir
kiside heyecan uyandirmadigindan emin olmak biiyiik rahatlikti; onunla ayrintilar1 merak etmeden ya
da kizkardesinin saglig i¢in endiselenmeden karsi karsiya gelebilecek bir kisi oldugunu bilmek
bliylik rahatlikti.

Her nitelik zaman zaman anlik kosullar tarafindan ger¢ek degerinin ilerisine taginir; bazen isgiizar
taziyelerden bunalan Elinor da terbiyenin huzur i¢in cana yakinliktan daha elzem oldugunu diisiinmek
zorunda kaliyordu.

Lady Middleton meseleyle ilgili fikrini her giin bir kez ya da e8er konu ¢ok sik agiliyorsa iki kez
sOyle diyerek ifade ediyordu, "Cidden sok edici!" ve bu nazik ama degismez sozler yoluyla sadece
Miss Dashwoodlar’a 6nce sadece duygusuz bir gozle bakmakla kalmiyor, ama hemen sonra meselenin
tek kelimesini hatirlamadan bakmay1 da basariyordu; boylece kendi cinsiyetinin gururunu destekleyip,



diger cinsiyetin kusurlarimi kesin bir dille kinamus olunca kendini ahbaplarimin meseleleriyle
ilgilenmekte Ozgiir hissediyor hatta (Sir John’un kararina ragmen) Mrs Willoughby zarif ve varlikli
bir kadin olacagi icin evlenir evlenmez ona kartin1 birakmaya karar veriyordu.

Albay Brandon’in kibar, Ol¢ilii sorular1 Miss Dashvrood’u asla rahatsiz etmiyordu.
Kizkardesinin {iziintiisii hakkinda dert ortagi olma ayricaliim fazlasiyla kazanmisti {iziintiiyi
hafifletmeye calistigi dostane cabasiyla; her zaman giiven i¢inde sohbet ediyorlardi. Gegmisteki
dertlerini ve bugiinkii utanglarim agiklamanin aci dolu yiikii i¢in aldig esas 6diil Marianne’in onu
zaman zaman izlerkenki acima dolu bakislar1 ve (sik sik olmasa da) onunla konugsmak zorunda kaldig
ya da kendini onunla konusmaya zorladig1 zamanki sevecen sesi olmustu. Bunlar Albay Brandon’1
cabasimn kendisine yonelik 1yi niyeti artirdigina inandirdi; bunlar Elinor’a o iyi niyetin ondan sonra
daha da artacagi umudunu verdi; ama biitiin bunlardan habersiz olan, Albay’in her zamanki
ciddiyetiyle devam ettigini ve onu evlilik teklifi yapmaya ya da evlilik teklifi yapsin diye kendisini
tayin etmeye ikna edemedigini sanan Mrs Jennings iki giin sonra yaz ortasi yerine, kasim ayina dogru
evlenecekler, bir hafta sonra da bunlarin evlenecekleri yok demeye basladi. Albay’la Miss
Dashvvood arasindaki uyum sanki dut agacimin, kanalin ve porsuk agaci korusunun biitiin serefinin
ona devredilecegini ilan ediyor gibiydi; Mrs Jennings bir siiredir Mr Ferrars’1 biisbiitiin giindemden
cikarmusti.

Subat baslarinda, Willoughby’nin mektubunun alinmasindan on bes giin sonra, Elinor ac1 verici
bir gorevi yerine getirerek onun evlendigini kizkardesine bildirdi. Marianne’in haberi her sabah
merakla inceledigi gazetelerden degil de, toren biter bitmez ondan duymasi i¢in gayret etmisti.

Marianne haberi kararli bir olgunlukla karsiladi; hakkinda hi¢bir sey sdylemedi ve aglamadi
once; ama kisa slire sonra gozyaslar1 bosald1 ve biitiin giinii, olay1 beklemesi gerektigini ilk duydugu
andakinden daha az 1zdirapli olmayan bir halde gecirdi.

Willoughbyler evlenir evlenmez sehirden ayrildilar; Elinor simdi ikisiyle de karsilasma tehlikesi
olmadig icin, ilk darbe indiginden beri evden ¢ikmanus olan kizkardesini azar azar tekrar eskisi gibi
disar1 ¢ikmaya ikna edebilecegini diisiinmeye basladi.

Tam o siralar iki Miss Steele kuzenlerinin Holborn’daki Bartlett Binalari’nda bulunan evine
geldiler, kendilerini tekrar Conduit ve Berkeley sokaklarindaki daha gosterisli hisimlarina takdim
ettiler ve onlar tarafmdan miithis nezaketle karsilandilar.

Sadece Elinor onlar1 gordiigiine liziildii. Onlarin varligl ona her zaman ac1 verdi ve Lucy’nin onu
hala sehirde bulmaktan duydugu yikici sevince olgun bir karsilik vermekte zorluk cekti.

"Sizi hala burada bulamasam cok tiziiliirdim," deyip durdu, o kelime lizerine giiclii bir vurgu
koyarak. "Ama bulacagim hep biliyordum. Daha bir siire Londra’dan ayrilmayacagimzdan emindim
sanki, gerci Barton’dayken bana bir aydan fazla kalmayacagimz sdylediydiniz. Ama zamam gelince
muhtemelen fikrinizi degistireceginizi diisiindiiydiim o sira. Agabeyinizle yengeniz gelmeden gitmis
olsaydimz feci yazik olurdu. Eminim simdi de gitmek i¢in acele etmiyorsunuzdur. Soziiniizii
tutmadiginiza fevkalade sevindim."

Elinor onu gayet iy1 anladi ve anlamiyormus gibi goriinmek i¢in tiim iradesini kullanmak zorunda
kald.

"Ee, sekerim," dedi Mrs Jennings, "yolculugun nasil gecti."

"Ozel araba gibi olmuyor tabii," diye cevaplad1 Miss Steele, lizl1 bir neseyle; "biitiin yolu posta
arabasiyla geldik, pek tatli bir delikanl1 da bize eslik etti. Dr Davies sehre geliyordu, biz de onunla
posta arabasina bindik; ¢cok kibar davrandi ve bizden on, on iki silin fazla 6dedi."

"Vay vay!" diye haykirdi Mrs Jennings; "¢ok hos cidden! Bu arada doktor da bekar yani, hani
aklinmizda olsun."



"Alin iste," dedi Miss Steele, gliceniyormus numarasi yaparak, "doktor konusunda herkes bana
boyle giiliiyor, neden, anlamiyorum. Kuzenlerim kalbini ¢aldiginu soyliiyorlar, ama kendi adima
derim ki onu hig iist iiste 1ki dakika diistinemiyorum. ’Tanrim, senin delikanli geliyor, Nancy,” dedi
kuzenim gegen giin, karsidan eve dogru geldigini gormiis. ’Benim delikanli, ya!” dedim -’Kimi
kastettigini hi¢ anlamiyorum. Doktor benim bir seyim degil.”"

"Hadi hadi, basta hep dyle sdylenir -ama 1se yaramaz -bence doktor tamamdir yani."

"Cidden degil!" diye cevapladi kuzeni, i¢ten soylilyormus gibi yaparak, "hem yalvaririm siz de
itiraz edin konusuldugunu duyarsamz."

Mrs Jennings itiraz etmeyecegine onu hemen temin etti, Miss Steele de pek mutlu oldu.

"Sehre geldikleri zaman herhalde gidip agabeyiniz ve yengenizle kalirsimiz, Miss Dashwood,"
dedi Lucy, diigmanca imalara verdigi aranin ardindan tekrar hiicuma gecerek.

"Hayir, kalacagimizi sanmiyorum."

"A evet, bence kalirsimz."

Elinor daha fazla itiraz ederek onu sevindirmek istemedi.

"Mrs Dashvvood’un ikinize birden bu kadar uzun siire 1zin verebilmesi ne hos bir sey!"

"Uzun bir siire, 0yle mi!" diye araya girdi Mrs Jennings. "Daha geziler1 yeni basladi!"

Lucy bdylece susturuldu.

"Kizkardesinizi goremedigimiz icin {iziildiik, Miss Dashwood," dedi Miss Steele. "lyi
olmamasina liziildiim." Onlar gelince Marianne odadan ¢iknusti.

"Cok 1yisiniz. Kizkardesim de sizi gorme zevkinden mahrum olduguna aym 6lgiide tiziilecek; ama
son zamanlarda sinirsel bas agrilarindan muzdarip, kalabaliga, sohbete pek gelemiyor."

"Ah giizelim, ne yazik! Ama Lucy’yle ben eski dost sayiliriz! -bence bizi gorebilir; tek kelime
etmeyiz yani."

Elinor bliyik bir kibarlikla teklifi reddetti. Kizkardesi uzanmis ya da sabahlikli olabilir,
dolayisiyla yanlarina gelemezdi.

"Yo, mesele buysa," diye haykirdi Miss Steele, "biz ¢ikip onu gérelim."

Elinor densizligin bu kadarim katlamlmaz bulmaya basladi; ama Lucy’nin sert uyarisiyla onu
tersleme sikintisina girmekten kurtuldu; Lucy’nin tepkisi bir¢cok kez oldugu gibi bir kizkardesin
davramslarina zarafet katmmyorduysa da, diger kizkardesin davramslarina c¢eki diizen verme
konusunda faydali oluyordu.

Biraz itiraz ettiyse de Marianne ablasimn 1srarina boyun egdi ve bir sabah onunla ve Mrs
Jennings’le yarim saatligine disar1 ¢ikmaya razi oldu. Bununla beraber ev ziyaretine gitmeme ve
onlara Elinor’un annesinin birkag eski-moda miicevherini degistirmek icin goriismeler yaptig
Sackville street’deki Gray’in diikkanina eslik etmekten fazlasim yapmama sart1 koydu.

Kapida durduklari zaman Mrs Jennings sokagin diger ucunda ugramasi gereken bir hamm
oldugunu hatirladi; Gray’de isi olmadigr icin, geng kizlar islerini goriirken onun ziyaretini yapmasi ve
sonra onlara katilmasi kararlastirildi.

Merdivenleri ¢ikip igeri girince Miss Dashwoodlar onlerini 6yle dolu buldular ki, onlarin
siparislerine bakabilecek hi¢ kimse yoktu; beklemek zorunda kaldilar. Tek yapilacak sey en hizli
ilerliyor goriinen tezgahin sonunda oturmakti; orada sadece bir bey dikiliyordu; Elinor daha hizli bir
aligveris i¢in onun nezaketini uyandirmayr umdu. Ama beyin goziiniin keskinligi ve zevkinin inceligi
nezaketinden daha baskin ¢ikti. Kendisi i¢in kiirdan kutusu siparis ediyordu ve bir g¢eyrek saat
boyunca diikkandaki tiim kiirdan kutularini inceleyip tistlerinde tartistiktan sonra kutunun 6lg¢iisti, sekli
ve siisleri nihayet kendi yaratict hayalgiicii tarafindan belirleninceye kadar iki hamma birkag¢ kez
gayet dik bakislar at-



mak disinda herhangi bir ilgi gosterecek vakti olmadi; son moda giysilerle siislii olsa da bakislari
Elinor’un hafizasina gii¢lii, dogal, su katilmanus 6nemsizlikte bir karakteri ve yiizii kaziyor gibi oldu.

Marianne onlarin goriinlimiinii kiistahca gozden gegirmesi ve incelemesine sunulan tiirlii kiirdan
kutularimn tiirlii kusurlarim tespit ederkenki tarzinin simariklign karsisinda kiictimseme ve kizma gibi
can sikic1 duygular duymak zorunda kalmadi, akli orada olmadig i¢in; kendi yatak odasinda oldugu
gibi Mr Gray’in diikkkaninda da kendini diisiinceleri i¢ine kapatmayr ve etrafinda olan biteni
farketmemeyi becerebiliyordu.



Sonunda meseleye karar verildi. Fildisi, altin ve inci, hepsi se¢ime mazhar oldular; hayatimn
kiirdan kutusu olmadan daha fazla devam edemeyecegi son giinii de belirten beyefendi acelesiz bir
ozenle eldivenlerini giydi, Miss Dashwoodlar’a hayranlik ifade etmekten ¢ok talep ediyora benzeyen
bir bakis daha bahsetti ve mutlu bir sahici 6zentililik ve sahte kayitsizlik havasi i¢inde uzaklasti.

Elinor isini konugmak i¢in zaman kaybetmedi ve tam anlatip bitiriyordu ki yaminda bir bagka
beyefendi belirdi. Elinor gézlerini yiiziine dogru ¢evirdi ve biraz sasirarak, agabeyi oldugunu gordii.

Karsilagsmaktan duyduklar1 heyecan ve seving Mr Gray’in diikkaninda kabul edilebilir bir goriintii
yaratacak kadardi. John Dashwood kizkardeslerini tekrar gordiigiine gergekten hi¢ tziilmiis
goriinmiiyordu; kizkardesleri ise karsilasmadan memnun sayilirlardi; annelerinin sagligiyla ilgili
sorulan saygil1 ve ilgiliydi.

Elinor onun ve Fanny’nin iki giindiir sehirde olduklarm 6grendi.

"Diin size ugramay1 c¢ok istedim," dedi, "ama imkansizdi, ¢iinkii vahsi hayvanlar1 gorsiin diye
Harry’yi Exeter Exchanged gotiirmemiz gerekti: giiniin geri kalanim da Mrs

Ferrars’la gecirdik. Harry ¢ok sevindi. Bu sabah artik bir bos saatim olur olmaz sizi kesin
arayacaktim, ama sehre ilk gelisinde insanin yapacak ¢ok is1 oluyor. Ben de buraya Fanny’ye miihiir
yaptirmak i¢in geldim. Ama yarin herhalde mutlaka Berkeley street’e ugrayabilir ve dostunuz Mrs
Jennings’e takdim edilebilirim. Anladigim kadariyla hayli varlikli bir kadinmis. Bir de Middletonlar
var, beni onlara da takdim etmelisiniz. Uvey annemin akrabalar1 olarak onlara saygilarimi sunmak
beni mutlu edecek. Anladigim kadariyla kdyde size nefis komsuluk yapiyorlarnus."

"Nefis gercekten. Rahat etmemiz icin gosterdikleri ilgi, her ayrinti konusundaki dostluklar1 ifade
edemeyecegim kadar fazla."

"Bunu duyduguma ¢ok sevindim, inanin; ¢ok sevindim cidden. Ama Oyle de olmal1 zaten; ¢ilinkii
cok zengin insanlap size akrabalar ve durumunuzu hoslastirabilecek her kibarlik ve konfor onlardan
haliyle beklenebilir. Demek rahat rahat yerlestiniz kii¢iik kuliibenize ve bir eksiginiz yok! Edward
bize o yerin pek hos bir tarifini yapti; tiirliniin gelmis gegmis en eksiksiz 6rnegi dedi; sizler de orayi
cok seviyor gibiymissiniz. Bunlar1 duymak bizi ¢ok memnun etti, emin olun."

Elinor agabeyinden biraz utandigim hissetti; Mrs Jennings’in usagt hammumin kapida onlari
bekledigini sOylemek i¢in gelince agabeyine cevap verme mecburiyetinden kurtuldugu icin hi¢ de
liziilmedi.

Mr Dashwood onlara asagiya kadar eslik etti, arabasimin kapisinda Mrs Jennings’e takdim edildi
ve ertesi giin onlara ugrayabileceg umudunu tekrar edip yanlarindan ayrildi.

Ziyareti dendigl gibi gerceklesti. Yengeleri de gelemedig i¢in Ozirlerimi gondermis; "ama
annesiyle Oyle mesgulmiis ki, gercekten higbir yere gidecek zamami yokmus." Gelgelelim Mrs
Jennings ona hemen hi¢ Oyle merasim meraklis1 olmadigim, hepsinin kuzen ya da o tiir bir sey
olduklarim, ilk firsatta Mrs John Dashvvood’a ugrayacagim, kizkardeslerini de gorsiin diye yaninda
gotiirecegini sdyledi. Agabeylerinin onlara karsi davranislar1 Olgiilii de olsa gayet kibardi; Mrs
Jennings’e ise fevkalade nazikti; kendisinden hemen sonra gelen Albay Brandon’it aym nezaketi
gostermek i¢in sadece aym derecede zengin oldugunu bilmek istedigini sOyleyen bir merakla izledi.

Onlarla yarim saat kaldiktan sonra Elinor’dan onunla Conduit street’e yiirimesini ve onu Sir
John’la Lady Middleton’a takdim etmesini istedi. Hava gayet giizel oldugu i¢in Elinor hemen kabul
etti. Evden ¢ikar ¢ikmaz sorular basladi.

"Albay Brandon kim? Varlikl1 bir adam nu?"

"Evet, Dorsetshire’de ¢ok iy1 bir miilkii var."

"Buna sevindim. Gayet beyefendi birine benziyor; sanirim Elinor, seni hayatta ¢ok saygin bir
evlilik yapma ihtimalin nedeniyle kutlayabilirim."



"Ben mi, agabey! Ne demek istiyorsunuz?"

"Senden hoslaniyor. Onu dikkatle izledim ve emin oldum. Serveti ne kadar?"

"Herhalde yilda iki bin kadar."

"Yilda iki bin;" sonra kendini hevesli bir comertlik havasina zorlayarak ekledi, "Elinor, senin
hatirin i¢in biitiin kalbimle dilerdim ki, keske geliri bunun iki kat1 olsaydi."

"Tabii, size inamyorum," diye cevap verdi Elinor, "ama Albay Brandon’in benimle evlenmek gibi
bir dilegi olmadigina eminim."

"Yaniliyorsun Elinor; ¢ok yamliyorsun. Biraz caba gostersen onu garantiye alirsin. Belki
halihazirda kararsizdir; senin servetinin kii¢iikliigli onu engelliyordur; dostlar1 ona aksini salik
veriyorlardir. Ama hammlarin kolayca gosterebilecekleri su kiigiik ilgile* tesvikler onu istemese de
yola getirir. Onu elde etmeye ¢alismaman i¢in bir sebep yok. Nasilsa senin 6nceden herhangi birine
bagliligin s6z konusu olamaz -yani biliyorsun, o tiir herhangi bir baglilik miimkiin degil, engellerin
haddi hesab1 yokbiitiin bunlar1 gérecek kadar akillisin. O kisi Albay Brandon olmali; ben de senden
ve ailenden memnun kalmasi i¢in gereken tiim ilgiyi gosteririm. Herkesi memnun edecek bir evlilik
olur bu. Soziin kisasi, sdyle"-sesini dnemli bir fisiltiya dogru algaltt1"tiim taraflar bundan fevkalade
memnun olacaklar." Sonra kendini toparlayarak ekledi, "Yani demek istiyorum ki -dostlarin senin
evlendigini gormek icin gercekten sabirsizlamyorlar; hele Fanny; clinkii senin iyiligini nasil
diistiniiyor, bilsen. Annesi Mrs Ferrars da dyle, kendisi ¢ok 1y1 kalpli bir kadindir, eminim onu ¢ok
seveceksin; gecen giin o da dyle dedi."

Elinor cevap vermeye tenezziil etmedi.

"Fanny’nin kardesiyle benim kizkardesim aym zamanda evleniyor olsunlar;" diye devam etti,
"gayet hos bir sey olur, komik bir sey hatta. Ama hi¢ de imkansiz degil."

"Mr Edward Ferrars," dedi Elinor, kararlilikla, "evlenecek mi?"

"Tam kesinlesmedi, ama ortada boyle bir telas var. Delikanlimin harika bir annesi var. Mrs
Ferrars miithis bir comertlikle ortaya ¢ikip ve ona yilda bin pound baglayacak, tabii evlilik
gerceklesirse. Hanim Miss Morton, Lord Morton’1n tek kizi, yi1lda otuz bini van Her iki taraf i¢in de
gayet arzu edilir bir akrabalik; zaman1 gelince gercekleseceginden kuskum yok. Yilda bin pound bir
annenin gbzden ¢ikarmasi icin biiyiik para, hem de ilelebet her yil; ama Mrs Ferrars asil bir kisidir.
iste comertligine baska bir Ornek: -Gegen giin, biz sehre gelir gelmez, iistiimiizde fazla para
olamayacagini diislinlip Fanny’nin eline iki yiiz poundluk banknot sikistiriyor. Dogrusu ¢ok da
makbule gecti, ¢linkii buradayken biiyiik masrafimiz oluyor."

Elinor’un onayim ve acima ifadesini almak i¢in durdu; Elinor kendini zorlayarak sdyle dedi,

"Hem sehirdeki hem de koydeki masraflarimz elbette hayli yliksek olmali, ama geliriniz biiytik."

"Herkesin sandig1 kadar biiytik degil, korkarim. Mamafih, sikayet ediyor degilim; siiphesiz rahat
bir gelir, umarim zaman i¢inde daha da iyi olur. Arazinin genisletilmesi halen ciddi para gotiiriiyor.
Hem sonra bu alti ay icin ufak bir alim yaptim; East Kingham Ciftligi’ni hatirlarsin, hani ihtiyar
Gibson yasardi. Arazi her bakimdan beni dyle cezbediyordlu ki, benim arazimin o kadar dibindeydi
ki, satin almay1 vazife addettim. Baskasina gitse vicdanima verecek cevap bulamazdim. Insan rahati
i¢cin paraya kiyabilmeli; bu is bana b i yilik paraya mal oldu."

"Gergekte ve esasen degecegini diisiindiidiiniizden fazla."

"Umarim degildir. Hemen ertesi giin 6dedigimden daha fazlasina satabilirdim; ama satin alirken
odedigim paray: diisiiniince gercekten talihsizlige ugrayabilirdim, ¢iinkii o sura hisse senetleri Oyle
diisiiktii ki, gerekli para bankerimin elimde hazir olmasa satistan biiyiik zarar ederdim."

Elinor’un tek yapabildigi giiliimsemek oldu.

"Norland’a ilk geldigimiz zaman baska biiyiikk ve kagimlmaz masraflarimiz da oldu. Muhterem



pederimiz, biledigin gibi, Norland’da kalan biitiin Stanhill mallarim (bay ag degerliydiler) annene
birakti. Boyle yapmasina asla icerliyor degilim; kuskusuz malin1 diledigi gibi elden ¢ikarma hakkina
sahipti. Ama bunun sonucunda gétiiriilenlerin y~erine koymak i¢in biiyilk miktarda yatak takimlari,
pors-elen filan almak zorunda kaldik. Biitiin bu masraflardan sonra zengin olmaktan ne uzak
oldugumuzu, Mrs Ferrars’in inceliginin bizim i¢in ne kadar makbule ge¢tigi ni tahmin edebilirsin."

"Elbette," dedi Elinor; "onun comertligiyle desteklenin-ce umarim daha rahat sartlarda
yasayabilirsiniz."

"Ona daha bir 1ki y1l var galiba," dedi ciddiyetle; "tistelik daha yapilacak ¢ok sey var. Fanny’nin
serasina daha bir tag konmadi, ¢igek bah¢esinin daha sadece yeri isaretlendi."

"Sera nerede olacak?"

"Evin arkasindaki tepede. Eski ceviz agaglar1 yer agmak icin kesildi. Korunun bir¢ok yerinden
gayet giizel goriinecek, ¢icek bahgesi de Oniinden yamag asagi inecek ve son derece hos olacak.
Bayirin iizerinde yer yer ¢ikmus biitiin eski ¢al1 ¢irpiy1 temizledik."

Elinor liziintiisiinii ve kizginligim kendine sakladi ve Marianne orada olup 6fkeyi paylasmadig
i¢in slikretti.

Simdi yoksullugunu netlestirecek kadar konustugu ve Gray’e ertesi gidisinde kizkardeslerine birer
cift kiipe alma mecburiyetini basindan savdigi icin diisiinceleri daha nese dolu bir hal ald1 ve Mrs
Jennings gibi bir arkadasi oldugu i¢in Elinor’u tebrik etmeye basladi.

"Cidden ¢ok degerli bir kadina benziyor. -Evi, hayat tarzi, hepsi son derece iy1 bir gelire isaret
ediyor; tistelik sadece simdiye kadar size ¢ok faydali olmakla kalmayan, sonunda fevkalade lehinize
de olacak bir tamsiklik; size biiyilk 6nem verdigi o kadar belli ki 6ldiigli zaman muhtemelen
unutulmayacaksimz. -Birakacak ¢ok seyi olmali."

"Hi¢bir seyi yok, sanirim; sadece mobilyasi1 var, onu da ¢ocuklarina birakin"

"Ama kazancimn tamamim harcadigl diistiniilemez. Pek az sagduyu sahibi bunu yapar; ne tasarruf
ediyorsa elden ¢ikarilacaktir."

"Sizce kendi kizlar1 dururken bize birakmasi daha mi muhtemel?"

"Iki kizz da gayet iyi evlilikler yapmus, o yiizden onlar1 daha fazla diisiinmesi igin bir sebep
goremiyorum. Oysa kanaatimce size bu kadar 6nem vermesi, size boyle davranmasi, size gelecekle
ilgili planlar1 {izerinde bir tiir talep hakki vermis bulunuyor ki, vicdan sahibi hi¢bir kadin bunu g6z
ardi etmez. Bundan daha nazik bir davrams gosteremez ve biitiin bunlar1 yaratmakta oldugu
beklentilerin farkinda olmadan yapiyor olamaz."

"Ama ilgili kisilerde hicbir beklenti yaratmiyor. Gercekten agabey, 1yiligimiz ve refalmiz i¢in
duydugunuz endiseyi ¢ok ileri gotiiriiyorsunuz."

"Hi¢ de degil," dedi kendini toparliyor goriinerek, "insanlarin elinden az sey, ¢ok az sey gelir.
Ama sevgili Elinor, Marianne’in nesi var? -gayet sagliksiz goriiniiyor rengi gitmis, incelmis. Hasta
ml?"

"lyi degil, birkag haftadir iizerinde sinir bozuklugu var."

"Buna tiziildiim. Onun ¢aginda hastaligin esamesi bile giizelligi ilelebet soldurur! Onun giizelligi
cok kisa omiirlii oldu! Gegen eyliilde gordiigiim zaman ¢ok giizel bir kizdi, erkekleri cezbedebilecek
gibiydi. Onun giizelliginde tarz olarak erkekleri bilhassa memnun edecek bir sey var. Hatirliyorum,
Fanny onun senden 6nce evlenecegini sOyliiyordu; sana daha az diiskiin oldugundan degil, ama Gyle
icine doguvermisti iste. Mamafih, yamlmis olacak. Artik stiphem var, Marianne yilda bes alt1 yiizden
daha fazla kazanan biriyle evlenebilir mi, o da ¢ok ¢ok; sen daha iyisini yapamazsan ¢ok sasiririm.
Dorsetshire! Dorsetshire’i pek az biliyorum, ama sevgili Elinor, daha iyi tamimak ¢ok hosuma
gidecek; sanirim Fanny’yle beni ilk ve en sevilen musafirleriniz arasma almamza karsilik



verebilirim."

Elinor onu ciddi ciddi Albay Brandon’la evlenme ihtimali olmadigina inandirmaya c¢alisti; ama
bu onun i¢in vazgecirilemeyecegi kadar memnuniyet verici bir beklentiydi ve o beyefendiyle yakinlik
kurmaya ve evliligi miimkiin olan her tiirlii ilgiyle desteklemeye gercekten kararli goriiniiyordu.
Kizkardesleri i¢in kendisi higbir sey yapmamis oldugundan dyle vicdan azabi duyuyordu ki, baska
herkes onlar icin herseyi yapsin diye kivramyordu; Albay Brandon’dan gelecek bir evlenme teklifi ya
da Mrs Jennings’den kalacak miras kendi thmalini telafi etmenin en kolay yoluydu.

Sanslar1 yaver gitti, Lady Middleton’1 evde buldular; ziyaretleri bitmeden 6nce Sir John da geldi.
Iki taraf da bol bol nezaket gosterdi. Sir John herkesi sevmeye hazirdi, Mr Dashwood’un atlara pek
akli ermese de ¢ok gegmeden iyi bir adam olduguna karar verdi; diger yandan Lady Middleton onun
gorliniimiinii yeterince modaya uygun buldu, arkadas olmaya layik oldugunu diisiindii; Mr Dashwood
ikisinden de memnun olmus bir halde gitti.

"Fanny’ye verecek cok tatli haberlerim var," dedi kizkardesiyle geriye vyiiriirken. "Lady
Middleton gercekten ¢ok zarif bir kadin! Boyle bir kadmu eminim Fanny de ¢ok tammak isten Mrs
Jennings de son derece gorgiilii bir kadin, kiz1 kadar zarif degilse de. Yengenin onu ziyaret etmekten
kacinmasina gerek yok; dogrusu durum biraz oyleydi, haliyle; ¢iinkii sadece Mrs Jennings’in biitiin
parasint diisiik yollardan yapmis bir adamin karis1 oldugunu biliyorduk; hem Fanny hem Mrs Ferrars
onun da kizlarimn da Fanny’nin arkadaglik etmek isteyecegi tirden kadinlar olmadiklari
kanaatindeydiler. Ama simdi ona her ikisini de gayet tatmin edici bir sekilde anlatabilirim."

Mrs John Dashwood kocasinin fikirlerine o kadar giiveniyordu ki, ertesi giin hem Mrs Jennings’1
hem de kizmi ziyaret etti; giiveni, Mrs Jennings’in, goriimcelerinin yamnda kaldig kadimin hi¢ de
ilgisine layik olmayan biri olmadigim goérmesiyle odiillendirildi; Lady Middleton’a gelince, onun
diinyadaki en ¢ekici kadinlardan biri oldugunu diistindii.

Lady Middleton da Mrs Dashvvood’dan aym sekilde hoslandi. Her iki tarafta da onlar1 birbirine
ceken bir tiir soguk kalpli bencillik vardi; ruhsuz bir davranis adab1 ve genel bir kafasizlik iginde
birbirlerini sevdiler.

Bununla beraber Mrs John Dashvvood’u Lady Middleton’a begendiren ayn1 davrams tarzi Mrs
Jennings’in begenisine uymadi; ona gére Mrs John Dashvvood soguk bir havasi olan, biraz kibirli
goriinen, kocasimn kizkardeslerini duygusuzca ve hatta sdyleyecek hicbir seyi olmadan karsilayan bir
kadindi; Berkeley street’te ona tamnan ¢eyrek saatin en az yedi buguk dakikas1 boyunca sessiz oturdu.

Elinor, Edvvard’in sehirde olup olmadigim 6grenmek istiyordu, ama sormaya yanasmadi; hi¢bir
sey Fanny’yi Edvvard’in admui onun oOniinde kendiliginden anmaya razi edemezdi, ta ki Miss
Morton’la evliliginin kesinlestigini ona sOyleyebilecek duruma gelinceye ya da kocasimn Albay
Brandon’la ilgili beklentileri ger¢ceklesinceye kadar Ciinkii hala

birbirlerine Oyle siki sikiya bagli olduklarina inamyordu ki, lafta da fiiliyatta da ne kadar
titizlikle ayr1 tutulsalar yetmezdi. Yine de onun veremeyecegi bilgi az sonra bir baska kaynaktan
geldi. Lucy az sonra gelip Mr ve Mrs Dashwood’la sehre geldigi halde Edward’i hala goremedigi
icin Elinor’un acima duygusuna sigindi. Edward goriilme korkusuyla Bartlett Binasi’na gelmeye
cesaret edememisti ve her ne kadar bulusmak icin duyduklari ortak sabirsizlik anlatilir gibi
degildiyse de halen yazismak disinda hi¢gbir sey yapamiyorlardi.

Cok kisa stire i¢inde Berkeley street’e iki kez ugrayarak sehirde oldugunu onlara Edward kendisi
de haber verdi. Sabah gezmelerinden doniince iki kez kartim masada buldular. Elinor ugramus
olmasina sevindi, ama onu kag¢irmis olduguna daha ¢ok sevindi.

Dashwoodlar Middletonlar’dan 6yle miithis zevk aldilar ki, pek bir sey verme adetleri olmadig
halde onlara aksam yemegi vermeye karar verdiler; tamsikliklar1 basladiktan hemen sonra onlar1 ti¢



ay Once ¢ok iy1 bir ev almis olduklar1 Harley street’e davet ettiler. Kizkardesleri ve Mrs Jennings de
davet edildi; John Dashwood Albay Brandon’it da cagirmayr ihmal etmedi; her zaman Miss
Dashwoodlar’in yaninda olmaktan hoslanan Albay onun 1srarli davetini biraz saskinlikla, ama biiyiik
bir memnuniyetle karsiladi. Mrs Ferrars’la tamsacaklardi; ama Elinor ogullar1 davette olacak nu,
ogrenemedi. Bununla beraber onu gorme umudu Elinor’un davete ilgi duymasi i¢in yeterliydi; ¢iinkii
artik Edward’in annesiyle bir zamanlar boyle bir takdime eslik edecek olan, kendisi hakkinda ne
diistinecegine dair o biiylik korku olmaksizin tamisabilirdiyse de Mrs Ferrars’in huzurunda olma
arzusu, onun neye benzedigini gorme meraki her zamanki kadar canliydi.

Toplantiy1 beklerkenki ilgisi ¢ok gecmeden Miss Steeleler’in de orada olacagim duydugu zaman
daha sevingli degilse de daha giiglii bir bicimde artti.

Kendilerini Lady Middleton’a dyle sevdirmisler, hizmetleriyle oyle goziine girmislerdi ki, Lucy
pek az zarif sayilabilecegi, ablasi ise kibar bile olmadig halde, Lady Middleton onlar1 Conduit
street’te bir 1ki hafta kalmaya davet etmek konusunda Sir John kadar istekli davranmist;
Dashwoodlar’in daveti Ogrenilince Miss Steeleler’in isleri Oyle denk diistiverdi ki ziyaretlerine
toplantidan birkag giin 6nce baglayiverdiler.

Yillarca kardesine bakmus beyefendinin yegenleri olarak Mrs John Dashwood’dan ilgi
gorecekleri inanct onun masasinda yer bulmalari konusunda pek ise yaramazdi ger¢i, ama Lady
Middleton’in konuklar1 olarak buyur edildiler; uzun zamandir kendini sahsen aileye tamtmak, aile
tiyelerini ve bu arada kendi Oniindeki zorluklar1 da yakindan gérmek ve onlarin hosuna gitmek i¢in
caba gosterme firsati isteyen Lucy hayatinda hi¢ Mrs John Dashwood’un davetiyesini aldig
zamankinden daha mutlu olmanusti.

Davetin Elinor tstiindeki etkisi ¢ok farkliydi. Elinor hemen annesiyle yasayan Edward’in ablasi
tarafindan verilen bir partiye annesiyle beraber cagrilacagim ve onu olan biten onca seyden sonra ilk
kez gorecegini diisiindii, hem de Lucy’nin yaminda! -buna nasil dayanabilir, bilmiyordu!

Bu endiseler belki biisbiitiin akla dayal1 degildi ve besbelli ger¢eklere dayali da degildi. Yine de
bunlardan kendi hatirlayis1 yoluyla degil, Lucy’nin 1yi niyeti sayesinde kurtuldu; Lucy ona sal1 giinii
Edward’in Harley street’te olmayacagim sOyledigi zaman Elinor’a siddetli bir darbe indirdigini
sanmyor ve hatta Edward’in ona olan miithis sevgisi yiiziinden, birlikte olurlarsa sevgisini saklayamaz
diye korktugu i¢in gelmeyecegini de anlatarak actii yarayr iyice kamrttigini sanyordu.

Iki gen¢ hamimu bu korkutucu kayimvalideye takdim edecek 6nemli sal1 geldi.

"Actyin bana, sevgili Miss Dashwood!" dedi Lucy, birlikte merdivene yiiriirlerken -¢iinkii
Middletonlar Mrs Jennings’in ardindan Oyle cabuk gelmislerdi ki, hepsi aym anda usag takip
ediyorlardi"Burada sizden baska hi¢ kimsem yok. -Inanin ayakta zor duruyorum. Aman Tanrim! -
Birazdan biitiin mutlulugumu elinde tutan kisiyi gorecegim -annem olacak kisiyi!" —

Elinor gormek tizere olduklar1 kisinin onun annesi degil de daha ¢ok Miss Morton’1n annesi olma
ihtimalinden s6z ederek onu hemencecik rahatlatabilirdi, ama bunun yerine, biiyiik bir i¢tenlikle, ona
actyacagina s0z verdi, -kendisi gercekten rahatsiz olsa da en azindan Elinor ic¢in bastirilmaz bir
kiskanglik nesnesi olmayr umut eden Lucy sasirdi kald.

Mrs Ferrars ufak tefek, ince bir kadindi, resmiyet derecesinde dik bir durusu, ciddi, hatta eksi
bakiglar1 vardi. Teni soluk sariydi; burnu ve agz kiiciik, giizellikten yoksun ve dogal olarak ifadeden
de yoksundu; ama almnin sansli gerginligi yiliziine gii¢lii bir gurur ve huysuzluk goriintiisii vererek
yiiziinii silikligin utancindan kurtarmisti. Konuskan bir kadm degildi: ¢ogu insamn aksine, sdzlerini
fikirlerinin sayisiyla orantiliyordu; her sartta nefret etmeye kesin kararli oldugu Miss Dashwood’un
payma agzmdan ¢ikan birka¢ heceden bir tanesi bile diismedi.

Elinor artik onun davramslarindan mutsuz olamazdi. -Birkag¢ ay dnce bu onu son derece lizerdi;



ama arttk onu bununla iizmek Mrs Ferrars’in elinden gelmezdi; -hele Miss Steeleler’e olan
davramsimin farkliligl, ki onu daha fazla kiiclik diistirmek i¢in maksatli olarak yapiliyor gibiydi,
Elinor’u eglendirdigiyle kaldi. Hem annenin hem de kizinin aym kisiye -¢ilinkii Lucy herkesten ayri
tutuluyordukars1t comertligini goriince giiliimsemeden edemedi, ¢iinkii eger Elinor kadar ¢ok sey
bilseler, onu ¢ig ¢ig yerlerdi; bu surada Elinor onlar1 yaralayacak giigten nispeten yoksun, her ikisi
tarafindan da alenen gérmezden gelinerek oturdu. Ama bodyle yanlis hedefe yonelmis bir comertlige
giliimserken bu comertligin geldigi basit ruhlu ahmaklik iizerine diisiinemedigi gibi Miss Steeleler’in
bu comertligin devamu i¢in ¢anak tuttuklari ¢alisilmus ilgi gosterilerini de gozlemleyemedi.

Lucy boyle serefli bir sekilde ayr1 tutulmaktan sarhos olmustu; Miss Steele’in de son derece mutlu
olmak i¢in tek eksigi Dr Davies’le 1lgili taciz edilmekti.

Zengin bir sofra hazirlanmusti, ¢ok sayida usak vardi ve hersey Hammefendi’nin gosteris merakim
ve Beyefendi’nin buna para yetistirebilme imkamm ortaya koyuyordu. Norland miilkiine yapilmakta
olan genisletme ve ilavelere karsin ve sahibinin bir zamanlar orayr birka¢ bin pounda sikistig i¢in
satacak hale gelmis olmasina karsin, oraya mal etmeye calistigi fakirligin higbir isareti
goriilmiiyordu; -akli basinda konusma yetenegi disinda hi¢bir yoksulluk goriilmiiyordu -ama burada
da eksiklik had sathadaydi. John Dashvvood’un kendi adina soyleyebilecegi ve isitmeye degecek pek
bir seyi yoktu, karisininsa hi¢gbir seyi yoktu. Ama bu da utamlacak bir sey degildi, ¢ilinkii konuklarimn
cogunun durumu aymydi; hemen hepsi sevimli olmak i¢in o ya da bu yeteneksizlik altinda
debeleniyorlardi -Akilsizlik, ya dogustan ya da edinilmis -zarafetsizlik -ruhsuzluk -ya da
karaktersizlik.

Hammlar yemekten sonra oturma odasina ¢ekildikleri zaman bu yoksulluk bilhassa belirgin hale
geldi, clinkii sohbeti biraz ¢esitlilik i¢inde erkekler ayakta tutmustu -politika, araziyi ¢evirmek, atlari
terbiye etmekama sonra hepsi bitti; kahve gelene kadar hammlar1 tek bir konu mesgul etti, bu da asag
yukar1 aym yasta olan Harry Dashwood’la Lady Middleton’in ikinci oglu William’in boylari
arasindaki farkti.

Her iki ¢ocuk da orada olsalardi mesele ikisinin de boylar1 dl¢iilerek kolayca ¢6ziilebilirdi; ama
sadece Harry orada oldugu i¢in her iki taraf da sadece tahminde bulunabildi; iistelik herkesin kendi
goriisiinde esit Ol¢iide 1srarli olmaya ve goriisiinii diledigi kadar tekrar etmeye hakki vardi.

Taraflar soyle olustu:

Iki anne, her biri kendi oglunun daha uzun olduguna gercekten inansa da, kibarca digerinin lehine
gorus bildirdiler.

Iki biiyiikanne, daha az taraftarlik icinde degilse de daha samimi bir sekilde, 1srarla kendi
torunlarim desteklediler

Bir anneyi digerinden daha fazla memnun etmek i¢in kivranan Lucy ¢ocuklarin yaslarina gore
gayet uzun olduklarim disiiniiyor aralarinda zerrece fark goremiyordu; Miss Steele de olanca
siiratiyle her ikisi lehine konustu.

Bir kez William’dan yana goriisiinii sdyleyen ve Mrs Ferrars’la Fanny’yi daha da giicendiren
Elinor goriisiinde 1srar etmenin geregi olmadigini gordii; Marianne ise goriisii soruldugu zaman hig
diistinmedigini, bir goriisii olmadigini sdyledigi zaman hepsini birden glicendirdi.

Norland’dan ayrilmazdan once Elinor yengesi i¢in ¢ok giizel bir ¢ift somine siperligi boyamusti;
bunlar simdi eve getirilip yerlerine takilmus, simdiki odasmm siisliiyordu: diger beylerin ardindan
odaya girdigi zaman bu siperlikler John Dashwood’un goziine takildi, o da bir isgiizarlik yapip onlari
aldi1 ve baksin diye Albay Brandon’a uzatti.

"Bunlar1 bliylik kizkardesim yapti," dedi; "siz de zevk sahibi bir adam olarak tahmin ederim
begenirsiniz. Onun resimlerini daha once gordiiniiz mii bilmiyorum, ama genellikle fevkalade giizel



resim yaptigt kabul edilir."

Albay tiim uzmanlik imalarim reddettikten sonra Miss Dashvvood tarafindan yapilmis her resme
hayran olacag gibi siperliklere de igtenlikle hayran oldu; tabii digerlerinin meraki da uyandi ve
siperlikler herkesin incelemesi i¢in elden ele dolasti. Elinor’un isi olduklarim farketmeyen Mrs
Ferrars onlara bakmayi bilhassa istedi; Lady Middleton’in begenisinin gurur verici kamtim da
aldiktan sonra Fanny onlar1 annesine takdim etti, bir yandan Miss Dashvvood tarafindan
yapildiklarint soylemeyi ihmal etmeden.

"Hm" -dedi Mrs Ferrars"¢ok giizel," ve bir kez olsun bakmadan onlar1 kizina geri verdi.

Belki Fanny bir an annesinin fazla kaba davrandigmu diislindii, -¢linkii biraz yiizii kizardi ve
hemen sbyle dedi,

"Cok giizeller, anne -degil mi?" Ama hemen sonra, muhtemelen bu sefer de fazla kibar, fazla
cesaret verici oldugundan korkup ekledi,

"Bunlarda biraz Miss Morton’un lislubunu sezmiyor musunuz, anne? -Kendisi harikulade resim
yapar! -Son peyzaj1 ne kadar giizel yapmusti!"

"Glizeldi ger¢ekten! Ama o herseyi giizel yapar." Marianne bu kadarina dayanamadi. -Zaten Mrs
Ferrars’dan hi¢ hoslanmamusti; Elinor’un yiiziine karsi baskasinmin boyle yersizce methedilmesi, tam
ne kastedildigi hakkinda hi¢bir fikri olmasa da, onu hemen kiskirtti; hararetle soyle dedi,

"Bu da pek tuhaf bir hayranlik tiirii! -Miss Morton’dan bize ne? -kim tamyor kimin umurunda? -
biz burada Elinor’dan bahsediyoruz."

Boyle dedi ve bakilmayr hakettiklerine inandig gibi bakmak tizere siperlikleri yengesinin elinden
aldu.

Mrs Ferrars son derece kiznms gibiydi; kendini her zamankinden daha kat1 bir sekilde diklestirip
su ac1 sozleri soyledi, "Miss Morton Lord Morton’1n kizidir"

Fanny de ¢ok kizgin goriiniiyordu; kocasi ise kizkardesinin kiistahligindan dehsete diismiis
gibiydi. Elinor, Marianne’in hararetine o hararete yol acan seylerden fazla glicenmisti; ama Albay
Brandon’m gozleri, Marianne lizerinde sabitlendikleri siire boyunca, sadece bu hareketteki hayranlik
verici olan seyi, ablasinin zerrece kiiglimsendigini gormeye katlanamayan sevgi dolu kalbi gordiigiinii
sOyliiyordu.

Marianne’in duygular1 orada durmadi. Mrs Ferrars’in ablasina yonelik genel tavrindaki soguk
kiistahlik ona gore Elinor’un oniindeki giicliikleri ve sikintilar1 haber veriyordu, kendi yaral1 kalbinin
ona dehset i¢inde diisiinmeyi 6grettigi iizere; sevecen duyarliligimn giiclii bir kivilcinmyla harekete
gecip hemen sonra kalkti, ablasimn yanma gitti, bir kolunu boynuna doladi, bir yanagim yanagina
yanastirdi ve al¢ak ama cesur bir sesle sOyle dedi,

"Elinor, glizelim, bunlara aldirma. Bunlarin seni mutsuz etmesine izin verme."

Daha fazla konusamadi; ruhu iyice ¢okmiistii ve yiiziinii Elinor’un omzuna saklayarak gdzyaslarina
boguldu. -Herkes birden dikkat kesildi ve herkes endiselenmis gibi oldu. -Albay Brandon yerinden
kalkti1 ve ne yaptigim bilmeden yanlarina gitti. -Mrs Jennings pek bilge bir "Ah zavallicik!" esliginde
ona kolonyasim verdi; Sir John bu sinir krizinin yaraticisina karsi dyle sert bir 6fke duydu ki, o an
koltugunu degistirip Lucy Steele’in yanma gecti ve ona biitiin sarsic1 hadisenin kisa bir 6zetini verdi.

Yine de birka¢ dakika i¢inde Marianne telasa son verecek kadar iyilesti ve digerleriyle bir arada
oturdu; ama ruhu olup bitenlerin izini biitiin aksam boyu tasidi.

"Zavalli Marianne!" dedi agabeyi Albay Brandon’a, algak bir sesle, onun dikkatini ¢ekmeyi
basarinca, -"Saglig ablas1 kadar iyi degil, -cok asabi, -onda Elinor’un dirayeti yok; -kabul etmek
lazim ki, vaktiyle giizel olan bir gen¢ kadinin kisisel cazibesini kaybetmesi zor bir sey. Inanmazsmiz
belki ama Marianne birka¢ ay once son derece giizeldi; hem de Elinor kadar giizeldi. -Ama



goriiyorsunuz artik giizellik filan kalmadi."

Elinor’un Mrs Ferrars konusundaki meraki giderildi. -Kadinin herseyi aileler arasmda daha ileri
bir akrabalik kurma ihtimalini arzu edilmez kiliyordu. -Kibrini, bayagiligini, ona olan kararli
Oonyargismn yeterince gormils, Edvvard zaten Ozgiir olsa bile onunla beraberligini karmasik hale
getirecek, evliligini geciktirecek tiim zorluklar1 kavramusti; -daha biiyiik bir engelin Mrs Ferrars’in
yarattigl engeller altinda aci1 ¢ekmesini onledigini, onu kadmm kaprislerine bagimli olmaktan ya da
kendini ona begendirme mecburiyetinden korudugunu kendi 1yiligi adina siikredecek kadar gormiistii.
En azindan, Edward’in Lucy’yle sozlii olduguna sevinmek pek i¢inden gelmese bile, Lucy daha iyi
biri olsa sevinmesi gerekirdi diye diisiindii.

Lucy’nin Mrs Ferrars’in ilgisi karsisinda o kadar keyiflenebilmesine sasiriyordu; -¢ikarciligl ve
gosteris diiskiinliigii onu sadece Elinor olmadig icin ilgi gordiigi gercegine bu kadar kor etsin, bunu
kendisine yonelik bir iltifat saysin -ya da ona sadece ger¢ek durumu bilinmedigi i¢in bahsedilen bir
ayricaliktan cesaret bulmayr kabul etsin, sasiriyordu. Ama durumun bu oldugu sadece o sirada
Lucy’nin gozlerinden okunuyor degildi; ertesi sabah daha acikg¢a tekrar tekrar ilan edildi, ¢iinkii Lady
Middleton onu 6zel arzusu iizerine Berkeley street’e birakti, Elinor’u yalmz bulursa ona ne kadar
mutlu oldugunu soylemek iizere.

Sans1 yaver gitti; onun hemen arkasindan Mrs Palmer’dan gelen bir mesaj Mrs Jennings’i evden
cikardi.

"Sevgili arkadasim," diye haykirdi Lucy yalmz kaldiklar1 an, "size mutlulugumdan bahsetmeye
geldim. Mrs Ferrars’in bana diinkii davramslar1 kadar gurur oksayici bir sey olabilir mi? Acayip
cana yakindi! -Biliyorsunuz, onu gérme diisiincesinden nasil korkuyordum; -ama tam takdim edildigim
an davranisinda Oyle bir cana yakinlik vardi ki, sanki ger¢ekten bana ¢ok i¢inin 1sindigim soyliiyordu.
Oyle degil miydi? -Hepsini gordiiniiz; siz de olanlardan etkilenmediniz mi?"

"Size kars1 ger¢ekten kibar davrandi."

"Kibar mu! -Kibarliktan baska bir sey gérmediniz mi? -Ben ¢ok daha fazlasmu gordiim. Benden
baska kimsenin payina boyle kibarlik diismedi! -Kibir yok, gosteris yok, yengeniz de ayni -Bu kadar
tatlilik, bu kadar cana yakinlik olur!"

Elinor bagka seylerden bahsetmek istedi, ama Lucy mutlu olmak i¢in sebebi oldugunu kabul
etmesinde diretti; Elinor devam etmek zorunda kaldi-

"Siiphesiz, sozlii oldugunuzu bilselerdi," dedi, "higbir sey size gosterdikleri davramstan daha
gurur oksayict olamazdi; -ama hal boyle olmadig i¢in"-

"Boyle diyeceginizi biliyordum" -diye cevapladi Lucy cabucak"Mrs Ferrars’in benden
hoslanmadig halde hoslamyor goriinmesi ic¢in higbir sebep yoktu; benden hoslanmasi ¢ok sey ifade
ediyor Sozlerinizle sevincimi azaltamazsimz. Eminim herseyin sonu iyl olacak, hi¢ zorluk
¢ikmayacak, diisiindiigiim konuda. Mrs Ferrars ¢ekici bir kadin, yengeniz de dyle. ikisi de keyifli
kadmlar cidden! -Nedense sizden hi¢ duyamiyorum Mrs Dashvvood’un ne kadar hos bir kadin
oldugunu!"

Buna Elinor’un verecegi bir cevap yoktu, vermeye de ¢aligsmadi.

"Hasta musimiz, Miss Dashwood? -keyifsiz goriiniiyorsunuz -konusmuyorsunuz; -tabii, 1yi
degilsiniz."

"Hi¢ daha 1yi olmamistim."

"Buna biitiin kalbimle sevindim, ama cidden 1yi gériinmiiyorsunuz. Sizi hasta géormek beni {iziiyor.
Siz ki su diinyada en bliylik destegim oldunuz! -Tanr1 bilir ne yapardim dostlugunuz olmasa. "-

Elinor kibar bir cevap vermeye calisti, becerebileceginden emin olmasa da. Ama Lucy tatmin
olmus gibiydi, clinkii hemen soyle karsilik verdi,



"Elbette beni sevdiginizden eminim, bu da Edward’in sevgisinden sonra en biiyiik glivencem. -
Zavall1 Edward!Ama simdi bir 1y1 sey var artik bulusabilecegiz, hatta sik sik bulusabilecegiz, ¢iinkii
Lady Middleton Mrs Dashwood’u begendi, o yiizden epeyce Harley street’e gidece§iz sanirim;
Edward da yar1 zamammn ablasiyla geciriyor -iistelik Lady Middleton’la Mrs Ferrars ziyarete
gelecekler simdi; -Mrs Ferrars da, yengeniz de o kadar iyiler ki, defalarca dediler seni gormekten her
zaman mutlu oluruz diye. -Nasil cazibeli kadinlar! -inanin yengenize onun hakkindaki diistincelerimi
sOyleyecek olsamz ove dve bitiremezsiniz."

Ama Elinor yengesine bir sey sdyleyecegini umut etmesi i¢in ona cesaret vermedi. Lucy devam
etti.

"Mrs Ferrars benden hoslanmasa bunu o an farkederdim eminim. Bana sadece resmi bir selam
vermis olsa, mesela tek kelime etmeden, sonra da bana hi¢ bakmamis olsa, hatta bana hos bir sekilde
bakmamis olsa -yani biliyorsunuz iste, o tiir soguk bir sekilde davranmis olsa bana, umutsuzluk i¢inde
herseyden vazgecerdim. Buna dayanamazdim. Ciinkii biliyorum, hoslanmadigi zaman firtinalar
estirir."

Elinor bu kibar zafere cevap vermekten o sirada kapinin agilmasiyla alikondu; usak Mr Ferrars’1
haber verdi ve hemen arkasindan Edward girdi.

Cok tuhaf bir an oldu; tuhaflik her birinin yiiziinden okundu. Hepsi son derece afallamus
goriiniiyordu; Edward odaya daha da girmek yerine tekrar disina ¢ikmak istiyor gibiydi. Tek tek her
birinin en ¢ok kacinmak isteyecedi o durum en sevimsiz sekliyle baslarina gelmisti -Sadece iigii
birlikte olmakla kalmiyorlardi, yanlarinda baska kisilerin verecegi rahatliktan yoksun olarak
birlikteydiler. Once hammlar kendilerini toparladilar. Lucy’ye kendini 6ne ¢ikarmak diismezdi;
gizlilik goriintiisii hala siirdiiriilmeliydi. O yilizden tiim yapabildigi sirinligimi takinmak oldu; ona
karsilik verdikten sonra bagka bir sey demedi.

Ama Elinor’un yapacak daha ¢ok seyi vardi; Edward i¢in de kendisi i¢in de yapmas1 gerekeni 1yi
yapmayl Oyle cok istiyordu ki, kendini zorladi ve bir anlik bir ¢abadan sonra rahat ve agik
sayilabilecek bir bakis ve tavirla onu buyur etti; az daha miicadele edip az daha gayret edince daha da
rahatladi. Lucy’nin varliginin ya da kendisine haksizlik yapildig diisiincesinin onu gordiigiine
sevindigini, Berkeley street’e daha once ugradiginda evde olmadigi i¢in ¢ok iiziildiigiinii séylemesine
engel olmasina izin vermeyecekti. Ona bir dost ve hemen hemen bir akraba olarak gérmeyi hakettigi
yakinligr gostermekten Lucy’nin takipgi gozleri orada diye korkmayacakti, hemen sonra Lucy’nin yan
yan onlar1 izledigini farkettigi halde.

Davrams1 Edward’a biraz cesaret verdi; oturmayr goze alabildi; ama rahatsizligi hammlarinkine
oranla hala ¢ok fazlaydi ki, duruma bakilirsa bu da normaldi, cinsiyetine pek uymadig halde; ¢linkii
ne kalbinde Lucy’nin kayitsizlig1, ne de vicdaninda Elinor’un rahatlig vard.

Lucy, uysal ve sakin bir havayla, baskalarimn rahatina katkida bulunmamaya kararli goriiniiyordu
ve tek kelime etmedi; sOylenen her s6z, annesinin sagligi, sehre gelisleri filan gibi, Edward’in
sormas1 gereken ama sormadig sorulara etraflica cevap vermeye goniillii olmak zorunda kalan
Elinor’dan geldi.

(Cabalar1 bununla da kalmadi; hemen sonra Marianne’i getirme bahanesiyle kendini digerlerini
yalmz birakmak 1¢in kahramanca bir karar vermeye meyilli hissetti ve oyle yapti, hem de gayet sik bir
sekilde, ¢linkli kizkardesine gitmeden Once soylu bir kararlilikla sahanlikta birkag dakika oyalandi.
Gelgelelim, bundan sonra Edward’in sevincinin sona erme zamani geldi; ¢ilinkii Marianne’in nesesi
onu da hemen oturma odasina siiriikledi. Marianne’in onu gordiigii zamanki nesesi diger tiim
duygular1 gibiydi, kendi i¢inde giiclii, ifadesi de gii¢lii. Onun karsisina tutulmayr bekleyen bir el
uzatarak ve kardes sevgisi dolu bir sesle ¢ikti.



"Sevgili Edward!" diye haykirdi, "bu ¢ok mutlu bir an! -Bu hemen herseyi unutturuyor!"

Edward onu ilgisine hakettigi gibi karsilik vermeye calisti, ama boylesi tamklarin Oniinde
gergekte hissettiginin yarisim bile sdyleyemedi. Tekrar hep beraber oturdular ve bir iki dakika hepsi
sustular; Marianne en ifade dolu sevecenlikle bir Edward’a bir Elinor’a bakarken birbirlerinden
alacaklart mutlulugun Lucy’nin llizumsuz varligiyla engellenmesine igerledi. ilk konusan Edward
oldu, Marianne’in degisen goriiniimiine dikkat c¢ekip galiba Londra’yr gonliine gbre bulmadigim
sOyledi.

"Yo! Benmi diisiinme!" diye cevapladi Marianne, neseli bir sesle, oysa konusurken gozleri
yasartyordu, "Benim sagliginu diisiinme. Elinor 1yi, goriiyorsun. Bu ikimiz i¢in de yeterli olmal1."

Bu s6z Edward’i ya da Elinor’u daha rahatlatmasi hesaplanarak s6ylenmedigi gibi, hi¢ de iyilik
dolu olmayan bir ifadeyle basinmi kaldirip ona bakan Lucy’yi ¢ileden ¢ikartmak i¢in de soylenmemisti.

"Londra’y1 sevdiniz mi?" dedi Edward, bagka bir konu acabilecek bir sey sOyleme istegiyle.

"Hi¢ sevmedim. Cok eglenecegimi umuyordum ama higbir eglence bulamadim. Seni gormek
Edward, Londra’nin verdigi tek mutluluk bu oldu; Tanriya siikiir! Eskiden nasilsan aym oylesin!"

Sustu -kimse konusmadi.

"Herhalde Elinor," diye ekledi sonra, "Barton’a donerken bize goz kulak olsun diye Edward’i
aliriz. Bir iki hafta i¢inde, samirim gidecegiz; umarim Edward bu goreve ¢ok itiraz etmez."

Zavalli Edward bir seyler muirildandi, ama kimse anlamadi, hatta kendisi bile. Ama onun
heyecaninmi goren, nedenini de kendisini en ¢ok ne hosnut edecekse ona yoran Marianne gayet memnun
oldu ve hemen baska bir seyden bahsetmeye basladi.

"Diin Harley street’te dyle bir giin gecirdik ki Edward! Oyle sikic1, dyle sefilce sikic1! -O konuda
sana anlatacak ¢ok seyim var, ama simdi anlatamam."

Ve bu hayranlik verici iradeyle ortak akrabalarim her zamankinden beter sevimsiz buldugunu,
bilhassa annesinden hi¢ hazzetmedigini anlatmayr daha bas basa olduklar1 bir zamana erteledi.

"Peki sen niye yoktun Edward? -Niye gelmedin?"

"Baska bir s6ziim vardi."

"S6z mii! -Ama ne olurdu ki, boyle arkadaslarla bulusmak varken?"

"Belki, Miss Marianne," diye haykirdi Lucy, ondan intikam alma hirsiyla, "siz geng erkeklerin
asla sozlerini tutmadiklarim samyorsunuz, nasilsa Onemli Onemsiz demeden sozlerini tutmaya
niyetleri yok diye."

Elinor ¢ok kizdi, ama Marianne igneyi hi¢ de farketmemis gibiydi, ¢linkii sdyle cevap verdi,

"Yo, cidden; c¢linkii ciddi sOyliiyorum, bence Edward’i Harley street’ten uzak tutan sey sadece
vicdanidir. Gergekten inantyorum ki, onda diinyanin en hassas vicdam var; kii¢iik de olsa, hosuna
gitmese ya da isine gelmese de her soziinii yerine getirmek konusunda son derece titizdir. Tamdigim
herkes i¢inde aci1 vermekten, beklentiyi bosa c¢ikarmaktan en ¢ok korkan, bencil olmayi en
beceremeyen odur. Oyle Edward, sdyleyecegim iste. Ne yani, methedildigini hi¢ duymayacak misin! -
Oyleyse benim arkadasim olamazsin; ¢iinkii benim sevgimi, saygimu hakedenler benim agik
ovgiilerime boyun egmek zorundadirlar."

Ne var ki o an dvgiilerinin dogas1 dinleyicilerinin ii¢te ikisinin duygularina gayet uygunsuz
diisiiverdi, hatta Edward’in 0yle camimi sikt1 ki, az sonra gitmek tizere kalkt.

"Bu kadar ¢abuk mu gidiyorsun!" dedi Marianne; "sevgili Edward, olamaz."

Ve onu az bir sey kenara ¢ekip Lucy’nin daha fazla kalamayacagina inandigim fisildadi. Ama bu
cesaret verme girisimi bile ise yaramadi, ¢iinkii Edward gitti; ziyareti iki saat bile silirse ondan uzun
kalacak olan Lucy de az sonra arkasindan gitti.

"Bunu buraya bu kadar sik ne getiriyor olabilir!" dedi Marianne, Lucy gidince. "Gitsin



istedigimizi géremiyor mu! -Edward i¢in ne kadar sikici!"

"Niye! -hepimiz onun arkadaslariyiz; hatta Lucy onu herkesten eski taniyor. Bizim kadar onu
gormek istemesi gayet dogal."

Marianne dikkatle ona bakip séyle dedi, "Biliyorsun Elinor, bu hi¢ dayanamadigim bir konusma
tarz1. Eger sadece iddiana itiraz edilsin istiyorsan, ki bence durum dyle, benim diinyada bunu yapacak
son kisi oldugumu hatirlamalisin. Gergekten gerekmedikge inandigim seyden hileyle vazgegirilmem
miimkiin degil."

Sonra odadan ¢ikti; Elinor daha fazlasimt sOylemek i¢in arkasindan gitmeye cesaret edemedi;
Lucy’ye verdigi gizlilik s6zii elimi kolunu bagladigl i¢in Marianne’i inandiracak hi¢bir agiklama
yapamazdi; hala hata ediyor olma ihtimalinin sonuglar1 ac1 verici de olsa soziine uymak zorundaydi.
Tiim umabildigi, Edward’m onu ya da kendisini

Marianne’in yanlis ilgisini dinleme sikintisina ve son karsilagmalarina sinen acimn baska bir
sekilde tekrarina sik sik maruz birakmamasi oldu -bunu ummak i¢in de her nedeni vardi.

Boliim X1V

Bu toplantidan birkag giin sonra gazeteler Thomas Palmer’in esinin sag salim bir oglan ve bir
varis dogurdugunu diinyaya ilan ettiler; gayet ilgi c¢ekici ve tatmin edici bir paragrafti, hi¢c olmazsa
dogumu bekleyen yakin tamdiklar i¢in.

Mrs Jennings’in mutlulugu icin ¢ok 6nemli olan bu olay zamamm kullanmasinda gegici bir
degisiklik yaratti ve aym Olgiide gen¢ arkadaslarimn glindelik yasammni da etkiledi; sik sik
Charlotte’la beraber olmak istedigi icin her sabah giyinir giyinmez oraya gidiyor ve aksam gec¢ saate
kadar donmiiyordu; Miss Dashvvoodlar da Middletonlar’in 1srar1 ilizerine biitiin giinii Conduit
street’te geciriyorlardi. Kendi rahatlari icin hi¢ olmazsa sabahlar1 Mrs Jennings’in evinde kalmayi
tercih ederlerdi, ama herkesin istegine karsi gelemezlerdi. O ylizden zamanlar1 s6zde onlar1 ¢ok
isteyen ama arkadasliklarina pek az deger veren Lady Middleton’la iki Miss Steele’e ayrilmusti.

Lady Middleton i¢in 1y1 arkadas olamayacak kadar akilliydilar diger ikisi ise onlara kiskang
gozlerle bakiyor, kendi bolgelerine tecaviiz ettiklerini ve tekellestirmek istedikleri tevecciihten pay
aldiklarim diisiiniiyorlardi. Lady Middleton’in Elinor’la Marianne’e davramslar1 son derece kibar
oldugu halde onlar1 gercekte hi¢ sevmiyordu. Ne ona ne de ¢ocuklarina iltifat ettikleri i¢in iyi huylu
olduklarina inanm

yordu; okumaya diiskiin olduklar1 i¢in alayci olduklarmu samyordu: belki alayci olmamn tam ne
demek oldugunu bilmiyordu, ama bunun 6nemi yoktu. Giindelik kullamimda kinama anlanindadir ve
kolayca kullanmlir.

Onlarin varligt hem onun hem de Lucy’nin tizerinde baski yaratiyordu. Birinin aylakligin
vurguluyordu, 6tekinin ¢ikarciligini. Lady Middleton onlarin 6niinde hi¢bir sey yapmiyor olmaktan
utamyordu; Lucy de baska zamanlarda akil edip dile getirmekten gurur duydugu iltifatlar1 i¢in onu
kiictimseyeceklerinden korkuyordu. Miss Steele {i¢iiniin i¢inde onlarin varliklarindan en az rahatsiz
olan kisiydi ve onu biisbiitiin yanlarina ¢ekmek ellerindeydi. Ikisinden birinin ona Marianne’le Mr
Willoughby arasindaki mevzunun etrafli bir hikayesini anlatmasi, onlar geldi diye yemekten sonra
atesin yamndaki en iyi yerden olma fedakarligimn miikafatim bol bol aldiginmi hissetmesine yeterdi.
Ama bu imkan ona taninmadi; sik sik Elinor’a kizkardesiyle ilgili acima dolu sozler soylediyse de,
hatta birka¢ kez Marianne’in 6niinde delikanlilarin sadakatsizligine dair sozler sarfettiyse de kimseyi
etkileyemedi, Elinor’dan kayitsiz, Marianne’den de tiksintili bir bakis almak dismda. Biraz daha hafif
bir ¢aba onu arkadaslar1 yapabilirdi. Doktor’la ilgili olarak ona bir giilselerdi! Ama baskalarina gore
onu memnun etmeye o kadar az meyilliydiler ki, eger Sir John aksam yemegini disarida yiyorsa biitiin
glinii kendi kendirle armagan ettiklerinden baska saka duymadan gegirebiliyordu.



Biitiin bu kiskangliklar ve rahatsizliklar Mrs Jennings icin Oylesine akla gelmez seylerdi ki,
kizlarin bir arada olmasimin sevindirici oldugunu diisiiniiyor gen¢ arkadaslarmm her gece tebrik
ediyordu yasli aptal bir kadmin yanindan o kadar uzun siire kagtiklar1 i¢in. Bazen Sir Johnlar’da,
bazen de kendi evinde onlara katiliyordu; ama nereye olursa olsun her zaman miithis nese icinde,
keyif ve huzur dolu bir halde geliyor, Charlotte’un sagliginin iyi gidiyor olmasim kendi bakimina
bagliyor, durumunun etrafl1 bir tarifini vermeye can atiyor ve sadece Miss Steele’1 kendini dinlemeye
hazir buluyordu. Bir sey onu gercekten rahatsiz ediyordu; bundan da her giin sikayet ediyordu. Mr
Palmer cinsiyetinde yaygin olan, ama bir babaya yakismayan bir gOriisii, biitiin ¢ocuklarin
birbirlerine benzedigini savunuyordu; ger¢i Mrs Jennings zaman zaman bu bebekle her iki taraftan
akrabalarimin her biri arasinda ¢ok carpici bir benzerlik goriiyordu, ama babasini buna inandirmanin
imkam yoktu; aym yastaki diger tiim bebeklere benzemedigine ikna olmuyordu; hatta diinyadaki en
glizel bebek oldugu seklindeki o masum iddiay1 kabul etmeye bile yanasmiyordu.

Simdi o siralar Mrs John Dashvvood’un basina gelen bir talihsizligi anlatacagim. ki goriimcesi
Mrs Jennings’le birlikte onu Harley street’te ilk kez ziyaret ederlerken bir baska tamdig
damlayiverdi -kendi bagsma canim sikacak gibi goriinmeyen bir durum. Ama diger kisilerin
hayalgii¢cleri onlar1 bizim davramslarimiz hakkinda yanlis yargilara varmaya, goriiniise bakarak karar
vermeye yoneltirken, insanin mutlulugu bir 6l¢lide sansa kalir. Bu hadisede, bu son gelen hanim hem
de sadece Miss Dashvvoodlar’in adim duyup Mr Dashvvood’un kizkardesleri oldugunu anlayinca
hayalgiiciiniin gercegi de, ihtimalleri de asip gitmesine Oyle bir izin verdi ki, hemen Harley street’te
kaldiklar1 sonucunu ¢ikardi; bu yanlis yorum bir iki giin sonra o hammn evinde verdigi ufak bir
miizikli parti i¢in agabey ve yengeleri gibi onlara da davetiye gondermesine yol acti. Bunun lizerine
Mrs John Dashvvood sadece bin bir sikintiya katlanarak Miss Dashvvoodlar’a arabasin
gondermekle kalmadi, daha fenasi, onlara sicak davraniyormus goriinme eziyetine de katlandi: hem
kim bilebilirdi onunla bir ikinci kez disar1 ¢ikmayr umut etmeyeceklerini? Onlar1 hayal kirikligina
ugratma gilicli, dogru, her zaman onda olmaliydi. Ama bu yeterli degildi; ¢ilinkii insanlar yanlis
oldugunu bildikleri bir davranms sekline karar ver

dikleri zaman aslinda daha iyisini yapmalar1 beklendigi i¢in kendilerini yaralanmus hissederler.

Marianne artik yavas yavas her giin disar1 ¢ikmaya o kadar alisiyordu ki ¢iksin mu, ¢ikmasin mu,
onun i¢in sorun olmamaya basliyordu: her aksam progranu igin sakince ve ilgisizce hazirlamyordu,
hi¢bir toplantidan en ufak bir nese beklemeden, sik sik son ana kadar nerede ne toplantisit oldugunu
bilmeden.

Elbisesi ve goriinimii konusunda son derece kayitsizdi, o kadar ki biitlin hazirlams1 boyunca
verdigi dikkat, hazirlig1 bitip de bir araya geldiklerinden sonraki ilk bes dakika i¢cinde Miss Steele’in
ona yonelttigi dikkatin yaris1 kadar bile degildi. Onun ince gézleminden ve genel merakmdan higbir
sey kagmiyordu; herseyi goriiyordu o, herseyi soruyordu; Marianne’in elbisesinin her kisminin fiyatmu
ogrenene kadar rahat etmiyordu; toplam kag¢ tuvaleti oldugunu Marianne’in kendisinden daha iyi
tahmin edebiliyordu ve gitmeden once temizleme masrafimn haftada ne tuttugunu, her yil kendine ne
kadar para harcadigini 6grenmekten umudunu kesmemis oluyordu. Ustelik bu tiir sorgularin arsizlig,
genellikle hosluk olsun diye sdylense de Marianne’e en biiylik arsizlik gibi gelen bir iltifatla sona
eriyordu; clinkii tuvaletinin degerinin ve kalitesinin, ayakkabilarimn renginin, sa¢imn modelinin
incelenmesine maruz kaldiktan sonra ona hemen hemen séyle bir sey sdyleneceginden emindi, "cidden
miithis giizel goriiniiyorsunuz, herkes size bayilacak."

O aksam da boyle bir oOvgiyle gonderildi agabeyinin arabasina; kapiya gelip beklemeye
bagladiktan sonra bes dakika i¢inde arabaya binmeye hazirdilar 31113 yengeleri bu dakikligi makul
bulmadi: tamdiginin evine onlardan once gitmisti ve gecikerek kendisine ya da arabacisina sorun



cikaracaklarim bekliyordu.

Aksamin fazla dikkat ¢ekecek bir yam yoktu. Parti diger tim miizikli partiler gibi icradan
gercekten zevk alan bir¢ok insam ve icraya orali bile olmayan bir¢cok insam bir araya getirmisti;
icracilar her zamanki gibi kendi gdzlerinde ve yakin arkadaslarimn gdzlerinde Ingiltere’ nin ilk 6zel
icracilartydi.

Elinor miizige yatkinligi olmadig, varmus gibi de yapmadigl ig¢in, cam isteyince gozlerini
piyanodan baska yana c¢evirmekte sakmca gormedi; bir arpla bir viyolonselin varligindan bile
etkilenmeden gozlerini keyfine gore odadaki baska seylere dikti. Bu gezgin bakislarin birinde bir grup
delikanl1 arasinda birini gordii, Gray’in diikkaninda onlara kiirdan kutusu dersi veren kisiyi. Onu
kendisine baktiktan hemen sonra gordii; samimi bir sekilde agabeyiyle konusuyordu; agabeyinden
onun adin1 6grenmeye heniiz karar vermisti ki, ikisi birden ona dogru geldiler ve Mr Dashwood onu
Mr Robert Ferrars olarak takdim etti.

Delikanli ona rahat bir kibarlikla davrandi; egilirken basim dyle bir biiktii ki, Elinor kelimelerle
anlatiliyormus kadar acik bir sekilde anladi tastamam Lucy’nin tarif ettigi ziippe oldugunu. Kegske
Edward’a olan saygis1 onun kendi meziyetleri yerine en yakin akrabalarimin meziyetlerine bagli olmus
olsaydi! Ciinkii o zaman kardesinin selam verisi annesiyle ablasimin baslattiklar1 sevimsizlige son
darbeyi indirmis olurdu. Ama iki delikanli arasindaki farka sasirirken, birinin sigligi ve
Ozentililiginin hi¢ de digerinin al¢akgoniilliiliigli ve degerine duydugu sevgiyi yok etmedigini farketti.
Neden farklilar Robert ona bir saatlik bir sohbetin c¢eyrek saati i¢inde bizzat agikladi; ¢ilinkii
kardesinden bahsederken, onun uygun ¢evrelere girmesini engelledigine inandig1 asir1 ¢ekingenlige
esef ederken, bunu ictenlikle ve comertlikle herhangi bir dogal kusura degil, 6zel egitim alma
talihsizligine veriyordu; oysa kendisi herhangi bir 6zelligi, onemli bir kisisel ustiinliigii olmadig
halde, sadece halk okuluna gitme ayricaligindan olsa gerek insan i¢ine girmeye herkes kadar uygundu.

"Kesinlikle," diye ekledi, "baska bir sey olmadigina inamyorum; durumu dert ettigini goriince
anneme de sik sik Oy

le diyorum. ’Sevgili Madam,” diyorum ona her zaman, ’i¢iniz rahat olsun. Bu derdin artik ¢aresi
yok; bu tlimiiyle sizin eseriniz. Niye dayim Sir Robert’in sizi ikna etmesine izm verdiniz de hayatinin
en kritik devrinde Edvvard’1 6zel hocaya yolladiniz? Onu da Mr Pratt’in oraya gondermek yerine
benim gibi Westminster’a gonderseydiniz biitiin bunlarin oniine gec¢ilmis olurdu.” Ben meseleyi her
zaman bu sekilde ele aliyorum, annem de hatasimin gayet farkinda."

Elinor bu goriisiine itiraz etmedi, ¢iinkii halk okulunun faydalar1 konusundaki genel diislinceleri ne
olursa olsun Edwarden Mr Pratt’1n ailesiyle kalisin1 cam sikilmadan diistinemiyordu.

"Devonshire’de yasiyorsunuz, samirim," -oldu sonraki sozii; "Dawlish’e yakin bir kuliibede."

Elinor yer konusunda diizeltme yapti; Robert insamin Dawlish yakimnda yasiyor olmadan
Devonshire’de yasayabiliyor olmasina sasirnms gibiydi. Yine de onlarmki gibi evlere yiirekten
ovgiilerini bahsetti.

"Kendi adima," dedi, "kuliibelere son derece diiskiiniimdiir; kuliibelerin her zaman ¢ok rahat, ¢cok
zarif bir yanlar1 vardir. Hatta ayiracak param olsa ufak bir arazi alir, kendime bir kuliibe insa ederim;
Londra’mn yakinminda olur camim isteyince atlar giderim, yamma birka¢ arkadas alir mutlu olurum.
Insaat yapacak herkese kuliibe insa etmesini tavsiye ediyorum. Arkadasim Lord Courtland gegen giin
fikrimi almak i¢in bana geldi, 6niime {inlii mimar Bonomi’nin ii¢ farkli plannu koydu. En iyisini
se¢memi istedi. *Azizim Courtland,” dedim, biitlin planlar1 o an atese firlatarak, “hi¢gbirini yapma, ne
yap yap, bir kuliibe inga et.” Sanirim sonunda 6yle olacak.

"Bazilar1 kuliibede konfor olmaz, genislik olmaz samyorlar; biiyiik hata. Gegen ay arkadasim
Elliott’in Dartford yakimindaki yerindeydim. Lady Elliott dans partisi vermek istiyordu. > Ama nasil



olur?’ dedi; ’Sevgili Ferrars, sdyleyin bana bu nasil yapilabilir. Bu kuliibede on ¢ifti alacak yer yok,
yemek nerede olacak?’” Ama ben o an gordiim higbir zorluk olmadigint ve dedim ki, ’Sevgili Lady
Elliott, rahat olun. Yemek salonu rahat rahat on sekiz kisi alir; oyun masalar1 da oturma odasma
yerlestirilebilir; kiitliphane ¢ay ve diger icecekler icin agik olur; yemek de holde verilsin.” Lady
Elliott fikri sevdi. Yemek salonunu 6l¢tiik ve tam on sekiz kisi alacagim gordiik; bir daha mesele tam
benim plamma gore ayarlandi. Yani iste, goriiyorsunuz, insanlar nasil diizenleyeceklerini bilirlerse
bir kuliibede de en genis mekandaki her konfor saglanabilir."

Elinor biitiin bunlar1 kabul etti, ¢linkil akill1 uslu bir itiraz karsisindakinin haketmedigi bir iltifat
olacakti.

John Dashwood miizige biiyiik kizkardesinden daha fazla ilgi duymadigi i¢in onun akli1 da baska
herseyle ilgilenme konusunda serbestti; toplanti sirasinda aklma bir fikir geldi ve eve geldikleri
zaman onayini almak i¢in fikri karisma sdyledi. Mrs Denison’m kizkardeslerini onlarin konugu sanma
hatasim diigtinmek, aklma Mrs Jennings’in evden uzak kalacag zamanlarda onlarin konuk olarak
davet edilmelerinin uygun olacagim getirmisti. Masraf bir sey tutmazdi, rahatsizlik da fazla olmazds;
vicdamndaki hassasiyet bu ilginin babasina verdigi s6zden tiimiiyle kurtulmasi i¢in sart oldugunu
sOyliiyordu. Fanny teklifi duyunca yerinden sigradi.

"Nasil olur bilmem ki," dedi, "Lady Middleton’1 giicendirmek var, ¢iinkii her giinii onunla
geciriyorlar; yoksa tabii ki ¢ok sevinirim. Biliyorsun, onlara her zaman elimden gelen yakinligi
gostermeye hazirimdir, bu aksam onlar1 disar1 ¢ikarmam da gosteriyor zaten. Ama onlar Lady
Middleton’1in misafirleri. Ondan uzaklagmalarim nasil séylerim?"

Kocas1 biitiin munisligine ragmen itirazimn giiclinii gormedi. "Zaten bu sekilde Conduit street’te
bir hafta gecirdiler; Lady Middleton boyle yakin akrabalarina aym sayida giin ayirmalarina kizmaz."

Fanny bir an durakladi, sonra yeni bir gayretle soyle dedi,

"Hayatim, elimde olsa onlar1 biitiin kalbimle isterim. Ama Miss Steeleler’den bizimle birka¢ giin
kalmalarim istemeye heniiz karar vermistim. Cok iyi huylu, uyumlu kizlar; bence ilgi gbérmeyi
hakediyorlar, ¢linkii dayilar1 da Edward’a ¢cok emek verdi. Kizkardeslerini baska bir sene ¢agiririz;
ama Miss Steeleler bir daha sehre gelemeyebilirler. Eminim onlar1 ¢ok seveceksin; hatta onlar1 zaten
cok seviyorsun, sonra annem de Oyle; Harry de onlara ¢ok diiskiin!"

Mr Dashwood ikna oldu. Miss Steeleler’i davet etmenin gerekliligini hemen kavradi ve vicdam
kizkardeslerimi bir dahaki sene davet etme karariyla rahatladi; ama aym zamanda bir dahaki senenin
Elinor’u sehre Albay Brandon’in karisi, Marianne’i de onlarin musafiri olarak getirerek daveti
gereksiz kilacagindan kurnazca siiphelendi.

Kurtulduguna sevinen ve kurtulmasim saglayan kivrak zekasiyla gurur duyan Fanny ertesi giin
Lucy’ye yazarak onu ve ablasim Lady Middleton onlara izm verir vermez birkag¢ giinliigiine Harley
street’e davet etti. Bu Lucy’yi gercekten ve hakli olarak mutlu etmeye yetti. Mrs Dashwood hakikaten
onun i¢in calisiyor gibiydi; umutlarim yasatiyor, gorislerini destekliyordu! Edward ve ailesiyle
boyle bir beraberlik firsati amaglar1 agisindan ¢ok 6nemliydi ve bdyle bir davet onun icin seret
vericiydi! Ne kadar tesekkiir edilse, ne kadar ¢abuk istifade edilse yetmeyecek bir ayricalikti bu;
Lady Middleton’a yaptiklar1 ve daha once kesin simrlar1 olmayan ziyaretin aslinda zaten iki giinliik
oldugu hemen farkedildi.

Mektup Elinor’a gosterildigi zaman, ki gelisinden sonra on dakika i¢inde gosterildi, Elinor’u ilk
kez Lucy’nin beklentilerine biraz ortak etti; ¢linkii bu kadar kisa bir tanisiklik {izerine bahsedilen
boyle bir olagandisi kibarlik isareti Lucy’ye yonelik 1yi niyetin sadece Elinor’a kars1 olan kotiiliigilin
Otesinde bir seyden kaynaklandigimi, zamanla ve sabirla Lucy’nin diledigi herseyi yapmaya ikna
edilebilecegini gdsteriyor gibiydi. Iltifatlar1 Lady Middleton’in gururunu ¢oktan altetmis ve Mrs John



Dashvvood’un kalbinin kapisim agmusti; bunlar daha biiyiik basarilar1 miimkiin kilan etkilerdi.

Miss Steeleler Harley street’e tasindilar; Elinor’a onlarin oradaki etkilerine dair gelen havadis
olayla ilgili beklentisini kuvvetlendirdi. Onlar1 birka¢ kez ziyaret eden Sir John eve ne kadar el
tistiinde tutulduklar1 haberlerini getirdi, herkesce 1lgi ¢ekici bulunmasi gerektigi ilizere. Mrs
Dashwood hayatinda hi¢bir gen¢ kadim onlar kadar begenmemisti; her birine bir gogmenin yaptigi bir
nakis kitab1 vermisti; Lucy’yi ilk adiyla ¢agiriyordu; onlardan ayrilmaya gonlii nasil razi olur,
bilmiyordu.



UCUNCU KIiTAP

Mrs Palmer on bes giin sonra o kadar 1yiydi ki, annesi biitlin zamanini ona ayirmaya artik gerek
gormedi; onu giinde bir iki kez ziyaret etmekle yetinip kendi evine, kendi aliskanliklarina geri dondii
ve burada Miss Dashwoodlar’1 eski paylarint geri almaya hazir buldu.

Berkeley street’e boylece yeniden yerlesmelerinden ii¢ dort sabah sonra Mrs Jennings Mrs
Palmer’a yaptig1 olagan ziyaretinden doniince Elinor’u yalmz basina oturuyor buldugu oturma odasina
onu harika bir sey duymaya hazirlarcasina aceleci bir dnem havasiyla girdi ve ona sadece fikir
edinme firsati verip hemen anlatmaya baslayarak o havanm hakli oldugunu kanitlad,

"Tanrim! Sevgili Miss Dashwood! haberleri duydun mu?"

"Hayir efendim. Nedir?"

"Cok garip bir sey! Ama hepsini 6greneceksin. -Mr Palmer’m evine gittigimde Charlotte’u
cocukla ilgili tam bir panik halinde buldum. Cok hasta diyordu -cocuk agliyor sizliyordu, her tarafi
sivilce i¢indeydi. Bir baktim, *Tanrim!” dedim, ’yavrucugum, bu ¢ocuk sadece dis ¢ikariyor;” hemsire
de aynmisimt dedi. Ama Charlotte tatmin olmadi, hemen Mr Donavan ¢agrildi; neyse ki o da Harley
street’ten heniiz donmiis, dogruca geldi; ¢ocugu goriir gormez o da bizim dedigi-

mizi dedi, yani sadece dis ¢ikariyor dedi de Charlotte ancak o zaman rahatladi. Sonra, doktor tam
gidiyordu ki aklima geldi, yani nasil oldu da akil ettim bilmiyorum, havadis var mu diye sordum.
Bunun lizerine siritt1 etti, sonra ciddilesti, bir seyler bildigini belli etti, sonunda kulagima fisildadi,
’Misafiriniz olan geng hammlar yengelerinin hastaligim duyar diye korkuyorum, ama tahmin ediyorum
telaslanacak fazla bir sey yok; umut ediyorum Mrs Dashwood iyilesecek.’"

"Ne! Fanny hasta nu?"

"Ben de aynen dyle dedim, sekerim. *Tanrim!” dedim, *Mrs Dashwood hasta m1?’ Sonra hersey
anlasildi; meselenin esasi, 6grendigime gore soyle gibi. Mr Edward Ferrars, hani size takildigim
delikanli (ama dogrusu ciddi bir yam olmadigina feci memnunum), Mr Edward Ferrars Oyle
goriiniiyor ki, bir senedir kuzenim Lucy’yle sozliiymiis! -iste size haber! -Nancy’den baska kimse
mevzuyla 1lgili tek sey bilmiyormus! -Boyle bir seyin miimkiin olabilecegine inanabilir miydin? -
Birbirlerinden hoslanmalarinda sasilacak bir sey yok; ama isi aralarinda bu kadar ileri gotiirmeleri
kimin aklina gelir! Burasi tuhaf! Ben onlar1 hi¢ bir arada gérmedim, yoksa eminim hemen anlardim.
Mrs Ferrars’dan korkularina gizli tutmuslar, ne o ne agabeyin ne de yengen zerrece siiphelenmisler, -
ama bu sabah zavalli Nancy, hani biliyorsun, iyi niyetli biridir, ama pek de akli yerinde degildir,
herseyi yumurtlayivermis. *Tanrim!” diye diisiinmiis kendi kendine, *hepsi Lucy’yi ¢ok seviyorlar
zorluk c¢ikarmazlar;’ boylece yengene gitmis, yengen kendi basina oturmus kilim dokuyormus, ne
bilsin basina gelecekleri -¢iinkii tam agabeyine diyormus ki, daha bes dakika 6nce, Edward’la Lord
falancanin, kimdi unuttum, kiz1 arasinda evlilik planlan yapiyormus. Kibri nasil bir darbe almistir
artik tahmin edersin. Aminda siddetli bir isteri krizine girmis, ¢i8liklar1 o sirada odasinda oturmus,
koydeki kahyasina mektup yazmayi diislinen agabeyinin kulagina kadar gitmis. Agabeyin hemen kalkip
kosmus ve korkun¢ bir sahne meydana gelmis, ¢iinkii Lucy de o sirada yanlarina gelmis, olanlari
nereden bilsin. Zavallicik! Ona aciyorum. Ama kammca ona fena muamele yapilmus; ¢iinkii yengen
onu Oyle bir isimla azarlanus ki kiz disiip bayilmis. Nancy de diz ¢okiip ac1 ac1 aglamis; agabeyin
odada bir asag bir yukar yiirliylip durmus ve ne yapmak gerektigini bilmedigini sdylemis. Mrs
Dashwood evinde bir an bile durmamalarim sdylemis, agabeyin de diz ¢okiip esyalarim toplayincaya
kadar kalmalarina izin vermesini istemis. Sonra yengenin tekrar isteri krizi tutmus, agabeyin oyle
korkmus ki, Mr Donavan’it ¢agirtmus, Mr Donavan da evi ayakta bulmus. Araba kapida hazr
bekliyormus zavalli kuzenlerimi gotiirmek ic¢in, o geldigi sira onlar da ancak disar1 ¢ikiyorlarmus;
zavall1 Lucy Oyle bir haldeymis ki zor ylirtiyormus; Nancy de hemen hemen o kadar kotiiymiis. inan ki



yengene tahammiiliim kalmads; biitiin kalbimle dilerim ona ragmen evlenirler. Tanrim! Zavalli Mr
Edward duydugu zaman ne zor durumda kalacak! Sevgilisine 0yle hakaret edilsin! Ciinkii ona asik
diyorlar ki olabilir. Sasirmam yani, feci tutkun bile olsa! -Mr Donavan da ayni fikirde. Onunla epeyce
konustuk; 1y1 haber su ki Harley street’e geri dondii, mesele Mrs Ferrars’a anlatildigi zaman etrafta
olup kulak kabartabilir, ¢iinkii kuzenlerim evden gider gitmez onu ¢agirmuslar, ¢iinkii yengen onun da
kriz gecireceginden eminmis; ge¢irsin tabii, bana ne. ikisine de acimiyorum. Milletin para ve asalet
icin bu kadar yaygara yapmasim dogru bulmuyorum. Mr Edward’la Lucy’nin evlenmemesi igin
diinyada hi¢bir neden yok; ¢iinkii eminim Mrs Ferrars oglunu 1yi yasatacak imkana sahiptir; Lucy’nin
kendisinin hemen hi¢bir seyi yoksa da herseyi en iy1 sekilde degerlendirmeyi herkesten iy1 bilir;
bence eger Mrs Ferrars ona yilda sadece bes yiiz verse bununla baskasinin sekiz yiizle becerebilecegi
kadar 1y1 goriinmeyi becerir. Tanrim! Sizinki gibi bir kuliibede nasil da rahat yasarlar -ya da az daha
bliyligiinde -iki hizmetci, 1ki de usak olur; hizmet¢i bulmalarina yardim da ederdim, ¢ilinkii benim
Betty’nin igsiz bir kardesi var tam onlara gore olurdu."

Burada Mrs Jennings durdu; Elinor diisiincelerini toparlama firsati buldugu icin konunun
gerektirebilecegi bir cevap vermeyi ve gozlemde bulunmayi1 becerebilecekti. -Konuyla olagandist bir
ilgisi oldugundan siiphelenilmedigini, Mrs Jennings’in artitk onun Edvvard’la iliskisi oldugunu
distinmedigini (bunu son zamanlarda sik sik ister olmustu) gordiigii icin mutlu oldu; en ¢ok da
Marianne yokken meseleden herhangi bir rahatsizlik duymaksizin bahsedebilecegi ve ilgili herkesin
davramsi hakkinda tarafsizca goriisiinii sOyleyebilecegi i¢in mutlu oldu.

Olayla 1lgili kendi beklentisinin ne olabilecegine karar veremiyordu; -Edvvard’la Lucy’nin
evlenmesinden baska bir sekilde sona ermesinin miimkiin oldugu diisiincesini i¢tenlikle aklindan
atmaya calistiysa da. Mrs Ferrars’in ne sdyleyecegini, ne yapacagmi tahmin ediyor olsa da duymayi
cok isterdi; Edward’in nasil davranacagini 6grenmeyi daha da cok isterdi. -Ona ¢ok aciyordu; -
Lucy’ye 1se pek az -0 pek az1 hissetmek i¢in de c¢aba sarfetmesi gerekiyordu; -digerlerine ise hig
acimiyordu.

Mrs Jennings baska sey konusamadigi i¢in Elinor Marianne’i bu tartismaya hazirlamak gerektigini
hemen farketti. -Ondan sakladiklarim agiklamak, ona gercegi anlatmak ve ablas1 i¢in rahatsizlik ya da
Edvvard’a kars1 gliceniklik duydugunu belli etmeden konuyu baskalarindan dinlemeye alistirmak i¢in
zaman kaybetmemeliydi.

Elinor’un gorevi ac1 vericiydi. -Kizkardesinin tek tesellisi olduguna inandig seyi yok edecekti, -
Edvvard’in Marianne’in goziindeki itibarim yerle bir edecek, ikisinin durumu arasinda gii¢lii bir
benzerlik kurarak ona kendi hayal kirikligim yeni bastan yasatacak 6zel seyler anlatacakti. Boyle bir
gorev can sikicit da olsa yapilmak zorundaydi; Elinor gorevi yerine getirmek icin acele etti.

Kendi duygular1 iizerinde durmak, hatta Edward’m sozlii oldugunu ilk duydugundan beri
gosterdigi agirbasliliglr koruma cabasi disinda kendisinin de o kadar aci ¢ektigini anlatmak gibi bir
niyeti yoktu, bunlar Marianne’in dort elle sarilacag isaretler olabilecegi icin. Hikayesi agik secik ve
basitti; anlatirken duygulanmamasi imkansizdi, ama siddetli heyecana da sert acilara da yer
vermiyordu. -Bunlar daha ¢ok dinleyene ait oldular, ¢iinkii Marianne dehset i¢inde dinledi ve higkira
hickira agladi. Elinor kendi iiziintiisii i¢indeyken de baskalarim avutmak zorundaydi, onlarin iiziintiisii
icinde oldugu kadar; moralinin yerinde oldugunu, Edward’m sagduyusuzluk disinda her bakimdan
sucsuz oldugunu i¢tenlikle savunarak sunabilecegi tiim avuntuyu hemen sundu.

Ama Marianne bir siire ikisine de inanmadi. Edward ikinci bir Willoughby oldu; o Willoughby’yi
Oyle kalpten sevmisti ki Elinor da ondan daha az sevmis olamazdi! Lucy Steele’e gelince, onu dyle
beter sevimsiz, akli basinda bir adanu kendine baglayabilme yeteneginden dyle yoksun buluyordu ki,
Edward’m ilk baslarda ona asik olduguna inanmaya da, onu bunun i¢in affetmeye de yanasmadi.



Bunun dogal oldugunu bile kabul etmedi; Elinor dogal olduguna inanma konusunda onu kendi haline
birakti, inanmasini saglayacak tek yola, insam daha 1y1 tammaya.

Elinor’un ilk aciklamasi sozliilik gercegini ve ne zamandir varoldugunu ifade etmekten ileri
gitmemisti. -Marianne o zaman ¢okmiistii ve Elinor tiim olagan ayrintilara son vermisti; bir siire tim
yapabildigi tziintiistinii ge¢irmek, korkularini hafifletmek ve darginligiyla miicadele etmekti.
Marianne’in daha ileri ayrintilarin 6niinii acan ilk sorusu su oldu,

"Ne zamandir biliyorsun Elinor? Sana yazdi nm?"

"Dort aydir biliyorum. Lucy gecen kasimda Barton Park’a gelince bana gizlice s6zden bahsetti."

Marianne’in gozlerinde bu s6zler karsisinda dudaklarinin ifade edemeyecegi bir saskinlik belirdi.
Hayret i¢cinde duraksadiktan sonra séyle haykirdi,

"Dort ay! -Dort aydir biliyor muydun?"Elinor, "Evet" dedi.

"Ne! -biitlin 1zdirabim i¢inde bana goz kulak olurken kalbinde bu yiik mii vardi? -ben de seni
mutlu oldugun i¢in hor goriiyordum! ""Mutlu olmaktan ne kadar uzak oldugumu o sira bilmen dogru
degildi." —

"Dort ay!"-diye haykirdi Marianne tekrar. -"Bu kadar sakin! -bu kadar neseli! -nasil dayandin
buna?"" Gorevimi yaptiginu diisiinerek. -Lucy’ye verdigim so6z de beni susmaya mecbur ediyordu.
Ona gercedi ima bile etmemek gibi bir borcum vardi; aileme ve arkadaslarima da benimle ilgili
gideremeyecegim bir endise duymalarma yol agmamay1 bor¢luydum."

Marianne ¢arpilmis gibi oldu.-

"Sana ve anneme ag¢iklamayi hep cok istedim," diye ekledi Elinor; "bir iki kez denedim de; -ama
verdigim sozi ¢ignemeden sizi inandiramazdim."

"Dort ay! -yine de onu sevdin! ""Evet. Ama sadece onu seviyor degildim; -baskalarinin huzuru da
benim i¢in 6nemliydi, o yiizden neler hissettigimi 6grenmelerine 1zin vermeyerek onlar1 korudugum
icin memnunum. Simdi bunlar1 daha rahat diisiiniip anlatabiliyorum. -Benim yiliziimden ac1 ¢ekmeni
istemezdim; ¢linkii seni temin ederim, ben artik 6nemli bir act duymuyorum. Hayatimda bana destek
olacak cok sey var. Kendi diisiincesizligim yiiziinden herhangi bir hayal kirikli§i yaratmadiginu
biliyorum, yaratilana da miimkiin oldugunca etrafa yaymadan katlanmaya ¢alistim. -Edward benim
goziimde tlim davrams gerekleri bakimdan aklanmistir Onun mutlu olmasin diliyorum; onun da gorevi
oldugunu diisiindiigii seyi yaptigindan adim gibi eminim, o kadar ki simdi biraz pigsmanlik duysa bile
sonunda mutlu olacak. Lucy akilli biri; bu da her 1y1 seyin iizerine insa edilebilecegi temeldir. -Hem
zaten Marianne, tek ve siirekli bir baglhilik fikrinde cezbedici olan herseye ragmen, insanin
mutlulugunun sadece tek bir kisiye bagli olmasiyla ilgili sdylenebilecek herseye ragmen, bunun boyle
olmas1 kolay degil -uygun degil -miimkiin degil. Edward Lucy’yle evlenecek; goriiniisii de akli1 da
hemcinslerinin yarisindan daha iistiin bir kadinla evlenecek; zaman ve aligkanlik ona bir vakitler
bagka birini karisindan daha iistiin buldugunu unutmay1 6gretecek. ""Eger boyle diisiiniiyorsan," dedi
Marianne, "eger en deger verdigin seyi kaybedince yerine baska bir seyi bu kadar kolay
koyabiliyorsan, kararliligin, agirbasliligin belki daha az hayretle karsilanmali. -Bunlar1 simdi daha
1y1 kavriyorum."

"Seni anliyorum. -Gli¢lii duygular duydugumu diisiinmiiyorsun. -Dort ay boyunca Marianne, biitiin
bunlar aklimu esir aldi, tek bir kisiyle bile konugsma 6zgiirliigim olmadan hem de; size ne zaman
aciklanirsa agiklansin seni de annemi de ¢ok mutsuz edecegini biliyordum, yine de sizi buna biraz
olsun hazirlayamadim. -Bana sOylendi, -bizzat ilgili kisinin kendisi tarafindan zorla sOylendi ve
kendisinin benden once sdzlenmis olmasi biitiin hayallerimi yikti ve bunu bana, diisiindiigiim gibi,
zafer duygusu i¢inde sOyledi. -Dolayisiy la bu kisinin kuskularina beni en yakindan ilgilendirdigi
halde kayitsiz goriinmeye calisarak kars1 koydum; -iistelik sadece bir kere de olmadi; -umutlarim ve



hiilyalarim tekrar tekrar dinlemek zorunda kaldim. -Edward’1 ilelebet kaybettigimi kendime anlattim,
hem de bu beraberligi daha az istememe yol agabilecek tek bir olaya tanik olmadan. -Higbir sey onun
degersiz biri oldugunu gostermis degil; bana karsi kayitsiz oldugunu gosterecek bir sey de olmus
degil. -Ablasinmin acimasizligina ve annesinin kiistahligina kars1 miicadele etmek zorunda kaldim ve
askin hi¢bir zevkini yasayamadan tiim cezasina katlandim. -Ve biitiin o giinler boyunca, iy1 bildigin
gibi, tek mutsuzlugum da bu degildi. -Duygudan yoksun oldugumu diisiiniiyorsan -simdi aci1 ¢ektigimi
rahatlikla kabul edebilirsin. Meseleyi diistiniirkenki sakinligim, kendime bulmak istedigim teselli
araliksiz ve 1zdirapli bir ¢abayla miimkiin oldu; -kendiliklerinden ortaya ¢ikmadilar; -beni
neselendirmek i¢in hazir beklemiyorlardi -Hayir Marianne. Yoksa, sessizlik yemini etmis olmasam,
belki hi¢bir sey -en yakinlarima karsi olan gorevlerim bile beni biisbiitiin alikoyamazdi ¢ok mutsuz
oldugumu gostermekten."

Marianne altiist olmustu" Ah Elinor," diye haykirdi, "beni kendimden ilelebet nefret ettirdin. -
Sana karsi nasil zalimce davranmusim! -sen ki benim tek tesellim oldun, sen ki tiim sefaletim i¢inde
bana katlandin, sadece benim i¢in ac1 ¢ekiyor goriindiin! -Tesekkiiriim bu mu? -Sana verebildigim tek
karsilik bu mu? -Senin iistiin niteliklerin bana kendimi dyle aciz hissettiriyordu ki, bunu gérmezden
gelmeye ¢alistyordum."

Bu itirafi kucaklasma takip etti. Simdi 6yle bir ruh hali i¢indeydi ki, Elinor ondan istedigi sozii
almakta hi¢bir zorluk ¢ekmedi; onun istegi lizerine Marianne meseleden hi¢ kimseye ezik bir goriintii
vererek bahsetmemeyi, -Lucy’yle karsilastiginda ondan simdi hi¢ hoslanmadigini belli etmemeyi, -
hatta olur da karsilasirlarsa Edward’in kendisini bile her zamanki nezaketini azaltmadan gérmeyi
kabul etti. -Bunlar biiyiik fedakarliklardi; -ama Marianne birini yaraladigim hissedince telafi etmek
i¢in elinden geleni yapardi.

Dikkatli davranma soziinii hayranlik verici bir bigimde yerini getirdi. -Mrs Jennings’in konuyla
ilgili soylediklerini yiiz ifadesi degismeden dinledi, hi¢bir bakimdan ona itiraz etmedi, hatta {i¢ kez,
"Evet hammmefendi," dedigi isitildi. -Lucy’y1 6vmesini sadece oturdugu koltugu degistirerek dinledi;
Mrs Jennings, Edward’in sevgisinden bahsettigi zaman sadece bogazinda bir sey diiglimlendi. -
Kizkardesinin bu kahramanca davranisim gérmek Elinor’a kendini alabildigine gii¢lii hissettirdi.

Ertesi sabah agabeylerinin ziyaretiyle yeni bir sinav ortaya ¢ikti; agabeyleri korkung meseleden
bahsetmek tizere gayet ciddi bir havayla gelmis ve onlara karisindan haberler getirmisti-

"Samrim," dedi biiyiik bir vakarla, oturur oturmaz, "¢atinuz altinda diin meydana gelen sok edici
gelismeyi duymussunuzdur"

Hepsi yiizleriyle onayladilar; sanki konusulamayacak kadar kederli bir andi.

"Yengeniz," diye devam etti, "feci seylere katlandi. Mrs Ferrars da Oyle -kisaca dyle acayip
sikintt verici bir sahne ortaya ¢iktt ki -ama umarim herhangi birimiz fazla zarar gérmeden firtina
atlatildi. Zavalli Fanny! Diin biitiin gilin isterisi tuttu. Ama sizi fazla korkutmak istemem. Donavan
endise edecek bir sey yok dedi; bilinyesi saglam, iradesi herseye kadir Hepsine melek metanetiyle
katland1! Bir daha kimseye karsi1 iy1 niyetli olmayacagim soyliiyor; insan da sasirmadan edemiyor, bu
kadar aldatildiktan sonra! -bu kadar nezaket goster bu kadar gliven duy, sonra boyle nankorliik gor!
Bu gen¢ hammlar1 eve tamamen comertliginden davet etti; sadece biraz ilgiyi hakettiklerini, zararsiz,
1yi huylu kizlar olduklarim, 1y1 arkadaslik edeceklerini diisiindiigii i¢in; ¢linkii yoksa ikimiz de seninle
Marianne’i davet etmek istiyorduk, nazik arkadasimz orada kizma bakiyorken. Ve 6diiliimiiz de bu
olsun! ’Keske,” dedi zavalli Fanny o sevgi dolu sesiyle, ’onlarin yerine kizkardeslerini
cagirsaymisiz.”"

Burada tesekkiir etsinler diye sustu; tesekkiir edildi, o da devam etti.

"Hele zavalli Mrs Ferrars’in katlandiklari, Fanny meseleyi ilk a¢tig1 zaman, anlatilir gibi degil.



Kendisi en hakiki duygularla onun icin en iyi evliligi planlarken akla gelecek sey miydi Edward’in
biitiin o siire i¢inde gizli gizli baska biriyle s6zlenmis olmasi! -bdyle bir siiphe aklina hayaline
gelmezdi! Herhangi bir yerde bir bagi oldugundan siiphelense bile o yer orasi olamazdi. Oradan
yana,” dedi, ’kendimi cidden giivende sanirdim.” Izdiraplara garkoldu. Mamafih ne yapilabilecegi
konusunda birlikte oturup konustuk ve sonunda Edward’i cagirmaya karar verdik. Geldi. Ama sonra
olanlar1 anlatmak beni {iziiyor. Mrs Ferrars s0zii bozmasi i¢in ne dediyse, ben fikirlerimle, Fanny de
ricalartyla onu ne kadar desteklediysek ise yaramadi. Vazife, sevgi, hersey goz ardi edildi.
Edward’m bu kadar inat¢1, bu kadar duygusuz oldugunu bilmezdim daha 6nce. Annesi ona comert
planlarim agikladi, Miss Morton’la evlenmesi halindeki; Norfolk miilkiinii onun iistiine yapacagim
sOyledi, o miilk ki vergisi ¢iktiktan sonra yilda rahat bin pound getirir; hatta mesele umutsuz hal
alinca, teklifi bin iki yiize ¢ikardi; bunun karsisina da, eger bu diisiik ailede inat ederse evliligin
sonucu olacak malum cezay1 da anlatti ona. Kendi iki bin poundunu tiimden alip gitmesini, bir daha
yiiziine bakmayacagini, artik ona bir kurus yardim etmeyecegini, eger daha iy1 bir gelir i¢in bir ise
girecek olursa isinde ilerlemesini 6nlemek i¢in elinden geleni yapacagint soyledi."”

Burada Marianne o0tke patlamasi icinde ellerini ¢irpip haykirdi, "Aman Tanrim! Bu miimkiin
olabilir mi?"

"Valla Marianne," diye cevapladi agabeyi, "bu gerceklere karsi koyan inat¢iliga ne kadar sasirsan
azdir. Tepkin gayet dogal."

Marianne karsilik verecekti, ama soziinii hatirlayip duruma katlandi.

"Mamafih biitiin bunlar," diye devam etti agabeyi, "bosuna sdylendi durdu. Edward hemen hig
konusmadi; ama dedigini de kararli bir bi¢cimde dedi. Higbir sey onu sdziinden déonmeye ikna
edemezmis. Bedeli ne olursa olsun soziine sadik kalacaknus."

"Oyleyse," diye haykirdi Mrs Jennings hararetli bir ictenlikle, daha fazla sessiz kakmayarak,
"serefli bir adam gibi davranmus! Affimz1 dilerim, Mr Dashwood, ama baska tiirlii davransaydi
alcagm teki oldugunu diistiniirdiim. Meseleyle ben de sizin gibi biraz ilgiliyim, ¢linkii Lucy Steele
kuzenimdir ve kammca diinyada ondan daha 1y1 bir kiz da yoktur, iyi bir kocayr daha ¢ok hakeden bir
kiz da."

John Dashwood c¢ok sasirdi; ama dogasi sakindi, kiskirtmaya acik degildi ve hi¢ kimseyi
giicendirmek istemezdi, bilhassa servet sahibi hi¢ kimseyi. O nedenle alinip darilmadan soyle
cevapladi,

"Herhangi bir akrabamzdan asla saygisizca bahsetmek istemem, Madam. Lucy Steele de bence
herseye layik bir gen¢ kadin, ama bu durumda biliyorsunuz, aile bag imkansiz. Ustelik dayisina
emanet edilmis bir geng adamla, bilhassa Mrs Ferrars gibi ¢ok biiylik serveti olan bir kadinin ogluyla
gizli bir iliskiye girmek belki bir hayli olagandisidir. S6ziin kisasi, dnem verdiginiz hi¢ kimsenin
davramsi tizerinde fikir yiirlitmek kastinda degilim, Mrs Jennings. Hepimiz Lucy Steele’in ¢ok mutlu
olmasim istiyoruz; Mrs Ferrars’in bastan sona davramsi her diisiinceli, 1yi annenin benzer sartlarda
benimseyecegi gibi olmustur. Asilce ve comertce olmustur. Edward se¢imini yapti ve korkarim kotii
bir se¢im yapt1."

Marianne de aym fikirde oldugunu gosterircesine icini ¢ekti; onu ddiillendiremeyecek bir kadin
i¢in annesinin tehditlerine direnirken Edward’in hissettiklerini diistinmek Elinor’un igini sizlatti.

"Peki, beyefendi," dedi Mrs Jennings, "mesele nasil bitti?"

"Uziilerek soylilyorum ki hammefendi, en mutsuz bir kopus icinde bitti: -Edward ilelebet
annesinin defterinden silindi. Diin annesinin evini terketti, ama nereye gitti, hala sehirde mi degil mi,
bilmiyorum; ¢iinkii biz tabii sorusturanlayiz."

"Zavalli delikanl1! -ona ne olacak?"



"Gergekten dyle hammefendi! Kederli bir hadise. Boyle bir zenginlik umuduyla dogunca! Daha
acinacak bir durum diisiinemiyorum. iki bin poundun faizi -insan bununla nasil yasar! -bir de buna
kendi aptallig1 olmasa {i¢ ay i¢inde alabilecek oldugu yilda iki bin bes yiizii (¢iinkii Miss Morton’1n
otuz bin poundu var) hatirlamak eklenince, kendimi daha sefil bir vaziyette diisiinemem. Hepimiz ona
ne kadar acisak yetmez, ¢iinkii ona yardim etmek hig¢bir sekilde elimizden gelmez."

"Zavall1 delikanl1!" diye haykirdi Mrs Jennings, "Ben onu evimde agirlarim, yedirir, yatiririm,
gorlirsem aynen boyle sOyleyecegim ona. Han kdselerinde kendi cebinden yasamasi hi¢ uygun degil."

Elinor, Edward’a gosterdigi bu 1yilik i¢in ona ig¢inden tesekkiir etti, 1yiligin sekline
giiliimsemeden edemediyse de.

"Kendisi de dostlarimin istedigi kadar diistinseydi kendi 1yiligini," dedi John Dashwood, "simdi
kendine yakisan durumda olurdu ve higbir eksigi olmazdi. Ama halihazirda ona yardim etmek
kimsenin elinden gelmez. Ustelik aleyhinde gelisen bir sey daha var ki hepsinden beter -annesi gayet
tabii olarak o miilkii derhal Robert’in iistiine yapmaya karar verdi, normal sartlarda Edward’in
olacakti. Bu sabah onu avukatla bas basa biraktim, is konusuyorlardi."

"Demek," dedi Mrs Jennings, "bu da onun intikanmi. Herkesin bir usulii var. Ama benim usuliim
boyle olmazdi, bir oglum beni {izdii diye diger oglumu servet sahibi yapmak."

Marianne ayaga kalkti, odada dolagsmaya basladi.

"Insan ruhu icin," diye devam etti John, "hicbir sey kendisinin olabilecek bir miilkiin kardesinin
miilkiyetine gectigini gérmekten daha incitici olabilir mi? Zavalli Edward! Ona samimiyetle
actyorum."

Aym sekilde i¢ini dokerek birkac dakika daha gecirdikten sonra John Dashwood ziyaretine son
verdi; Fanny’nin durumunda Onemli bir sorun olmadigina inandigim, o yiizden fazla
endiselenmelerine gerek olmadigim kizkardeslerine defalarca sdyledikten sonra gitti; tic hanim s6z
konusu olay hakkmda, hi¢ olmazsa Mrs Ferrars’in, Dashwoodlar’in ve Edward’in davranis1 goz
oniine alindig kadariyla ortak duygular i¢inde birakti.

O odadan ¢ikar ¢ikmaz Marianne’in 6fkesi bosaldi; onun hiddeti karsisinda Elinor’un kendini
tutmas1 imkansiz, Mrs Jennings’inki de gereksiz hale geldigi i¢in hep beraber o insanlara bir gayret
verip veristirdiler

Mrs Jennings, Edward’in davranisim hararetle 6viiyordu, ama sadece Elinor’la Marianne bu
davramsin ger¢cek degerini anliyorlardi. Sadece onlar biliyorlardi onu isyankar olmaya kiskirtacak ne
kadar az sey oldugunu, yakinlarimi ve servetini kaybetmenin tesellisinin dogru olam yapmanin
otesinde ne kadar kiigiik oldugunu. Elinor onun diiriistliiglinden onur duyuyordu; Marianne de aldig
cezaya acidigl ic¢in tiim hatalarim bagisladi. Ama aralarindaki giiven bu haber sayesinde eski
durumuna geldiyse de yalmz kaldiklar1 zaman ikisinin de iizerinde durmak istemedigi bir konu oldu.
Elinor bundan prensip geregi kagindi, ¢linkii Marianne ¢ok sicak, ¢cok olumlu s6zlerle Edward’in ona
olan sevgisinin devam ettigi inancim1 aklina sokmaya c¢alisiyor, Elinor da bunu aklindan atmak
istiyordu; cok gecmeden Elinor’un davramsiyla kendi davramsini karsilastirinca kendinden hi¢ de
memnun olmadig bir konuda konusmaya c¢alismaktan Marianne’in cesareti kirildi.

Bu karsilastirmanin biitiin giiclinii hissetti, ama ablasinin umdugu gibi artik onu ¢aba sarfetmeye
yoneltecek sekilde degil; bunu siirekli kendini kiigiik gormenin olanca acisiyla hissetti, daha once
caba gostermedigi i¢in aci aci pismanlik duydu; ama bu da diizelme umudu olmadan pismanlig
iskenceye ¢evirdigiyle kaldi. Ruhu 6yle zayif diismiistii ki, sim-

di caba gostermeyi imkansiz buluyor, béylece daha da gii¢siiz diisiiyordu.

Sonraki bir iki giin boyunca Harley street’teki ya da Bartlett Binalari’ndaki meseleler hakkinda
yeni bir sey duymadilar: Ama hadisenin ¢ogunu zaten bildikleri halde Mrs Jennings bu bilgiyi daha da



Otelere yaymak i¢in elinden geleni yaparken yeni bilgi edinmeyi ihmal etmis olacak ki, ilk firsatta
gecmis olsun demek ve hal hatir sormak i¢in kuzenlerini ziyaret etmeye karar verdi; o siire iginde
onlara gitmesini normalden daha fazla misafir gelmesi disinda hi¢bir sey onleyemezdi.

Ayrintilar1 6grenmelerini takip eden tigiincii giin dyle 111k, dyle giizel bir pazar giiniiydii ki, bir¢ok
insam Kensington Bahgeleri’ne c¢ekmisti, daha sadece martin ikinci haftasi oldugu halde. Mrs
Jennings’le Elinor bu insanlarm arasindaydilar; ama Willoughbyler’in sehre dondiiklerini bilen
Marianne siirekli onlarla karsilagsma korkusu duydugu icin insan i¢ine ¢ikmaktansa evde kalmayi
tercih etmisti.

Parka girdikten hemen sonra Mrs Jennings’in yakin bir tamdig onlara katildi; onlarla yiirtidigi
ve Mrs Jennings’i lafa tuttugu i¢in Elinor hig iiziilmedi, kendi sessiz diislinceleriyle bas basa kald.
Willoughbyler’i gérmedi, Edward’1 gormedi, hatta bir siire ciddi olsun, neseli olsun, ilgisini
cekebilecek hi¢ kimseyi gérmedi. Ama sonunda kendini saskinlik iginde Miss Steele’le yiiz ylize
buldu; Miss Steele biraz utangag¢ goriinse de onlara rastladigi i¢in ¢ok sevindigini soyledi ve bilhassa
Mrs Jennings’in nezaketinden cesaret alinca kendi arkadaslarini bir siire birakip onlara katildi. Mrs
Jennings hemen Elinor’a fisildadi,

"Herseyi Ogren, sekerim. Sorarsan sana herseyi anlatir. Goriiyorsun, ben Mrs Clarke’
birakamam."

Ama hem Mrs Jennings’in hem de Elinor’un meraki ¢abuk giderildi, ¢linkii Miss Steele soru
sorulmasim beklemeden herseyi anlatti, zaten aksi takdirde hi¢bir sey 6grenilemeyecekti.

"Size rastladigima c¢ok sevindim," dedi Miss Steele, Elinor’un koluna girivererek -"clinkii sizi
gormeyi diinyadaki herseyden ¢ok istiyordum." Sonra sesini algakti, "Samrim Mrs Jennings herseyi
duymustur. Kizgin mu?"

"Size degil herhalde."

"Bu 1y1 bir sey. Peki Lady Middleton, o kizgin mm?"

"Kizgin olduguna ihtimal veremem."

"Buna acayip sevindim. Tanrim! Neler gecirdim! Lucy’yi hayatta bu kadar 6fkeli gormemistim.
Once bir daha bana asla yeni sapka siisii yapmayacagina, hatta yasadigi siirece benim igin bir daha
hi¢bir sey yapmayacagina yemin etti; ama simdi sakinlesti, yine eskisi gibi iyiyiz. Bakin, diin gece
sapkam i¢in bana bu fiyongu yapt, tiiyii kondurdu. iste, siz de bana giileceksiniz. Niye pembe kurdele
takmayayim ki? Doktorun sevdigi renkse bana ne yani. Cidden ben sahsen nereden bilecektim bunu
obiir renklerden ¢ok sevdigini, kendisi bana sdylemese. Kuzenlerim benimle nasil egleniyorlar! -
Diyorum ki bazen, onlarin karsisinda ne yana bakacagim sasiriyorum."

Elinor’un ilgilenmeyecegi bir konuya kapilip gitmisti, o ylizden az sonra tekrar ilk konuya
donmenin yerinde olacagin diisiindii.

"Inanin, Miss Dashwood," dedi zafer kazannus gibi konusarak, "insanlar Mr Ferrars’in Lucy’yle
evlenmeyecegini sdylemesi konusunda ne derlerse desinler asla dyle bir sey yok; etrafa boyle koti
niyetli haberlerin yayilmasi ¢ok ayip. Lucy bu konuda ne diislinlirse diisiinsiin kimseye kalmamis
kesin bitti demek."

"Emin olun bu tiir bir seyden s6z edildigini daha 6nce duymadim," dedi Elinor.

"Ya, oyle mi? Ama sOyleniyordu, 1y1 biliyorum, hem de epey birilerince sdyleniyordu; ¢iinkii
Miss Godby Miss Sparks’a demis ki, akl1 basinda hi¢ kimse Mr Ferrars’in hi¢bir seysi olmayan Lucy
Steele i¢in otuz bin pound serveti olan Miss Morton gibi bir kadim birakmasim beklemesin; bunu
Miss Sparks’tan bizzat duydum. Ayriyeten kuzenim Richard da bizzat dedi ki, is ciddiye binince ona
gore Mr Ferrars basar gidermis; Edward da {i¢ giin boyunca yanimiza yanasmayinca ben de ne
diistinecegimi bilemedim; bana dyle geliyor ki Lucy herseyden vazgecti; ¢linkii ¢arsamba giinii



agabeyinizin evinden ¢iktik ve persembe, cuma, cumartesi giinii onu gérmedik, ona ne oldugunu
bilmiyoruz. Bir kez Lucy ona yazmay1 diisiindli ama sonra cam istemedi. Mamafih, Edward bu sabah
geldi, tam kiliseden eve dondiigiimiiz sirada; sonra hersey Ogrenildi, ¢arsamba giinii onu Harley
street’e ¢agirmuslar, annesi filan onunla konusmusla® hepsinin yiiziine kars1 demis Lucy’den baska
kimseyi sevmedigini, Lucy’den baska kimseyle evlenmeyecegini. Olup bitenler onu dyle tizmiis ki,
annesinin evinden ¢ikar ¢ikmaz atina atlamis ve kdye filan bir yere gitmis; biitiin persembe cuma bir
handa kalmis, meseleyi iyicene diisiinmek i¢in. Tekrar tekrar diislindiikten sonra anlamus ki, simdi ne
servet ne bir sey hi¢bir seyl olmadigr i¢cin Lucy’nin s6zIii kalmasim istemek nezaketsizlik olur, ¢iinkii
artik kayip onun kaybi oluyor, ¢iinkii kendinin iki bin pounddan baska hig¢bir seyi yok, ne umudu ne bir
seyl; planladig gibi kiliseye girse bile yardime1 rahiplikten baska bir sey alamaz, o zaman da o
kadarcikla nasil yasayacaklar? -Lucy’nin daha iyi bir hayati olmamasim diisiinmeye dayanamamis, o
yiizden rica etti, eger en ufak bir diisiincesi varsa meseleye hemen bir son versinler, o da isine giicline
baksin diye. Bunlar1 miimkiin olan en agik sekilde sdyledigini duydum. Ayrilma lafi ettiyse tamamen
Lucy’nin hatir1, Lucy’nin iyiligl i¢inmis, kendinmi diisiindiigii i¢in degil. Yemin ederim ondan
sikildigina ya da Miss Morton’la evlenmek istedigine filan dair tek kelime etmedi. Ama dogrusu Lucy
bu tiir sdzlere oral1 bile olmadi; ona dogrudan dedi ki (epey bir tatlim hayatim gecti, anlarsimz, dyle
sozler -Yani iste, malum, insan dyle seyleri tekrar edemiyor) -ona dogrudan dedi ki, ayrilmak hayatta
aklina gelmezmis, c¢linkii onunla her sartta yasarmus, ne kadar az parasi olursa olsun, her sekilde
onunla mutlu olurmus, filan iste, dyle. Bir daha Edward acayip mutlu oldu, bir siire ne yapacaklarim
konustular ve Edward’in bir an 6nce kiliseye girmesine, yetki belgesini alincaya kadar da nikah
bekletmeye karar verdiler. Sonrasim duyamadim, ¢iinkii asagidan kuzenim seslendi, Mrs Richardson
arabasiyla gelmis, ikimizden birini Kensington Bahgeleri’ne gotiirecekmis; ben de odaya girip onlari
bolmek zorunda kaldim, gitmek ister mi, Lucy’ye sorayim diye, ama Edward’1 birakmak istemedi, ben
de kosa kosa tst kata ¢ikip ipek corap giydim ve Richardsonlar’la geldim."

"Onlar1 bolmekle neyi kastettiginizi anlamadim," dedi Elinor; "hepiniz aym1 odada beraberdiniz,
degil mi?"

"Hayur, degil; hepimiz degil. Aman, Miss Dashwood, sizce insanlar yanlarinda biri varken mi ask
konusurlar? Yo, ayip yani! -Ciddi olamazsimz. (Sakaciktan giilerek.) -Hayir, hayir; oturma odasina
birlikte kapanmuslardi, ben de herseyi kapiya kulak dayayarak dinledim."

"Nasil!" diye haykirdi Elinor; "Bana sadece kapi1 dinleyerek oOgrendiginiz seyleri mi
anlatiyordunuz? Bastan bilmedigim i¢in iizgiiniim; ¢linkii bana Ogrenmemis olmaniz gereken bir
konugmamn ayrintilarim aktarmamzi kabul etmezdim. Kizkardesinize nasil boyle haksizlik
edebildiniz?"

"Aman ya, bunda bir sey yok ki. Sadece kapida durdum ve ne duyabilirsem duydum. Eminim Lucy
de bana aym seyi yapardi; ¢linkii bir iki y1l 6nce Martha Sharpe’la benim bir¢ok ortak sirrimiz vardi,
o bizim konustuklarimizi dinlemek i¢in hi¢ tereddiitsiiz ya dolaba saklandi ya da somine paravamnin
arkasina."

Elinor baska seylerden bahsetmeye calisti; ama Miss Steele birka¢ dakikadan daha fazla
alikonamadi aklindaki en 6nemli seyi sOylemekten.

"Edward yakinda Oxford’a gitmekten bahsediyor," dedi, "ama halen Pall Mail, No. -’da kaliyor.
Ne kotii kalpli bir kadin annesi, degil mi? Agabeyinizle yengeniz de pek nazik degillerdi! Mamafih,
onlar hakkinda size hi¢bir sey sdylemeyecegim; tabii bizi eve kendi arabalariyla gonderdiler, ki
bekledigimden fazlaydi bu. Kendi adima ben yengeniz bizden onceki giin verdigi dikis kutularint geri
isteyecek diye korktum; ama mamafih onlardan bahsedilmedi, ben de benimkini géz Oniinden
kaldirdim. Edward’in Oxford’da biraz isi varmus; bir siireligine oraya gitmesi lazimnus; ondan sonra



bir piskopos ayarlayabilirse yetki belgesini alacakmus. Acaba nasil bir kiliseye verilecek! -Tanrim!
(konusurken kikirdadi) Kuzenlerim duyduklar1 zaman ne diyecekler inan olsun ki biliyorum. Yeni
kilisesinin rahip yardimciligitm Edward’a alsin diye Doktor’a yazmamu sdyleyecekler. Biliyorum,
sOyleyecek ler; ama diinyada boyle bir sey yapmam. ’Aman!’ derim dogrudan, ’nasil boyle bir sey
diistinebilirsiniz. Ben Doktor’a yazacagim, 6yle mi!”"

"Dogrusu," dedi Elinor, "en kotii ihtimale hazirlikli olmak biiyiik rahatlik. Cevabimz hazir bile."

Miss Steele aym konuda konusmaya devam edecekti, ama kendi grubunun yaklagmasi baska bir
konuyu daha gerekli hale getirdi.

"Ya, aman, Richardsonlar geliyor. Size anlatacagim daha bir siirii sey var, ama onlardan daha
fazla ayr1 kalmamam lazim. Emin olun ¢ok kibar insanlar. Beyefendi acayip para kazamyor; kendi
arabalar1 var. Mrs Jennings’e bizzat sOyleyecek zamamm olmadi, ama bize kizgin olmadigim
ogrendigim i¢in ¢ok mutlu oldugumu liitfen ona sOyleyin, Lady Middleton’in da oyle; sizin ve
kizkardesinizin gitmesini gerektirecek bir durum olur da Mrs Jennings arkadas isterse eminim gelip
istedigi kadar onunla kalmaktan memnun oluruz. Kamimca Lady Middleton bizi artik istemez su sira.
Hoscakalin; Miss Marianne burada olmadigi i¢in tiziildiim. Liitfen ona selamimu sdyleyin. Aman ya,
keske en giizel benekli muslininizi giymeseydiniz! -insan yirtilir diye korkmaz mu."

Ayrilirkenki s6zleri boyleydi; bundan sonra Mrs Richardson onu ¢agirmadan 6nce sadece Mrs
Jennings’e birka¢ veda iltifati edecek zaman bulabildi ve Elinor bir siire diisiinme giiciinii
besleyebilecek kadar bilgiyle bas basa kaldi, kendi aklinda zaten 6nceden gordiikleri ve onceden
tasarladiklar1 disinda pek az yeni sey 6grenmis de olsa. Edward’in Lucy’yle evliligi kesinlesmisti,
gerceklesme tarihi tahmin ettigi gibi hala belirsizdi; -her sey tam bekledigi gibi o 1s tayinini almasina
bagl1 goriiniiyordu ki bunu almasi i¢in de en ufak bir sans yoktu.

Arabaya dondiikleri zaman Mrs Jennings havadis ihtiyact icindeydi; ama Elinor bir kere oyle
haksizca elde edilmis bilgiyi olabildigince az yaymak istediginden kendini Lucy’nin kendi ¢ikarlari
icin bilinsin isteyecegine inandig basit ayrintilar1 kisaca tekrarlamakla simirladi. Tim anlattig
sOzliiltiik hallerinin devam etti§i ve sonuca ulagsmak yolunda aldiklar1 kararlar oldu; buna da Mrs
Jennings’den su dogal tepki geldi.

"Kiliseye tayinini mi bekliyorlar! -bunun sonu ne olur, hepimiz biliyoruz; -bir sene beklerle®
faydasiz oldugunu goriince de iki bin poundunun faiziyle yilda elli poundluk bir rahip yardimciligina
yerlesirler, Mr Steele’le Mr Pratt’in Lucy’ye ne yarar1 dokunur ki. -Sonra her sene bir ¢ocuklar1 olur!
Tanr1 yardimcilart olsun! Ne kadar fakir olacaklar! -Bakayim evlerini dosemeye nasil yardim
edebilecegim. Iki hizmetci, iki de usak lazim! -gegen giin dedim ya. -Hayr, hayir, biitiin isler icin siki
bir kiz tutmalar1 lazim. -Betty’nin kizkardesi artik onlara olmaz."

Ertesi sabah Elinor’a postayla Lucy’nin kendisinden mektup geldi. -Mektup soyleydi:

Bartlett Binalari, Mart.

Umarim sevgili Miss Dashwood kendisine yazma ciiretimi mazur goriir, ama bana olan
dostlugunuz bakimindan benim ve sevgili Edward’imin son giinlerde yasadigimiz tiim zorluklardan
sonra 1yl haberlerimizi almak sizi memnun eder diye diisiindiim; o ylizden, daha fazla 6ziir dilemeden,
Tanriya siikiir, sunu soyleyebiliyorum ki korkung acilar ¢ektiysek de simdi ikimiz de gayet iyiyiz ve
birbirimizin sevgisi sayesinde her zaman olmamiz gerektigi gibi mutluyuz. Biiyilik sinavlardan, biiyiik
iskencelerden gectik, ama aym zamanda ben de, olanlar1 kendisine anlattigim Edward da siz basta
olmak tizere iyiliklerini her zaman minnetle hatirlayacagimiz bir¢ok dostumuz oldugunu gordiik; o
bakimdan siz de, Mrs Jennings de 6grenmekten mutlu olursunuz diisiincesiyle yaziyorum; diin 6gleden
sonra Edward’la iki mutlu saat gecirdik; sagduyu geregi gorevim oldugunu diisiinerek oracikta
ayrilalim diye 1srar ettiysem de kendisi ayrilik kelimesini bile duymak istemedi, asla



ayrilmayacagini, benim sevgime sahip oldugu siirece annesinin 6tkesine aldirmadigini, gelecegimizin
pek parlak olmadigini, ama beklemek ve en iyisini umut etmek zorunda oldugumuzu sdyledi; yakinda
rahiplik belgesini alacak ve eger kendisini verecek bir kilisesi olan birine tavsiye etme imkaniniz
olursa eminim bizi unutmazsimz; eminim Mrs Jennings de Sir John’a ya da Mr Palmer’a ya da bize
yardimct olabilecek herhangi bir dosta hakkimizda iy1 seyler sOylen -Zavalli Anne yaptigi seyden
otiirii ¢ok suglu, ama ne yaptiysa iyi niyetle yapti, o yiizden bir sey sOylemiyorum; umarim Mrs
Jennings sabahlar1 bu tarafa yolu diiserse bizi ziyaret etmekten yiiksiinmez; biiyiik nezaket gostermis
olur, kuzenlerim de kendisini tanimaktan onur duyarlar -Kagidin sonuna gelirken, kendisine, onlari
gorme sansimz oldugu zaman Sir John’a, Lady Middleton’a ve sevgili ¢ocuklara selamlarimi, Miss
Marianne’e de sevgilerimi iletmenizi biitiin hiirmet ve minnet duygularimla rica ederim.

Saygilar vs. vs.

Elinor okumay1 bitirir bitirmez yazarin ger¢ek amaci olduguna inandig1 seyi yapti ve mektubu Mrs
Jennings’in ellerine birakti; Mrs Jennings mektubu memnuniyet ve 6vgi dolu yorumlar katarak yiiksek
sesle okudu.

"Cok 1yi gercekten! -ne kadar da gilizel yaziyor! -delikanliyr serbest birakmak istemesi iyi olmus.
Lucy’ye yakismus. -Zavallicik! Keske delikanliya bir yer bulabilsem, ne kadar isterim. -Bana sevgili
Mrs Jennings diyor, goriiyor musun. Pek iyi kalpli bir kiz. -Cok 1yi hakikaten. Su ciimle ¢ok giizel
kurulmus. Tabii, tabii, gider goriirim onu. Ne kadar da dikkatli yavrucak, herkesi diistinmiig! -
Tesekkiir ederim, sekerim, mektubu bana gosterdigin icin. Hayatimda gordiigiim en giizel
mektuplardan biri; insan1 Lucy’nin aklina da, kalbine de hayran birakiyor."

Miss Dashvvoodlar sehre geleli 1ki aydan fazla olmustu wve
Marianne'in gert donme konusundaki sabirsizligr her giin artiyordu.
Koyin havasini, oOzgurligini, sakinligini ozliiyordu; ona huzur
verebilecek bir yer varsa oranin Barton olmasi gerektigini diistiniiyordu.
Elinor da gitmeyi en az onun kadar istiyordu, sadece hemen gitmeye pek
yanasmyordu, ¢iinkii o kadar uzun bir yolculugun zorluklarim1 da, bu
zorluklar1 Marianne'in  kabul etmek istemeyecegini de biliyordu.
Bununla beraber, aklin1 ciddi ciddi ger1 doniis planina verdi;
diisincesini nazik ev sahiplerine soylediginde Mrs Jennings 1y1
niyetinin butlin tath dilliligiyle itiraz etti; onlar evlerinden yine birkag
hafta daha uzak tutacak bir plan onerince bu Elinor'a diger ihtimallerden
cok daha makul geldi. Palmerlar mart sonunda Paskalya tatilleri i¢in
Cleveland'a gideceklerdi; Mrs Jennings her iki arkadasiyla birlikte
onlara eslik etmesi i¢in Charlotte'dan sicak bir davet aldi. Bu davet
aslinda Miss Dashwood'un aklina yatmazdi; -ama bizzat Mr Palmer Oyle
sahict bir kibarlikla 1srar etti ki, kizkardesinin mutsuzlugu ogrenileli
beri onlara karsi biliyiik degisiklik gosteren davranmislariyla birlesince,



daveti seve seve kabul ettirmeyi basarda.

Marianne'e bu olanlart anlattigi zaman, gelgelelim, Marianne'in ilk
cevabi fazla sevingli olmada.

"Cleveland!" -diye haykirdi, asabiyetle. "Hayir, Cleveland'a
gidemem."-

"Orasinin," dedi Elinor, nazik¢e, "yani yerinin... seyin civarinda
olmadigini biliyorsun."

"Ama  Somersetshire'de. -Somersetshire'e  gidemem.  -Orasi,
hayalimde... Hayir Elinor, oraya gitmemi bekleyemezsin."

Elinor bu duygularin iistesinden gelmesi gerektigini tartismayacakti; -
sadece digerlerini One siirerek bunlara karsi koymaya calisti; sadece
davetin ¢ok ozledigi sevgili annelerine diger planlara gore daha derli
toplu, daha rahat ve belki daha fazla ertelemeyecek bir sekilde geri
donmek i¢in Onlerinde net bir tarth olmasini saglayan bir firsat oldugunu
savundu. Bristol'dan birka¢c mil uzakta olan Cleveland'dan Barton'a olan
mesafe bir glinden uzun siirmezdi; annelerinin usag onlara eslik etmek
lizere oraya inebilirdi; Cleveland'da bir haftadan daha fazla kalmalari soz
konusu olamayacagi icin ii¢ haftadan biraz fazla bir siire i¢inde evde
olabilirlerdi. Marianne'in annesine duydugu 6zlem gercek oldugu igin
bu sozler biraz Once ortaya attigr hayali kotiiliige fazla zorlanmadan
galip geldi.

Mrs Jennings misafirlerinden bikmus olmaktan hayli uzakti, o kadar
ki Cleveland'dan onunla geri donmeleri i¢in epeyce 1srar etti. Elinor
gosterdigl ilgiye minnettardi, ama bu ilgi planlarmu degistiremezdi;
annelerinin rizasi da hazir alinmusken donislerine iliskin hersey
olabildigince ayarlandi; -Marianne onu daha Barton'dan ayri tutacak
olan saatleri sayarak avunmaya calisti.

"Ah Albay, Miss Dashvvoodlar olmadan sizle ben ne yapacagiz;" -
dedi Mrs Jennings, gidisler1 kararlastirildiktan sonra Albay onu ilk
ziyaret ettiginde"Palmerlar'dan evlerine gitmeye gayet kararlilar; -ne
kadar hiiziinlii olacagiz, dondiigim zaman! -Tanrim! Oturur, 1ki kedi



gibi sikkin sikkin birbirimize bakariz."

Belki Mrs Jennings gelecekteki can sikintilarini boyle sertge tasvir
ederek onu bu sikintidan ka¢gma imkani verebilecek bir teklif yapmaya
kiskirtiyordu; -0yleyse, ¢ok gegmeden amacina ulastigini diisiinmesi 1¢in
1y1 sebepleri oldu; ¢iinkii Elinor arkadasi i¢in kopyalayacagi bir resmin
boyutlarint daha ¢abuk almak i¢in pencereye gittigli zaman o da anlaml
bir bakisla arkasindan gitti ve onunla orada birka¢ dakika konustu.
Konusmasinin gen¢ hanim tizerindeki etkisi de goziinden kag¢madi;
kulak kabartmayacak kadar soylu biri oldugu, hatta duymamak icin
yerinden bilhassa kalkip Marianne'in caldigr piyanonun yanindaki
koltuga gectigi halde Elinor'un yliziindeki rengin degistigini,
heyecanlandigini ve dediklerini isine devam edemeyecek kadar biiyiik
bir dikkatle dinledigin1 gormekten kendini alamadi. -Umutlarim1 daha da
teyit eden sey, Marianne'in bir dersten digerine gegerken verdigi arada,
Albay'in kaginilmaz bigimde kulagina gelen bazi sozleri oldu: evinin
kotiligli i¢in oziir diliyordu. Bu, meseleyi siiphe edilmez duruma
getirdi. Albay'in boyle yapmay1 gerekli bulmasina gergekten sasirdi; -
ama usul boyle herhalde diye diisiindii. Elinor'un ne cevap verdigini
isitemedi, ama dudaklarinin hareketinden onemli bir itiraz1 olmadigim
tahmin etti; -ve Mrs Jennings o kadar diiriist oldugu i¢in Elinor'u
icinden tebrik etti. Sonra birka¢ dakika daha onun tek kelimesini
yakalayamadigi bir sey konustular, sonra Marianne'in miizigindeki bir
baska hayirli duraklama kulagina Albay'in sakin sesiyle su kelimeleri
getirdi,

"Korkarim ¢ok yakinda olamaz."

Hi¢ de asik¢a olmayan boyle bir soze sasirdi, bozuldu ve tam
"Tanrim! Ne engel var!" diye yliksek sesle bagiracakti ki kendini tuttu,
tepkisini su sessiz sozlerle sinirladi,

"Cok garip! -daha ne kadar yaslanmay1 bekliyor ki."-

Bununla beraber Albay'in gecikmesi glizel arkadasini hi¢ de
giicendirmis ya da lizmiise benzemiyordu, ¢iinkii az sonra goriismeyi



bitirip ayrildiklar1 zaman Mrs Jennings, Elinor'un igtenlikli bir sesle
sOyle dedigini net bir sekilde duydu,

"Kendimi size her zaman minnettar hissedecegim."

Mrs Jennings, Elinor'un minnettarligina memnun oldu ve boyle bir
ciumle duyduktan sonra Albay'in gayet sogukkanli bir sekilde onlardan
hemen 1zin i1steyip Elinor'a herhangi bir cevap vermeden cekip
gidebilmesine sasirmadan edemedi! -Eski dostunun boyle kayitsiz bir
asik olabilecegi aklina gelmezdi.

Ikisinin arasinda gecen aslinda suydu.

"Arkadasiniz Mr Ferrars'a," dedi Albay, biiyiik bir acima duygusu
icinde, "ailesinin yaptig1 biiyilkk haksizligi duydum; meseleyi dogru
anlamissam, ailesi onu gayet makul bir gen¢ hanima verdigi sozde israr
ettigi icin tiimden sokaga atmis. -Dogru mu duymusum? -Oyle mi?"'-

Elinor dyle oldugunu soyledi.

"Uzun zamandir birbirine bagli olan 1ki genci," -dedi Albay,
duygulanarak, "ayirmanin ya da ayirmaya kalkismanin zalimligi, kor
zalimligi korkung¢ bir sey -Mrs Ferrars ne yaptigim bilmiyor -oglunu
neye itiyor olabilecegini. Mr Edward Ferrars't Harley street'te iki li¢ kez
gordiilm ve kendisini cok begendim. Insanin kisa zamanda yakinlik
kurabilecegi bir delikanli degil, ama 1yiligini temenni edebilecek kadar
da tanidim; hele sizin arkadasiniz olarak daha da fazlasini temenni
ederim. Kiliseye girmek niyetinde oldugunu biliyorum. Nezaket gosterip
ona soylebilir misiniz acaba, Delaford'daki kilise, ki yeni bosalmus,
bugiin gelen mektuptan 6grendim, onundur, eger kabul etmeye deger
goriirse; -ama, belki, su an zor durumda oldugu i¢in bundan siiphe etmek
sagma gorlinebilir; keske daha degerli olsaydi. -Buras1 ufak bir kilise;
merhum rahibin eline sanirim yilda iki yiiz pounddan fazla ge¢cmiyordu;
artirtlmas1 elbette miimkiinse de, korkarim ona ¢ok rahat bir gelir
saglayacak kadar olmaz. Yine de orasimi ona teklif etmek benim i¢in
bliyiik bir zevk. Liitfen bundan emin olsun."

Albay ona evlenme teklif etse Elinor'un saskinligl bu gorev karsisinda



duydugundan daha biiyiik olamazdi. Daha i1ki giin 6nce Edward i¢in
umutsuz oldugunu diisiindiigli 1s imkani, evlenebilsin diye simdi ona
sunuluyordu -ve diinyadaki tiim insanlar i¢inde o, bunu bahsetmek tizere
seciliyordu! -Oyle heyecanlanmust1 ki Mrs Jennings o halini cok farkli
bir sebebe atfetmisti; -ama o heyecan icinde daha az saf, daha az hos
hangi kugciik duygular pay sahibi olursa olsun, Albay Brandonh bu
harekete iten genel yardimseverlige duydugu saygi ve bu ozel dostluga
duydugu minnet giiclii bir bi¢cimde hissedildi ve sicak bir bi¢imde ifade
edildi. Ona biitiin kalbiyle tesekkiir etti, Edward'in ilkelerinden ve
mizacindan hakettiklerini bildigli o oOvgiliyle s6z etti; o kadar 1yi bir
gorevi gercekten bir baskasina vermek istiyorsa o gorevi sevingle yerine
getirecegini soyledi. Ama 6te yandan, baska hi¢ kimsenin o gérevi Albay
kadar 1y1 yapamayacagini disiinmeden edemiyordu. Sozin Kkisasi,
Edward'a ondan 1yilik kabul etme acis1 vermek istemedigi i¢in, kendisi
bu gorevden affedilse ¢ok sevinirdi; ama ayn oOlglide nazik sebeplerle
bunu reddeden Albay Brandon teklifin onun araciligiyla yapilmasini
hala Oyle ¢ok istiyor gibiydi ki Elinor hi¢bir nedenle daha fazla itiraz
edemedi. Edward'm hala sehirde oldugunu diisiiniiyordu ve neyse ki
adresini Miss Steele'den duymustu. Boylece o giin icinde ona haber
vermeyl becerebilirdi. Bu karar verildikten sonra Albay Brandon Oyle
saygin ve 1yl bir komsusu olacag i¢in kendisinin ne kadar sansl
oldugundan bahsetmeye basladi, sonra, Uiziintiiyle ekledi, evin ufak ve
siradan oldugunu -Elinor bu olumsuzlugu, Mrs Jennings'in tahmin ettigi
gibi, hi¢ dnemsemedi, en azindan evin Ol¢iileri bakimindan.

"Evin ufak olmasinin," dedi Elinor, "onlar i¢in sorun g¢ikaracagini
sanmiyorum, ¢iinkii aileleri ve gelirleriyle orantili olacak."

Bunun iizerine Albay, Elinor'un, evleneceklerini teklifin kesin sonucu
olarak diisiindiiglinii saskinlikla gordii; cilinkii Delaford'daki kilisenin o
yasam tarzina sahip insanlar i¢in gecinebilecekleri kadar bir gelir
getirebilecegini diistinmiiyordu -ve oyle dedi.

"Bu kiiglik rahip lojman1 Mr Ferrars'in bekar olaral rahat etmesinden



fazlasini saglayamaz; evlenmesine imkan veremez. Uziilerek sdyliiyorum
ki benim patronlugum bu kadarla biter. Yine de eger hesapta olmayan
bir firsat ¢ikai da ona daha fazla yardim etmek elimden gelirse onu simdi
diisiindiiglimden daha farkli diistiniirim, ona o zaman da simdi i¢tenlikle
olmak i1stedigim kadar faydali olmaya hazir miyim, degil miyim diye.
Simdi yaptigim gercekten higbir sey degil, ciinkii asil, tek mutluluk
nesnesi yolunda onu pek az ilerletebilir. Evliligi uzak bir plan olarak
kalir; -en azindan, korkarim o kadar ¢abuk gerceklesemez."-

Buydu o climle, yanlis anlasildiginda Mrs Jennings'in hassas
duygularin1 hakli olarak inciten; ama pencerenin oniinde durduklar1 sira
Albay Brandon'la Elinor arasinda gegenlerin bu hikayesinden sonra,
ayrilirlarken Elinor'un 1ifade ettigi munnettarhigin  evlilik teklifi
karsisinda soylenebilecek olandan daha yersiz bir heyecanla, daha az sik
kelimelerle dile getirilmis olmadigi belki herkesce gortilebilir.

"Pekala, Miss Dashwood," dedi Mrs Jennings, beyefendi gider gitmez
bilmis bilmis giliimseyerek, "sana Albay'in ne dedigini sormuyorum;
clinkii gercekten isitmemeye calistiysam da derdini anlayacak kadarinin
kulagima gelmesini engelleyemedim. Seni temin ederim hayatta bu kadar
sevinmemistim; sana biitiin kalbimle mutluluk dilerim."

"Tesekkiir ederim efendim," dedi Elinor. "Beni ¢ok mutlu eden bir
olay; Albay Brandon'in 1y1 kalpliligini alabildigine hissettim. Onun
yaptig1 seyl yapacak fazla insan yoktur. Pek az kisi boyle sevecen bir
kalbe sahiptir! Hayatimda hi¢ bu kadar sagirmamistim."

"Tanrim! Pek de miitevazisin! Ben hi¢ mi hi¢ sasirmadim ¢iinkii son
zamanlarda sik sik diisiindiim, olmasi bundan daha muhtemel bir sey
yoktu."

"Albay'in genel iyilikseverligini bildiginiz i¢in 6yle diisiindiiniiz; ama
en azindan bu firsatin bu kadar ¢abuk s6z konusu olabilecegini tahmin
edemezdiniz."

"Firsat mu!" diye tekrarladi Mrs Jennings "Ha! Ama bir erkek boyle
bir seye bir kere karar verince Oyle ya da boyle mutlaka firsatini bulur.



Pekala sekerim, sana tekrar tekrar mutluluklar dilerim; eger diinyada
mutlu bir ¢ift varsa yakinda onlar1 nerede aramamiz gerektigini artik
biliyorum."

"Onlarin arkasindan Delaford'a gitmeyi kastediyorsunuz sanirim,"
dedi Elinor bell1 belirsiz bir gliliimsemeyle.

"Oyle tabii sekerim, 6yle. Ev kotii derken Albay ne demek istedi
bilmiyorum, bence gordiigiim en diizgiin evlerden biri."

"Tamirat 1stediginden bahsetti."

"Oyleyse kim su¢u? Tamir ettirsin! -ondan baska kim yapacak?"

Usagin iceriye girip arabanm kapida oldugunu haber vermesiyle
konusmalar1 sona erdi; Mrs Jennings hemen gitmeye hazirlandi ve soyle
dedi-

"Neyse, konusacaklarimin yarisini bile konusamadim ama gitmem
lazzim. Mamafih, aksamleyin hepsini konusabiliriz, c¢iinkii yalniz
olacagiz. Benimle gelmeni istemiyorum, zaten herhalde aklin gezmeyi
diistinemeyecek kadar meseleyle mesguldiir; hem daha kizkardesine de
anlatmak i¢in sabirsizlaniyor olmalisin."

Marianne konusma baslamadan once odadan ¢ikmusti.

"Elbette efendim, Marianne'e anlatacagim; ama simdilik baska hig
kimseye bahsetmeyecegim."

"Ya, peki," dedi Mrs Jennings, biraz sasirarak. "O zaman Lucy'ye
sOylememi i1stemezsin, ¢liinkii bugiin Holborn'a kadar giderim diyordum."

"Hayir efendim, Lucy'ye sdylemeyin, miimkiinse. Bir glinliik gecikme
cok onemli olmaz; ben Mr Ferrars'a yazana kadar sanirim baska kimseye
sOylenmemeli. Bunu da dogrudan ben yapacagim. Onunla ilgili olarak
zaman kaybetmemek oOnemli, c¢linkli tayiniyle 1lgili ugrasacak cok sey
olacak."

Bu sozler Mrs Jennings't once ¢ok sasirtti. Neden Mr Ferrars'a bu
konuda alelacele yazilsin, hemen kavrayamadi. Birka¢ saniye

distindiikten sonra aklina gayet 1y1 bir fikir geldi ve heyecanla soyle
dedi:-



"Ahha! -seni anliyorum. Mr Ferrars sagdi¢c olacak. Iyi, ona yakisur.
Keske hemen belgesini alsa; aranizda islerin bu kadar hizli yilirtimesine
memnun oldum. Ama tatlim, bu kadan da biraz karaktersiz olmuyor mu?
Albay kendi yazsa daha 1y1 olmaz mi1? -dogru kisi kesinlikle o."

Elinor, Mrs Jennings'in konusmasinin baslangicin1 tam anlamadi;
sorusturmaya da deger gormedi; o ylizden konusmanin son bolimiinii
cevapladi.

"Albay Brandon Oyle nazik bir adam ki, diisiincesini Mr Ferrars'a
kendisi sOylemesin de kim soylerse soylesin istedi."

"Sen de sdylemek zorunda kaldin. Valla, tuhaf bir nezaket! Neyse,
seni rahatsiz etmeyeyim (mektup yazmaya hazirlandigini goriince). Ne
yapacagini en 1yl sen bilirsin. Hoscakal tathim. Charlotte kucagima
verildiginden beri beni bu kadar sevindiren bir sey duymamistim."

Gitt1; ama hemen sonra geri dondii,

"Betty'nin kizkardesini disiiniiyordum, tatlim. Ona 1y1 bir hanim
bulmak beni mutlu eder. Ama bir hanimin 6zel hizmet¢isi olabilir mi,
emin degilim. Ev islerinde ¢ok 1yidir, dikis nakis da bilir. Mamafih
bunlar1 bos bir zamaninda diistiniirsiin."

"Elbette efendim," diye cevapladi Elinor, dediklerinin ¢ogunu
isitmeden; s6z konusu hanim olmaktan ¢ok yalmiz kalmak istiyordu.

Nasil baslasin, Edward'a yazacagi mektupta kendini nasil ifade etsin -
simd1 biitlin derdi buydu. Aralarindaki 6zel durum baskalarina diinyanin
en kolay seyi gelecek bir hareketi zorlastirtyordu ama ¢ok fazla ya da
cok az sey sOylemekten de esit derecede korkuyordu; kagidin basina
oturup diisiindli, kalem elinde, ta ki Edward'in gelisi onu durdurana
kadar.

Edward veda kartin1 birakmak iizere gelirken, arabasina gitmekte olan
Mrs Jennings'e kapida rastlammsti; Mrs Jennings kendisi de geri
donemedigi i¢in Oziir dilemis, Miss Dashwood'un yukarida oldugunu,
onunla ¢ok onemli bir meseleyr konusmak istedigini sOyleyerek ona
girmesi 1¢in 1srar etmisti.



Elinor, biitiin kararsizligi i¢cinde, kendini mektupla ifade etmek zor
olsa da hi¢ olmazsa haberi yiiz yiize vermekten 1yidir diye tam kendini
avutuyordu ki musafir iger1 girdi, onu tiim cabalarin bu en biiyiigline
zorlamak tizere. BOyle aniden ortaya ¢ikmasi karsisindaki saskinlig,
sarsintis1 buyik oldu. Sozliligi duyuldugundan, dolayisiyla Edward
onun bunu Ogrendigini bildiginden beri onu gormemisti; bu da ne
diistinmekte oldugunu, ona ne soylemek zorunda oldugunu bildigi i¢in
birka¢ dakika onu gayet rahatsiz etti. Edward da gayet sikintiliyds;
beklenti dolu bir rahatsizlik i¢inde oturdular. Edward, odaya ilk
girdiginde rahatsiz ettigi i¢in ondan ozir dilemis miydi, hatirlayamadi;
ama garanti olsun diye, bir iskemleye oturduktan sonra bir sey
sOyleyebilecek hale gelir gelmez usuliince ozur diledi.

"Mrs Jennings benimle konusmak istediginizi soyledi," dedi, "ya da
ben Oyle anladim -yoksa siz1 bu sekilde rahatsiz etmek 1stemezdim; ger¢i
tabii, sizi ve kizkardesinizi gormeden Londra'dan ayrilmak beni son
derece tizecekti; tistelik muhtemelen uzun bir siire -sizi yakin zamanda
tekrar gorme zevkine erisebilmem miimkiin goriinmiiyor. Yarin Oxford'a
gidiyorum."

"Yine de," dedi Elinor, kendini toparlayarak, onu korkutan meseleyi
bir an Once halletmeye kararli bir sekilde, "bizim 1y1 dileklerimizi
almadan gitmezdiniz, yiiz ylze gorisemesek bile. Mrs Jennings'in
sOyledigl dogru. Size soyleyecegim onemli bir sey var, ben de tam size
mektup yazmak tizereydim. Bana ¢ok hos bir gorev verildi, (konusurken
normalden biraz daha hizli nefes aliyordu.) Albay Brandon daha on
dakika once buradaydi, kiliseye girmek niyetinde oldugunuzu bildigi
icin benden sunu sdylememi istedi, kendisi size heniiz bosalmis olan
Delaford'daki kiliseyi teklif etmekten biiyiik mutluluk duyuyor, keske
daha degerli olsaydi diyor. BOyle saygin ve anlayisli bir dostunuz oldugu
i¢in sizi kutlamama ve onun dilegine katilmama 1zin verin; hakikaten
keske kilise -y1llik 1ki yliz civarinda getiriyor¢ok daha biiylik olsaydi ve
size daha fazla imkan saglasaydi -kendiniz i¢in gecici bir konaklamadan



daha fazlas1  1i¢in -yani tim  mutluluk diistincenizi
gerceklestirebileceginiz sekilde."

Edvvardin neler hissettigini kimsenin onun adina sOylemesi
beklenemez, kendisi de soyleyemeyecegi i¢in. Boyle beklenmedik, boyle
akla gelmedik bir haberin dogal olarak verebilecegi biitiin saskinlikla
bakti; ama sadece su 1ki kelimey1 soyledi,

"Albay Brandon!"-

"Evet," diye devam etti Elinor, daha bir kararlilikla, en kot kismm
atlattig1 icin; "Albay Brandon bunu son olaylar yiiziinden duydugu
ilginin bir kanit1 olarak diisiiniiyor -ailenizin haksiz davranisinin sizi
diislirdiigii acimasiz durum nedeniylebu ilgiyi eminim Marianne, ben ve
tim dostlariniz paylasiyor; aym sekilde karakterinize olan biiylik
saygisinin ve o durumdaki davranisinizi onaylamasinin bir 1sareti."

"Albay Brandon bana bir kilise vertyor! -Bu miimkiin olabilir mi?"

"Kendi akrabalarinizin acimasizligl yliziinden dostlugu baska yerde
bulmak sizi sasirtiyor."

"Hayir," diye cevapladi Edward, aniden kendine gelerek, "dostlugu
sizde bulmak degil; clnkii hepsini size, sizin 1yiliginize borglu
oldugumu bilmemem imkansiz. -Bunu hissediyorum -elimden gelse
ifade ederdim -ama bildiginiz gibi, 1y1 bir konusmaci degilim."

"Cok vyaniliyorsunuz. Sizi temin ederim bunu timiyle kendi
meziyetlerinize ve Albay Brandon'nm bu meziyetler1 takdir etmesine
bor¢lusunuz. Benim hi¢bir etkim olmadi. Diisiincesini Ogreninceye
kadar kilisenin bos oldugunu bile bilmiyordum; imkanlar1 arasinda dyle
bir kilise oldugunu bile bilmiyordum. Benim, ailemin bir dostu olarak,
belki orayr vermekten daha da biiyiik seving duymustur -hatta
duydugunu biliyordum; -ama inanin benim miidahaleme hi¢bir sey
bor¢lu degilsiniz."

Ger¢cek onu harekette ufak bir payr oldugunu kabul etmeye
zorluyordu, ama aym1 zamanda Edward'in hamisi gibi goriinmekte Oyle
isteksizdi ki bunu tereddiitle kabul etti; boylece muhtemelen Edward'in



aklina gelen o siiphey1 giderdi. Elinor sustuktan sonra Edward kisa bir
stire diistinceli bir halde oturdu; -sonunda ve sanki gii¢liikle, soyle dedi,

"Albay Brandon degerli ve saygin bir insana benziyor. Ondan her
zaman boyle bahsedildigini duymusumdur; agabeyiniz de ona hayli
saygl duyuyor. Siiphesiz diizglin bir adam; davranislar1 tam bir beyefendi
gibi."

"Onu daha 1y1 tamyinca," diye cevapladi Elinor, "inanityorum ki
hakkinda duydugunuz herseyin dogru oldugunu goreceksiniz; ayrica
yakin komsu olacaginiz i¢in (¢iinkii anladigim kadariyla rahip lojmani
konaga cok yakin,) biitlin bu oOzelliklere sahip biri olmasi bilhassa
onemli."

Edward cevap vermedi; ama Elinor basini ¢evirdigl zaman ona Oyle
ciddi, oyle duygulu, oyle kederli bir bakis att1 ki, keske lojmanla konak
arasindaki mesafe ¢cok daha fazla olsaydi diyor gibiydi.

"Albay Brandon, sanirim, St James street'te kaliyor" dedi, hemen
sonra, 1skemlesinden kalkarak.

Elinor ona evin numarasini s0yledi.

"Oyleyse acele edeyim de size etmeme izin vermediginiz tesekkiirii
ona edeyim; beni ¢ok -son derece mutlu ettigini ifade edeyim."

Elinor onu alikoymaya calismadi; ayrildilar; Elinor yasayabilecegi
her durum degisikligi i¢cin ona sonsuz 1y1 dileklerini dile getirdi; o da
ayni iy1 dileklerle karsilik vermeye calisti, dile getirecek giicii olmasa da.

"Onu bir dahaki gorisiimde," dedi Elinor kendi kendine, kapi
arkasindan kapandigi zaman, "Lucy'nin kocasi olarak gorecegim."

Ve bu keyifli beklenti i¢inde oturdu, gecmisi diisiindii, Edward'in
konusmalarini hatirladi ve tiim duygularini kavramaya calist1 ve tabii
kendi mutsuzlugu {izerinde diisiinmeye basladi.

Mrs Jennings eve dondiigii zaman, daha oOnce hi¢ gormedigi,
dolayisiyla haklarinda anlatacak ¢ok seyir oldugu insanlart gormekten
doniiyor olsa da, akli ona emanet edilmis onemli bir sirla o kadar
doluydu ki, Elinor ortaya ¢ikar ¢ikmaz yine hemen oraya dondii.



"Pekala tatlim," diye haykirdi, "sana delikanliyr gonderdim. Dogru
yapmadim mu? -Herhalde zorluk ¢ekmemissindir -Teklifini kabul etme
konusunda isteksiz davranmadi ya?"

"Hayir efendim; bu pek miimkiin degildi."

"Peki, ne zaman hazir olacak? -Ciinkii hersey buna bagli gortintiyor."

"Aslinda," dedi Elinor, "bu tiir usulleri hi¢ bilmem, o ylizden zamani
ya da gerekli hazirliklari tahmin bile edemiyorum; ama sanirim tayini iki
li¢ ay i¢inde ger¢eklesir."

"[ki ii¢ ay mu!" diye haykirdi Mrs Jennings; "Tanrim! Nasil bu kadar
sakin konusabiliyorsun; Albay iki li¢ ay bekleyebilir mi! Basima gelen! -
Benim bile sabrim yetmez buna! -Tabii insan Mr Ferrars'n nezaketi
karsisinda memnuniyet duyuyor, ama yani bence onun icin iki ii¢ ay
beklemeye degmez. Aymi is1 yapacak baska bir1 bulunabilir; zaten
kilisede olan biri."

"Sevgili hanimefendi," dedi Elinor, "ne diislinliyorsunuz acaba? -
clinkii Albay Brandon'in tek amaci Mr Ferrars'a faydali olabilmek."

"lyi artik! -simdi beni Albay'in seninle sadece Mr Ferrars'a ii¢ bes
kurus kazandirmak i¢cin mi evlendigini soyliiyorsun!"

Oyun bundan sonra daha fazla devam edemezdi; hemen aciklama
geldi ve ikisini de bir anda epeyce eglendirdi, kimsenin keyfini fazla
kagirmadi, clinkii Mrs Jennings hemen bir nese seklinden digerine
geciverdi, ustelik 1lkiyle 1lgili beklentisinden de vazge¢cmedi.

"Oyle, dyle, lojman kiiciik," dedi, saskinligin ve heyecanin ilk dalgasi
gectikten sonra, "hatta harap vaziyette olmasi1 da gayet muhtemel; ama
bir adamuin zemin katinda bes oturma odasi olan, hatta kahyadan
duyduguma gore on bes yatakli bir ev i¢in Oziir diledigini diistiniince!
Hem sen de, sen ki Barton kuliibesinde yasardin! -Komik geldi yani.
Ama hayatim, Albay'a citlatalim da lojman i¢in bir seyler yapsin, Lucy
gitmeden daha bir konforlu hale getirsin."

"Ama Albay Brandon kilisenin evlenmelerine imkan verecek kadar
bliyiik oldugunu diistinmiiyor gibi."



"Albay mizmuzdir, tatlim; kendisinin yilda iki bini var ya, kimse daha
az parayla evlenemez saniyor. Bak dediydi dersin, omriim yeterse
Michaelmas'dan once Delaford Kilisesi'ne gidecegim, ki Lucy orada diye
gidecegim."

Artik hicbir sey 1¢in daha fazla beklemeyeceklert konusunda Elinor
da tlimiiyle onun gib1 diisiiniiyordu.

Edward tesekkiirlerini Albay Brandon'a ilettikten sonra o sevingle
Lucy'ye gitti; Bartlett Binalari'na ulasana kadar sevinci 0yle asir1 bir hale
gelmisti ki, Lucy ertesi giin onu tebrik etmek i¢in tekrar ziyaret eden
Mrs Jennings'e Edward'1 hayatinda hi¢ o kadar mutlu gormedigini
sOyleyebilirdi.

Kendi mutlulugu, kendi nesesi de en az o kadar kesindi;
Michaelmas'dan once Delaford Kilisesi lojmaninda hep birlikte mutlu
olacaklari konusunda Mrs Jennings'le ayni duygulan yiirekten
paylasiyordu. Ayrica Elinor'a Edward gibi hakkini teslim etme
konusunda isteksiz olmaktan 6yle uzakti ki, Elinor'un ikisine gosterdigi
dostluktan minnet dolu bir sicaklikla bahsetti, ona ne kadar borclu
olduklarini kabul etmeye hazirdi, hatta Miss Dashwood'un onlarin
iyiligt i¢in simdi ya da gegmiste goOsterdigi higbir c¢abanin onu
sasirtmayacagini, ¢iinkii gercekten deger verdigi insanlar i¢in diinyada
hersey1r yapabilecek biri olduguna inandigimi agik¢a soyledi. Albay
Brandon'a gelince, ona sadece bir aziz olarak tapmakla kalmyor, ayrica
tim diinyevi meselelerde de ona aziz gibi muamele edilmesi gerektigine
inaniyordu; hatta kiliseye 6dedigi vergilerin de en iist dilime ¢ikarilmasi
gerektigine inaniyordu; ve gizli gizli, Delaford'da onun usaklarindan,
arabasindan, ineklerinden ve tavuklarindan miimkiin mertebe istifade
etmeyi kuruyordu.

John Dashwood Berkeley street'e ugrayali bir haftadan fazla olmustu;
o zamandan ber1 karisinin rahatsizligi konusunda sozIii bir girisim
disinda higbir bilgi almadiklari i¢in Elinor onu ziyaret etmeyi gerekli
gormeye basladi. -Gelgelelim bu sadece i¢inden gelmiyor degildi, ayni



zamanda arkadaslarindan higbiri tarafindan da desteklenmiyordu.
Marianne sadece kendisi asla gitmemekle yetinmiyor, ablasinin
gitmesini de engellemeye c¢alisiyordu; arabasi her zaman Elinor'un
emrinde olsa da Mrs Jennings Mrs John Dashvvood'a Oyle sinir
oluyordu ki, son kesiften sonra nasil goriindiigiinii gorme meraki da,
Edward'in tarafmu tutarak onu kizdirma arzusu da tekrar onun meclisinde
olma konusundaki isteksizliginin tistesinden gelemedi. Sonugta Elinor
ziyareti kendi basma yapmaya karar verdi; bu ziyareti yapmak ve diger
ikisinin hakli olarak hazzetmedikler: bir kadinla bas basa sohbet etme
riskine girmek i¢in kimse ondan daha isteksiz olamazdi.

Mrs Dashvvood yok dendi; ama araba evden ayrilmazdan once, kocasi
kazaen disan ¢ikti. Elinor'a rastladigi i¢in ¢ok sevindigini soyledi; o da
zaten Berkeley street'e ziyarete gelecekmis; Fanny'nin onu gormekten
cok mutlu olacagini sdyleyerek onu iceri buyur etti.

Ust kata, oturma odasina ¢iktilar. -Orada kimse yoktu"Fanny kendi
odasindadir herhalde," dedi; -"Hemen yanina gideyim, ¢linkii eminim
seni gormeye asla itiraz etmez. -Alakas1 yok tabii. Hele simdi asla -ama
mamafih, sen ve Marianne her zaman onun gozdesi oldunuz. -Marianne
neden gelmedi?"-

Elinor onun adina bir mazeret uydurdu.

"Seni yalmiz gordigime tiziilmedim," diye cevapladi, "clinkii sana
sOyleyecegim cok sey var. Albay Brandon'in kilisesi -bu dogru olabilir
mi? -cidden Edvvard'a mu verdi? Diin raslantiyla 6grendim ve aslini
sormak i¢in sana geliyordum."

"Kesinlikle dogru. -Albay Brandon Delaford Kilisesi'ni Edward'a
verdi."

"Cidden mu! -Cok sasirtict dogrusu! -ne alaka ki! -aralarinda higbir
akrabalik yok! -artik kiliseler de epey para getiriyor! -bunun degeri
neymis?"

"Y1ilda iki yiiz kadar."

"lyiymis -o degerde bir kilisenin ikinci satis1 i¢in -eski rahibin ihtiyar



ve hasta biri oldugunu ve kisa zamanda oray1 bosaltacag: diistintiliirse -
eline bin dort yiiz pound ge¢gmis olmali. Sonra nasil oldu da meseleyi bu
kisinin oliimiinden once halletti? -Simdi tabii artik ¢cok ge¢ oray1 satmak
icin, hem de Albay Brandon kadar akilli bir adam! Boyle olagan, boyle
dogal bir mesele lizerinde bOyle basiretsiz olmasina sasiyorum! -Valla,
hemen her insan karakterinde buiylik bir tutarsizlik var bana kalirsa. Ama
sanirim -aklima geldi debelki olay soyledir. Edward kiliseye Albay
Brandon'in satis1 gergekten yaptigi kisi orayi alacak yasa gelinceye kadar
sahip olacaktir. -Evet evet, boyledir, kesin."

Elinor buna gayet olumlu bir bigimde itiraz etti; teklifi Albay
Brandon'dan Edward'a iletme gorevinin kendisine verildigini,
dolayisiyla kilisenin verilme sartlarimi bildigini sdyleyerek onu kendi
yetkinligine boyun egmeye zorladi.

"Gercekten sasirtic1!" -diye haykirdi John Dashwood, anlattiklarini
duyunca -"Albay'in ne gibi bir sebebi olabilir?"

"Cok basit bir sebep -Mr Ferrars'a faydali olmak."

"Pekala, pekala; Albay Brandon nasil biri olursa olsun Edward ¢ok
sansli bir adam! -Meseleyi Fanny'ye anlatmayin, ger¢i ben c¢itlattim, o da
gayet metanetle karsiladi, -ama fazla bahsedildigini isitmek hosuna
gitmeyecektin"

Elinor'un burada, kardesi onun ya da ¢ocugunun yoksullasmasina yol
acmayacak bir servet kazandigi i¢cin Fanny elbette metanet gosterir,
diyesi geldi ama zor da olsa kendini tuttu.

"Mrs Ferrars," diye ekledi John Dashwood, sesini dnemli bir konuya
geciyormus gibi algaltarak, "heniiz bunlar1 bilmiyor; bence en 1yisi
ondan olabildigince saklamak. -Nikah kiyi1ldig1 zaman, korkarim hepsini
zaten 0grenmek zorunda kalacak."

"Ama bu kadar tedbirli olmak niye? -Oglunun yasayacak kadar para
kazandigim1 bilmek onu zerrece memnun etmeyebilir, -bu besbelli s6z
konusu bile degil; -ama son davranisindan sonra niye bir sey hissetsin
k1? -oglunu reddetti, ilelebet kaldirip atti ve tlizerlerinde etki sahibi



oldugu insanlar1 da ayn1 sey1 yapmaya zorladi. Bunlar yaptiktan sonra
onun adina lizlintii ya da nese duymasi elbette beklenemez -onun basina
gelen hicbir sey onu ilgilendiremez. Bir ¢cocugun biitiin imkanlarini yok
ettikten sonra hala bir annenin endiselerini tasiyacak kadar zayif biri
olamaz!"

"Ah Elinor," dedi John, "akil yiirtitme seklin pek 1y1, ama insan dogasi
konusunda biiylik bir cehalet lizerine kurulu. Edward'in mutsuz evliligi
gergeklestigl zaman eminim annesi yine onu gozden cikarmamus gibi
duygulanacak; o yiizden o esef verici hadisey1 hizlandirabilecek her sey
ondan olabildigince saklanmak zorunda. Mrs Ferrars, Edvvard'in oglu
oldugunu asla unutamaz."

"Beni sasirtiyorsunuz; simdiye kadar ¢oktan hafizasindan silinmistir
diye distintirdim."

"Onu son derece yanlis taniyorsun. -Mrs Ferrars diinyadaki en sevgi
dolu annelerden biridir."

Elinor sustu.

"Biz simdi," -dedi Mr Dashwood, kisa bir duraksamadan sonra,
"Robert'in Miss Morton'la evlenmesini diisiiniiyoruz."

Agabeyinin ses tonundaki ciddi ve kesin Onemlilik duygusuna
giilimseyen Elinor sakince cevap verdi,

"Sanirim hanmimefendinin bu konuda se¢me sansi1 yok."

"Secmek mi! -ne demek 1stiyorsun?"-

"Sadece sunu demek istiyorum, konusma tarzinizdan anladigim
kadariyla Edvvard'la mi, yoksa Robert'le mi evlendigi Miss Morton i¢in
farketmez."

"Kesinlikle, ne fark olacak; Robert simdi her bakimdan en biiyiik ogul
sayiliyor; -baska agilardan, ikisi de gayet hos delikanlilardir, bence biri
digerinden Ustiin degildir."

Elinor baska bir sey demedi; John da kisa bir siire sessiz kaldi. -
Tespitler1 sOyle sona erdi.

"Bir konuda, sevgili kardesim," dedi elini1 tutarak ve miithis bir



fisiltiyla konusarak, "seni temin edebilirim; -ve edecegim, ¢linkii sana
gurur verecegini biliyorum. -Sunu diistiinmek i¢in 1yi sebeplerim var -
hatta en yetkili agizdan duydum, yoksa tekrar etmezdim, clinkii aksi
takdirde bu konuda bir sey soylemek c¢ok yanlis olurdu -yo, Mrs
Ferrars'in kendisinin soyledigini duymus degilim -ama kizi sOyledi ve
ben de ondan duydum -Yani su, belli bir seye karsi -belli bir beraberlige
kars1 -beni anliyorsun -nasil itirazlar olursa olsun ona ¢ok daha yeg
tutulurdu, bu 1sin verdigi lziintiniin yarisini vermezdi. Mrs Ferrars'in
konuyu bu 1s1ik altinda degerlendirdigini isitmekten son derecek
memnun oldum -hepimiz i¢in gurur verici bir durum. 'Kiyas kabul
etmez,' dedi, 'kotlinilin 1yisi; daha beteri olmasin diye simdi seve seve razi
olur.' Ama mamafih, bunlar bahis mevzuu degil -ne diistiniiliip ne sozii
edilir -birlesmek vyani -olamazdi -gecti gitti. Ama sana bunu
anlativereyim dedim, cilinkii ne kadar hosuna gidecegi biliyorum.
Pismanlik duyman icin bir sebep yok, sevgili Elinor. Stiphesiz gayet 1yi
bir evlilik yapacaksin -o kadar 1yi, hatta daha 1iyi, belki, etraflica
bakildiginda. Albay Brandon son zamanlarda seninle oldu mu?"

Elinor yeterince duymustu, gururunu oksayacak, kendi goziindeki
onemini artiracak kadar degilse de sinirlerini bozup aklina takilacak
kadar; -o ylizden Mr Robert Ferrars'n girisiyle dogru diiriist cevap
verme mecburiyetinden de, agabeyinden daha fazlasim isitme
tehlikesinden de kurtulduguna sevindi. Birka¢ dakika lafladiktan sonra
John Dashwood Fanny'nin kizkardesinin orada oldugundan haberi
olmadigim hatirlayip onu aramak i¢in odadan ¢ikt1 ve Elinor, Robert'le
tanisikligini ilerletmeye terkedildi; Robert davramislarindaki neseli
umursamazlik ve mutlu rahatlikla annesinin sevgisi ve comertliginden
bedelini siirgiin edilmis agabeyinin 6dedigi ve sadece kendi sefih hayat
tarz1 sayesinde haksiz bir pay almanin keyfini ¢ikarirken Elinor'un onun
akl1 ve ruhu hakkindaki en olumsuz goriislerini dogrulamaya devam etti.

Bas basa kalal1 1ki dakika olmustu ki Robert, Edward'dan bahsetmeye
basladi; kiliseyl o da duymustu ve konuyu ¢ok merak ediyordu. Elinor



ayrintilart John'a anlattigi gibi ona da tekrarladi; bunlarin Robert
lizerindeki etkisi farkli olmakla birlikte, John tlizerinde oldugundan daha
az dikkat ¢ekici olmadi. Hemen giildii. Edward'in din adamu olmasi ve
kiicik bir rahip lojmaninda yasamasi fikr1 onu fazlasiyla eglendirdi; -
buna Edward'in beyaz bir ciibbe i¢inde vaaz vermesi ve John Smith'le
Mary Brown arasindaki evlilik i1lamim1 yayinlamasi goriintisi de
eklenince, diinyada bundan komik sey olmazmus.

Elinor sessizce ve agir bir ciddiyetle bu ahmakligin sona ermesini
beklerken gozlerinin duydugu biitiin kiicimsemeyi gosteren bir bakisla
onun iizerinde sabitlenmesini engelleyemedi. Bununla beraber, gayet
amacina ulasan bir bakisti, ¢iinkii hem kendi i¢ini rahatlatti hem de ona
malzeme vermedi. Robert sakadan ciddiyete gecti, Elinor'un azarlayan
bakislar1 sayesinde degil, kendi heyecan sayesinde.

"Saka tabi1," dedi sonunda, o anin essiz nesesini bir hayli uzatan
sahte kahkahasindan toparlanip -"ama gercekten ¢ok ciddi bir mesele.
Zavall1 Edward! Hayati kaydi. Fevkalade iizglinlim -¢linkli ¢cok 1y1 huylu
birt oldugunu biliyorum; son derece i1y1 niyetli bir insandir. Kisa
tanisikliginiza dayanarak yargilamaym onu, Miss Dashwood. -Zavalli
Edward! -Davranis itibariyle diinyanin en mutlu kisisi degildir -Ama
bilirsiniz hepimiz ayni yeteneklerle -aym1 meziyetlerle dogmayiz. -
Zavallicik! -onu yabanci insanlar arasinda goriince! -cidden acinacak
gibiydi! -ama ger¢gekten kralligin en 1y1 kalpli insam1 olduguna
inaniyorum; size acik¢a soyliiyorum ki, hayatimda hi¢ bunlar ortaya
cikti1 zamanki kadar sasirmadim. -Inanamadim yani. -Bana ilk annem
sOyledi, ben de kendimu kararlilikla hareket etmek mecburiyetinde
hissedip ona hemen dedim ki, 'Sevgili hanimefendi, bu durum
karsisindan ne yapmak niyetindesiniz bilmiyorum, ama bana gelince,
belirtmeliyim ki, eger Edward bu geng¢ kadinla evlenirse bir daha hayatta
yiziine bakmam.' Aynen boyle dedim o an, -yani cidden fevkalade
sasirmistim! -Zavalli Edward! -kendini 1ilelebet bitirdi! -tiim diizgin
insanlardan mahrum etti kendini! -ama anneme dogrudan soyledigim



gibi, benim i¢in hi¢ de siirpriz olmadi; onun egitim tarzindan boylesi
beklenirdi yani. Zavalli annem neredeyse kendini kaybetti."

"Hanimi gordiintiz mii?"

"Evet, bir kez, bu evde kalirken on dakikaligina bir ugrammstim;
yeterince gordiim. En siradan feci bir tasra kizi, stil yok, zarafet yok,
dogru diurtst glizellik yok. -Onu gayet 1y1 hatirliyorum. Tam zavalli
Edward'1 elde edebilir dedigim tiirden bir kiz. Annem meseleyi bana
anlatir anlatmaz hemen Edward'la kendim konusmay1 ve onu evlilikten
vazgecirmeye calismayi teklif ettim; ama artik bir sey yapmak i¢in ¢ok
gec oldugunu ogrendim, c¢linkli maalesef i1lk basta ortalarda degildim ve
meseleyi 0grendigimde zaten kopmuslardi, o zaman da karismak bana
diismezdi. Ama birkag saat dnce haberim olsaydi -muhtemelen bir sonug
alinabilirdi. Durumu Edward'a gayet net bir sekilde 1zah ederdim. 'Bak
dostum,' derdim, 'ne yaptigini 1y1 diisiin. Gayet yiiz kizartici bir evlilik
yapiyorsun ve ailen oy birligiyle buna karsi.' Yani bir yol bulunurdu
diye diisinmeden edemiyorum. Ama artik ¢ok gec. A¢liga mahkum,; -
burasi belli; kesin agliga mahkum."

Bu noktay1 biiylik ciddiyetle agikliga kavusturmustu ki, Mrs John
Dashwood'un girisi konuya nokta koydu. Mrs Dashwood konuyu
ailesinin disinda kimseyle konusmuyorduysa da Elinor konunun onun
tizerindeki etkisimi gorebiliyordu, odaya girdigi sirada yliziinde bulunan
sikint1 ifadesinden ve ona davranisindaki kibarlik ¢abasindan. Elinor'la
kizkardesinin yakinda sehirden ayrilacaklarimi 6grendigine tzilecek,
cliinkii onlart daha c¢ok gormeyi umdugunu soOyleyecek kadar ileri
gotiirdii 1lgisini; -onu odaya getiren ve konusmasini hayranlikla 1zleyen
kocasi onun bu c¢abasmmin biiylik bir sevecenlik ve zarafetle dolu
oldugunu diistiniiyor gibiydi.

Harley street'e kisa bir veda ziyareti daha yapildi; bu ziyarette Elinor
ta Barton'a kadar hi¢ masraf etmeden gittikleri, bir 1ki giin i¢inde Albay
Brandon da arkalarindan Cleveand'a gidecegi 1¢in agabeyinin
tebriklerini kabul etti ve sehirdeki agabey kardes sohbetini tamamlada; -



Fanny de ne zaman yollan diiserse, ki diismesi miimkiin degildi,
Norland'a gelmeleri i¢in belli belirsiz bir davet yapti, John da Elinor'a
daha sicak ama daha alcak sesle onu ¢ok yakinda Delaford'da gormeye
gelecegi soziinii verdi ve boylece sehir disindaki tiim goriisme ihtimalleri
belirlenmis oldu.

Tim yakinlarinin onu Delaford'a gondermeye kararli oldugunu
gormek Elinor'u eglendirdi; -diinyada artik ziyaret etmeyi de, yerlesmeyi
de en az isteyecegl yerdi; clnkii sadece agabeyr ve Mrs Jennings
tarafindan gelecekteki evi olarak goriilmekle kalmyor, ayn1 zamanda
Lucy bile ayrilirlarken onu 1srarla davet ediyordu orada misafiri olmaya.



Nisan ayinin hemen basinda, sabah erkenden, Hanover square'den ve
Berkeley street'den iki grup sozlestikleri gibi yolda bulusmak iizere
evlerinden ¢iktilar. Charlotte'la ¢ocugunun rahat etmesi i¢in yolda iki
giinden fazla kalacaklardi; Albay Brandon'la birlikte daha hizli seyahat
eden Mr Palmer varislarindan hemen sonra Cleveland'da onlara
katilacakti.

Londra'da tek bir huzurlu saat gecirmemis olan ve uzun zamandir
gitmek 1steyen Marianne gitme vakti geldiginde Willoughby'yle ilgili
artik ilelebet sonmiis olan umutlarin1 ve inancini son kez hissettigi eve
bliyiik bir act duymadan veda edemedi. Willoughby'nin onun yer
almadig1 yeni baglantilar ve yeni planlar pesinde yasamaya devam ettigi
yeri de epey bir gozyas1 dokmeden terk edemedi.

Elinor'un ayrilis anindaki duygulan daha olumluydu. Basibos
distincelerinin  lizerinde sabitlenip kalacagr hi¢cbir nesne yoktu,
arkasinda 1lelebet ayrildigi i¢in bir an kederlenecegi hi¢ kimseyi
birakmiyordu, Lucy'nin arkadasliginin iskencesinden kurtuldugu icin
seviniyordu,  kizkardesini  evlendiginden = beri = Willoughby'ye
gostermeden uzaklastirdigr icin mutluydu ve Barton'daki birkac¢ sakin
ayin Marianne'in huzurunu yerine getirecegi, kendi huzurunu da
saglamlastiracagi umuduyla gelecege bakiyordu.

Yolculuk sag salim tamamlandu. Ikinci giin Marianne'in hayalgiiciiniin
degisimine gore bir sevgili, bir yasakli olan Somerset vilayetine geldiler;
lctlinci giin 6gleye dogru Cleveland'daydilar.

Cleveland genis, modern goriniislii bir evdi, egimli bir cayira
kurulmustu. Parki yoktu, ama eglence alanlar1 gayet genisti; ayni onem
derecesine sahip diger yerler gibi acik fundaligi ve daha kapali, agaclik
bir yiirtiyiis yolu, bir tarlanin etrafindan on tarafa dolasan cakilli bir yolu
vardi; ¢ayirin orasinda burasinda agaclar vardi; evin kendisi ¢cam, mese
ve akasya agacinin korumasi altindaydi ve hepsi birden, iclerinde uzun
kara kavaklar bulunan kalin bir perde halinde calisma mekanlarini
gizliyordu.



Marianne eve Barton'dan sadece seksen mil, Combe Magna'dan da en
fazla otuz mil uzakta oldugunu bilmenin heyecaniyla dolu bir ruh hali
icinde girdi; evin duvarlar1 arasina gireli bes dakika olmamusti ki,
digerler1 Charlotte'un ¢ocugunu kahyaya gostermesine yardim etmekle
mesgulken tekrar disari ¢ikti, henliz giizellesmeye baslamis dolambacl
fundaliklarin i¢inden yiridu uzak bir yiikseklige ulasmak i¢in; oradan,
Grek tUslubundaki bir tapinaktan, giiney doguya dogru genis arazi
parcasi uizerinde gezinen gozleri ufuktaki tepelerin en uzak sirtinda
0zlemle sabidendi ve o zirvelerden Combe Magna'nin goriilebilecegini
hayal etti.

Boyle degerli, boyle paha bi¢ilmez hiiziin anlarinda Cleveland'da
oldugu 1¢in 1zdiraph gozyaslar i¢inde kendinden gecti; farkli bir gember
cizerek eve donerken, kir Ozgurliigiiniin, oradan oraya zengin bir
yalnizlik 1¢inde stiriklenmenin tiim mutlu ayricaligini hissederken,
Palmerlar'la kaldigi her giiniin hemen her saatini bodylesi yalniz
gezintilerle ge¢irmeye karar verdi.

Geri dondiigiinde tam da digerler1 etrafi gezmek iizere evden
cikiyorlardi, onlara katildi ve sabahin kalan saatleri1 kolayca gecti,
mutfak bahg¢esinde gezinerek, duvarlardaki ¢icekleri inceleyerek,
bahcevanin kiif ylizinden vahlanmasini dinleyerek, -limonlukta
oyalanirken, i1hmal sonucu ayaz yemis, yanms sevdigl c¢icekler
kaybettigini gormek Charlotte'u giildirdii,kiimesi1 gezerken, siit¢li kizin
tiineklerini terkeden ya da tilkinin gotiirdiigi tavuklar yiiziinden ya da
umut vaat eden bir gen¢ damizligin ani Olimii nedeniyle yikilmis
umutlarinda yeni eglence kaynaklar1 buldu.

Sabahleyin hava acik ve yagissizdi; Marianne ¢evreyl gezme planini
yaparken Cleveland'daki konaklamalari sirasinda hava degisimini hesaba
katmamusti. O yiizden, 6gle yemeginden sonra araliksiz bir yagmurun
tekrar disar1 ¢ikmasini engelledigini biiylik bir saskinlikla gordi. Grek
tapinagina alacakaranlik yiirliylisii yapmayr diisinmiistii, hatta belki
biitiin arazide; basit bir aksam sogugu ya da nemi onu bundan



alikoyamazdi; ama o bile sert ve araliksiz bir yagmuru yliriiylis i¢in kuru
ya da hos bir havayla bir tutamazd.

Grup kiigtiktii; zaman sakin gecti. Mrs Palmer ¢ocukla ilgilendi, Mrs
Jennings de kilim isiyle; arkada biraktiklarn arkadaslarindan bahsettiler,
Lady Middleton'in sosyal faaliyetlerini diizenlediler ve Mr Palmer'la
Albay Brandon'm o gece Reading'den iler1 gidip gidemeyeceklerini
merak ettiler. Pek 1lgi duymasa da Elinor da konusmalarina katildi; aile
uzak dursa da her evde kitiiphanenin yolunu bulma adetinde plan
Marianne hemen kendine bir kitap edindi.

Kendilerini rahat hissetsinler diye Mrs Palmer her an dost¢a bir
yakinlik gostermeyi ithmal etmedi. Davranislarinin acikligi, candanligi
onu sik sik kibarlik kurallar1 bakimindan kusurlu yapan hafiza ve zarafet
eksikligini telafi etmekten de fazlasini basardi; o kadar giizel bir yiiziin
destekledigi 1y1 kalpliligi cezbediciydi; aptalligr asikar olsa da itici
degildi, ¢iinkii maksatli degildi; Elinor kahkahasi disinda herseyini hos
gorebiliyordu.

Iki bey ertesi giin ge¢ bir aksam yemegi saatinde geldiler; grubu hos
bir sekilde genislettiler, dinmek bilmeyen ayn1 yagmurla gecen uzun bir
sabahin iyice soniiklestirdigi sohbete gayet giizel bir renk kattilar.

Elinor, Mr Palmerh pek az gormusti, gordugi kadarinda da
kizkardesine ve kendisine davranisi Oyle tutarsizlik doluydu ki, onu
kendi ailesinin i¢inde izlerken ne bulacagindan emin degildi. Ne var ki
onun tiim konuklarina karsi kusursuz bir beyefendi gibi, karisina ve
kayinvalidesine kars1 da sadece arada bir kaba davrandigini gordii; gayet
hos bir arkadas olabilecegini ve her zaman 6yle olmasinin kendini genel
olarak insanlardan ¢ok iistiin gorme egilimi tarafindan engellendigini
farketti, ki kendini Charlotte'la Mrs Jennings'den ¢ok iistiin gormesi
anlasilir seydi. Kisiliginin ve aliskanliklarinin diger yanlari, Elinor'un
gorebildigt kadariyla, cinsiyeti ve vyasi i1¢in olagandisi olmayan
ozelliklere sahipti. Kibarca yemek yiyordu, saatler1 belirsizdi;
onemsemiyormus goriinse de ¢ocuguna diiskiindi; sabahlar1 bilardoyla



vakit geciriyordu, ki 1siyle 1ilgilenmesi gerekirdi. Elinor onu
umdugundan daha ¢ok begendi ve i¢inden, onu daha fazla begenemedigi
icin lizilmedi; -onun zevk diiskiinliiglinii, bencilligini ve ziippeligini
gormek kendisini Edward'in comert tabiatinin, yalin zevkinin ve mahcup
duygularmin anis1 i¢inde huzur bulmaya siiriikledigi i¢in tiziilmedi.
Edward'la 1lgili ya da hi¢ olmazsa bazi isleriyle 1lgili Albay
Brandon'dan bilgi aldi; Albay gecenlerde Dorsetshire'e gitmisti; onu Mr
Ferrars'in uzak bir arkadasi, kendisinin de bir tiir sirdasi olarak gordigi
icin uzun uzun Delaford'daki rahip lojmanini anlatti, eksiklerini saydi ve
eksikleri gidermek i¢in ne yapmayi planladigini soyledi. -Bu konuda ve
diger her bakimdan ona davranisi, sadece on glinliik bir ayriliktan sonra
onu tekrar gormekten duydugu seving, onunla sohbet etmekteki
istekliligi, goriislerine verdigi onem Mrs Jennings'in ona asik oldugu
inancini kolaylikla hakli ¢ikarabilirdi ve dahasi, bastan beri onun gercek
gozdesinin hala Marianne olduguna inaniyor olmasa, belki buna Elinor
kendisi de inanabilirdi. Ama boyle bir diistince Mrs Jennings'in imalari
dismda hi¢ aklina gelmemisti; -Mrs Jennings yalnizca davranislarini
diistiniirken o onun gozlerini izliyordu; -Marianne'in basinda ve
bogazinda agir bir soguk alginligi baslangici hissetmesi karsisinda
endiseli bir yakinlik dolu gozlerle bakmasi, kelimelerle ifade edilmemis
oldugu 1¢in, hanmimefendinin dikkatinden biisbiitiin kact1; ama Elinor o
gozlerde bir asigin hizli duygularini ve gereksiz telasini gorebiliyordu.
Oradaki ticlincii ve dordiincii aksaminda, sadece fundaligin kuru cakil
yolunda degil ama tiim arazide, bilhassa arazinin en uzak taraflarinda,
diger yerlerden daha fazla yabanilligin bulundugu, agaclarin en eski,
otlarin en uzun ve en 1slak oldugu yerlerde yaptigi iki keyifli
alacakaranlik yiirtiyiisii -hele 1slak ayakkabilar ve c¢oraplarla oturma
dikkatsizligi de ekleninceMarianne'de Oyle bir soguk alginligi yaratti ki,
bir 1ki giin onemsenmese ya da inkar edilse de, artan rahatsizliklarla
kendini herkese gosterdi, sonunda ona da kabul ettirdi. Her yandan
recete yagdi ve her zamanki gibi hepsi reddedildi. Halsiz ve atesliydi,



bacaklari agriyordu, oksiirliyordu, bogazi sismisti, geceleyin 1y1 bir uyku
hepsini 1y1 ederdi; Elinor yatarken en basit bir iki tedaviyi denemeye
onu glicliikle ikna etti.

Marianne ertesi sabah her zamanki saatinde kalkti; her soruya daha
iyl oldugu cevabini verdi ve gilindelik isleriyle ugrasarak daha 1y1
oldugunu kanitlamaya ¢alisti. Ama elinde okuyamadigi bir kitap, atesin
karsisinda titreyerek ya da bir divanda bezgin ve bitap gecen bir glinden
sonra pek 1yilestiginden bahsedemez oldu; sonunda daha da takatsiz bir
halde erkenden yattigi zaman Albay Brandon ablasinin sakinligine
sasirdi; Elinor, Marianne'in itirazlarina ragmen biitiin glin ona baktiysa
da, aksamleyin ilaglar1 zorla icirdiyse de o da Marianne gibi uykunun
etkisine gliveniyor ve gercek bir endise duymuyordu.

Gelgelelim, ¢cok rahatsiz ve atesli bir gece her ikisinin de umutlanni
bosa c¢ikardi; Marianne kalkmakta direnip sonra ayakta kalamayacagini
itiraf ederek kendiliginden yataga doniince Elinor Mrs Jennings'in
tavsiyesine uyarak Palmerlar'in doktorunu ¢cagirmaya karar verdi.

Doktor geldi, hastayt muayene etti ve Miss Dashvvood'a birkag giinde
kizkardesinin sagliginin diizelecegi yoniinde umut vermekle birlikte
hastaligin ciiriime tabiathi oldugunu soylerek "enfeksiyon" kelimesini
telaffuz ediverdi ve bir anda Mrs Palmer bebegi i¢in telaglandirda.
Marianne'in sikayetlerini daha en basta Elinor'dan daha fazla ciddiye
alan Mrs Jennings simdi Mr Harris'in raporu tizerine daha da

ciddilesti ve Charlotte'un korkularini ve telasimi paylasarak ¢ocukla
birlikte derhal uzaklasmasi gerektiginde 1srar etti; Mr Palmer ikisinin
endisesini hafife alsa da karisinin korkusunun ve paniginin karsi
koyulamayacak kadar giiclii oldugunu gordii. Charlotte'un gitmesine
karar verildi; Mr Harris geleli bir saat olmamust1 ki, Charlotte kiiciik
oglu ve bakicisiyla Mr Palmer'n Bath''n birka¢ mil diger tarafinda
yasayan bir yakin akrabasinin evine gitmek lizere yola ¢ikti; harareth
israr1 lizerine kocasi da bir iki giin i¢cinde ona katilmaya so6z verdi;
annesini de hemen hemen ayni 1srarla ona eslik etmeye zorladi. Ne var ki



Mrs Jennings, Elinor'a onu ger¢ekten sevdiren bir 1yi kalplilikle
Marianne hasta oldugu siirece Cleveland'dan bir yere kipirdamayacagini
ve titiz bakimiyla onun i¢in kendi ayirdigi annesinin yerini tutmaya
calisacagin1 soyledi; ve Elinor onda her an tim yorgunlugunu
paylagsmaya gayret eden ve sik sik hasta bakim tecriibesiyle onemli isler
goren 1stekli ve faal bir yardimei buldu.

Hastaligin dogal etkisiyle bitkin ve cansiz olan, kendini tepeden
tirnaga hasta hisseden zavalli Marianne ertesi giine iyilesme umudunu
kaybetti; bu sanssiz hastalik olmasa yarin neler neler olacag diistincesi
her hastalik belirtisini daha da siddetli yapiyordu; ¢iinkii o giin evlerine
doneceklerdi; biitiin yol boyu Mrs Jennings'in hizmet¢ilerinden biri
onlara eslik edecek, ertesi gin Ogleyin de annelerine siirpriz
yapacaklardi. Soyleyebildigi tek tik sozler de bu kacinilmaz
gecikmeden duydugu kederi anlatiyordu; yine de Elinor ona moral
vermeye, o sira kendisinin de inandigi gibi, onu gecikmenin ¢ok kisa
olacagina inandirmaya ¢alisti.

Ertesi giin hastanin durumunda hemen hicbir degisiklik yaratmadi;
asla daha 1y1 degildi, ama diizelme olmamasi1 disinda daha kotii de
gortinmiiyordu. Gruplar1 simdi daha da kiiciilmiistii; Mr Palmer gercek
insanliktan ve yardimseverlikten oOtiri oldugu kadar, karisindan
korkuyor goriinmekten de kagindigi i¢in hig¢ 1stemedigl halde sonunda
Albay

Brandon tarafindan gitmeye ve karisina verdigi sozii tutmaya ikna
edildi; o gitmeye hazirlanirken, Albay Brandon'in kendisi de ¢cok daha
bliyiik bir gayretle gitmekten bahsetmeye basladi. -Burada, yalniz, Mrs
Jennings'in 1y1 kalpliligi gayet faydali bir sekilde duruma miidahale etti;
cliinkii as1ig1 kizkardesi yiiziinden onca sikinti i¢indeyken Albay"
gondermek her ikisini de, diye diisindu, her tir rahatliktan yoksun
birakmak olurdu; o yiizden, Cleveland'da kalmasinin kendisi i¢in elzem
oldugunu, Miss Dashwood yukarida kizkardesiyle beraberken
aksamleyin onunla piquet oynamasini istedigini filan soyledi ve onu



kalmaya Oylesine zorladi ki, kabul etmeyi herseyden c¢ok isteyen
adamcagiz tereddiit ediyormus numarasi bile yapamadi; ayrica Mrs
Jennings'in 1srar1, arkasinda acil bir durumda Miss Dashwood'a yardim
edebilecek ya da akil verebilecek birini birakarak i¢ini rahatlatmak
isteyen Mr Palmer tarafindan da hararetle desteklendi.

Marianne elbette bu diizenlemelerden haberdar edilmedi. Cleveland'in
sahiplerini gelislerinden yedi giin sonra evlerini terketmek zorunda
biraktigini bilmiyordu. Mrs Palmer'1 gormemek onu sasirtmadi; tstelik
endiselendirmedi, o ylizden adim1 da anmada.

Mr Palmer'in gidisinin Ustiinden iki giin gecti, durumu kiiciik
degisikliklerle aynen devam etti. Her gliin gelen Mr Harris hala hizla
iyileseceginden bahsediyordu; Miss Dashwood da aymi 0lgilide
tyimserdi; ama digerlerinin beklentisi pek o kadar parlak degildi. Mrs
Jennings hastaligin en basinda Marianne'in bunu atlatamayacagina karar
vermistl, baslica faydast Mrs Jennings'in oOnsezilerini dinlemek olan
Albay Brandon dinlediklerinin etkisine karsi koyacak ruh halinde
degildi. Aklim1 kullanarak korkularini atmaya calisiyordu, cilinki
doktorun farkli tespiti bunlar1 gereksiz kiliyordu; ama her giin biisbiitiin
yalniz kaldigi uzun saatler hiiziinlii diistincelerin kabul edilmesi i¢in
gayet elverisli oluyordu ve o zaman Marianne'i artik goremeyecegi
inancini aklindan atamiyordu.

Bununla beraber, tglincii giiniin sabahinda her ikisinin de kasvetli
beklentileri hemen hemen gecgersiz kaldi; Mr Harris geldigi zaman
hastanin ¢ok daha 1y1 oldugunu agikladi. Nabzi ¢ok daha glicliiydii; tiim
bulgular onceki gelisinden ¢ok daha 1yiydi. Zaten hep umut dolu olan
Elinor sevin¢ten c¢ilgina dondii; annesine yazdigi mektuplarda
arkadasinin  degil, kendi tahminine bagli kalarak Cleveland'da
gecikmelerine yol acan rahatsizligr ciddiye almamus ve Marianne'in
seyahat edebilecegi zamani neredeyse belirlemis oldugu 1¢in kendisiyle
gurur duydu.

Ama giin basladigi gibi parlak bitmedi. -Aksama dogru Marianne



tekrar hastalandi, oncekinden daha agir, daha rahatsiz ve huzursuz bir
hale geldi. Ablas1 hala i1yimser olmakla birlikte, degisikligi yatagin
yapilmasini beklerken ayakta kalmasinin verdigi yorgunluga baglamaya
egilimliydi; regetedeki suruplan dikkatle i¢irirken Marianne'in nihayet
derin bir uykuya daldigini memnuniyetle gordii; uykudan olumlu etkiler
bekliyordu. Uykusu Elinor'un gormeyr arzu ettigi kadar sakin
gecmediyse de epey bir zaman siirdii; uykunun sonucunu bizzat gormek
isteyen Elinor biitiin o siirede basinda beklemeye karar verdi. Hastada
herhangi bir degisiklik beklemeyen Mrs Jennings her zamankinden daha
erken yatt1; bas hemsirelerden bir1 olan hizmetcisi kahyanin odasinda
yemegini yiyordu; Elinor, Marianne'le bas basa kald.

Marianne'in istirahati giderek daha rahatsiz bir hal aldi; goziinu
kirpmadan onun yatisim1 degistirip durmasini takip eden ablasi
dudaklarindan dokiilen 1srarli ama anlasilmaz yakinma seslerini dinledi
ve az kalsin onu boyle 1zdirapli bir uykudan uyandirmayi diisiintiyordu
ki, evdeki rasgele bir giirtiltiiden ansizin uyanan Marianne telasla si¢radi
ve atesli bir yabanilikle bagirdi,-

"Annem geliyor mu?-"

"Heniiz degil," diye cevapladi Elinor, duydugu korkuyu saklamaya
calisarak ve Marianne'in tekrar uzanmasina yardim ederek, "ama c¢ok
gecmeden gelir sanirnm. Buradan Barton'a ¢ok yol var biliyorsun."

"Ama Londra ustiinden gelmemeli," diye haykirdi Marianne, aymi
heyecan i¢inde, "Londra tistiinden gelirse onu hi¢ goremem."

Elinor dehset icinde anladi o sirada kendinde olmadigini; onu
yatistirmaya calisirken endiseyle nabzinmi ol¢tii. Her zamankinden daha
diisiik ve daha hizliydi; Marianne hala vahsice annesinden bahsederken
korkusu bir anda oyle artt1 ki, hemen Mr Harris'h ¢agirtmaya ve annesi
icin Barton'a haberci yollamaya karar verdi. Karar1 verdikten hemen
sonra haberci yollamanin en 1y1 yolunun ne olabilecegi konusunda
Albay Brandon'a danismay diistindii; zili ¢alip kizkardesinin yanindaki
yerini hizmetgiye birakti ve aceleyle yemek odasina indi; Albay'in daha



gec saatlerde bile genellikle orada bulundugunu biliyordu.

Tereddiit edecek zaman degildi. Korkusunu ve gii¢liiklerini hemen
ontine serdi. Albay Brandon''n onun korkularini gidermeye calisacak
cesaretl, giiveni yoktu; -bunlar1 sessiz bir tiziintii i¢inde dinledi; -ama
giicliklerini hemen giderdi, firsat bekliyor goriinen bir ¢abuklukla;
verilecek hizmeti aklinda tasarladi ve Mrs Dashvvood'u getirecek
habercinin kendisi olmasini teklif etti. Elinor kolayca iistesinden
gelinemeyecek bir itirazda bulunmadi. Kisa ama heyecanli bir
minnettarlikla ona tesekkiir etti; Albay Brandon usagini hemen Mr
Harris'e gondermeye ve araba atlarim1 emretmeye giderken Elinor da
annesine birka¢ satir mektup yazda.

O anda Albay Brandon gibi bir dosta sahip olmanin, -annesi 1¢in dyle
bir yol arkadasi olmasinin verdigi huzur -bunu nasil da minnetle hissetti
Elinor! -annesimi akliyla yonlendirecek, 1lgisiyle rahatlatacak,
dostluguyla yatistiracak bir yol arkadasi! -boyle bir ¢agri karsisinda
gecirecegl soku hafifletmek miimkiinse bunu onun varligi, onun
davranislari, onun yardim basaracakti.

Albay Brandon, bu arada, ne hissediyor olursa olsun, ne yaptigini
bilen bir aklin biitiin kararliligiyla hareket etti, gerekli her ayarlamayi
miithis bir beceriyle yapti, geri dontisiinii bekleyebilecegl saati bile
hesapladi. Higbir gecikme yilizinden zaman kaybedilmedi. Atlar
beklenenden de Once geldi ve Albay Brandon agirbasli bir ifadeyle
Elinor'un sadece elini sikti, kulagina ulasamayacak kadar algak sesle
birka¢ kelime soyledi ve apar topar arabaya bindi. O sirada saat on 1ki
sulariydi; Elinor doktoru beklemek ve gecenin geri kalani boyunca
yaninda durmak i¢in kizkardesinin odasina dondii. Her ikisi icin de
hemen hemen ayni derecede 1zdirap dolu bir gece oldu. Mr Harris
gelinceye kadar saatler birbiri ardina Marianne i¢in uykusuz aci ve
sayiklamalar, Elinor 1¢in zalim bir endise i¢inde gecti. Korkular: bir kez
dogunca, daha Once i¢1 rahat oldugu i¢cin musliyle geldiler; Mrs
Jennings'in ¢agrilmasina 1zin vermedigi i¢in onunla birlikte kalan



hizmet¢gi hanmiminin tespitlerine dair ipuclart vererek ona daha fazla
iskence etmekten baska ise yaramadi.

Marianne'in akli hala aralikli olarak tutarsizca annesi iizerinde
sabitlenmisti; ne zaman adim1 ansa hastalikla gegen onca gini hafife
aldig1 i¢in kendini suglayan Elinor'un yiiregine bir sanci saplaniyor,
hemen bir ¢are bulmak i¢in c¢irpimyor yakinda tiim carelerin bosuna
olabileceginden, herseyin cok fazla geciktirildiginden korkuyor ve
1zdirapli annesinin sevgili evladini gormek i¢in ya da akli basinda
gormek i¢in ¢ok ge¢ kalacagini diistintiyordu.

Tekrar Mr Harris'l, eger o gelemezse baska birini ¢agirmak tlizereydi
ki Mr Harris geldi -ama saat besten sonra. Bununla beraber, goriisleri
gecikmesini biraz olsun telafi etti, ¢clinkii hastasinda hi¢ beklenmedik ve
arzu edilmeyen bir degisiklik oldugunu kabul etse de tehlikenin 6nemli
oldugu kanaatinde degildi ve yeni bir tedavi seklinin saglamas1 gereken
iyilesmeden cesaretle bahsetti ki, bu cesaretin bir kistm Elinor'a da gecti.
Mr Harris li¢ dort saat sonra tekrar ugramaya soz verdi ve hem hastayi
hem de endiseli bakicisini buldugundan daha sakin bir halde birakti.

Mrs Jennings giiclii bir endiseyle ve yardima cagirmadiklar igin
epeyce sitemle ertesi sabah olanlar1 6grendi. Daha hakli bir nedenle geri
gelen eski korkular olaya dair i¢inde hi¢bir kusku birakmadi; -Elinor'a
rahatlatici sozler soylemeye c¢alistiysa da kizkardesinin tehlikede oldugu
inanct umut verici konusmasma izin vermedi. I¢i kan agliyordu.
Marianne kadar geng, giizel bir kizin hizli ¢okisii, erken 6limi daha
ilgisiz birini bile liziintiiye bogardi. Mrs Jennings'in vicdaninda baska
etkiler de yapiyordu. U¢ ay ona can yoldashi@ yapmusti, hala ona
emanetti, agir bir yara aldi@i ve uzun zamandir mutsuz oldugu
biliniyordu. Ayr1 bir sevgi duydugu ablasinin {iziintiisii de gozlerinin
Ooniindeydi; -annelerine gelince; Mrs Jennings, Charlotte onun i¢in
neyse Marianne'in de annesi i¢in o oldugunu diisiindii, annelerinin
1zdirabini ylireginde duydu.

Mr Harris ikinci ziyaretinde dakikti; -ama son ziyaretin yaratacagi



umutlar konusunda hayal kirikligina ugradi. Ilaglan ise yaramamusti; -
ates diismemisti; Marianne sadece daha sakindi -daha kendinde degil -ve
agir bir bayginlik icindeydi. Bir an i¢inde doktorun tiim korkularini ve
daha fazlasini farkeden Elinor baskalarina da danismay: teklif etti. Ama
doktor bunu gereksiz buldu; deneyecegi hala bazi seyler vardi, bazi yeni
uygulamalar, ki basarilarindan en az sonuncusu kadar emindi ve ziyareti
Miss Dashwood'un kulagina gelen ama kalbine gidemeyen cesaret verici
ifadelerle sona erdi. Annesini diisiindiigii zamanlar disinda sakindi, ama
en az o kadar umutsuzdu; bu halde Oglene kadar devam etti,
kizkardesinin yanindan bir an bile kipirdamadan, diistinceleri bir aci
gorlintiisiinden digerine, bir yas tutan dosttan bir baskasina giderek; bu
krizin siddetini ve tehlikesini Marianne'in hayal kirikliginin yol agtig1 ve
haftalardir siiren iiziintliye veren Mrs Jennings'in konusmalar1 hepten
icini karartti. Elinor bu fikrin dogru oldugunu hissetti ve diisiincelerine
yeni bir dert katildi.

Yine de ogleye dogru, kizkardesinin nabzinda hafif bir degisiklik
bulacagini hayal ve umut etmeye basladi -ihtiyatla -hayal kirikligina
ugramaktan korkarak, o kadar ki bir siire arkadasina karsi bile sessiz
kald1; -bekledi, izledi ve tekrar tekrar bakti; -sonunda dis goriiniistindeki
sakinligin altina saklamasi daha onceki tiim sikintilardan daha zor olan
bir heyecanla umutlarin1 dile getirmeye kalkisti. Mrs Jennings hastayi
muayene edince gecici bir diizelme oldugunu kabul etse de geng
arkadasini bunun devam edecegi diisiincesine kapilmaktan alikoymaya
calist1; -her tiir siiphe uyarisini ciddiye alan Elinor da kendine aym
sekilde umutlanmamasini soyledi. Ama artik ¢ok gecti. Umut bir kez
dogmustu; umudun tiim israrl1 ¢cirpinislarini hissederek onu izlemek i¢in
kizkardesinin tlizerine egildi -ne gormeyi umarak, bilmeden. Yarim saat
gectl, olumlu 1saret hala yerindeydi. Onu gii¢lendirecek baska isaretler
de ¢ikti. Nefesi, teni, dudaklari, hepsi Elinor'a diizelme belirtileriyle
seving verdiler ve Marianne gozlerini bitkin de olsa kendinde bir bakisla
ona dikti. Sonra endise ve umut onu esit Olglide gerginlestirdi, ona bir



an bile rahatlik vermedi, ta ki Mr Harris saat dortte gelinceye kadar; -Mr
Harris kizkardesinin i1yilesme belirtilerinin beklentilerini bile gectigini
sOyleyerek ona cesaret ve huzur verdi, onu seving gozyaslar1 i¢inde
birakti.

Marianne her bakimdan ¢ok daha 1yiydi; Mr Harris tehlikenin
timiyle gectigini soyledi. Belki son korkular1 i¢indeki kotii hislerinin
kismen hakli ¢ikmus olmasiyla yetinen Mrs Jennings, Mr Harris'in
gorlslerine giivenmeye razi oldu ve yapmaciksiz bir neseyle, az sonra
apacik bir sevingle eksiksiz bir 1yilesme 1htimalini kabul etti.

Elinor seving duyamuyordu. Onun nesesi baska tlrliiydi wve
hafiflikten daha baska bir seye uzaniyordu. Marianne'in hayata donmesi,
sagligina, dostlarina ve sefkatli annesine ka-

vusmasi diisiincesi kalbini sonsuz bir huzurla doldurdu ve tutkulu bir
minnettarlik i¢inde gliglendirdi; -ama disariya karsi higbir nese gosterisi,
higbir kelime, higbir giiliicik yaratmadi. Elinor'un i¢indeki tek sey
sevingti, sessiz ve gliclil.

Biitiin 6gleden sonra kizkardesinin yanindan hemen hi¢ ayrilmadi,
zay1f ruhunun her korkusunu yatistirdi, her sorusuna karsilik verdi, her
sikintisina yetisti ve hemen her bakisini ve her nefesini izledi. Tekrar
kendinden ge¢me 1htimali elbette bazen aklina gelip ona korkunun ne
oldugunu hatirlatiyordu -ama sik sik ve titizce yaptigi muayenelerde
iyilesmenin her belirtisinin devam ettigini gordiigli zaman, nihayet saat
altida Marianne'in sakin, diizenli ve her bakimdan rahat bir uykuya
daldigini gordiigli zaman tiim kuskular1 aklindan atti.

Albay Brandon''m donmesinin beklenebilecegi zaman artik
yaklasiyordu. Saat onda ya da az daha sonra annesinin onlara dogru
seyahat ederken i¢inde oldugu korkung siipheden kurtulabilecegine
inaniyordu. Albay'in da! -0 da daha az acinacak bir halde degildi! -
Onlar1 hala habersiz tutan zaman nasil da yavas ilerliyordu!

Saat yedide, Marianne't hala tatli tatli uyurken birakip oturma
odasinda ¢ay i¢cen Mrs Jennings'e katildi. Korkular1 kahvaltida, tam tersi



duygular da aksam yemeginde dogru diirtist bir sey yemesine izin
vermemisti; -0 ylizden simdi huzur i¢inde olunca, bir seyler atistirmak
gayet hosuna gitti. Mrs Jennings cayin sonunda onu annesi gelmeden
once biraz dinlenmeye ve Marianne'in yanindaki yerini kendisine
birakmaya i1kna etmeye calisti; ama Elinor kendini yorgun
hissetmiyordu, o an Ustiinde uyuyabilecek gibi1 bir duygu yoktu ve
gereksiz yere bir an bile kizkardesinin yanindan ayrilmak istemiyordu.
Bunun lizerine Mrs Jennings tist kata, hasta odasina kadar ona eslik etti,
herseyin yolunda gittigi konusunda kendini rahatlatti, onu yine orada
vazifesi ve diislinceleriyle bas basa birakt1 ve mektup yazip uyumak icin
kendi odasina cekildi.
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Gece soguk ve firtinaliydi. Riizgar evin ¢evresinde kiikriiyor, yagmur
pencereleri doviiyordu: ama 1¢i mutluluk dolu olan Elinor buna
aldirmiyordu. Marianne gokgiirtiltiisiine ragmen uyudu; yolculara
gelince -0 an ¢ekmekte olduklari her sikinti karsiliginda onlar1 bekleyen
bliyiik bir 6diil vardi.

Saat sekizi vurdu. Onu vurmus olsa, Elinor o sirada eve bir arabanin
yanastigini duyduguna inanacakti; ama duydugu inanci 6yle gii¢liiydii ki,
hentiz gelmis olmalar1 neredeyse 1mkansiz da olsa gercegi gormek i¢in
bitisikteki giysi odasina gegip pencerenin bir kanadimi agti. Kulaklarinin
onu yaniltmadigini o an gordii. Arabanin parildayan lambalart o an
ortaya cikti. Kararsiz isiklarina bakilirsa dort atli bir arabaydi; bu da
annesinin duydugu telasin olcisiinii anlatirken beklenmedik hizlarini da
acikliyordu.

Sakin olmak Elinor'a hayatinda hi¢ o anki kadar zor gelmemusti.
Araba kapida durunca annesinin neler hissediyor olabilecegini -
kuskusunu, korkusunu -belki umutsuzlugunu! -ve Elinor'un
sOyleyeceklerini!diistinlince sakin olmak imkansizdi. Yapilacak tek sey
acele etmekti; o yiizden, sadece kizkardesini Mrs Jennings'in
hizmet¢isine birakabilinceye kadar bekleyip cabucak asagi indi.



Ic koridor boyunca ilerlerken holdeki telasi duyunca ¢oktan iceri
girdiklerini anladi. Oturma odasina dogru segirtti, -iger1 girdi, -ve sadece
Willoughby'yi gordii.

Onu gortince dehset i1¢inde irkilen Elinor kalbinin ilk tepkisini
dinleyip hemen odadan ¢ikmak i¢in dondii; eli tam kilitteydi ki hareketi
yarida kaldi: Willoughby aceleyle ilerleyerek ricadan ¢ok emre yakin bir
sesle soyle dedi,

"Miss Dashwood, yarim saat -on dakika -yalvaririm kalin."

"Hayir, beyefendi," diye cevapladi Elinor kararlilikla, "kalmayacagim.
Isiniz benimle olamaz. Hizmetciler sanirtm Mr Palmer'm evde
olmadigini size sdylemeyi unuttular."

"Mr Palmer'la biitiin akrabalarinin seytan kesildigini sdyleseler bile,"
dedi Willoughby hisimla, "yine de kapidan dénmezdim. Isim sizinle,
sadece sizinle."

"Benimle!" -bliyilk bir hayretle -"peki, beyefendi -cabuk olun -ve
miimkiinse daha nazik olun."

"Oturun, ikisine de peki."

Elinor tereddiit etti; ne yapacaginmi bilmiyordu. Albay Brandon'in
gelip onu orada bulma ihtimali aklina geldi. Ama onu dinlemeye s0z
vermisti ve seref duygusu kadar meraki da ise karismmsti. Bunun iizerine,
bir an dusiindiikten sonra sagduyunun meselenin bir an Oonce sonuca
ulastirilmasirn  gerektirdigine ve bunu saglamanin yolunun da riza
gostermesi olduguna karar vererek sessizce masaya dogru ylridi ve
oturdu. Willoughby karsisindaki sandalyeye gecti ve yarim dakika
boyunca ikisi de tek kelime etmedi.

"Liitfen acele edin, beyefendi" -dedi Elinor sabirsizca -"Ayiracak
zamanim yok."

Willoughby derin diisiince hali icinde oturuyordu; onu duymamus
gibiydi.

"Kizkardesiniz," dedi aniden, bir an sonra -"tehlikeyi atlatnus.
Hizmetciden duydum. Tanriya stkiir! -Ama dogru mu? -gercekten dogru
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mu?"

Elinor konusmadi. Willoughby soruyu daha biiyiikk bir israrla
tekrarladi.

"Tanr1 askina soyleyin bana, tehlikeyi atlatt1, degil ni?"

"Atlattigin1 umuyoruz."

Willoughby ayaga kalkt1 ve odada dolasmaya baslad.

"Yarim saat Once bunu bilseydim -Ama buraya geldigimden beri" -
sandalyesine donerken zorlama bir canlilikla konusarak -"ne anlam var?
-Bir kez olsun, Miss Dashwood -son kez olacak, belki -birlikte neseli
olalim. -Sevinmeye hazir bir ruh halindeyim. -Bana diiriist¢ce sOyleyin" -
yanaklarina daha derin bir kizariklik yayilarak -"benim bir algak, bir
diizenbaz oldugumu mu diistiniiyorsunuz?"

Elinor her zamankinden daha da biiylik bir hayretle ona bakti. Sarhos
olmast gerektigini dustindi; -boyle bir ziyaretin, bu davranislarin
tuhaflig1 baska sekilde anlasilir gértinmiiyordu ve bu i1zlenimle hemen
yerinden kalkarak soyle dedi,

"Mr Willoughby, size simdi Combe Magna'ya donmenizi tavsiye
ederim. -Sizinle daha fazla kalma imkanina sahip degilim. -Benimle
isiniz her ne ise yarin daha 1yi distniiliir, daha 1yi 1zah edilir."

"Sizi anhiyorum," diye cevapladi Willoughby, anlamli bir
gilimseyisle ve gayet sakin bir sesle, "evet, Ok sarhosum. -
Marlborough'da soguk etle bir bardak bira beni altiist etmeye yetti."

"Marlborough'da!" -diye haykirdi Elinor, nereye varmaya calistigi
konusunda daha da sasirarak.

"Evet -bu sabah sekizde Londra'dan ayrildim; o wvakitten beri
arabamin disinda gecirdigim yegane on dakika i¢inde Marlborough'da
bir seyler atistirdim."

Davranisinin sakinligl ve konusurken gozlerindeki 1s1k Elinor'u, onu
Cleveland'a hangi affedilmez ahmaklik getirmis olursa olsun, akil
bulanikliginin getirmedigine ikna etti; Elinor bir an disiindiikten sonra
sOyle dedi,



"Mr Willoughby, olanlardan sonra buraya bu sekilde gelmeniz,
kendinizi bana zorla kabul ettirmeniz, anlamalisiniz ki, bana oyle
geliyor ki, ¢cok 0zel bir mazeret gerektiriyor. Nedir ve bununla ne demek
1stiyorsunuz?"

"[stedigim" -dedi Willoughby, ciddi bir enerjiyle -"becerebilirsem,
benden su andakinden biraz daha az nefret etmenizi saglamak. Gegmis
icin bir tiir agiklama yapmak, bir tiir 6ziir dilemek, biitiin kalbimi size
acmak ve sizi her zaman kafasiz biri olsam da her zaman alcak biri
olmadigima ikna ederek Mar -kizkardesiniz tarafindan biraz olsun
affedilmek istiyorum."

"Gelisinizin ger¢ek sebebi bu mu?"

"Yemin ederim," -oldu cevabi, tiim eski1 Willoughby'y1 hatirina getiren
bir sicaklikla ve 1stemese de samimi olduguna inanmak zorunda kalarak.
"Hepsi buysa, istediginiz zaten oldu, -Marianne sizi ¢oktan affetti."

"Oyle mi!" -diye haykird1, ayn1 1srarli sesle. "O zaman beni vaktinden
once affetmis. Ama beni tekrar affedecek, hem de daha makul
sebeplerle. -Simdi beni dinleyecek misiniz?"

Elinor istegine boyun egdi.

"Kizkardesinize davranisim," dedi Willoughby, Elinor'un beklenti,
kendisinin diistince iginde gecirdigr bir sessizlikten sonra, "nasil
acikladiniz, bana nasil bir seytani diirtii atfettiniz, bilmiyorum. -Belki
hakkimda daha 1y1 bir fikriniz olmayacak, -yine de denemeye deger; o
yiizden herseyr Ogreneceksiniz. -Ailenizle Hk yakinlastigim zaman,
Devonshire'de gecirmek zorunda oldugum zamani hos gecirecek, hatta
daha oOnceki seferlerden daha hos gecirecek tamisikliklar kurmaktan
baska bir niyetim yoktu. Kizkardesinizin giizelligi ve ilging tavirlart ¢ok
hosuma gitti; daha en bastan bana olan davranisi Oyleydi ki -nasil
oldugunu, onun nasil oldugunu disiinince kalbimin bu kadar
duyarliksiz olmasini sasirtict buluyorum! -Ama Once itiraf etmeliyim ki
gururum epeyce oksandi. Onun mutluluguna aldirmadan, sadece kendi
keyfimi diistinerek, her zaman dalip gitmeye aliskin oldugum duygulara



kendimi birakarak elimden geldigince kendimi ona begendirmeye
calistim, sevgisine karsilik vermeyi aklima getirmeksizin."

Miss Dashwood bu noktada ofkeli bir kiicimsemeyle gozlerini ona
cevirerek su sozlerle onu durdurdu,

"Mr Willoughby artik anlatmaniza da, dinlememe de degmez. Boyle
bir baslangicin gerisi gelemez. -Bu konuda baska bir sey sOyleyerek
bana eziyet etmeyin."

"Tamamini dinlemeniz konusunda israr ediyorum," diye cevapladi
Willoughby. "Servetim fazla degildi, her zaman biiyiik masraflarim ve
benden daha yliksek gelirli insanlarla hasir nesir olma aliskanligim oldu.
Resit oldugumdan, hatta daha 6ncesinden beri her yi1l bor¢larim daha da
artt1; yash kuzenim Mrs Smith'in vefatiyla 6zgir kalacaktim gerc¢i, ama o
olay kesin olmadigi, hatta epey uzak oldugu i¢in, bir stiredir varlikli bir
kadinla  evlenerek  durumumu  diizeltme  diistincesindeydim.
Kizkardesinize baglanmak, o yiizden, diistiniilecek bir sey degildi; -ve
adice, bencilce, zalimce -0 kadar ki, hi¢bir hor goren, hi¢bir kiiclimseyen
bakis, hatta sizinki bile Miss Dashwood, yeterince kinayamaz -bu
sekilde davraniyordum, sevgisini kazanmaya calistyordum, karsilik
vermey1 aklima bile getirmeden. Ama o dehset verici bencilce kibir hali
iginde bile benim i¢in sdylenebilecek tek sey, sebep oldugum 1zdirabin
boyutlarini  bilmiyordum, c¢inkii o zaman askin ne oldugunu
bilmiyordum. Aski hi¢ tanidim m? -Bundan siiphe edilebilir; ¢linkii
gercekten sevseydim, duygularimu kibire, aggozliiliige kurban edebilir
miydim? -hatta dahasi, onun duygularini kurban edebilir miydim? -Ama
ettim. Onun sevgisinin ve arkadasliginin tiim korkularindan arindiracag
daha yoksul bir hayattan kagmak icin zenginlige adim atarak o hayati
cennete cevirebilecek herseyi kaybettim."

"O halde," dedi Elinor, biraz yumusayip, "bir vakitler ona
baglandiginiza inaniyorsunuz."

"Boyle bir cazibeye direnmek, boyle bir sevecenlige karsi koymak! -
Hayatta bunu basarabilecek bir insan var mu! -Evet, usul usul, ona



ictenlikle baglandigimi gordiim; hayatimin en mutlu saatleri onunla
birlikte gecirdiklerimdi, disiincelerimin namuslu, duygularimin lekesiz
oldugu saatler. Ama o zaman bile, ona kendimi ifade etmeye kesin
kararli oldugum zaman bile bunu yapma anini bir giinden digerine akil
almaz bi¢gimde erteliyordum, sartlarrm Oylesine rahatsizken evlilige
girmek istemedigim i¢in. Burada akil yiiriitmeyecegim -seref geregi
zaten bagli oldugum bir yere inancimu da vermekten kacinmanin beter
sagmalig1 lizerine sizin de yorum yapmaniza izin vermeyecegim. Olaylar
ortaya ¢ikardi ki kurnaz bir aptalmusim, biliyiik bir titizlikle kendim
ilelebet diisiik ve sefil biri yapma firsati artyormusum. Sonunda kararinu
verdim; onu yalniz bulur bulmaz ona siirekli olarak gosterdigim ilgiyi
hakl1 ¢ikaracak, gostermek i¢in c¢abalaylp durdugum sevgimi agikca
soyleyecektim. Ama o arada -onunla 0Ozel olarak konusma firsati
bulmama kadar gegecek olan birkag saat i¢cinde -Oyle bir sey oldu ki -
talihsiz bir olay biitiin kararliligimu yikti, yanisira biitiin huzurumu da.
Bir sey duyuldu," -burada duraklayip basini oniine egdi. -"Mrs Smith bir
sekilde O0grenmis, herhalde bir uzak akrabasindan filan, beni onun
goziinden diistirmekte ¢ikari olan birinden, bir iliskimi, bir beraberligini
-ama daha fazla aciklamama gerek yok," diye ekledi, yliziiniin rengi
koyulasarak ve soru dolu gozlerle ona bakarak, "belli bir arkadasiniz -
muhtemelen biitiin hikayeyi cok once duymussunuzdur.”

"Duydum," diye karsilik verdi Elinor, aymi sekilde kizararak ve ona
acimamak ic¢in kalbini tekrar katilastirarak, "hepsini duydum. Ve bu
korkun¢ olaydaki sugunuzu nasil gecistireceksiniz, itiraf ederim aklim
almyor."

"Hikayeyi," dive haykirdi Willoughby, "kimden dinlediginizi
unutmayin. Tarafsiz anlatilmis olabilir mi? Eliza'nin konumuna wve
kisiligine saygi gostermem gerekirdi, biliyorum. Kendimi hakli
cikarmaya ¢alismmyorum, ama ayni zamanda hi¢gbir savunmam olmadigini
diistinmenize de i1zin veremem -yani o yarali oldugu i¢in suglanamaz
oluyor, ben capkin oldugum ic¢in o azize oluyor. Eger tutkusunun



siddeti, aklinin zayi1flig1 -yine de tabii kendimi savunmaya ¢alismiyorum.
Bana olan sevgisi daha 1y1 muamele edilmeyi hakediyordu; ben de sik
sik, ¢ok kisa bir siire i1¢in de olsa karsilik alacak kadar giiclii olan o
sevglyl bliyiik bir pismanlikla hatirliyorum. Keske -keske hi¢ olmasaydi.
Ama onun kendisinden daha fazlasini yaraladim; oyle birini yaraladim
ki, bana olan sevgisi -(soyleyebilir miyim?) onunkinden hi¢ de daha az
sicak degildi; hele akli -ah ¢ok daha tistiindii!"-

"Yine de o talihsiz kiza kars1 kayitsizliginiz -sdylemeliyim ki boyle
bir konunun tartisilmasi benim i¢in ¢ok sevimsiz -kayitsizliginiz onu
zalimce ihmal etmeniz i¢in Oziir olamaz. Onun zayiflig1, akil yoksunlugu
sizin bu kadar asikar zalimliginizi mazur gosteriyor sanmayin. Siz
Devonshire'de yeni planlar pesinde, neseli, mutlu keyif ¢atarken onun en
agir yoksulluga mahkum oldugunu biliyordunuz."

"Yemin ederim bilmiyordum," diye cevapladi Willoughby; "ona
adresimi vermeyi thmal etmis olabilecegim hi¢ aklima gelmedi; birazcik
sagduyu nasil bulacagini ona soylerdi."

"Peki beyefendi, Mrs Smith ne dedi?"

"Hemen cezayr kesti; nasil sarsildigimui tahmin edebilirsiniz. Onun
hayatinin saflig1, fikirlerinin resmiyeti, diinyanin cehaleti -hersey bana
karsiydi. Meselenin kendisi inkar edilemezdi, yumusatma cabasi da
bosuna olurdu. Zaten samirim, genel olarak davranislarimin
ahlakliligindan siiphe etme egilimindeydi, ayrica bu ziyaretimde ona az
ilgi gostermeme, az zaman ayirmama da ig¢erlemisti. Kisaca, sonugta
yollarimiz ayrildi. Kendimi kurtarabilmemin tek yolu vardi. Eliza'yla
evlenirsem, namus damar1 kabarmus 1y1 yiirekli kadin gecmisi
affedecegini soyledi. Ama bu miimkiin degildi -ben de liitfundan ve
evinden resmen kovuldum. Bu meseleyi takip eden geceyi -ertesi sabah
gidecektimgelecekteki tavrimin  ne olmasit gerektigini  diistinerek
gecirdim. Miicadele biiyiiktii -ama ¢ok c¢abuk bitti. Marianne'e olan
sevgim, onun bana olan bagliligina sonsuz inancim -higbir1 yoksulluk
korkusunu yenmeye ya da liiks ihtiyact konusundaki yanlis fikirleri
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altetmeye yetmedi, ki bu ihtiyaci duymaya dogal olarak egilimliydim ve
pahali hayat siiren insanlar arasindaki hayatim bu ihtiyaci artirmisti.
Kendimi simdiki karimla 1lgili giivende hissetmek i¢in sebeplerim vardi,
tabii ona evlenme teklif edersem; boylece benim i¢in yapacak baska
hi¢gbir sey kalmadigina karar verdim. Bununla beraber, Devonshire'den
ayrilmadan Once beni agir bir olay bekliyormus; -0 giin sizinle yemek
yeme sOziim vardi; dolayisiyla s6ziimden dondiigim i¢in 0ziir dilemem
gerekiyordu. Ama bu 0zrii yazsam mu, bizzat mm dile getirsem uzun bir
kararsizlik ge¢irdim. Marianne't gormenin korkung olacagini hissettim,
hatta onu tekrar gorebilecegimden ve kararima bagh kalacagimdan bile
kuskuluydum. Ne var ki o noktada kendi asaletimi hafife almisim,
olayin da gosterdigi gibi; cilinkii gittim, onu gordiim, sefil oldugunu
gordiim ve onu sefil halde biraktim -ve onu bir daha gormemeyi umarak
ondan ayrildim."

"Neden geldiniz, Mr Willoughby?" dedi Elinor, hosnutsuzca; "bir not
yazsaniz her bakimdan yeterli olurdu. -Gelmeniz neden gerekti?"

"Kendi onurum igin gerekliydi. Koyden sizi ya da civardaki diger
insanlart Mrs Smith'le aramda gercekte neler gectigi konusunda siiphe
icinde birakabilecek bir tarzda ayrilamazdim -o ylizden Honiton'a
giderken kuliibeye ugramaya kararliydim. Ama sevgili kizkardesinizin
goruntiisii ger¢ekten feciydi ve meseleyi daha da zorlastiracak sekilde
onu yalniz buldum. Sizler bilmiyorum nereye gitmistiniz. Onu daha
onceki gece dogru seyi yaptigima oyle inanghi, dyle kararli bir sekilde
birakmustim ki! Birka¢ saat daha gecse benimle ilelebet sozlenmis
olacakti; kuliibeden Allenham'a yiiriirken nasil mutlu, nasil neseli
oldugumu hatirliyorum, kendimden nasil memnun, herkesten nasil
hosnuttum! Ama bunda, son arkadas¢a gorlismemizde ona tiim gizleme
yetenegimi elimden alan bir sug¢luluk duygusu i¢inde yaklastim.
Devonshire'den hemen ayrilmak zorunda oldugumu soyledigim zamanki
hiiznii, hayal kirikligi, derin kederi -hi¢ unutmayacagimbana duydugu o
giivenle, o inangla birlesince! -Ah Tanrim!ne kalpsiz bir esektim!"



Birkag saniye ikisi de sustular. Once Elinor konustu.

"Ona yakinda doneceginizi sdylediniz mi?"

"Ona ne soyledigimi bilmiyorum," diye cevapladi Willoughby,
sabirsizca; "ama gecmisin gerektirdiginden daha azini, kuskusuz, ve
elbette gelecegin hakli ¢ikardigindan daha fazlasini. Diisinemiyorum. -
Olmuyor. -Sonra bana biitiin nezaketi ve giiveniyle daha fazla iskence
etmek lizere sevgili anneniz geldi. Tanriya siikiir! bana iskence oldu.
Sefil oldum. Miss Dashwood, kendi sefaletimi hatirlamanin beni nasil
rahatlattigin1 tahmin edemezsiniz. Kalbimin ahmakligi, rezilce salaklig
yiiziinden kendimden oyle nefret ediyorum ki, bu ylizden gecmiste tiim
cektiklerim simdi bana sadece zafer ve haz gibi gorlinliyor. Neyse,
gittim, sevdigim herseyi arkada biraktim ve kendilerine karsi olsa olsa
kayitsiz oldugum kisilere gittim. Sehre yaptigim yolculuk -kendi
atlarimla gidiyordum, o yiizden ¢ok sikiciydi -konusacak kimse yoktu -
kendi diisiincelerim Oyle neseliydi ki -Oniime baktigim zaman hersey
oyle davetkardi ki! -doniip Barton'a baktigim zaman, manzara 0yle huzur
verici! -ne mutlu bir yolculuktu!"

Durdu.

"Peki, beyefendi," dedi Elinor, ona acisa da gitmesi icin
sabirsizlanmaya baslamusti, "hepsi bu mu?"

"Hepsi mi! -hayir, -sehirde olanlar1 unuttunuz mu? -O rezil mektubu -
Size gosterdr mi?"

"Evet, her kelimesini gordiim."

"Onun 11k mektubu elime gectigi zaman, (hemen elime gegti, ¢iinkii
hep sehirdeydim,) hissettiklerim -hani hep denir ya, ifade edilebilecek
gibi degil; daha basit bir deyisle -belki kimseyi etkileyemeyecek kadar
basit -duygularim ¢ok, ¢ok 1zdirapliydi. -Her satir, her kelime -burada
olsa o sevgili yazarin men edecegl basmakalip bir metaforlakalbime
saplanan birer hanger gibiydi. Marianne'in sehirde oldugunu bilmek -
ayni lisanlasimsek carpmasi gibiydi. -Simsekler ve hangerler! -nasil da
azarlardi beni! -onun zevki, onun fikirler1 -onlar1 kendiminkilerden daha



iyl tanidigima inaniyorum, -ve onlardan ¢ok daha degerli olduklarim
biliyorum."

Bu olagandisi konusmanin akisinda bir¢ok degisiklik geciren
Elinor'un kalbi simdi tekrar yumusadi; -yine de muhatabinin bu
fikirlerini kontrol altinda tutmay1 gorev bildi.

"Bu dogru degil, Mr Willoughby. -Evli oldugunuzu unutmay. -
Vicdanmizda neyr bilmem gerektigini diistinliyorsaniz sadece onu
anlatin."

"Marianne'in haftalar boyu ayn kalmis olsak da onun igin hala eski
giinlerdeki kadar degerli oldugumu, kendi duygularinin hala aymi
oldugunu, benim duygularimin da degismedigine inandigini sOyleyen
mektubu biitiin vicdan azabimu uyandirdi. Uyandirdi diyorum, g¢linkii
zaman ve Londra, 15 gii¢ ve sefahat bunu bir ol¢iide dindirmisti ve ben
siki bir taslasmus al¢ak olmaktaydim, kendimi ona karsi kayitsiz saniyor,
onun da bana karsi kayitsiz olmasi gerektigini diisiinmeyi tercih
ediyordum; kendime ge¢misteki yakinligimizin siradan, onemsiz bir is
oldugunu soyliiyor, 0yle olduguna inanmak i¢in omuz silkiyor, her
azarlamay1 susturuyor, her tereddiitiin tistesinden geliyor ve bunun igin
arada bir soyle diyordum, "Onun iyi bir evlilik yaptigin1 duyunca
gercekten seving duyacagim." -Ama bu mektup bana kendimu daha 1y1
tanitt1. Benim 1¢in diinyadaki tiim kadinlardan daha degerli oldugunu,
ona algak¢a davrandigim hissettim. Ama o sira Miss Grey'le aramdaki
hersey artik halledilmisti. Geri ¢ekilmek imkansizdi. Tiim yapabildigim
ikinizden de ka¢gmak oldu. Marianne'e cevap yazmadim, bu sekilde
kendimi onun 1lgisinden korumay: diisiinliyordum; bir siire hatta
Berkeley street'e ugramamaya bile karar verdim; -ama sonunda, baska bir
seydense kayitsiz, siradan bir tanidik tavri takinmanin daha akillica
olacagina karar verdim ve bir sabah hepinizin evden ¢ikisini seyrettikten
sonra adimu biraktim."

"Evden ¢ikisimizi mu seyrettiniz!"

"Oyle. Ne kadar sik sizi seyrettigimi, ne kadar sik karsiniza ¢ikma



noktasina geldigimi duysaniz sasarsiniz. Araba yanimdan gecerken size
goriinmemek i¢in diikkanlara girdim durdum. Bond street'te kaliyordum
ya, birinizin ya da digerinizin goziime takilmadigi hemen tek bir giin
gecmedi; goziinlize goriinmemek icin degismez bir kararlilikla stirekli
tetikte olmaktan baska hicbir sey bizi o kadar uzun siire ayr1 tutamazda.
Middletonlar'dan olabildigince kagindim, ortak tamidigimiz ¢ikabilecek
baska herkesten de oOyle. Ama sehirde olduklarini bilmiyordum, Sir
John'a rastladim, herhalde gelisinin 1lk giinii, Mrs Jennings'e
ugradigimin da ertesi giinii. Beni aksamleyin evindeki bir partiye, dansa
davet etti. Beni tesvik etmek 1¢in sizin ve kizkardesinizin de orada
olacaginizi sOylemeseydi bile ona sormaya gerek duymadan tahmin
ederdim. Ertesi sabah Marianne'den kisa bir mektup daha geldi -yine
sevgl dolu, agik ytirekli, yapmaciksiz, inangli -benim davranisim tiksinti
verici gosterecek hersey, kisaca. Cevap yazamadim. Denedim -ama tek
bir ciimle bile kuramadim. Ama giniin her an1 onu distindigimii
biliyorum. Eger bana aciyacaksiniz, Miss Dashwood, o zamanki halime
actyin. Aklim ve kalbim kizkardesinizle doluyken baska bir kadina
mutlu asik rolii oynamak zorunda kaliyordum! -O ii¢ dort hafta en
kotiisliydii. Sonunda, soylememe gerek yok, karsima ¢iktimiz; ne de
giizel numara yaptim! -ne aci1 dolu bir aksamdi! -bir yanda Marianne,
melek kadar giizel, oyle bir sesle bana Willoughby diye sesleniyor! -ah
Tanrim! —elin1 bana uzatiyor, o konusan, endise icinde yiiziime
dikilmis, o buyiileyici gozlerle benden agiklama bekliyor! -ve 6te yanda
Sofia, seytan kadar kiskang, her bakisi -neyse, onemi yok, artik gecti. -
Oyle bir aksam! -Ilk firsatta sizden kagtim; ama Marianne'in giizel
yiiziiniin O0liim kadar beyaz oldugunu gormemeyi basaramadim. -Bu
onun bende kalan son bakisi oldu; -aklimda kalan son gorintisii.
Korkung bir goriintiiydii! Ama bugiin onun gercekten 6lmekte oldugunu
diisiinlince onu bu diinyada en son gorenlere nasil goriinecegini
bildigimi hayal etmek benim igin bir tiir teselli oldu. Yolda giderken
oniimdeydi, hep onlimde, ayn1 goriintii ve ayni renk iginde."



Ikisinin de diisiinceye daldiklar1 kisa bir sessizlik oldu. Willoughby
daha once toparlanarak sessizligi bozdu:

"Neyse, acele edip bir an once gideyim. Kizkardesiniz herhalde daha
iyi, herhalde tehlikeyi atlatti degil mi?"

"Bundan eminiz."

"Zavall1 anneniz de! -Marianne'e o kadar diiskiindii ki."

"Peki mektup, Mr Willoughby, sizin mektubunuz; o konuda
sOyleyeceginiz bir sey var nm?"

"Evet tabii, bilhassa o var. Kizkardesiniz hemen ertesi sabah bana
tekrar yazdi, biliyorsunuz. Ne dedigini gordiiniiz. Ben Elisonlar'da
kahvalt1 ediyordum, -mektubu otekilerle birlikte evimden oraya getirilip
bana verildi. Mektubu ben gormeden Once Sofia goriiverdi -ebadi,
kagidin zarafeti, elyazisi filan onu hemen siiphelendirdi. Devonshire'de
bir gen¢ bayanla iliskim oldugu yolunda oOnceden hafif bir seyler
duymus; onceki aksam gozlerinin Onlinde olanlar da geng¢ bayanin kim
oldugunu ortaya ¢ikarmus, kiskangligini iyice artirmusti. Insanin sadece
sevdigi kadinda hosuna giden oyun oynuyormus gibi bir hava yaratip
mektubu hemen agti ve okudu. Densizliginin odiliinti 1y1 aldi.
Okuduklar onu sersefil yapti. Sefaletine dayanabilirdim, ama hirs1 -
kotuligine olursa olsun yatistirilmak zorundadir. Kisaca -karimin
mektup yazma tislubu hakkinda ne diistinliyorsunuz? -narin -sevecen -
alabildigine kadinsi -degil mi?"

"Kariniz mu! -Mektup sizin elyazinizla yazilmsti."

"Evet, ama sadece, adimu koymaya utandigim o ciimleleri kolece
kagida dokme ayricaligina sahip oldum. Aslim o yazdi -kendi 6zgiin
diistinceler1 ve zarif ifadesiyle. Ama ne yapabilirdim? -nisanliydik,
biitiin hazirliklar yapiliyordu, giin bile belirlenmisti -Ama bir aptal gibi
konusuyorum. Hazirlik! -giin! -Dogrusu, onun parasina ihtiyacim vardi
ve benimki gibi bir durumda ayrilmamak i¢in ne olsa yapilir. Hem
Marianne'le yakinlarinin goziinde karakterime nasil bir katkis1 olacakti
ki cevabimin hangi lisanda kaleme alindiginin? -Tek bir amaca hizmet



edecekti. Isim kendimi alcak ilan etmekti, bunu davul calarak mnu
yapmisim, sessizce mi, pek onemi yoktu. -'Onlarin goziinde ilelebet
bittim -dedim kendi kendime -meclislerinden ilelebet kovuldum, beni
zaten karaktersiz bir adam olarak goriiyorlar, bu mektuptan sonra 1yice
asagilik bir1 olacagim onlar 1¢in." Boyle seyler dusiinerek, umutsuz bir
aldinissizlik i¢inde kagida doktiim karimin sozlerini ve Marianne'in son
emanetlerinden ayrildim.

Onun ii¢ mektubu -ne yazik ki hepsi not defterimin igindeydiler,
yoksa varliklarini inkar eder ve hayat boyu saklardim -onlar1 da ¢ikarmak
zorunda kaldim ve 6pmeye bile firsatim olmadi. Ve sag liilesi -onu da
hep ayni defterin i¢inde tagirdim; Madam pek sevimli bir ofke icinde
defter1 de aradi, -o sevgili sag -hepsi, her hatira benden koparildi."

"Hata ediyorsunuz, Mr Willoughby, yanlis davraniyorsunuz," dedi
Elinor; sesi, elinde olmadan, duydugu acimayi belli etti; "bu sekilde
konusmamalisiniz, hem Mrs Willoughby hem de kizkardesim hakkinda.
Siz se¢iminizi yaptiniz. Kimse sizi zorlamadi. Esinizin sizden nezaket
gormeye hakki var, en azindan saygi gormeye hakki var. Sizi seviyor
olmali, yoksa sizinle evlenmezdi. Ona kaba davranmak, ondan
kiicimseyerek bahsetmek Marianne ic¢in hi¢bir seyi telafi etmez -ben de
bunun kendi vicdaninizi rahatlatacagini sanmmyorum."

"Bana esimden bahsetmeyin," dedi Willoughby agir bir i¢ ¢ekisle. -
"Sizin acimanizi haketmiyor. -Evlendigimiz zaman onu dnemsemedigimi
biliyordu. -Neyse, evlendik iste ve mutlu olmaya Combe Magna'ya
geldik, sonra da eglenmeye sehre dondiik. -Simdi bana aciyor musunuz,
Miss Dashvvood? -yoksa bunlar1 bosu bosuna mm anlattim? -Beni -bir
derece de olsa -daha az suglu goriiyor musunuz? -Niyetim hep koti
degildi. Sucumun herhangi bir kismini izah edebildim mi?"

"Evet, elbette bir seyleri giderdiniz -pek az, ama. Sandigimdan daha
az kusurlu oldugunuzu gosterdiniz. icinizin o kadar kétii -hi¢ de kétii
olmadigimi ortaya koydunuz. Ama pek bilmiyorum -sebep oldugunuz
yikim -daha kotiisii nasil olurdu pek bilmiyorum."



"lyilestigi zaman size anlattiklarim kizkardesinize anlatir musiniz? -
Sizin goriisiinliz kadar onunki konusunda da i¢gim biraz rahat olsun.
Beni ¢oktan affettigini soylediniz. Halimi ve simdiki duygularimn daha
iyl bilirse beni daha kendiliginden, daha dogal, daha az gururlu bir
sekilde affedebilir diye hayal etmek istiyorum. Ona ¢ektigim sefaleti ve
azab1 anlatin -kalbimin ona hig¢ 1hanet etmedigini, ve liitfen, su an benim
i¢cin her zamankinden daha degerli oldugunu anlatin."

"Ona sizi anlayabilmesi i¢in gerekli olabilecek herseyi anlatacagim.
Ama bana simdi gelisinizin nedenini de agiklamadiniz, hastaligini nasil
duydugunuzu da."

"Diin gece Drury-lane tiyatrosunun lobisinde Sir John Middleton'a
rastladim; kim oldugumu gordiigii zaman -son iki aydir ilk kezbenimle
konustu. Evlendigimden beri beni kesmisti, biliyordum, sasirmammus,
giicenmemistim. Ama simdi, bana kars1 ofke, kizkardesiniz i¢in endise
dolu 1y1 miyetl1, diirtist, saf akli beni kahredecegini bildigi -ama belki de
bilmedigiseyr sOyleme kiskirtisitna karsi  koyamadi. Lafi  hig
dolandirmadan bana Marianne'in Cleveland'da bulasici atesten Olmekte
oldugunu soyledi -o sabah Mrs Jennings'den aldig1 mektup tehlikenin
cok yakin oldugunu soyliiyormus -Palmerlar korkup gitmisler filan. -O
kaba saba Sir John'un go6ziine bile kayitsiz goriinemeyecek kadar
sarsilmistim. Aci ¢ektigimi goriince kalbi yumusadi, diismanliginin ¢ogu
kayboldu, o kadar ki ayrildigitmiz zaman neredeyse elimi sikip bana
puanter yavrusuyla 1lgili ona verdigim eski bir sozi hatirlatt.
Kizkardesinizin 6lmekte oldugunu -hem de benim diinyanin en biiyiik
alcagl olduguma inanarak, son anlarinda bile benden nefret ederek
O0lmekte oldugunu duyunca neler hissettigimi -yani ne bileyim, insanin
aklina ne kotii ihtimaller gelmiyor ki? -Bir kisinin beni herseyi
yapabilecek biri olarak tanidigini biliyordum -Korkung seyler hissettim!
-Cabuk karar verdim ve bu sabah saat sekizde arabama binmistim. Artik
hepsini biliyorsunuz."

Elinor cevap vermedi. Sessizce durmus, ¢ok erken bir bagimsizligin



ve sonuctaki aylaklik, sefahat ve liikks aliskanliginin, acgik ve diiriist bir
kisiligi duygulu, sevecen bir kalple birlestirmis, gorlintiisii ve
yetenekleriyle bircok iistiinliigii olan bir adamin aklina, karakterine ve
mutluluguna verdigi telafisi imkansiz zarar distintiyordu. Diinya onu
miisrif ve gosteris diiskliinii yapmust1 -Miisriflik ve kibir onu soguk kalpli
ve bencil yapmusti. Baska nitelikler1 yok ederek kendi suclu zaferini 1lan
etmeye calisan kibir onu gercek bir beraberlige yoneltmis, o zaman da
miisrifligin ya da misrifligin triinii olan ihtiyacin feda edilmesini
gerektirmisti. Onu kotii sona gotiiren her kusurlu istek, aymi sekilde
cezaya da gotirmiistii. Diristligi, duygulari, mutluluk firsatinm
cigneyerek kendini fiillen kopardigi beraberlik, artik elinde olmadig
zaman, biitlin aklina hiikmediyordu; ugruna hig tereddiitsiiz kizkardesini
yikima terkettigl evlilik onun 1¢in ¢ok daha tedavi edilmez tabiath bir
mutsuzluk kaynagr olup c¢ikacakti. Birkag saniye sonra bu
diistincelerden onu Willoughby ¢ekip ¢ikardi; Willoughby kendini de en
az o kadar ac1 dolu diisiincelerden ¢ekip ¢ikarmus, gitmeye hazirlanarak
sOyle dedi,

"Burada kalmanin faydasi yok; gitmeliyim."

"Sehre mi doniiyorsunuz?"

"Hayir -Combe Magna'ya. Isim var, bir iki giin icinde oradan sehre
giderim. Hoscakalin."

Elin1 uzatti. Elinor ona elini uzatmazlik edemezdi; Willoughby
sevglyle elini sikti.

"Hakkimda eskisinden daha 1y1 diistinliyor musunuz?" -dedi, elini
birakirken, gitmek iizere oldugunu unutmus gibi somine pervazina
yaslanarak.

Elinor onu diisiindiigline temin etti; -onu affettigine, ona acidigina,
ona esenlikler diledigine -hatta mutluluguyla bile 1lgilendigine -ve bunu
saglama ihtimali olan davranislar konusunda birka¢ nazik tavsiyede
bulundu. Willoughby'nin cevab1 pek umut verici degildi.

"O konuda," dedi, "elimden geldigince yasayip gidecegim iste. Aile



mutlulugu s6z konusu degil. Ama eger siz ve yakinlarinizin benim
kaderim ve hareketlerimle ilgilendiginizi diisiinme i1znim olursa belki bu
sayede -yani beni kendime getirebilir -en azindan ugrunda yasayacak bir
sey olur. Marianne'l artik ilelebet kaybettim. Kismet olsa da tekrar 6zglir
kalsam bile-"

Elinor onu azarlayarak durdurdu.

"Pekala" -diye cevap verdi Willoughby -"tekrar hoscakalin. Artik
gidip o olayin dehseti i¢inde yasayacagim."

"Ne demek istiyorsunuz?"

"Kizkardesinizin evliligi."

"Yaniliyorsunuz.  Onu  simdi  oldugundan  daha  fazla
kaybedemezsiniz."

"Ama onu bagka biri kazanacak. Eger o bir1 de baska herkes i¢inde en
az dayanabilecegim o kisi olursa -Ama daha fazla kalip, en c¢ok aciya
neden oldugum yerde en masum olan benmisim gibi yaparak kendimi
tim hosgoriiniizden yoksun birakmayacagim. Hoscakalin, -Tanr1 sizi
korusun!"

Ve bu sozlerle neredeyse kosarak odadan ¢ikti.

Elinor o gittikten sonra bir siire, hatta arabasinin sesi solup gittikten
sonra bir stire kendi aralarinda alabildigine c¢elisen, ama ortak sonug¢lari
hiiziin olan bir disiinceler kalabalig1 i¢inde sikisti kaldi, o kadar ki
kizkardesini bile diisiinemedi.

Daha yarim saat Once diinyanin en al¢ak adamm diye asagiladigi
Willoughby biitiin kusurlarina ragmen, kusurlart yiiziinden c¢ektigi
1zdiraplar i¢in onda belli bir acima duygusu uyandirmusti: simdi onu
ailesinden ilelebet koparilmis biri olarak disiintiyordu meziyetlerinden
cok hayalleriyle orantili oldugunu hemen farkettigi bir sevecenlik ve
liziintiiyle. Onun kendisi tizerinde biraktigi duygunun aslinda etkileyici
olmamas1 gereken sartlar nedeniyle arttiginm1i hissediyordu; -meziyet
sayllmayacak o olagandisi fiziksel cazibe, o acik, duygulu, neseli tavirlar
ve uizerinde durulmasi bile masumca olmayan, Marianne'e duydugu o



hala tutkulu ask sebebiyle. Ama bunun boyle oldugunu Wilioughby'nin
etkisi azaldiktan ¢ok, ¢cok sonra hissetti.

Nihayet herseyden habersiz uyuyan Marianne'in yanina dondiigi
zaman onun umut ettigl kadar uzun ve tathh bir uykuyla tazelenmis,
uyanmakta oldugunu gordii. Elinor'un biitiin duygulart ayakland.
Gecmis, bugin, gelecek, Willoughby'nin ziyareti, Marianne'in sagligi ve
annesinin bekle-

nen gelisi, hepsi birden onu Oyle bir heyecana siiriikledi ki, tiim
yorgunluk belirtileri kayboldu ve i¢inde sadece kizkardesine acgik verme
korkusu kaldi. Ote yandan, bu korkunun onu etkilemesine zaman
kalmadi, c¢linkii Willoughby'nin gidisinin {istiinden bir saat bile
gecmemisti ki bir baska araba sesi onu tekrar asagiya ¢cagirdi. -Annesine
o dehseti gereksiz yere bir an daha yasatmamak i1¢in hemen hole kostu
ve dis kapiya tam annesini iger1 girerken karsilayacak ve rahatlatacak
zamanda ulasti.

Eve yaklasirlarken Mrs Dashwood'un duydugu dehset onu neredeyse
Marianne'in artik yasamadigina inandirmaya baslamusti; nasil oldugunu
soracak hali bile kalmamust1; Elinor'la konusacak hali bile kalmamusti;
ama ne selam ne de soru bekleyen Elinor ona hemen mutlu haberi verdi;
-habere her zamanki gib1 olanca hararetiyle sarilan annesi o ana kadar
korkudan yikilmak tzereyken o an mutluluktan yikildi. Kiziyla
arkadasinin destegi arasinda oturma odasina gotiriildii; -orada hala
konusamaz halde olsa da sevin¢ gozyaslar1 dokerek Elinor'u tekrar tekrar
kucakladi, arada donilip doniip Albay Brandon'in elini sikti, hem
minnettarligin1 hem de o anki mutlulugunu paylastigi inancini ifade eden
bakislarla. Albay Brandon elbette bu mutlulugu onunkinden bile daha
biiyiik bir sessizlik i¢inde paylasiyordu.

Mrs Dashwood kendine gelir gelmez ilk arzusu Marianne'i gormek
oldu; 1k1 dakika 1¢inde yoklugu, mutsuzlugu ve hastaligi yliziinden simdi
her zamankinden daha diskiin oldugu sevgili evladina kavustu.
Karsilaginca ikisinin de neler hissettigini goren Elinor'un mutlulugunu



yalnizca bu bulusmanin Marianne'in  daha fazla uyumasinm
engelleyebilecegi diislincesi azaltt1; -ama Mrs Dashwood ¢ocugunun
hayat1 tehlikede oldugu zaman sakin, hatta sagduyulu olabiliyordu;
Marianne de annesinin yaninda oldugunu bilmekten memnun,
konusamayacak kadar bitkin oldugunun farkinda, etrafindaki her
hemsirenin sart kostugu sessizlige ve sakinlige seve seve kendini birakti.
Mrs Dashwood biitiin gece yaninda oturacakti; Elinor annesinin istegine
uyarak yatti. Ama tiimiiyle uykusuz bir gecenin ve yipratici bir endiseyle
dolu saatlerin zorunlu hale getirdigi istirahat, ruhu ayakta oldugu i¢in
bir tiirlii miimkiin olmadi. Willoughby, simdi ona "zavalli Willoughby"
diyordu, aklindan ¢ikmmyordu; kendini savunma ¢abasi hala kulaklarinda
cinliyordu ve daha dnce onu o kadar acimazsizca yargiladigi i¢in kendini
bir su¢lu goriiyor; bir hakli gortiyordu. Ama bunu kizkardesine anlatmak
icin verdigl soz de ayni sekilde aci vericiydi. Anlatmaya korkuyordu,
Marianne tizerindeki muhtemel etkilerinden korkuyordu; bdoyle bir
aciklamadan sonra bir daha baska biriyle mutlu olabileceginden siiphe
ediyor ve bir an keske Willoughby dul kalsa diyordu. Sonra Albay
Brandon aklina geliyor, kendinden utamyor, kizkardesinin odiiliinii
rakibinin degil, onun 1zdiraplarinin ve onun sadakatinin hakettigini
hissediyor ve Mrs Willoughby 6lmesin de ne olursa olsun diyordu.

Albay Brandon''n Barton'a el¢i olarak gelisinin sarsintist Mrs
Dashwood'un zaten baslamis olan korkusu yliziinden fazla buytik
olmadi1; Marianne konusunda o kadar huzursuzdu ki, daha fazla haber
beklemeden o giin zaten Cleveland'a gitmeye karar vermis ve Albay
Brandon gelmeden once yolculuk hazirliklarini yapmusti, o kadar ki
annesi onu enfeksiyon olabilecek bir yere gotiirmek istemedigi i¢in
Careyler'in her an Margaret't almaya gelmeleri bekleniyordu.

Marianne her giin 1yilesmeye devam etti; Mrs Dashwood'un
gortintistiiniin ve hareketlerinin 1s1l 151l nesesi de, sik sik soyledigi gibi
onun diinyanin en mutlu kadinlarindan bir1 oldugunu gosteriyordu.
Elinor annesinin bu sozlerini dinlerken ya da hareketlerini izlerken



zaman zaman elinde olmadan annesinin Edvvardh® hatirlayip
hatirlamadigin1 merak ediyordu. Ama yasadigi hayal kirikligina dair
Elinor'un gondermis oldugu 1limli agiklamaya giivenen Mrs Dashvvood
coskulu nesesine kapilip gitmis, nesesimi daha da artiracak seyler
disinda higbir sey diisiinemiyordu. Marianne biiyiik bir tehlike atlatmmsti
ve o simdi Willoughby'yle olan talihsiz iliskisinde Marianne'
yireklendirme hatas1 yaptig1r i¢in o tehlikede pay sahibi oldugunu
hissetmeye basliyordu; -ve simdi Marianne 1yilesirken Elinor'un aklina
bile gelmeyen bir baska nese kaynagi buluyordu. Ilk firsat bulup bas
basa kaldiklarinda bunu Elinor'a soyle anlatti.

'"Nihayet yalniz kaldik. Elinorcugum, heniiz tim mutlulugumu
bilmiyorsun. Albay Brandon Marianne'i seviyor. Bana bizzat kendisi
soyledi."

Art arda hem sevinen hem cani sikilan, hem sasiran hem sasirmayan
kiz1 sessiz bir dikkatle bekledi.

"Hi¢ bana ¢ekmemissin, sevgili Elinor, yoksa simdi bu sakinligine
sasardim. Ailem i¢in oturup iyi bir sey dileyecek olsam en biiyiik arzum
Albay Brandon'in ikinizden biriyle evlenmesi olurdu. Tahmin ediyorum
ikiniz i¢cinden Marianne onunla daha mutlu olur."

Elinor neden boyle diistindiiglinii sormak ister gib1 oldu, ¢liinkii yas,
karakter ya da duygu bakimdan tarafsiz bir gozlem tizerine kurulu hicbir
neden olamayacagina inanityordu; -ama annesi her zaman 1lgisini ¢eken
her konuda hayallerine kapilir giderdi; o ylizden soru sormak yerine bu
sOzleri giillimseyerek gecistirdi.

"Diin yolda gelirken bana i¢ini doktii. Hersey aniden oldu,
kendiliginden oldu. Tahmin edebilecegin gibi ben evladimdan baska bir
seyden bahsedemiyordum; -o da iiziintiisiinii saklayamiyordu; baktim
lizlintiisii benimkinden asag degil, ayrica belki sadece arkadasligin
boyle sicak bir ilgiy1r hakli gostermeyecegini diisiindii -ya da herhalde
hi¢ diistinmedive karsi konulmaz duygulara teslim olup Marianne'e
duydugu igten, giiclii, sadakat dolu sevgiyi anlatt1. Ilk gordiigii andan



itibaren onu sevmis Elinorcugum."

Gelgeldim, burada Elinor Albay Brandon'in sozlerini, itiraflarini
degil, annesinin hosuna giden herseyr goOnliine gore donatan faal
hayalgiiciiniin dogal siislerini sezinledi.

"Ona olan sevgisi Willoughbynin hissettiklerinden ya da
numaralarindan ¢ok ileride, ¢ok daha sicak, ¢ok daha sahici ve saglam -
buna ne dememiz lazim -sevgili Marianne'in o bes para etmez delikanli
icin duydugu mutsuz tutkusunu bildigi halde devam etmis! -ayrica
bencilligi de yok -umut bile beslemeden hatta! -onu baska biriyle mutlu
gorebilecek oldugu halde -Boyle asil bir adam! -boyle samimiyet, boyle
acik yiireklilik! -kimseyi kandirmayacak biri."

"Albay Brandon'n," dedi Elinor, "harikulade bir adam olarak
sahsiyeti herkesce bilinir."

"Bilinir, bilinm" -dedi annesi ciddiyetle, "yoksa boyle uyandan sonra
onun duygularina cesaret verecek, hatta duygularindan memnun olacak
son kisi olmam lazzim. Ama bana boyle gelmesi, boyle faydali, boyle
candan bir dostlukla, en kiymetli bir insan oldugunu ispata yeter."

"Ama tabii," diye cevapladi Elinor, "yiiksek karakteri, insanlik soz
konusu olmasaydi bile, Marianne'e olan sevgisinin onu yonelttigi tek bir
nazik hareketten 1baret degil. Mrs Jennings de, Middletonlar da onu
uzun zamandir ve yakindan taniyorlar; hepsi de onu sevip sayiyorlar;
ben bile, onu yeni yeni tanmidiysam da c¢ok takdir ediyorum, ona dyle
deger veriyorum, dyle saygi duyuyorum ki, eger Marianne onunla mutlu
olabilirse ben de bunun diinyada bize verilebilecek en biiylik armagan
oldugunu diistinmeye senin kadar hazirim. Ona ne cevap verdin? -Umut
etmesine izin verdin mi?"

"Ah evladim, o sira ne ona ne de kendime umuttan bahsedemezdim:
Marianne o anda oOliiyor olabilirdi. Ama zaten umut ya da cesaret
istemiyordu. Onunkisi gayri thtiyari bir dertle® meydi, huzur verici bir
dosta yapilmuis kars1 konulmaz bir itiraf, -yoksa bir ebeveyne yapilmis bir
basvuru degil. Ama bir siire sonra dedim ki, ¢iinkii basta ¢ok fenaydim -



yasarsa dedim, ki yasayacak, inaniyorum, diinyadaki en biiylik
mutlulugum ikisinin evliligini desteklemek olur; geldigimizden beri,
tehlikeyi hayirlisiyla atlattigimizdan beri bunu ona daha dolu dolu
sOyledim tekrardan, elimden gelen her cesareti verdim ona. Zaman, az
bir zaman, diyecegim ona, herseyr halleder; -Marianne'in kalbi
Willoughby gibi bir adam 1¢in 1lelebet sizlanip durmaz. -Albay Brandon
bu meziyetleriyle yakinda bir sonuca ulasir."

"Albay''n ruh haline bakilirsa heniiz onu bu kadar iyimser
yapmamissin."

"Hayir. -Marianne'in sevgisinin ¢ok uzun bir siire degisemeyecek
kadar derin oldugunu diisiinliyor, hatta kalbi tekrar serbest kalsa bile
boyle bir yas ve miza¢ farkiyla onu kendine baglayabilecegine
inanamayacak kadar kendine giivensiz. O noktada, gelgelelim, yaniliyor.
Yas1 Marianne'den sadece ayricalikli olacak kadar, kisiligini ve ilkelerini
oturmus yapacak kadar ileride; -mizaci da, adim gibi eminim, tam
kizkardesini mutlu edecek gibi. Goriiniimii, hareketleri filan da ona puan
kazandiriyor. Duygularim beni korlestirmiyor; elbette Willoughby kadar
yakisikli degil; -ama ayni1 zamanda, yiiziinde ¢ok daha hos bir sey var. -
Hatirlarsan, Willoughby'nin gozlerinde her zaman hazzetmedigim bir sey
vardi."

Elinor hatirlayamadi; -ama annesi onun onayini beklemeden devam
etti,

"Sonra hareketleri, Albayin hareketlert bana gore sadece
Willoughby'den daha hos goriinmekle kalmyor, ama Marianne'e de
gayet c¢ekici gelecek tiirde. Hareketlerindeki nezaket, baska insanlara
yonelik sahici 6zen ve erkekce, tabii sadelik onun gercek mizacina
otekinin suni ve densiz canliligindan cok daha uygun. Ben sahsen
eminim, Willoughby aksi oldugunu kanitladig1 halde ger¢ekten diizgiin
bir1 olsaydi Marianne yine de onunla Albay Brandon'la olacagi kadar
mutlu olamazdi."

Durdu. -Kiz1 onunla pek ayni fikirde degildi, ama itirazi isitilmedi ve



dolayisiyla can sikmadi.

"Delaford'da bana da ¢ok yakin olur," diye ekledi Mrs Dashvvood,
"ben Barton'da kalsam bile; ama herhalde, -¢iinkii biiyiik bir koy diye
duyuyorum, bize simdiki durumumuza uyacak kadar ufak bir ev, kuliibe
filan vardir yani."

Zavalli Elinor! -simdi de onu Delaford'a gotiirecek yeni bir plan vardi!
-ama onun dogasi da inat¢iydi.

"Sonra serveti de! -ciinkii bu dewvirde, biliyorsun, herkes buna
bakiyor; -ger¢i ben servet nedir bilmem, bilmek de istemem, ama
besbelli 1yi bir sey olmali."

Burada odaya bir iiglincii kisinin girisiyle konusmalar1 kesildi ve
Elinor biitiin bunlar1 kendi basina diisiinmek, arkadasina basar1 dilemek,
ama ayn1 anda Willoughby'ye tiziilmek 1¢in ¢ekildi.

Marianne'in hastaligi onu zayiflatmis olsa da 1yilesmesi yavas olacak
kadar uzun siirmemisti; genclik, kuvvetli biinye ve annesinin varligi da
yardim etti ve annesinin gelisinden sonra dort giin i¢inde Mrs Palmer'in
oturma odasina gidebilecegi kadar sorunsuz gecti. Burada, kendi istegi
lizerine, ¢iinkii annesini getirdi diye onu tesekkiire bogmak igin
sabirsizlaniyordu, Albay Brandon onu ziyaret etmeye davet edildi.

Odaya girince, onun degismis ¢cehresini goriince, hemen ona uzattig
solgun elini tutunca Albay Oyle duygulandi ki, Elinor'a kalirsa, sebebi
Marianne'e duydugu sevgiden ya da bu sevginin bagkalar1 tarafindan
bilindigini biliyor olmaktan daha fazla bir seydi; Elinor kizkardesine
bakarken onun hiilyal1 gozlerinde ve renkten renge giren yliziinde,
muhtemelen Marianne'le Eliza arasindaki daha Once soziinii ettigi
benzerligin aklina getirdigi ve ¢okmiis gozlerin, hastalikli tenin, halsiz
durusun ve hararetli minnet ifadesinin daha da giliclendirdidi, ge¢gmisteki
birgok hiiziinlli hatiray1 gordii.

Olan biteni en az kiz1 kadar dikkatli, ama farkli diisiincelerle ve o
yiizden farkli sonuclar ¢ikararak takip eden Mrs Dashvvood, Albay'in
davraniglarinda sadece en sade ve olagan duygularin akla getirdikleri



disinda bir sey gormedi, ama Marianne'in hareketlerine, sozlerine
bakarak minnettarliktan daha fazla bir seyin ¢oktan dogduguna kendini
inandirdi.

Bir iki glinlin sonunda Marianne her glin gorinir big¢imde
giicleniyordu; Mrs Dashvvood kendi istegi kadar kizinin da istegine
kulak vererek Barton'a gitmekten bahsetmeye basladi. Iki arkadasinin
kararlar1 da onun kararina bagliydi: Mrs Jennings, Dashwoodlar orada
olduklar1 siirece Cleveland'dan ayrilamiyordu, Albay Brandon da
hepsinin ricas1 Ulzerine oradaki konaklamasinin aymi derecede
vazgecilmez degilse de ayni derecede arzu edilir oldugunu kabul etmek
durumunda kaldi. Sonra Albay Brandon'n ve Mrs Jennings'in ortak
ricasi lizerine Mrs Dashwood hasta ¢gocugunun rahati igin doniis yolunda
Albay Brandon'in arabasini kullanmaya 1kna edildi; faal yardimseverligi
sayesinde herkese dost canlisi ve konuksever gelen Mrs Jennings'le Mrs
Dashvvood'un ortak daveti lizerine de Albay birka¢c hafta icinde
kuliibeye misafirlige giderek bunun odiiliinti almay1 seve seve kabul etti.

Ayrilik ve yola cikis ginii geldi; Marianne sanki gegmisteki
ilgisizligini gizlice kabul ettigi i¢in simdi alabildigine minnettar, saygili
ve sevecen davrandiglt Mrs Jennings'e hararetle, uzun uzun veda ettikten,
Albay Brandon'a bir dost nezaketi i¢inde hoscakalin dedikten sonra
onun 6zenli destegiyle arabaya bindirildi; hatta Albay arabanin en az
yarisi tek basina ona ait olmal1 diye endise ediyor gibiydi. Arkasindan
Mrs Dashwood'la Elinor da binince digerleri kendi baslarina kaldilar,
yolculardan bahsetmek, kendi can sikintilarini hissetmek tizere; sonunda
Mrs Jennings arabasina ¢agrildi ve kaybettigi iki gen¢ arkadasi hakkinda
hizmetgisiyle sohbete dalarak kendini avuttu; hemen arkasindan Albay
Brandon Delaford'a dogru yalniz yolculuguna ¢ikti.

Dashvvoodlar yolda iki giin gecirdiler; Marianne biitiin yolculuga
onemli bir yorgunluk hissetmeden dayandu. ki dikkatli yol arkadasinin
biitiin endisesi biiylikk bir sevecenlik ve hassas bir 6zenle onu rahat
ettirmekti; viicudunun rahat, ruhunun sakin oldugunu gordiikce



cabalarinin biitiin karsiligini aldiklarini hissettiler. Marianne sakinlige
ozen gosterdigi i¢in Elinor'a bilhassa minnet duydu. Ne dile getirecek
cesareti ne de saklayacak giicli oldugu kalp agrisinin yiikii altinda
haftalar boyu siirekli aci ¢ekmesini 1zlemis olan Elinor, simdi baska
hi¢bir seyin yaratamayacaglr bir sevingle onda belirgin bir duruluk
goriiyor bunun ciddi bir diisiince ¢abasinin lirtinii olduguna ve sonunda
onu huzura ve neseye kavusturacagina inaniyordu.

Barton'a yaklasirlarken, her tarlanin, her agacin bazen tatli, bazen aci
anilar uyandirdig1 tanidik mekanlara girerken sessizlesti, diisiincelere
daldi; ylzini onlarin gozlerinden kacgirip pencereden disar1 bakarak
oylece oturdu. Ama artik Elinor ne sasirabilir ne de kizabilirdi;
Marianne'in arabadan inmesine yardim ederken aglamakta oldugunu
goriince acimaktan daha az sevecen bir sey duyamayacagi kadar dogal,
abartilmamus olmasiyla da ovgliye deger bir ruh hali i¢inde oldugunu
diisiindii. Sonraki davranislarinin tiimiinde akli basinda bir caba
gosterme kararliligini gordi; hatta oturma odalarina yeni girmislerd: ki,
Marianne saglam bir durusla gozlerini odada dolastirdi kendini
Willoughby'nin anilariyla baglantili olabilecek her esyaya hemen
alistirmaya kararliymis gibi. -Az konustu, ama her sozi neseli olmaya
yonelikti; bazen farkinda olmadan i¢ini ¢ekse de bunu bir giiliimseyisle
telafi etmedigi hi¢ olmuyordu. Aksam yemeginden sonra piyanoyu
denedi. Oturdu, ama gordigi 1lk miizik ona Willoughby'nin aldig1 bir
opera oldu, icinde sevdikleri diietler vardi ve kapak sayfasinda
Willoughby'nin el yazisiyla yazilmuis kendi adi bulunuyordu. -Bu
olmayacakti. -Basini salladi, notalar1 bir yana koydu, bir iki dakika
parmaklarin1 tuslarin  lizerinde gezdirdikten sonra parmaklarinin
zayifligindan yakindi ve piyanoyu tekrar kapadi; ama kapatirken inangla
ileride epeyce alistirma yapmasi gerektigini de soyledi.

Ertesi sabah bu sevindirici 1saretlerde herhangi bir azalma getirmedi.
Aksine, dinlenmenin gliclendirdigl bir ruh ve bedenle daha da neseli
davrandi, daha da neseli konustu, Margaretin dontsiinii sevingle



bekledi, o zaman eski sekline kavusacak aile birliginden, ortak
miicadelelerinden ve neseli arkadasliklarindan dilemeye deger tek
mutluluk olarak bahsetti.

"Hava diizeldigli ve sagligima kavustugum zaman," dedi, "her giin
birlikte uzun ylriyislere ¢ikariz. Yamacin sonundaki ¢iftlige yiirtirtiz,
cocuklar ne yapiyor, bakariz; Sir John'un Barton Kavsagi'ndaki yeni
tarlalarina, sonra Abbeyland'e yiiriiriiz; sik sik eski Priory harabelerine
gider, eskiden gidilmis dedikleri yere kadar temellerinin 1zini siirmeye
calisiriz. Biliyorum, mutlu olacagiz. Biliyorum, yaz mutlu gececek. En
gec altida uyanmak niyetindeyim, o saatten ta aksam yemegine kadar her
an1 miizige ve okumaya ayiracagim. Planimu yaptim, ciddi bir ¢alismaya
baslamak konusunda kararliyim. Kitiphanemizi 1y1 biliyorum, artik
bana eglence disinda bir sey veremez. Ama Park'ta okumaya deger pek
cok kitap var; hatta Albay Brandon'dan 6diing alabilecegim daha modern
baska kitaplar da var. Gilinde sadece alt1 saat okuyarak on iki ay i¢inde
simdi eksikligini duydugum biiytk bir egitim alirim."

Elinor boyle soylu bir sebeple ortaya ¢ikan plani i¢in onu 6vdii; onu
asir1 tembellige ve bencil tatminsizlige gotiirmiis olan ayni istekli hayalin
yine faaliyete gecip boyle akilli uslu bir mesgale ve erdemli bir
agirbashlik tasarisina asirihik  kattigimi  gortince  guliimsedi. Ama
Willoughby'ye verdigi sozii henliz yerine getirmedigini hatirlayip da
Marianne'in dengesini yine bozabilecek, hi¢ olmazsa bir siire onun
mesgul dinginlik umutlarini altiist edebilecek seyler anlatacagindan
korktu ve giiliimseyisi 1¢ cekise doniisti. O mesum ani ertelemek
istegiyle kizkardesinin sagligi iyice yerine gelene kadar beklemeye karar
verdi. Gelgelelim bu karar uzun siireli olmayacakti.

Marianne hava onun gibi bir engellinin disarn1 ¢ikmayr goze
alabilecegi kadar giizellesene kadar iki ii¢ giin evde kaldi. Ama sonunda
yumusak, sakin bir sabah oldu, kizin isteklerini, annenin cesareti
artiracak sekilde; Elinor'un koluna yaslanan Marianne evin ontindeki
yolda yorulmadan ytiriiyebildigi kadar yliriimek i¢in 1zin alda.



Kizkardesler Marianne'in hastaligindan beri denemedigi bir alistirma
icinde zayifliginin gerektirdigi kadar yavas adimlarla ylirimeye
bagladilar; -evden sadece tepenin, arkadaki Onemli tepenin tam bir
gortntiistinii alacak kadar uzaklasmuslardi ki, gozlerini tepeye cevirip
duraksayan Marianne sakince sOyle dedi,

"Surada, tam surada" -bir eliyle isaret ederek, "su tiimsekte; -orada
diistiim; 11k orada gordiim Willoughby'y1."

Sesi o kelimeyle birlikte sondii, ama hemen canlanarak ekledi,



"O noktaya aci c¢ekmeden bakabildigim icin slikrediyorum! -o
konudan hi¢ bahsedecek miyiz Elinor?" -bunu tereddiit i¢inde soyledi. -
"Yoksa yanlis mi olur? -Ben artik gerektigi gibi konusabilirim sanirim."-

Elinor sevecen bir sekilde onu acik olmaya davet etti.

"Onunla 1lgili olarak," dedi Marianne, "artik tiziintii duymuyorum.
Sana onun i¢in ne hissetmistim, bunu anlatmayacagim; onun i¢in simdi
ne hissediyorum, bunu anlatacagim. -Su an, eger bir noktadan emin
olabilsem, eger inanabilsem ki bastan sona rol yapiyor degildi, bastan
sona beni aldatiyor degildi; -ama en Onemlisi, bazen sandigim kadar
algcak biri degildi, hani su talihsiz kiz hikayesinden sonra-"

Durdu. -Elinor cevap verirken onun sozlerini sevingle 0nemsedi.

"Bundan emin olabilsen icin rahat edecek."

"Evet. I¢ huzurum iki bakimdan buna bagly; -¢iinkii bir yandan benim
icin boyle Oonemli olmus birinden Oyle planlar nedeniyle stiphelenmek
korkung bir sey, -ama bir yandan da

ben kendi goziimde ne duruma diiserim? -Benimki gibi bir durumda,
yiiz kizartici bir sekilde Ol¢iisiiz bir sevgi beni nelere maruz birakabilirdi
""O halde," diye sordu ablasi, "davranisini nasil agikliyorsun?"

"Bana kalirsa -ah, bana kalsa nasil kolay olurdu, sadece maymun
istahliyd1, ¢cok, cok maymun i1stahli."

Elinor baska bir sey demedi. Hikayesine hemen baslamasi uygun olur
mu, yoksa Marianne'in sagligi iyice diizelene kadar beklesin mi, kendi
icinde bunu tartisiyordu; -birka¢ dakika sessizce agir agir yiirtidiler.

"Onun i¢in 1yi seyler dileyemiyorum," dedi Marianne sonunda, i¢
cekerek, '"yeter ki gizli diislinceler1 benimkilerden daha sevimsiz
olmasin. Onlarin i¢inde yeterince aci ¢ekecek."

"Senin davranisini1 onunkiyle mi karsilastiriyorsun?"

"Hayir. Olmasi gerekenle karsilastiriyorum; seninkiyle
karsilastirryorum."

"Durumlarimz birbirine pek benzemiyordu."

"Sadece davranislarimiz benzemiyordu. -Inceligin aklinin kinadig



seyl savunmasin, sevgili Elinon Hastaligim disiinmemi sagladi -ciddi
ciddi distinmek i¢in zaman ve dinginlik verdi. Konusacak kadar
iyilesmeden c¢ok oOnce diisiinebilecek kadar iyilesmistim. Geg¢misi
diisiindiim; gecen gliz onunla tanmisikligimmzin basindan beri olan
davranislarimda kendime kars1 bir dizi sagduyusuzluk, baskalarina karsi
da nezaketsizlik disinda hicbir sey gormedim. Kendi duygularimin kendi
acilarimi  hazirladigini, acilar karsisindaki  dayaniksizligimin  beni
neredeyse mezara gotiirdiiglinii gordiim. Hastaliginm tiimiiyle kendi
basima kendimin actigim anladim, c¢iinkii kendi sagligimn 1hmal
etmistim, ki bunun yanlis oldugunu o zaman bile hissediyordum.
Olseydim, -kendi canima kiymus olacaktim. Tehlike gecene kadar
tehlikenin biiytlikliiglinii bilmiyordum; ama bu diislincelerin bana verdigi

duygularla, 1yilesmeme sasiyorum, -Tanri''ma ve sizlere kendimi
affettirme firsatim olsun diye duydugum yasama arzusunun buyukligi
beni nasil hemen 6ldiirmedi, sastyorum. Olseydim, -seni, hemsiremi,
dostumu, ablamm ne agir bir sefalet i¢inde birakirdim! -Sen ki son
giinlerimin biitlin nefret verict bencilligini gordin; kalbimin tiim
muriltilarim dinledin! -Hafizanda nasil yasardim! -Ya annem! Onu nasil
teselli edebilirdin! -Kendimi nasil hor gordiigiimii anlatamam. -Ne
zaman ge¢mise dogru baksam bir gérevin ihmal edildigini ya da bir zaafa
dalip gidildigini goriiyorum. Herkesi yaralamisim gibi1 geliyor. Mrs
Jennings'in 1yiligine, kosulsuz 1yiligire nankor bir kiiciimsemeyle
karsilik vermisim. Middletonlar'a, Palmerlar'a, Steeleler'e, en siradan
tamdigimmza karsi bile kiistahlik ve haksizlik etmisim, hem de onlarin
meziyetlerine karsi sertlesmis bir kalple, onlarm 1ilgisinden rahatsiz olan
bir ruhla. -John'a, Fanny'ye, -evet, onlara bile, pek haketmeseler de,
hakettiklerinden daha azin1 vermisim. Ama sen, -en ¢ok da sen,
annemden c¢ok sen, benden kotii muamele gordiin. Ben, sadece ben
biliyordum senin kalbini ve hiizniinii; ama beni etkiledi mi? -sana ya da
bana faydasi olacak hicbir sefkat duygusu uyandirmadi. -Senin 6rnegin
oniimdeydi: ama ne ise yaradi? -Senin ve mutlulugun i¢in daha fazla



hassasiyet gosterdim mi? Senin metanetini taklit ettim mi ya da simdiye
kadar tek basina yerine getirmeye terkedildigin o glindelik gorevleri ya
da ozel yiikiimliiliikler1 paylasarak ylikiinii azalttim mu? -Hayir -mutsuz
oldugunu bildigim zaman bile yapmadim rahat olduguna inandigim
zainan zaten yapmadigim gibi; her tirlii gorev ya da dostluk ¢abasindan
kagtim; benden baska kimseye hiiziinlenme hakki tanimadim, sadece
beni terkeden, beni aldatan o kalbin ardindan tzildim ve sinirsiz bir
sevgl besledigim seni benim yiiziimden sefil olmaya terkettim."

Kendini elestiren aklinin hizli akist burada kesildi; ona iltifat
edemeyecek kadar diiriist olsa da onu yatistirmak

i¢cin sabirsizlanan Elinor ona i¢tenliginin ve pismanhiginin fazlasiyla
hakettigi ovgliyli ve destegi hemen verdi. Marianne elini sikti ve soyle
dedi,

"Cok 1yisin. -Gelecek kanitim olacak. Planmim yaptim ve eger
uygulamayr basarabilirsem -duygularimi kontrol edecek, kisiligimi
gelistirecegim.  Artik  baskalarimi  lizmeyecek, kendime iskence
etmeyecegim. Artik sadece ailem igin yasayacagim. Sen, annem ve
Margaret bundan boyle biitiin diinyam olacaksiniz; sevgimi tiimiiyle
aranizda paylasacaksiniz. Sizden, evimden ayrilmak i¢in bir daha en
ufak bir diirtiiye kapilmayacagim; baska insanlarm arasina karisirsam bu
sadece artik algakgoniillii oldugumu, ruhumun 1yilestigini, medeniyetin
gereklerini, hayatin kiigiik vazifelerini nezaketle, metanetle yerine
getirebildigimi gostermek i¢in olacak. Willoughby'ye gelince, -onu
yakinda unutacagimi ya da asla unutmayacagim sdylemek bosuna olur.
Sartlarin ya da diisiincelerin degismesiyle onun anis1 unutulamaz. Ama
dinin, aklin, siirekli mesguliyetin gereklerine gore idare edilip
dizginlenecek."

Durdu -ve daha algak bir sesle ekledi, "Onun ger¢ek durumunu
bilebilseydim hersey daha kolay olurdu."

Bir stredir hikayesini c¢abucak anlatmanin uygun olup olmadigi
tizerinde disiinmekte olan ve ikisine de karar veremeyen Elinor bunu



duyunca tereddiit etmenin i1se yaramadigini, kararli olmak gerektigini
kavrayarak kendini gercegi anlatirken buldu.

Hikayeyi, umdugu gibi, usturuplu bir sekilde anlatti; merakh
dinleyicisini ihtimamla hazirladi; Willoughby'nin 0zriine temel aldigi
ana noktalar1 basitge ve diriistce anlatti; pismanligina itibar etti ve
sadece simdiki durumuyla 1lgili hosnutsuz ifadelerini yumusatti.
Marianne tek kelime soylemedi. -Titredi, gozleri yere dikildi kaldi,
dudaklar hastalifin biraktigindan daha fazla beyazladi. Icinde binlerce
soru dogdu, ama hicbirini ortaya ¢ikarmaya cesaret edemedi. Soluksuz
bir merakla her heceyi yakaladi; eli farkinda olmadan ablasinin elini
sikt1 ve yanaklarini gozyaslar1 kapladi.

Yorulmasindan korkan Elinor onu eve yoneltti; kuliibenin kapisina
ulasana kadar, soru sormaya yeltenmiyor olsa da ne kadar merak i¢inde
olmast gerektigini kolayca tahmin ederek sadece Willoughby'den ve
onunla yaptig1 gorismeden bahsetti; sozlerinin ve gortinlimiiniin her
ayrintisina titizlik gosterdi, ayrinti titizliginin tehlikesiz oldugu yerlerde.
Eve girer girmez Marianne bir minnet Oplcigi ve gozyaslarinin
arasindan zar zor soyleyebildigi su iki kelimeyle, "Anneme anlat,"
ablasindan ayrildi ve yavasca merdivenden yukari ¢ikti. Elinor simdi
ithtiyaci olan bu kadar makul bir yalnizlig1 bozmaya kalkismadi; sonucu
endiseyle bastan ayarlamaya calisarak, olur da Marianne ithmal ederse
konuyu tekrar agma karariyla, ayrilis anindaki vaadini yerine getirmek
i¢in oturma odasina yoneldi.

Mrs Dashwood eski gozdesinin savunmasimi duygulanarak dinledi.
Ona atfedilen sucun bir kismundan aklanmasina sevindi; -onun icin
tzildii; -mutlu olmasini diledi. Ama gegmisin duygulari geri gelmiyordu.
Hi¢cbir sey onu Marianne'e kirilmamus bir inancgla -lekelenmemis bir
karakterle tekrar kavusturamazdi. Onun yiiziinden Marianne'in neler
cektigini hi¢gbir sey ona unutturamaz, Eliza'ya davranisindaki sucu higbir
sey azaltamazdi. Hi¢bir sey onu goziindeki eski yerine oturtamadigi gibi
Albay Brandon'in itibarini da zedeleyemezdi.



Mrs Dashvvood kizi gibi Willoughby'nin hikayesini kendisinden
dinlemis olsaydi -perisanligina tanik olmus, yiliziiniin ve davranisinin
etkisi altina girmis olsaydi duydugu acima muhtemelen daha biiylik
olurdu. Ama dolayli1 anlatimiyla baska birinde kendisinde uyannus bu
duygular1 uyandirmak Elinor'un ne elinden gelirdi ne de iginden.
Disinmek yargilarina  sakinlik  vermis, Willoughbynin layig
konusundaki kendi goriislerini daha ayik bir hale getirmisti; -o ytizden
sadece basit gercegt aciklamak, hayalgiiciinii alip gotiirebilecek
duygusal siisler katmadan karakterine gercekten uygun olan ayrintilar
ortaya koymak istiyordu.

Aksamleyin hepsi bir araya geldikleri zaman Marianne kendi istegiyle
yine ondan bahsetmeye basladi; -ama bunu kolay yapamadigimi bir
siredir 1¢inde oturmakta oldugu rahatsiz, huzursuz dalginligr -
konusurken kizaran ytizii -ve titreyen sesi agik¢a gosteriyordu.

"Emin olmaniz1 istiyorum," dedi, "herseyi gormemi istediginiz gibi
goruyorum."

Mrs Dashvvood hemen olanca sefkatiyle onu susturacakti ama
kizkardesinin tarafsiz goriisiinii ger¢ekten duymak isteyen Elinor 1srarli
bir isaretle onu susturdu. Marianne yavasca devam etti-

"Beni ¢ok rahatlatt1 -Elinor'un bana bu sabah anlattiklar1 -tam duymak
istedigim seyleri duydum." -Birkag¢ saniye sesi kayboldu; ama kendini
toparlayarak oncekinden daha biiylik bir sakinlikle ekledi -"Simdi son
derece tatmin olmus bulunuyorum. Higbir seyin farkli olmasimi
istemezdim. Biitlin bunlar1 6grendikten sonra, zaten er geg
ogrenecektim, onunla asla mutlu olamazdim. -Ona giivenemez, saygi
duyamazdim. -Higbir sey bunlar1 bana unutturamazdi."

"Biliyorum -biliyorum," diye haykirdi annesi. "Sefih yasantilar1 olan
bir adamla mutlu olunur mu! -En sevgili dostumuzu, diinyanin en 1yi
insanini boyle perisan eden biri! -Hayir -benim Marianne'imin boyle bir
adam tarafindan mutlu edilecek kalbi olmaz! Kocasinin ¢ekmis olmasi
gereken biitiin vicdan azabini onun vicdani, onun o hassas vicdani



cekerdi."

Marianne i¢ini c¢ekti ve tekrar etti -"Higbir seyin farkli olmasmm
istemezdim."

"Meseleyi," dedi Elinor* "kesinlikle saglikli bir ruhun ve saglam bir
aklin disiinmes1 gerektigi gibi disiiniiyorsun; tahmin ediyorum sen de
benim kadar iy1 goriiyorsun, sadece bu olayda degil, baska birgok
durumda da evliliginin seni pek c¢ok derde ve sikintiya sokacagina, o
zaman onun sevgisinin seni ayakta tutmaya yetmeyecegine inanmak i¢in
yeterli sebep var. Evlenseydin her zaman yoksul olacaktin. Ucariligini
kendisi de kabul ediyor; her davranisi olgiiliiliigiin onun tarafindan
bilinmeyen bir kelime oldugunu gosteriyor. Kiiglik, cok kiictik bir gelirle
onun talepler1 ve senin deneyimsizligin birlesince daha oOnce hig
bilmedigin, diisiinmedigin i¢in daha az aci verici olmayacak sikintilar
yasatirdi sana. Senin namus ve seref anlayisin, biliyorum, durumunun
farkina vardigin zaman, seni miimkiin gordiigiin her sekilde iktisat
etmeye yoneltirdi; tutumlulugun sadece kendi rahatindan feragat ettigin
siirece belki makul olurdu, ama bunun 6tesinde -hem tek basina idare
etsen bile ne faydasi olurdu ki sen evlenmeden once baslanmus bir iflasi
durdurmaya? -Bunun o6tesinde, onun zevklerinden biraz kesintiye
gitmeye kalksan, bunu kabul edemeyecek kadar bencil duygulari ikna
etmek yerine onun kalbi lizerindeki etkinin azalmasindan ve onu bu
sikintilara sokan evlilikten pismanlik duymasindan korkmak gerekmez
miydi?"

Marianne'in dudaklar1 titredi ve "gergcekten bencil oldugunu mu
diistinliyorsun?" demeye calisan bir sesle "Bencil?" kelimesini
tekrarladi.

"Bastan sona," diye cevapladi Elinor, "biitiin davranis1 bencillik
iizerine kuruluydu. Once senin duygularinla oynamasi bencillikten
otliriydii; sonra asik oldugu zaman ayni nedenle itirafimi geciktirdi,
sonunda da Barton'dan gitti. Kendi zevki, kendi rahati her ayrintida
onun temel 1lkesiydi."



"Bu dogru. Benim mutlulugumu hi¢ 6nemsemedi."

"Simdi de," diye devam etti Elinor, "yaptigindan pisman. Peki niye
pisman? -Ciinkii bekledigini bulamadigini gérdii. Bu onu mutlu etmedi.
Simdi kosullar1 rahat -o tiir bir sikintis1 yok; sadece senden daha az
sevimli bir kadinla evlendigini distinliyor. Ama bundan seninle
evlenseydi mutlu olurdu sonucu mu c¢ikiyor? -Rahatsizliklar farkli
olurdu sadece. O zaman da ge¢im sikintisindan muzdarip olurdu, ama
simdi ge¢im sikintisi yok ya, onemli degilmis gibi yapiyor. Kisiliginden
sikayet etmeyecegi bir karisi olurdu, ama her zaman parasizlik ¢ekerdi -
her zaman yoksul olurdu ve muhtemelen temiz bir servetin ve iyi bir
gelirin sayisiz ayricaligini evdeki mutluluktan, karisinin kisiliginden
daha tstlin tutmayi ¢abucak 6grenmis olurdu."

"Bundan stiphem yok," dedi Marianne; "uzuldiigim bir sey de yok -
kendi sapsalligim disinda."

"Daha ziyade annenin dikkatsizligi de, yavrum," dedi Mrs Dashwood;
"annenin hesap vermesi lazim."

Marianne devam etmesine 1zin vermedi; -her ikisinin de kendi
hatalarin1 farkettiklerini géren Elinor kizkardesinin canimi sikabilecek
gecmis muhasebesinden kacinmak istedi; o yiizden ilk konuya donerek
hemen so6zlerine devam etti,

"Biitiin  hikayeden, sanirim, tek bir sonu¢ c¢ikanlabilir -
Willoughby'nin tiim sikintilari Eliza Williams'a olan davranisinda
isledigt namus sucundan kaynaklaniyor. Bu su¢ daha kiigiik diger
suclarin ve simdiki mutsuzlugunun kaynagi oldu."

Marianne bu goriise ictenlikle katildi; annesi buradan lafi alip Albay
Brandon'in acilarinin ve meziyetlerinin tespitine getirdi, dostluk ve
tasarinin el ele yarattig bir sicaklikla. Gelgelelim, kiz1 soylediklerinin
cogunu duymus gibi goriinmedi.

Elinor umdugunun aksine sonraki iki li¢ giinde Marianne'in eskisi
gibi giic kazanmaya devam etmedigini gordi; ama kararliligr azalmadig,
hala neseli ve rahat goriinmeye calistigl i¢in ablast zamanin sagligi



lizerindeki etkisine giivenmeye devam edebilirdi.

Margaret geri dondii ve biitlin aile tekrar birbirine kavustu, tekrar
sakince kuliibeye yerlesti; olagan islerine Barton'a ilk geldikleri
zamanki gayretle sarilmadilarsa da en azindan gelecekte daha biiylik bir
gayretle sarilma planlari yaptilar.

Elinor, Edward'dan haber almak i¢in sabirsizlaniyordu. Londra'dan
ayrildigindan berit onunla 1lgili bir sey duymanusti, ne planlarina dair
yeni bir sey, ne de simdiki evine dair. Marianne'in hastalig1 dolayisiyla
agabeylyle mektuplasmusti; John'un ilk mektubunda soyle bir climle
vardi: -"Talihsiz Edward hakkinda hi¢bir sey bilmiyoruz, boyle yasak bir
konuda soru da sorammyoruz, ama hala Oxford'da oldugunu tahmin
ediyoruz;" mektuplardan Edward hakkinda tiim 6grenebildigi buydu;
sonraki mektuplarda adi bile gegmiyordu. Bununla beraber, Elinor onun
ne yaptigi konusunda uzun siire bilgisiz kalmaya mahkum degildi.

Bir sabah usaklarini 1s 1¢in Exeter'e gondermislerdi; usak masanin
yaninda dikilmis haniminin yolculukla 1lgili sorularina cevap verirken
kendiliginden sunu da soyleyiverdi-

"Herhalde duymusunuzdur hanimefendi, IvL 1'errars evlenmis."

Marianne bir anda irkildi, gozlerini Elinor'a dikti, onun sarardigini
gordi ve 1ster1 krizi i¢inde sandalyesine y1gildi. Usagin sorusuna cevap
verirken gozler1 sezgisel olarak ayni yone donmiis olan Mrs Dashwood,
Elinor'un yiliziinden ne kadar aci ¢ektigini goriince sarsildi, hemen
arkasindan Marianne'in durumuna sasirdi ve ilk 1lgiylr hangi ¢ocuguna
gostersin, bilmedi.

Sadece Miss Marianne'in hasta distiiglinii goren usak akillica
davranip hizmetc¢ilerden birini ¢agirdi; hizmet¢i Mrs Dashwood'un
yardimiyla koluna girerek onu dieer odaya gotiirdii. O zamana kadar
Marianne biraz kendine gelmisti ve annesi onu Margaret'le hizmetgiye
emanet edip Elinor'a dondii; Elinor hala darmadagin olsa da aklini ve
sesini kullanabilecek kadar diizelmis, Thomas'a bilgi kaynagi konusunda
soru sormaya baslamisti. Mrs Dashwood hemen biitiin o 1s1 lstiine aldi,



Elinor da soru sormakla yorulmadan cevap almanin rahatligini tatti.

"Mr Ferrars'in evlendigini sana kim s0yledi Thomas?"

"Bu sabah Exeter'de Mr Ferrars® kendim gordiim efendim, hatta
hanmimini da, Miss Steele't yani. New Lincoln Hani'min kapisinda bir
arabadaydilar, ben de Park'taki Sally'den postaci agabeyine haber
gotirmek i¢in oraya gittiydim. Arabanin yanindan gecerken basimm
kaldiracak oldum, bir de ne goreyim, kiiciik Miss Steele; bir daha
sapkamu ¢ikardim, o da beni tanidi, bana seslendi, sizi ve gen¢ hanimlari
sordu efendim, bilhassa Miss Marianne'l, ve size kendisinin ve Mr
Ferrars'n en icten selamlarimi soylememui istedi, gelip sizi gorecek
zamanlart olmadig ic¢in lzginlermis, c¢ok aceleleri varmus, cilinki
gidecek biraz daha yollan varmis, ama dondiikleri zaman elbette gelip
siz1 goreceklermis."

"Ama sana evlendigini soyledi mi Thomas?"

"Evet efendim. Giliimsedi, oralara son geldiginden beri ismini
degistirdigini sOyledi. Kendisi her zaman ¢ok sicakkanli ve acik sozlii
bir gen¢ hanim olmustur ve ¢ok medeni davranmustir. O ylizden ben de
ona mutluluklar dileme hakkini kendimde gordiim."

"Mr Ferrars arabada onunla miydi?"

"Evet efendim, tam arkasina yaslamirken gordiim ama o basim
kaldirmadi; -zaten hi¢gbir zaman fazla konuskan bir bey degildi."

Elinor neden kendini One ¢ikarmadigini anlayabiliyordu; Mrs
Dashvvood da muhtemelen aym agiklamayi buldu.

"Arabada baska kimse yok muydu?"

"Hayir efendim, yalniz ikisi."

"Nereden geldiklerini biliyor musun?"

"Dogruca sehirden geliyorlarmis, Miss Lucy -yani Mrs Ferrars Oyle
dedi."

"Epeyce batiya mm gidiyorlarmmg?"

"Evet efendim -ama uzun kalmayacaklarmus. Yakinda donecekler, o
zaman elbette buraya ugrarlar."



Mrs Dashvvood kizina bakti; ama Elinor onlarin beklediginden daha
iyl durumdaydi. Mesajda hakiki Lucy'yi teshis etti; Edvvard'in bir daha
asla yanlarina gelmeyecegini biliyordu. Algak bir sesle annesine
muhtemelen Plymouth civarina, Mr Pratt'in yanina gittiklerini soyledi.

Thomas'in istihbarati bitmis gibiydi. Elinor bir seyler daha duymak
1stiyormus gib1 bakti.

"Yola ¢iktiklarin1 gordiin mii, sen gelmeden once?"

"Hayir efendim -atlar ancak ¢ikiyordu, ama daha fazla kalamazdim;
ge¢ kalmaktan korktum."

"Mrs Ferrars 1y1 goriiniiyor muydu?"

"Evet efendim, cok 1yi oldugunu soyledi; bence de her zaman g¢ok
giizel bir gen¢ bayan olmustur -ve bir hayli mutlu goriiniiyordu."

Mrs Dashvvood'un aklina baska soru gelmedi ve simdi ayni sekilde
gereksiz olan Thomas da masa oOrtiisii de disar1 ¢ikarildilar. Marianne
daha fazla yemeyecegini haber verdi; Mrs Dashwood'la Elinor'un da
istahlar1 kagmust1; Margaret 1se kendini sansli sayabilirdi, ¢linkii ablalar
son zamanlarda Oyle ¢ok rahatsizlik gecirdigi, yemegi onemsememek
icin Oyle cok sebepleri oldugu halde o daha once hi¢ yemek yemeden
masadan kalkmak zorunda kalmamust.

Tath ve sarap getirildigt ve Mrs Dashwood'la Elinor bas basa
kaldiklar1 zaman birlikte uzun siire aym disiinceli sessizlik ig¢inde
oturdular. Mrs Dashwood herhangi bir sey sOylemeye c¢ekindi, onu
teselli etmeye kalkismadi. Elinor'un disariya verdigi gorintiiye
giivenmekle hata ettigini simdi anliyordu; o daha fazla mutsuz olmasin,
Marianne'den sonra bir de onun ig¢in aci ¢ekmesin diye zamaninda
herseyin acik¢a yumusatildigimi farkediyordu. Kizinin dikkatli, titiz
Ozeni tarafindan, bir zamanlar Oyle 1yi anladig iliskinin gercekte
inanmak istediginden ya da simdi ortaya ciktifindan ¢ok daha zayif
oldugunu diistinmek tlizere yanmltildigini goriiyordu. Bu inang¢ i¢inde
Elinor'una karsi haksiz, dikkatsiz, hatta nezaketsiz davrandigindan
korkuyordu; -Marianne'in derdinin daha ¢ok konusuldugu, daha ortada



oldugu i¢in sefkatinden ¢okca pay aldigindan ve ona, Elinor'un sahsinda
bir o kadar ac1 ¢eken, ama kendini daha az kapip koyveren ve ¢ok daha
metanetli bir kiz1 oldugunu unutturdugundan korkuyordu.

Elinor artik tiziicii bir olaymn, akil ne kadar olacak derse desin,
beklentisiyle gerceklesmesi arasindaki farki biliyordu. Istemeden de
olsa, her zaman, Edward bekar kaldig1 siirece Lucy'yle evlenmesini
engelleyecek bir sey olacagini, belki kendi karariyla, belki yakinlarinin
araya girmesiyle ya da hamim i¢in daha makbul bir evlilik firsatinin
cikmasiyla herkesi mutlu edecek bir sey olacagini umut ettigini artik
biliyordu. Ama simdi evlenmisti ve Elinor i¢indeki aciyir alabildigine
artiran o sinsi iyimserlik i¢in kendine kiziyordu.

Yetki belgesini almadan (tahminine gore), dolayisiyla kiliseye tayin
edilmeden, bu kadar cabuk evlenmesi onu Once biraz sasirtti. Ama c¢ok
gecmeden Lucy'nin becerikli 1daresiyle, ona imzayr attirma acelesiyle
gecikme riskine girmeden herseyi halletmis olmasinin ne kadar miimkiin
oldugunu gordii. Evlendiler sehirde evlendiler, simdi de alelacele
dayisinin oraya gidiyorlar. Barton'n dort mil yakinindan gecerken,
annesinin usagini goriince, Lucy'nin mesajimt duyunca Edward ne
hissetmisti acaba!

Yakinda Delaford'a yerleseceklerini umuyordu. -Delaford, -onu
ilgilendirmesi i1¢in ¢okca planin yapildigi yer; hem tanimak hem de
kacinmak istedigl yer. Bir an onlar1 rahip loymaninda gordii; Lucy'de
faal, ¢ekip ¢eviren yoneticiyr gordii, sik goriinme arzusuyla tutumlulugu
birlestirmis, ama mali c¢alismalarimin bir yaris1 nedeniyle siliphe
edilmekten

utamyor; -akli her an c¢ikar pesinde, Albay Brandon'in, Mrs
Jennings'in ve her varlikli tamidigin goziine girmek i¢in numaralar
yapiyor. Edward'da 1se, -ne gordiiginii ya da ne gormek istedigini
bilmiyordu; -mutlu mu mutsuz mu, —hig¢bir sey hosuna gitmiyordu; -
onun her tiirlti resmini reddetti.

Elinor Londra'daki tanidiklardan biri onlara yazarak olay1 haber verir;



ayrintilart anlatir disiincesiyle kendini oyaladi, -ama glinler gecti, ne
mektup geldi ne haber. Kimi suglayacagina karar veremeden her
ihmalkar tanidig1 sucladi. Hepsi diislincesiz ve tembeldi.

"Albay Brandon'a ne zaman yazacaksin, anne?" diye sordu, bir seyler
olsun diye sabirsizlandigi i¢in.

"Gecen hafta yazdim, bir tanem; haber almaktan ziyade kendisini
gormeyl umuyorum. Mektubumda bize gelsin diye 1srar ettim; bugiin
yarin kapidan giriverirse sasirma."

Bu bir kazangti, bekleyecek bir sey olmustu. Albay Brandon'in
verecek haberleri olmaliydi.

Buna daha ancak karar vermisti ki, at iistiindeki bir adamin goriintiisii
gozlerini pencereye cekti. Adam onlarin kapisinda durdu. Bir beydi,
Albay Brandon'in kendisiydi. Artik daha fazla sey oOgrenecekti; -bu
beklenti i¢inde titredi. Ama -Albay Brandon degildi bu -onun havasi
yoktu -onun boyunda degildi. Mimkiin olsaydi Edward olmasi
gerektigini soylerdi. Tekrar bakti. Adam atindan heniiz inmusti; -
yaniliyor olamazdi; -bu Edward'di. Elinor pencereden uzaklasip oturdu.
"Mr Pratt'in oradan bizi gormeye geliyor. Sakin olacagim; kendime
hakim olacagim."

Bir an sonra digerlerinin de ayni sekilde hatayr farkettiklerini anladh.
Annesinin ve Marianne'in renklerinin degistigini gordii; ona baktiklarini
ve birbirlerine birka¢ ciimle fisildadiklarini gordii. Konusabilmek i¢in
diinyay1 verirdi -ona karsi davramislarinda hi¢bir sogukluk, hi¢bir ofke
goriilmeyecegini umdugunu anlamalar i¢in; -ama agzini acamadi ve
herkesi kendi haline birakmak zorunda kaldh.

Yiiksek sesli tek kelime edilmedi. Hepsi sessizce misafirlerinin ortaya
cikmasini beklediler. Cakil tasl patika boyunca ayak sesleri duyuldu; az
sonra holdeydi; ve bir an sonra karsilarindayda.

Odaya girerken bakislar1 pek mutlu degildi, Elinor i¢in bile. Yiizi
heyecandan bembeyazdi ve nasil karsilanacagindan korkuyor gibiydi,
nazik bir karsilama gormeyi haketmedigini bildigi i¢in. Yine de Mrs



Dashwood artik her konuda kilavuzluguna giivendigi kizinin dileklerine
uygun davranarak onu igreti bir memnuniyetle karsiladi, elini uzatti ve
mutluluklar diledi.

Edward renkten renge girdi ve anlasilmaz bir cevap murildand.
Elinor'un dudaklar1 annesiyle birlikte hareket etmisti ve hareket ami
bittiginde onunla da el sikismus olmasini diledi. Ama artik ¢ok gecti ve
olumlu bir yliz 1fadesiyle tekrar oturup havadan bahsetmeye basladi.

Marianne hosnutsuzlugunu saklamak i¢in olabildigince gozden uzaga
cekilmisti; durumun tamanuni degilse de bir kismmni anlayan Margaret
agirbasli olmas1 gerektigini kavrayip ondan olabildigince uzaga oturdu
ve simsiki sustu.

Elinor mevsimin yagmursuz ge¢cmesinden mutluluk duymayi bitirince
korkung bir sessizlik oldu. Sessizligi, kendin1 Mrs Ferrars'in ayrildiklari
sirada gayet afiyette oldugunu umut etmeye mecbur hisseden Mrs
Dashwood bozdu. Edward aceleci bir tavirla olumlu cevap verdi.

Bir sessizlik daha oldu.

Kendini zorlamaya karar veren Elinor kendi sesinin tinisindan korksa
da soyle dedi,

"Mrs Ferrars Longstaple'da mm?"

"Longstaple!" -diye cevapladi Edward, sasirarak -"Hayir, annem
sehirde."

"Sey," dedi1 Elinor, masadan bir elisi alarak, "Mrs Edward Ferrars'
sormak istemistim."

Elinor basini kaldirmaya cesaret edemedi; -ama annesi de, Marianne
de gozlerini ona gevirdiler. Edward'in rengi degisti, kafas1 karigsmis gibi
goriindii, kararsizca bakti ve biraz tereddiitten sonra sonra soyle dedi,

"Belki seyi kastediyorsunuz -kardesimi -yani Mrs -Mrs Robert
Ferrars'."

"Mrs Robert Ferrars!" -diye tekrar edildi Marianne ve annesi
tarafindan, miithis bir saskinlik vurgusuyla; -Elinor konusamadiysa da
gozler1 sabirsiz bir hayret iginde ona dikildi. Edward koltugundan



kalkip pencereye yiiriidii, herhalde ne yapacagini bilemedigi icin; orada
duran bir makasi ald1 ve konusurken makasin kilifin1 keserek aceleci bir
sesle sOyle dedi,

"Belki biliyorsunuz -duymanus olabilirsiniz, kardesim gecenlerde -
seyle evlendi -Miss Lucy Steele'le."

Sozleri Elinor disinda herkesten anlatilmaz bir saskinlik ifadesiyle
yankilandi; basi elindeki i1se egilmis oturan Elinor Oyle bir heyecana
kapilmusti k1 artik nerede oldugunu bile bilmiyordu.

"Evet," dedi Edward, "gec¢en hafta evlendiler, simdi de Dawlish'teler."

Elinor daha fazla oturamadi. Neredeyse kosarak odadan ¢ikt1 ve kapi
kapanir kapanmaz hi¢ bitmeyecek sandigi seving gozyaslarina boguldu.
O ana kadar ondan baska her yana bakmis olan Edward onun aceleyle
ciktigini gordl, belki heyecanimi da gordii -hatta duydu; ¢iinkii hemen
arkasindan Oyle bir hiilyaya daldi ki, Mrs Dashwood'un hicbir sozi,
hicbir sorusu, hi¢bir nazik hitabi kendini isittiremedi; sonunda tek
kelime etmeden odadan c¢ikti ve koye dogru vyiiridii; -digerlerini
durumundaki boyle ani, boyle harika degisiklikle ilgili miithis bir
saskinlik ve kafa karisiklig1 i¢inde birakarak; -ve bu karisikligr gidermek
icin kend1 tahminleri disinda hic¢bir imkanlar1 olmadan.

Serbest kalisinin sartlar1 biitlin aile icin bir muamma olarak kalsa da
Edward'in artik serbest oldugu kesindi; bu serbestligin hangi amagla
kullanilacag1 ise herkesce kolaylikla tahmin edilebiliyordu; -¢iinkii
annesinin onayinit almadan girdigi ve dort yildan fazla bir stredir
yiritmekte oldugu bir akilsiz beraberligin nimetlerini tattiktan ve
basarisizliga ugradiktan sonra, ondan hemen bu tiir bir baska beraberlige
girmekten daha azi beklenemezdi.

Barton'a yaptig1 ziyaret aslinda basit bir ziyaretti. Sadece Elinor'a
evlenme teklif etmek 1¢indi; -bu teklifi yapma konusunda hi¢ de
deneyimsiz sayillamayacagi disiiniiliirse o sirada bu kadar rahatsiz
olmasi, cesarete ve temiz havaya filan ihtiya¢ duymasi tuhaf gortinebilir.

Yiirtiye yiirtiye gerekli kararliliga ulasmasi ne kadar ¢abuk oldu, bu



kararlilig1 hayata gecirme firsati ne kadar cabuk dogdu ve kendini hangi
sekilde ifade etti, nasil karsilandi, bunlarin uzun uzun anlatilmasina
gerek yok. Sadece sunun anlatilmasi gerekli; -gelisinden {i¢ saat kadar
sonra hep birlikte yemege oturduklart zaman esini i1kna etmis,
annesinden 1zin koparmus, sadece ask sarhosu degil, ama hakli olarak ve
resmen de dinyanin en mutlu erkeklerinden biriydi. Durumu gergekten
olaganiistii nese doluydu. Kalbine mutluluk, ruhuna nese verecek
siradan askin olagan zaferinden ¢ok daha fazlasini hissediyordu. Uzun
stiredir onu sefil eden

iliskiden, uzun siiredir sevgi duymadigr bir kadindan kendisinin
herhangi bir kusuru olmaksizin kurtulmus, ozgiirliigiine kavusmustu; -ve
arzuyla diistinmeye baglar baslamaz umutsuzlukla diisiinmek zorunda
kaldig1 bir baskasiyla o baglilik diizeyine yiikselmisti. Kuskudan ya da
kararsizliktan degil, perisanliktan gelmisti bu mutluluga; -ve degisim,
dostlarinin onda daha once hi¢ gormedikleri kadar hakiki, akici, olgun
bir neselilik i¢inde acik¢a dile geliyordu.

Kalbi artik Elinor'a agikti, biitiin zayifliklari, biitiin hatalar itiraf
edilmis ve Lucy'ye olan ilk delikanlica bagliligl yirmi dort yasin tiim
felsefi dinginligiyle ele alinmus olarak.

"Benim a¢imdan aptalca, sersemce bir egilimdi," dedi, "diinyay:
tammmamanin -mesgale yoklugunun sonucuydu. On sekiz yasinda Mr
Pratt'in gozetiminden ¢iktigim zaman annem bana faal bir meslek vermis
olsaydi, herhalde -yo, eminim, bunlar olmazdi; Longstaple'l yegenine
duydugum ve o siralar vazgec¢ilmez sandigim bir 1lgiyle terketmis olsam
bile yine de bir ugrasim olsa, zamanim verecegim ve beni ondan birkag
ay uzak tutacak bir hedefim olsa o hayali aski ¢ok ¢abuk unuturdum,
bilhassa hayata daha fazla karigssam, ki o durumda oyle yapmaliydim.
Ama yapacak bir seyim olmasi yerine, benim i¢in bir meslek secilmesi ya
da bana se¢cim yapma 1zni verilmesi yerine bisbiitiin aylaklik etmek
lizere eve dondim; sonraki ilk on 1ki ay boyunca universiteye ait
olmanin bana verecegi normal bir ugrasim bile yoktu, ¢iinkii on dokuz



yasina gelene kadar Oxford'a gonderilmedim. O yiizden hayatta yapacak
hi¢bir seyim yoktu, kendimi asik sanmaktan baska; annem de evimi rahat
bir hale getirmedigi, kardesim bana dost ya da arkadas olmadigi, yeni
insanlarla tanismaktan da hoslanmadigim i¢in sik sik Longstaple'a
gitmek benim 1¢in olagandisi degildi; orada kendimu evimde
hissediyordum ve her zaman 1y1 karsilanacagimi biliyordum; dolayisiyla
on sekizimden on dokuzuma kadar zamanimn biiylik boliimiinti orada
gecirdim: Lucy son derece sevimli ve nazik goriiniiyordu. Giizeldi de -en
azindan o zaman Oyle geliyordu; zaten pek baska kadin da gormedigim
icin  karsilastirma yapamuyor, kusurlart géremiyordum. Hersey
diistiniildiigiinde, 6yle umuyorum ki, aptalca bir iliski de olsa, o
zamandan beri her bakimdan aptalca oldugu ortaya ¢ikmis da olsa, o
zaman olagandisi ya da affedilmez bir aptallik 6rnegi degildi."”

Birkag saatin Dashwoodlar'm akillarinda ve mutluluklarinda yarattigi
degisim Oyleydi ki -Oyle biiyliktii ki, hepsine uykusuz bir gecenin
sevincini vaadediyordu. Yerinde duramayacak kadar mutlu olan Mrs
Dashwood, Edward'a nasil sevgi gostersin, Elinor'u nasil methetsin,
Edward itibarin1 zedelemeden serbest kaldigi i¢cin nasil siikretsin, rahat
rahat konusmalari i¢in onlar1 nasil yalniz biraksin, ama ayni zamanda da
ikisini doya doya seyretmekten nasil mahrum kalmasin bilemiyordu.

Marianne mutlulugunu sadece gozyaslariyla i1fade edebiliyordu.
Karsilagtirmalar yapildi -liziintiiler ortaya ¢ikti; -ablasina duydugu sevgi
kadar hakiki olan sevinci onu ne senlendirecek ne de konusturacak
tiirdendi.

Ama Elinor -Onun duygulari nasil anlatilmal1? -Lucy'nin baska biriyle
evlendigini, Edward'in serbest oldugunu duydugu andan o ani hemen
izleyen umutlarin hakli ¢iktigr ana kadar sakin olmak disinda her hali
yasadi. Ama ikinci an gectigi zaman, her siiphenin, her endisenin
ortadan kalktigin1 anladigi zaman durumunu son zamanlardaki
durumuyla karsilastirdi, -eski iliskisinden saygin bir sekilde kurtulmus,
serbest kalmis oldugunu gordii, bu serbestligi hemen degerlendirdigini



gordli, ona yaklastigini1 ve hep tahmin ettigi kadar narin ve giiclii bir
sevgiyle evlenme teklif ettigini gordi, -mutluluktan bogulup yikilir gibi
oldu; -insan akli 1y1 yonde degisimleri kolay kabullenmeye hazirsa da,
ruhunun yatigsmasi, i¢ine belli bir sakinligin gelmesi i¢in birka¢ saat
gecmesi gerekti.

Edward'in en az bir hafta kuliibede kalmasi kararlastirildi; -ondan
hersey istenebilirdi, ama Elinor'la 6zlem gidermesi i¢in ya da gegmise,
bugiine ve gelecege dair konusulacak seylerin yarisimi  olsun
konusabilmesi i¢in bir haftadan az bir zaman verilmesi imkansizdi; -
gayretli ve araliksiz konusmayla gecen sadece birka¢ saat bile iki akli
basinda insan arasinda gercekten ortak olabilecek olandan daha fazla
konu gerektirirse de asiklarda durum farklidir. Onlar arasinda higbir
konu bitirilmez, hatta hi¢bir anlasmaya da varilmaz ayni seyi en az yirmi
kere yeni bastan konusmadan.

Bunlarm arasindaki en bitmek bilmez ve makul hayret konusu olan
Lucy'nin evliligi elbette asiklarin ilk sohbetlerinden birini teskil etti; -
Elinor'un her iki tarafi da taniyor olmasi meseleyi duydugu en
olaganiisti ve en aciklanamaz olaylardan biri olarak her ag¢idan
gorebilmesini sagladi. Nasil oldu da bir araya gelebildiler; hangi ¢cekim
giiciiyle Robert giizel bulmadigini soyledigi bir kizla evlenme
diistiincesine kapildi, -hem de agabeyiyle sozli olan, agabeyinin
ailesinden atilma sebebi olan bir kizla, -anlayabilmek onun kavrayis
giiciinii asiyordu. Kendisi i¢in elbette seving verici bir hadiseydi,
hayalgiicii i¢in giiliing bir hadise, ama akli, sagduyusu i¢in tam bir
bilmeceydi.

Edward sadece sOyle bir tahminde bulunabiliyordu; belki raslantiyla
karsilasmmslar, birinin kibri 6tekinin iltifatlarina 6yle kanmisti ki gerisi
azar azar gelmisti. Elinor, Robert'n ona Harley street'te soyledigi
kardesinin islerine zamaninda karismasinin neler basarabilecegine dair
gorusiini hatirladi. Bunu Edward'a soyledi.

"Tam Robert'tan beklenecek s0z," -oldu Edward'm 1lk tepkisi. "Belki



de," diye ekledi arkasindan, "ilk tanmistiklar1 zaman aklinda bu varda.
Lucy de belki 6nce onun bana faydali olmasini saglamayi diisiiniiyordu.
Obiir tasarilar sonradan ¢citkmus olabilir."

Gelgeldim, aralarindaki iliski ne kadar zamandir devam ediyordu,
kendisi de c¢ikaramiyordu; Londra'dan ayrildiktan sonra kalmay: tercih
ettigi Oxford'da Lucy hakkinda kendi soyledikleri disinda hi¢bir haber
alammyordu; en sonuncuya kadar mektuplarinin ne sikligi azalmisti ne de
her zamanki sicakligl. Onu olacaklara hazirlayacak en kiigiik bir sliphe
uyanmamuisti; -sonunda Lucy'den gelen bir mektupla hadise patlak
verdiginde bir slire boyle bir kurtulusun hayreti, dehseti ve nesesi
arasinda yar1 aptala dondiigiinii diistinliyordu. Mektubu Elinor'un eline
birakti.

"Sayin Beyefendi,

Uzun siiredir sevginizi kaybettigimden emin oldugum i¢in kendi
sevgimi baska birine vermekte kendimu Ozgiir hissettim; onunla bir
zamanlar sizinle olabilecegimi sandigim kadar mutlu olacagimdan
stiphem yok; ama kalbim baskasina aitken bana yapilan evlilik teklifini
kabul etmeyi kendime yakistirmam. Biitiin i¢tenligimle size se¢ciminizde
mutluluklar dilerim; yakin akrabaligimizin gerektirdigi gibi her zaman
1y1 dost olarak kalamazsak bu benim su¢um olamayacak; sunu rahatlikla
sOyleyebilirim ki size hi¢bir darginlik beslemiyorum ve eminim siz de
bize fenalik yapamayacak kadar asilsiniz. Kardesiniz biitiin sevgimi
kazanmis bulunuyor; birbirimizsiz yasayamayacak oldugumuz icin
rahibin huzurundan heniiz dondiik ve birka¢ haftaligina Dawlish'e dogru
yola ciktik; sevgili kardesiniz oray1 ¢ok merak ediyor, ama once birkac
satirla sizi rahatsiz etmeyi uygun gordd,

Her zaman duaciniz, dostunuz ve yengeniz olan Lucy Ferrars

Bitiin mektuplarinmizi yaktim, 1lk firsatta resminizi de gonderecegim.
Liitfen yazdiklarimu 1imha ediniz -ama sacimm tasiyan yiiziik elbette ki

sizde kalabilir."
Elinor okudu ve yorum yapmadan geri verdi.



"Sana kompozisyon olarak nasil buldun diye sormayacagim," dedi
Edward. -"Eskiden diinyalar1 verseler onun mektubunu gormeni
istemezdim. Bir yenge icin yeterince kotii, ama bir es icin! -yazdiklarini
okurken nasil yiliziim kizanirdi! -Hatta diyebilirnrm ki bizim aptal
seyimizin -isimizin 1lk alt1 ayindan beri bu ondan aldigim, konusu benim
acimdan uslup kusurlarini affettiren tek mektup oldu."

"Nasil olmussa olmus," dedi Elinor, az sonra -"evlendikler1 kesin.
Annen kendine gayet uygun bir ceza vermis oldu. Sana glicendigi i¢in
Robert'a verdigi bagimsizlik onu kendi se¢imini yapma sansina
kavusturdu; aslinda bir ogluna yilda bin pound riisvet veriyordu 6tekinin
yapmaya kalktig1 i¢in mirastan mahrum birakildig seyleri yapsm diye.
Bana kalirsa Robert'in Lucy'yle evlenmesi seninle evlenmesinden daha
az yaralayacak onu."

"Daha ¢ok yaralayacak, c¢iinkii Robert her zaman onun gozdesi oldu. -
Daha ¢ok yaralayacak ve ayni nedenle onu daha ¢abuk affedecek."

Mesele aralarinda halen ne durumda bulunuyordu, Edward
bilmiyordu, ¢linkii hentiz ailesinden kimseyle goriismeye kalkismamusti.
Lucy'nin mektubu geldikten yirmi dort saat sonra Oxford'dan ayrilmusti;
aklinda tek bir hedef vardi, Barton'a giden en yakin yol; ve bu yolla
yakin 1ligkist bulunmayan herhangi bir davranis plani ¢ikaracak zamani
da yoktu. Miss Dashwood'la kaderinden emin oluncaya kadar higbir sey
yapamazdi; o kadert ararken hizli davranarak bir zamanlar Albay
Brandon disiindiigi kiskanghiga ragmen, kendi degerini bigtigi
algakgoniilliliige ve stiphelerinden bahsettigi kibarliga ragmen cok da
zalim bir karsilama beklemiyordu. Bununla beraber, bekledigini
sOylemek onun 1s1ydi ve gayet tatli bir sekilde soyledi. Konu hakkinda
bir sene sonra ne soOyleyebilecegi ise kari-kocalarin hayalgliciine
birakilmali.

Lucy'nin Thomas'la gonderdigi mesajla onlar1 kandirmaya calistigi,
Edward'a giderayak son bir kotiiliik yapmak niyetinde oldugu Elinor'a
gayet acik goriinliyordu; Lucy'nin gercek yiiziinii simdi iyice gormiis



olan Edward 1se artik onun her tiirlii bayagiligi yapabilecek biri
olduguna inaniyordu. Onun cehaletini ve bazi hallerindeki seviyesizligi
uzun siire Once, daha Elinor'la tamismadan 6nce gormeye baslanus olsa
da bunlar1 onun egitimsizligine vermisti; mektubu eline gegene kadar
onun hep 1y1 huylu, 1y1 kalpli ve kendisine son derece bagli bir kiz
olduguna inanmusti. Boyle bir inanctan baska higbir sey, 0grenilip de
onu annesinin simseklerine maruz birakmazdan ¢ok Once onun icin
stireklt bir huzursuzluk ve tliziintli olan bir beraberlige son vermesini
engelleyemezdi.

"Duygularimdan ayri olarak," dedi, "annem beni reddettigi ve diinyada
beni destekleyecek tek bir yakinim kalmadigi zaman beraberlige devam
etme ya da etmeme tercihini ona birakmanin goérevim oldugunu
diistindiim. BOyle bir durumda, yani yasayan birinin a¢gozIliliiglini ya
da hirsim1 kiskirtacak higbir sey kalmamsken, o kadar 1srarla, o kadar
hararetle kaderimi paylasmak isteyince, ne olursa olsun, sebebinin
cikarsiz bir sevgi olmadigini nasil diisiinebilirdim? Simdi bile, en kiiciik
bir sevgl duymadigi ve diinyada sadece iki bin poundu olan bir adama
baglanirken hangi diirtiiyle hareket etti, ne elde edecegini diisiindii,
anlayammyorum. Albay Brandon'in bana bir kilise verecegini tahmin
edemezdi."

"Hayir, ama senin lehine bir seyler olacagini, ailenin zamanla ikna
olacagini tahmin edebilirdi. Her durumda beraberlige devam etmekle bir
sey kaybetmezdi, ¢iinkii ne egilimlerini ne de hareketlerini sinirlanus
gibi goriniiyor. Evlilik elbette saygin bir durumdu ve muhtemelen
arkadaslar1 arasindaki onemini artirdi; daha faydali bir sey ¢ikmasaydi
seninle evlenmek bekar kalmaktan 1y1 olacakt1."

Edward hic¢bir seyin Lucy'nin davranisindan daha dogal, arkasindaki
diirtiden daha asikar olamayacagina elbette hemen ikna oldu.

Elinor onu azarladi, Norland'da onlarla o kadar zaman gecirip de
kendini sadakatsiz hissetmedigi i¢in, hanimlarin kendilerine iltifat eden
hatalar1 her zaman azarladiklar sertlikle.



"Davranisin acikca hataliydi," dedi, "¢linkli -benim diistincelerimi bir
yana birak, biitiin akrabalarim hayal kurup o zamanki durumuna gore
asla olamayacak bir seyi beklemeye basladilar."

Edward'in tek savunmasi kendi kalbini tanimamasi ve beraberliginin
giiciine yanlis bir giiven duymasi oldu.

"O kadar saftim ki sadakatim baska birine ait oldugu igin seninle
beraber olmamda herhangi bir tehlike olamaz diye distiniiyordum;
beraberligimi bilmek kalbimi de serefim gibi giivende ve dokunulmaz
tutar diye. Seni begendigimi hissediyordum, ama kendime bunun sadece
arkadaslik oldugunu soOyliiyordum ve seninle Lucy arasinda
karsilastirma yapmaya baslayincaya kadar ne kadar ilerlemis oldugumu
bilmiyordum. Bundan sonra, sanirim, Sussex'de fazla kalmakla hata
ettim ve bunun uygunlugu konusunda kendime yaptigim aciklamalar
sunlardan daha 1y1 degildi: -Tehlike bana ait; kendimden baska kimseye
zarar vermiyorum."

Elinor giiliimsedi, basini salladi.

Edward, Albay Brandon'in Kuliibe'ye beklendigini sevincle ogrendi;
hem onu daha 1y1 tanimak istiyor, hem de Delaford'daki kiliseyi verdigi
icin arttk ona dargin olmadigina onu inandirmak istiyordu -
"Halihazirda," dedi, "benimki kadar nankorce ifade edilmis bir
minnettarliktan sonra teklif 1¢in onu affetmedigim diistintiyor olmali."

Henliz oraya gitmemis olmasina simdi sasirtyordu. Ama meseleye oyle
az 1lgi duymustu ki ev, bahg¢e ve ¢evre, koylin sinirlari, arazinin durumu
ve vergl oranlariyla 1lgili tiim bildiklerini Elinor'dan 6grenmisti. Elinor
da bunlar1 Albay Brandon'dan ogrenmis ve anlattiklarini konuya 1yice
hakim olacak kadar dikkatle dinlemisti.

Bundan sonra aralarinda kararlastirilmamis tek bir sorun kaliyordu,
tstesinden gelinecek tek giicliik. Sevgiler1 onlar1 bir araya getirmisti,
yakinlarimin  hararetli  destekler1 ve Dbirbirlerini  1y1  tanimalari
mutluluklarin1  kesinlestiriyor — gibiydi  -simdi  sadece  neyle
yasayacaklarini bilmiyorlardi. Edvvard'in iki bin poundu vardi, Elinor'un



bin; bu da Delaford'daki kiliseyle birlikte kendilerinin diyebilecekleri
tiim kaynaklariydi; Mrs Dashwood'un onlara destek vermesi imkansizdi
ve 1kisi de yilda ti¢ yiiz elli poundun onlari rahat yasatacagini diisiinecek
kadar asik degildiler.

Edward annesinde ona karsi 1y1 yonde bir degisim olacagindan
umudunu biusbiitiin - kesmemisti ve gelirlerinin  gerisi 1¢in  buna
giiveniyordu. Ama Elinor boyle bir giiven duymuyordu, ¢iinkii Edward
yine Miss Morton'la evlenemeyecegi ve kendisini segmesi Mrs Ferrars'in
iltifatkar lisaninda Lucy Steele'nin yaninda kotiiniin 1yisi olarak anildig
icin Robert'in 1sledigi sucun Fanny'yi zengin etmekten baska ise
yaramayacagini diisiiniiyordu.

Edward'in gelisinden dort giin kadar sonra Albay Brandon goriindii,
Mrs Dashwood'un keyfine keyfine katti ve ona Barton'da yasamaya
basladigindan beri 1lk kez evinde evin alacagindan daha fazla misafir
agirlama gururu verdi. Edward'in 11k gelen olma ayricaligin1 korumasina
izin verildi, dolayisiyla Albay Brandon da her gece Park'taki eski
karargahina ylridi, her sabah genellikle oradan dondii asiklarin
kahvaltidan onceki ilk sohbetini bolecek kadar erkenden.

En azindan aksam saatlerinde otuz altiyla on yedi arasindaki
orantisizligr hesaplamaktan baska yapacak pek bir seyi olmadan
Delaford'da gegen ili¢ haftalik bir konaklama onu Barton'a, neselenmek
icin Marianne'in gorinimiindeki tiim ilerlemeye, onu karsilayisindaki
tim sicakliga ve annesinin sozlerinin tiim destegine muhta¢ halde
getirmisti. Ama boyle dostlar ve bunca iltifat arasinda keyfi yerine geldi.
Lucynin evliligi hakkinda heniiz kulagina hic¢bir soylenti gelmemisti; -
olanlar1 bilmiyordu; ziyaretinin ilk saatler1 o yiizden dinleyerek ve
hayret ederek gecti. Mrs Dashwood ona herseyi anlatti, o da Mr Ferrars
icin yaptig1 harekette yeni bir seving vesilesi buldu, ¢iinkii durum
Elinor'a yariyordu.

Beylerin birbirlert hakkinda olumlu seyler diistindiiklerini soylemeye
gerek yok; tamsikliklar ilerledi ki zaten baska tiirlii olamazdi. Ilke ve



sagduyu, mizag¢ ve diisiince sekli benzerlikleri baska bir ¢ekim olmadan
da onlann arkadas yapmaya muhtemelen yeterli olurdu, ama iki
kizkardese asik olmalar1 ve iki kizkardesin birbirlerine diiskiin olmalari
bagka tiirli zamanin ve yargilarin etkisini bekleyebilecek bu ortak
sayglyl kacinilmaz yapti, hizlandirda,

Sehirden gelen ve birka¢ giin once olsa Elinor'un sinirlerini ayaga
kaldiracak mektuplar simdi heyecanla degil senlikle okunuyordu. Mrs
Jennings mektubunda o harika hikayeyi anlatiyor diizenbaz kiza verip
veristiriyor ve zavalli Mr Edward'a acuna duygularini boca ediyordu; ona
kalirsa Mr Edward o bes para etmez aslifteye ¢ok asiktr ve simdi kalbi
kink bir halde Oxford'da bulunuyordu. -"Herhalde," diye devam
ediyordu, "adiligin bu kadar1 goriilmemistir; daha iki giin once Lucy
bana ugradi, benimle birka¢ saat oturdu. Tek bir kisi bile bir seyden
stiphelenmedi, hatta Nancy bile, zavallicik! ¢iinkii Nancy ertesi gin
aglaya aglaya bana geldi, Mrs Ferrars'in serrinden dehsete diismiis halde,
bir de Plymouth'a nasil gidecegini bilememekten, c¢linkii 0yle goriintiyor
ki Lucy evlenmeye gitmeden onun biitiin parasini 6diing almis, herhalde
gosteris yapmak igin; zavalli Nancy de hayatta bes parasiz kalmuis; -ben
de ona seve seve bes gine verdim, onu Exeter'e kadar gotiirsiin diye,
orada ii¢ dort hafta Mrs Burgess'la kalmay1 diistiniiyor, tabii umudu, ki
ben de ona Oyle dedim, doktorla tekrar arayr yapmak. Soylemeliyim ki
Lucy'nin onu arabayla yanlarinda gotiirmemesi nankorliigiin en kotiisu.
Zavalli Mr Edward! onu aklimdan c¢ikaramiyorum, ama onu Barton'a
davet etmelisin, Miss Marianne de onu teselli etmeli."

Mr Dashwood'un iiziintlisii daha agirbasliydi. Mrs Ferrars en talihsiz
bir kadind1 -zavalli Fanny sinir krizleri gecirmisti -kendisine gelince, her
ikisinin de boyle bir darbeye ragmen hala hayatta olmalarini siikran dolu
bir hayretle izliyordu. Robert'in hakareti affedilmezdi, ama Lucyninki
besbeterdi. Mrs Ferrars bir daha ikisinin de adinm1 agzina almayacakti;
hatta olur da ileride oglunu affetmeye kalkarsa o zaman da karis1 bir
daha asla onun kizi olarak anilmayacak, yaninda goriinmesine 1zin



verilmeyecekti. Herseyi aralarinda hallettikler1 gizlilik sugu son derece
bliyiitiiyordu, clinkii baskalar1 siiphe etmis olsa evliligi Onlemek i¢in
gerekli Onlemler alinirdi; ayrica Elinor'u Lucy'nin aile i¢inde rezaleti
yaydik¢a yaymasindansa Edward'la evlenmis olmamasina onunla birlikte
liziilmeye davet ediyordu. -Ve sunlari ekliyordu.

"Mrs Ferrars heniiz Edward'in adin1 anmadi, bu bizi sasirtmiyor; ama
buyiik bir saskinlikla gordiik ki konuyla 1lgili kendisinden tek bir satir
alinmadi. Ama belki giicendirme korkusuyla sessiz kaliyordur; o yiizden
Oxford'a yazarak ona sunu citlatacagim, ablasi da ben de belki Fanny'ye
hitaben yazilmis ve Fanny tarafindan annesine gosterilecek usturuplu bir
Oziir mektubunun yersiz olmayabilecegini diisliniiyoruz; c¢ilinkii Mrs
Ferrars'in ne sefkatli bir kalb1 vardir, cocuklariyla nasil da uyum i¢inde
olmak ister, hepimiz biliyoruz."

Bu paragraf Edward'in umutlan ve davranisi acisindan énemliydi. Onu
barisma girisiminde bulunmaya cagiriyordu, tam enistesiyle ablasinin
gosterdigi sekilde degilse de.

"Usturuplu bir 6ziir mektubu!" diye tekrarladi; "Robert'in ona yaptig
nankorliik ve bana yaptigi hainlik i¢in annemden af dilememi mi
istiyorlar? -Higbir sey dilemem. -Olanlar beni ne kiigiilttii ne de pisman
ettirdi. -Cok mutlu biri oldum, ama bu onlar1 ilgilendirmez. -Benim 1¢in
usturuplu olacak bir 6ziir yolu bilmiyorum."

"Elbette affedilmek 1steyebilirsin," dedi Elinor, "¢linkii glicendirdin; -
hatta bence artik anneni kizdiran sozlerime i¢in liziintiinl 1fade etmeyi
de deneyebilirsin."

Edward deneyebilecegini kabul etti.

"Ve seni affettigi zaman belki bir parca alttan almak yerinde olur,
onun goziinde ilki kadar uygunsuz olan ikinci bir kizla sozlendigini
soylerken."

Edward buna itiraz etmedi, ama yine de usturuplu bir 6ziir mektubu
fikrine kars1 koydu; o yiizden, meseleyr kolaylastirmak amaciyla, ¢linkii
verecegl bayagi tavizlert mektuba yazmaktansa agziyla soylemeyi tercih



ederdi, Fanny'ye yazmak yerine Londra'ya gitmesi ve onun namina
hayirsever bir girisimde bulunmasini bizzat istemesi kararlastirildi. -
"Eger sizi baristirmakla gercekten ilgilenirlerse," dedi Marianne yeni bir
acik sozlilik iginde, "o zaman John'la Fanny'nin o kadar da degersiz
olmadiklarini diistinmeye baslayacagim."

Albay Brandon sadece tli¢ dort giin kald1 ve 1ki1 bey Barton'dan birlikte
ayrildilar. -Edward gelecekteki evini kendisi gorsiin, gerekli tamiratlara
karar verme konusunda patronuna ve dostuna yardim etsin diye dogruca
Delaford'a gittiler; birka¢ gece orada kaldiktan sonra Edward sehre
dogru yoluna devam etti.

Mrs Ferrars usturuplu bir direnisten sonra, yani basina gelmesinden
her zaman korktugu ayiptan, fazla yumusak kalpli olma ayibindan onu
koruyacak kadar siddetli ve israrli bir direnisten sonra Edvvardh
huzuruna kabul etti ve onun tekrar oglu oldugunu duyurdu.

Ailesi son zamanlarda epeyce dalgalanmaktaydi. Hayatinin biyiik
kisminda 1ki oglu olmustu; ama birka¢ hafta once Edvvard'in sucu ve
asiligi onu bir oguldan etmisti; Robert'in benzer asiligl ise on bes gln
boyunca onu hepten ogulsuz birakmusti; simdi Edward'in dirilisiyle
tekrar bir oglu olmustu.

Gelgelelim, bir kez daha yasamasina 1zin verilmekle Edward
hayatinin glivende oldugunu hissedemezdi, ta ki yine sozlendigini
aciklayana kadar; o gercegin aciklanmasi ise durumunda ani bir
degisiklik yaratabilir ve onu geldigi gibi1 geri gotiiriir diye korkuyordu.
O yiizden gayet tedbirlice agikladi ve beklenmedik bir sakinlikle
dinlendi. Mrs Ferrars once haliyle, elindeki tiim imkanlarla, onu Miss
Dashwood'la evlenmekten vazgecirmeye calisti; -ona Miss Morton'da
daha yiiksek mevki ve daha biiyiik servet sahibi bir kadin bulacagim
sOyledi; -Miss Morton''n otuz bin poundluk bir soylunun kizi,
otekininse sadece zi¢7i olan serbest bir adamin kizi oldugunu belirterek
iddiasin1 gliclendirdi; ama Ed-

ward'in, gercekligini kabul etmekle birlikte disiincelerini kabul



etmeye yanagsmadigini goriince, gecmis tecrilbbeye bakarak en
akillicasinin boyun egmek olduguna karar verdi -boOylece gururuna
bor¢lu oldugu ve herhangi bir 1yi niyet siiphesine mahal vermeyen boyle
bir 1nat¢1 gecikmeden sonra Edward'la Elinor'un evlenmesini tasdik etti.

Siradaki  dusiiniilecek sey gelirlerin1  artirma  konusunda ne
yapacaklariydi; burada, Edward'in tek oglu olsa da en bilyiik oglu
olmadigi agik bir sekilde ortaya ¢ikti; Robert'e kaginilmaz olarak yilda
bin pound verilirken Edward'm cok cok iki yiiz elli ugruna kiliseye
girmesine hi¢ itiraz edilmedi; Fanny'ye verilmis on bin poundun disinda
simdi ya da gelecek i¢in herhangi bir s6z de verilmedi.

Yine de bu Edwardla Elinor'un arzu ettiginden az degil,
beklediginden fazlaydi; karisik mazeretlerine bakilirsa Mrs Ferrars'in
kendisi daha fazla vermedigi 1¢in sasirmis goriinen tek kisiydi.

Onlart rahat rahat gecindirecek bir geliri boylece saglama aldiktan
sonra yapacak tek sey Edward kilisenin basina gecinceye kadar
beklemekti, ama Albay Brandon, Elinor rahat etsin diye evde bir heves
tamirata girismisti ve bunlarin bitmesini bekledikten sonra, her zamanki
gibi 1scilerin akil almaz dikkatsizliginden kaynaklanan binlerce aksilik
ve gecikmeden sonra Elinor hersey hazir olana kadar evlenmeme
seklindeki 1lk kararindan caydi ve toren sonbahar baslarinda Barton
kilisesinde gergeklesti.

Nikahtan sonraki i1lk ay1 Konak'ta arkadaslariyla gecirdiler; oradan
loyjmanin 1ilerlemesini denetleyebiliyor; herseyl diledikleri gibi yerinde
yonetebiliyorlardi; -duvar  kagitlarin1  segebiliyor,  fundaliklar
cizebiliyor, kivrimli bir yol icat edebiliyorlardi. Mrs Jennings'in
kehanetleri, biraz birbirine karismms olsa da esas itibariyle gergceklesmis
oldu; c¢iinkii Michaelmas'a kadar Edward'la karisini lojmanlarinda
ziyaret edebiliyordu, Elinor'la kocasini da dimyanin en mutlu ¢ifti
goriiyordu, hem de tiim i¢tenligiyle. Gergekten de higbir eksikleri yoktu,
Albay Brandon'la Marianne'in evlenmesi ve inekleri i¢in daha 1y1 bir
otlak 1htiyaci disinda.



Evlerine yerlestikleri zaman hemen tiim akrabalari ve arkadaslari
ziyaretlerine geldi. Mrs Ferrars tasdik etmis olmaktan neredeyse utang
duydugu mutlulugu tespit etmeye geldi; Dashvvoodlar bile paraya kiyip
ta Sussex'den kalkip geldiler onlar1 onurlandirmak ig¢in.

"Hayal kirikligina ugradim diyemeyecegim, sevgili hemsirem," dedi
John, bir sabah Delaford House'un kapilar1 ontinde birlikte yiirtirlerken,
"bu kadan ¢ok fazla olurdu, ¢iinkii belli yani, halihazirda diinyadaki en
sansli gen¢ kadinlardan birisin. Ama itiraf ederim, Albay Brandon'a
eniste demek beni ¢ok memnun edecek. Buradaki miilkii, arazisi, evi
barki, hersey gayet saygin ve mikemmel durumda! -hele ormani! -
Dorsetshire'in higbir yerinde su an Delaford Bayiri'ndakiler kadar odun
gormedim! -Her ne kadar Marianne onu cezbedecek ideal kisi gibi
gorinmiiyorsa da -yine de sanirim sik sik burada, senin yaninda
kalmalarini saglaman akillica olabilir; ¢iinkii Albay Brandon cogu
zaman evinde oluyor neler olabilecegini kim bilebilir -¢iinkii insanlar
stk sik bir araya gelip de baskalarim1 az gormeye baslayinca -onu
avantajli duruma gecirmek senin elinde olur yani; -s6ziin kisasi, ona bir
sans verebilirsin pekala -Beni anliyorsun ya."-

Ama Mrs Ferrars onlar1 gormeye geldiyse de onlara her zaman sahte
bir sevgiyle davrandi; asla onun gercek ilgisine ve tercihine mazhar
olmadilar. -Bu, Robert'in ahmakligindan ve karisinin kurnazligindan
otiriydii; birkag ay ge¢meden bunu elde ettiler. Karisinin Robert'in
once basini belaya sokan bencil zekasi sonra Robert'1 o beladan kurtaran
esas ara¢ oldu; karisinin saygili uysalligi, yorulmak bilmez ilgisi ve
sonsuz iltifatlar1, bunlan tatbik edecek en ufak bir firsat tanindiginda
Mrs Ferrars'in Robert'in se¢imini kabul etmesini ve Robert'in yine onun
gozdesi olmasini sagladi.

Lucy'nin meseledeki biitiin tavr1 ve bu tavri taglandiran zaferi 1srarli,
stirekli bir dikkatle ikbal pesinde kosmanin zaman zaman yol engelli
goriinse de, zaman ve vicdan disinda hicbir seyi feda etmeden servet elde
etmek konusunda neler basarilabileceginin gayet cesaret verici bir 6rnegi



olarak goriilebilir. Robert onunla 1lk tamismak istedigi ve Bartlett
Binasi'nda onu gizlice ziyaret ettigi zaman amaci sadece agabeyiyle
ilgiliydi. Sadece Lucy'yi beraberligi bitirmeye ikna etmek
diistiincesindeydi; ikisinin sevgisi disinda asilacak bir engel olmadigi
icin haliyle bir 1ki gorlismede meseleyi halletmeyr umuyordu.
Gelgelelim, o noktada, ve sadece o noktada yanildi; -clinkii Lucy ona
hitap yeteneginin onu zamanla ikna edecegi umudunu verdiyse de her
seferinde o iknaya ulagsmak i1¢in bir goriisme daha ister oldu. Ayrildiklar
zaman hep aklinda bazi stipheler kalmis oluyordu ki, bunlari onunla bir
yarim saat daha bizzat konusursa giderebilirdi. Gelmesi bOoylece saglama
alind1 ve gerisi usul usul geldi. Edward'dan bahsetmek yerine gitgide
sadece Robert'ten bahseder oldulai; -ki bu da Robert'in hayatta
bahsetmekten en hoslandigi konuydu ve ¢ok ge¢cmeden Lucy de bu
konuyla onun kadar ilgilendigini belli etti; kisaca ikisi de hizla
anladilar, Robert agabeyinin yerini almisti. Simdi fethinden gurur
duyuyordu, agabeyini faka bastirmaktan gurur duyuyordu ve annesinin
rizast olmadan gizlice evlenmekten cok gurur duyuyordu. Arkasindan
gelenler malum. Davvlish'de biliyiik mutluluk i¢inde birkag ay gecirdiler;
ciinkii Lucynin hava atacagi bir¢ok akrabasi ve eski tamidig1 vardi -
Robert de muhtesem kuliibe planlar ¢izdi; -oradan sehre donerken Mrs
Ferrars'm gonliinii aldilar, hem de Lucy'nin tesvikiyle benimsedikleri,
sadece i1stemek gibi basit bir cabayla. Af, tabii Once sadece Robert"
kapsiyordu; Lucy kayinvalidesine karsi higbir gorevi olmadigi igin
hi¢birini suistimal etmis olamayacagi halde birka¢ hafta daha af disi
kaldi. Ama davranmis ve ifade uysalligi, Robert'in kusuru i¢in kendini
suclama ve kotii muamele karsisinda minnettar olma konusunda sebat
etmek zamanla kiistah bir ilgi gormesini sagladi ki, bu ilgi once
comertligiyle onu mestetti ve hemen sonra hizli hizli en yiiksek sevgi ve
niifuz mertebesine eristi. Lucy, Mrs Ferrars i¢in Robert ve Fanny kadar
vazgecilmez oldu; oysa Edward bir zamanlar onunla evlenmek istedigi
icin asla dogru diiriist affedilmedi; Elinor da Lucy'den hem servet hem



de mevki bakimindan daha iistiin oldugu halde her zaman bir yabanci
olarak goriildii; ama Lucy her konuda diisiiniildii ve her zaman acik¢a en
sevilen gelin olarak anildi. Sehre yerlestiler; Mrs Ferrars'dan comert bir
yardim aldilar; Dashwoodlar'la hayal edilebilir en iyi iliski iginde
oldular; Fanny'yle Lucy arasinda hi¢ eksik olmayan ve tabii kocalarinin
da katildiklar1 kiskanglik ve diismanlik, bir de Robert'le Lucy'nin kendi
aralarinda sikga ettikleri aile kavgalar bir yana birakilirsa hicbir sey hep
birlikte yasadiklari mutluluktan daha biiyiik olamazdi.

Edward'in en biiylik ogul hakkindan nasil feragat ettigini 0grenmek
bir¢ok kisiyi sasirtabilir; o unvani Robert'in nasil aldigini 6grenmekse
daha cok sasirtabilir. Ne var ki sebepleriyle degilse de sonuclariyla hakli
cikan bir ayarlama oldu; c¢iinkii Robert'in yasama ya da konusma
tarzinda gelir diizeyinden tiziintii duydugu siiphesi uyandiracak hicbir
sey goriilmedi, ne agabeyine ¢ok az biraktigl, ne de kendine ¢ok fazla
aldig1 seklinde; -Edward'in 1se gorevlerini her ayrintisiyla can-1 goniilden
yerine getirmesine, karisina ve evine artan bagliligina, diizenli nesesine
bakilirsa halinden hi¢ de sikayet¢i olmadigi, onunla yer degistirmey1 hig
de istemedigi tahmin edilebilir

Annesiyle kizkardesleri zamanlarinin yarisini onunla ge¢irdikleri icin
Elinor'un evliligi onu ailesinden olabilecegi kadar az ayirdi, ama
Barton'daki kuliibe de biisbiitiin bosalmadi. Mrs Dashwood Delaford'a
yaptig1r ziyaretlerin sikliginda zevki dusiindiigi kadar planlarimi da
gozetiyordu;

Marianne'le Albay Brandonh bir araya getirmek istegi hig
azalmamusti, John'un ifade ettiginden biraz daha asikar bir hal alsa da.
Simdi onun en sevdigi konuydu bu. Kizinin yaninda olmasi elbette onu
mutlu ediyordu ama, o mutluluktan degerli arkadasi lehine ilelebet
feragat etmey1 herseyden ¢ok istiyordu; Marianne'in konaga yerlestigini
gormek ayni sekilde Edvvard'la Elinor'un da dilegiydi. Albay Brandon'in
hiizniinii ve kendi yiikiimliliiklerini her birt hissediyordu ve Marianne
herkesin ortak goriisiiyle biitiin bunlarin 6diilii olacakti.



Kendisine karsi boyle bir ¢ete kurulunca -Albay Brandon'in 1y1
kalpliligini kendisi de yakinen bilirken -herkes uzun siire apacik
gordiikten sonra nihayet o da kendisine asik oldugunu anlayinca -baska
ne yapabilirdi?

Marianne Dashvvood olaganiistii bir kaderle dogmus. Kendi
gorislerinin yanlishigini gormek ve en sevdigl ozdeyislerit davranislariyla
gecersiz kilmak tizere dogmus. Hayatin on yedi gibi pek ileri bir yaginda
tutuldugu aski yenmek ve giiclii bir saygi ve neseli bir dostluktan {istiin
olmayan duygularla ve kendi rizasiyla elini baska birine vermek iizere
dogmus! -ve o baska biri, eski bir beraberliginden Otiirii en az onun
kadar ac1 cekmis, iki y1l once evlenilemeyecek kadar yash buldugu, -ve
sagligi i¢in hala yiin fanilalarin glivenini arayan bir adam!

Ama Oyleydi. Bir zamanlar 1srarli bir gururla hayal ettigi gibi, karsi
konulmaz bir tutkuya kurban gitmek yerine, -hatta daha sonra, daha akh
basinda oldugu giinlerde karar verdigi gibi, ilelebet annesiyle kalmak ve
yegane mutlulugu icine kapanmakta ve okumakta bulmak yerine -on
dokuz yasinda kendini yeni baglhiliklara birakirken, yeni gorevler
tistlenirken, yeni bir eve yerlesir, es olurken, bir ailenin hanimm ve bir
kdylin patronigesi olurken buldu.

Albay Brandon artik onu ¢ok seven herkesin layik olduguna inandigi
kadar mutlu bir adamdi; -Marianne'de tiim ge¢mis dertleri i¢in teselli
buldu; -Marianne'in 1lgisi ve arkadasligi onu canlandirdi, neselendirdi;
onlar1 gozlemleyen yakinlari Marianne'in mutlulugu onu mutlu etmekte
buldugunu gordiiler. Marianne yarim sevemezdi; zamanla biitiin kalbi
kocasina adandi, tipki bir zamanlar Willoughby'yle oldugu gibi.

Willoughby onun evlendigini aci i¢cinde 6grendi; ¢ok gecmeden Mrs
Smith'in onu kendiliginden affetmesiyle cezasini tam buldu; diizgiin bir
kadinla evlenmesini bagislama sebebi olarak belirtiyordu ki, bu da
Willoughby'nin Marianne'e karsi serefli davranmis olsa hem mutlu hem
de zengin olacagini anlamasina neden oldu. Kendi cezasimi bu sekilde
bulan davranist i¢in samimu bir pismanlik duydugundan siiphe



edilmemeli; -uzun siiredir Albay Brandon'1 kiskanclikla, Marianne'i de
pismanlikla diisiindiigiinden de oyle. Ama 1lelebet teselli bulamadigina,
insanlardan kagtigina, hayata kiistiigline, hatta ask acisindan 6ldiigline
itibar edilmemeli -¢linkli hicbirt olmadi. Kendini toparladi, sik sik
keyfine bakti. Karis1 hepten suratsiz bir kadin olmadigi gibi, evi de aman
aman huzursuz bir yer degildi; at ve kopek yetistirerek, her sekilde
avlanarak hi¢ de kiicimsenmeyecek olclide bir aile mutlulugu buldu.

Marianne i¢in, gelgelelim -onu kaybettikten sonra yasamaya devam
ederek gosterdigi nezaketsizlige ragmenMarianne'in basina gelen
herseyde onu ilgilendiren o kararli sevgiyi hep muhafaza etti ve onu
kadin miikemmelligi konusundaki gizli standardi haline getirdi; -sonraki
zamanlarda bir¢ok yeni yetisen giizeli Mrs Brandon'la mukayese kabul
etmezler diye hor gordii.

Mrs Dashwood kuliibede kalacak kadar sagduyu sahibiydi;
Delaford'a tasinmaya kalkismadi; Marianne ellerinden alindigi zaman
Sir John'la Mrs Jennings i¢in neyse ki Margaret dans etmeye uygun bir
yasa gelmisti ve bir asig1 olabilecegini diisiinmemek i¢in higbir sebep
yoktu.

Barton'la Delaford arasinda giiclii aile baglarinin dogal olarak
yarattig1 o surekli gidip gelme vardi; -Elinor'la Marianne'in ayricaliklari
ve mutluluklan arasinda, kardes olsalar ve birbirlerinin gozii Oniinde
yasasalar bile, kendi aralarinda anlagsmazliga diismeden ya da kocalari
arasinda sogukluga neden olmadan yasayabilmenin hi¢ de kiiclik bir yer

tuttugu sanilmasin.
SON
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